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Le Moniteur belge du 27 mai 2008 comporte
deux éditions, qui portent les numéros 157 et 158.

INHOUD

Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

18 MEI 2008. — Wet tot bekrachtiging van enkele artikelen van het
koninklijk besluit van 30 september 2005 tot aanwijzing van de
overtredingen per graad van de algemene reglementen genomen ter
uitvoering van de wet betreffende de politie over het wegverkeer,
bl. 27189.

23 APRIL 2008. — Koninklijk besluit waarbij de onmiddellijke
inbezitneming van sommige percelen nodig voor de vernieuwing van
de Netebruggen, onderdeel van de spoorverbinding lijn 25, en gelegen
op het grondgebied van de gemeente Duffel van algemeen nut wordt
verklaard, bl. 27190.

23 APRIL 2008. — Koninklijk besluit dat de afschaffing van overweg
nr. 43 op de spoorlijn 36 Brussel-Noord - Luik Guillemins te Boutersem
machtigt mits de aanleg van een langsweg naar overweg nr. 42 op
dezelfde spoorlijn en de onmiddellijke inbezitneming van de hiervoor
nodige percelen van algemeen nut verklaart, bl. 27192.

Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie

18 MEI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van de statuten van
de naamloze vennootschap van publiek recht BELGACOM, bl. 27196.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Mobilité et Transports

18 MAI 2008. — Loi portant confirmation de quelques articles de
l’arrêté royal du 30 septembre 2005 désignant les infractions par degré
aux règlements généraux pris en exécution de la loi relative à la police
de la circulation routière, p. 27189.

23 AVRIL 2008. — Arrêté royal déclarant d’utilité publique la prise de
possession immédiate de certaines parcelles nécessaires au renouvelle-
ment des ponts sur la Nete, partie de la jonction ferroviaire de la
ligne 25, et situées sur le territoire de la commune de Duffel, p. 27190.

23 AVRIL 2008. — Arrêté royal autorisant la suppression du passage
à niveau n° 43 de la ligne ferroviaire 36 Bruxelles-Nord – Liège
Guillemins à Boutersem moyennant l’aménagement d’un chemin
latéral vers le passage à niveau n° 42 de la même ligne ferroviaire et
déclarant d’utilité publique la prise de possession immédiate des
parcelles nécessaires, p. 27192.

Service public fédéral Personnel et Organisation

18 MAI 2008. — Arrêté royal modifiant les statuts de la société
anonyme de droit public BELGACOM, p. 27196.
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Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

Overeenkomst houdende oprichting van een Internationale Douane-
raad, en Bijlage, gedaan te Brussel op 15 december 1950, bl. 27197.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

9 MEI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 8 januari 2006 tot bepaling van de informatietypes,
verbonden met de informatiegegevens bedoeld in artikel 3, eerste lid,
van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister van
de natuurlijke personen, bl. 27197.

Federale Overheidsdienst Financiën

6 MEI 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 27 oktober 2005 betreffende de belasting van energie-
producten en elektriciteit, bl. 27206.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

19 MAART 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 5 septem-
ber 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de stoffering en
de houtbewerking, betreffende de permanente vorming van de arbei-
ders en de opleidingsinitiatieven ten voordele van de risicogroepen,
bl. 27211.

19 MAART 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 3 okto-
ber 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de stoffering en de
houtbewerking, betreffende het brugpensioen, bl. 27215.

19 MAART 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 5 septem-
ber 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de stoffering en de
houtbewerking, betreffende het brugpensioen op 58 jaar, bl. 27217.

27 APRIL 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 16 mei 2007,
gesloten in het Paritair Comité voor de stoffering en de houtbewerking,
betreffende outplacement, bl. 27219.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

9 MEI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van de lijst gevoegd bij
het koninklijk besluit van 24 oktober 2002 tot vaststelling van de
procedures, termijnen en voorwaarden waaronder de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen tegemoet-
komt in de kosten van de verstrekkingen bedoeld in artikel 34, eerste
lid, 20°, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
bl. 27222.

18 MEI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van
de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, bl. 27224.

19 MEI 2008. — Verordening tot wijziging van de verordening van
28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11° van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoördineerd op 14 juli 1994, bl. 27225.

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

Convention portant création d’un Conseil de Coopération douanière,
et Annexe, faites à Bruxelles le 15 décembre 1950, p. 27197.

Service public fédéral Intérieur

9 MAI 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 8 janvier 2006
déterminant les types d’information associés aux informations visées à
l’article 3, alinéa 1er, de la loi du 8 août 1983 organisant un Registre
national des personnes physiques, p. 27197.

Service public fédéral Finances

6 MAI 2008. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
27 octobre 2005 concernant la taxation des produits énergétiques et de
l’électricité, p. 27206.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

19 MARS 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 5 septembre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’ameublement et de l’industrie transforma-
trice du bois, concernant la formation permanente des ouvriers et les
initiatives de formation en faveur des groupes à risque, p. 27211.

19 MARS 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 3 octobre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’ameublement et de l’industrie transforma-
trice du bois, concernant la prépension, p. 27215.

19 MARS 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 5 septembre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’ameublement et de l’industrie transforma-
trice du bois, concernant la prépension à 58 ans, p. 27217.

27 AVRIL 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 16 mai 2007, conclue au sein de la Commission
paritaire de l’ameublement et de l’industrie transformatrice du bois,
relative au reclassement professionnel, p. 27219.

Service public fédéral Sécurité sociale

9 MAI 2008. — Arrêté royal modifiant la liste annexée à l’arrêté royal
du 24 octobre 2002 fixant les procédures, délais et conditions dans
lesquelles l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités intervient
dans le coût des fournitures visées à l’article 34, alinéa 1er, 20°, de la loi
relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coor-
donnée le 14 juillet 1994, p. 27222.

18 MAI 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 14 septem-
bre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé en matière
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, p. 27224.

19 MAI 2008. — Règlement modifiant le règlement du 28 juillet 2003
portant exécution de l’article 22, 11° de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994,
p. 27225.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Waals Gewest

Ministerie van het Waalse Gewest

17 APRIL 2008. — Besluit van de Waalse Regering tot herziening van
het gewestplan Nijvel (blad 39/2) en tot aanneming van het voor-
ontwerp van herziening met het oog op de opneming van een
ontginningsgebied in het gehucht ″Champ d’Hurbize″ op het grond-
gebied van de gemeenten Itter en Kasteelbrakel en op de herbestem-
ming als landbouwgebied van gronden opgenomen als ontginnings-
gebied in het gehucht ″Campagne de Boukendael″ op het grondgebied
van de gemeente Kasteelbrakel ten titel van planologische compensatie,
bl. 27242.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Ministerium der Wallonischen Region

17. APRIL 2008 — Erlass der Wallonischen Regierung, durch den beschlossen wird, den Sektorenplan von Nivelles (Karte 39/2) einer Revision
zu unterziehen und durch den der Vorentwurf zur Revision zwecks der Eintragung eines Abbaugebiets am Ort genannt ″Champ d’Hurbise″ auf
dem Gebiet der Gemeinden Ittre und Braine-le-Château und der Wiederverwendung als Agrargebiet von als Abbaugebiet eingetragenen Geländen
am Ort genannt ″Campagne de Boukendael″ auf dem Gebiet der Gemeinde Braine-le-Château als raumplanerische Ausgleichsmaßnahme
verabschiedet wird, S. 27233.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

8 MEI 2008. — Ordonnantie houdende instemming met het Protocol
inzake ontplofbare oorlogsresten bij het Verdrag inzake het verbod of
de beperking van het gebruik van bepaalde conventionele wapens die
geacht kunnen worden buitensporig leed te veroorzaken of een
niet-onderscheidende werking te hebben, gedaan te Genève op
28 november 2003, bl. 27250.

24 APRIL 2008. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
houdende goedkeuring van de beslissing van de gemeente Watermaal-
Bosvoorde tot gedeeltelijke opheffing van het bijzonder bestemmings-
plan van « Vijvers van Bosvoorde » goedgekeurd bij koninklijk besluit
van 21 februari 1989, bl. 27251.

8 MEI 2008. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering tot
vaststelling van het bedrag, alsook van de termijn en de nadere
voorschriften voor betaling van de administratieve geldboetes met
toepassing van de ordonnantie van 27 april 1995 betreffende de
taxidiensten en de diensten voor het verhuren van voertuigen met
chauffeur, bl. 27252.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit tot
aanduiding van een keuringsinstelling bevoegd tot het uitvoeren van
de taken zoals bedoeld in artikel 3, 2°, b, van het koninklijk besluit van
13 juni 2002, gewijzigd bij koninklijk besluit van 7 april 2003,
betreffende de voorwaarden tot het verkrijgen van een erkenning als
beveiligingsonderneming, bl. 27256.

Erkenning als beveiligingsonderneming in toepassing van artikel 4
van de wet van 10 april 1990. Vernieuwingen. Wijzigingen, bl. 27256. —
Erkenning als beveiligingsonderneming in toepassing van artikel 4 van
de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private en bijzondere
veiligheid. Vernieuwing. Wijzigingen, bl. 27257. — Erkenning als
beveiligingsonderneming in toepassing van artikel 4 van de wet van
10 april 1990 tot regeling van de private veiligheid en bijzondere
veiligheid. Opheffingen, bl. 27258.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Ministère de la Région wallonne

17 AVRIL 2008. — Arrêté du Gouvernement wallon décidant la mise
en révision du plan de secteur de Nivelles (planche 39/2) et adoptant
l’avant-projet de révision en vue de l’inscription d’une zone d’extrac-
tion au lieu dit ″Champ d’Hurbize″ sur le territoire des communes
d’Ittre et Braine-le-Château et de la réaffectation en zone agricole, au
titre de compensation planologique, de terrains inscrits en zone
d’extraction au lieu-dit ″Campagne de Boukendael″ sur le territoire de
la commune de Braine-le-Château, p. 27226.

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

8 MAI 2008. — Ordonnance portant assentiment relatif aux restes
explosifs de guerre à la Convention sur l’interdiction ou la limitation de
l’emploi de certaines armes classiques qui peuvent être considérées
comme produisant des effets traumatiques excessifs ou comme frap-
pant sans discrimination, fait à Genève le 28 novembre 2003, p. 27250.

24 AVRIL 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale portant approbation de la décision de la commune
de Watermael-Boitsfort d’abroger partiellement le plan particulier
d’affectation du sol Zone 2 Secteur « Etangs de Boitsfort » approuvé par
arrêté royal du 21 février 1989, p. 27251.

8 MAI 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale fixant le montant ainsi que le délai et les modalités de
paiement des amendes administratives en application de l’ordonnance
du 27 avril 1995 relative aux services de taxis et aux services de location
de voitures avec chauffeur, p. 27252.

Autres arrêtés

Service public fédéral Intérieur

Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel désignant un orga-
nisme de contrôle habilité à effectuer les missions décrites à l’article 3,
2°, b, de l’arrêté royal du 13 juin 2002, modifié par l’arrêté royal du
7 avril 2003, relatif aux conditions d’obtention d’un agrément comme
entreprise de sécurité, p. 27256.

Agrément comme entreprise de sécurité et application de l’article 4
de la loi du 10 avril 1990. Renouvellements. Modifications, p. 27256. —
Agrément comme entreprise de sécurité en application de l’article 4 de
la loi du 20 avril 1990 réglementant la sécurité privée et particulière.
Renouvellement. Modifications, p. 27257. — Agrément comme entre-
prise de sécurité en application de l’article 4 de la loi du 10 avril 1990
réglementant la sécurité privée et particulière. Abrogations, p. 27258.
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Federale Overheidsdienst Financiën

Beslissing betreffende de territoriale bevoegdheid van sommige
diensten van de Sector Invordering van de Administratie der Directe
belastingen, bl. 26259.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Personeel. Benoeming, bl. 27259.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

29 APRIL 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 3 mei 2007 tot benoeming van de leden van de
Nationale Raad voor dringende geneeskundige hulpverlening, bl. 27260.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 27261. — Rechterlijke Orde. Notariaat, bl. 27262.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

9 MEI 2008. — Koninklijk besluit tot benoeming van een voorzitter
van de Franstalige Kamer van Beroep van het Beroepsinstituut van
erkende Boekhouders en Fiscalisten, bl. 27262.

8 MEI 2008. — Ministerieel besluit betreffende de aanduiding van de
ambtenaren die belast zijn met het toezicht op de installaties voor het
vervoer en de distributie van gasachtige producten en andere door
middel van leidingen, bl. 27263.

Programmatorische Federale Overheidsdienst Maatschappelijke Integra-
tie, Armoedebestrijding en Sociale Economie

24 APRIL 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 10 oktober 2004 tot vaststelling van de lijst van
de initiatieven voor sociale economie met het oog op de toekenning
van een verhoogde staatstoelage aan de openbare centra voor maat-
schappelijk welzijn voor specifieke initiatieven, gericht op sociale
inschakeling, binnen de sociale economie, bl. 27264.

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

9 MEI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 17 februari 2005 tot benoeming van de leden van het
wetenschappelijk comité ingesteld bij het Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen, bl. 27265.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Leefmilieu, Natuur en Energie

7 MEI 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 3 juli 2006 houdende de aanstelling van ambtenaren van de
afdeling Milieu-inspectie van het Departement Leefmilieu, Natuur en
Energie van de Vlaamse overheid, belast met het toezicht op de
naleving van de bepalingen van het decreet van 28 juni 1985 betreffende
de milieuvergunning en zijn uitvoeringsbesluiten, bl. 27266.

7 MEI 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 17 september 2007 houdende de aanstelling van ambte-
naren van de afdeling Milieu-inspectie van het Departement Leef-
milieu, Natuur en Energie van de Vlaamse overheid, belast met het
toezicht op de naleving van de bepalingen van het decreet van
22 december 2006 houdende de bescherming van water tegen de
verontreiniging door nitraten uit agrarische bronnen en de
uitvoeringsbesluiten, bl. 27266.

Service public fédéral Finances

Décision concernant la compétence territoriale de certains services
du Secteur recouvrement de l’Administration des Contributions directes,
p. 27259.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Personnel. Nomination, p. 27259.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

29 AVRIL 2008. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
3 mai 2007 portant nomination des membres du Conseil national des
secours médicaux d’urgence, p. 27260.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 27261. — Ordre judiciaire. Notariat, p. 27262.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

9 MAI 2008. — Arrêté royal portant nomination d’un président de la
Chambre d’appel d’expression française de l’Institut professionnel des
comptables et fiscalistes agréés, p. 27262.

8 MAI 2008. — Arrêté ministériel portant désignation des fonction-
naires chargés de la surveillance des installations de transport et de
distribution de produits gazeux et autres par canalisations, p. 27263.

Service public fédéral de Programmation Intégration sociale, Lutte contre
la Pauvreté et Economie sociale

24 AVRIL 2008. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
10 octobre 2004 établissant la liste des initiatives d’économie sociale en
vue de l’octroi d’une subvention majorée de l’Etat aux centres publics
d’action sociale pour des initiatives spécifiques d’insertion sociale dans
l’économie sociale, p. 27264.

Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

9 MAI 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 17 février 2005
portant nomination des membres du comité scientifique institué auprès
de l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire, p. 27265.

Gouvernements de Communauté et de Région
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Erkende natuurreservaten, bl. 27267. — Erkende natuurreservaten,
bl. 27267. — Erkende natuurreservaten, bl. 27268. — Erkende
natuurreservaten, bl. 27268. — Agentschap voor Natuur en Bos. Arrest
van de Raad van State, bl. 27268.

Mobiliteit en Openbare Werken

Wegen. Onteigeningen. Spoedprocedure, bl. 27268. — Wegen.
Onteigeningen. Spoedprocedure, bl. 27269. — Wegen. Onteigeningen.
Spoedprocedure, bl. 27269.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

Provincie Limburg. Ruimtelijke ordening. Gemeentelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan, bl. 27269.

Waals Gewest

Ministerie van het Waalse Gewest

Tewerkstelling en beroepsopleiding, bl. 27270.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

24 APRIL 2008. — Besluit van de Regering van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest tot benoeming van de leden en de voorzitter
van de Raad voor gebruikers van elektriciteit en gas in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, bl. 27282.

8 MEI 2008. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering tot
aanwijzing van de leden van de Gewestelijke tuchtraad betreffende
taxichauffeurs opgericht bij ordonnantie van 27 april 1995 betreffende
de taxidiensten en de diensten voor het verhuren van voertuigen met
chauffeur, bl. 27284.

Officiële berichten

Orde van Vlaamse Balies

Reglement betreffende de stage, bl. 27285.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij artikel 7 van
het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot bepaling van de
rechtspleging in kort geding voor de Raad van State, bl. 27287.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Regentenerlasses vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor der
Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des königlichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des
Verfahrens der einstweiligen Entscheidung vor dem Staatsrat, S. 27287.

Région wallonne

Ministère de la Région wallonne

Emploi et formation professionnelle, p. 27269. — Direction générale
des Ressources naturelles et de l’Environnement. Office wallon des
déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la « GmbH Rhenus-
Partnership », en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 27272. — Direction générale des Ressources naturelles et
de l’Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à
l’enregistrement de la « BVBA Scherrens », en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux, p. 27274. — Direction générale des
Ressources naturelles et de l’Environnement. Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de la Société Trans Recycling Wirtz,
en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 27276. — Direction générale des Ressources naturelles et
de l’Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à
l’enregistrement de la SPRLU Lineke, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 27278. — Direction générale des
Ressources naturelles et de l’Environnement. Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de M. Didier Beaussart, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 27280.

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

24 AVRIL 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale désignant les membres et le président du Conseil
des usagers de l’électricité et du gaz en Région de Bruxelles-Capitale,
p. 27282.

8 MAI 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale portant désignation des membres du Conseil de discipline
régional institué par l’ordonnance du 27 avril 1995 relative aux services
de taxis et aux services de location de voitures avec chauffeur, p. 27284.

Avis officiels

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat et par l’article 7 de l’arrêté royal du 5 décem-
bre 1991 déterminant la procédure en référé devant le Conseil d’Etat,
p. 27287.
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Federale Overheidsdienst Justitie

Aartsbisschoppelijk Seminarie van Mechelen. Studiebeurzen, bl. 27288.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Jobpunt Vlaanderen

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een consulent-
diensthoofd toerisme en een coördinator-afdelingshoofd toerisme en
marketing voor de stad Mechelen, bl. 27291.

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een diensthoofd
financieel beheer (A111 - statutair) voor de OVAM met een werfreserve
van twee jaar, bl. 27292.

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van applicatie- en
databankbeheerders voor het IWT, bl. 27295.

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een stedenbouw-
kundig ambtenaar voor de gemeente Lovendegem, bl. 27295.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 27296 tot bl. 27352.

Service public fédéral Justice

Séminaire archiépiscopal de Malines. Bourses d’Etudes, p. 27288.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 27296 à 27352.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2008/14122]N. 2008 — 1688

18 MEI 2008. — Wet tot bekrachtiging van enkele artikelen van het
koninklijk besluit van 30 september 2005 tot aanwijzing van de
overtredingen per graad van de algemene reglementen genomen
ter uitvoering van de wet betreffende de politie over het wegver-
keer (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2. De volgende artikelen van het koninklijk besluit van 30 sep-
tember 2005 tot aanwijzing van de overtredingen per graad van de
algemene reglementen genomen ter uitvoering van de wet betreffende
de politie over het wegverkeer, zoals gewijzigd door de hierna
vermelde koninklijke besluiten, worden bekrachtigd met ingang van :

1° 1 maart 2007 :

a) artikel 3, 10°, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 28 decem-
ber 2006;

b) artikel 2, 9°, eerste lid, en 10°, gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 29 januari 2007;

2° 1 juni 2007 : artikel 2, 23° en 26°, gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 7 april 2007;

3° 10 september 2009 : artikel 3, 47° en 48°, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 7 april 2007.

Art. 3. Deze wet treedt in werking de dag waarop hij wordt
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 18 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
Y. LETERME

De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

De Minister van Justitie,
J. VANDEURZEN

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de Eerste Minister,

E. SCHOUPPE

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
J. VANDEURZEN

Nota

(1) Parlementaire verwijzingen :
Stukken van de Kamer van volksvertegenwoordigers :
52-893 - 2007/2008 : Nr. 1 : Wetsontwerp. — Nr. 2 : Tekst aangenomen

in plenaire vergadering en overgezonden aan de Senaat.
Integraal verslag : 19 maart 2008.
Stukken van de Senaat :
4-662 - 2007/2008 : Nr. 1 : Ontwerp niet geëvoceerd door de Senaat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2008/14122]F. 2008 — 1688

18 MAI 2008. — Loi portant confirmation de quelques articles de
l’arrêté royal du 30 septembre 2005 désignant les infractions par
degré aux règlements généraux pris en exécution de la loi relative
à la police de la circulation routière (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 78 de la
Constitution.

Art. 2. Les articles suivants de l’arrêté royal du 30 septembre 2005
désignant les infractions par degré aux règlements généraux pris en
exécution de la loi relative à la police de la circulation routière, tels que
modifiés par les arrêtés royaux mentionnés ci-après, sont confirmés
avec entrée en vigueur :

1° au 1er mars 2007 :

a) l’article 3, 10°, modifié par l’arrêté royal du 28 décembre 2006;

b) l’article 2, 9°, alinéa 1er, et 10°, modifié par l’arrêté royal du
29 janvier 2007;

2° au 1er juin 2007 : l’article 2, 23° et 26°, modifié par l’arrêté royal du
7 avril 2007;

3° au 10 septembre 2009 : l’article 3, 47° et 48°, inséré par l’arrêté royal
du 7 avril 2007.

Art. 3. La présente loi entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 18 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
Y. LETERME

Le Ministre de l’Intérieur,
P. DEWAEL

Le Ministre de la Justice,
J. VANDEURZEN

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,
adjoint au Premier Ministre,

E. SCHOUPPE

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,
J. VANDEURZEN

Note

(1) Références parlementaires :
Documents de la Chambre des représentants :
52-893 - 2007/2008 : N° 1 : Projet de Loi. — N° 2 : Texte adopté en

séance plénière et transmis au Sénat.
Compte rendu intégral : 19 mars 2008.
Documents du Sénat :
4-662 - 2007/2008 : N° 1 : Projet non évoqué par le Sénat.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2008/14123]N. 2008 — 1689

23 APRIL 2008. — Koninklijk besluit waarbij de onmiddellijke
inbezitneming van sommige percelen nodig voor de vernieuwing
van de Netebruggen, onderdeel van de spoorverbinding lijn 25, en
gelegen op het grondgebied van de gemeente Duffel van algemeen
nut wordt verklaard

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 26 juli 1962, gewijzigd bij de wet van 6 april 2000,
betreffende de rechtspleging bij hoogdringende omstandigheden inzake
onteigening ten algemenen nutte;

Gelet op de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van
sommige economische overheidsbedrijven, inzonderheid op artikel 10,
§ 2, 2°;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 juni 2004 tot hervorming van
de beheersstructuren van de spoorweginfrastructuur, inzonderheid op
artikel 4;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 oktober 2004 houdende
vaststelling van de statuten van de naamloze vennootschap van
publiek recht Infrabel;

Overwegende dat de bocht van lijn 25 te Duffel één van de zwakke
punten vormt van het tracé van de hogesnelheidslijn naar Nederland
en een aanpassing van de bochtstraal enkel kan mits de constructie van
een nieuwe spoorbrug over de Nete;

Overwegende dat ten gevolge de tracéwijziging eveneens de naast-
gelegen spoorbruggen over de Stocletlaan en over de Mechelbaan (N14)
dienen vernieuwd te worden;

Overwegende dat Waterwegen en Zeekanaal NV vragende partij is
voor een gabaritverruiming voor de scheepvaart op de Nete en
hiervoor de nieuwe spoorbrug voor lijn 25 hoger geplaatst zal worden
en voor lijn 27 eveneens een nieuwe, hogere spoorbrug voorzien wordt;

Overwegende dat de Provincie Antwerpen Infrabel vraagt, binnen
het kader van het project van lijn 25, het geplande fietspad tussen
Mechelen en Antwerpen langsheen de lijnen 25 en 27 te realiseren,
inclusief de nodige fietsbruggen;

Overwegende dat het voor de uitvoering van bovengenoemde
werken vereist is om de percelen aangeduid op het plan G-0250-07/034
en gelegen op het grondgebied van de gemeente Duffel in bezit te
nemen;

Overwegende dat aan de bezwaren geuit tijdens het openbaar
onderzoek tegemoet gekomen werd, door in onderling overleg, de
uitvoeringsplannen aan te passen;

Overwegende dat de start van de werken voorzien is voor eind 2008
met indienstname van het nieuwe tracé van lijn 25 in oktober 2010 en
van lijn 27 in oktober 2011 en dat, derhalve, de onmiddellijke
inbezitneming van de bedoelde percelen ten algemenen nutte onont-
beerlijk is;

Op de voordracht van Onze Staatssecretaris voor Mobiliteit,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het algemeen nut vordert voor de bouw van de Nete-
bruggen voor de lijnen 25 en 27, de onmiddellijke inbezitneming van de
percelen gelegen op het grondgebied van de gemeente Duffel en
opgenomen in het plan G-0250-07/034, gevoegd bij dit besluit.

Art. 2. Bij gebrek aan afstand in der minne, worden de voor de
werken benodigde en op de in artikel 1 vermeld plan aangewezen
percelen ingenomen en bezet overeenkomstig de wet van 26 juli 1962,
gewijzigd bij de wet van 6 april 2000, betreffende de rechtspleging bij
hoogdringende omstandigheden inzake onteigening ten algemenen
nutte.

Art. 3. Onze Staatssecretaris voor Mobiliteit is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 april 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,
E. SCHOUPPE

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2008/14123]F. 2008 — 1689

23 AVRIL 2008. — Arrêté royal déclarant d’utilité publique la prise de
possession immédiate de certaines parcelles nécessaires au renou-
vellement des ponts sur la Nete, partie de la jonction ferroviaire de
la ligne 25, et situées sur le territoire de la commune de Duffel

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 26 juillet 1962, modifiée par la loi du 6 avril 2000, relative
à la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour
cause d’utilité publique;

Vu la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques, notamment l’article 10, § 2, 2°;

Vu l’arrêté royal du 14 juin 2004 portant réforme des structures de
gestion de l’infrastructure ferroviaire, notamment l’article 4;

Vu l’arrêté royal du 18 octobre 2004 établissant les statuts de la société
anonyme de droit public Infrabel;

Considérant que la courbe de la ligne 25 à Duffel forme un des points
faibles du tracé de la ligne à grande vitesse vers les Pays-Bas et qu’une
adaptation du rayon de courbure est seulement possible moyennant la
construction d’un nouveau pont ferroviaire sur la Nete;

Considérant qu’à la suite de la modification du tracé, les ponts
ferroviaires situés à proximité, au-dessus de la « Stocletlaan » et de la
« Mechelbaan » (N14), doivent également être renouvelés;

Considérant que la SA « Waterwegen en Zeekanaal » est demandeuse
d’un élargissement du gabarit pour la navigation sur la Nete et qu’à
cette fin, le nouveau pont ferroviaire pour la ligne 25 sera placé plus
haut et qu’il est également prévu pour la ligne 27 un nouveau pont plus
élevé;

Considérant que la Province d’Anvers demande à Infrabel de réaliser,
dans le cadre du projet de la ligne 25, la piste cyclable prévue entre
Malines et Anvers le long des lignes 25 et 27, y compris les ponts
nécessaires aux vélos;

Considérant que l’exécution des travaux précités exige la prise de
possession des parcelles situées sur le territoire de la commune de
Duffel, tel qu’indiqué au plan G-0250-07/034;

Considérant qu’il a été répondu aux objections émises lors de
l’enquête publique par une adaptation concertée des plans d’exécution;

Considérant que le début des travaux est prévu pour la fin 2008 avec
mise en service du nouveau tracé de la ligne 25 en octobre 2010 et de la
ligne 27 en octobre 2011 et que, par conséquent, la prise de possession
immédiate des parcelles en question est indispensable;

Sur la proposition de Notre Secrétaire d’Etat à la Mobilité,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’utilité publique exige pour la construction des ponts
sur la Nete pour les lignes 25 et 27, la prise de possession immédiate des
parcelles situées sur le territoire de la commune de Duffel et reprises au
plan G-0250-07/034, annexé au présent arrêté.

Art. 2. Les parcelles indiquées au plan visé à l’article 1 et nécessaires
à l’exécution des travaux en question seront, à défaut de cession
amiable, emprises et occupées conformément à la loi du 26 juillet 1962,
modifiée par la loi du 6 avril 2000, relative à la procédure d’extrême
urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique.

Art. 3. Notre Secrétaire d’Etat à la Mobilité est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 23 avril 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,
E. SCHOUPPE
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2008/14124]N. 2008 — 1690

23 APRIL 2008. — Koninklijk besluit dat de afschaffing van overweg
nr. 43 op de spoorlijn 36 Brussel-Noord - Luik Guillemins te
Boutersem machtigt mits de aanleg van een langsweg naar overweg
nr. 42 op dezelfde spoorlijn en de onmiddellijke inbezitneming
van de hiervoor nodige percelen van algemeen nut verklaart

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende de tolgelden en
politiereglementen op de spoorwegen, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op de wet van 26 juli 1962, gewijzigd bij de wet van 6 april 2000,
betreffende de rechtspleging bij hoogdringende omstandigheden inzake
onteigening ten algemenen nutte;

Gelet op de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van
sommige economische overheidsbedrijven, inzonderheid op artikel 10,
§ 2, 2°;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 juni 2004 tot hervorming van
de beheersstructuren van de spoorweginfrastructuur, inzonderheid op
artikel 4;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/98059/36 van 4 mei 1999 dat
de signalisatie vaststelt van, onder andere, overweg nr. 43 gelegen op
de spoorlijn 36 Leuven - Landen;

Overwegende dat de afschaffing van overwegen, meer bepaald op
reizigerslijnen, de veiligheid van het wegverkeer en het spoorverkeer
bevordert;

Overwegende dat overwegen bovendien potentiële hindernissen
vormen voor de spoorwegexploitatie en hun afschaffing het vlotte
verloop van de uitbating van de spoorlijnen ten goede komt;

Overwegende dat derhalve de afschaffing van de overwegen, meer
bepaald op de reizigerslijnen, maximaal dient nagestreefd te worden;

Overwegende dat de aanleg van een langsweg van overweg nr. 43
naar overweg nr. 42 vanuit technisch en financieel oogpunt en op vlak
van ruimtelijke ordening de meest geschikte oplossing vormt voor
eventuele verkeersproblemen, veroorzaakt door de afschaffing van de
overweg nr. 43;

Overwegende dat de met het plan nr.
33 − 36 − 42.393

1 − 1A beschreven
werken aan het gestelde doel beantwoorden;

Overwegende dat de inbezitneming van de percelen aangeduid op
het plan nr. D5.98.19 en gelegen op het grondgebied van de gemeente
Boutersem, nodig is voor het uitvoeren van de hierboven beschreven
werken;

Overwegende dat in die omstandigheden het College van Burge-
meester en Schepenen van Boutersem geen bezwaar heeft tegen de
afschaffing van overweg nr. 43;

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2008/14124]F. 2008 — 1690

23 AVRIL 2008. — Arrêté royal autorisant la suppression du passage
à niveau n° 43 de la ligne ferroviaire 36 Bruxelles-Nord - Liège
Guillemins à Boutersem moyennant l’aménagement d’un chemin
latéral vers le passage à niveau n° 42 de la même ligne ferroviaire
et déclarant d’utilité publique la prise de possession immédiate
des parcelles nécessaires

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et règlements de
police sur les chemins de fer, notamment l’article 2;

Vu la loi du 26 juillet 1962, modifiée par la loi du 6 avril 2000, relative
à la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour
cause d’utilité publique;

Vu la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques, notamment l’article 10, § 2, 2°;

Vu l’arrêté royal du 14 juin 2004 portant réforme des structures de
gestion de l’infrastructure ferroviaire, notamment l’article 4;

Vu l’arrêté ministériel n° A/98059/36 du 4 mai 1999 fixant, entre
autres, la signalisation du passage à niveau n° 43 situé sur la ligne
ferroviaire 36 Louvain - Landen;

Considérant que la suppression des passages à niveau, notamment
sur les lignes de voyageurs, contribue à l’amélioration de la sécurité
ferroviaire et routière;

Considérant que les passages à niveau sont, en outre, des entraves
potentielles à l’exploitation ferroviaire et que leur suppression favorise
le bon déroulement de l’exploitation des lignes ferroviaires;

Considérant que, par conséquent, la suppression des passages à
niveau, notamment sur les lignes de voyageurs, doit être poursuivie au
maximum;

Considérant que, l’aménagement d’une voie latérale du passage à
niveau n° 43 vers le passage à niveau n° 42 constitue, d’un point de vue
technique, financier et d’aménagement du territoire, la solution la
mieux appropriée aux éventuels problèmes de circulation engendrés
par la suppression du passage à niveau n° 43;

Considérant que les travaux repris au plan n°
33 − 36 − 42.393

1 − 1A
répondent à l’objectif fixé;

Considérant que la prise de possession des parcelles mentionnées au
plan n° D5.98.19 et situées sur le territoire de la commune de Boutersem
est nécessaire pour l’exécution des travaux décrits ci-dessus;

Considérant que, dans ces circonstances, le Collège des Bourgmestre
et Echevins de Boutersem n’a pas d’objection à la suppression du
passage à niveau n° 43;
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Overwegende dat het openbaar onderzoek waaraan voornoemde
plannen onderworpen werden geen bezwaren opgeleverd heeft;

Overwegende dat het potentieel gevaar voor de verkeersveiligheid
aan de overweg nr. 43 de beoogde werken een dringend karakter geeft
en dat derhalve de onmiddellijke inbezitneming van de bedoelde
percelen ten algemene nutte onontbeerlijk is;

Op de voordracht van onze Staatssecretaris voor Mobiliteit,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Infrabel is gemachtigd tot de afschaffing van overweg
nr. 43 op de spoorlijn 36 Brussel-Noord - Luik Guillemins te Boutersem
mits de aanleg van een langsweg naar overweg nr. 42 op dezelfde

spoorlijn, zoals aangegeven op het werkplan nr.
33 − 36 − 42.393

1 − 1A ,
gevoegd bij dit besluit.

Art. 2. Het algemeen nut vordert voor de uitvoering van deze
werken de onmiddellijke inbezitneming van de percelen opgenomen in
het plan nr. D5.98.19, gevoegd bij dit besluit.

Art. 3. Bij gebrek aan afstand in der minne, worden de voor de
werken benodigde en op het in artikel 2 vermelde plan aangewezen
percelen ingenomen en bezet overeenkomstig de wet van 26 juli 1962,
gewijzigd bij de wet van 6 april 2000, betreffende de rechtspleging bij
hoogdringende omstandigheden inzake onteigening ten algemenen
nutte.

Art. 4. In artikel 1 van het ministerieel besluit nr. A/98059/36 van
4 mei 1999 dat de signalisatie vaststelt van, onder andere, overweg
nr. 43 gelegen op de spoorlijn 36 Leuven - Landen worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in de inleidende zin vervalt het getal « 43 »;

2° in het tweede lid vervalt het getal « 43 ».

Art. 5. Onze Staatssecretaris voor Mobiliteit is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 april 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,

E. SCHOUPPE

Considérant que l’enquête publique, à laquelle les plans précités ont
été soumis, n’a donné lieu à aucune objection;

Considérant que le danger potentiel pour la sécurité de la circulation
au passage à niveau n° 43 confère un caractère d’urgence aux travaux
visés et, par conséquent, que la prise de possession immédiate, pour
cause d’utilité publique, des parcelles en question est indispensable;

Sur la proposition de Notre Secrétaire d’Etat à la Mobilité,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Infrabel est autorisée à supprimer le passage à niveau
n° 43 de la ligne ferroviaire 36 Bruxelles-Nord - Liège Guillemins à
Boutersem moyennant l’aménagement d’un chemin latéral vers le
passage à niveau n° 42 de la même ligne ferroviaire tel qu’indiqué au

plan des travaux n°
33 − 36 − 42.393

1 − 1A annexé au présent arrêté.

Art. 2. L’utilité publique requiert, pour l’exécution de ces travaux, la
prise de possession immédiate des parcelles indiquées au plan
n° D5.98.19, annexé au présent arrêté.

Art. 3. Les parcelles indiquées au plan visé à l’article 2 et nécessaires
à l’exécution des travaux en question seront, à défaut de cession à
l’amiable, emprises et occupées conformément à la loi du 26 juillet 1962,
modifiée par la loi du 6 avril 2000, relative à la procédure d’extrême
urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique.

Art. 4. A l’article 1er de l’arrêté ministériel n° A/98059/36 du
4 mai 1999 fixant, entre autres, la signalisation du passage à niveau
n° 43 situé sur la ligne ferroviaire 36 Louvain - Landen sont apportées
les modifications suivantes :

1° dans la phrase liminaire, le nombre « 43 » est supprimé;

2° au 2e alinéa, le nombre « 43 » est supprimé.

Art. 5. Notre Secrétaire d’Etat à la Mobilité est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 23 avril 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,

E. SCHOUPPE
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE

[C − 2008/02067]N. 2008 — 1691
18 MEI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van de statuten
van de naamloze vennootschap van publiek recht BELGACOM

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van
sommige economische overheidsbedrijven, gewijzigd bij de wet van
12 december 1994, inzonderheid op artikel 41 §4;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 december 1994 betreffende de
omvorming van BELGACOM in naamloze vennootschap van publiek
recht en de vaststelling van haar statuten;

Gelet op de beslissing van de buitengewone algemene vergadering
van aandeelhouders van de naamloze vennootschap van publiek recht
BELGACOM genomen op 9 april 2008, houdende wijzigingen van de
statuten van BELGACOM;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
18 april 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, d.d. 21 april 2008;

Op de voordracht van de Minister van Ambtenarenzaken en
Overheidsbedrijven en op het advies van de in Raad vergaderde
Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De wijziging aan de statuten van de naamloze vennoot-
schap van publiek recht BELGACOM waarvan de tekst bij dit besluit is
gevoegd, wordt goedgekeurd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De Minister bevoegd voor de Overheidsbedrijven is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Ambtenarenzaken
en Overheidsbedrijven,

Mevr. I. VERVOTTE

Bijlage bij het koninklijk besluit van 18 mei 2008

Wijziging aan de statuten van BELGACOM
a) Wijziging van artikel 11, paragraaf 2 van de statuten zoals volgt :
« Eenieder die rechtstreeks of onrechtstreeks stemrechtverlenende

effecten van de Vennootschap verwerft moet zowel de Commissie voor
het Bank-, Financie-, en Assurantiewezen als de Vennootschap kennis
geven van het aantal effecten dat hij bezit, wanneer de stemrechten
verbonden aan de stemrechtverlenende effecten die hij houdt de
drempel van 3% of de drempel van 7,5 % van het totaal aantal
stemrechten verbonden aan de effecten van de Vennootschap over-
schrijdt.

Een zelfde kennisgeving is eveneens verplicht bij overdracht, recht-
streeks of onrechtstreeks, van stemrechtverlenende effecten, wanneer
als gevolg hiervan de stemrechten dalen onder één van de drempel-
waarden bedoeld in het eerste lid.

De voorschriften van de artikelen 6 tot 17 van de wet van 2 mei 2007
op de openbaarmaking van belangrijke deelnemingen in emittenten
waarvan de aandelen zijn toegelaten tot de verhandeling op een
gereglementeerde markt zijn van toepassing op voormelde quota.

Deze bepaling geldt onverminderd de verplichting tot kennisgeving
in geval de wettelijke drempels van 5%, 10%, 15% enzovoort, telkens
per schijf van 5 procentpunten, worden bereikt of onder deze drempels
wordt gedaald. »

SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION

[C − 2008/02067]F. 2008 — 1691
18 MAI 2008. — Arrêté royal modifiant les statuts

de la société anonyme de droit public BELGACOM

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 mars 1991, portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques, modifiée par la loi du 12 décembre 1994,
notamment l’article 41 § 4;

Vu l’arrêté royal du 16 décembre 1994 portant transformation de
BELGACOM en société anonyme de droit public et fixant ses statuts;

Vu la décision de l’assemblée générale extraordinaire des actionnaires
de la société anonyme de droit public BELGACOM, tenue le 9 avril 2008,
adoptant les modifications aux statuts de BELGACOM;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 18 avril 2008;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 21 avril 2008;

Sur la proposition de la Ministre de la Fonction publique et des
Entreprises publiques, et de l’avis des Ministres qui en ont délibéré en
Conseil,

Arrête :

Article 1er. La modification aux statuts de la société anonyme de
droit public BELGACOM, dont le texte est annexé au présent arrêté, est
approuvée.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. La Ministre qui a les Entreprises publiques dans ses attribu-
tions est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Fonction publique
et des Entreprises publiques,

Mme I. VERVOTTE

Annexe à l’arrêté royal du 18 mai 2008

Modifications aux statuts de BELGACOM
a) Modification de l’article 11, paragraphe 2, des statuts comme suit :
« Toute personne qui acquiert, directement ou indirectement, des

titres conférant le droit de vote de la Société est tenue de notifier le
nombre de titres qu’elle détient à la Commission Bancaire, Financière et
des Assurances ainsi qu’à la Société lorsque les droits de vote attachés
aux titres conférant le droit de vote qu’elle détient dépassent une
quotité de 3 % ou de 7,5 % du total des droits de vote liés aux effets de
la Société.

Une même notification est également obligatoire en cas de cession,
directe ou indirecte, de titres conférant le droit de vote, lorsqu’à la suite
de cette cession, les droits de vote retombent en dessous d’un des seuils
visés au premier alinéa.

Les dispositions des articles 6 à 17 de la loi du 2 mai 2007 sur la
publicité des participations importantes dans des émetteurs dont les
actions sont admises à la négociation sur un marché réglementé
s’appliquent aux quotités mentionnées ci-dessus.

Cette disposition est applicable sans préjudice de l’obligation de
notification lorsque l’on atteint ou retombe sous les quotités légales de
5 %, 10 %, 15 % et ainsi de suite, par tranche de cinq points de
pourcentage. »
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b) Wijziging van artikel 13, lid 2 van de statuten als volgt :
« De Raad van Bestuur wordt hierbij gemachtigd om het wettelijk

toegestane maximum aantal eigen aandelen te verkrijgen tegen een
prijs die niet hoger mag zijn dan vijf procent boven de hoogste slotkoers
in de dertig beursdagen vóór de verrichting en niet lager mag zijn dan
tien procent onder de laagste slotkoers in de dertig beursdagen vóór de
verrichting. Deze machtiging wordt toegekend voor een periode van
achttien maanden vanaf negen april tweeduizend en acht. »

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 18 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Ambtenarenzaken
en Overheidsbedrijven,

Mevr. I. VERVOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[2008/15077]N. 2008 — 1692
Overeenkomst houdende oprichting van een Internationale

Douaneraad, en Bijlage, gedaan te Brussel op 15 december 1950 (1)

Toetreding van Belize.
Op 22 april 2008, werd bij de Federale Overheidsdienst Buitenlandse

Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking van
België het toetredingsinstrument van Belize betreffende voornoemde
Overeenkomst neergelegd.

Overeenkomstig artikel XVIII, paragraaf c, zijn de Overeenkomst en
haar Bijlage voor Belize in werking getreden op 22 april 2008.

Nota

(1) Zie Belgisch Staatsblad van 31 december 1952.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2008/00372]N. 2008 — 1693

9 MEI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 8 januari 2006 tot bepaling van de informatietypes,
verbonden met de informatiegegevens bedoeld in artikel 3, eerste
lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een
Rijksregister van de natuurlijke personen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerp van koninklijk besluit, dat ik de eer heb ter onderteke-
ning aan Uwe Majesteit voor te leggen, strekt ertoe het koninklijk
besluit van 8 januari 2006 tot bepaling van de informatietypes
verbonden met de informatietypes bedoeld in artikel 3, eerste lid, van
de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister van de
natuurlijke personen, te wijzigen.

Een eerste wijziging betreft het wettelijke gegeven betreffende de
nationaliteit. Inderdaad heeft de wet van 27 december 2006 houdende
diverse bepalingen (I), bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
28 december 2006, het Wetboek van de Belgische nationaliteit gewij-
zigd.

Eén van de wijzigingen die aangebracht worden aan het Wetboek van
de Belgische nationaliteit strekt ertoe de dubbele nationaliteit door
vrijwillige verkrijging toe te laten.

Tot op heden bepaalde het Wetboek van de Belgische nationaliteit, in
zijn artikel 22, dat de personen die bij het bereiken van de leeftijd van
18 jaar vrijwillig een vreemde nationaliteit verkregen, de Belgische
nationaliteit verloren.

Wat de kinderen onder de 18 jaar aanging, verloren deze eveneens de
Belgische nationaliteit vanaf het ogenblik dat beide ouders, of, bij
uitoefening van het ouderlijk gezag door één ouder of door een
adoptant, de betrokken ouder of adoptant, een vreemde nationaliteit
verkregen.

b) Modification de l’article 13, alinéa 2, des statuts comme suit :
« Le Conseil d’Administration est mandaté pour acquérir le nombre

maximal d’actions propres autorisé par la loi à un prix ne pouvant
être supérieur de 5 pour cent au cours de clôture le plus élevé des
trente jours de cotation précédant la transaction ni inférieur de plus de
10 pour cent au cours de clôture le plus bas des trente jours de cotation
précédant la transaction. Ce mandat est accordé pour une période de
dix-huit mois à compter du neuf avril deux mille huit. »

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 18 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Fontion publique
et des Entreprises publiques,

Mme I. VERVOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[2008/15077]F. 2008 — 1692
Convention portant création d’un Conseil de Coopération douanière,

et Annexe, faites à Bruxelles le 15 décembre 1950 (1)

Adhésion du Bélize.
Le 22 avril 2008, a été déposé au Service public fédéral Affaires

étrangères, Commerce extérieur et Coopération au Développement de
Belgique, l’Instrument d’adhésion du Bélize concernant la Convention
précitée.

Conformément aux dispositions de l’article XVIII, paragraphe c, la
Convention et son Annexe sont entrées en vigueur à l’égard du Bélize
le 22 avril 2008.

Note

(1) Voir Moniteur belge du 31 décembre 1952.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2008/00372]F. 2008 — 1693

9 MAI 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 8 janvier 2006
déterminant les types d’information associés aux informations
visées à l’article 3, alinéa 1er, de la loi du 8 août 1983 organisant un
Registre national des personnes physiques

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet d’arrêté royal que j’ai l’honneur de soumettre à la signature
de Votre Majesté vise à modifier l’arrêté royal du 8 janvier 2006
déterminant les types d’information associés aux informations visées à
l’article 3, alinéa 1er, de la loi du 8 août 1983 organisant un Registre
national des personnes physiques.

Une première modification concerne l’information légale relative à la
nationalité. En effet, la loi du 27 décembre 2006 portant dispositions
diverses (I), publiée au Moniteur belge du 28 décembre 2006, a modifié
le Code de la Nationalité.

Une des modifications portées au Code de la Nationalité belge vise à
admettre la double nationalité par acquisition volontaire.

Jusqu’à présent, le Code de la Nationalité belge, en son article 22,
stipulait que perdaient la nationalité belge les personnes qui, ayant
atteint l’âge de 18 ans, acquéraient volontairement une nationalité
étrangère.

Concernant les enfants de moins de 18 ans, ceux-ci perdaient
également la nationalité belge à partir du moment où les deux parents
ou, en cas d’autorité parentale exercée par un seul parent ou adoptant,
le parent ou l’adoptant concerné acquéraient également une nationalité
étrangère.
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Na de wijziging van het Wetboek van de Belgische nationaliteit door
de bovenvermelde wet van 27 december 2006, is het principe van de
mogelijkheid om vrijwillig een vreemde nationaliteit te verkrijgen
(het principe van de dubbele nationaliteit) voortaan aangenomen.

Het komt echter de Koning toe om over te gaan tot de effectieve
toepassing van deze wijziging; zo maakt het koninklijk besluit van
25 april 2007 tot vaststelling van de datum van inwerkingtreding van
artikel 386, 1° en 2°, van de wet van 27 december 2006 houdende
diverse bepalingen (I) (Belgisch Staatsblad van 10 mei 2007) het principe
van dubbele nationaliteit reeds mogelijk, maar enkel voor Belgen die
vrijwillig de nationaliteit verwerven van een Staat die geen partij is bij
het Verdrag van de Raad van Europa van 6 mei 1963 betreffende de
beperking van gevallen van meervoudige nationaliteit en betreffende
militaire verplichtingen in geval van meervoudige nationaliteit, zoge-
naamd Verdrag van Straatsburg.

Ter herinnering dient gezegd dat België momenteel nog altijd
gebonden is door het Verdrag van de Raad van Europa van 6 mei 1963,
dat het principe van verbod van meervoudige nationaliteit huldigt.

Ingevolge het voornoemde koninklijk besluit van 25 april 2007, doet
de verwerving van een vreemde nationaliteit van een land dat geen
partij is bij het Verdrag van de Raad van Europa van 6 mei 1963 de
hoedanigheid van Belg niet meer verliezen.

In dat verband moet erop gewezen worden dat België in een op
27 april 2007 bij de Raad van Europa neergelegde verklaring, Hoofd-
stuk I « Beperking van gevallen van meervoudige nationaliteit »
van voormeld Verdrag van de Raad van Europa van 6 mei 1963 heeft
opgezegd, en dat deze gedeeltelijke opzegging ten aanzien van België
uitwerking heeft met ingang van 28 april 2008.

Een koninklijk besluit tot vaststelling van de datum van inwerking-
treding van artikel 386, 1° en 2°, van de wet van 27 december 2006
houdende diverse bepalingen (I) ten aanzien van de Staten die Partij
zijn bij het Verdrag van de Raad van Europa van 6 mei 1963 moet nog
worden aangenomen.

Het onderhavig ontwerp van koninklijk besluit strekt ertoe het
opnemen van gevallen van meervoudige nationaliteit in het Rijksregis-
ter van de natuurlijke personen mogelijk te maken door een nieuw
informatietype in het leven te roepen dat verbonden is met de
informatie betreffende de nationaliteit en die bedoeld is in artikel 3,
eerste lid, 4°, van de voornoemde wet van 8 augustus 1983.

Dit nieuw informatietype, dat IT 032 « meervoudige nationaliteit »
genoemd wordt,zal het mogelijk maken om de nieuwe nationaliteiten
op te nemen, die vrijwillig verkregen worden door personen die de
leeftijd van 18 jaar bereikt hebben.

De tweede wijziging verricht door dit ontwerp van koninklijk besluit
betreft de informatietypes verbonden met de wettelijke informatie
betreffende de plaats en datum van overlijden en bedoeld in artikel 3,
eerste lid, 6°, van de voornoemde wet van 8 augustus 1983.

Deze wijziging geschiedt naar aanleiding van de wijziging van de
organieke wet van 8 augustus 1983 op het Rijksregister door de wet van
9 mei 2007 tot wijziging van diverse bepalingen betreffende de
afwezigheid en de gerechtelijke verklaring van overlijden (Belgisch
Staatsblad van 21 juni 2007).

Artikel 52 van de bovenvermelde wet van 9 mei 2007 vult immers, in
geval van een verklaring van afwezigheid, de wettelijke informatie aan
betreffende de plaats en datum van overlijden, met de datum van
overschrijving van de beslissing houdende verklaring van afwezigheid.

Het koninklijk besluit van 8 januari 2006 tot bepaling van de
informatietypes verbonden met de informatiegegevens bedoeld in
artikel 3, eerste lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een
Rijksregister van de natuurlijke personen voorziet, naast het informa-
tietype IT 150 betreffende de plaats en de datum van overlijden, in een
ander informatietype, IT 151, dat de gerechtelijke verklaringen van
overlijden en de administratieve verklaringen van vermoedelijk over-
lijden vermeldt zoals bepaald in de wet van 20 augustus 1948
betreffende de verklaringen van overlijden en van vermoedelijk
overlijden, alsmede betreffende de overschrijving en de administratieve
verbetering van sommige akten van overlijden.

Welnu, de voornoemde wet van 20 augustus 1948, alsmede de wet
van 28 juli 1921 op de geldigverklaring van de akten van de burgerlijke
stand, de verbetering van de tijdens de oorlog opgemaakte akten van
overlijden en de rechterlijke bevestiging van het overlijden zijn
opgeheven door de wet van 9 mei 2007 tot wijziging van diverse
bepalingen betreffende de afwezigheid en de gerechtelijke verklaring
van overlijden.

In het licht van deze wetgevende wijzigingen dient men derhalve
het huidig IT 151 te vervangen door een nieuw informatietype :
« IT 151 – Beslissing tot verklaring van afwezigheid ».

A la suite de la modification du Code de la Nationalité belge par la
loi du 27 décembre 2006 susmentionnée, le principe de la possibilité de
l’acquisition volontaire d’une nationalité étrangère (principe de la
double nationalité) est dorénavant admis.

Il appartient cependant au Roi de procéder à l’application effective de
cette modification; l’arrêté royal du 25 avril 2007 fixant la date de
l’entrée en vigueur de l’article 386, 1° et 2°, de la loi du 27 décem-
bre 2006 portant dispositions diverses (I) (Moniteur belge du 10 mai 2007)
rend applicable le principe de la double nationalité. Cette application
reste cependant partielle car elle ne vise que les seuls ressortissants
belges qui acquièrent volontairement la nationalité d’un Etat non partie
à la Convention du Conseil de l’Europe du 6 mai 1963 sur la réduction
des cas de pluralité de nationalités et sur les obligations militaires en
cas de pluralité de nationalités, dite Convention de Strasbourg.

Pour rappel, la Belgique, à l’heure actuelle, est en effet toujours liée à
la Convention du Conseil de l’Europe du 6 mai 1963 qui pose le
principe de l’interdiction de la plurinationalité.

En application de l’arrêté royal précité du 25 avril 2007, le fait
d’acquérir une nationalité étrangère d’un pays non partie à la
Convention du Conseil de l’Europe du 6 mai 1963 ne fait dès lors plus
perdre la qualité de Belge.

Il convient à ce propos de signaler que la Belgique a dénoncé, dans
une déclaration déposée le 27 avril 2007 au Conseil de l’Europe, le
Chapitre Ier « De la réduction des cas de pluralité de nationalités » de la
Convention précitée du Conseil de l’Europe du 6 mai 1963 et que cette
dénonciation partielle a pris effet à l’égard de la Belgique à partir du
28 avril 2008.

Un arrêté royal fixant la date d’entrée en vigueur de l’article 386, 1°
et 2°, de la loi du 27 décembre 2006 portant des dispositions diverses (I)
à l’égard des pays faisant partie de la Convention du Conseil de
l’Europe du 6 mai 1963 doit cependant encore être adopté.

Le présent projet d’arrêté royal vise à permettre l’enregistrement des
cas de plurinationalités dans le Registre national des personnes
physiques en créant un nouveau type d’information associé à l’infor-
mation relative à la nationalité et visée à l’article 3, alinéa 1er, 4°, de la
loi précitée du 8 août 1983.

Ce nouveau type d’information, appelé TI 032 «plurinationalités»,
permettra d’enregistrer la(es) nouvelle(s) nationalité(s) volontairement
acquise(s) par des personnes qui ont atteint l’âge de 18 ans.

La deuxième modification apportée par le présent projet d’arrêté
royal concerne les types d’information associés à l’information légale
relative au lieu et à la date du décès et visée à l’article 3, alinéa 1er, 6°,
de la loi précitée du 8 août 1983.

Cette modification fait suite à la modification de la loi du 8 août 1983
organique du Registre national par la loi du 9 mai 2007 modifiant
diverses dispositions relatives à l’absence et à la déclaration judiciaire
de décès (Moniteur belge du 21 juin 2007).

En effet, l’article 52 de la loi susmentionnée du 9 mai 2007 complète
l’information légale relative au lieu et à la date du décès par la mention,
en cas de déclaration d’absence, de la date de transcription de la
décision déclarative d’absence.

Actuellement, l’arrêté royal du 8 janvier 2006 déterminant les types
d’information associés aux informations visées à l’article 3, alinéa 1er,
de la loi du 8 août 1983 organisant un Registre national des personnes
physiques prévoit, outre le type d’information TI 150 relatif au lieu et à
la date du décès, un autre type d’information, le TI 151, qui mentionne
les déclarations judiciaires de décès et les déclarations administratives
de présomption de décès telles que définies par la loi du 20 août 1948
relatives aux déclarations de décès et de présomption de décès et à
la transcription et la rectification administrative de certains actes de
décès.

Or, la loi précitée du 20 août 1948 ainsi que la loi du 28 juillet 1921 sur
la validation des actes de l’état civil, la rectification des actes de décès
dressés pendant la guerre et la déclaration judiciaire de décès sont
abrogées par la loi du 9 mai 2007 modifiant diverses dispositions
relatives à l’absence et à la déclaration judiciaire de décès.

A la lumière de ces différentes modifications législatives, il convient
dès lors de remplacer le TI 151 actuel par un nouveau type d’informa-
tion, à savoir le « TI 151 - Décision déclarative d’absence ».
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Wat het nieuw IT 151 aangaat, strekt dit informatietype ertoe het
volgende op te nemen :

— de beslissing waarbij de rechtbank van eerste aanleg het vermoe-
den van afwezigheid vaststelt (artikel 112 van Burgerlijk Wetboek)

— de beslissing van de vrederechter houdende aanwijzing van een
gerechtelijk bewindvoerder in geval van vermoeden van afwezigheid
vastgesteld door de rechtbank van eerste aanleg (artikel 113 van
Burgerlijk Wetboek);

— de datum van overschrijving van de beslissing houdende verkla-
ring van afwezigheid;

— eventueel het vonnis tot verbetering van de akte van de
burgerlijke stand.

De in kracht van gewijsde gegane beslissing houdende verklaring
van afwezigheid geldt als akte van de burgerlijke stand. Deze kan
derhalve moeten verbeterd worden, inzonderheid wanneer de afwezig
verklaarde persoon nog in leven is of wanneer hij opnieuw opduikt.

Wat het IT 150 betreft wijzigt de wet van 9 mei 2007 eveneens de
artikelen 126 en volgende van het Burgerlijk Wetboek betreffende de
gerechtelijke verklaring van overlijden.

Het informatietype IT 150 betreffende de plaats en datum van
overlijden zal bijgevolg, in voorkomend geval, aangevuld worden met
de datum van overschrijving van de beslissing houdende verklaring
van overlijden.

Zoals bij de beslissing houdende verklaring van afwezigheid, als er
een bewijs is dat de overleden verklaarde persoon nog in leven is of als
hij opnieuw opduikt, zal de beslissing tot verbetering van de akte van
de burgerlijke stand eveneens opgenomen worden in het IT 150.

Ingevolge de opmerking van de Raad van State, wordt de vermel-
ding van de gerechtelijke verklaring van overlijden en de administra-
tieve verklaring van vermoedelijk overlijden zoals bepaald in de wet
van 20 augustus 1948 behouden : inderdaad, moeten de informatie-
gegevens geregistreerd in het Rijksregister in toepassing van deze wet
moeten inderdaad bewaard blijven.

De Commissie tot Bescherming van de Persoonlijke Levenssfeer heeft
haar advies gegeven op 7 november 2007. Er werd rekening gehouden
met de opmerkingen van de Commissie.

De Raad van State heeft zijn advies uitgebracht op 10 maart 2008.
Er werd rekening gehouden met de opmerkingen van dit Hoge College.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

Advies nr. 31/2007 van 7 november 2007
Betreft : Adviesaanvraag m.b.t. het ontwerp van koninklijk besluit tot

wijziging van het koninklijk besluit van 8 januari 2006 tot bepaling van
de informatietypes, verbonden met de informatiegegevens bedoeld in
artikel 3, eerste lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een
Rijksregister van de natuurlijke personen (A/07/032).

De Commissie voor de bescherming van de persoonlijke levenssfeer;
Gelet op de wet van 8 december 1992 tot bescherming van de

persoonlijke levensfeer ten opzichte van de verwerking van persoons-
gegevens (hierna « privacywet »), inzonderheid artikel 29;

Gelet op het verzoek om advies van de Minister van Binnenlandse
Zaken Patrick DEWAEL, ontvangen op 18 september 2007;

Gelet op het verslag van de heer Bart DE SCHUTTER;
Brengt op 7 november 2007 het volgend advies uit :
I. VOORWERP VAN DE AANVRAAG
Recent werden een aantal wetswijzigingen doorgevoerd die een

weerslag hebben op de staat van de persoon. Het betreft meer in het
bijzonder :

— de wet van 27 december 2006 houdende diverse bepalingen
waardoor o.a. het Wetboek van de Belgische Nationaliteit werd
aangepast zodat voortaan, voor wat Belgen betreft, een dubbele
nationaliteit door vrijwillige verkrijging mogelijk is;

— de wet van 9 mei 2007 tot wijziging van diverse bepalingen
betreffende de afwezigheid en de gerechtelijke verklaring van overlij-
den waardoor o.a. algemene regels m.b.t. de gerechtelijke verklaring
van overlijden worden bepaald. In het licht hiervan werd het informa-
tiegegeven opgenomen in artikel 3, eerste lid, 6°, van de wet van

Concernant le nouveau TI 151, ce type d’information vise à
enregistrer :

— la décision du tribunal de première instance constatant la
présomption d’absence (article 112 du Code civil);

— la décision du juge de paix portant désignation d’un administra-
teur judiciaire en cas de présomption d’absence constatée par le
tribunal de première instance (article 113 du Code civil);

— la date de transcription de la décision déclarative d’absence;

— le jugement de rectification éventuel de l’acte de l’état civil.

En effet, la décision déclarative d’absence coulée en force de chose
jugée tient lieu d’acte civil. Ce dernier peut cependant devoir être
rectifié, notamment en cas de preuve que la personne déclarée absente
est en vie ou en cas de réapparition de celle-ci.

Par ailleurs, concernant le TI 150, la loi du 9 mai 2007 modifie
également les articles 126 et suivants du Code civil relatifs à la
déclaration judiciaire de décès.

Le type d’information TI 150 relatif au lieu et à la date du décès sera
dès lors complété, le cas échéant, par la date de transcription de la
décision déclarative de décès.

A l’instar de la décision déclarative d’absence, en cas de preuve que
la personne déclarée décédée est encore en vie ou si celle-ci réapparaît,
la décision rectificative de l’acte d’état civil sera également enregistrée
dans le TI 150.

A la suite de la remarque du Conseil d’Etat, la mention la déclaration
judiciaire de décès et la déclaration administrative de présomption de
décès telles que définies par la loi précitée du 20 août 1948 est
cependant maintenue : en effet, les informations enregistrées dans le
Registre national en application de cette loi doivent être conservées.

La Commission de la protection de la vie privée a rendu son avis le
7 novembre 2007. Il a été tenu compte dans le présent projet d’arrêté des
observations formulées par ladite Commission.

Le Conseil d’Etat a rendu son avis le 10 mars 2008. Il a été tenu
compte des observations formulées par ce Haut Collège.

J’ai l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

le très respectueux
et le très fidèle serviteur,

Le Ministre de l’Intérieur,
P. DEWAEL

Avis n° 31/2007 du 7 novembre 2007
Objet : demande d’avis relative au projet d’arrêté royal modifiant

l’arrêté royal du 8 janvier 2006 déterminant les types d’information
associés aux informations visées à l’article 3, alinéa 1er de la loi du
8 août 1983 organisant un Registre national des personnes physiques
(A/07/032)

La Commission de la protection de la vie privée;
Vu la loi du 8 décembre 1992 relative à la protection de la vie privée

à l’égard des traitements de données à caractère personnel (ci-après la
« loi vie privée »), en particulier l’article 29;

Vu la demande d’avis du Ministre de l’Intérieur, Patrick DEWAEL,
reçue le 18 septembre 2007;

Vu le rapport de M. Bart DE SCHUTTER;
Emet, le 7 novembre 2007, l’avis suivant :
I. OBJET DE LA DEMANDE
Un certain nombre de modifications de loi ayant un impact sur l’état

de la personne ont récemment été adoptées. Il s’agit plus particulière-
ment de :

— la loi du 27 décembre 2006 portant des dispositions diverses, qui
adapte notamment le Code de la nationalité belge de manière à ce que
dorénavant, en ce qui concerne les Belges, il soit possible d’obtenir une
double nationalité par acquisition volontaire;

— la loi du 9 mai 2007 modifiant diverses dispositions relatives à
l’absence et à la déclaration judiciaire de décès, qui fixe notamment des
règles générales relatives à la déclaration judiciaire de décès. A la
lumière de cette loi, l’information reprise à l’article 3, premier alinéa, 6°
de la loi du 8 août 1983 organisant un registre national des personnes
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8 augustus 1983, tot regeling van een Rijksregister van de natuurlijke
personen (hierna « WRR ») aangepast (artikel 52). De « plaats en datum
van overlijden » werd vervangen door « de plaats en datum van
overlijden, of, in geval van een verklaring van afwezigheid, de datum
van de overschrijving van de beslissing van afwezigheid ».

Het koninklijk besluit van 8 januari 2006 tot bepaling van de
informatietypes, verbonden met de informatiegegevens bedoeld in
artikel 3, eerste lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een
Rijksregister van de natuurlijke personen, legt per informatiegegeven
een aantal informatietypes vast die de werkelijke inhoud van de
informatiegegevens verduidelijken.

Het voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit strekt ertoe om, in
het licht van voormelde wetswijzigingen, de werkelijke inhoud van de
informatiegegevens « nationaliteit » en « de plaats en datum van
overlijden, of, in geval van een verklaring van afwezigheid, de datum
van de overschrijving van de beslissing van afwezigheid » te verdui-
delijken aan de hand van 3 informatietypes, zijnde :

— de meervoudige nationaliteit;
— de plaats en datum van overlijden, de datum van de over-

schrijving van de beslissing houdende verklaring van overlijden;
— de datum van overschrijving van de beslissing houdende

verklaring van afwezigheid.
II. ONDERZOEK VAN DE ONTWERPTEKST
1. Alleen de informatiegegevens die opgesomd worden in artikel 3,

eerste lid, WRR en de eraan gekoppelde informatietypes zijn toegan-
kelijk voor derden. De informatie die in de informatietypes wordt
opgenomen, is informatie die in een of andere vorm wordt geregis-
treerd in de registers van de burgerlijke stand of de bevolkingsregisters.
Door ze te koppelen aan een informatiegegeven vermeld in artikel 3,
eerste lid, WRR, wordt de raadpleging ervan door derden mogelijk.

2. Het onderzoek van de Commissie zal zich inzake toespitsen op het
nagaan of elk informatietype kan beschouwd worden als een technisch
gegeven dat verband houdt met het bijbehorend informatiegegeven en
of de erin opgenomen informatie relevant is voor de traditionele
gebruikers van het Rijksregister (proportionaliteitstoets - artikel 4, 2°
en 3° van de privacywet).

3. Aan het informatiegegeven « nationaliteit » zijn momenteel 2 infor-
matietypes gekoppeld, namelijk :

— de nationaliteit (IT 031);
— de informatie betreffende de nationaliteit die opgenomen is in het

register bedoeld in artikel 4 van de wet van 15 januari 1990 houdende
oprichting en organisatie van een Kruispuntbank van de Sociale
Zekerheid.

Er wordt voorgesteld om daar een derde informatietype aan toe te
voegen, namelijk « de meervoudige nationaliteit ».

4. Ingevolge de wijziging van het Wetboek van de Belgische
nationaliteit door de wet van 27 december 2006, verliest een Belg niet
langer automatisch zijn nationaliteit wanneer hij vrijwillig een vreemde
nationaliteit verkrijgt. Een nauwkeurige registratie - cf. artikel 4, § 1, 4°,
van de privacywet - van de nationaliteit van dergelijke personen in de
door derden raadpleegbare gegevens van het Rijksregister, impliceert
dat van de eventuele dubbele nationaliteit wordt melding gemaakt.
Heel wat gebruikers van het Rijksregister steunen zich immers op dit
gegeven om reglementaire bepalingen toe te passen die de kennis van
de juiste nationaliteit vereisen, bijvoorbeeld met het oog op het
toekennen van bepaalde rechten. Het voorgestelde informatietype
komt aan deze vereiste tegemoet.

5. Aan het informatiegegeven « plaats en datum van overlijden, of, in
geval van een verklaring van afwezigheid, de datum van de overschrij-
ving van de beslissing van afwezigheid » zijn momenteel 3 informatie-
types gekoppeld, namelijk :

— de plaats en datum van overlijden (IT 150);
— de gerechtelijke verklaring van overlijden en de administratieve

verklaring van vermoedelijk overlijden (IT 151);
— de informatie betreffende de plaats en datum van overlijden die

opgenomen is in het register bedoeld in artikel 4 van de wet van
15 januari 1990 houdende oprichting en organisatie van een Kruispunt-
bank van de Sociale Zekerheid.

Er wordt voorgesteld deze 3 informatietypes te vervangen door :
— de plaats en datum van het overlijden, de datum van de

overschrijving van de beslissing houdende verklaring van overlijden
(IT 150);

— de datum van overschrijving van de beslissing houdende verkla-
ring van afwezigheid (IT 151).

physiques (ci-après la « LRN ») a été adaptée (article 52). Les mots « le
lieu et la date du décès » sont remplacés par les mots « le lieu et la date
du décès ou, en cas de déclaration d’absence, la date de la transcription
de la décision déclarative d’absence ».

L’arrêté royal du 8 janvier 2006 déterminant les types d’information
associés aux informations visées à l’article 3, alinéa 1er, de la loi du
8 août 1983 organisant un Registre national des personnes physiques
fixe, par information, un certain nombre de types d’information qui
précisent le contenu réel des informations.

Le projet d’arrêté royal qui nous est soumis tend à préciser, à la
lumière des modifications de loi susmentionnées, le contenu réel des
informations « nationalité » et « lieu et date du décès ou, en cas de
déclaration d’absence, date de la transcription de la décision déclarative
d’absence », à l’aide de 3 types d’information, à savoir :

— la plurinationalité;
— le lieu et la date du décès, la date de la transcription de la décision

déclarative de décès;
— la date de la transcription de la décision déclarative d’absence.

II. EXAMEN DU TEXTE DU PROJET
1. Seules les informations énumérées à l’article 3, premier alinéa de la

LRN ainsi que les types d’information qui y sont liés sont accessibles à
des tiers. Les informations reprises dans les types d’information sont
des informations qui sont enregistrées, sous l’une ou l’autre forme,
dans les registres de l’état civil ou dans les registres de la population.
Le fait de les coupler à une information mentionnée à l’article 3,
premier alinéa de la LRN, rend possible leur consultation par des tiers.

2. L’examen de la Commission en la matière consistera principale-
ment à vérifier si chaque type d’information peut être considéré comme
une donnée technique en rapport avec l’information correspondante et
si les informations qu’il contient sont pertinentes pour les utilisateurs
traditionnels du Registre national (contrôle de proportionnalité -
article 4, 2° et 3° de la loi vie privée).

3. Actuellement, 2 types d’information sont associés à l’information
« nationalité », à savoir :

— la nationalité (TI 031);
— les informations relatives à la nationalité qui sont reprises dans le

registre visé à l’article 4 de la loi du 15 janvier 1990 relative à
l’institution et à l’organisation d’une Banque-Carrefour de la Sécurité
sociale.

Il est proposé d’y ajouter un troisième type d’information, à savoir
« la plurinationalité ».

4. Suite à la modification du Code de la Nationalité belge par la loi du
27 décembre 2006, un Belge ne perd plus automatiquement sa
nationalité lorsqu’il acquiert volontairement une nationalité étrangère.
Un enregistrement précis - cf. article 4, § 1er, 4° de la loi vie privée - de
la nationalité de ces personnes dans les données du Registre national
qui peuvent être consultées par des tiers, implique que l’on mentionne
la double nationalité éventuelle. De nombreux utilisateurs du Registre
national se basent en effet sur cette donnée pour appliquer des
dispositions réglementaires qui exigent la connaissance de la nationa-
lité exacte, par exemple en vue d’octroyer certains droits. Le type
d’information proposé répond à cette exigence.

5. Actuellement, 3 types d’information sont associés à l’information
« lieu et date du décès ou, en cas de déclaration d’absence, date de la
transcription de la décision déclarative d’absence », à savoir :

— le lieu et la date du décès (TI 150);
— la déclaration judiciaire de décès et la déclaration administrative

de présomption de décès (TI 151);
— les informations relatives au lieu et à la date du décès qui sont

reprises dans le registre visé à l’article 4 de la loi du 15 janvier 1990
relative à l’institution et à l’organisation d’une Banque-Carrefour de la
Sécurité sociale.

Il est proposé de remplacer ces 3 types d’information par :
— le lieu et la date du décès, la date de la transcription de la décision

déclarative de décès (TI 150);

— la date de la transcription de la décision déclarative d’absence
(TI 151).
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6. De Commissie veronderstelt dat eigenlijk alleen de vervanging van
het eerste en tweede informatietypes wordt beoogd, niet het derde.
Dit laatste geeft immers enkel aan of de informatie afkomstig is uit het
register van de Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid en heeft tot
doel de gemeenten er attent op te maken dat zij de nodige controles
moeten doen met het oog op de eventuele bijwerking van hun eigen
registers.

7. Voor de wet 9 mei 2007 bestond reeds de mogelijkheid om in
specifieke en tijdsgebonden situaties, zoals een verdwijning in oorlogs-
tijd, een gerechtelijke verklaring van overlijden evenals een administra-
tieve verklaring van vermoedelijk overlijden te bekomen (1). Deze
informatie werd beschikbaar gesteld onder het IT 151. Ingevolge
voormelde wet werden in het Burgerlijk Wetboek algemene regels voor
de gerechtelijke verklaring van overlijden opgenomen die niet meer
situatie-en tijdsgebonden waren. De specifieke regelingen werden
opgeheven waardoor de figuur van de administratieve verklaring van
vermoedelijk overlijden verdween. De figuur van de gerechtelijke
verklaring van overlijden werd behouden, weliswaar in een gewijzigde
context.

8. Het voorstel om de verwijzing naar de verklaring van overlijden te
integreren in het IT 150 komt er eigenlijk op neer dat een « bestaande »
informatie onder een ander informatietype beschikbaar gesteld wordt.
Gelet op het feit dat in de gerechtelijke verklaringen van overlijden een
datum van overlijden zal bepaald worden, ligt het voor de hand dat het
IT waarin de datum van overlijden is opgenomen, een verwijzing bevat
naar een eventuele beslissing dienaangaande.

9. Voor de gebruikers van het Rijksregister die met het oog op de
vervulling van de hen opgedragen taken het gegeven « plaats en datum
van overlijden, of,… » raadplegen is het niet zonder belang te weten dat
de opname van de datum van overlijden een gevolg is van een
gerechtelijke beslissing. De betrokken beslissing geldt als akte van de
burgerlijke stand en heeft uitwerking op de datum van het overlijden
die erin wordt vermeld (artikel 133, eerste en tweede lid van het
Burgerlijk Wetboek). Op basis van die informatie zullen de gebruikers
eventueel een aantal van hun beslissingen moeten herzien (bijvoor-
beeld een weduwepensioen uitkeren).

10. Volgens het verslag aan de koning zal onder het IT 150 tevens
melding worden gemaakt van de eventuele beslissing van verbetering
van de akte van de burgerlijke stand. Het is immers mogelijk dat een
overleden verklaard persoon terug opduikt. Via derdenverzet tegen het
vonnis houdende de gerechtelijke verklaring van overlijden, kan hij een
verbetering van de desbetreffende akte van de burgerlijke stand
bekomen (artikel 134 van het Burgerlijk Wetboek). De Commissie is van
oordeel dat deze vermelding pertinent is. Het feit dat iemand niet
langer als overleden gekwalificeerd wordt, heeft een hele reeks van
administratieve gevolgen. Bijgevolg is deze informatie nuttig voor een
hele reeks gebruikers van het Rijksregister. Zij merkt evenwel op dat
het, met het oog op de transparantie, aangewezen is dat in de
omschrijving van het IT 150 uitdrukkelijk een referentie naar deze
informatie wordt opgenomen.

11. Het nieuwe IT 151 zal de « datum van de overschrijving van de
beslissing houdende verklaring van afwezigheid » bevatten. Volgens de
toelichting in het verslag aan de koning zal naast de informatie zoals
die uit de omschrijving blijkt, onder dit informatietype ook melding
gemaakt worden van :

— de beslissing van de Vrederechter houdende aanwijzing van een
gerechtelijk beheerder in geval van vermoeden van afwezigheid,
vastgesteld door de Rechtbank van Eerste aanleg;

— eventueel het vonnis tot verbetering van de akte van de
burgerlijke stand.

12. In dit verband verwijst de Commissie vooreerst naar wat hiervoor
onder punt 10 werd opgemerkt. De voorgestelde omschrijving van het
IT 151 is een vlag die de lading niet helemaal dekt. Het is aangewezen
een formulering te hanteren die beter weergeeft welke informatie er
allemaal in wordt ondergebracht.

6. La Commission suppose qu’en fait, seul le remplacement du
premier et du deuxième type d’information est visé, pas celui du
troisième. En effet, ce dernier indique uniquement si les informations
proviennent du registre de la Banque-Carrefour de la Sécurité sociale et
a pour but de signaler aux communes qu’elles doivent effectuer les
contrôles nécessaires en vue de la mise à jour éventuelle de leurs
propres registres.

7. Avant la loi du 9 mai 2007, la possibilité d’obtenir une déclaration
judiciaire de décès ainsi qu’une déclaration administrative de présomp-
tion de décès dans des situations spécifiques et ponctuelles, telles
qu’une disparition en temps de guerre, existait déjà (1). Ces informa-
tions étaient mises à disposition sous le TI 151. Suite à la loi
susmentionnée, le Code civil a repris des règles générales pour la
déclaration judiciaire de décès qui n’étaient plus liées à la situation ou
au temps. Les règlements spécifiques ont été abrogés, faisant ainsi
disparaître la forme de déclaration administrative de présomption de
décès. La forme de déclaration judiciaire de décès a été maintenue, bien
que dans un contexte modifié.

8. La proposition d’intégrer le renvoi à la déclaration de décès dans
le TI 150 revient en fait à rendre disponible une information « existan-
te » sous un autre type d’information. Vu qu’une date de décès sera
fixée dans les déclarations judiciaires de décès, il est évident que le TI
dans lequel la date du décès est reprise contient un renvoi vers une
éventuelle décision en la matière.

9. Pour les utilisateurs du Registre national qui consultent la donnée
« lieu et date du décès ou, … » en vue d’accomplir les missions qui leur
sont confiées, il importe de savoir que l’enregistrement de la date du
décès résulte d’une décision judiciaire. Ladite décision tient lieu d’acte
de l’état civil et produit ses effets au jour du décès qu’elle déclare
(article 133, premier et deuxième alinéas du Code civil). Sur la base de
cette information, les utilisateurs devront éventuellement revoir un
certain nombre de leurs décisions (par exemple, l’octroi d’une pension
de veuve).

10. Selon le rapport au Roi, le TI 150 mentionnera également
l’éventuelle décision rectificative de l’acte de l’état civil. Il est en effet
possible qu’une personne déclarée décédée réapparaisse. Via une tierce
opposition contre le jugement de déclaration judiciaire de décès, elle
peut obtenir la rectification de l’acte de l’état civil concerné (article 134
du Code civil). La Commission estime que cette mention est pertinente.
Le fait qu’une personne ne soit plus qualifiée de décédée implique toute
une série de conséquences administratives. Dès lors, cette information
est utile à de nombreux utilisateurs du Registre national. La Commis-
sion fait toutefois remarquer qu’en vue de la transparence, il est
recommandé de reprendre explicitement, dans la définition du TI 150,
une référence à cette information.

11. Le nouveau TI 151 contiendra la « date de la transcription de la
décision déclarative d’absence ». Selon les commentaires formulés dans
le rapport au Roi, outre l’information telle qu’elle ressort de la
définition, ce type d’information mentionnera également :

— la décision du Juge de Paix portant désignation d’un administra-
teur judiciaire en cas de présomption d’absence constatée par le
Tribunal de première instance;

— le jugement de rectification éventuel de l’acte de l’état civil.

12. A cet égard, la Commission renvoie dans un premier temps à ce
qui a été précisé ci-dessus au point 10. La définition proposée du TI 151
ne correspond pas tout à fait à la réalité. Il est recommandé d’utiliser
une formulation qui exprime mieux toutes les informations qui y sont
reprises.
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13. Artikel 121, § 2, tweede lid, van het Burgerlijk Wetboek bepaalt
dat de beslissing houdende de verklaring van afwezigheid alle
gevolgen heeft van het overlijden vanaf de datum van de overschrij-
ving. De opname van de datum van de overschrijving van dergelijke
beslissing in het IT 151 kan als een informatie bestempeld worden die
de werkelijke inhoud van het informatiegegeven verduidelijkt. Voor de
gebruikers van het Rijksregister die met het oog op de vervulling van
de hen opgedragen taken het gegeven « plaats en datum van overlijden,
of,… » raadplegen, is het trouwens van belang te weten dat een persoon
als zijnde overleden moet worden behandeld, niettegenstaande er geen
plaats en datum van overlijden beschikbaar is (bijvoorbeeld het
stopzetten van bepaalde uitkeringen).

14. Vaak wordt de verklaring van afwezigheid voorafgegaan door
een beslissing waarbij het vermoeden van afwezigheid wordt vastge-
steld (artikel 112 van het Burgerlijk Wetboek). Dit leidt meestal tot de
aanstelling door de Vrederechter van een gerechtelijk bewindvoerder
die belast wordt met het beheer van de goederen van de vermoedelijk
afwezige (artikel 113 van het Burgerlijk Wetboek).

15. De Commissie is van oordeel dat deze informatie moet bestem-
peld worden als zijnde gelieerd met het gegeven « plaats en datum van
overlijden, of,… ». Alhoewel er geen bewijs beschikbaar is m.b.t. tot het
overlijden van een persoon, bestaan er toch op zijn minst ernstige
vermoedens daaromtrent. Deze onzekerheid stelt echter geen einde aan
een aantal rechten en plichten van de betrokkene. Voor de gebruikers
van het Rijksregister is het, met het oog op het vervullen van hun taken,
van belang dat zij weten dat zij, voor wat hun relaties met de
betrokkene tijdens deze onzekere periode betreft, over een alternatief
aanspreekpunt beschikken, namelijk de gerechtelijk bewindvoerder.

16. Net zoals dit voor het IT 150 het geval is zal onder IT 151 eveneens
melding worden gemaakt van de eventuele beslissing van verbetering
van de akte van de burgerlijke stand. Het is altijd mogelijk dat een
persoon m.b.t. dewelke het vermoeden van afwezigheid werd vastge-
steld of die afwezig werd verklaard, terug opduikt. Via derdenverzet
tegen de betrokken vonnissen kan hij een verbetering van de akte van
de burgerlijke stand bekomen (artikelen 117 en 122 van het Burgerlijk
Wetboek). De Commissie verwijst naar wat zij hieromtrent in punt 10
opmerkte.

Om deze redenen,
de Commissie verleent, mits rekening wordt gehouden met de

opmerkingen geformuleerd in de punten 10 en 12, een gunstig advies.
De Administrateur, De Voorzitter,
(get.) Jo Baret. (get.) Willem Debeuckelaere.

Nota

(1) De wet van 28 juli 1921 op de geldigverklaring van de akten van
de burgerlijke stand, de verbeteringen van de tijdens de oorlog
opgemaakte akten van overlijden en de rechtelijke bevestiging van
overlijden; de wet van 20 augustus 1948 betreffende de verklaringen
van overlijden en van vermoedelijk overlijden alsmede betreffende de
overschrijving en de administratieve verbetering van sommige akten
van overlijden.

ADVIES 44.109/2 VAN 10 MAART 2008
VAN DE AFDELING WETGEVING VAN DE RAAD VAN STATE
De Raad van State, afdeling wetgeving, tweede kamer, op

11 februari 2008 door de Minister van Binnenlandse Zaken verzocht
hem, binnen een termijn van dertig dagen, van advies te dienen over
een ontwerp van koninklijk besluit « tot wijziging van het koninklijk
besluit van 8 januari 2006 tot bepaling van de informatietypes
verbonden met de informatiegegevens bedoeld in artikel 3, eerste lid,
van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister van
de natuurlijke personen », heeft het volgende advies gegeven :

Aangezien de adviesaanvraag is ingediend op basis van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State,
zoals het is vervangen bij de wet van 2 april 2003, beperkt de afdeling
wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voornoemde gecoör-
dineerde wetten, haar onderzoek tot de rechtsgrond van het ontwerp,
de bevoegdheid van de steller van de handeling en de te vervullen
voorafgaande vormvereisten.

Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de
volgende opmerkingen.

13. L’article 121, § 2, deuxième alinéa du Code civil stipule que la
décision déclarative d’absence produit tous les effets du décès à la date
de sa transcription. L’enregistrement de la date de la transcription
d’une telle décision dans le TI 151 peut être considéré comme une
information qui précise le contenu réel de l’information. Pour les
utilisateurs du Registre national qui consultent la donnée « lieu et date
du décès ou,… » en vue d’accomplir les missions qui leur sont confiées,
il est d’ailleurs important de savoir qu’une personne doit être traitée
comme étant décédée, bien qu’aucun lieu et qu’aucune date de décès ne
soient disponibles (par exemple, mettre fin à l’octroi de certaines
allocations).

14. La déclaration d’absence est souvent précédée d’une décision
constatant la présomption d’absence (article 112 du Code civil).
Généralement, ceci conduit à la désignation par le Juge de Paix d’un
administrateur judiciaire qui est chargé d’administrer les biens du
présumé absent (article 113. du Code civil).

15. La Commission estime que cette information doit être considérée
comme étant liée à la donnée « lieu et date du décès ou,… ». Bien qu’il
n’y ait aucune preuve disponible du décès d’une personne, il existe
toutefois pour le moins de sérieuses présomptions à cet égard. Cette
incertitude ne met cependant pas fin à un certain nombre de droits et
obligations dans le chef de la personne concernée. Pour les utilisateurs
du Registre national, il est important qu’ils sachent que pour l’accom-
plissement de leurs missions, en ce qui concerne leurs relations avec la
personne concernée, ils disposent, pendant cette période incertaine,
d’un point de contact alternatif, à savoir l’administrateur judiciaire.

16. Tout comme c’est le cas pour le TI 150, le TI 151 mentionnera
également l’éventuelle décision de rectification de l’acte de l’état civil.
Il est toujours possible qu’une personne, pour laquelle une présomp-
tion d’absence a été constatée ou qui a été déclarée absente, réappa-
raisse. Via une tierce opposition aux jugements concernés, elle peut
obtenir une rectification de l’acte de l’état civil (articles 117 et 122 du
Code civil). La Commission renvoie à ce qu’elle a précisé à ce sujet au
point 10.

Par ces motifs,
la Commission émet un avis favorable, moyennant la prise en compte

des remarques formulées aux points 10 et 12.
L’Administrateur, Le Président,
(signé) Jo Baret (signé) Willem Debeuckelaere.

Note

(1) Loi du 28 juillet 1921 sur la validation des actes de l’état civil, la
rectification des actes de décès dressés pendant la guerre et la
déclaration judiciaire du décès et loi du 20 août 1948 relative aux
déclarations de décès et de présomption de décès et à la transcription et
la rectification administrative de certains actes de décès.

AVIS 44.109/2 DU 10 MARS 2008
DE LA SECTION DE LEGISLATION DU CONSEIL D’ETAT

Le Conseil d’Etat, section de législation, deuxième chambre, saisi par
le Ministre de l’Intérieur, le 11 février 2008, d’une demande d’avis, dans
un délai de trente jours, sur un projet d’arrêté royal « modifiant l’arrêté
royal du 8 janvier 2006 déterminant les types d’information associés
aux informations visées à l’article 3, alinéa 1er, de la loi du 8 août 1983
organisant un Registre national des personnes physiques », a donné
l’avis suivant :

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,
§ 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, tel qu’il
est remplacé par la loi du 2 avril 2003, la section de législation limite son
examen au fondement juridique du projet, à la compétence de l’auteur
de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des formalités préalables,
conformément à l’article 84, § 3, des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle les observations ci-après.
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Rechtsgrond en aanhef

De Koning is op grond van artikel 108 van de Grondwet bevoegd om
uit het beginsel van de wet en haar algemene economie de gevolgtrek-
kingen af te leiden die daaruit op natuurlijke wijze voortvloeien
volgens de geest die aan de opvatting van de wet ten grondslag heeft
gelegen en volgens de doelstellingen die zij nastreeft, mits de Koning
daarbij de draagwijdte ervan niet verruimt noch beperkt, zoals de
afdeling wetgeving erop heeft gewezen in haar advies over het ontwerp
dat ontstaan heeft gegeven aan het koninklijk besluit van 8 januari 2006
tot bepaling van de informatietypes, verbonden met de informatiege-
gevens bedoeld in artikel 3, eerste lid, van de wet van 8 augustus 1983
tot regeling van een Rijksregister van de natuurlijke personen » (1) (2),
dat men met het voorliggende ontwerpbesluit wil wijzigen.

Artikel 108 van de Grondwet en artikel 3, eerste lid, 4° en 6°, van de
voormelde wet van 8 augustus 1983 moeten bijgevolg in de aanhef
staan in de vorm van vermeldingen die beginnen met de woorden
« Gelet op ».

Ook de vermelding dat de wet van 8 december 1992 tot bescherming
van de persoonlijke levenssfeer ten opzichte van de verwerking van
persoonsgegevens toepasselijk is, is op zijn plaats in de aanhef, in de
vorm van een overweging, om duidelijk te maken dat de maatregelen
ter uitvoering van de wet van 8 augustus 1983 verplicht moeten worden
gecombineerd met onder meer het finaliteits- en het evenredigheids-
beginsel die besloten liggen in de wet van 8 december 1992. Het
ontworpen besluit voldoet daaraan, zoals wordt bevestigd in advies
31/2007 van 7 november 2007 van de Commissie voor de bescherming
van de persoonlijke levenssfeer, waarnaar dit advies verwijst. Het
advies van de Commissie moet dus worden bekendgemaakt in het
Belgisch Staatsblad, terzelfder tijd als dat van de Raad van State, samen
met het verslag aan de Koning.

Daarentegen is er geen reden om in de aanhef melding te maken van
de wet van 19 juli 1991 betreffende de bevolkingsregisters, de
identiteitskaarten, de vreemdelingenkaarten en de verblijfsdocumenten
en tot wijziging van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een
rijksregister van de natuurlijke personen, noch van de wet van
9 maart 2007 tot wijziging van diverse bepalingen betreffende de
afwezigheid en de gerechtelijke verklaring van overlijden, evenmin van
de wet van 27 december 2006 houdende diverse bepalingen, inzonder-
heid van artikel 386, en ook niet van het koninklijk besluit van
25 april 2007 tot vaststelling van de datum van inwerkingtreding van
artikel 386, 1° en 2°, van de wet van 27 december 2006 houdende
diverse bepalingen.

De voormelde teksten worden van commentaar voorzien in het
verslag aan de Koning; het is dus niet noodzakelijk ze te vermelden in
de aanhef met het oog op het verstrekken van uitleg, temeer daar ze
slechts ten dele een beeld geven van de juridische achtergrond van het
ontworpen besluit; de aanhef moet dienovereenkomstig worden aan-
gepast.

Dispositief

Artikel 1

Artikel 1, 6°, tweede streepje, van het koninklijk besluit van
8 januari 2006 vermeldt « de gerechtelijke verklaring van overlijden en
de administratieve verklaring van vermoedelijk overlijden »; volgens
het verslag aan de Koning van dat besluit wordt aldus gedoeld op de
maatregelen waarvan sprake is in de wet van 20 augustus 1948
betreffende de verklaringen van overlijden en van vermoedelijk
overlijden, alsmede betreffende de overschrijving en de administratieve
verbetering van sommige akten van overlijden.

De gemachtigde ambtenaar heeft bevestigd dat deze inlichtingen
zullen worden bewaard indien ze geregistreerd zijn. Daaruit blijkt dat
de nieuwe tekst onder « 6° » onder een vierde streepje eenzelfde
vermelding moet opnemen.

Verslag aan de Koning

In het verslag aan de Koning wordt de strekking van de wijziging
van artikel 22 van het Wetboek van de Belgische Nationaliteit uitgelegd
als volgt :

« Na de wijziging van het Wetboek van de Belgische nationaliteit
door de wet van 27 december 2006 (houdende diverse bepalingen), is
het principe van de mogelijkheid om vrijwillig een vreemde nationali-
teit te verkrijgen (het principe van de dubbele nationaliteit) voortaan
aangenomen.

Fondement légal et préambule

Le Roi peut, sur le fondement de l’article 108 de la Constitution,
dégager du principe de la loi et de son économie générale, les
conséquences qui en dérivent naturellement d’après l’esprit qui a
présidé à sa conception et les fins qu’elle poursuit, pour autant qu’Il
n’étende ou ne restreigne pas sa portée, comme l’a rappelé la section de
législation dans son avis sur le projet devenu l’arrêté royal du
8 janvier 2006 déterminant les types d’information associés aux
informations visées à l’article 3, alinéa 1er, de la loi du 8 août 1983
organisant un Registre national des personnes physiques (1) (2), que le
projet d’arrêté présentement examiné tend à modifier.

L’article 108 de la Constitution et l’article 3, alinéa 1er, 4° et 6°, de la
loi du 8 août 1983, précitée, doivent dès lors figurer au préambule sous
la forme de visas.

La mention que la loi du 8 décembre 1992 relative à la protection de
la vie privée à l’égard des traitements des données à caractère personnel
trouve à s’appliquer a aussi sa place dans le préambule, sous la forme
d’un considérant, pour faire apparaître clairement l’obligation de
combiner les mesures d’exécution de la loi du 8 août 1983 avec,
notamment, les principes de finalité et de proportionnalité inscrits dans
la loi du 8 décembre 1992. L’arrêté en projet y est conforme, comme le
confirme l’avis 31/2007, du 7 novembre 2007 de la Commission de la
protection de la vie privée, auquel le présent avis se réfère. L’avis de la
Commission sera donc publié au Moniteur belge en même temps que
celui du Conseil d’Etat, avec le rapport au Roi.

En revanche, il n’y a pas lieu de mentionner dans le préambule la loi
du 19 juillet 1991 relative aux registres de la population, aux cartes
d’identité, aux cartes d’étrangers et aux documents de séjour et
modifiant la loi du 8 août 1983 organisant un registre national des
personnes physiques, ni la loi du 9 mai 2007 modifiant diverses
dispositions relatives à l’absence et à la déclaration judiciaire de décès
ni la loi du 27 décembre 2006 portant des dispositions diverses,
notamment l’article 386, ni l’arrêté royal du 25 avril 2007 fixant la date
de l’entrée en vigueur de l’article 386, 1° et 2°, de la loi du
27 décembre 2006 portant des dispositions diverses.

Les textes précités sont commentés dans le rapport au Roi; il n’est
donc pas nécessaire de les faire apparaître au préambule à des fins
explicatives, d’autant qu’ils ne donnent qu’une vue partielle du
contexte juridique de l’arrêté en projet; le préambule doit être adapté en
conséquence.

Dispositif

Article 1er

L’arrêté royal du 8 janvier 2006 vise en son article 1er, 6°, second tiret,
« la déclaration judiciaire de décès et la déclaration administrative de
présomption de décès »; selon le rapport au Roi dudit arrêté, sont ainsi
visées les mesures prévues par la loi du 20 août 1948 relative aux
déclarations de décès et de présomption de décès et à la transcription et
la rectification administrative de certains actes de décès.

Le fonctionnaire délégué a confirmé que ces renseignements, s’ils ont
été enregistrés, seront maintenus. Il en résulte que le nouveau texte
repris sous « 6° » doit reprendre sous un quatrième tiret une mention
identique.

Rapport au Roi

Le rapport au Roi explique en ces termes la portée de la modification
de l’article 22 du Code de la Nationalité belge :

« A la suite de la modification du Code de la Nationalité belge par la
loi du 27 décembre 2006 (portant des dispositions diverses), le principe
de la possibilité de l’acquisition volontaire d’une nationalité étrangère
(principe de la double nationalité) est dorénavant admis.
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Het komt echter de Koning toe om over te gaan tot de effectieve
toepassing van deze wijziging; zo maakt het koninklijk besluit van
25 april 2007 tot vaststelling van de datum van inwerkingtreding van
artikel 386, 1° en 2°, van de wet van 27 december 2006 houdende
diverse bepalingen (Belgisch Staatsblad van 10 mei 2007) het principe
van dubbele nationaliteit reeds mogelijk, maar enkel voor Belgen die
vrijwillig de nationaliteit verwerven van een Staat die geen partij is bij
het Verdrag van de Raad van Europa.

Ter herinnering dient gezegd dat België momenteel nog altijd
gebonden is door het Verdrag van de Raad van Europa van 6 mei 1963,
dat het principe van het verbod van meervoudige nationaliteit
huldigt. »

De Raad van State, afdeling wetgeving, heeft kennis moeten nemen
van een ontwerp van koninklijk besluit « tot vaststelling van de datum
van inwerkingtreding van artikel 386, 1° en 2°, van de wet van
27 december 2006 houdende diverse bepalingen (I) ten aanzien van de
Staten die Partij zijn bij het Verdrag van de Raad van Europa van
6 mei 1963 betreffende de beperking van gevallen van meervoudige
nationaliteit en betreffende militaire verplichtingen in geval van
meervoudige nationaliteit », waarover hij op 30 januari 2008 aan de
Minister van Justitie een advies 43.894/2 heeft verstrekt, waaruit blijkt
dat krachtens een « door de Partijen aangenomen Overeenkomst tot
interpretatie van artikel 12, § 2, « van 2 april 2007 België, in een op
27 april 2007 bij de Raad van Europa neergelegde verklaring, Hoofd-
stuk I (« Beperking van gevallen van meervoudige nationaliteit ») van
voormeld Verdrag van 6 mei 1963 heeft opgezegd, en dat deze
gedeeltelijke opzegging ten aanzien van België uitwerking zal hebben
met ingang van 28 april 2008. »

Het verslag aan de Koning moet dienovereenkomstig gevolg worden
aangevuld naar gelang van de situatie op de datum waarop het besluit
wordt medeondertekend.

De kamer was samengesteld uit :

De heren :

Y. Kreins, kamervoorzitter;

P. Vandernoot en Mevr. M. Baguet, Staatsraden;

De heren :

H. Bosly en G. Keutgen, assessoren van de afdeling wetgeving;

Mevr. B. Vigneron, griffier.

Het verslag werd uitgebracht door de heer J. Regnier, eerste
auditeur-afdelingshoofd.

De overeenstemming tussen de Franse en Nederlandse de tekst werd
nagezien onder toezicht van de heer P. Vandernoot.

De griffier, De voorzitter;

B. Vigneron. Y. Kreins.

Nota’s

(1) Advies 38.235/2, op 11 april 2005 verstrekt over een ontwerp dat
ontstaan heeft gegeven aan het koninklijk besluit van 8 januari 2006 tot
bepaling van de informatietypes, verbonden met de informatiegege-
vens bedoeld in artikel 3, eerste lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot
regeling van een Rijksregister van de natuurlijke personen » (Belgisch
Staatsblad van 25 januari 2006, blz. 3924).

(2) De Raad van State heeft in zijn advies 43.523/2/V, op 28 augus-
tus 2007 verstrekt aan de Minister van Binnenlandse Zaken, geadvi-
seerd het voormelde koninklijk besluit van 8 januari 2006 aan te vullen
opdat « (het) aansluit bij de regels inzake afwezigheid, zoals die
vastgelegd zijn in het Burgerlijk Wetboek ».

Il appartient cependant au Roi de procéder à l’application effective de
cette modification; l’arrêté royal du 25 avril 2007 fixant la date de
l’entrée en vigueur de l’article 386, 1° et 2°, de la loi du 27 décem-
bre 2006 portant des dispositions diverses (Moniteur belge du 10 mai 2007)
rend applicable le principe de double nationalité. Cette application
reste cependant partielle car elle ne vise que les seuls ressortissants
belges qui acquièrent volontairement la nationalité d’un Etat non partie
de la Convention de Strasbourg.

Pour rappel, la Belgique, à l’heure actuelle, est en effet toujours liée à
la Convention de Strasbourg du 6 mai 1963 qui pose le principe de
l’interdiction de la plurinationalité. »

Le Conseil d’Etat, section de législation, a eu à connaître d’un projet
d’arrêté royal « fixant la date d’entrée en vigueur de l’article 386, 1° et
2°, de la loi du 27 décembre 2006 portant des dispositions diverses (I) à
l’égard des Etats Parties à la Convention du Conseil de l’Europe du
6 mai 1963 sur la réduction des cas de pluralité de nationalités et sur les
obligations militaires en cas de pluralité de nationalités », à propos
duquel il a donné un avis 43.894/2, le 30 janvier 2008 au Ministre de la
Justice, d’où il résulte qu’en vertu d’un « Accord d’interprétation de
l’article 12, paragraphe 2, accepté par les Parties » du 2 avril 2007, la
Belgique, dans une déclaration déposée le 27 avril 2007 au Conseil de
l’Europe, a dénoncé le Chapitre Ier (« De la réduction des cas de
pluralité de nationalités ») de la Convention du 6 mai 1963, précitée, et
que cette dénonciation partielle prendra effet à l’égard de la Belgique à
partir du 28 avril 2008.

Le rapport au Roi sera complété en conséquence en fonction de la
situation à la date où l’arrêté sera contresigné.

La chambre était composée de :

MM. :

Y. Kreins, président de chambre;

P. Vandernoot et Mme M. Baguet, conseillers d’Etat;

MM. :

H. Bosly, G. Keutgen, assesseurs de la section de législation;

Mme B. Vigneron, greffier.

Le rapport a été présenté par M. J. Regnier, premier auditeur chef de
section.

Le greffier, Le président,

B. Vigneron. Y. Kreins.

Notes

(1) Avis 38.235/2, donné le 11 avril 2005, sur un projet devenu l’arrêté
royal du 8 janvier 2006 déterminant les types d’information associés
aux informations visées à l’article 3, alinéa 1er, de la loi du 8 août 1983
organisant un Registre national des personnes physiques (Moniteur
belge du 25 janvier 2006, p. 3924).

(2) Le Conseil d’Etat, dans son avis 43.523/2/V, du 28 août 2007
donné au Ministre de l’Intérieur, a recommandé de compléter l’arrêté
royal du 8 janvier 2006 précité « pour en assurer l’articulation avec le
régime de l’absence tel que prévu par le Code civil ».
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9 MEI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 8 januari 2006 tot bepaling van de informatietypes,
verbonden met de informatiegegevens bedoeld in artikel 3, eerste
lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een
Rijksregister van de natuurlijke personen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het artikel 108 van het Grondwet;
Gelet op de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een

Rijksregister van de natuurlijke personen, inzonderheid op artikel 3,
eerste lid, 4° en 6°;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 2006 tot bepaling van de
informatietypes, verbonden met de informatiegegevens bedoeld in
artikel 3, eerste lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een
Rijksregister van de natuurlijke personen, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 22 januari 2007 en 27 januari 2008;

Overwegende dat de wet van 8 december 1992 tot bescherming van
de persoonlijke levenssfeer ten opzichte van de verwerking van
persoonsgegevens van toepassing is;

Gelet op het advies nr. 31/2007 van de Commissie voor de
bescherming van de persoonlijke levenssfeer, gegeven op 7 novem-
ber 2007;

Gelet op advies nr. 44.109/2 van de Raad van State, gegeven op
10 maart 2008 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1, van het koninklijk besluit van 8 januari 2006
tot bepaling van de informatietypes verbonden met de informatietypes
bedoeld in artikel 3, eerste lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot
regeling van een Rijksregister van de natuurlijke personen, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 22 januari 2007 en 27 januari 2008,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° punt 4° wordt aangevuld als volgt :

« — de meervoudige nationaliteit; »;

2° punt 6° wordt vervangen als volgt :

« — de plaats en datum van het overlijden, de datum van de
overschrijving van de beslissing houdende verklaring van overlijden,
de datum van de eventuele beslissing tot verbetering van de akte van
de burgerlijke stand;

— de beslissing waarbij de rechtbank van eerste aanleg het vermoe-
den van afwezigheid vaststelt, de beslissing van de vrederechter
houdende aanwijzing van een gerechtelijk bewindvoerder in geval van
vermoeden van afwezigheid vastgesteld door de rechtbank van eerste
aanleg, de datum van overschrijving van de beslissing houdende
verklaring van afwezigheid, de datum van de eventuele beslissing tot
verbetering van de akte van de burgerlijke stand;

— de informatie betreffende de plaats en datum van overlijden die
opgenomen is in het register bedoeld in artikel 4 van de wet van
15 januari 1990 houdende oprichting en organisatie van een Kruispunt-
bank van de Sociale Zekerheid;

— de gerechtelijke verklaring van overlijden en de administratieve
verklaring van vermoedelijk overlijden zoals bepaald in de wet van
20 augustus 1948 betreffende de verklaringen van overlijden en van
vermoedelijk overlijden, alsmede betreffende de overschrijving en de
administratieve verbetering van sommige akten van overlijden ».

Art. 2. Onze Minister van Binnenlandse Zaken belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Firenze, 9 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

9 MAI 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 8 janvier 2006
déterminant les types d’information associés aux informations
visées à l’article 3, alinéa 1er, de la loi du 8 août 1983 organisant un
Registre national des personnes physiques

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 108 de la Constitution;
Vu la loi du 8 août 1983 organisant un Registre national des

personnes physiques, notamment l’article 3, alinéa 1er, 4° et 6°;

Vu l’arrêté royal du 8 janvier 2006 déterminant les types d’informa-
tion associés aux informations visées à l’article 3, alinéa 1er, de la loi du
8 août 1983 organisant un Registre national des personnes physiques,
modifié par les arrêtés royaux des 22 janvier 2007 et 27 janvier 2008;

Considérant que la loi du 8 décembre 1992 relative à la protection de
la vie privée à l’égard des traitements de données à caractère personnel
trouve à s’appliquer;

Vu l’avis n° 31/2007 de la Commission de la protection de la vie
privée, donné le 7 novembre 2007;

Vu l’avis n° 44.109/2 du Conseil d’Etat rendu le 10 mars 2008 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté royal du 8 janvier 2006
déterminant les types d’information associés aux informations visées à
l’article 3, alinéa 1er, de la loi du 8 août 1983 organisant un Registre
national des personnes physiques, modifié par les arrêtés royaux des
22 janvier 2007 et 27 janvier 2008, sont apportées les modifications
suivantes :

1° le point 4° est complété comme suit :

« — la plurinationalité; »;

2° le point 6° est remplacé comme suit :

« — le lieu et la date du décès, la date de la transcription de la
décision déclarative de décès, la date de l’éventuelle décision rectifica-
tive de l’acte de l’état civil;

— la décision du tribunal de première instance constatant la
présomption d’absence, la décision du juge de paix portant désignation
d’un administrateur judiciaire en cas de présomption d’absence
constatée par le tribunal de 1re instance, la date de la transcription de la
décision déclarative d’absence, la date de l’éventuelle décision rectifi-
cative de l’acte de l’état civil;

— l’information relative au lieu et à la date de décès enregistrée dans
le registre visé à l’article 4 de la loi du 15 janvier 1990 relative à
l’institution et à l’organisation d’une Banque-Carrefour de la Sécurité
sociale;

— la déclaration judiciaire de décès et la déclaration administrative
de présomption de décès telles que définies par la loi du 20 août 1948
relative aux déclarations de décès et de présomption de décès et à la
transcription et la rectification administrative de certains actes de décès
».

Art. 2. Notre Ministre de l’Intérieur est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Florence, le 9 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Intérieur,
P. DEWAEL
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2008/03192]N. 2008 — 1694

6 MEI 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 27 oktober 2005 betreffende de belasting van energie-
producten en elektriciteit

De Minister van Financiën,

Gelet op de programmawet van 27 december 2004, laatst gewijzigd
door de wet van 25 februari 2007 houdende diverse wijzigingen inzake
accijnzen, inzonderheid op de artikelen 431 en 432, § 1;

Gelet op het ministerieel besluit van 27 oktober 2005 betreffende de
belasting van energieproducten en elektriciteit, gewijzigd bij het
ministerieel besluit van 11 september 2006 houdende diverse controle-
maatregelen inzake accijnzen, inzonderheid de artikelen 2, 5, 11, 16 t/m
20, 35, 41 en 47;

Gelet op het advies van de Douaneraad van de Belgisch-
Luxemburgse Economische Unie;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd door het feit
dat dit besluit hoofdzakelijk tot doel heeft om de strikte voorwaarden
vast te leggen betreffende het gebruik van een automatisch injectiesys-
teem voor de vrijgestelde of aan een verlaagd tarief onderworpen
energieproducten; dat het instellen van deze strikte voorwaarden een
grotere zekerheid biedt in de strijd tegen de mogelijke fiscale fraude op
het gebied van energieproducten; dat deze strijd continu moet gehand-
haafd blijven en dat derhalve dit besluit zonder uitstel moet worden
genomen;

Gelet op de wetten op de Raad van State gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid artikel 3, § 1, vervangen door de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996.

Besluit :

Artikel 1. Aan het ministerieel besluit van 27 oktober 2005 betref-
fende de belasting van energieproducten en elektriciteit, gewijzigd bij
het ministerieel besluit van 11 september 2006 houdende diverse
controlemaatregelen inzake accijnzen worden volgende wijzigingen
aangebracht :

1° In artikel 1 wordt « - directeur-generaal : de directeur-generaal
van de administratie der douane en accijnzen; » vervangen door
« - directeur-generaal : de Administrateur Douane en Accijnzen; ».

2° In artikel 2 worden het eerste en het tweede streepje vervangen als
volgt :

« - de in artikel 418, § 1, van de wet vermelde energieproducten
produceert;

- de in artikel 418, § 1, van de wet vermelde energieproducten
verwerkt. Onverminderd de bepalingen van artikel 14 wordt niet als
« verwerkt » beschouwd het gebruik van de energieproducten als
dusdanig; ».

3° In artikel 5 gewijzigd bij het ministerieel besluit van 11 septem-
ber 2006 houdende diverse controlemaatregelen inzake accijnzen :

i. worden in de eerste zin van het tweede lid, in de Franse versie de
woorden « Cette disposition » vervangen door « Ces dispositions »;

ii. wordt de tweede zin van het tweede lid vervangen als volgt : « De
stukken vermeld in de letters e) en f) zijn enkel vereist voor aardolie en
aardolieproducten. »

4° In artikel 11, § 2, wordt aan de tekst van letter f) het woord
« quater » toegevoegd.

5° Artikel 19 wordt vervangen door volgende bepaling :

« Art. 19. Een automatisch injectiesysteem mag enkel worden
geïnstalleerd in een raffinaderij of in een opslagplaats erkend als
belastingentrepot.

Art. 19bis. § 1. Voorafgaand aan de installatie van een automatisch
injectiesysteem in een raffinaderij, stelt de erkend entrepothouder een
gedetailleerde beschrijving op van de gehele werking van dat systeem
en bezorgt die, samen met een plan en een kopie van het besturings-
systeem ervan, aan de controleur.

Het op een andere wijze dan via het automatisch injectiesysteem
toevoegen van merkers aan energieproducten moet eveneens in de
beschrijving van het systeem worden opgenomen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2008/03192]F. 2008 — 1694

6 MAI 2008. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
27 octobre 2005 concernant la taxation des produits énergétiques et
de l’électricité

Le Ministre des Finances,

Vu la loi-programme du 27 décembre 2004, modifiée en dernier lieu
par la loi du 25 février 2007 portant diverses modifications en matière
d’accises, notamment les articles 431 et 432, § 1er;

Vu l’arrêté ministériel du 27 octobre 2005 concernant la taxation des
produits énergétiques et de l’électricité, modifié par l’arrêté ministériel
du 11 septembre 2006 fixant diverses mesures de contrôle en matière
d’accise, notamment les articles 2, 5, 11, 16 à 20, 35, 41 et 47;

Vu l’avis du Conseil des douanes de l’Union économique belgo
luxembourgeoise;

Vu l’urgence motivée par le fait que le présent arrêté a pour objet
essentiel de fixer des conditions strictes d’utilisation du système
d’injection automatique pour les produits énergétiques exonérés ou
soumis à taux réduit d’accises; que la mise en place de ces conditions
strictes apporte une plus grande sécurité dans la lutte engagée contre la
fraude fiscale potentielle dans le domaine des produits énergétiques;
que cette lutte doit être maintenue sans relâche et qu’en conséquence le
présent arrêté doit être pris sans détail,

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996,

Arrête :

Article 1er. A l’arrêté ministériel du 27 octobre 2005 concernant la
taxation des produits énergétiques et de l’électricité, modifié par l’arrêté
ministériel du 11 septembre 2006 fixant diverses mesures de contrôle en
matière d’accise sont apportées les modifications suivantes :

1° A l’article 1er, les mots « - directeur général : le directeur général
de l’administration des douanes et accises; » sont remplacés par
« - directeur général : l’Administrateur Douanes et Accises; ».

2° A l’article 2, les premier et deuxième tirets sont remplacés comme
suit :

« - procède à la production de produits énergétiques de l’article 418,
§ 1er, de la loi;

- procède à la transformation de produits énergétiques de l’arti-
cle 418, § 1er, de la loi. Sans préjudice des dispositions de l’article 14,
n’est pas considérée comme « transformation », l’utilisation de produits
énergétiques en tant que tels; ».

3° A l’article 5 modifié par l’arrêté ministériel du 11 septembre 2006
fixant diverses mesures de contrôle en matière d’accise :

i. dans la version française, dans la première phrase du deuxième
alinéa, les mots «Cette disposition» sont remplacés par « Ces disposi-
tions »;

ii. la deuxième phrase du deuxième alinéa est remplacée par la
disposition suivante : « Les pièces mentionnées aux lettres e) et f) ne
sont exigées que pour le pétrole et les produits pétroliers. »

4° A l’article 11, § 2, à la lettre f), le mot « quater » est inséré dans le
texte.

5° L’article 19 est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 19. Un système d’injection automatique ne peut être installé
que dans une raffinerie ou un dépôt reconnu en tant qu’entrepôt fiscal.

Art. 19bis. § 1er. Préalablement à l’installation d’un système d’injec-
tion automatique dans une raffinerie, l’entrepositaire agréé rédige une
description détaillée du fonctionnement global de ce système et fournit
celle-ci au contrôleur, accompagnée d’un plan du système et d’une
copie de son logiciel de gestion.

L’adjonction, par un autre moyen que le système d’injection automa-
tique, de marqueurs aux produits énergétiques est également reprise
dans la description du système.
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§ 2. De erkend entrepothouder ontwikkelt een intern controlesysteem
dat elke manipulatie van het automatische injectiesysteem (besturings-
systeem en technisch gedeelte) uitsluit. Wijzigingen aan het intern
controlesysteem moeten gedurende drie jaar in het systeem zelf worden
bijgehouden.

De controleur heeft toegang tot het intern controlesysteem.

Dit intern controlesysteem :

- beperkt de toegang tot de raffinaderij en registreert alle personen die
toegang hebben tot haar bedrijfssite;

- beperkt het aantal personen met toegang tot het systeem dat het
automatisch injectiesysteem stuurt en identificeert die personen duide-
lijk;

- identificeert de personen duidelijk die wijzigingen mogen aanbren-
gen aan het automatisch injectiesysteem (bevattende speciale controle-
maatregelen in geval van alarm, gekoppeld aan het automatisch
stilvallen van de vloeistofstroom in geval van het uitvallen van de
injectiepomp) en die analyserapporten over de werking van het
systeem opstellen en die rapporten gedurende ten minste drie jaar
archiveren;

- voorziet in het houden van een balans tussen de hoeveelheid
gemerkte energieproducten en de hoeveelheid gebruikte merker;

- voorziet, in het kader van een door de controleur goedgekeurd
controleplan, in het op regelmatige tijdstippen nemen van monsters
van de gemerkte energieproducten en van de merkstoffen, het analy-
seren van die monsters en het archiveren van de analyseresultaten
ervan gedurende drie jaar.

De erkend entrepothouder bezorgt de controleur een handleiding die
duidelijk de precieze werking van het automatische injectiesysteem
beschrijft en die tevens aanduidt welke parameters er mogen worden
gewijzigd zonder dat die aanpassing de correcte werking van het
systeem verhindert. De handleiding beschrijft hoe die parameters
kunnen worden opgevraagd in het besturingssysteem.

§ 3. De controleur verifieert het systeem. Hij stelt de voorwaarden
vast voor het gebruik van dat systeem door de erkend entrepothouder.

§ 4. Alle wijzigingen aan het automatisch injectiesysteem en/of aan
de wijze van toevoegen van merkers moeten vooraf schriftelijk worden
medegedeeld aan de controleur, die de voorwaarden voor het gebruik
van het systeem kan wijzigen.

Art. 19ter. § 1. Een automatisch injectiesysteem mag enkel geïnstal-
leerd worden in een opslagplaats, erkend als belastingentrepot, van :

a) niet-gemerkte energieproducten;

b) gemerkte en niet-gemerkte energieproducten. De toepassing van
dit systeem is enkel toegestaan voor het merken van niet-gemerkte
energieproducten.

§ 2. Het installeren van een automatisch injectiesysteem in een
opslagplaats wordt slechts toegestaan indien daaraan een economische
en structurele behoefte bestaat. Deze behoefte wordt geacht te bestaan
wanneer de opslagplaats tegelijk voldoet aan elk van de volgende
voorwaarden :

- de erkend entrepothouder voorziet in de levering van gemerkte en
niet-gemerkte energieproducten;

- het aantal opslagtanks is onvoldoende om zowel gemerkte als
niet-gemerkte energieproducten op te slaan;

- de opslagplaats heeft slechts één inslagleiding voor niet-gemerkte
energieproducten en het is onmogelijk om een tweede te bouwen voor
gemerkte energieproducten;

- het is onmogelijk om een bijkomende tank voor de opslag van
gemerkte energieproducten te bouwen vóór de uitslagleiding.

§ 3. Voorafgaand aan de installatie van een automatisch injectiesys-
teem in een opslagplaats bezorgt de erkend entrepothouder aan de
controleur een gedetailleerde beschrijving van de gehele werking van
het systeem, samen met een plan en een kopie van het besturingssys-
teem ervan.

Het op een andere wijze dan via het automatisch injectiesysteem
toevoegen van merkers aan energieproducten moet in de beschrijving
van het systeem zijn opgenomen.

§ 2. L’entrepositaire agréé développe un système de contrôle interne
qui exclut toute manipulation du système d’injection automatique
(logiciel de gestion et partie technique). Les modifications du système
de contrôle interne doivent être conservées durant trois ans dans le
système lui-même.

Le contrôleur a accès au système de contrôle interne.

Ce système de contrôle interne :

- limite l’accès à la raffinerie et enregistre toute personne qui a accès
au site de l’entreprise;

- limite le nombre de personnes ayant accès au logiciel de gestion du
système d’injection automatique et identifie clairement celles-ci;

- identifie clairement les personnes pouvant apporter des modifica-
tions au système d’injection automatique (comportant des mesures
particulières de contrôle en cas d’alarme, couplées à l’arrêt automatique
de l’écoulement du liquide en cas de disfonctionnement de la pompe
d’injection), édite des rapports d’analyse du fonctionnement du
système et archive ces rapports durant au moins trois ans;

- prévoit la tenue d’une balance entre la quantité de produit
énergétique marqué et la quantité de marqueur utilisé;

- prévoit, dans le cadre d’un plan de contrôle approuvé par le
contrôleur, la prise régulière d’échantillons de produits énergétiques
marqués et de marqueurs, l’analyse de ces échantillons et l’archivage
du résultat de ces analyses durant au moins trois ans.

L’entrepositaire agréé fournit au contrôleur un manuel, qui décrit
clairement la manière dont le système d’injection automatique fonc-
tionne; ce manuel indique également les paramètres qui peuvent être
modifiés sans que cela n’empêche le fonctionnement correct du
système. Le manuel décrit la manière dont ces paramètres peuvent être
consultés dans le logiciel de gestion.

§ 3. Le contrôleur vérifie le système. Il en fixe les conditions
d’utilisation par l’entrepositaire agréé.

§ 4. Toutes modifications du système d’injection automatique et/ou
de la manière dont les marqueurs sont ajoutés, doivent être préalable-
ment communiquées, par écrit, au contrôleur qui peut modifier les
conditions d’utilisation du système.

Art. 19ter. § 1er. Un système d’injection automatique ne peut être
installé que dans un dépôt reconnu en tant qu’entrepôt fiscal de :

a) produits énergétiques non marqués;

b) produits énergétiques marqués et non marqués. L’utilisation de ce
système n’est autorisée que pour le marquage de produits énergétiques
non marqués.

§ 2. L’installation d’un système d’injection automatique dans un
dépôt n’est autorisée que s’il existe un besoin économique et structurel.
Ce besoin est considéré exister lorsque le dépôt satisfait aux conditions
cumulatives suivantes :

- l’entrepositaire agréé prévoit de livrer des produits énergétiques
marqués et non marqués;

- le nombre de tanks d’emmagasinage ne suffit pas pour stocker tant
des produits énergétiques marqués que non marqués;

- le dépôt n’est équipé que d’une conduite d’approvisionnement en
produits énergétiques non marqués et il est impossible d’en construire
une seconde pour des produits énergétiques marqués;

- il est impossible d’y construire, avant la conduite de sortie, un tank
supplémentaire pour l’emmagasinage de produits énergétiques mar-
qués.

§ 3. Préalablement à l’installation d’un système d’injection automa-
tique dans un dépôt, l’entrepositaire agréé fournit au contrôleur une
description détaillée du fonctionnement global du système, accompa-
gnée d’un plan du système et d’une copie du logiciel de gestion.

L’adjonction, par un autre moyen que le système d’injection automa-
tique, de marqueurs aux produits énergétiques est également reprise
dans la description du système.
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§ 4. Het automatisch injectiesysteem wordt gestuurd door een
uitsluitend hiervoor bestemd Programmeerbaar Logisch Controlesys-
teem (Programmable Logic Controller - PLC), dat onafhankelijk werkt
van de bestaande automatiseringsprogramma’s voor het laden van de
transportmiddelen. Indien het automatisch injectiesysteem niet gestuurd
wordt door middel van een uitsluitend hiervoor bestemde PLC, mag er
op geen enkele manier enige interactie mogelijk zijn tussen het gedeelte
van de PLC dat het automatisch injectiesysteem stuurt en de andere
functies die door de PLC worden uitgevoerd.

Het elektronisch besturingscircuit kan niet worden gemanipuleerd
waardoor er geen injectie of een onvoldoende injectie van merkstoffen
mogelijk is.

§ 5. De PLC registreert het aantal alarmen, de aard, het tijdstip en de
precieze plaats van het alarm en de identiteit van de persoon die het
heeft uitgezet of eraan heeft verholpen. Deze gegevens worden
onmiddellijk opgeslagen en gedurende ten minste drie jaar bewaard.

§ 6. Het aantal keer dat het automatisch injectiesysteem na het
uitvallen of na het verhelpen van een storing terug in werking mag
worden gesteld zonder tussenkomst van de controleur, wordt in
overeenstemming met deze laatste vastgelegd.

Indien het systeem binnen een tijdspanne van 24 uur meer dan drie
maal een storing ondervindt, wordt het automatisch buiten dienst
gesteld en het kan pas terug worden opgestart na goedkeuring van de
controleur.

§ 7. De erkend entrepothouder van een opslagplaats bezorgt de
controleur een handleiding die duidelijk de precieze werking van het
automatisch injectiesysteem beschrijft en die tevens aanduidt welke
parameters er mogen worden gewijzigd zonder dat die aanpassing een
correcte werking van het systeem verhindert. De handleiding beschrijft
hoe die parameters kunnen worden opgevraagd in het besturingssys-
teem.

§ 8. De tanks voor de opslag van merkstoffen, de opslagtanks van de
te merken producten, de pompcircuits en de injectieapparaten die deel
uitmaken van het automatisch injectiesysteem voldoen ten minste aan
de volgende voorwaarden :

a) Tanks voor de opslag van merkstoffen

- zijn uitgerust met een verzegeling op de aanvulleiding;

- zijn zodanig verzegeld dat zonder tussenkomst van de controleur
op geen enkele manier in de tanks enig product kan worden
toegevoegd;

- zijn uitgerust met een alarm voor het detecteren van een minimum-
niveau in de tank met merkstoffen;

- zijn voldoende groot zodat het aantal bevoorradingen per jaar kan
worden beperkt.

b) Tanks voor de opslag van energieproducten

- zijn verbonden met de boekhouding van de voorraden en de
bewegingen.

c) Pompcircuits

- het elektrisch en elektronisch circuit dat de injectiepompen en de
pompen van de te merken energieproducten stuurt moet verzegeld
zijn;

- de pompen voor het verpompen van de te merken energieproduc-
ten en de injectiepompen zijn elk aangesloten op een eigen elektrisch
circuit, dat moet uitvallen bij een storing van het injectiecircuit. Indien
voornoemde pompen niet op een eigen elektrisch circuit zijn aangeslo-
ten, moet worden voorzien in een klep die onmiddellijk na het
injectiepunt op de leiding van het te merken product is geplaatst en die
automatisch sluit bij een storing van het injectiecircuit.

d) Injectieapparaten

Het injectieapparaat is :

- voorzien van een totaalteller die niet kan worden teruggedraaid;

- voorzien van verschillende alarmen die afgaan bij :

- de injectie van een te hoge hoeveelheid merkstof;

- de injectie van een te lage hoeveelheid merkstof;

- het falen van het apparaat;

- abnormale veranderingen in het debiet van de stroom van het te
merken energieproduct en van de toe te voegen merker of wanneer de
druk in de injectieleiding lager is dan die in de leiding van het te
merken energieproduct. Vóór de ingebruikname wordt getest of de
alarmen afgaan bij het injecteren van helemaal geen, van een te lage of
van een te hoge hoeveelheid merkstof.

§ 4. Le système d’injection automatique est commandé par un
système de contrôle logique programmable (Programmable Logic
Controller PLC) uniquement destiné à cet effet et fonctionnant indé-
pendamment des programmes d’automatisation existants pour le
chargement des moyens de transport. Si le système d’injection automa-
tique n’est pas commandé par un PLC uniquement destiné à cet effet,
il ne peut en aucun cas y avoir d’interaction entre la partie du PLC qui
commande le système d’injection automatique et les autres fonctions
effectuées par le PLC.

Le circuit électronique de commande ne peut être manipulé de sorte
qu’aucune injection ou une injection insuffisante de marqueurs ne soit
possible.

§ 5. Le PLC enregistre le nombre d’alarmes, la nature, le moment et
la localisation exacte de l’alarme ainsi que l’identité de la personne qui
y a mis fin ou y a remédié. Ces données sont immédiatement
sauvegardées et conservées pendant au moins trois ans.

§ 6. Le nombre de remises en marche du système d’injection
automatique après un arrêt ou une réparation suite à un disfonction-
nement, sans intervention du contrôleur, est déterminé de commun
accord avec ce dernier.

Si le système est sujet à plus de trois pannes en 24 heures, il se met
automatiquement hors service et ne peut être remis en service qu’après
approbation du contrôleur.

§ 7. L’entrepositaire agréé d’un dépôt fournit au contrôleur un
manuel précisant clairement le fonctionnement du système d’injection
automatique; ce manuel mentionne également les paramètres qui
peuvent être modifiés sans que la modification n’empêche le fonction-
nement correct du système. Ledit manuel décrit la manière dont ces
paramètres peuvent être consultés dans le logiciel de gestion.

§ 8. Les tanks d’emmagasinage des marqueurs, les tanks d’emmaga-
sinage des produits devant être marqués, les circuits de pompage et les
appareils d’injection qui font partie du système d’injection automatique
répondent au minimum aux conditions suivantes :

a) Tanks d’emmagasinage des marqueurs

- être équipés d’un scellé sur la conduite de remplissage;

- être scellés de manière à ce qu’aucun produit ne puisse être
introduit dans le tank sans l’intervention du contrôleur;

- être équipés d’une alarme pour la détection d’un niveau minimum
dans le tank contenant les marqueurs;

- être de taille suffisante afin que le nombre d’approvisionnements
par an puisse être limité.

b) Tanks d’emmagasinage de produits énergétiques

- être reliés à la comptabilité des stocks et des mouvements.

c) Circuits de pompage

- les circuits électrique et électronique qui commandent les pompes
d’injection et les pompes de produits énergétiques à marquer doivent
être scellés;

- les pompes pour le pompage des produits énergétiques à marquer
et les pompes d’injection sont chacune reliées à un circuit électrique
propre, qui se coupe en cas de disfonctionnement du circuit d’injection.
Dans le cas où les pompes précitées ne sont pas reliées à un circuit
électrique propre, une vanne placée immédiatement après le point
d’injection sur la conduite du produit énergétique à marquer et se
refermant automatiquement en cas de disfonctionnement du circuit,
doit être prévue.

d) Appareils d’injection

L’appareil d’injection est muni :

- d’un compteur total qui ne peut être modifié en sens inverse;

- de différentes alarmes qui s’enclenchent dans les cas suivants :

- l’injection d’une quantité trop importante de marqueur;

- injection d’une quantité trop faible de marqueur;

- arrêt de l’appareil;

- variations anormales du débit du produit énergétique à marquer
et du marqueur à ajouter, ou lorsque la pression dans la conduite
d’injection est plus basse que celle dans la conduite du produit
énergétique à marquer. Avant toute mise en service, l’enclenchement
des alarmes en cas de non-injection, d’injection trop faible ou trop
élevée de marqueur est contrôlé.
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§ 9. De aanvoerleidingen tussen de tank voor de opslag van
merkstoffen en het injectiepunt moeten zichtbaar zijn. De controleur
kan uitzonderingsgewijs toestaan dat de leidingen niet zichtbaar zijn,
wanneer zij onder het wegdek of de spoorbedding lopen naar de
laadkade.

§ 10. Tussen de tank voor de opslag van merkstoffen en het
injectiepunt mogen geen koppelingsstukken worden gebruikt, tenzij ze
verzegeld worden. Alle koppelingstukken na het injectiepunt, de
afsluitkraantjes en het ontluchtingssysteem moeten zichtbaar zijn en
worden verzegeld tot de plaats waar de teller is geplaatst die de
hoeveelheid geleverd eindproduct meet.

§ 11. De controleur verifieert het systeem. Hij stelt de voorwaarden
vast waaraan de erkend entrepothouder moet voldoen voor het gebruik
ervan.

§ 12. Alle wijzigingen aan het automatisch injectiesysteem en/of aan
de wijze van toevoegen van merkers moeten vooraf schriftelijk worden
medegedeeld aan de controleur, die de voorwaarden voor het gebruik
van het systeem kan wijzigen.

§ 13. De controleur stelt in twee exemplaren een proces-verbaal van
de door de ambtenaren aangebrachte verzegeling op. Een exemplaar
wordt door de controleur bewaard en het andere wordt afgegeven aan
de erkend entrepothouder om te worden bewaard bij de gebruiksvoor-
waarden van het systeem.

§ 14. De leidingen tussen de tank voor de opslag van merkstoffen en
het injectiepunt en tussen het injectiepunt en de tank voor het te
merken product moeten steeds gevuld zijn. De controleur kan uitzon-
deringsgewijs toestaan dat tijdens onderhoudswerken, het reinigen van
de leidingen of bij een productiewijziging de leidingen niet gevuld
zijn.

§ 15. De correcte werking van het automatisch injectiesysteem,
inclusief de sturing van de alarmen moet bij het in gebruik nemen, en
nadien jaarlijks door de installateur of een onafhankelijk expert, in het
bijzijn van de controleur, worden geattesteerd. Bij deze controle worden
op ieder laadpunt waar merkstoffen worden geïnjecteerd door de
erkend entrepothouder, in aanwezigheid van de installateur of een
onafhankelijk expert, onder het toezicht van de controleur stalen van de
energieproducten genomen. Afhankelijk van de resultaten van de
staalneming zal het systeem waar nodig bijgesteld worden. Na iedere
aanpassing moeten nieuwe stalen worden genomen. Indien de erkend
entrepothouder het automatisch injectiesysteem zelf heeft geïnstalleerd
moet de correcte werking van het automatisch injectiesysteem door een
onafhankelijk expert worden geattesteerd.

In het geval van herstelling van het automatisch injectiesysteem of
indien er tussentijds aan het systeem wijzigingen werden aangebracht
zijn de bepalingen van het eerste en het tweede lid van toepassing.

Art. 19quater. § 1. De automatische injectiesystemen die niet beant-
woorden aan de voorwaarden van de artikelen 19bis en 19ter moeten
spoedig en ten laatste tegen de eerste dag van de 36e maand na de
publicatie in het Belgisch Staatsblad in overeenkomst worden gebracht.

§ 2. Elke levering van gemerkt energieproduct moet minstens
1 000 liter omvatten.

Bij het laden in een raffinaderij of belastingentrepot dat uitgerust is
met een automatisch injectiesysteem wordt op de laadbon de hoeveel-
heid merkstof vermeld. De gegevens van de laadbon worden in het
systeem gedurende ten minste drie jaar bewaard.

§ 3. De toestemming tot het gebruik van een automatisch injectiesys-
teem wordt, onverminderd het opleggen van sancties, ingetrokken
wanneer de voorwaarden voor het gebruik van het automatisch
injectiesysteem niet worden nageleefd of wanneer bij het gebruik ervan
onregelmatigheden of overtredingen worden vastgesteld. »

§ 9. Les conduites d’alimentation entre le tank d’emmagasinage des
marqueurs et le point d’injection doivent être apparentes. A titre
exceptionnel, le contrôleur peut autoriser que les conduites ne soient
pas apparentes, lorsqu’elles se trouvent sous le revêtement routier ou
sous les voies ferroviaires menant vers le quai de chargement.

§ 10. Entre le tank d’emmagasinage des marqueurs et le point
d’injection, il ne peut y avoir de raccords, à moins que ceux-ci ne soient
scellés. Tous les raccords après le point d’injection, les vannes de
fermeture et le système de dégazage doivent être visibles et scellés
jusqu’à l’endroit où se trouve le compteur qui mesure la quantité de
produit fini livrée.

§ 11. Le contrôleur vérifie le système. Il fixe les conditions auxquelles
l’entrepositaire agréé doit répondre préalablement à son utilisation.

§ 12. Toutes modifications du système d’injection automatique et/ou
de la manière dont les marqueurs sont ajoutés, doivent être préalable-
ment communiquées, par écrit, au contrôleur qui peut modifier les
conditions d’utilisation du système.

§ 13. Le contrôleur établit, en deux exemplaires, un procès-verbal des
scellés apposés par les agents. Un exemplaire est conservé par le
contrôleur et l’autre est remis à l’entrepositaire agréé afin qu’il le
conserve avec les conditions d’utilisation du système.

§ 14. Les conduites entre le tank pour l’emmagasinage des marqueurs
et le point d’injection ainsi qu’entre le point d’injection et le tank de
produit à marquer doivent toujours être remplies. A titre exceptionnel,
le contrôleur peut autoriser que les conduites ne soient pas remplies
lors des travaux de maintenance, de nettoyage des conduites ou en cas
de changement de production.

§ 15. Le fonctionnement correct du système d’injection automatique,
y compris la commande des alarmes, doit être attesté lors de la mise en
marche du système, et ensuite annuellement par l’installateur ou un
expert indépendant; pour chacune de ces situations, l’attestation doit
avoir lieu en présence du contrôleur. Lors de ce contrôle, en présence de
l’installateur ou d’un expert indépendant et sous la surveillance du
contrôleur, des échantillons de produits énergétiques sont prélevés à
chaque point de chargement où il y a injection de marqueurs, par
l’entrepositaire agréé. En fonction des résultats des prises d’échan-
tillons, des adaptations du système seront effectuées, aux endroits où
cela s’avèrera nécessaire. Après chaque adaptation, de nouvelles prises
d’échantillons doivent avoir lieu. Lorsque l’entrepositaire agréé a
procédé lui-même à l’installation du système d’injection automatique,
le fonctionnement correct du système d’injection automatique doit être
attesté par un expert indépendant.

En cas de réparation du système d’injection automatique ou si
entre-temps des modifications sont apportées au système, les disposi-
tions du premier et du deuxième alinéa sont d’application.

Art. 19quater. § 1er. Les systèmes d’injection automatique qui ne
répondent pas aux conditions des articles 19bis et 19ter doivent être mis
en conformité au plus vite et au plus tard pour le premier jour du 36e

mois qui suit la publication au Moniteur belge.

§ 2. Toute livraison de produit énergétique marqué doit atteindre au
moins 1 000 litres.

Lors du chargement dans une raffinerie ou un entrepôt fiscal qui est
équipé d’un système d’injection automatique, la quantité de marqueur
est mentionnée sur le bon de chargement. Les données du bon de
chargement sont conservées dans le système pendant au moins 3 ans.

§ 3. L’autorisation d’utilisation d’un système d’injection automatique
est retirée, sans préjudice de sanctions éventuelles, lorsque les condi-
tions d’utilisation du système d’injection automatique ne sont pas
respectées ou lorsque des irrégularités ou des infractions sont consta-
tées lors de son utilisation. »
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6° In artikel 20 worden volgende wijzigingen aangebracht :

§ 1. De tweede alinea van letter a) wordt vervangen door :

« In afwijking van lid 1 kan de directeur-generaal, onder de
voorwaarden die hij bepaalt, toestaan dat, indien de aandrijfmotor van
het voertuig op het ogenblik dat het in stilstand is, de inwerkingtreding
verzekert van de werktuigen, de brandstof die wordt gebruikt voor de
werking ervan wordt onderworpen aan het tarief vastgesteld voor
industrieel en commercieel gebruik bedoeld in artikel 419 van de
wet. »

§ 2. In de Nederlandstalige versie wordt in letter b) « laadschappen »
vervangen door « laadschoppen »

§ 3. Letter c) wordt vervangen als volgt :

« c) i) wordt onder « voertuigen bestemd om buiten de openbare weg
te worden gebruikt » verstaan de voertuigen die niet bij de Dienst voor
Inschrijving van de Voertuigen (DIV) zijn ingeschreven en derhalve niet
over een kentekenplaat beschikken;

ii) wordt onder « voertuigen waarvoor geen vergunning is verleend
voor overwegend gebruik op de openbare weg » verstaan :

- de voertuigen die niet voldoen aan de voorwaarden vastgesteld
voor het afleveren door de Dienst van Inschrijving van de Voertuigen
(DIV) van een vergunning voor overwegend gebruik op de openbare
weg. De voertuigen waarvoor wel een vergunning is verleend voor
overwegend gebruik op de openbare weg zijn de voertuigen ingeschre-
ven bij de Dienst voor Inschrijving van de Voertuigen (DIV), voorzien
van een kentekenplaat en een bewijs van inschrijving, beschikkend
over een gelijkvormigheidsattest afgeleverd op basis van een proces-
verbaal van goedkeuring van de FOD Mobiliteit en Vervoer en
onderworpen aan een periodieke technische controle; of

- de voertuigen die als dusdanig zijn aanvaard door de directeur-
generaal.

7° Artikel 35, § 2 wordt vervangen door volgende bepaling :

« § 2. De land-, tuin- en bosbouwtractoren die worden gebruikt in de
vrijstellingsgevallen bedoeld in artikel 429, 2, i) van de wet mogen
worden gebruikt voor werkzaamheden waarvoor geen recht op
vrijstelling bestaat, op voorwaarde dat de gebruiker de accijnzen
verband houdende met het verschil tussen de vrijstellingsgevallen en
het gebruik voor industriële en commerciële doeleinden in de zin van
artikel 420, § 4 van de wet voldoet op de wijze zoals bepaald in arti-
kel 22ter van het ministerieel besluit van 14 mei 2004 betreffende de
algemene regeling voor accijnsproducten, het voorhanden hebben, en
het verkeer daarvan en de controles daarop. »

8° In artikel 41 wordt :

a) § 2. vervangen als volgt :

« § 2. De directeur-generaal kan, onder de voorwaarden die hij
bepaalt, toestaan dat de verkoop van gemerkte gasolie plaatsvindt in
pompstations die niet voldoen aan de voorwaarden vastgesteld in § 1. »

b) een § 3 ingevoegd luidend als volgt :

« § 3. De pomp waarvan de opstelling niet beantwoordt aan de
voorschriften van § 1 of van § 2 wordt door de houder van het
pompstation gesloten en verzegeld door de ambtenaren. »

9° Artikel 47 wordt vervangen door volgende bepaling :

« De vloeibare motorbrandstoffén die hier te lande voorhanden zijn,
verkocht of gebruikt worden voor de aandrijving van explosie- of
verbrandingsmotoren van voertuigen die op de openbare weg rijden,
andere dan deze bedoeld in artikel 420, § 4 van de wet, of dan deze
gebruikt voor de doeleinden bedoeld in artikel 429, § 2, i) van dezelfde
wet en voor de aandrijving van explosie- of verbrandingsmotoren van
particuliere pleziervaartuigen bedoeld in artikel 429, § 1, g) en in
artikel 429, § 2, g) van de wet, voor de vaart op binnenwateren of
communautaire wateren, mogen geen denaturanten noch merkstoffen
bevatten, als bedoeld in artikel 16, § 1 en 17, § 1. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, op 6 mei 2008.

D. REYNDERS

6° A l’article 20 sont apportées les modifications suivantes :

§ 1er. Le deuxième alinéa de la lettre a) est remplacé par :

« Par dérogation à l’alinéa 1er, le directeur général peut admettre, aux
conditions qu’il détermine, lorsque le moteur de propulsion du
véhicule assure à l’arrêt de celui-ci, la mise en marche de ses
équipements de travail, que le carburant utilisé pour cette mise en
marche soit soumis au taux de l’usage comme carburant pour des
utilisations industrielles et commerciales tel que visé à l’article 419 de la
loi. »

§ 2. Dans la version néerlandaise, à la lettre b), « laadschappen » est
remplacé par « laadschoppen »

§ 3. La lettre c) est remplacée comme suit :

« c) i) par « véhicules destinés à une utilisation hors voie publique »,
on entend les véhicules qui ne sont pas immatriculés auprès de la
Direction pour l’Immatriculation des Véhicules (DIV) et qui, dès lors,
ne disposent pas d’une marque d’immatriculation;

ii) par « véhicules qui n’ont pas reçu d’autorisation pour être
principalement utilisés sur la voie publique », on entend :

- les véhicules qui ne satisfont pas aux conditions fixées pour la
délivrance par la Direction pour l’Immatriculation des Véhicules (DIV)
d’une autorisation pour être principalement utilisés sur la voie
publique. Les véhicules qui ont reçu une autorisation pour être
principalement utilisés sur la voie publique sont les véhicules imma-
triculés auprès de la Direction pour l’Immatriculation des Véhicules
(DIV) munis d’une marque d’immatriculation et d’une preuve d’imma-
triculation, disposant d’un certificat de conformité délivré sur la base
d’un procès-verbal d’approbation du SPF Mobilité et Transports et
soumis à un contrôle technique périodique; ou

- les véhicules acceptés comme tels par le directeur général.

7° L’article 35, § 2 est remplacé par la disposition suivante :

« § 2. Les tracteurs agricoles, horticoles et forestiers utilisés dans les
situations d’exonération de l’article 429, § 2, i) de la loi peuvent être
utilisés à des usages ne donnant pas droit à l’exonération à la condition
que l’utilisateur acquitte l’accise en tenant compte de la différence entre
les cas d’exonérations et les utilisations industrielles et commerciales au
sens de l’article 420, § 4 de la loi, de la manière définie à l’article 22ter
de l’arrêté ministériel du 14 mai 2004 relatif au régime général, à la
détention, à la circulation et aux contrôles des produits soumis à
accise. »

8° A l’article 41 :

a) le § 2 est remplacé par la disposition suivante :

« § 2. Le directeur général peut, aux conditions qu’il détermine,
autoriser la vente de gasoil marqué dans des stations-service ne
répondant pas aux conditions visées au § 1er. »;

b) un § 3 est inséré libellé comme suit :

« § 3. La pompe dont le placement ne répond pas aux prescriptions
du § 1er ou du § 2 est fermée par l’exploitant de la station-service et est
scellée par les agents. »

9° L’article 47 est remplacé par la disposition suivante :

« Les carburants liquides, présents dans le pays, détenus, vendus ou
utilisés pour l’alimentation des moteurs à explosion ou des moteurs à
combustion interne installés sur des véhicules automobiles circulant
sur la voie publique, autres que ceux visés à l’article 420, § 4 de la loi ou
que ceux utilisés aux fins visées à l’article 429, § 2, i) de la même loi et
pour l’alimentation des moteurs à explosion ou des moteurs à
combustion interne installés sur des bateaux de plaisance privés visés à
l’article 429, § 1er, g) et à l’article 429, § 2, g) de la loi, pour la navigation
sur des voies navigables intérieures ou dans des eaux communautaires
ne peuvent contenir ni dénaturant ni marqueur visés à l’article 16, § 1er

et 17, § 1er. »

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 6 mai 2008.

D. REYNDERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/12450]N. 2008 — 1695
19 MAART 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 5 septem-
ber 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de stoffering en
de houtbewerking, betreffende de permanente vorming van de
arbeiders en de opleidingsinitiatieven ten voordele van de risico-
groepen (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de stoffering en de
houtbewerking;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 5 september 2007,
gesloten in het Paritair Comité voor de stoffering en de houtbewerking,
betreffende de permanente vorming van de arbeiders en de opleidings-
initiatieven ten voordele van de risicogroepen.

Art. 2. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 19 maart 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
J. PIETTE

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité
voor de stoffering en de houtbewerking

Collectieve arbeidsovereenkomst van 5 september 2007

Permanente vorming van de arbeiders en opleidingsinitiatieven ten
voordele van de risicogroepen (Overeenkomst geregistreerd op
2 oktober 2007 onder het nummer 84962/CO/126)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op

de werkgevers, arbeiders en arbeidsters van de ondernemingen die
ressorteren onder de bevoegdheid van het Paritair Comité voor de
stoffering en de houtbewerking.

Zij wordt gesloten in uitvoering van de programmawet van 27 decem-
ber 2006, (Belgisch Staatsblad van 28 december 2006), hoofdstuk VIII,
afdeling 1, betreffende inspanning ten voordele van personen die
behoren tot risicogroepen.

HOOFDSTUK II. — Realisatie van de vormingsinspanningen
Art. 2. Ten einde een antwoord te bieden aan de vereisten geformu-

leerd in het interprofessioneel akkoord 2007-2008 en artikel 24 van de
wet van 17 mei 2007 houdende uitvoering van het interprofessioneel
akkoord voor de periode 2007-2008 (Belgisch Staatsblad van 19 juni 2007),
verbinden de sociale gesprekspartners zich ertoe, tijdens de looptijd
van deze overeenkomst in een jaarlijkse toename van de participatie-
graad aan vorming en opleiding met minstens 5 procentpunten.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/12450]F. 2008 — 1695
19 MARS 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 5 septembre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’ameublement et de l’industrie transfor-
matrice du bois, concernant la formation permanente des ouvriers
et les initiatives de formation en faveur des groupes à risque (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de l’ameublement et de
l’industrie transformatrice du bois;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 5 septembre 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’ameublement et de l’industrie transforma-
trice du bois, concernant la formation permanente des ouvriers et les
initiatives de formation en faveur des groupes à risque.

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 mars 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
J. PIETTE

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire
de l’ameublement et de l’industrie transformatrice du bois

Convention collective de travail du 5 septembre 2007

Formation permanente des ouvriers et initiatives de formation en
faveur des groupes à risque (Convention enregistrée le 2 octobre 2007
sous le numéro 84962/CO/126)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application
Article 1er. Cette convention collective de travail est d’application aux

employeurs, aux ouvriers et aux ouvrières des entreprises ressortissant
à la Commission paritaire de l’ameublement et de l’industrie transfor-
matrice du bois.

Elle est conclue en exécution de la loi-programme du 27 décem-
bre 2006 (Moniteur belge du 28 décembre 2006), chapitre VIII, section 1re,
relative aux efforts en faveur des groupes à risque.

CHAPITRE II. — Réalisation des efforts en matière de formation
Art. 2. Afin de répondre aux exigences formulées par l’accord

interprofessionnel 2007-2008 et l’article 24 de la loi de la loi du
17 mai 2007 portant exécution de l’accord interprofessionnel pour la
période 2007-2008 (Moniteur belge du 19 juin 2007), les interlocuteurs
sociaux s’engagent à au moins relever annuellement, au cours de la
présente convention, de 5 points de pourcentage le taux de participa-
tion à la formation.
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Deze verbintenis wordt gerealiseerd via de volgende akties :

— de uitwerking en de promotie van gegevensbanken die vraag en
aanbod beter op elkaar afstemmen, zoals bepaald in artikel 6;

— de herziening van de vormingsprogramma’s en de toegangsvoor-
waarden tot deze opleidingsprogramma’s voor kleine ondernemingen
(- 20 werknemers) zoals bepaald in artikel 8;

— het aanbod van opleiding tijdens en buiten de arbeidsuren, onder
de voorwaarden zoals gesteld in artikelen 7 en 9.

HOOFDSTUK III. — Doelgroepen

Art. 3. De sociale gesprekspartners verbinden zich ertoe voor de duur
van deze overeenkomst de inspanningen verder te zetten op het vlak
van de permanente vorming van de arbeiders en de opleidingsinitia-
tieven ter attentie van risicogroepen. Hierbij streven zij ernaar, te
anticiperen op de noden van de ondernemingen inzake de evolutie van
de arbeidsmarkt, van de technologie en van de arbeidsorganisatie.
Opleiding wordt in de sector erkend als een recht en een plicht voor de
werknemers.

Zij willen daarbij de volgende doelgroepen bereiken :

Een eerste categorie zijn de arbeiders/sters, in dienst van een
onderneming van de sector. Voor hen moeten bijzondere inspanningen
worden geleverd om hun inzetbaarheid te vergroten. Zij kunnen
geconfronteerd worden met de invoering van nieuwe technologieën of
met een wijzigende arbeidsorganisatie.

Een tweede categorie zijn de toekomstige werknemers.

Tot deze categorie behoren de volgende personen voor wie de te
bereiken doelstellingen nader dienen te worden omschreven :

1. de deeltijds leerplichtigen;

2. de jonge werkzoekenden;

3. de andere werkzoekenden, ongeacht hun leeftijd.

De inspanningen inzake bevordering van de diversiteit van de
werknemers in de ondernemingen worden verder gezet.

De derde categorie betreft de arbeiders/sters die worden geconfron-
teerd met ontslag ingevolge sluiting, herstructurering of afslanking van
de onderneming.

Art. 4. De sector zal zijn medewerking blijven verlenen aan de
tewerkstellingsmaatregelen voor langdurig werklozen in de mate dat er
voor deze doelgroep ook effectieve tewerkstelling in de sector aan kan
verbonden worden.

HOOFDSTUK IV. — Doelstellingen

Industrieel leerlingenwezen

Art. 5. De sociale gesprekspartners bestendigen voor de duurtijd van
de collectieve arbeidsovereenkomst het industrieel leerlingenwezen.

Voor de beroepen, georganiseerd in deze vorm, sluiten zij uit dat
voor de deeltijds leerplichtigen een arbeidsovereenkomst deeltijds
″leren/werken″ zou worden gesloten.

Zij zien de invulling van de wet van 6 mei 1998 (Belgisch Staatsblad
van 29 mei 1998) als volgt :

1° Voor de jongeren die het derde jaar beroeps- of technisch
onderwijs niet met succes hebben beëindigd, bedraagt de periode
gedurende dewelke de minimumvergoeding dient te worden uitbe-
taald 3 maanden. Zodoende valt deze periode samen met de proef-
periode van 3 maanden die in het model van leerovereenkomst wordt
vastgesteld. Deze leerling die na deze periode van 3 maanden in dienst
blijft van de werkgever wordt geacht te voldoen aan de voorwaarde om
vanaf de 4de maand de volledige leervergoeding te ontvangen die met
zijn/haar leeftijdscategorie overeenkomt.

2° De door de wet van 6 mei 1998 vastgestelde leervergoedingen zijn
in voege voor alle leerovereenkomsten die na 1 september 1999 werden
gesloten met jongeren uit de leeftijdsgroep van 15 tot 18 jaar.

3° Het industrieel leerlingenwezen wordt uitgebreid tot de werk-
zoekende, ouder dan 18 jaar, die :

— ofwel een diploma bezit dat niet aansluit bij de functie waarvoor
hij/zij een opleiding wenst te volgen;

— ofwel een diploma bezit dat wel aansluit bij een functie eigen aan
de sector, doch die nog een opleiding wenst te volgen voor een andere
of aanvullende functie.

Cet engagement sera réalisé par les actions suivantes :

— l’élaboration et la promotion de banques de données accordant
offre et demande, comme défini à l’article 6;

— la révision des programmes de formation et des conditions d’accès
en faveur des petites entreprises (- 20 travailleurs) comme défini à
l’article 8;

— l’offre des formations pendant et en dehors du temps de travail,
dans les conditions comme définies aux l’articles 7 et 9.

CHAPITRE III. — Groupes cibles

Art. 3. Les interlocuteurs sociaux s’engagent, pour la durée de cette
convention, à persévérer dans les efforts consentis sur le plan de la
formation permanente des ouvriers et à poursuivre les initiatives de
formation à l’intention des groupes à risque. Ce faisant ils s’efforcent
d’anticiper les besoins des entreprises en matière d’évolution du
marché du travail, des technologies nouvelles ou de l’organisation du
travail. La formation est reconnue dans le secteur comme un droit et un
devoir pour les travailleurs.

Ils veulent ainsi atteindre les groupes cibles suivants :

Une première catégorie est constituée par les ouvriers/ouvrières
occupés dans une entreprise du secteur. Pour eux, des efforts particu-
liers seront consentis pour accroître leur disponibilité. Ils peuvent être
confrontés à l’introduction des technologies nouvelles ou à une
modification de l’organisation du travail.

Une deuxième catégorie est constituée par les futurs travailleurs.

Les personnes suivantes, pour lesquelles les objectifs à atteindre
doivent être précisés, font partie de cette catégorie :

1. les jeunes à scolarité obligatoire partielle;

2. les jeunes demandeurs d’emploi;

3. les autres demandeurs d’emploi, quel que soit leur âge.

Les efforts de promotion de la diversité des travailleurs dans les
entreprises seront poursuivis.

La troisième catégorie concerne les ouvriers/ouvrières confrontés à
un licenciement en raison de la fermeture, de la restructuration ou de la
réduction de l’effectif de l’entreprise.

Art. 4. Le secteur continuera à collaborer au plan d’accompagnement
des chômeurs de longue durée dans la mesure où ce plan implique
pour ce groupe cible des emplois effectifs dans le secteur.

CHAPITRE IV. — Objectifs

Apprentissage industriel

Art. 5. Les interlocuteurs sociaux maintiennent l’apprentissage
industriel pendant la durée de la convention collective de travail.

Pour les professions organisées sous cette forme, ils excluent pour les
jeunes à scolarité obligatoire partielle la conclusion d’un contrat
″emploi-formation″.

Ils voient la mise en œuvre de la loi du 6 mai 1998 (Moniteur belge du
29 mai 1998) comme suit :

1° Pour les jeunes qui n’ont pas terminé avec fruit la 3ème année de
l’enseignement professionnel ou technique, la période pendant laquelle
l’indemnité minimum doit être payée est de 3 mois. Cette période
coïncide ainsi avec la période d’essai de 3 mois arrêtée dans le modèle
de contrat d’apprentissage. Cet apprenti qui, après cette période de
3 mois, reste au service de l’employeur est censé satisfaire aux
conditions pour recevoir à partir du 4ème mois l’indemnité d’appren-
tissage complète qui correspond à sa catégorie d’âge.

2° Les indemnités d’apprentissage fixées par la loi du 6 mai 1998 sont
en vigueur pour tous les contrats d’apprentissage conclus après le
1er septembre 1999 avec des jeunes de la catégorie d’âge de 15 à 18 ans.

3° L’apprentissage industriel est étendu au demandeur d’emploi,
âgé de plus de 18 ans, qui :

— soit possède un diplôme qui ne correspond pas à la fonction pour
laquelle il/elle désire suivre une formation;

— soit possède un diplôme qui correspond à une fonction propre au
secteur, mais qui souhaite suivre une formation pour une autre fonction
ou une fonction complémentaire.
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De duur van de opleiding zal minimum zes maanden en maximum
vierentwintig maanden bedragen, afhankelijk van het leerprogramma
en de vooropleiding van de werkzoekende.

De leervergoeding die voor deze doelgroep wordt toegepast, wordt
door het paritair comité bepaald.

Zowel de duur van de opleiding als het bedrag van de leervergoe-
ding zullen moeten worden bepaald, rekening houdend met het feit dat
de geboden opleiding een redelijk alternatief moet bieden ter attentie
van de werkloosheid.

4° Ten einde meer jongeren te bereiken die in aanmerking kunnen
komen voor een industriële leerovereenkomst, zullen de leer-
programma’s in modules worden aangeboden. Het met vrucht beëin-
digen van een module kan worden beloond met attestering door het
″Opleidingscentrum hout″ (OCH).

5° Voor de doelgroep bedoeld in dit artikel zullen de sociale
gesprekspartners samenwerkingsakkoorden sluiten met de opleidings-
centra die volledig achter deze vorm van opleiding staan en zich
houden aan de voorwaarden en leerprogramma’s erkend door het
paritair leercomité.

Het ″Opleidingscentrum hout″ zal jaarlijks een rondetafel organise-
ren met de meewerkende centra om te komen tot een coördinatie van
de inspanningen. De medewerkende centra zullen niet worden beperkt
tot de centra voor deeltijds onderwijs.

Bevordering van de tewerkstelling
in de hout en meubelindustrie

Art. 6. § 1. Stages

Het OCH zal in de loop van deze collectieve arbeidsovereenkomst
een databank van vraag en aanbod ontwikkelen, opstarten en promo-
ten.

§ 2. Het OCH zal bijkomende acties ontwikkelen om jongeren aan te
trekken, te kiezen voor een houtopleiding en dit, op alle mogelijke
niveau’s (cfr. Kids2).

§ 3. het OCH zal de verschillende toeleidingsdatabanken activeren
met een bijzondere aandacht voor de curricula vitae van de arbeiders-
(sters) in outplacement.

Aanwerving en opleiding

Art. 7. Alle werknemers die worden aangeworven worden opgeleid
voor de functie waarin ze worden aangeworven, hetzij via IBO, hetzij
via opleiding op de arbeidsplaats.

Deze doelgroep zal afzonderlijk vermeld worden in het opleidings-
plan van de onderneming. De veiligheidsinitiatie maakt deel uit van
deze opleiding.

De opleidingsperiode zal over ten minste zes maanden en ten
hoogste vierentwintig maanden lopen wanneer de nieuw aangewor-
vene noch voorkennis, noch ervaring heeft opgedaan voor de functie.

De opleidingsperiode zal over ten minste zes en ten hoogste
twaalf maanden lopen wanneer de nieuw aangeworvene een vol-
doende vooropleiding heeft genoten, of deze kennis opdeed door
ervaring.

Gedurende de opleidingsperiode heeft de nieuw aangeworven
arbeider/ster recht op 90 pct. van het loon voor de functie waartoe
hij/zij wordt opgeleid.

Dit, onder de voorwaarde dat de nieuw aangeworvene ook in de
mogelijkheid wordt gesteld de praktische opleiding in de onderneming
aan te vullen met een opleiding uit de door het ″Opleidingscentrum
hout″ geboden programma’s.

Deze arbeidsovereenkomsten dienen ter opvolging te worden voor-
gelegd aan het paritair leercomité.

Opleidingsinspanningen

Art. 8. Het ″Opleidingscentrum hout″ zal de ondernemingen bege-
leiden om te komen tot een gestructureerd opleidingsplan.

Ten einde de in het Belgisch actieplan voor de werkgelegenheid
bepaalde doelstellingen te verwezenlijken, begeleidt zij de ondernemin-
gen ook, de geleverde inspanningen op gepaste wijze te registreren en
stelt hen hiervoor het door de sociale gesprekspartners bij collectieve
arbeidsovereenkomst van 13 december 2007 overeengekomen ″meet-
instrument″ ter beschikking.

La durée de la formation sera de six mois au minimum et de
vingt-quatre mois au maximum, en fonction du programme d’appren-
tissage et de la formation antérieure du demandeur d’emploi.

L’indemnité d’apprentissage applicable à ce groupe cible est fixée par
la commission paritaire.

Tant la durée de la formation que le montant de l’indemnité
d’apprentissage seront fixés compte tenu du fait que la formation
offerte doit constituer une solution de rechange valable au chômage.

4° Afin d’atteindre davantage de jeunes pouvant entrer en ligne de
compte pour un contrat d’apprentissage industriel, les programmes de
formation seront présentés en modules. Chaque module ayant été
terminé avec fruit peut être récompensé d’une attestation délivrée par
le ″Centre de formation bois″ (CFB).

5° Pour le groupe cible visé dans cet article, les interlocuteurs sociaux
concluront des accords de collaboration avec les centres de formation
qui soutiennent totalement cette forme de formation et qui respectent
les conditions et les programmes de formation reconnus par le comité
paritaire d’apprentissage.

Le ″Centre de formation bois″ organisera annuellement une table
ronde avec les centres qui collaborent pour coordonner les efforts. Les
centres qui collaborent ne se limiteront pas aux centres d’enseignement
à temps partiel.

Amélioration de l’emploi
dans l’industrie du bois et de l’ameublement

Art. 6. § 1er. Stages

Au cours de cette convention collective de travail, le CFB dévelop-
pera une banque de données en matière de stages en entreprise, la
rendra opérationnelle et en fera la promotion.

§ 2. Le CFB développera des actions supplémentaires afin d’attirer
plus de jeunes vers l’enseignement du bois et cela, à tous les niveaux
(cfr. Kids2).

§ 3. Le CFB activera les différentes banques de données d’offres
d’emplois, portant une attention particulière aux curriculum vitae des
ouvriers(ières) en reclassement professionnel.

Embauche et formation

Art. 7. Tous les travailleurs qui sont engagés doivent avoir la
possibilité d’être formés à la fonction pour laquelle ils sont engagés, soit
via FPI, soit via formation sur le lieu du travail.

Ce groupe cible sera mentionné séparément dans le plan de
formation de l’entreprise. L’initiation à la sécurité fait partie de cette
formation.

La période de formation s’étalera sur six mois au moins et
vingt-quatre mois au plus, lorsque le nouvel engagé n’a ni de
connaissances préalables, ni acquis de l’expérience pour la fonction.

La période de formation s’étalera sur six mois au moins et douze
mois au plus, lorsque le nouvel engagé a bénéficié d’une formation
préalable suffisante ou lorsqu’il a acquis cette connaissance par la
pratique.

Pendant la période de formation, l’ouvrier/ouvrière nouvellement
engagé(e) a droit à 90 p.c. de la rémunération de la fonction à laquelle
il/elle est formé(e).

Ce, à la condition que le nouvel engagé ait également la possibilité de
compléter la formation pratique dans l’entreprise par une formation
proposée dans les programmes du ″Centre de formation bois″.

Ces contrats de travail doivent être soumis au suivi du comité
paritaire d’apprentissage.

Efforts en matière de formation

Art. 8. Le ″Centre de formation bois″ accompagnera les entreprises
dans la composition d’un plan de formation structuré.

Afin d’atteindre les objectifs fixés par le plan d’action belge pour
l’emploi, elle accompagnera les entreprises dans l’enregistrement
adéquat des efforts consentis et met à leur disposition ″l’instrument
d’arpentage″ développé par les interlocuteurs sociaux par convention
collective de travail du 13 décembre 2007.
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Een bijzondere begeleidingsinspanning zal worden geleverd ter
attentie van de ondernemingen die minder dan 20 arbeiders tewerk-
stellen. Het OCH zal erop toezien dat de onderneming binnen de
twee maanden na de indiening van haar plan, een concreet voorstel van
timing ontvangt.

De ondernemingsraad of, bij ontstentenis, de syndicale delegatie zal
conform de hem toegewezen wettelijke bevoegdheden, betrokken
worden bij het door de onderneming opgestelde opleidingsplan.

De onderneming die in uitvoering van artikel 51 (wet van 3 juli 1978
op de arbeidsovereenkomsten) met betrekking tot de tijdelijke werk-
loosheid om economische reden reeds eerder een afwijking kreeg
vanwege het beperkt paritair comité zal, om deze afwijking een tweede
maal te kunnen krijgen, een opleidingsplan moeten voorleggen en
uitvoeren.

Opleidingen op initiatief van de werknemer

Art. 9. § 1. Tijdens de werkuren

Indien bepaalde vakgerichte opleidingen niet na de werkuren
kunnen plaatsgrijpen, moet er tussen werkgever en werknemer een
gesprek mogelijk zijn over het volgen van deze opleiding in het raam
van het betaald educatief verlof.

§ 2. Buiten de werkuren

De werknemer die buiten de werkuren en op eigen initiatief een
opleiding volgt die niet in aanmerking komt voor de wettelijke regeling
in verband met betaald educatief verlof en die evenmin gebeurt in
uitdrukkelijke opdracht van de werkgever, geniet de hierna vermelde
voordelen.

Voorwaarde is echter, dat de werkgever vooraf op de hoogte werd
gesteld en ermee heeft ingestemd en dat de opleiding met succes werd
afgerond.

De werknemer kan dan kiezen voor : ofwel bezoldigde inhaalrust
voor de uren die hij heeft verlet voor de opleiding, ofwel een
vergoeding door de werkgever, beperkt tot het bedrag dat in voege is
voor het betaald educatief verlof. Bedoelde uren worden dan niet als
arbeidstijd aangemerkt.

Het aantal uur waarvoor een dergelijk voordeel kan worden
verkregen, is beperkt tot 16 uur per schooljaar.

Onderwijs

Art. 10. De rol van het onderwijs (zowel voltijds, als deeltijds) zal
kritisch worden onderzocht. De studie van de beroeps- en opleidings-
profielen zal worden geactiveerd en ter kennis gebracht van de
verschillende opleidingsverstrekkers. Projectmatige aanpak moet lei-
den tot meetbare resultaten.

De modulaire structuur van het beroepsonderwijs zal voort worden
gepromoot.

Het ″Opleidingscentrum hout″ (OCH)

Art. 11. Het ″Opleidingscentrum hout″ zal de gestelde doelstellingen
projectmatig aanvatten ten einde de werkmethode te ontwikkelen en de
positieve of negatieve resultaten te benutten ter herhaling van derge-
lijke projecten.

Het ″Opleidingscentrum hout″ zal het sectoraal overeengekomen
meetinstrument promoten in de ondernemingen.

Zij zal ervoor zorgen dat de bestaande opleidingsstelsels worden
afgesteld op de opleidingsplannen van de ondernemingen en dat zij
onverwijld voor hen worden opengesteld.

Hierbij zal zij absolute prioriteit verlenen voor de personen die zich
inschreven in het sectoraal outplacement of die werden ontslagen in het
raam van een herstructurering.

Evaluatie

Art. 12. Alle acties van het OCH zullen gedurende deze collectieve
arbeidsovereenkomst worden geëvalueerd naar hun effectief resultaat.

HOOFDSTUK V. — Financiering

Art. 13. Het ″Fonds voor bestaanszekerheid voor de stoffering en de
houtbewerking″ organiseert de bevordering van de initiatieven voor
de opleiding en tewerkstelling van de in artikel 3 omschreven
doelgroepen.

Deze opleiding wordt gefinancierd door een werkgeversbijdrage van
0,10 pct. van de brutolonen van de arbeiders aan 108 pct.

Un effort de formation particulier sera fourni à l’attention des
entreprises occupant moins de 20 ouvriers. Le CFB veillera à ce que
l’entreprise reçoive une proposition concrète de timing endéans les
deux mois suivant l’introduction de son plan.

Le conseil d’entreprise ou, à défaut, la délégation syndicale sera
associé au plan de formation de l’entreprise, conformément aux
compétences qui lui sont légalement conférées.

L’entreprise qui, en exécution de l’article 51 (loi du 3 juillet 1978 sur
les contrats de travail) concernant le chômage temporaire pour raison
économique, a déjà obtenu précédemment une dérogation de la
commission paritaire restreinte devra, pour obtenir une seconde fois
cette dérogation, présenter et mettre en œuvre un plan de formation.

Formations à l’initiative du travailleur

Art. 9. § 1er. Pendant les heures de travail

Lorsque des formations professionnelles ne peuvent être suivies en
dehors des heures de travail, un dialogue entre l’employeur et le
travailleur doit être possible afin que ces formations puissent être
suivies dans le cadre du congé éducation payé.

§ 2. En dehors des heures de travail

Le travailleur qui, en dehors des heures de travail et de sa propre
initiative, suit une formation qui n’entre pas en ligne de compte pour le
régime légal du congé éducation payé et qui n’est pas davantage suivie
à la demande expresse de l’employeur, bénéficie des avantages
suivants.

Il faut cependant que l’employeur ait été informé au préalable, qu’il
ait donné son accord et que la formation ait été suivie avec fruit.

Le travailleur peut choisir, soit le repos compensatoire rémunéré
pour les heures qu’il a perdues pour la formation, soit une indemnité
payée par l’employeur, limitée au montant en vigueur pour le congé
éducation payé. Les heures en question ne sont pas considérées comme
du temps de travail.

Le nombre d’heures pour lesquelles un tel avantage peut être obtenu
est limité à 16 heures par année scolaire.

Enseignement

Art. 10. Le rôle de l’enseignement (tant à temps plein qu’à temps
partiel) sera examiné de façon critique. L’étude des profils profession-
nels et des profils de formation sera activée et communiquée aux divers
organisateurs de formation. L’approche via des projets devra mener à
des résultats quantifiables.

La structure modulaire de l’enseignement professionnel continuera à
être promue.

Le ″Centre de formation bois″ (CFB)

Art. 11. Le ″Centre de formation bois″ réalisera les buts fixés dans les
projets afin de développer un outil de travail. Les résultats de ces
projets, qu’ils soient positifs ou négatifs, serviront de base pour la
réalisation de nouveaux projets.

Le ″Centre de formation bois″ est chargé de la promotion de
l’instrument d’arpentage sectoriel.

Il veillera à ce que l’offre de formations soit accordée aux plans de
formation des entreprises et que les formations soient incessamment
ouvertes à ces entreprises.

A cet effet, il sera accordé priorité absolue aux personnes inscrites
dans un reclassement professionnel du secteur ou victimes d’une
restructuration.

Evaluation

Art. 12. Les actions menées par le CFB seront, au cours de la présente
convention collective de travail, évaluées sur leurs résultats effectifs.

CHAPITRE V. — Financement

Art. 13. Le ″Fonds de sécurité d’existence de l’ameublement et de
l’industrie transformatrice du bois″ organise la promotion des initiati-
ves de formation et d’occupation des groupes cibles définis à l’article 3.

Cette formation est financée par une cotisation patronale de 0,10 p.c.
des salaires bruts des ouvriers à 108 p.c.
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Art. 14. De sector zal zijn effectieve medewerking verlenen aan alle
federale en regionale initiatieven ter bevordering van de tewerkstelling
van langdurig werklozen op wie een begeleidingsplan of inschakelings-
parcours van toepassing is. Onder voorbehoud dat dit begeleidingsplan
wordt voortgezet in voorwaarden die voor de sector stoffering en
houtbewerking haalbaar zijn, zal voor deze effectieve medewerking een
bijkomende financiële inspanning van 0,05 pct., berekend op de
brutolonen aan 108 pct. worden voorbehouden.

Art. 15. De inning van de bijdrage van 0,15 pct. geschiedt door
toedoen van het ″Fonds voor bestaanszekerheid voor de stoffering en
de houtbewerking″, overeenkomstig zijn statuten.

HOOFDSTUK VI. — Duur van de overeenkomst
Art. 16. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten voor

bepaalde duur van 1 januari 2007 tot en met 31 december 2008.
Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt deze van 16 mei 2007.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
19 maart 2008.

De Minister van Werk,
J. PIETTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/12445]N. 2008 — 1696
19 MAART 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 3 okto-
ber 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de stoffering en de
houtbewerking, betreffende het brugpensioen (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de stoffering en de
houtbewerking;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 3 oktober 2007,
gesloten in het Paritair Comité voor de stoffering en de houtbewerking,
betreffende het brugpensioen.

Art. 2. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 19 maart 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
J. PIETTE

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de stoffering en de houtbewerking

Collectieve arbeidsovereenkomst van 3 oktober 2007

Brugpensioen
(Overeenkomst geregistreerd op 8 november 2007

onder het nummer 85581/CO/126)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op

de werkgevers en arbeiders/sters van de ondernemingen die ressor-
teren onder de bevoegdheid van het Paritair Comité voor de stoffering
en de houtbewerking.

Art. 14. Le secteur assurera sa collaboration effective à toutes les
initiatives fédérales et régionales tendant à promouvoir l’emploi de
chômeurs de longue durée à qui s’applique un plan d’accompagnement
ou un parcours d’insertion. Sous la réserve que ce plan d’accompagne-
ment soit poursuivi dans des conditions acceptables pour le secteur de
l’ameublement et de l’industrie transformatrice du bois, un effort
financier supplémentaire de 0,05 p.c., calculé sur les salaires bruts à
108 p.c., sera réservé à cette collaboration effective.

Art. 15. La perception de la cotisation de 0,15 p.c. est assurée par le
″Fonds de sécurité d’existence de l’ameublement et de l’industrie
transformatrice du bois″, conformément à ses statuts.

CHAPITRE VI. — Durée de la convention
Art. 16. Cette convention collective de travail est conclue pour une

durée déterminée, du 1er janvier 2007 au 31 décembre 2008 inclus. La
présente convention collective de travail remplace la convention
collective de travail du 16 mai 2007.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 19 mars 2008.

Le Ministre de l’Emploi,
J. PIETTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/12445]F. 2008 — 1696
19 MARS 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 3 octobre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’ameublement et de l’industrie transfor-
matrice du bois, concernant la prépension (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de l’ameublement et de
l’industrie transformatrice du bois;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 3 octobre 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire de l’ameublement et de l’industrie transformatrice du bois,
concernant la prépension.

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 mars 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
J. PIETTE

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire de l’ameublement
et de l’industrie transformatrice du bois

Convention collective de travail du 3 octobre 2007

Prépension
(Convention enregistrée le 8 novembre 2007

sous le numéro 85581/CO/126)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application
Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique

aux employeurs et aux ouvriers/ouvrières des entreprises ressortissant
à la Commission paritaire de l’ameublement et de l’industrie transfor-
matrice du bois.
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Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten in het
raam van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 van de Nationale
Arbeidsraad van 19 december 1974 (Belgisch Staatsblad van
31 januari 1975) en van het koninklijk besluit van 7 december 1992
(Belgisch Staatsblad van 11 december 1992).

Art. 3. De collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op alle
arbeiders die door een arbeidsovereenkomst zijn verbonden, voor
zover zij aanspraak kunnen maken op de werkloosheidsvergoeding en
voldoen aan de leeftijds- en loopbaanvoorwaarden bepaald in arti-
kelen 4 en 5.

HOOFDSTUK II. — Leeftijds- en loopbaanvoorwaarden

Leeftijdsvoorwaarde
Art. 4. Kunnen aanspraak maken op het brugpensioen, de arbeiders

die tussen 1 januari 2005 en 1 januari 2007 worden ontslagen en de
leeftijd van 58 jaar hebben bereikt.

Loopbaanvoorwaarde
Art. 5. § 1. Om echter recht te kunnen laten gelden op het

brugpensioen, dient de arbeider/ster niet alleen de door de wetgeving
gestelde loopbaanvereiste te vervullen, docht dient hij/zij bovendien
een loopbaan te kunnen bewijzen van ten minste 15 jaar bij de
werkgever die hem/haar ontslaat. Indien de arbeider/ster dit bewijs
niet kan leveren, dient hij/zij een loopbaan te bewijzen van minimum
twintig jaar in de sector waarvan minstens acht jaar bij de werkgever
die hem/haar ontslaat.

De loopbaan dient te worden berekend van datum tot datum.
§ 2. Uitzondering wordt echter gemaakt voor de arbeider die het

slachtoffer werd van een faillissement, een sluiting of een herstructu-
rering van een onderneming uit de sector stoffering en houtbewerking,
daarna werd aangeworven door een andere werkgever van de sector en
op het ogenblik van deze aanwerving 50 jaar of ouder was.

Deze werknemer kan om voormelde reden niet voldoen aan de
vereiste, het bewijs te leveren van 8 jaar bij de werkgever die ontslaat.
Toch zal hij het brugpensioen kunnen genieten indien hij het bewijs
levert van een loopbaan van ten minste twintig jaar in de sector.

HOOFDSTUK III. — Aanvullende vergoeding
Art. 6. De arbeiders omschreven in artikel 3 hebben recht op een

bijkomende vergoeding ten laste van de werkgever op voorwaarde dat
zij aanspraak kunnen maken op de werkloosheidsvergoeding voor
bruggepensioneerden. Deze aanvullende vergoeding wordt maande-
lijks uitbetaald.

Art. 7. De aanvullende vergoeding bestaat uit de helft (50 pct.) van
het verschil tussen de werkloosheidsvergoeding en het nettoreferte-
maandloon. De sociale en/of fiscale afhoudingen op de aanvullende
vergoeding vallen ten laste van de arbeider.

De aanvullende vergoeding voor brugpensioen van de arbeiders die
vanaf hun vijftigste verjaardag gebruik maken van de mogelijkheid om
hun loopbaan te verminderen in uitvoering van de collectieve arbeids-
overeenkomsten 77bis en ter van de Nationale Arbeidsraad, wordt
berekend op basis van hun brutorefertemaandloon, omgerekend naar
een voltijdse betrekking.

Art. 8. De aanvullende vergoeding, zoals bepaald in artikel 7, is
gekoppeld aan de evolutie van het indexcijfer van de consumptieprij-
zen, zoals dat is voorzien in de artikelen 5 tot en met 10 van
hoofdstuk IV van de collectieve arbeidsovereenkomst van 27 april 2005,
tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 24 maart 1993
(koninklijk besluit van 10 juni 1994, Belgisch Staatsblad van 1 septem-
ber 1994).

Art. 9. De opzegging van de individuele arbeidsovereenkomst van de
arbeider zal slechts worden gegeven als blijkt dat de betrokken arbeider
in aanmerking komt voor werkloosheidsvergoeding voor bruggepen-
sioneerden onder meer wat de leeftijds- en loopbaanvereisten betreft
zoals bepaald in de artikelen 4 en 5.

Art. 10. De werkgever die met het oog op het brugpensioen zijn
arbeider ontslaat, is verplicht die te vervangen door een volledig
uitkeringsgerechtigde werkloze of door een andere persoon, zoals
voorzien bij koninklijk besluit van 7 december 1992 en binnen de
termijn in dit koninklijk besluit bepaald.

In de vervanging moet worden voorzien gedurende ten minste
zesendertig maanden. Bij niet vervanging worden automatisch de
sancties toegepast voorzien in het koninklijk besluit van 7 decem-
ber 1992. De onderneming die beantwoordt aan één der zes criteria
vernoemd in het koninklijk besluit van 7 december 1992 met betrekking
tot de definiëring van bedrijven in moeilijkheden of in herstructurering
en die aldus erkend is door de Minister van Werk, kan van vervanging
worden vrijgesteld.

Art. 2. Cette convention collective de travail est conclue dans le cadre
de la convention collective de travail n° 17 du Conseil national du
travail du 19 décembre 1974 (Moniteur belge du 31 janvier 1975) et de
l’arrêté royal du 7 décembre 1992 (Moniteur belge du 11 décembre 1992).

Art. 3. La convention collective de travail s’applique à tous les
ouvriers liés par un contrat de travail pour autant qu’ils puissent
prétendre à l’allocation de chômage et qu’ils satisfassent aux conditions
d’âge et d’ancienneté prévues par les articles 4 et 5.

CHAPITRE II. — Conditions d’âge et d’ancienneté

Condition d’âge
Art. 4. Peuvent prétendre à la prépension, les ouvriers licenciés entre

le 1er janvier 2005 et le 1er janvier 2007 et qui ont atteint l’âge de 58 ans.

Condition d’ancienneté
Art. 5. § 1er. Pour pouvoir faire valoir ses droits à la prépension,

l’ouvrier/l’ouvrière ne doit pas seulement satisfaire à la condition de
carrière posée par la législation, il/elle doit en outre pouvoir prouver
une carrière d’au moins 15 ans chez l’employeur qui le/la licencie. Si
l’ouvrier/l’ouvrière n’est pas en mesure d’apporter cette preuve, il/elle
est tenu de prouver une carrière d’au moins 20 ans dans le secteur, dont
au moins 8 ans chez l’employeur qui le/la licencie.

La carrière est calculée de date à date.
§ 2. Une exception est faite pour l’ouvrier/l’ouvrière victime d’une

faillite, d’une fermeture ou d’une restructuration d’entreprise du
secteur de l’ameublement et de l’industrie transformatrice du bois, qui
est ensuite engagé par un autre employeur du secteur et qui, à la date
de l’entrée en service, était âgé de 50 ans ou plus.

Cet ouvrier ne peut, pour cette raison, répondre à la condition
d’ancienneté de 8 ans chez l’employeur qui licencie. Il aura cependant
droit à la prépension à condition de fournir la preuve d’une ancienneté
de vingt ans dans le secteur.

CHAPITRE III. Allocation complémentaire
Art. 6. Les ouvriers visés à l’article 3 ont droit à une allocation

complémentaire à charge de l’employeur à condition qu’ils puissent
prétendre à l’allocation de chômage pour prépensionnés. Cette alloca-
tion complémentaire est payée mensuellement.

Art. 7. L’allocation complémentaire correspond à la moitié (50 p.c.) de
la différence entre l’allocation de chômage et le salaire mensuel net de
référence. Les retenues sociales et/ou fiscales sur l’allocation complé-
mentaire sont à charge de l’ouvrier.

L’allocation complémentaire de prépension des ouvriers qui, à partir
de l’âge de 50 ans, ont diminué leur carrière en application des
conventions collectives de travail n° 77bis et ter conclues par le Conseil
national du travail, est calculée sur la base de leur salaire mensuel brut
de référence, transposé en un salaire à temps plein.

Art. 8. L’allocation complémentaire, telle que fixée à l’article 7, est liée
à l’évolution de l’indice des prix à la consommation conformément aux
articles 5 à 10 inclus du chapitre IV de la convention collective de travail
du 27 avril 2005, modifiant la convention collective de travail du
24 mars 1993 (arrêté royal du 10 juin 1994, Moniteur belge du
1er septembre 1994).

Art. 9. Le contrat de travail individuel de l’ouvrier ne sera résilié que
s’il appert que l’ouvrier concerné peut prétendre à l’allocation de
chômage pour prépensionnés, entre autres pour ce qui concerne les
conditions relatives à la carrière professionnelle telles que fixées aux
articles 4 et 5.

Art. 10. L’employeur qui licencie un ouvrier en vue de la prépension
est obligé de le remplacer par un chômeur complet indemnisé ou par
une autre personne, tel que le prévoit l’arrêté royal du 7 décembre 1992
et dans les délais fixés par cet arrêté royal.

Il faut pourvoir au remplacement pendant trente-six mois au moins.
En cas de non-remplacement, les sanctions prévues par l’arrêté royal du
7 décembre 1992 sont automatiquement appliquées. L’entreprise qui
répond à l’un des six critères cités à l’arrêté royal du 7 décembre 1992
définissant les entreprises en difficulté ou en restructuration et qui est
reconnue comme telle par le Ministre de l’Emploi, peut être dispensée
de l’obligation de remplacer.
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HOOFDSTUK IV. — Geldigheidsduur
Art. 11. De collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op

1 januari 2005; ze houdt op van kracht te zijn op 1 januari 2007.
Indien het eindeloopbaandebat tussen regering en sociale partners

tijdens de duur van deze collectieve arbeidsovereenkomst een wijzi-
ging aanbrengt aan de brugpensioenleeftijd, zal deze overeenkomst in
die zin worden aangepast.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt de collectieve arbeids-
overeenkomst van 27 april 2005.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
19 maart 2008.

De Minister van Werk,
J. PIETTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/12462]N. 2008 — 1697

19 MAART 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 5 septem-
ber 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de stoffering en de
houtbewerking, betreffende het brugpensioen op 58 jaar (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de stoffering en de
houtbewerking;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 5 september 2007,
gesloten in het Paritair Comité voor de stoffering en de houtbewerking,
betreffende het brugpensioen op 58 jaar.

Art. 2. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 19 maart 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
J. PIETTE

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de stoffering en de houtbewerking

Collectieve arbeidsovereenkomst van 5 september 2007

Brugpensioen op 58 jaar
(Overeenkomst geregistreerd op 8 november 2007

onder het nummer 85582/CO/126)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op

de werkgevers en arbeiders/sters van de ondernemingen die ressor-
teren onder de bevoegdheid van het Paritair Comité voor de stoffering
en de houtbewerking.

CHAPITRE IV. — Validité
Art. 11. La présente convention collective de travail entre en vigueur

le 1er janvier 2005 et cesse d’être en vigueur le 1er janvier 2007.
Si le débat portant sur le thème de la fin de carrière entre le

gouvernement et les partenaires sociaux devait apporter une modifica-
tion à l’âge de la prépension pendant la durée de cette convention
collective de travail, celle-ci sera adaptée en conséquence.

Cette convention collective de travail remplace la convention collec-
tive de travail du 27 avril 2005.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 19 mars 2008.

Le Ministre de l’Emploi,
J. PIETTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/12462]F. 2008 — 1697

19 MARS 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 5 septembre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’ameublement et de l’industrie transfor-
matrice du bois, concernant la prépension à 58 ans (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de l’ameublement et de
l’industrie transformatrice du bois;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 5 septembre 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’ameublement et de l’industrie transforma-
trice du bois, concernant la prépension à 58 ans.

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 mars 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
J. PIETTE

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire de l’ameublement
et de l’industrie transformatrice du bois

Convention collective de travail du 5 septembre 2007

Prépension à 58 ans
(Convention enregistrée le 8 novembre 2007

sous le numéro 85582/CO/126)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application
Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique

aux employeurs et aux ouvriers/ouvrières des entreprises ressortissant
à la Commission paritaire de l’ameublement et de l’industrie transfor-
matrice du bois.
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Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten in het
raam van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 van de Nationale
Arbeidsraad van 19 december 1974 (Belgisch Staatsblad van
31 januari 1975), van het koninklijk besluit van 7 december 1992
(Belgisch Staatsblad van 11 december 1992) en de wet houdende het
generatiepact van 23 december 2005 (Belgisch Staatsblad van 30 decem-
ber 2005), met haar uitvoeringsbesluiten.

Art. 3. De collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op alle
arbeiders/arbeidsters die door een arbeidsovereenkomst zijn verbon-
den, voor zover zij aanspraak kunnen maken op de werkloosheidsver-
goeding en voldoen aan de leeftijds- en loopbaanvoorwaarden bepaald
in artikelen 4 en 5.

HOOFDSTUK II. — Leeftijds- en loopbaanvoorwaarden

Art. 4. Leeftijdsvoorwaarden en algemene loopbaanvoorwaarden

Periode van 1 januari 2007 tot en met 31 december 2007

Kunnen aanspraak maken op het brugpensioen, de arbeiders(sters)
die in deze periode worden ontslagen, de leeftijd van 58 jaar hebben
bereikt en voldoen aan de algemene loopbaanvoorwaarden zoals
gesteld in het koninklijk besluit van 7 december 1992.

Periode van 1 januari 2008 tot en met 31 december 2008

Kunnen aanspraak maken op het brugpensioen, de arbeiders(sters) :

- die de leeftijd van 58 jaar hebben bereikt;

- wier brugpensioen ingaat in voormelde periode ongeacht de datum
waarop ze werden ontslagen en

- die voldoen aan de loopbaanvoorwaarden zoals gesteld in het
generatiepact.

Art. 5. Bijkomende loopbaanvoorwaarde

§ 1. Om echter recht te kunnen laten gelden op het brugpensioen,
dient de arbeider/ster niet alleen de door de wetgeving gestelde
loopbaanversie te vervullen, doch dient hij/zij bovendien een loopbaan
te kunnen bewijzen van ten minste 15 jaar bij de werkgever die
hem/haar ontslaat. Indien de arbeider/ster dit bewijs niet kan leveren,
dient hij/zij een loopbaan te bewijzen van minimum twintig jaar in de
sector waarvan minstens acht jaar bij de werkgever die hem/haar
ontslaat.

De loopbaan dient te worden berekend van datum tot datum.

§ 2. Uitzondering wordt echter gemaakt voor de arbeider die het
slachtoffer werd van een faillissement, een sluiting of een herstructu-
rering van een onderneming uit de sector stoffering en houtbewerking,
daarna werd aangeworven door een andere werkgever van de sector en
op het ogenblik van deze aanwerving 50 jaar of ouder was.

Deze werknemer kan om voormelde reden niet voldoen aan de
vereiste, het bewijs te leveren van 8 jaar bij de werkgever die ontslaat.
Toch zal hij het brugpensioen kunnen genieten indien hij het bewijs
levert van een loopbaan van ten minste twintig jaar in de sector.

Art. 2. Cette convention collective de travail est conclue dans le cadre
de la convention collective de travail n° 17 du Conseil national du
travail du 19 décembre 1974 (Moniteur belge du 31 janvier 1975), de
l’arrêté royal du 7 décembre 1992 (Moniteur belge du 11 décembre 1992)
et de la loi contenant le pacte entre les générations du 23 décembre 2005
(Moniteur belge du 30 décembre 2005), et ses arrêtés d’exécution.

Art. 3. La convention collective de travail s’applique à tous les
ouvriers/ouvrières liés par un contrat de travail pour autant qu’ils
puissent prétendre à l’allocation de chômage et qu’ils satisfassent aux
conditions d’âge et d’ancienneté prévues par les articles 4 et 5.

CHAPITRE II. — Conditions d’âge et d’ancienneté

Art. 4. Conditions d’âge et d’ancienneté générales

Période du 1er janvier 2007 au 31 décembre 2007

Peuvent prétendre à la prépension, les ouvriers(ières) licencié(e)s au
cours de cette période, ayant atteint l’âge de 58 ans et répondant aux
conditions d’ancienneté, telles que stipulées à l’arrêté royal du 7 décem-
bre 1992.

Période du 1er janvier 2008 au 31 décembre 2008

Peuvent prétendre à la prépension, les ouvriers(ières) :

- qui ont atteint l’âge de 58 ans;

- dont la prépension prend cours pendant la période sous rubrique,
sans prendre en considération la date du licenciement et

- qui répondent aux conditions prescrites par le pacte des généra-
tions.

Art. 5. Condition d’ancienneté supplémentaire.

§ 1er. Pour pouvoir faire valoir ses droits à la prépension,
l’ouvrier/l’ouvrière ne doit pas seulement satisfaire à la condition de
carrière posée par la législation, il/elle doit en outre pouvoir prouver
une carrière d’au moins 15 ans chez l’employeur qui le/la licencie. Si
l’ouvrier/l’ouvrière n’est pas en mesure d’apporter cette preuve, il/elle
est tenu de prouver une carrière d’au moins 20 ans dans le secteur, dont
au moins 8 ans chez l’employeur qui le/la licencie.

La carrière est calculée de date à date.

§ 2. Une exception est faite pour l’ouvrier/l’ouvrière, victime d’une
faillite, d’une fermeture ou d’une restructuration d’entreprise du
secteur de l’ameublement et de l’industrie transformatrice du bois, qui
est ensuite engagé par un autre employeur du secteur et qui, à la date
de l’entrée en service, était âgé de 50 ans ou plus.

Cet ouvrier ne peut, pour cette raison, répondre à la condition
d’ancienneté de 8 ans chez l’employeur qui licencie. Il aura cependant
droit à la prépension à condition de fournir la preuve d’une ancienneté
de vingt ans dans le secteur.
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HOOFDSTUK III. — Aanvullende vergoeding
Art. 6. De arbeiders omschreven in artikel 3 hebben recht op een

bijkomende vergoeding ten laste van de werkgever op voorwaarde dat
zij aanspraak kunnen maken op de werkloosheidsvergoeding voor
bruggepensioneerden. Deze aanvullende vergoeding wordt maande-
lijks uitbetaald.

Zij wordt door de werkgever doorbetaald wanneer de arbeider(ster)
het werk hervat, hetzij als loontrekkende bij een andere werkgever,
hetzij als zelfstandige in hoofdberoep.

Art. 7. De aanvullende vergoeding bestaat uit de helft (50 pct.) van
het verschil tussen de werkloosheidsvergoeding en het nettoreferte-
maandloon. De sociale en/of fiscale afhoudingen op de aanvullende
vergoeding vallen ten laste van de arbeider.

De aanvullende vergoeding voor brugpensioen van de arbeiders die
vanaf hun vijftigste verjaardag gebruik maakten van de mogelijkheid
om hun loopbaan te verminderen in uitvoering van de collectieve
arbeidsovereenkomsten 77bis en ter van de Nationale Arbeidsraad,
wordt berekend op basis van hun brutorefertemaandloon, omgerekend
naar een voltijdse betrekking.

Het netto-refertemaandloon wordt berekend, rekening houdend met
de werkbonus toegekend aan werknemers met een laag loon.

Art. 8. De aanvullende vergoeding, zoals bepaald in artikel 7, is
gekoppeld aan de evolutie van het indexcijfer van de consumptieprij-
zen, zoals dat is voorzien in de artikelen 5 tot en met 10 van
hoofdstuk IV van de collectieve arbeidsovereenkomst van 16 mei 2007
inzake de loons- en arbeidsvoorwaarden, tot wijziging van de collec-
tieve arbeidsovereenkomst van 27 april 2005 (koninklijk besluit van
1 september 2006, Belgisch Staatsblad van 6 oktober 2006).

Art. 9. De opzegging van de individuele arbeidsovereenkomst van de
arbeider zal slechts worden gegeven als blijkt dat de betrokken arbeider
in aanmerking komt voor werkloosheidsvergoeding voor bruggepen-
sioneerden onder meer wat de leeftijds- en loopbaanvereisten betreft
zoals bepaald in de artikelen 4 en 5.

Art. 10. De werkgever die met het oog op het brugpensioen zijn
arbeider ontslaat, is verplicht die te vervangen door een volledig
uitkeringsgerechtigde werkloze of door een andere persoon, zoals
voorzien bij koninklijk besluit van 7 december 1992 en binnen de
termijn in dit koninklijk besluit bepaald.

In de vervanging moet worden voorzien gedurende ten minste
zesendertig maanden. Bij niet-vervanging worden automatisch de
sancties toegepast voorzien in het koninklijk besluit van 7 decem-
ber 1992. De onderneming die beantwoordt aan één der criteria
vernoemd in het koninklijk besluit van 7 december 1992, gewijzigd bij
koninklijk besluit van 9 maart 2006, met betrekking tot de definiëring
van bedrijven in moeilijkheden of in herstructurering en die aldus
erkend is door de Minister van Werk, kan van vervanging worden
vrijgesteld.

HOOFDSTUK IV. — Geldigheid
Art. 11. De collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op

1 januari 2007 en ze houdt op van kracht te zijn op 1 januari 2009.
Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt de collectieve arbeids-

overeenkomst van 16 mei 2007.
Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van

19 maart 2008.

De Minister van Werk,
J. PIETTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/12561]N. 2008 — 1698

27 APRIL 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 16 mei 2007,
gesloten in het Paritair Comité voor de stoffering en de houtbewer-
king, betreffende outplacement (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

CHAPITRE III. — Allocation complémentaire
Art. 6. Les ouvriers visés à l’article 3 ont droit à une allocation

complémentaire à charge de l’employeur à condition qu’ils puissent
prétendre à l’allocation de chômage pour prépensionnés. Cette alloca-
tion complémentaire est payée mensuellement.

Elle continue à être payée par l’employeur en cas de reprise d’une
activité professionnelle par le prépensionné, soit comme salarié auprès
d’un autre employeur, soit comme travailleur indépendant à titre
principal.

Art. 7. L’allocation complémentaire correspond à la moitié (50 p.c.) de
la différence entre l’allocation de chômage et le salaire mensuel net de
référence. Les retenues sociales et/ou fiscales sur l’allocation complé-
mentaire sont à charge du travailleur.

L’allocation complémentaire de prépension des ouvriers qui, à partir
de l’âge de 50 ans, ont diminué leur carrière en application des
conventions collectives de travail n° 77bis et ter conclues par le Conseil
national du travail, est calculée sur la base de leur salaire mensuel brut
de référence, transposé en un salaire à temps plein.

Le salaire net de référence est calculé, tenant compte du bonus de
travail accordé aux travailleurs à bas salaire.

Art. 8. L’allocation complémentaire, telle que fixée à l’article 7, est liée
à l’évolution de l’indice des prix à la consommation conformément aux
articles 5 à 10 inclus du chapitre IV de la convention collective de travail
du 16 mai 2007, modifiant la convention collective de travail du
27 avril 2005, (arrêté royal du 1er septembre 2006, Moniteur belge du
6 octobre 2006).

Art. 9. Le contrat de travail individuel de l’ouvrier ne sera résilié que
s’il appert que l’ouvrier concerné peut prétendre à l’allocation de
chômage pour prépensionnés, entre autres pour ce qui concerne les
conditions relatives à la carrière professionnelle telles que fixées aux
articles 4 et 5.

Art. 10. L’employeur qui licencie un ouvrier en vue de la prépension
est obligé de le remplacer par un chômeur complet indemnisé ou par
une autre personne, tel que le prévoit l’arrêté royal du 7 décembre 1992
et dans les délais fixés par cet arrêté royal.

Il faut pourvoir au remplacement pendant trente-six mois au moins.
En cas de non-remplacement, les sanctions prévues par l’arrêté royal du
7 décembre 1992 sont automatiquement appliquées. L’entreprise qui
répond à l’un des critères cités à l’arrêté royal du 7 décembre 1992,
modifié par arrêté royal du 9 mars 2006, définissant les entreprises en
difficulté ou en restructuration et qui est reconnue comme telle par le
Ministre de l’Emploi, peut être dispensée de l’obligation de remplacer.

CHAPITRE IV. — Validité
Art. 11. La présente convention collective de travail entre en vigueur

le 1er janvier 2007 et cesse d’être en vigueur le 1er janvier 2009.
Cette convention collective de travail remplace la convention collec-

tive de travail du 16 mai 2007.
Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 19 mars 2008.

Le Ministre de l’Emploi,
J. PIETTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/12561]F. 2008 — 1698

27 AVRIL 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 16 mai 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’ameublement et de l’industrie transfor-
matrice du bois, relative au reclassement professionnel (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;
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Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de stoffering en de
houtbewerking;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 16 mei 2007,
gesloten in het Paritair Comité voor de stoffering en de houtbewerking,
betreffende outplacement.

Art. 2. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 27 april 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de stoffering en de houtbewerking

Collectieve arbeidsovereenkomst van 16 mei 2007

Outplacement
(Overeenkomst geregistreerd op 7 juni 2007

onder het nummer 83205/CO/126)

Toepassingsgebied en doel
Artikel 1. Deze overeenkomst is van toepassing op de werkgevers en

op de arbeiders/arbeidsters tewerkgesteld in de ondernemingen die
ressorteren onder het Paritair Comité voor de stoffering en de
houtbewerking.

Deze overeenkomst wordt gesloten in uitvoering van de wet van
5 september 2001 tot verbetering van de werkgelegenheidsgraad van de
werknemers, hoofdstuk V en van de collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 82, gesloten op 10 juli 2002 in de schoot van de Nationale
Arbeidsraad.

Zij heeft tot doel aan bepaalde categorieën van arbeiders/arbeidsters
die werden ontslagen, het recht op outplacementbegeleiding te verle-
nen.

Voorwaarden voor outplacement
Art. 2. Om recht te hebben op outplacementbegeleiding moet de

arbeider/arbeidster voldoen aan een aantal voorwaarden :
a) outplacement voor arbeiders/arbeidsters ouder dan 45 jaar. Zij

moeten :
- de leeftijd van 45 jaar hebben bereikt op het ogenblik dat het ontslag

wordt gegeven;
- ontslagen zijn geweest om een andere dan een dringende reden of

sectoraal brugpensioen;
- ten minste één jaar ononderbroken in dienst zijn bij de werkgever

die ontslaat.
b) outplacement voor arbeiders/arbeidsters die ten minste 40 en ten

hoogste 44 jaar oud zijn. Zij moeten :
- de leeftijd van 40 jaar hebben bereikt op het ogenblik dat het ontslag

werd gegeven, doch nog geen 45 jaar oud zijn;
- ten minste 5 jaar ononderbroken in dienst zijn bij de werkgever die

ontslaat;
- ontslagen zijn geweest om een andere dan een dringende reden.
Het recht op een outplacementbegeleiding kan worden uitgebreid tot

de arbeiders/arbeidsters, ongeacht de leeftijd op het ogenblik van het
ontslag, op voorwaarde dat dergelijke begeleiding het voorwerp
uitmaakt van een akkoord op ondernemingsvlak in het raam van een
herstructureringsplan of bij sluiting of faling van een onderneming.

Vu la demande de la Commission paritaire de l’ameublement et de
l’industrie transformatrice du bois;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 16 mai 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire de l’ameublement et de l’industrie transformatrice du bois,
relative au reclassement professionnel.

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 avril 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre et Ministre de l’Emploi
et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire de l’ameublement
et de l’industrie transformatrice du bois

Convention collective de travail du 16 mai 2007

Reclassement professionnel
(Convention enregistrée le 7 juin 2007

sous le numéro 83205/CO/126)

Champ d’application et objet
Article 1er. Cette convention collective de travail est d’application aux

employeurs et aux ouvriers/ouvrières occupé(e)s dans les entreprises
ressortissant à la Commission paritaire de l’ameublement et de
l’industrie transformatrice du bois.

Cette convention a été conclue en exécution du chapitre V de la loi du
5 septembre 2001 visant à améliorer le taux d’emploi des travailleurs, et
de la convention collective de travail n° 82, conclue le 10 juillet 2002 au
sein du Conseil national du travail.

Elle a pour objet d’accorder le droit à une procédure de reclassement
professionnel à certaines catégories d’ouvriers/ouvrières licenciés.

Conditions de reclassement professionnel
Art. 2. Pour avoir droit à la procédure de reclassement professionnel,

l’ouvrier/ouvrière doit satisfaire à un certain nombre de conditions :
a) reclassement professionnel pour les ouvriers/ouvrières âgé(e)s de

plus de 45 ans. Ils doivent :
- avoir atteint l’âge de 45 ans au moment où ils sont licenciés;

- avoir été licenciés pour un autre motif qu’un motif grave ou la
prépension sectorielle;

- avoir été au moins un an sans interruption au service de
l’employeur qui les licencie.

b) reclassement professionnel pour les ouvriers/ouvrières âgé(e)s de
40 ans au moins et de 44 ans au plus. Ils doivent :

- avoir atteint l’âge de 40 ans au moment où ils sont licenciés, mais ne
pas avoir atteint l’âge de 45 ans;

- avoir été au moins 5 ans sans interruption au service de l’employeur
qui les licencie;

- avoir été licenciés pour un autre motif qu’un motif grave.
Le droit à la procédure de reclassement professionnel peut être

étendu aux ouvriers/ouvrières, quel que soit leur âge au moment du
licenciement, à condition que le reclassement fasse l’objet d’un accord
au niveau de l’entreprise dans le cadre d’un plan de restructuration ou
en cas de fermeture ou de faillite de l’entreprise.
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Procedure van aanvraag
Art. 3. De onder artikel 2 vermelde arbeiders/arbeidsters zullen

uiterlijk binnen twee maanden na het einde van de arbeidsovereen-
komst een schriftelijke vraag om outplacementbegeleiding richten tot
het fonds voor bestaanszekerheid.

Het fonds voor bestaanszekerheid valideert de aanvragen. Indien de
arbeider/arbeidster voldoet aan de voorwaarden, stuurt het fonds de
aanvraag aan het Opleidingscentrum hout (Och). Het Och zal dan een
overeenkomst sluiten met de betrokken arbeider/arbeidster over de
wederzijdse engagementen.

Inhoud van de outplacementbegeleiding
Art. 4. Het Och biedt aan de ontslagen arbeider/arbeidster ontslag-

begeleiding aan in drie fasen.
De eerste fase (een termijn van 2 maanden ten belope van 20 uur

begeleiding) houdt in :
- kennismaking en psychologische begeleiding voor het verwerken

van het ontslag en het opmaken van een balans voor de
arbeider/arbeidster;

- sollicitatietraining en het geven van hulp bij het zoeken naar een
nieuwe dienstbetrekking;

- opvolging en ondersteuning bij sollicitaties.

Het kennismakingsgesprek is vrijblijvend voor de arbeider/arbeidster.
Het is echter een essentiële stap voor de arbeider/arbeidster in het
verwerkingsproces van zijn/haar ontslag.

Indien de arbeider/arbeidster binnen de eerste fase geen betrekking
heeft gevonden of geen zelfstandige activiteit heeft aangevat, wordt de
begeleiding voortgezet gedurende een tweede fase (de daaropvolgende
termijn van vier maanden) ten belope van in totaal 20 uur.

Indien de arbeider/arbeidster op het einde van de tweede fase geen
nieuwe betrekking heeft gevonden of geen zelfstandige activiteit heeft
aangevat, wordt de begeleiding voortgezet gedurende een derde fase
(de daaropvolgende termijn van zes maanden), opnieuw ten belope
van in totaal 20 uur.

Art. 5. Engagementen van de arbeider/arbeidster die een beroep doet
op outplacement

Om recht te hebben op de eerste fase verbindt de ontslagen
arbeider/arbeidster zich ertoe, zich bij de VDAB/BGDA/Forem in te
schrijven als werkzoekende en hiervan het bewijs te leveren.

Om in fase 2 en 3 recht te hebben op verdere opvolging en
begeleiding, verbindt de ontslagen arbeider/arbeidster zich ertoe te
goeder trouw mee te werken aan de begeleiding en de aangeboden
opleidingen te volgen.

Zodra de arbeider/arbeidster zonder voldoende rechtvaardiging bij
één van deze stadia afwezig is, vervalt zijn/haar recht op iedere
verdere ontslagbegeleiding van de sector.

De begeleiding wordt eveneens stopgezet zodra de arbeider/arbeidster
een nieuwe betrekking in loondienst of als zelfstandige heeft gevonden.

Wanneer de arbeider/arbeidster een nieuwe betrekking heeft gevon-
den, doch die verliest binnen drie maanden na de indiensttreding, kan
op zijn/haar verzoek de outplacementbegeleiding worden hervat in de
fase waar ze was onderbroken.

Engagement van de werkgever
Art. 6. De werkgever dient de ontslagen arbeider/arbeidster te

informeren over diens recht op het sectoraal outplacement en zal hem
de nodige gegevens daartoe mededelen.

Herstructurering
Art. 7. Voor arbeiders/arbeidsters betrokken bij een herstructurering,

sluiting of het faillissement van de onderneming, kunnen de aanvraag
en de uitvoering van het outplacementproject worden gecentraliseerd
in uitvoering van het herstructureringsplan.

In zulk geval kan het paritair beheerscomité van het fonds voor
bestaanszekerheid, op voorstel van de partijen betrokken bij dit
herstructureringsplan, afwijken van de voorwaarden inzake leeftijd,
anciënniteit, duurtijd en stadia. Tegenover de inspanning die door de
sector wordt geleverd kan, in dit geval, een evenredige inspanning van
de werkgever worden gevraagd.

Voor de herplaatsing van de arbeider/arbeidsters die werden
ontslagen ten gevolge van een faillissement zal het paritair beheersco-
mité van het fonds voor bestaanszekerheid een beroep doen op de
publieke middelen die daarvoor ter beschikking worden gesteld
(bijvoorbeeld : herplaatsingsfonds Serv).

Procédure de la demande
Art. 3. Les ouvriers/ouvrières cités à l’article 2 enverront dans les

deux mois suivant la fin de leur contrat de travail une demande écrite
de reclassement professionnel au fonds de sécurité d’existence.

Le fonds de sécurité d’existence validera les demandes. Si
l’ouvrier/ouvrière remplit les conditions, le fonds transmet la demande
au Centre de formation bois (Cfb). Le Cfb conclura un accord avec
l’ouvrier/ouvrière concerné(e) au sujet des engagements respectifs.

Contenu de la procédure de reclassement professionnel
Art. 4. Le Cfb propose à l’ouvrier/ouvrière licencié(e) une procédure

de reclassement professionnel en trois phases.
La première phase (d’un délai de 2 mois, à concurrence de 20 heures

de guidance) comporte :
- séance d’information et d’encadrement psychologique pour accep-

ter le licenciement et établir un bilan personnel pour l’ouvrier/ouvrière;

- entraînement et assistance en vue de la recherche d’un emploi;

- suivi et assistance en vue de la négociation d’un nouveau contrat de
travail.

La première séance d’information est facultative pour
l’ouvrier/ouvrière. Il s’agit cependant d’une étape essentielle pour
l’ouvrier/ouvrière dans le processus d’acceptation du licenciement.

Si l’ouvrier/ouvrière n’a pas trouvé un emploi ou n’a pas développé
une activité professionnelle d’indépendant au cours de cette première
phase, la procédure se poursuit pendant une deuxième phase (le délai
suivant de quatre mois), à concurrence de 20 heures au total.

Si l’ouvrier/ouvrière n’a pas trouvé un emploi ou n’a pas développé
une activité professionnelle d’indépendant au cours de cette deuxième
phase, la procédure se poursuit pendant une troisième phase (le délai
suivant de six mois), à concurrence de 20 heures au total.

Art. 5. Engagement de l’ouvrier/ouvrière qui fait appel au reclasse-
ment professionnel

Pour avoir droit à la première phase, l’ouvrier/ouvrière licencié(e)
s’engage à s’inscrire comme demandeur d’emploi auprès du Forem/de
l’Orbem/du VDAB et d’en fournir la preuve.

Pour avoir droit à un suivi et une assistance ultérieurs dans la phase
2 et 3, l’ouvrier/ouvrière licencié(e) s’engage à coopérer de bonne foi à
la procédure et à suivre les formations proposées.

Dès que l’ouvrier/ouvrière est absent(e) dans un de ces stades, sans
justification suffisante, son droit au reclassement professionnel du
secteur échoit.

La procédure est également arrêtée dès que l’ouvrier/ouvrière a
trouvé un nouvel emploi salarié ou a développé une activité en tant
qu’indépendant.

Lorsque l’ouvrier/ouvrière a trouvé un nouvel emploi, mais qu’il/elle
le perd dans les trois mois suivant son entrée en service, la procédure
de reclassement professionnel peut reprendre à la phase où elle a été
interrompue.

Engagement de l’employeur
Art. 6. L’employeur informera l’ouvrier/ouvrière licencié(e) de son

droit à l’accompagnement professionnel sectoriel et lui fournira les
renseignements nécessaires à son sujet.

Restructuration
Art. 7. Pour les ouvriers/ouvrières concerné(e)s par une restructura-

tion ou en cas de la fermeture ou faillite de l’entreprise, la demande et
la mise en œuvre du projet de reclassement professionnel peuvent être
centralisées en exécution d’un plan de restructuration.

Dans ce cas, le comité paritaire de gestion du fonds de sécurité
d’existence peut, sur proposition des parties concernées par ce plan de
restructuration, déroger aux conditions d’âge, d’ancienneté, de durée et
de phases. En regard de l’effort fourni par le secteur, un effort
proportionnel peut, dans ce cas, être demandé à l’employeur.

En ce qui concerne le reclassement des ouvriers/ouvrières licen-
cié(e)s comme suite à une faillite, le comité paritaire de gestion du fonds
de sécurité d’existence fera appel aux moyens financiers publics prévus
dans ces cas (exemple : fonds de reclassement du Serv).
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De eerste opvang en opvolging van de begeleiding van de
arbeiders/arbeidsters betrokken bij een herstructurering, sluiting of
faillissement gebeuren in de permanente overkoepelende tewerkstel-
lingscellen die voor de VDAB/BGDA/Forem worden opgericht op
gewestelijk niveau. Hiertoe wordt een samenwerkingsovereenkomst
gesloten tussen het paritair beheerscomité van het fonds voor bestaans-
zekerheid en de gewestelijke overheden.

Kosten van de begeleiding
Art. 8. De kosten aangerekend door de dienstverlener voor de

outplacementbegeleiding zoals omschreven in deze overeenkomst
worden ten laste genomen door het fonds voor bestaanszekerheid en
aangerekend op de middelen voor en de opdrachten van het Och.

Begeleiding tijdens de opzeggingstermijn
Art. 9. Wanneer de outplacementbegeleiding plaatsheeft tijdens de

opzeggingstermijn, worden de begeleidingsuren aangerekend op de
tijd dat de arbeider/arbeidster op grond van artikel 41 van de wet van
3 juli 1978 op de arbeidsovereenkomsten (Belgisch Staatsblad van
22 augustus 1978), afwezig mag zijn om een nieuwe betrekking te
zoeken.

Art. 10. De verplichting in toepassing van de collectieve arbeidsover-
eenkomst nr. 82

De ondertekenaars van deze overeenkomst verklaren dat door het
invoeren van deze sectorale outplacementbegeleiding aan de wettelijke
en conventionele verplichtingen van de werkgevers van de sector
stoffering en houtbewerking wordt voldaan.

De toekenning van deze outplacementbegeleiding doet geen afbreuk
aan de bepalingen van de wet op de arbeidsovereenkomsten in verband
met het ontslag noch aan de aanvullende voordelen die door de
sectorale collectieve arbeidsovereenkomsten worden verleend.

Verbintenissen van de dienstverlener
Art. 11. De sectorale outplacementbegeleiding wordt slechts aange-

boden voor zover de dienstverlener waarop de sector een beroep zal
doen de verbintenissen naleeft die hem krachtens de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 82, gesloten in de Nationale Arbeidsraad
worden opgelegd.

Evaluatie
Art. 12. Eenmaal per jaar zal de evaluatie van het sectoraal

outplacement op de agenda van het paritair comité worden gebracht.

Duur van de overeenkomst
Art. 13. Deze overeenkomst wordt gesloten voor een bepaalde duur

van twee jaar die ingaat op 1 januari 2007.
Deze arbeidsovereenkomst vervangt de collectieve arbeidsovereen-

komst van 27 april 2005 waarvan de uitwerking met ingang van
1 januari 2007 vervalt.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
27 april 2008.

De Vice-Eerste Minister en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2008/22287]N. 2008 — 1699
9 MEI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van de lijst gevoegd

bij het koninklijk besluit van 24 oktober 2002 tot vaststelling van
de procedures, termijnen en voorwaarden waaronder de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen tege-
moetkomt in de kosten van de verstrekkingen bedoeld in arti-
kel 34, eerste lid, 20°, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoör-
dineerd op 14 juli 1994

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 35, § 1, gewijzigd bij de wetten van 20 decem-
ber 1995, 22 februari 1998, 24 december 1999, 10 augustus 2001 en
22 augustus 2002 en het koninklijk besluit van 25 april 1997 en op
artikel 35, § 2, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995 en
10 augustus 2001 en bij het koninklijk besluit van 25 april 1997;

L’assistance et le suivi du reclassement des ouvriers/ouvrières,
victimes d’une restructuration, fermeture ou faillite de l’entreprise sont
pris en charge par les cellules pour l’emploi faîtières permanentes,
créées au niveau régional par l’ORBEm, le FOREm ou le VDAB. A cette
enseigne, un accord est conclu entre le comité paritaire de gestion du
fonds de sécurité d’existence du secteur et les autorités régionales
compétentes.

Coût de l’assistance
Art. 8. Le coût porté en compte par le prestataire de services pour la

procédure de reclassement professionnel telle que décrite dans la
présente convention est pris en charge par le fonds de sécurité
d’existence et imputé aux moyens et missions du Cfb.

Procédure pendant le délai de préavis
Art. 9. Lorsque la procédure de reclassement professionnel se déroule

pendant le préavis, les heures consacrées à la procédure sont imputées
sur le temps pendant lequel l’ouvrier/ouvrière peut s’absenter, en vertu
de l’article 41 de la loi du 3 juillet 1978 sur les contrats de travail
(Moniteur belge du 22 août 1978), en vue de rechercher un nouvel
emploi.

Art. 10. L’obligation en application de la convention collective de
travail n° 82

Les signataires de la présente convention déclarent que par l’instau-
ration de cette procédure sectorielle du reclassement professionnel il est
satisfait aux obligations légales et conventionnelles des employeurs du
secteur de l’ameublement et de la transformation du bois.

L’octroi de cette procédure de reclassement professionnel ne porte
pas préjudice aux dispositions de la loi sur les contrats de travail en ce
qui concerne le licenciement ni aux avantages complémentaires accordés
par les conventions collectives de travail sectorielles.

Engagements du prestataire de services
Art. 11. La procédure sectorielle de reclassement professionnel n’est

proposée que pour autant que le prestataire de services auquel le
secteur fera appel observera les engagements qui lui sont imposés en
vertu de la convention collective de travail n° 82, conclue au Conseil
national du travail.

Evaluation
Art. 12. Une fois par an, l’évaluation du régime d’accompagnement

sectoriel sera porté à l’agenda de la commission paritaire en vue de son
évaluation.

Durée de validité
Art. 13. Cette convention est conclue pour une durée déterminée de

deux ans, qui commence à courir le 1er janvier 2007.
La présente convention collective de travail remplace la convention

collective de travail du 27 avril 2005 qui n’est plus d’application à partir
du 1er janvier 2007.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 27 avril 2008.

La Vice-Première Ministre et Ministre de l’Emploi
et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2008/22287]F. 2008 — 1699
9 MAI 2008. — Arrêté royal modifiant la liste annexée à l’arrêté royal

du 24 octobre 2002 fixant les procédures, délais et conditions dans
lesquelles l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
intervient dans le coût des fournitures visées à l’article 34,
alinéa 1er, 20°, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 35, § 1er,
modifié par les lois des 20 décembre 1995, 22 février 1998, 24 décem-
bre 1999, 10 août 2001 et 22 août 2002 et par l’arrêté royal du
25 avril 1997 et l’article 35, § 2, modifié par les lois des 20 décembre 1995
et 10 août 2001 et par l’arrêté royal du 25 avril 1997;
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Gelet op het koninklijk besluit van 24 oktober 2002 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden waaronder de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen tegemoet-
komt in de kosten van de verstrekkingen bedoeld in artikel 34, eerste
lid, 20°, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994
zoals tot op heden gewijzigd;

Gelet op het voorstel van de Technische Raad voor diagnostische
middelen en verzorgingsmiddelen, uitgebracht op 20 juni 2007;

Gelet op de beslissing van de Overeenkomstencommissie apothekers-
verzekeringsinstellingen, genomen op 20 september 2007;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
uitgebracht op 21 november 2007;

Gelet op het advies van het Comité voor de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, uitgebracht op 10 december 2007;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
12 februari 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
3 maart 2008;

Gelet op het advies van de Raad van State nr. 44.291/1, gegeven op
17 maart 2008, met toepassing van artikel 84, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In Hoofdstuk 1 van deel I van de lijst gevoegd bij het
koninklijk besluit van 24 oktober 2002 tot vaststelling van de procedu-
res, termijnen en voorwaarden waaronder de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen tegemoetkomt in de
kosten van de verstrekkingen bedoeld in artikel 34, eerste lid, 20°, van
de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994 wordt :

B
0735-431
0735-431

URO-TAINER Braun
* pr. zak-sac 100 ml NaCl 0,9 %

** pr. zak-sac 100 ml NaCl 0,9 %
2,2200
1,8200

2,2200
1,8200

B

0735-472
0735-472

UROTAINER 100 ml SOLUTIO R. B.
Braun Medical
* zak – sac 100 ml
** zak – sac 100 ml

2,2900
1,8800

2,2900
1,8800

B

0735-464
0735-464

UROTAINER 100 ml SUBY G B.
Braun Medical
* zak – sac 100 ml
** zak – sac 100 ml

2,2900
1,8800

2,2900
1,8800

vervangen door : est remplacé par :

B
0735-431
0735-431

URO-TAINER Braun
* pr. zak-sac 100 ml NaCl 0,9 %

** pr. zak-sac 100 ml NaCl 0,9 %
2,7900
2,2900

2,7900
2,2900

B

0735-472
0735-472

UROTAINER 100 ml SOLUTIO R. B.
Braun Medical
* zak – sac 100 ml
** zak – sac 100 ml

2,8800
2,3600

2,8800
2,3600

B

0735-464
0735-464

UROTAINER 100 ml SUBY G B.
Braun Medical
* zak – sac 100 ml
** zak – sac 100 ml

2,8800
2,3600

2,8800
2,3600

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
ervan.

Gegeven te Firenze, 9 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

Vu l’arrêté royal du 24 octobre 2002 fixant les procédures, délais et
conditions dans lesquelles l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités intervient dans le coût des fournitures visées à l’article 34,
alinéa 1er, 20°, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé
et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994 tel qu’il a été modifié à ce
jour;

Vu la proposition du Conseil technique des moyens diagnostiques et
du matériel de soins, formulé en date du 20 juin 2007;

Vu la décision de la Commission de conventions pharmaciens-
organismes assureurs, prise le 20 septembre 2007;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, émis le 21 novem-
bre 2007;

Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité, formulé en date du 10 décem-
bre 2007;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 12 février 2008;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 3 mars 2008;

Vu l’avis du Conseil d’Etat n° 44.291/1, donné le 17 mars 2008, en
application de l’article 84, premier alinéa, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans le chapitre 1er de la partie Ire de la liste annexée à
l’arrêté royal du 24 octobre 2002 fixant les procédures, délais et
conditions dans lesquelles l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités intervient dans le coût des fournitures visées à l’article 34,
alinéa 1er, 20°, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé
et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994 :

Art. 2. Cet arrêté entre en vigueur le premier jour du second mois
qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de son
exécution.

Donné à Florence, le 9 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2008/22265]N. 2008 — 1700

18 MEI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur
van de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzeke-
ring voor geneeskundige verzorging en uitkeringen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 35, § 2, eerste lid, 2°, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 25 april 1997;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, inzonderheid op artikel 5, § 2, vervangen bij het koninklijk
besluit van 6 december 2005 en gewijzigd bij de koninklijke besluiten
van 13 februari 2006, 22 november 2006, 11 mei 2007 en 31 augus-
tus 2007 en op artikel 6, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
7 juni 1991, 19 december 1991, 8 augustus 1997, 29 maart 2000,
11 december 2000, 15 juni 2001, 28 februari 2002, 20 september 2002,
21 januari 2004, 6 december 2005, 13 februari 2006, 5 oktober 2006,
22 november 2006, 11 mei 2007 en 31 augustus 2007;

Gelet op de voorstellen van de Technische tandheelkundige raad,
gedaan tijdens zijn vergadering van 13 september 2007;

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
gegeven op 13 september 2007;

Gelet op de beslissing van de Nationale commissie tandheelkundi-
gen–ziekenfondsen van 30 oktober 2007;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole
gegeven op 9 november 2007;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 19 november 2007;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
8 februari 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting, van
11 maart 2008;

Gelet op advies 44.346/1 van de Raad van State, gegeven op
8 april 2008;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 5, § 2, van de bijlage bij het koninklijk besluit
van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, vervangen bij het koninklijk
besluit van 6 december 2005 en gewijzigd bij de koninklijke besluiten
van 13 februari 2006, 5 oktober 2006, 22 november 2006, 11 mei 2007 en
31 augustus 2007 wordt in de rubriek « Parodontologie », in de
omschrijving van de verstrekking 301254-301265, « 36e » vervangen
door « 40e ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2008/22265]F. 2008 — 1700

18 MAI 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 14 septem-
bre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé en
matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 35, § 2,
alinéa 1er, 2°, modifié par l’arrêté royal du 25 avril 1997;

Vu l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités, l’article 5, § 2 remplacé par l’arrêté
royal du 6 décembre 2005 et modifié par les arrêtés royaux des
13 février 2006, 22 novembre 2006, 11 mai 2007 et 31 août 2007 et l’article
6, modifié par les arrêtés royaux des 7 juin 1991, 19 décembre 1991,
8 août 1997, 29 mars 2000, 11 décembre 2000, 15 juin 2001, 28 février 2002,
20 septembre 2002, 21 janvier 2004, 6 décembre 2005, 13 février 2006,
5 octobre 2006, 22 novembre 2006, 11 mai 2007 et 31 août 2007;

Vu les propositions du Conseil technique dentaire formulées au cours
de sa réunion du 13 septembre 2007;

Vu l’avis émis par le Service d’évaluation et de contrôle médicaux de
l’Institut national d’assurance maladie-invalidité en date du 13 septem-
bre 2007;

Vu la décision de la Commission nationale dento-mutualiste en date
du 30 octobre 2007;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire donné le
9 novembre 2007;

Vu la décision du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité en date du 19 novembre 2007;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 8 février 2008;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 11 mars 2008;

Vu l’avis 44.346/1 du Conseil d’Etat, donné le 8 avril 2008;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 5, § 2, de l’annexe de l’arrêté royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé
en matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
remplacé par l’arrêté royal du 6 décembre 2005 et modifié par les
arrêtés royaux des 13 février 2006, 5 octobre 2006, 22 novembre 2006,
11 mai 2007 et 31 août 2007 dans le libellé de la prestation 301254-301265
de la rubrique « Parodontologie », « 36e » est remplacé par « 40e ».
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Art. 2. In artikel 6 van de bijlage bij hetzelfde besluit, gewijzigd bij
de koninklijke besluiten van 7 juni 1991, 19 december 1991, 8 augus-
tus 1997, 29 maart 2000, 11 december 2000, 15 juni 2001, 28 februari 2002,
20 september 2002, 21 januari 2004, 6 december 2005, 13 februari 2006,
5 oktober 2006, 22 november 2006, 11 mei 2007 en 31 augustus 2007
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in § 1bis worden de woorden « nrs. 371033 en 301033 » vervangen
door de woorden « nrs. 371033-371044 en 301033-301044 »;

2° in § 2bis worden de woorden « De verstrekking 301593 » vervan-
gen door de woorden : « De verstrekking 301593-301604 ».

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 4. Onze Minister van Sociale zaken en Volksgezondheid, is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel op 18 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. L ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2008/22284]N. 2008 — 1701

19 MEI 2008. — Verordening tot wijziging van de verordening van
28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11° van de wet betreffende
de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994

Het Verzekeringscomité voor geneeskundige verzorging van
het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 22, 11°;

Gelet op de verordening van 28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22,
11° van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, inzon-
derheid op artikel 6, § 18;

Na erover te hebben beraadslaagd in zijn vergadering van 19 mei 2008,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 6, § 18 van de verordening van 28 juli 2003 tot
uitvoering van artikel 22, 11° van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994 wordt een derde lid toegevoegd, luidend als
volgt :

« Tijdens een overgangsperiode die loopt tot 31 december 2008 is, in
afwijking van de bepalingen van het eerste lid, de tegemoetkoming van
de verzekering voor geneeskundige verzorging voor de verstrekkingen
die zijn opgenomen in de artikelen 24bis en 33bis van het koninklijk
besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van
de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, verschuldigd vanaf de
datum van erkenning die door de Minister die de Volksgezondheid
onder zijn bevoegdheid heeft wordt meegedeeld aan de Dienst voor
geneeskundige verzorging. »

Art. 2. Deze verordening treedt in werking de dag van publicatie in
het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 19 mei 2008.

De Leidend Ambtenaar, De Voorzitter,
H. DE RIDDER. G. PERL.

Art. 2. A l’article 6 de l’annexe au même arrêté, modifié par les
arrêtés royaux des 7 juin 1991, 19 décembre 1991, 8 août 1997,
29 mars 2000, 11 décembre 2000, 15 juin 2001, 28 février 2002,
20 septembre 2002, 21 janvier 2004, 6 décembre 2005, 13 février 2006,
5 octobre 2006, 22 novembre 2006, 11 mai 2007 et 31 août 2007, sont
apportées les modifications suivantes :

1° dans le § 1bis les mots « nos 371033 et 301033 » sont remplacés par
les mots « nos 371033-371044 et 301033-301044 »;

2° dans le § 2bis les mots « La prestation 301593 » sont remplacés par
les mots « La prestation 301593-301604 ».

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui au cours duquel il aura été publié au
Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2008/22284]F. 2008 — 1701

19 MAI 2008. — Règlement modifiant le règlement du 28 juillet 2003
portant exécution de l’article 22, 11° de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

Le Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut national
d’assurance maladie-invalidité,

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 22, 11°;

Vu le règlement du 28 juillet 2003 portant exécution de l’article 22, 11°
de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 6, § 18;

Après en avoir délibéré au cours de sa réunion du 19 mai 2008,

Arrête :

Article 1er. A l’article 6, § 18 du règlement du 28 juillet 2003 portant
exécution de l’article 22, 11°, de la loi relative à l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, est complété
par un troisième alinéa rédigé comme suit :

« Au cours d’une période transitoire allant jusqu’au 31 décem-
bre 2008, l’intervention de l’assurance soins de santé pour les presta-
tions reprises aux articles 24bis et 33bis de l’arrêté royal du 17 septem-
bre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé en matière
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités est due, par
dérogation aux dispositions du premier alinéa, à partir de la date
d’agrément qui est communiquée au Service des soins de santé par le
Ministre ayant la Santé publique dans ses attributions. »

Art. 2. Le présent règlement entre en vigueur le jour de sa publica-
tion au Moniteur belge.

Bruxelles, le 19 mai 2008.

Le Fonctionnaire Dirigeant, Le Président,
H. DE RIDDER. G. PERL.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201858]F. 2008 — 1702

17 AVRIL 2008. — Arrêté du Gouvernement wallon décidant la mise en révision du plan de secteur de Nivelles
(planche 39/2) et adoptant l’avant-projet de révision en vue de l’inscription d’une zone d’extraction au lieu dit
″Champ d’Hurbize″ sur le territoire des communes d’Ittre et Braine-le-Château et de la réaffectation en zone
agricole, au titre de compensation planologique, de terrains inscrits en zone d’extraction au lieu-dit ″Campagne
de Boukendael″ sur le territoire de la commune de Braine-le-Château

Le Gouvernement wallon,

Vu le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et du Patrimoine, notamment les articles 1er,
22, 23, 25, 32, 35, 40 et 42 à 46;

Vu le schéma de développement de l’espace régional adopté par le Gouvernement wallon le 27 mai 1999;
Vu l’arrêté royal du 1er décembre 1981 établissant le plan de secteur de Nivelles, ayant fait l’objet de plusieurs

modifications;
Considérant que l’option retenue par le schéma de développement de l’espace régional en ce qui concerne la

protection et la gestion des ressources du sous-sol est de répondre aux besoins d’espaces nécessaires à l’activité
extractive pour les trente prochaines années;

Considérant le Contrat d’avenir pour la Wallonie, adopté le 20 janvier 2000, et les Actions prioritaires pour l’Avenir
wallon adoptées le 30 août 2005;

Considérant qu’en date du 27 mars 2002, le Gouvernement wallon a chargé le Ministre de l’Aménagement du
Territoire de procéder à l’instruction des dossiers de demande d’inscription de nouvelles zones d’extraction sur base
de la méthodologie suivante : vérification par l’administration que la demande porte sur un gisement validé par l’étude
réalisée par l’Université de Liège relative à l’inventaire des ressources du sous-sol, que ladite demande correspond à
un plan stratégique de développement de l’entreprise, en termes économiques, d’emplois et de mobilité durable et
qu’elle s’inscrit dans au moins une des priorités suivantes :

— l’exploitation ne peut se poursuivre plus de six ans dans les limites de la zone d’extraction inscrite au plan de
secteur, en fonction du rythme d’exploitation actuel, sauf circonstances exceptionnelles motivées dans le plan
stratégique;

— la demande contribue à maintenir un potentiel productif dans un matériau servant d’intrant dans un secteur
économique important en Wallonie;

Considérant que la SA Sablières de Wauthier-Braine a exploité au lieu-dit ″Campagne de Boukendael″,
sur le territoire de la commune de Braine-le-Château, un site d’extraction pour la production des sables destinés
principalement aux travaux de génie civil et au secteur de la construction;

Considérant que cette exploitation est terminée depuis l’an 2000;
Considérant dès lors que pour poursuivre son activité, la SA Sablières de Wauthier-Braine sollicite l’inscription en

zone d’extraction d’un ensemble de terrains situé au lieu-dit ″Champ d’Hurbize″ sur le territoire des communes d’Ittre
et Braine-le-Château;

Considérant que les terrains dont l’inscription en zone d’extraction et envisagée représentent une superficie
de 34 ha et sont affectés en zone agricole d’intérêt paysager au plan de secteur de Nivelles;

Considérant que ces terrains correspondent bien au gisement défini par le laboratoire d’analyses litho et
zoostratigraphiques de l’Université de Liège dans son étude des ressources du sous-sol de la province du Brabant
(mars 1996) réalisée à la demande de la Région wallonne;

Considérant que ce gisement est constitué de 45 à 50 mètres de sable Bruxellien, d’âge Eocène moyen, surmonté
par des limons sablo-argileux, d’âge Quaternaire, de 3 mètres d’épaisseur en moyenne; que le niveau de sable
Bruxellien est un dépôt sub-horizontal, relativement continu et uniforme dans la région;

Considérant que la cote de la nappe phréatique se situe à environ + 105 mètres et que la cote moyenne du plateau
est de + 140 mètres; que dès lors la hauteur moyenne de sable exploitable, 2 mètres au-dessus du niveau de la nappe,
est de l’ordre de 30 mètres.

Considérant qu’un forage de 25 mètres de profondeur a été réalisé dans le gisement situé à l’Ouest de la rue de
Braine-le-Château; que ce forage a confirmé la présence de sable bruxellien brun clair et gris clair, contenant très
localement des grès ″fistuleux″, ainsi que l’épaisseur des terrains de découverture; que le niveau piézométrique de la
nappe phréatique n’a pas été recoupé jusqu’à la cote + 120 mètres;

Considérant que la demande de révision de plan de secteur porte sur 34 hectares dont 1 hectare serait dévolu aux
dépendances (bureaux, garages, bascule de pesage), et 6 hectares à l’emprise d’une zone tampon de 20 mètres de large
sur l’ensemble du périmètre de la zone d’extraction, y compris l’établissement d’éventuels merlons de stockage des
terres de découverture.

Considérant que le rythme d’extraction prévu est d’environ 300 000 m3/an;
Considérant que l’exploitation du gisement se fera en trois phases en commençant par le sud de la future zone

d’extraction; que les trois phases représentent environ 8 100 000 m3 de sable soit environ 27 ans d’activité et la création
de 10 emplois directs sur le site;

Considérant qu’une analyse granulométrique du sable a montré que sa qualité était celle d’un sable de construction
pour remblais, sous-fondations, produits en béton, et pouvant servir également comme sable de moulage en
métallurgie et comme sable de verrerie;
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Considérant en outre que les grès ″fistuleux″ séparés du sable par criblage seront utilisés comme ballast;
Considérant que le marché visé est uniquement national; que le rayonnement de la production serait inférieur à

50 Kms pour 75 % du chiffre d’affaires et inférieur à 200 Kms pour les 25 % restants; qu’au delà, le produit perd tout
son caractère compétitif vu les coûts de transport;

Considérant que l’acheminement des produits se fera exclusivement par la route; que le site de la future sablière
est directement accessible par la rue de Braine-le-Château et que la rue de Clabecq, qui relie Ittre et Tubize, permet
d’accéder aux autoroutes A8 et A19 ainsi qu’aux nationales RN07, RN06 et RN28;

Considérant qu’en termes d’opportunité socio-économique d’exploitation de la future sablière, il convient de
souligner que la demande en sable reste aujourd’hui très importante en Belgique, en Région wallonne et en Brabant
wallon en particulier; que l’estimation de la consommation nationale de sable oscille entre 20 et 25 millions de tonnes
par an dont quelque 8 millions sont extraites en Belgique, le solde provenant des Pays-Bas et d’Allemagne;

Considérant qu’en 2006, la Confédération de la Construction et la FEDIEX ont estimé la consommation de sable en
Brabant wallon à environ 870.000 tonnes; que celle-ci serait couverte à concurrence de 510 000 tonnes par les sabliers
de la province; que la production actuelle est insuffisante pour répondre aux besoins locaux, comme l’indique d’ailleurs
le rapport établi par la Conférence permanente du Développement territorial en janvier 2007, en conclusion de la
mission d’expertise sur les zones d’extraction lui confiée par le Gouvernement wallon par sa décision du
21 septembre 2006;

Considérant, en effet, que cette étude indique que la demande est supérieure à l’offre, que les prix augmentent, que
les sablières de Campine ferment, qu’une inquiétude quant à l’approvisionnement apparaît, que la possibilité
d’exportation n’est envisageable qu’à faible distance;

Considérant, en outre, que le sable ne peut être exploité qu’en fonction de sa localisation et de la puissance de son
gisement, de sa qualité et de sa rentabilité économique dans le respect des impositions légales et techniques ainsi que
dans le respect des riverains, de l’environnement et du développement durable; qu’il apparaît que la notion de réserves
disponibles exploitables est drastiquement réduite à l’échelle des plans de secteur du Brabant wallon (Nivelles et
Wavre-Jodoigne-Perwez); que l’historique du nombre de carrières en activité témoigne de ces contraintes cumulatives,
que, si on dénombrait 84 exploitations en 1982, aujourd’hui seules 2 sociétés poursuivent leurs activités; que leur
exploitation est située sur les communes de Mont-Saint-Guibert et Chaumont-Gistoux (plan de secteur de Wavre-
Jodoigne-Perwez); qu’il résulte des éléments qui précèdent qu’il n’y a plus de réserve de sable actuellement inscrite au
plan de secteur de Nivelles;

Considérant que la disparition quasi définitive des sablières en Brabant wallon entraînerait à court terme une série
d’impacts économiques parmi lesquels : la mise en péril des entreprises connexes (transport, sous-traitants, centrale à
béton,...), le risque d’exploitations sauvages sans autorisation, l’augmentation de la dépendance vis-à-vis de pays
limitrophes (Allemagne, Pays-Bas), l’absence de concurrence et la hausse corrélative des prix, l’accroissement
conséquent du prix de la construction, la perte d’emplois locaux et peu qualifiés directs et indirects, la perte de recettes
fiscales pour les autorités, l’augmentation des émissions atmosphériques liées au transport;

Considérant qu’il ressort de l’analyse de la situation existante de fait et de droit des terrains faisant l’objet de la
présente révision de plan de secteur :

— qu’aucune zone d’habitat ou d’habitat à caractère rural n’est située à proximité du site de la future sablière
(distance supérieure à 350 mètres pour la zone la plus proche);

— qu’aucun site ou bâtiment classé n’est signalé sur le site de la future exploitation;
— que cependant, quelques bâtiments méritent d’être mentionnés pour leur intérêt architectural et patrimonial

(Ferme de Rosémont, Château d’Ittre, Châtaigneraie) à proximité du site;
— que la future exploitation se situe au sein d’un périmètre d’intérêt paysager inscrit au plan de secteur de

Nivelles, intérêt confirmé par les récents inventaires de l’ADESA;
— que le site de la future exploitation se trouve, à sa limite nord, à proximité d’éléments du site

Natura 2000 BE 31001 ″Affluents brabançons de la Senne″ à savoir les bois privés ″d’Apechau″ et ″du Chapitre″;

— que la valeur agricole des terrains visés est très élevée; que ces terres agricoles sont actuellement exploitées;

— que, le projet d’exploitation de sable n’étant envisagé qu’au dessus du niveau de la nappe aquifère sans devoir
procéder à des rabattements par pompages (exhaure), les directions des écoulements d’eaux souterraines ne seront pas
modifiées;

— qu’aucun captage ne se trouve dans ou à proximité du site et qu’aucune zone de prévention de captage n’a été
définie pour les captages présents dans un rayon de 3 000 mètres;

— que le charroi et l’exploitation de la future sablière s’inscriront dans un environnement sonore actuellement
assez calme;

Considérant que tous ces points et les incidences de l’avant-projet seront examinés dans le cadre de l’étude
d’incidences de plan visée à l’article 42, alinéa 4, du Code;

Considérant que le présent avant-projet de révision de plan de secteur répond au prescrit de l’article 46, alinéa 2,
§ 1er, 3o, du Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et du Patrimoine qui proscrit tout
développement linéaire de l’urbanisation le long de la voirie;

Considérant que l’article 46, alinéa 2, § 1er, 3o du Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine impose que l’inscription au plan de secteur de toute nouvelle zone destinée à l’urbanisation soit
compensée par la modification équivalente d’une zone existante destinée à l’urbanisation en zone non destinée à
l’urbanisation ou par toute compensation alternative définie par le Gouvernement;

Considérant dès lors qu’il est envisagé de compenser planologiquement l’inscription de la nouvelle zone
d’extraction par la réaffectation en zone agricole de terrains d’une superficie de 34 ha situés au lieu-dit ″Campagne de
Boukendael″ sur le territoire de la commune de Braine-le-Château et actuellement inscrits en zone d’extraction au plan
de secteur de Nivelles;

Considérant qu’il résulte de l’ensemble de ces développements, issus de l’évaluation des besoins et de l’analyse de
la situation existante de fait et de droit, que le présent avant-projet est apte à pourvoir, dans le respect des objectifs
énoncés à l’article 1er du Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et du Patrimoine, aux besoins
d’espaces destinés à la poursuite de l’activité extractive de la SA Sablières de Wauthier-Braine pour une durée de
quelque trente ans;

Considérant que le présent avant-projet est conforme au schéma de développement de l’espace régional adopté le
27 mai 1999, en ce qu’il vise une valorisation adéquate du matériau et permet de répondre aux besoins à moyen terme
(trente ans) de la collectivité;
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Considérant par ailleurs que, dans le cadre de l’instruction de ce dossier de demande de modification de plan de
secteur, il est apparu, lors d’une réunion tenue le 19 avril 2007 en présence notamment du Directeur des Ponts et
Chaussées à la Direction des Routes du Brabant wallon du Ministère wallon de l’Equipement et des Transport, que le
projet de liaison routière entre Haut-Ittre et l’autoroute A8, dont le tracé traverse le site d’extraction envisagé, était à
nouveau à l’ordre du jour; que ce projet de liaison routière, bien que non inscrit au plan de secteur de Nivelles approuvé
par arrêté royal le 1er décembre 1981, était déjà reconnu comme nécessaire à cette époque mais sur le principe d’une
route à deux bandes de circulation; que, longtemps présenté par le Ministère wallon de l’Equipement et des Transport
comme une liaison autoroutière entre l’échangeur de Haut-Ittre et celui de Quenast, ce projet a soulevé de multiples
oppositions et ne s’est pas réalisé;

Considérant que ce projet de liaison routière est aujourd’hui à nouveau présenté comme une voirie à deux bandes
de circulation, d’une emprise au sol d’environ 15 mètres; que cette voirie se grefferait sur le contournement passant au
nord de Tubize pour rejoindre l’A8 à hauteur de la chaussée d’Hondzocht;

Considérant que cette future liaison routière, par sa fonction de structuration du territoire, relève du réseau des
infrastructures principales de communication et, à ce titre, doit faire l’objet d’une inscription au plan de secteur de
Nivelles avant toute délivrance de permis d’urbanisme;

Considérant que, pour la partie du projet de liaison routière qui concerne la future zone d’extraction (échangeur
Haut-Ittre/route de Clabecq), le Ministère wallon de l’Equipement et des Transport a transmis à la Direction générale
de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et du Patrimoine, en date du 8 janvier 2008, un tracé tentant de
répondre au mieux aux contraintes liées à la proximité du site Natura 2000 BE 31001 ″Affluents brabançons de la Senne″
(Bois d’Apechau et du Chapitre) et du site d’extraction envisagé;

Considérant qu’il est dès lors possible de mener à bien la révision du plan de secteur de Nivelles en vue de
l’inscription d’une nouvelle zone d’extraction en prenant en considération le tracé du projet de liaison routière tel
qu’étudié par le Ministère wallon de l’Equipement et des Transport, sans entamer dès à présent la procédure de révision
du plan en vue de l’inscription de ce tracé de liaison routière; que, par ailleurs, le couplage des deux dossiers serait de
nature à retarder la procédure de révision du plan de secteur de Nivelles visant à l’inscription de la zone d’extraction
dont l’urgence est démontrée;

Sur proposition de son Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,

Arrête :

Article 1er. Le Gouvernement décide la mise en révision de la planche 39/2 du plan de secteur de Nivelles.

Art. 2. L’avant-projet de révision de la planche 39/2 du plan de secteur de Nivelles en vue de l’inscription d’une
zone d’extraction au lieu dit ″Champ d’Hurbize″ sur le territoire des communes d’Ittre et Braine-le-Château et de la
réaffectation en zone agricole, au titre de compensation planologique, de terrains inscrits en zone d’extraction au
lieu-dit ″Campagne de Boukendael″ sur le territoire de la commune de Braine-le-Château est établi conformément au
plan ci-annexé.

Art. 3. Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial est chargé de consulter la
Commission régionale d’Aménagement du Territoire, le Conseil wallon de l’Environnement pour le Développement
durable, la Direction de la Nature de la Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement et la
Direction générale des Autoroutes et des Routes sur le projet de contenu d’étude d’incidences de plan de secteur
ci-annexé conformément aux dispositions de l’articles 42, alinéa 4, du Code.

Namur, le 17 avril 2008.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,
A. ANTOINE

ANNEXE

PROJET DE CONTENU DE L’ETUDE D’INCIDENCES DE PLAN DE SECTEUR
1. Ampleur.
Aucun élément de l’avant-projet n’est dispensé de l’étude d’incidences.
2. Degré de précision des informations.
Le cahier spécial des charges retenu ci-dessous constitue un document-type dont le degré de précision est

considéré comme suffisant au regard de l’article 42 du Code.
Une attention particulière sera apportée aux éléments suivants :
• La compatibilité de l’avant-projet avec le principe de gestion parcimonieuse des ressources du sous-sol tant au

regard de l’évolution du marché du sable et des perspectives pour l’entreprise que du projet d’exploitation
envisagé (superficie, techniques d’exploitation,...).

• Le site Natura 2000 BE 31001 ″Affluents brabançons de la Senne″ (Bois d’Apechau et du Chapitre) et sur les
habitats liés aux zones humides présentes dans ce site, en particulier l’habitat prioritaire 91EO ″Aulnaie
rivulaire″. Une étude hydrogéologique devra être fournie.

• L’intérêt paysager présenté par la zone envisagée.
• Le volume exact des découvertes et leur gestion.
• Le réaménagement du site de la sablière après exploitation.
• Le charroi et la mobilité dans la zone envisagée, en prenant en considération l’éventuelle liaison routière du MET

qui reliera l’autoroute A8 à Haut-Ittre et en vérifiant la compatibilité de la future zone d’extraction et de son
exploitation avec l’éventuelle liaison routière.

• Le type de zonage à prévoir au plan de secteur et relatif à la compensation planologique.
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Phase 1

CHAPITRE Ier. — Description de l’avant-projet de plan
1. Objet de la révision de plan de secteur (article 42, 1o).
Localisation et superficie de la (des) zone(s) d’extraction (ou autres zones et/ou périmètre(s) prévu(s) à l’article 40

du Code) inscrite(s) à l’avant-projet de plan :
• localisation exacte (province, commune(s), lieu-dit, rue, no de planche IGN, coordonnées Lambert) et illustration

sur cartes routière et topographique (1/50 000e et 1/10 000e) + orthophotoplan au 1/10 000e;
• parcelles cadastrales concernées par la révision de plan de secteur reportées sur fond IGN au 1/10 000e

et 1/25 000e, préciser la superficie totale propriété du demandeur;
• affectations au plan de secteur (actuelles et projetées) (cartes 1/10 000e et 1/25 000e), préciser les superficies des

zones dont l’affectation change (y compris les périmètres prévus à l’article 40 du Code).
Le cas échéant, préciser les prescriptions supplémentaires prévues (cf. article 41 du Code).
2. Identification et explicitation des objectifs de la révision de plan de secteur (article 42, 1o).
Il s’agit d’une mise en évidence et d’une compréhension des objectifs du Gouvernement visés dans l’arrêté

d’avant-projet de plan.
Il ne s’agit pas d’un recopiage, ni d’une interprétation.
3. Analyse critique de la compatibilité des objectifs de l’avant-projet au regard des plans et programmes pertinents

(article 42, 1o).
Cette analyse doit comporter, entre autre, la vérification de la compatibilité des objectifs de l’avant-projet avec les

enjeux présentés dans les documents régionaux réglementaires et d’orientation, à savoir le Code wallon de
l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et du Patrimoine, ainsi que les différents plans et programmes, tels le
Schéma de Développement de l’Espace régional, le Plan d’Environnement pour le Développement durable, le Contrat
d’Avenir pour la Wallonie actualisé,...

Il ne s’agit pas ici de résumer les objectifs desdits documents régionaux mais bien d’analyser les objectifs de
l’avant-projet au regard de ces documents.

CHAPITRE II. — Justification socio-économique de l’avant-projet
A. Zone d’extraction.
Ce chapitre vise à vérifier si les terrains inscrits en zone d’extraction au plan de secteur au sein d’un territoire

pertinent (à identifier) permettent de répondre à la demande et à identifier les principaux impacts socio-économiques
de la révision du plan de secteur (article 42, 2o).

1.
2. Evaluation du besoin.
1. Caractéristiques du produit.
Spécificités, valeur ajoutée et usages du produit, identification des produits concurrents ou de substitution et des

avantages et inconvénients comparatifs du produit considéré par rapport aux produits concurrents, type de transport
utilisé et part des transports dans le coût du produit.

1.2 Evaluation de la demande.
Il s’agit ici d’évaluer les perspectives de production de l’exploitant en fonction des perspectives du marché du

matériau extrait.
1.2.1. Marché global du matériau : situation actuelle et perspectives de développement
„ Evaluer les débouchés actuels (effectifs et potentiels) du matériau extrait en fonction de ses divers usages

(préciser le cas échéant l’intérêt patrimonial de la roche extraite) et de l’échelle du marché (l’aire de chalandise),
du local à l’international. Si l’exercice est pertinent, citer et localiser sur une carte les principales entreprises
actuellement clientes (effectives et potentielles) et l’intérêt qu’elles peuvent tirer de la mise en exploitation du
site; dans le cas contraire, cartographier et caractériser l’aire de chalandise.

— Evolution du marché dans les trente prochaines années : on prendra notamment en considération l’évolution
des usages du produit, le développement des produits de substitution et l’évolution prévisible des coûts de transport.

1.2.2. Position occupée par l’entreprise sur le marché (actuel et futur).
— Identification de la concurrence tant régionale qu’internationale extrayant le même matériau et s’adressant à la

même aire de chalandise (localiser chacun des sites concurrents sur une carte).
— Estimation de la part relative de l’entreprise dans le marché défini ci-dessus.
„ Perspectives de croissance de l’entreprise en fonction de l’évolution du marché et des perspectives de production

des entreprises concurrentes (prendre également en considération les demandes de révision de plan de secteur).
1.2.3. Conclusion sur les perspectives de production de l’entreprise à trente ans.
1.3 Evaluation de l’offre.
Il s’agira ici d’évaluer l’offre du matériau à extraire pouvant répondre tant quantitativement que qualitativement

à la demande validée au point 1.2.3
Cette évaluation se fera en deux temps.
„ Dans un premier temps, on examinera la zone d’extraction actuellement exploitée.
„ Dans un second temps, on examinera les zones d’extraction correspondant à un gisement de même nature,

inscrites au plan de secteur au sein de l’aire de chalandise déterminée précédemment, ne correspondant pas aux
perspectives de développement des entreprises concurrentes identifiées au point 1.2.2.

Pour chacun de ces sites, qui seront localisés sur une carte, il y aura lieu de préciser les caractéristiques du
gisement : qualité des roches (analyses physico-chimiques disponibles ou labels de qualité), réserves estimées
(expliquer les méthodes de calcul) et exploitabilité.

Il y aura également lieu de vérifier l’accessibilité du site et la présence des infrastructures nécessaires, la possibilité
d’exploiter en fonction des principales occupations du sol (effets d’incompatibilité de l’activité extractive avec les autres
occupations du sol et les activités humaines) ainsi que la localisation du site par rapport à l’exploitation existante et aux
entreprises clientes actuelles et futures.
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1.4. Conclusion sur l’évaluation des besoins.
Il s’agit ici de conclure sur la nécessité d’étendre ou de créer une zone d’extraction au plan de secteur au sein de

la zone de chalandise identifiée.
2. Impacts socio-économiques.
Il s’agit ici d’estimer l’activité économique induite (tant en amont qu’en aval) par l’exploitation, l’emploi direct et

indirect créé et les retombées financières générées (taxes, redevances,...).

CHAPITRE III. — Validation de la localisation de l’avant-projet
Identification et analyse des variantes de localisation

A. Zone d’Extraction.
Il s’agit ici, à l’échelle de l’aire de chalandise, de valider ou non la localisation de la zone d’extraction de

l’avant-projet :
• au regard des options régionales qui s’appliquent à ce territoire;
• en fonction des critères de localisation identifiés au point 1.3.,
et, s’il échet, de rechercher des variantes de localisation au sein de ce territoire (article 42, 11o).
1. Transcription spatiale des grandes options régionales. Il s’agit de transcrire, sur le territoire constituant l’aire de

chalandise, les options prévues par les documents régionaux d’orientation (SDER, PEDD, Contrat d’Avenir, plans
stratégiques transversaux,...).

2. Explicitation des principaux critères de localisation répondant aux objectifs de l’avant-projet tels que validés au
point 3 du chapitre Ier.

On examinera en tous cas les éléments suivants :
2.1. Caractéristiques du gisement : qualité des roches (analyses physico-chimiques disponibles ou labels de

qualité), réserves estimées (expliquer les méthodes de calcul) et exploitabilité.
2.2. Localisation du site par rapport à l’exploitation existante et aux entreprises clientes actuelles et futures.
2.3. Accessibilité.
2.4. Présence d’infrastructures nécessaires.
2.5. Possibilités d’exploitation en fonction des principales occupations du sol (effets d’incompatibilité de l’activité

extractive avec les autres occupations du sol et les activités humaines.
3. Validation de la localisation de la zone d’extraction de l’avant-projet.
Il s’agit ici de vérifier que la localisation de la zone d’extraction de l’avant-projet n’entre pas en contradiction avec

les options régionales identifiées au point 1. et respecte les critères de localisation explicités au point 2.
4. Recherche et présentation d’alternatives de localisation à l’avant-projet.
Il s’agit ici de rechercher des alternatives de localisation à la zone d’extraction de l’avant-projet en appliquant au

territoire de l’aire de chalandise les critères de localisation dégagés au point 2., en tenant compte des options régionales
identifiées au point 1.

Ces variantes de localisation seront brièvement présentées.
5. Sélection d’alternatives de localisation.
Il s’agit ici de comparer la zone d’extraction de l’avant-projet et les variantes de localisation au regard :
• des options régionales;
• des critères de localisation;
• des potentialités et contraintes humaines, socio-économiques et environnementales du territoire de l’aire de

chalandise;
• des coûts de mise en œuvre à charge de la collectivité, et de sélectionner une ou plusieurs variantes de

localisation.
Si aucune alternative de localisation ne répond mieux aux critères de localisation que l’avant-projet, il n’y a pas lieu

de sélectionner d’alternative.
B. Compensations.
Validation de l’opportunité de la localisation des compensations planologiques au regard des besoins

économiques, sociaux, environnementaux et patrimoniaux ainsi que de la situation existante de fait.
Proposition d’alternatives de localisation et de zonage s’il échet.

Phase 2

CHAPITRE IV. — Identification et analyse des contraintes et potentialités des sites
de l’avant-projet et des variantes de localisation

1. Description du cadre réglementaire.
1.1. Zones et périmètres d’aménagement réglementaires.
1.1.1. Niveau régional : (plan de secteur, règlement régional d’urbanisme, plan d’assainissement par sous-bassin

hydrographique, règlement général sur les bâtisses en site rural,...).
1.1.2. Niveau communal : (plan particulier d’aménagement, plan communal d’aménagement, plan communal

d’environnement pour le développement durable, plan communal de développement de la nature, schéma de structure
communal, règlement communal d’urbanisme, plan communal général d’égouttage,...).

1.2. Biens soumis à une réglementation particulière.
1.2.1. Faune et flore : (statut juridique des bois et forêts, parc naturel, réserves naturelles, périmètres Natura 2000,

sites d’intérêt communautaire (ZSC), habitats naturels (décret du 6 décembre 2001) et espèces d’intérêt communau-
taire,...) (article 42, 5o).

1.2.2. Activités humaines : (statut juridique des voiries et voies de communication, réseau RAVeL, industries et
équipements à risque majeur SEVESO,...) (article 42, 6o).
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1.3. Périmètres d’autorisation à restriction de droits civils : (lotissements existants, périmètres ayant fait l’objet
d’une intervention du Fonds des calamités, biens immobiliers soumis au droit de préemption, biens immobiliers
soumis à l’expropriation pour cause d’utilité publique,...).

1.4. Périmètres inhérents aux politiques d’aménagement opérationnel : (périmètres de remembrement,
de revitalisation urbaine, de rénovation urbaine, zones d’initiatives privilégiées,...).

1.5. Sites patrimoniaux et archéologiques : (monuments et sites classés, y compris les fouilles archéologiques,
patrimoine monumental de Belgique, liste des arbres et haies remarquables,...).

6. Contraintes environnementales : (cavités souterraines d’intérêt scientifique, zones humides d’intérêt biologique,
contrats de rivière, zones naturelles sensibles, sites de grand intérêt biologique, zones de protection spéciale de
l’avifaune, périmètres d’intérêt paysager, périmètres de prévention rapprochée, éloignée et de surveillance des
captages, zones vulnérables des principaux aquifères,...).

7. Situation réglementaire de l’exploitation : (permis et autorisations couvrant l’activité actuelle, demandes en
cours, éventuelles infractions au plan de secteur et/ou au(x) permis,...) si l’avant-projet porte sur son extension.

2. Description des caractéristiques humaines et environnementales du territoire concerné (article 42, 3o).
L’étendue de ce territoire sera adaptée suivant les caractéristiques envisagées. Elle sera spécifiée et argumentée

point par point par le bureau d’études.
2.1. Caractéristiques humaines.
2.1.1. Cadre bâti - Biens matériels et patrimoniaux : structure urbanistique et morphologie architecturale du bâti et

des espaces publics, patrimoine culturel (sites et biens classés, zones protégées,...), carte des densités et pôles de
développement.

2.1.2. Infrastructures et équipements publics aériens et souterrains : (les voiries, les voies ferrées, les lignes
électriques HT et THT, les lignes téléphoniques, les canalisations souterraines,...) + cartographie et évolution des
capacités.

2.1.3. Activités humaines : (nature et caractéristiques des activités actuelles et potentielles dont l’agriculture,
les activités touristiques, les équipements socioculturels sensibles tels que home, école, crèche, hôpital, autres
occupations humaines ou industrielles (SEVESO) sensibles,...).

2.2. Caractéristiques environnementales.
2.2.1. Géologie (A développer si nécessaire).
2.2.2. Pédologie : (caractérisation du type de sol, qualité et rareté, joindre un extrait de la carte pédologique).
2.2.3. Hydrologie et hydrogéologie : (bassin versant, sous-bassin, catégories de cours d’eau, plans d’eau,

carte hydrogéologique, nappe aquifère (préciser le type), piézométrie, captages, zones vulnérables, zones de protection
et de surveillance, zones de contrainte environnementale,...).

2.2.4. Topographie et paysages : (géomorphologie et périmètres d’intérêt paysager, point ou ligne de vue ADESA,
vision du paysage à partir du site et du site à partir des alentours + photographies,...).

2.2.5. Air et climat : (données disponibles sur la qualité de l’air au droit des habitations et des zones d’habitat,
de loisirs, des zones sensibles telles que home, école, crèche, les plus proches, pose de jauges Owen, données
climatiques, direction des vents dominants, sur base des relevés de la station météorologique la plus proche,
prélèvements et analyses d’air, écrans naturels, vallées encaissées, situations particulières,...).

6. Bruits et vibrations : (sources et niveaux actuels (étude acoustique) au droit des habitations et des zones
d’habitat, de loisirs, des zones sensibles telles que home, école, crèche, et des zones de risque technologique les plus
proches, données existantes ou mesurées, préciser les lieux de mesures, les dates et les heures).

Faune et flore : (inventaire et description des espèces et des habitats, biotopes particuliers, biotopes aquatiques et
palustres, présence éventuelle d’espèces et/ou de milieux protégés.

3. Conclusion sur l’analyse des contraintes et potentialités des sites (article 42, 3o).

CHAPITRE V. — Identification des effets probables de la mise en œuvre du projet sur l’homme et l’environnement
Il s’agit de mettre en évidence les contraintes et les incidences non négligeables probables (effets secondaires,

cumulatifs, synergiques, à court, à moyen et à long terme, permanents et temporaires tant positifs que négatifs) sur
l’homme et l’environnement (article 42, 8o).

Lorsque la mise en œuvre de la (des) zone(s) d’extraction est phasée, les effets doivent être déterminés aux
différents stades de cette mise en œuvre.

Une distinction est effectuée entre les impacts sur le site concerné par l’avant-projet ou la variante de localisation
et les impacts sur les zones voisines.

Cette analyse doit être menée pour le site de l’avant-projet et des variantes de localisation.
1. Impacts sur la qualité de vie : (santé, sécurité, hygiène,...).
1.1. Cadre bâti : (relation du projet avec l’agglomération existante et les propriétés riveraines, compatibilité avec les

schémas de développement éventuels, avec les équipements et l’infrastructure existants).
1.2. Impacts sur les biens matériels et le patrimoine culturel : (monuments et sites classés et fouilles archéologiques,

fissures dans les bâtiments, atteintes à la stabilité des bâtiments, disparition ou dégradation de chemins communaux
et voiries, canalisation souterraines (eau, électricité, gaz, téléphone,...), lignes électriques,...).

1.3. Charroi : (direct et indirect - nombre de camions par jour, itinéraire, charge utile, effets sur le réseau autoroutier,
les infrastructures et les flux de mobilité,...).

1.4. Tirs de mines : (vibrations au droit des habitations et des zones d’habitat, de loisirs, des zones sensibles telles
que home, école, crèche, et des zones de risque technologique les plus proches, effets de site,...).

1.5. Bruit : (au droit des habitations et des zones d’habitat, de loisirs, des zones sensibles telles que home, école,
crèche, les plus proches).

1.6. Air et climat : (poussières - installation de jauges Owen -, formation de brouillards, odeurs,...).
1.7. Topographie et paysages : (pendant et après l’activité extractive, établir des photos de synthèse).
2. Impacts sur les activités humaines : (activités touristiques, activités SEVESO, activités agricoles, forestières,...)

(article 42, 9o).
3. Impacts sur le sol et le sous-sol : (karst, travaux miniers, glissement de terrain, érosion, ou autres contraintes

géotechniques,...).
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4. Impacts sur l’hydrogéologie et l’hydrologie.

4.1. Modification du régime hydrogéologique : (rabattement de nappe, tassement du sol, influence sur les captages
et le réseau hydrographique,...).

4.2. Modification du régime hydrologique : (débit et charge des cours d’eau, inondations suite au rejet d’eaux
d’exhaure, disparition/apparition de zones humides,...).

4.3. Mobilisation des ressources en eau potabilisable.

5. Impacts sur la faune, la flore, la biodiversité.

Pendant et après la mise en œuvre du projet, altérations et pertes d’habitats faunistiques et d’écosystèmes, impacts
potentiels sur les espèces et habitats d’espèces, d’intérêt communautaire, périmètres Natura 2000,... (législation sur la
conservation de la nature et Directives européennes 79/409/CEE et 92/43/CEE).

6. Interaction entre ces divers facteurs.

7. Caractéristiques des zones susceptibles d’être touchées de manière non négligeable (article 42, 4o).

Il s’agit d’identifier, au regard des points 1 à 6 précédents, les zones susceptibles d’être touchées de manière non
négligeable, de préciser les caractéristiques environnementales de ces zones et d’indiquer comment ces caractéristiques
risquent d’être modifiées par le projet.

CHAPITRE VI. — Examen des mesures à mettre en œuvre pour éviter, réduire ou compenser les effets négatifs
et pour renforcer ou augmenter les effets positifs de l’avant-projet ou des variantes de localisation

1. Présentation des variantes de délimitation et de mise en œuvre (article 42, 11o).

Les variantes de délimitation sont des variations du contour de la (des) zone(s) d’extraction.

Les variantes de mise en œuvre correspondent par exemple à :

— une précision des affectations de la (des) zone(s);

— un phasage de l’occupation;

— des équipements techniques ou des aménagements particuliers;...

A l’échelle du périmètre d’influence, les fondements pour l’identification des variantes de délimitation et des
variantes de mise en œuvre sont :

— répondre aux objectifs de l’avant-projet;

— répondre au prescrit du CWATUP (article 1er § 1er) et des autres documents régionaux réglementaires ou
d’orientation;

— utiliser au mieux les potentialités et contraintes du territoire : minimiser les impacts négatifs et favoriser les
impacts positifs sur les plans social, économique et environnemental.

2. Mesures à mettre en œuvre (article 42, 10o).

Pour chacune des variantes, sont identifiées les mesures à mettre en œuvre pour éviter, réduire ou compenser les
impacts négatifs sur l’environnement et renforcer ou augmenter les impacts positifs.

Si de telles mesures sont présentes dans l’avant-projet, il s’agit de vérifier leur adéquation avec les objectifs de la
révision et avec les particularités du milieu. Au besoin, de nouvelles prescriptions peuvent être ajoutées.

2.1. Ajustement du zonage réglementaire (y compris les périmètres prévus à l’article 40 du Code)

2.2. Etablissement de prescriptions supplémentaires.

Parmi ces prescriptions supplémentaires peuvent se trouver (article 41 du CWATUP) :

„ une précision des affectations de la (des) zone(s);

„ la réalisation d’un plan communal d’aménagement;

„ le phasage de l’occupation de la (des) zone(s);

„ la réversibilité des affectations s’il n’y a pas de mise en œuvre après un laps de temps;

„ ...

2.3. Détermination d’équipements techniques et d’aménagements particuliers.

4. Efficacité estimée de ces mesures et impacts résiduels non réductibles.

3. Vérification de la prise en compte des objectifs pertinents de la protection de l’environnement humain et naturel
dans le cadre de la révision du plan de secteur (article 42, 7o).

Les objectifs de protection de l’environnement à prendre en compte couvrent au moins les thèmes suivants :
la diversité biologique, la population, la santé humaine, la faune, la flore, les sols, les eaux, l’air, les facteurs climatiques,
les biens matériels, le patrimoine culturel y compris le patrimoine architectural et archéologique, les paysages et les
interactions entre ces facteurs.

Il s’agit des objectifs de protection de l’environnement ″pertinents″ pour le plan en question. La pertinence d’un
objectif s’apprécie en fonction des incidences notables probables du plan sur l’environnement tel que défini ci-dessus.

Les objectifs de protection de l’environnement à prendre en compte sont ceux qui ont été établis au niveau
international, communautaire ou des Etats membres.

En ce qui concerne le niveau communautaire, ces objectifs pourront être dégagés notamment du sixième
programme d’action communautaire pour l’environnement, mais également des différentes directives européennes
telles que la directive-cadre eau.

Toutefois, dans l’hypothèse où les objectifs établis sur le plan international ou européen ont été incorporés dans des
objectifs fixés au niveau national, régional ou local, la prise en compte de ces derniers suffit.

4. Evolution probable de la situation environnementale si le plan n’est pas mis en œuvre (article 42, 3o).

Il s’agit de préciser l’évolution probable des caractéristiques environnementales des zones susceptibles d’être
touchées de manière non négligeable (voir chapitre V, point 7) en cas d’absence de révision du plan de secteur.
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CHAPITRE VII. — Justifications, recommandations et suivi de la mise en œuvre du plan
1. Justification et comparaison de l’avant-projet et des différentes variantes de délimitation et de mise en œuvre

(article 42, 11o)
On distinguera clairement l’inscription de la zone d’extraction et la compensation.
La justification s’effectue sur base des article 1er, § 1er et 46, § 1er, du CWATUP et de l’analyse des précédents

chapitres.
Sous forme de tableau, la comparaison se base au minimum sur les éléments ci-dessus : impacts (tant positifs que

négatifs) sur le milieu, mesures d’atténuation des impacts à mettre en œuvre, impacts résiduels.
Rappeler quelles sont les principales potentialités et contraintes du projet de révision du plan de secteur.
Conclusions sur la demande et le cas échéant, énoncer des recommandations.
2. Mesures envisagées pour assurer le suivi de la mise en œuvre du plan de secteur (article 42, 13o).
Il s’agit de lister les impacts non négligeables, de proposer des indicateurs de suivi de ces impacts, leur mode de

calcul ou de constat, les données utilisées et leur source, ainsi que leurs valeurs-seuils..
L’auteur peut donner des conseils sur des points à étayer dans le dossier de demande de permis et dans l’étude

d’incidences du projet.

CHAPITRE VIII. — Description de la méthode d’évaluation et des difficultés rencontrées
1. Présentation de la méthode d’évaluation et des difficultés rencontrées (article 42, 12o).
Il s’agit de décrire les éléments spécifiques de la méthode d’évaluation et de préciser les difficultés rencontrées,

notamment dans la collecte des informations et les méthodes d’évaluation des besoins.
2. Limites de l’étude (article 42, 12o).
L’auteur de l’étude précise les difficultés rencontrées ainsi que les points qui n’ont pas pu être approfondis et qui

pourraient éventuellement l’être dans de futures études d’incidences.

Bibliographie

Résumé non technique.
Table des matières, suivie de la liste des cartes, figures et photos (avec le numéro de page où elles se trouvent).
Le résumé non technique est un document indépendant qui comporte un maximum de 30 pages de texte.

Il est illustré de cartes, de figures et de photos en couleur.
Ce document doit résumer l’étude d’incidences de plan et la traduire dans un langage non technique de façon à

la rendre compréhensible pour un public non averti, et doit favoriser la participation des citoyens à l’enquête publique.
Les effets positifs, négatifs et les mesures d’atténuation (recommandations) proposées seront présentés sous forme

de tableau synthétique.
Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 avril 2008 décidant de faire réaliser une étude

d’incidences sur l’avant-projet de révision du plan de secteur de Nivelles en vue de l’inscription d’une zone
d’extraction au lieu-dit ″Champ d’Hurbize″ et de la désaffectation de la zone d’extraction au lieu-dit ″Campagne de
Boukendael″.

Namur, le 17 avril 2008.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,
A. ANTOINE

ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[2008/201858]D. 2008 — 1702
17. APRIL 2008 — Erlass der Wallonischen Regierung, durch den beschlossen wird, den Sektorenplan von Nivelles

(Karte 39/2) einer Revision zu unterziehen und durch den der Vorentwurf zur Revision zwecks der Eintragung
eines Abbaugebiets am Ort genannt ″Champ d’Hurbise″ auf dem Gebiet der Gemeinden Ittre und
Braine-le-Château und der Wiederverwendung als Agrargebiet von als Abbaugebiet eingetragenen Geländen
am Ort genannt ″Campagne de Boukendael″ auf dem Gebiet der Gemeinde Braine-le-Château als raumplane-
rische Ausgleichsmaßnahme verabschiedet wird

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Wallonischen Gesetzbuches über die Raumordnung, den Städtebau und das Erbe, insbesondere der
Artikel 1, 22, 23, 25, 32, 35, 40 und 42 bis 46;

Aufgrund des am 27. Mai 1999 durch die Wallonische Regierung verabschiedeten Entwicklungsplans des
regionalen Raums;

Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 1. Dezember 1981 zur Festlegung des Sektorenplans von Nivelles,
der mehrmals abgeändert wurde;

In der Erwägung, dass die durch den Entwicklungsplan des regionalen Raums berücksichtigte Option hinsichtlich
des Schutzes und der Verwaltung der Bodenschätze darin besteht, den Raumbedürfnissen für die Abbautätigkeit eine
Antwort für die kommenden dreißig Jahre zu geben;

In Erwägung des am 20. Januar 2000 angenommenen Vertrags für die Zukunft der Wallonie und der am
30. August 2005 angenommenen vorrangigen Maßnahmen für die Wallonische Zukunft;
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In der Erwägung, dass die Wallonische Regierung am 27. März 2002 den Minister der Raumordnung damit
beauftragt hat, die Akten bezüglich Anträge auf die Eintragung von neuen Abbaugebieten auf der Grundlage der
folgenden Methodologie zu untersuchen: Überprüfung durch die Verwaltung, dass der Antrag ein Vorkommen betrifft,
das durch die Studie der Universität Lüttich über das Inventar der Bodenschätze anerkannt worden ist,
dass der besagte Antrag einem strategischen Entwicklungsplan des Betriebs entspricht, was die Wirtschaft,
die Beschäftigung und die nachhaltige Mobilität betrifft, und mindestens einer der folgenden Prioritäten Rechnung
trägt:

— der Betrieb darf innerhalb der Begrenzungen des Sektorenplans und unter Berücksichtigung des jetzigen
Betriebsrhythmus nicht länger als sechs Jahre geführt werden, außer unter außerordentlichen Umständen, die in dem
strategischen Plan begründet worden sind;

— der Antrag trägt dazu bei, ein Produktionspotential für einen Baustoff beizubehalten, der als Input in einem
bedeutendem Wirtschaftszweig in der Wallonie dient;

In der Erwägung, dass die ″SA Sablières de Wauthier-Braine″ am Ort genannt ″Campagne de Boukendael″ auf dem
Gebiet der Gemeinde Braine-le-Château eine Gewinnungsanlage für Sand betrieben hat, der hauptsächlich für Tiefbau-,
Bau- oder Straßenbauarbeiten und den Bausektor bestimmt ist;

In der Erwägung, dass dieser Betrieb seit dem Jahr 2000 eingestellt ist;
In der Erwägung, dass die ″SA Sablières de Wauthier-Braine″ zur Weiterführung ihrer Tätigkeiten die Eintragung

als Abbaugebiet einer Gruppe Standorte beantragt, die sich auf dem Gebiet der Gemeinden Ittre und Braine-le-Château,
am Ort genannt ″Champ d’Hurbize″ befinden;

In der Erwägung, dass die Gelände, deren Eintragung als Abbaugebiet erwogen wird, eine Fläche von 34 ha
decken, und zur Zeit im Sektorenplan von Nivelles eine Zweckbestimmung als Agrargebiet haben;

In der Erwägung, dass diese Gelände dem Vorkommen entsprechen, das vom Labor für litho- und zoostrati-
graphische Analysen der Universität Lüttich in seiner auf Anfrage der Wallonischen Region durchgeführten Studie
über die Bodenschätze der Provinz Brabant (vom März 1996) bestimmt worden ist;

In der Erwägung, dass dieses Vorkommen aus 45 bis 50 m Brüsseler Sandschicht (Mittel-Eozän) besteht, über der
sich eine im Durchschnitt 3 Meter starke Sand-Ton-Lehmschicht aus dem Quaternär befindet; dass die Brüsseler
Sandschicht eine sub-horizontale, ziemlich kontinuierliche und in der Gegend uniforme Ablagerung ist;

In der Erwägung, dass der Höhenstand der Grundwasserleitschicht ca. + 105 Meter ist, und dass die
Durchschnittshöhe des Plateaus ca. + 140 Meter ist; dass demzufolge die nutzbare durchschnittliche Sandhöhe (2 Meter
über dem Höhenstand der Grundwasserleitschicht) ca. 30 Meter beträgt.

In der Erwägung, dass eine Bohrung (Tiefe = 25 Meter) im Vorkommen westlich der rue de Braine-le-Château
durchgeführt worden ist; dass diese Bohrung das Vorhandensein von hellbraunem und hellgrauem Brüsseler Sand,
mit sehr lokalem Röhrensandstein, sowie die Stärke der Abraumerde bestätigt hat; dass dem piezometrischen Niveau
der Grundwasserleitschicht bis + 120 Meter nicht entgegengekommen wurde;

In der Erwägung, dass der Antrag auf Revision des Sektorenplans 34 ha betrifft, wovon 1 ha für die Nebenanlagen
(Büroräume, Garagen, Wiegeanlage) und 6ha für eine 20 m breite Pufferzone über den gesamten Umkreis des
Abbaugebiets (einschließlich der Wälle für die Lagerung der Abraumerde) bestimmt wären.

In der Erwägung, dass der vorgesehene Abbaurhythmus ca. 300 000 m3/Jahr ist;
In der Erwägung, dass das Vorkommen in drei Phasen abgebaut wird, wobei südlich des künftigen Abbaugebiets

angefangen wird; dass diese drei Phasen ein Volumen von ca. 8 100 000 m3 Sand während 27 Jahren abliefern werden,
wodurch 10 direkte Arbeitsstellen am Standort geschaffen werden;

In der Erwägung, dass eine Untersuchung der Korngröße des Sands gezeigt hat, dass dessen Qualität die
Benutzung des Sands für Aufschüttungen, Unterbauten, Betonprodukte sowie als Formsand in der Eisenindustrie und
in der Glasherstellung erlaubt;

In der Erwägung, dass der Röhrensandstein, der durch Sieben vom Sand getrennt werden kann, als Ballast dienen
wird;

In der Erwägung, dass der gezielte Absatzmarkt nur national ist; dass 75% des Umsatzes binnen eines Umkreises
von 50 km und die restlichen 25% binnen eines Umkreises von 200 km realisiert werden; dass das Produkt über diese
Entfernung wegen der Transportkosten nicht mehr wettbewerbsfähig ist;

In der Erwägung, dass die Produkte ausschließlich über die Straße transportiert werden; dass der Standort der
künftigen Sandgrube direkt über die rue de Braine-le-Château zugänglich ist, und dass die rue de Clabecq, die Ittre und
Tubize verbindet, den Zugang zu den Autobahnen A8 und A19 sowie zu den Nationalstraßen RN07, RN06 und RN28
ermöglicht;

In der Erwägung, dass, was die sozial-wirtschaftliche Zweckmäßigkeit des Betriebs der künftigen Sandgrube
betrifft, zu betonen ist, dass die Nachfrage nach Sand heute in Belgien, in der Wallonischen Region und insbesondere
in Wallonisch-Brabant hoch bleibt; dass der jährliche Sandverbrauch in Belgien zwischen 20 und 25 Millionen Tonnen
schwankt, wovon 8 Millionen in Belgien gewonnen werden, wobei der Rest aus den Niederlanden und Deutschland
stammt;

In der Erwägung, dass die ″Confédération de la Construction″ und die FEDIEX den Sandverbrauch in
Wallonisch-Brabant für 2006 auf ca. 870 000 Tonnen geschätzt haben; dass dieser in Höhe von 510 000 Tonnen von den
Sandgruben der Provinz gedeckt sein würde; dass die heutige Produktion die lokalen Bedürfnisse nicht deckt,
wie übrigens im Bericht der ständigen Konferenz zur territorialen Entwicklung vom Januar 2007 angegeben,
als Schlussfolgerung des Sachverständigenauftrags über die Erkundungen der Abbaugebiete, den die Wallonische
Regierung ihr durch Beschluss vom 21. September 2006 anvertraut hat;

In der Erwägung, dass diese Studie in der Tat angibt, dass die Nachfrage das Angebot übersteigt, dass die Preise
steigen, dass die Kempener Sandgruben schließen, dass es einige Sorgen über die künftige Versorgung gibt,
dass die Ausfuhr nur in kleinen Entfernungen möglich ist;

In der Erwägung außerdem, dass Sand nur unter Berücksichtigung seiner Lokalisierung und der Stärke,
der Qualität und der wirtschaftlichen Rentabilität seines Vorkommens, u.a. aufgrund der gesetzlichen und technischen
Anforderungen und der Rücksicht auf die Anwohner, die Umwelt und die nachhaltige Entwicklung abgebaut werden
soll; dass sich ergibt, dass der Begriff der nutzbaren verfügbaren Reserven auf Ebene der Sektorenpläne des
Wallonisch-Brabant (Nivelles und Wavre - Jodoigne Perwez) stark begrenzt ist; dass ein Rückblick auf die Anzahl der
aktiven Steingruben diese Anhäufung von Belastungen erkennen lässt; dass von den im Jahre 1982 84 aktiven Betrieben
heute nur noch 2 in Betrieb sind; dass diese sich in den Gemeinden Mont-Saint-Guibert und Chaumont-Gistoux
(Sektorenplan Wavre - Jodoigne - Perwez) befinden; dass sich aus dem Vorhergehenden ergibt, dass es im Sektorenplan
von Nivelles gar keine Sandreserve mehr gibt;
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In der Erwägung, dass das fast endgültige Verschwinden der Sandgruben im Wallonisch-Brabant kurzfristige
wirtschaftliche Folgen haben würde, worunter: die Gefährdung der Existenz anderer Unternehmen (Transport,
Subunternehmer, Betonzentrale,...), die Gefahr wilder Sandgewinner, die erhöhte Abhängigkeit gegenüber Nach-
barstaaten (Deutschland, Niederlande), das Fehlen einer Konkurrenz und die damit verbundene Erhöhung der Preise,
die sich daraus ergebende Erhöhung der Baupreise, der Verlust von lokalen und wenig qualifizierten, direkten und
indirekten Arbeitsstellen, der Verlust von steuerlichen Einnahmen für die Behörden, die Erhöhung der Ausstöße in die
Atmosphäre wegen des Transports;

In der Erwägung, dass sich aus der Analyse der bestehenden Sach- und Rechtslage bezüglich der Gelände,
die den Gegenstand vorliegender Revision des Sektorenplans bilden, Folgendes ergibt:

— es gibt kein Wohngebiet bzw. Wohngebiet mit ländlichem Charakter in der Nähe des Standorts der künftigen
Sandgrube (Entfernung > 350 Meter für das am nächsten befindliche Gebiet);

— am Standort des künftigen Betriebs gibt es kein unter Schutz gestelltes Gebiet bzw. Gebäude;

— trotzdem verdienen einige naheliegende Gebäude es, aufgrund ihres architektonischen und erbebezogenen
Interesses besonders erwähnt zu werden (Bauernhof von Rosémont, Schloss von Ittre, Kastanienwald);

— der künftige Betrieb befindet sich innerhalb eines im Sektorenplan von Nivelles eingetragenen Umkreises von
landschaftlichem Interesse (das in den vor kurzem erschienenen Verzeichnissen des ADESA bestätigt worden ist);

— die nördliche Grenze des künftigen Betriebs befindet sich in der Nähe von Teilen des Natura 2000-Gebiets
Nr. BE 31001 ″Affluents brabançons de la Senne″, nl. von den privaten Wäldern Apechau und Chapitre;

— die Gelände haben einen sehr hohen landwirtschaftlichen Wert und dienen heutzutage tatsächlich zu
landwirtschaftlichen Zwecken;

— die Richtung der Grundwasserabflüsse wird nicht geändert, da der Sand nur oberhalb der Grundwasserleit-
schicht abgebaut wird, ohne Abpumpvorgänge;

— in der Nähe des Standorts gibt es keine Wasserfassung noch Präventivzone für die in einem Umkreis von
3 000 Metern befindlichen Fassungen;

— der Verkehr und der Betrieb der künftigen Sandgrube werden in einer zur Zeit ziemlich ruhigen Umgebung
stattfinden;

In der Erwägung, dass all diese Punkte sowie die Auswirkungen des Vorentwurfs im Rahmen der in Art. 42 Abs. 4
des Gesetzbuches erwähnten Umweltverträglichkeitsprüfung untersucht werden;

In der Erwägung, dass der vorliegende Vorentwurf zur Revision des Sektorenplans den Vorschriften von Art. 46
Abs. 2 § 1 3o des Wallonischen Gesetzbuches über die Raumordnung, den Städtebau und das Erbe Rechnung trägt, in
dem eine lineare Entwicklung der Urbanisierung entlang der Straße verboten wird;

In der Erwägung, dass die in Art. 46 2. Absatz, § 1 3o des Wallonischen Gesetzbuches über die Raumordnung,
den Städtebau und das Erbe vorgesehene Ausgleichsregel für die Eintragung eines neuen zur Verstädterung
bestimmten Gebiets in den Sektorenplan eine Ausgleichsmaßnahme erforderlich macht, die entweder in einer
gleichwertigen Umwandlung eines zur Verstädterung bestimmten, bestehenden Gebiets in ein nicht zur Verstädterung
bestimmtes Gebiet oder aber in irgend einer anderen von der Regierung festgelegten alternativen Ausgleichsmaß-
nahme besteht;

In der Erwägung, dass somit beabsichtigt wird, die Eintragung des neuen Abbaugebiets durch die Wiederbestim-
mung als Agrargebiet von Geländen mit einer Fläche von 34 ha am Ort genannt ″Campagne de Boukendael″ auf dem
Gebiet der Gemeinde Braine-le-Château, die im Sektorenplan von Nivelles zur Zeit als Abbaugebiet eingetragen sind,
raumplanerisch auszugleichen;

In der Erwägung, dass aus diesen gesamten Überlegungen in Zusammenhang mit der Schätzung der Bedürfnisse
und der Analyse der bestehenden Sach- und Rechtslage hervorgeht, dass das vorliegende Projekt geeignet ist, um unter
Beachtung der in Artikel 1 des Wallonischen Gesetzbuches über die Raumordnung, den Städtebau und das Erbe
erklärten Zielsetzungen den Raumbedürfnissen zur Weiterführung der Abbautätigkeit der SA Sablières de Wauthier-
Braine für eine Dauer von ca. dreißig Jahren nachzukommen;

In der Erwägung, dass der vorliegende Vorentwurf mit dem am 27. Mai 1999 verabschiedeten Entwicklungsplan
des regionalen Raums übereinstimmt, insofern er auf eine geeignete Verwertung der Materialien abzielt und eine
mittelfristige (auf dreißig Jahre) Antwort auf die Bedürfnisse der Kollektivität ermöglicht;

In der Erwägung, dass sich im Rahmen der Untersuchung dieser Akte bezüglich des Antrags auf Abänderung des
Sektorenplans anlässlich einer am 19. April 2007 gehaltenen Versammlung in Anwesenheit u.a. des Herrn Direktors für
Brücken- und Straßenbau bei der Straßendirektion Wallonisch-Brabant des Wallonischen Ministeriums für Ausrüstung
und Transportwesen herausgestellt hat, dass das Projekt der Straßenverbindung zwischen Haut-Ittre und der
Autobahn A8, deren Trasse das geplante Abbaugebiet durchquert, erneut aktuell war; dass dieses Projekt der
Straßenverbindung, obwohl es im durch Königlichen Erlass vom 1. Dezember 1981 genehmigten Sektorenplan von
Nivelles nicht eingetragen war, zu dieser Zeit schon als notwendig betrachtet war, obschon es auf dem Prinzip einer
Straße mit zwei Fahrspuren beruhte; dass dieses Projekt, dass vom Wallonischen Ministerium für Ausrüstung und
Transportwesen lange als eine Autobahnverbindung zwischen dem Kreuz von Haut-Ittre und dem von Quenast
vorgestellt war, zahlreiche Einsprüche und Beschwerden ausgelöst hat und schließlich nicht verwirklicht wurde;

In der Erwägung, dass dieses Projekt einer Straßenverbindung heute erneut als Straße mit zwei Fahrspuren
vorgestellt wird, mit einer Grundfläche von ca. 15 Metern; dass diese Straße die Umleitung nördlich von Tubize bis
zur A8 in Höhe der Chaussée d’Hondzocht ergänzen würde;

In der Erwägung, dass diese künftige Straßenverbindung aufgrund ihrer Funktion der Strukturierung des Gebiets
dem Netz der Hauptkommunikationsinfrastrukturen angehört und somit Gegenstand einer Eintragung im Sektoren-
plan von Nivelles sein muss, bevor eine Städtebaugenehmigung erteilt werden kann;

In der Erwägung, dass, was den Teil des Projekts der Straßenverbindung in Zusammenhang mit dem künftigen
Abbaugebiet (Kreuz von Haut-Ittre/Straße von Clabecq) betrifft, das Wallonische Ministerium für Ausrüstung und
Transportwesen der Generaldirektion der Raumordnung, des Wohnungswesens und des Erbes am 8. Januar 2008
eine Trasse mitgeteilt hat, die den Anforderungen aufgrund der Nähe des Natura 2000-Gebiets BE 31001
″Affluents brabançons de la Senne″ (Wald von Apechau und Wald ″Chapitre″) und des geplanten Abbaugebiets am
Besten Rechnung trägt;
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In der Erwägung, dass es somit möglich ist, die Revision des Sektorenplans von Nivelles zwecks der Eintragung
eines neuen Abbaugebiets durchzuführen, indem die Trasse des vom Wallonischen Ministerium für Ausrüstung und
Transportwesen untersuchten Projekts der Straßenverbindung berücksichtigt wird, ohne bereits das Verfahren zur
Revision des Plans zwecks der Eintragung dieser Straßentrassen zu starten; dass die Kopplung beider Akten das
Verfahren zur Revision des Sektorenplans von Nivelles zur Eintragung des Abbaugebiets, dessen Dringlichkeit
erwiesen ist, verzögern würde;

Auf Vorschlag des Ministers des Wohnungswesens, des Transportwesens und der räumlichen Entwicklung,

Beschließt:

Artikel 1 - Die Regierung beschließt, dass die Karte 39/2 des Sektorenplans Nivelles einer Revision zu
unterziehen ist.

Art. 2 - Der Vorentwurf zur Revision der Karte 39/2 des Sektorenplans von Nivelles zwecks der Eintragung eines
Abbaugebiets am Ort genannt ″Champ d’Hurbize″ auf dem Gebiet der Gemeinden Ittre und Braine-le-Château und der
Wiederbestimmung als Agrargebiet von bis heute als Abbaugebiet eingetragenen Geländen am Ort genannt
″Campagne de Boukendael″ auf dem Gebiet der Gemeinde Braine-le-Château im Sinne einer Ausgleichsmaßnahme
wird in Übereinstimmung mit dem beigefügten Plan festgelegt.

Art. 3 - Der Minister des Wohnungswesens, des Transportwesens und der räumlichen Entwicklung wird damit
beauftragt, den als Anlage beigefügten Entwurf zum Inhalt der Umweltverträglichkeitsprüfung bezüglich des
Vorentwurfs der Revision des Sektorenplans in Übereinstimmung mit den Bestimmungen in Art. 42, 4. Absatz des
Gesetzbuches dem Regionalausschuss für Raumordnung, dem Wallonischen Umweltrat für eine nachhaltige
Entwicklung und der Direktion der Natur der Generaldirektion der Naturschätze und der Umwelt zur Begutachtung
zu unterbreiten.

Namur, den 17. April 2008

Der Minister-Präsident,
R. DEMOTTE

Der Minister des Wohnungswesens, des Transportwesens und der räumlichen Entwicklung,
A. ANTOINE

ANLAGE

ENTWURF ZUM INHALT DER UMWELTVERTRÄGLICHKEITSPRÜFUNG FÜR DEN SEKTORENPLAN
1. Umfang.
Kein Element des Vorentwurfs wird von der Umweltverträglichkeitsprüfung befreit.
2. Genauigkeit der Informationen.
Das nachstehend in Betracht gezogene Lastenheft stellt ein Musterdokument dar, dessen Genauigkeitsgrad in

Anbetracht des Artikels 42 des Gesetzbuches als ausreichend angesehen wird.
Besondere Aufmerksamkeit wird den folgenden Elementen geschenkt werden:
• Die Vereinbarkeit des Vorentwurfs mit dem Grundsatz einer schonenden Benutzung der Bodenschätze sowohl

angesichts der Entwicklung des Sandmarkts und der Perspektiven für den Betriebs als auch des geplanten
Betriebsprojekts (Fläche, eingesetzte technische Verfahren,...).

• Das Natura 2000-Gebiet BE 31001 ″Affluents brabançons de la Senne″ (Wälder von Apechau und ″Chapitre″) und
die mit den im Gebiet vorhandenen Feuchtgebiete verbundenen Lebensräume, insbesondere der prioritäre
Lebensraums 91EO ″Schwarzerle″. Eine hydrogeologische Studie muss in diesem Zusammenhang geliefert
werden.

• Das landschaftliche Interesse des geplanten Gebiets.
• Das genaue Volumen der Abräumerde und deren Bewirtschaftung.
• Die Wiedereinrichtung des Standorts der Sandgrube nach dem Betrieb.
• Der Verkehr und die Mobilität im geplanten Gebiet, unter Berücksichtigung der eventuellen Straßenverbindung

des MET zur Autobahn A8 in Haut-Ittre, wo bei die Vereinbarkeit des künftigen Abbaugebiets und seines
Betriebs mit dieser Straßenverbindung zu prüfen ist.

• Die Art der im Sektorenplan vorzusehende Zoneneinteilung bezüglich der raumplanerischen Ausgleichsmaß-
nahmen.

Phase 1

KAPITEL I — Beschreibung des Vorentwurfs des Plans
1. Gegenstand der Revision des Sektorenplans (Artikel 42 1o).
Lokalisierung und Fläche des(der) Abbaugebiets(e) (oder sonstigen Gebiete und/oder Perimeter, die in Artikel 40

des Gesetzbuches vorgesehen sind), die im Vorentwurf des Plans eingetragen sind:
• Genaue Lokalisierung (Provinz, Gemeinde(n), Ortslage, Straße, Nr. der NGI- Karte, Lambert-Koordinate) und

Abbildung auf Straßen- und topographischer Karte (1/50 000 und 1/10 000) + Orthophotoplan i.M. 1/10 000;
• Die durch die Revision des Sektorenplans betroffenen Katasterparzellen werden auf IGN-Grundlage i.M. 1/10

000 und 1/25 000 dargestellt; die Gesamtfläche, die Eigentum des Antragstellers ist, bitte angeben.
• (Derzeitige oder geplante) Zweckbestimmungen im Sektorenplan (Karten 1/10 000 und 1/25 000); bitte die

Flächen der Gebiete, deren Zweckbestimmung geändert wird, (einschließlich der in Artikel 40 des Gesetzbuches
vorgesehenen Umkreise) angeben.

Gegebenenfalls sind die vorgesehenen zusätzlichen Vorschriften (siehe Artikel 41 des Gesetzbuches) anzugeben.
2. Identifizierung und Erläuterung der Zielsetzungen der Revision der Sektorenpläne (Artikel 42 1o).
Es geht darum, die Ziele der Regierung, die im Erlass zum Vorentwurf des Plans erwähnt sind, hervorzuheben und

für die Öffentlichkeit verständlich zu machen.
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Es soll weder eine einfache Abschrift noch eine Auslegung sein.
3. Kritische Analyse der Vereinbarkeit der Ziele des Vorentwurfs mit den relevanten Plänen und Programmen

(Artikel 42 1o).
Diese Analyse muss unter anderem die Überprüfung der Vereinbarkeit der Ziele des Vorentwurfs mit den

Herausforderungen, die in den regionalen verordnenden oder Orientierungsdokumenten, d.h. im Wallonischen
Gesetzbuch über die Raumordnung, den Städtebau und das Erbe sowie in den verschiedenen Plänen und Programmen
wie z.B. dem Entwicklungsplan des regionalen Raums, dem Umweltplan für die nachhaltige Entwicklung,
dem aktualisierten Vertrag für die Zukunft der Wallonie, usw. vorgestellt werden, umfassen.

Hier geht es nicht darum, die Ziele der besagten regionalen Dokumente zusammenzufassen, sondern die Ziele der
Vorentwürfe hinsichtlich dieser Dokumente zu analysieren.

KAPITEL II — Sozialwirtschaftliche Begründung des Vorentwurfs
A. Abbaugebiet.
In diesem Kapitel wird überprüft, ob die als Abbaugebiet im Sektorenplan innerhalb eines geeigneten Gebiets

(noch zu identifizieren) eingetragenen Gelände es möglich machen, der Nachfrage gerecht zu werden, und werden die
hauptsächlichen sozialwirtschaftlichen Auswirkungen der Revision des Sektorenplans identifiziert. (Artikel 42 2o).

1. Bewertung des Bedarfs.
1. Merkmale des Produkts.
Spezifizitäten, Mehrwert und Verwendungen des Produkts, Identifizierung der Konkurrenz- oder Ersatzprodukte

und der vergleichenden Vor- und Nachteile des betreffenden Produkts im Verhältnis zu den Konkurrenzprodukten,
Transportart und Anteil des Transports in den Produktkosten.

1.2 Einschätzung der Nachfrage.
Hier geht es darum, die Produktionsaussichten des Betreibers angesichts der Aussichten auf dem Markt des

abgebauten Materials einzuschätzen.
1.2.1. Globaler Markt für das Material: heutige Lage und Entwicklungsperspektiven.
„ Einschätzung der heutigen (tatsächlichen und potenziellen) Absatzmärkte des abgebauten Materials angesichts

dessen verschiedenen Verwendungen (ggf. das erbebezogene Interesse des gewonnenen Gesteins angeben) und
der Marktgröße (Einzugsbereich) von lokaler bis zur internationalen Ebene. Falls relevant, Aufführung und
Lokalisierung auf einer Karte der (tatsächlichen und potentiellen) derzeitigen Kunden-Unternehmen unter
Angabe des Vorteils, den sie von der Inbetriebsetzung des Geländes ziehen können. Im gegenteiligen Fall,
kartographische Darstellung und Kennzeichnung des Einzugsbereichs.

— Marktentwicklung in den nächsten 30 Jahren: Die eventuellen Änderungen der Verwendungen des Produkts,
die Entwicklung der Ersatzprodukte und die voraussichtliche Entwicklung der Transportkosten werden insbesondere
berücksichtigt.

1.2.2. Position des Betriebs auf dem Markt (heute und in Zukunft).
— Identifizierung der Konkurrenz, sowohl auf regionaler als auch auf internationaler Ebene, die dasselbe Material

gewinnt und sich an denselben Einzugsbereich wendet (jedes konkurrierende Gebiet auf einer Karte lokalisieren).
— Schätzung des relativen Anteils des Betriebs auf dem oben definierten Markt.
Wachstumsaussichten des Betriebs je nach der Marktentwicklung und der Produktionsaussichten der konkurrie-

renden Betriebe (die Anträge auf eine Revision des Sektorenplans ebenfalls in Betracht ziehen).
1.2.3. Schlussfolgerung bezüglich der Produktionsaussichten des Betriebs über dreißig Jahre.
1.3 Schätzung des Angebots.
Hier wird das Angebot am zu gewinnenden Material geschätzt, das auf die unter Pos. 1.2.3. bestimmte Nachfrage

sowohl quantitativ als auch qualitativ eingehen kann.
Diese Schätzung erfolgt in zwei Phasen.
„ In einer ersten Phase wird das zur Zeit bewirtschaftete Abbaugebiet untersucht.
„ In der zweiten Phase werden die Abbaugebiete untersucht, die einem Vorkommen derselben Art entsprechen,

im Sektorenplan innerhalb des vorher bestimmten Einzugsbereichs eingetragen sind und den unter Pos. 1.2.2.
identifizierten Entwicklungsaussichten der konkurrierenden Betriebe nicht entsprechen.

Für jedes dieser Gebiete, die auf einer Karte lokalisiert werden, besteht Anlass, die Merkmale des Vorkommens
anzugeben: Qualität des Gesteins (verfügbare physikalisch-chemische Analysen oder Qualitätszeichen), geschätzte
Vorräte (Berechnungsmethoden erläutern) und Bewirtschaftungsmöglichkeit.

Die Erreichbarkeit des Geländes und das Vorhandensein der notwendigen Infrastrukturen, die Möglichkeit einer
Bewirtschaftung unter Berücksichtigung der hauptsächlichen Flächennutzungsarten (Unvereinbarkeit der Abbautätig-
keit mit anderen Flächennutzungsarten und menschlichen Aktivitäten) sowie die Lokalisierung des Geländes
gegenüber dem bestehenden Betrieb und den heutigen oder zukünftigen Kundenunternehmen sind ebenfalls zu
überprüfen.

1.4. Schlussfolgerung bezüglich der Einschätzung der Bedürfnisse.
Diese Schlussfolgerung betrifft die Notwendigkeit, ein Abbaugebiet im Sektorenplan innerhalb des identifizierten

Einzugsbereichs zu erweitern oder zu schaffen.
2. Sozialwirtschaftliche Auswirkungen.
Hier werden die durch den Betrieb erzeugte wirtschaftliche Tätigkeit (sowohl vor als auch nach Gewinnung),

die direkten und indirekten geschaffenen Arbeitsplätze und die finanziellen Auswirkungen (Abgaben, Gebühren, usw.)
eingeschätzt.

KAPITEL III — Billigung der Standortwahl für den Vorentwurf Identifizierung
und Analyse der Standortvarianten

A. Abbaugebiet.
Hier geht es darum, im Maßstab des Einzugsbereichs die Standortwahl für das Abbaugebiet des Vorentwurfs zu

billigen oder nicht:
• angesichts der regionalen Optionen, die Anwendung auf dieses Gebiet finden;
• unter Berücksichtigung der unter Pos. 1.3. identifizierten Kriterien für die Standortwahl, und ggf innerhalb

dieses Gebiets Varianten für die Standortwahl zu suchen. (Artikel 42 11o).
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1. Räumliche Darstellung der großen regionalen Optionen.
Hier geht es darum, auf dem Gebiet, das dem Einzugsbereich entspricht, die durch die regionalen Orientierungs-

dokumenten (Entwicklungsplan des regionalen Raums, Umweltplan für die nachhaltige Entwicklung, Vertrag für die
Zukunft, bereichsübergreifende strategische Pläne, usw.) vorgesehenen Zielsetzungen zu übertragen.

2. Erläuterung der Hauptkriterien für die Standortwahl, die den in Punkt 3 des Kapitels I gebilligten
Zielsetzungen des Vorentwurfs entsprechen.

In jedem Fall werden die folgenden Elemente untersucht:
2.1. Merkmale des Vorkommens: Qualität des Gesteins (verfügbare physikalisch-chemische Analysen oder

Qualitätszeichen), geschätzte Vorräte (Berechnungsmethoden erläutern) und Bewirtschaftungsmöglichkeit.
2.2. Lokalisierung des Geländes gegenüber dem bestehenden Betrieb und den heutigen oder zukünftigen

Kundenunternehmen.
2.3. Zugänglichkeit.
2.4. Vorhandensein von notwendigen Infrastrukturen.
2.5. Möglichkeit einer Bewirtschaftung unter Berücksichtigung der hauptsächlichen Flächennutzungsarten

Unvereinbarkeit der Abbautätigkeit mit anderen Flächennutzungsarten und menschlichen Aktivitäten).
3. Billigung der Standortwahl des Abbaugebiets des Vorentwurfs.
Hier wird überprüft, ob die Lokalisierung des Abbaugebiets des Vorentwurfs in keinem Gegensatz mit den unter

Pos. 1 identifizierten regionalen Zielsetzungen steht und die unter Pos. 2 erläuterten Kriterien für die Standortwahl
erfüllt.

4. Suche nach Alternativen für die Standortwahl des Vorentwurfs und Präsentation dieser Alternativen.
Hier wird nach Alternativen für die Standortwahl des Abbaugebiets des Vorentwurfs gesucht, indem die unter

Pos. 2 erläuterten Kriterien für die Standortwahl auf den Einzugsbereich unter Berücksichtigung der unter Pos. 1
identifizierten regionalen Zielsetzungen angewandt werden.

Diese Standortvarianten werden kurz vorgestellt.
5. Wahl von alternativen Standorten.
Hier werden das Abbaugebiet des Vorentwurfs und die Standortvarianten verglichen, was die folgenden Punkte

betrifft:
• regionale Optionen;
• Kriterien für die Standortwahl;
• menschliches, sozialwirtschaftliches und umweltbezogenes Potenzial und menschliche, sozialwirtschaftliche

und umweltbezogene Belastungen des dem Einzugsbereich entsprechenden Gebiets;
• Durchführungskosten zu Lasten der Gemeinschaft.
Es werden ebenfalls eine oder mehrere Standortvarianten gewählt.
Erfüllt kein alternativer Standort die Kriterien für die Standortwahl besser als der Vorentwurf, so gibt es keinen

Anlass, eine Alternative zu wählen.
B. Ausgleichsmaßnahmen.
Billigung der Zweckmäßigkeit der Lokalisierung der planologischen Ausgleichmaßnahmen hinsichtlich der

wirtschaftlichen, sozialen, erbe- und umweltbezogenen Bedürfnisse sowie der bestehenden Sachlage.
Ggf. Vorschlag von alternativen Standorten bzw. einer alternativen Zoneneinteilung.

Phase 2

KAPITEL IV — Ermittlung und Analyse der Einschränkungen
und des Potentials der Gelände des Vorentwurfs und der Standortvarianten

1. Beschreibung des gesetzlichen Rahmens.
1.1. Vorschriftsmäßige Raumordnungsgebiete und Umkreise.
1.1.1. Auf regionaler Ebene: (Sektorenplan, regionale Städtebauordnung, Sanierungsplan je Zwischeneinzugsge-

biet, Allgemeine Bauordnung für ländliche Gegenden usw.).
1.1.2. Auf Gemeindeebene: (Bebauungsplan, kommunaler Raumordnungsplan, kommunaler Umweltplan für die

nachhaltige Entwicklung, kommunaler Naturförderungsplan, kommunales Strukturschema, kommunale Städtebau-
ordnung, allgemeiner Gemeindekanalisationsplan, usw.).

1.2. Einer besonderen Regelung unterliegende Güter.
1.2.1. Fauna und Flora: (Rechtsstellung der Wälder und Forste, Naturpark, Naturschutzgebiete, Natura 2000-

Gebiete, Standort von gemeinschaftlichem Interesse (besondere Erhaltungsgebiete), natürliche Lebensräume
(Dekret vom 6. Dezember 2001) und Arten von gemeinschaftlichem Interesse, usw.) (Artikel 42 5o).

1.2.2. Menschliche Aktivitäten: (Rechtsstellung der Straßennetze und Verkehrswege, Autonomes Netz langsamer
Wege, Industrien und Ausrüstungen mit bedeutenden Risiken SEVESO, usw.) (Artikel 42 6o).

1.3. Genehmigungsgebiete mit Einschränkung der bürgerlichen Rechte (bestehende Parzellierungen, Umkreise,
für welche eine Beihilfe des Katastrophenfonds erteilt worden ist, Immobiliengüter, die dem Vorkaufsrecht
unterworfen sind, Immobiliengüter, die einer Enteignung zu gemeinnützigen Zwecken unterworfen sind, usw.)

1.4. Mit den Politiken der operativen Planung verbundene Umkreise (Flurbereinigungsgebiete, Umkreise der
städtischen Neubelebung, Stadterneuerungsbereiche, bevorzugte Initiativgebiete, usw.)

1.5. Erbe- und archäologische Stätten: (unter Schutz gestellte Denkmäler bzw. Landschaften, einschließlich der
archäologischen Ausgrabungen, Denkmalerbe von Belgien, Liste der bemerkenswerten Bäume und Hecken, usw.)

6. Umwelteinschränkungen: (unterirdische Hohlräume von wissenschaftlichem Interesse, Feuchtgebiete von
biologischem Interesse, Flussverträge, empfindliche Naturgebiete, Gebiete von hohem biologischem Interesse,
Sonderschutzgebiete für die Avifauna, Umkreise von landschaftlichem Interesse, Präventivzonen im Nahbereich,
im Fernbereich und Überwachungszonen der Wasserentnahmestellen, empfindliche Gebiete der Hauptgrund-
wasserleiter, usw.).
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7. Rechtliche Lage des Betriebs: (Genehmigungen und Erlaubnisse betreffend die heutige Aktivität, laufende
Anträge, ggf. Verstoße gegen den Sektorenplan oder die Genehmigung(en), usw.), wenn der Vorentwurf seine
Erweiterung betrifft.

2. Beschreibung der Merkmale des betroffenen Gebiets hinsichtlich der Bevölkerung und der Umwelt (Artikel 42
3o).

Die Fläche dieses Gebiets wird je nach den in Betracht gezogenen Merkmalen angepasst. Das Planungsbüro wird
für jeden Punkt die Fläche spezifizieren und argumentieren.

2.1. Merkmale hinsichtlich der Bevölkerung.
2.1.1. Bebauter Bereich - Materielle Güter und Erbgut: Urbanistische Struktur und architektonische Morphologie

der Bebauung und der öffentlichen Flächen, Kulturerbe (unter Schutz gestellte Landschaften und Güter, Schutzgebiete,
usw.), Dichtekarten und Entwicklungspole.

2.1.2. Öffentliche Infrastrukturen und Ausrüstungen im Freien und im Untergrund: (Straßen, Schienenwege,
Hochspannungs- und Höchstpannungsleitungen, Telefonleitungen, unterirdische Kanalisationen usw.) + karto-
graphische Darstellung und Entwicklung der Kapazitäten.

2.1.3. Menschliche Aktivitäten: (Natur und Merkmale der heutigen und potentiellen Aktivitäten, u.a. Landwirt-
schaft, touristische Aktivitäten, solche empfindliche sozialkulturelle Ausrüstungen wie Altenheim, Schule, Kinder-
krippe, Krankenhaus, sonstige empfindliche menschliche oder industrielle Aktivitäten (Seveso), usw.).

2.2. Merkmale hinsichtlich der Umwelt.
2.2.1. Geologie (wenn nötig bitte genauer erläutern).
2.2.2. Bodenkunde: (Kennzeichnung der Bodenart, Qualität und Seltenheit, einen Auszug der pedologischen Karte

bitte beifügen).
2.2.3. Hydrologie und Hydrogeologie: (Wassereinzugsgebiet, Zwischengebiet, Kategorien von Wasserläufen,

Wasserflächen, hydrogeologische Karte, Grundwasserleitschicht (Art bitte angeben), Piezometrie, Wasserentnahme-
stellen, empfindliche Gebiete, Schutz- und Überwachungszonen, Zonen mit Umwelteinschränkungen, usw.).

2.2.4. Topographie und Landschaften: (Geomorphologie und Umkreise von landschaftlichem Interesse, Punkt oder
Linie mit bemerkenswertem Ausblick ADESA, Landschaftsbild aus dem Gelände und des Geländes aus der
Umgebung + Photos usw...).

2.2.5. Luft und Klima: (verfügbare Daten über die Luftqualität an den nächsten Wohnungen und Wohn- und
Freizeitgebieten, empfindlichen Gebieten wie Altenheim, Schule, Kinderkrippe, Anlegen von Owen-Messgeräten,
klimatische Daten, Hauptwindrichtungen, auf der Grundlage der Aufstellungen der nächsten meteorologischen
Station, Luftentnahmen und -analysen, natürliche Schutzwände, Engtäler, besondere Lagen usw.).

6. Lärm und Schwingungen: (Quellen und heutige Pegel (akustische Studie) an den nächsten Wohnungen und
Wohn- und Freizeitgebieten, empfindlichen Gebieten wie Altenheim, Schule, Kinderkrippe, und Gebieten mit
technologischem Risiko, bereits vorhandene oder nach Messung erhaltene Daten, bitte die Messstellen, -tage und
-zeiten angeben.).

Fauna und Flora: (Bestandsaufnahme und Beschreibung der Arten und Lebensräume, besonderen Biotope, Wasser-
und Sumpfbiotope, ggf. Vorhandensein von geschützten Arten und Lebensräumen).

3. Schlussfolgerungen über die Analyse der Einschränkungen und des Potentials der Gelände (Artikel 42 3o).

KAPITEL V — Identifizierung der voraussichtlichen Auswirkungen der Durchführung des Projekts
auf den Menschen und die Umwelt

Hier gilt es, die Beschränkungen und voraussichtlichen bedeutsamen Auswirkungen (kumulative, synergische,
kurz-, mittel- und langfristige, ständige und zeitweilige, sowohl positive als auch negative Nebenwirkungen) auf den
Menschen und auf die Umwelt hervorzuheben (Artikel 42 8o).

Wenn die Verwertung des bzw. der Abbaugebiete in Phasen vorgesehen ist, so müssen die Auswirkungen bei den
verschiedenen Stadien dieser Verwertung bestimmt werden.

Es wird zwischen den Auswirkungen auf das durch den Vorentwurf betroffene Gebiet oder die Standortvariante
und den Auswirkungen auf die Nachbargebiete unterschieden.

Diese Analyse muss für das Gelände des Vorentwurfs und die Standortvarianten vorgenommen werden.

1. Ein- und Auswirkungen auf die Lebensqualität: (Gesundheit, Sicherheit, Hygiene, usw.).

1.1. Bebauter Bereich: (Beziehung des Projekts mit der bereits bestehenden Siedlung und den anliegenden
Anwesen, Vereinbarkeit mit den eventuellen Entwicklungsplänen, mit den bereits bestehenden Ausrüstungen und
Infrastrukturen).

1.2. Auswirkungen auf die materiellen Güter und das Kulturerbgut: (unter Schutz gestellte Denkmäler bzw.
Landschaften und archäologische Ausgrabungen, Risse in den Gebäuden, Gefährdung der Festigkeit der Gebäude,
Verschwinden oder Beschädigung von Gemeindewegen und -straßen, unterirdischen Kanalisationen (Wasser, Strom,
Gas, Telefon, usw.) elektrischen Leitungen, usw.).

1.3. Verkehr: (direkter und indirekter Verkehr - Anzahl LKW pro Tag, Verkehrsstrecke, Nutzlast, Effekte auf das
Aubobahnnetz, die Infrastrukturen und die Verkehrsströme, usw.).

1.4. Sprengarbeiten: (an den nächsten Wohnungen und Wohn- und Freizeitgebieten und empfindlichen Gebieten
wie Altenheim, Schule, Kinderkrippe, und an den nächsten Gebieten mit technologischem Risiko, Effekte auf das
Gelände, usw.).

1.5. Lärm: (an den nächsten Wohnungen und Wohn- und Freizeitgebieten und empfindlichen Gebieten wie
Altenheim, Schule, Kinderkrippe).

1.6. Luft und Klima: (Staub, Anlegen von Owen-Messgeräten, Dunstbildung, Geruch, usw.).

1.7. Topographie und Landschaften: (während und nach der Abbautätigkeit, Synthesebilder bitte geben).

2. Ein- und Auswirkungen auf die menschlichen Aktivitäten: (touristische Aktivitäten, SEVESO Aktivitäten,
landwirtschaftliche und forstliche Aktivitäten, usw.) (Artikel 42 9o).

3. Auswirkungen auf den Boden und den Unterboden: (Karst, Bergbauarbeiten, Erdrutschen, Erosion oder sonstige
geotechnische Belastungen, usw.).
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4. Auswirkungen auf die Hydrogeologie und die Hydrologie.
4.1. Veränderungen des hydrogeologischen Systems: (Abpumpen der Grundwasserschichten, Bodensenkung,

Auswirkungen auf die Wasserentnahmestellen und auf das hydrographische Netz, usw.).
4.2. Veränderungen des hydrologischen Systems: (Abflussmenge und Belastung der Wasserläufe, Überschwem-

mungen infolge der Ableitung von Trockenlegungswasser, Verschwinden/Entstehen von Feuchtgebieten, usw.).
4.3. Mobilisierung der Trinkwasserressourcen.
5. Ein- und Auswirkungen auf die Fauna, die Flora und die biologische Vielfalt.
Während und nach der Durchführung des Projekts, Beschädigung und Verlust von faunistischen Lebensräumen

und Ökosystemen, mögliche Auswirkungen auf die Arten und Lebensräume von Arten von gemeinschaftlichem
Interesse, Natura 2000ebiete, usw. (Gesetzgebung über die Naturerhaltung und EWG-Richtlinien 79/409/EWG
und 92/43/EWG).

6. Wechselbeziehung zwischen diesen verschiedenen Faktoren.
7. Merkmale der Gebiete, die erheblich betroffen werden könnten (Artikel 42 4o).
Es gilt, hinsichtlich der vorigen Punkte 1 bis 6, die Gebiete zu identifizieren, die erheblich betroffen werden

könnten, die umweltbezogenen Merkmale dieser Gebiete zu beschreiben und anzugeben, wie diese Merkmale durch
das Projekt abgeändert werden könnten.

KAPITEL VI — Überprüfung der Maßnahmen, die zu treffen sind, um die negativen Auswirkungen zu vermeiden, zu verringern
oder auszugleichen und um die positiven Auswirkungen des Vorentwurfs oder der Standortvarianten zu verstärken oder zu
steigern
1. Darstellung der Varianten für die Abgrenzung und die Durchführung (Artikel 42 11o).
Die Abgrenzungsvarianten sind Varianten des Umkreises des bzw. der Abbaugebiete.
Die Durchführungsvarianten betreffen zum Beispiel:
— eine genauere Bestimmung der Zweckverwendungen des bzw. der Gebiete;
— eine Phasierung der Bodennutzung;
— technische Ausrüstungen oder besondere Einrichtungen,...
Auf der Ebene des Einflussbereichs sind die Grundsätze für die Identifizierung der Abgrenzungs- und

Durchführungsvarianten die Folgenden:
— den Zielen des Vorentwurfs nachkommen;
— den Bestimmungen des CWATUP (Artikel 1 § 1) und der anderen regionalen verordnenden oder

Orientierungsdokumenten entsprechen;
— das Potenzial und die Einschränkungen des Gebiets bestens auszunutzen: die negativen Auswirkungen

minimieren und die positiven Auswirkungen im sozialen, wirtschaftlichen und Umweltbereich fördern.
2. Einzuleitende Maßnahmen (Artikel 42 10o).
Für jede Variante werden die Maßnahmen identifiziert, die zu treffen sind, um die negativen Auswirkungen auf

die Umwelt zu vermeiden, zu verringern oder auszugleichen und um die positiven Auswirkungen des Vorentwurfs zu
verstärken oder zu steigern.

Wenn solche Maßnahmen im Vorentwurf vorgesehen sind, soll überprüft werden, ob sie mit den Zielen der
Revision und den Besonderheiten des Umfelds vereinbar sind. Wenn nötig können neue Vorschriften hinzugefügt
werden.

2.1. Anpassung der vorschriftsmäßigen Zoneneinteilung (einschließlich der in Artikel 40 des Gesetzbuches
vorgesehenen Umkreise).

2.2. Festsetzung von zusätzlichen Vorschriften.
Diese zusätzliche Vorschriften können u.a. das Folgende betreffen (Artikel 41 des CWATUP):
„ eine genauere Bestimmung der Zweckverwendungen des bzw. der Gebiete;
„ Erstellung eines kommunalen Raumordnungsplanes;
„ Phasierung der Benutzung des bzw. der Gebiete;
„ Reversibilität der Zweckverwendungen, wenn nach einer bestimmten Zeit das Projekt nicht durchgeführt

worden ist;
„ ...
2.3. Bestimmung von technischen Ausrüstungen und besonderen Einrichtungen.
4. Einschätzung der Effizienz der Maßnahmen und des nicht reduzierbaren Restimpakts.
3. Überprüfung der Beachtung der relevanten Ziele in Sachen Umweltschutz für Mensch und Natur im Rahmen

der Revision des Sektorenplans (Artikel 42 7o).
Die zu berücksichtigenden Ziele in Sachen Umweltschutz betreffen mindestens die folgenden Themen: biologische

Vielfalt, Bevölkerung, menschliche Gesundheit, Fauna, Flora, Boden, Wasser, Luft, Klima, materielle Güter, Kulturerbe,
einschließlich der architektonisch wertvollen Bauten und der archäologischen Schätze, Landschaft sowie Wechselwir-
kungen zwischen den genannten Faktoren.

Es geht um die ″relevanten″ Ziele in Sachen Umweltschutz für den besagten Plan. Die Relevanz eines Ziels wird
unter Berücksichtigung der voraussichtlichen bedeutsamen Auswirkungen des Planes auf die Umwelt im Sinne der
oben erwähnten Definition bewertet.

Die zu berücksichtigenden Ziele in Sachen Umweltschutz sind diejenigen, die auf internationaler, gemeinschaft-
licher Ebene oder durch die Mitgliedstaaten festgelegt worden sind.

Was die gemeinschaftliche Ebene betrifft, so können diese Ziele nicht nur vom sechsten Aktionsprogramm für den
Umweltschutz, sondern auch von den verschiedenen Europäischen Richtlinien wie z.B. der Rahmenrichtlinie ″Wasser″
abgeleitet werden.

Falls die auf internationaler oder europäischer Ebene festgelegten Ziele in auf nationaler, regionaler oder lokaler
Ebene festgelegte Ziele eingegliedert worden sind, so reicht die Berücksichtigung der Letzteren.
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4. Voraussichtliche Entwicklung der Umweltlage, wenn der Plan nicht durchgeführt wird (Artikel 42 3o).

Hier geht es darum, die wahrscheinliche Entwicklung der umweltbezogenen Merkmale der Gebiete, die erheblich
betroffen werden könnten (siehe Kapitel V, Punkt 7), mangels einer Revision des Sektorenplans anzugeben.

KAPITEL VII — Begründungen, Empfehlungen und Überwachung der Durchführung des Planes

1. Begründung und Vergleich des Vorentwurfs und der verschiedenen Abgrenzungs- und Durchführungsvarianten
(Artikel 42 11o).

Das Abbaugebiet und die Ausgleichsmaßnahme sind deutlich voneinander zu unterscheiden.

Die Begründung erfolgt auf der Grundlage der Artikels 1 § 1 und 46 § 1 des CWATUP und der Analyse der
vorhergehenden Kapitel.

Der Vergleich hat die Form einer Tabelle und beruht mindestens auf folgenden Elementen: (sowohl positive als
auch negative) Auswirkungen auf das Umfeld, einzuleitende Maßnahmen zur Milderung der Auswirkungen,
Restwirkungen.

An das hauptsächliche Potenzial und die hauptsächlichen Belastungen des Projekts zur Revision des Sektoren-
plans erinnern.

Schlussfolgerungen über die Antragstellung abgeben und ggf. Empfehlungen äußern.

2. In Betracht gezogene Maßnahmen zur Begleitung der Durchführung des Sektorenplans (Artikel 42 13o).

Es geht darum, die bedeutsamen Auswirkungen aufzulisten, Überwachungsindikatoren bezüglich dieser
Auswirkungen, ihr Berechnungs- und Feststellungsverfahren, die verwendeten Daten und deren Quellen sowie
Schwellenwerte vorzuschlagen.

Der Verfasser kann Empfehlungen geben über Punkte, die in der Akte zum Antrag auf die Genehmigung und in
der Umweltverträglichkeitsprüfung des Projekts besonders zu bekräftigen sind.

KAPITEL VIII — Beschreibung der Bewertungsmethode und der angetroffenen Schwierigkeiten

1. Vorstellung der Bewertungsmethode und der angetroffenen Schwierigkeiten (Artikel 42 12o).

Es geht darum, die spezifischen Elemente der Bewertungsmethode zu beschreiben und die insbesondere bei der
Sammlung der Informationen und in den Methoden zur Einschätzung der Bedürfnisse angetroffenen Schwierigkeiten
zu erklären.

2. Grenzen der Studie (Artikel 42 12o).

Der Autor der Studie erläutert die angetroffenen Schwierigkeiten sowie die Punkte, die nicht gründlicher
untersucht werden konnten und die ggf. in zukünftigen Umweltverträglichkeitsprüfungen gründlicher untersucht
werden könnten.

Bibliographie

Nichttechnische Zusammenfassung.
Inhaltsverzeichnis, Liste der Karten, Abbildungen und Bilder (mit der Seitennummer).
Die nichttechnische Zusammenfassung ist ein getrenntes Dokument, das höchstens 30 Textseiten umfasst.

Es ist reichlich mit Karten, Abbildungen und Farbbildern dokumentiert.
Dieses Dokument muss die Umweltverträglichkeitsprüfung über den Plan zusammenfassen und sie in eine

nichttechnische Sprache übersetzen, damit sie für nicht Sachkundige verständlich wird, und die Teilnahme der Bürger
an der öffentlichen Untersuchung fördern.

Die positiven, negativen Auswirkungen und die vorgeschlagenen Maßnahmen zur Verringerung der Auswirkun-
gen (Empfehlungen) werden in der Form einer synthetischen Tabelle dargestellt.

Gesehen, um dem Erlass der Wallonischen Regierung vom 17. Mai 2008, durch den beschlossen wird, eine
Umweltverträglichkeitsprüfung über den Vorentwurf zur Teilrevision des Sektorenplans Nivelles zwecks der
Eintragung eines Abbaugebiets am Ort genannt ″Champ d’Hurbise″ und der Stillegung des Abbaugebiets am Ort
genannt ″Campagne de Boukendael″ durchführen zu lassen, als Anlage beigefüt zu werden.

Namur, den 17. April 2008.

Der Minister-Präsident,

R. DEMOTTE

Der Minister des Wohnungswesens, des Transportwesens und der räumlichen Entwicklung,

A. ANTOINE
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VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2008/201858]N. 2008 — 1702

17 APRIL 2008. — Besluit van de Waalse Regering tot herziening van het gewestplan Nijvel (blad 39/2)
en tot aanneming van het voorontwerp van herziening met het oog op de opneming van een ontginningsgebied
in het gehucht ″Champ d’Hurbize″ op het grondgebied van de gemeenten Itter en Kasteelbrakel en op de
herbestemming als landbouwgebied van gronden opgenomen als ontginningsgebied in het gehucht
″Campagne de Boukendael″ op het grondgebied van de gemeente Kasteelbrakel ten titel van planologische
compensatie

De Waalse Regering,

Gelet op het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw en Patrimonium, inzonderheid op de
artikelen 1, 22, 23, 25, 32, 35, 40 en 42 tot 46;

Gelet op het gewestelijk ruimtelijk ontwikkelingsplan, aangenomen door de Waalse Regering op 27 mei 1999;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 december 1981 tot vaststelling van het gewestplan Nijvel, meermaals
gewijzigd;

Overwegende dat de optie waar het gewestelijk structuurplan voor koos wat de bescherming en het beheer betreft
van de ondergrondse rijkdommen erin bestaat, in te spelen op de behoefte aan ruimte voor de ontginningsnijverheid
in de komende dertig jaar;

Gelet op het Toekomstcontract voor Wallonië, aangenomen op 20 januari 2000 en de prioritaire acties voor de
toekomst van Wallonië, aangenomen op 30 augustus 2005;

Overwegende dat de Waalse Regering op 27 maart 2002 de Minister van Ruimtelijke Ordening ermee belast heeft
de dossiers te behandelen in verband met de aanvraag tot opneming van nieuwe ontginningsgebieden op grond van
volgende werkwijze : het bestuur gaat na of de aanvraag verband houdt met een afzetting die bevestigd is door het
onderzoek van de Universiteit Luik in verband met de inventaris van de ondergrondse rijkdommen, of die aanvraag
overeenstemt met een ontwikkelingsbeleidsplan van de onderneming inzake economie, werkgelegenheid, duurzame
mobiliteit en of ze in minstens één van volgende prioriteiten past :

— de uitbating mag niet langer dan zes jaar doorgaan binnen de grenzen van het ontginningsgebied opgenomen
in het gewestplan, afgaande op het huidige uitbatingsritme, behoudens buitengewone omstandigheden die in het
beleidsplan gemotiveerd worden;

— de vraag draagt bij tot de instandhouding van een productiepotentieel voor een stof die als productiemiddel
dient in een belangrijke economische sector in Wallonië;

Overwegende dat de NV ″Sablières de Wauthier-Braine″ in het gehucht ″Campagne de Boukendael″ op het
grondgebied van de gemeente Kasteelbrakel een ontginningslocatie heeft uitgebaat voor de productie van zand die
voornamelijk verhandeld wordt als toeslagmateriaal voor civieltechnische werken en in de bouwsector;

Overwegende dat deze exploitatie sinds het jaar 2000 beëindigd is;

Overwegende dat de NV ″Sablières de Wauthier-Braine″ bijgevolg, om de ontginning voort te zetten, verzoekt om
de opneming van die verzameling gronden als ontginningsgebied voor zover ze gelegen zijn in het gehucht
″Champ d’Hurbize″ op het grondgebied van de gemeenten Itter en Kasteelbrakel;

Overwegende dat de gronden waarvan de opneming als ontginningsgebied in het vooruitzicht gesteld wordt, een
oppervlakte van 34 ha bezitten en bestemd zijn als landschappelijk waardevol landbouwgebied in het gewestplan
Nijvel;

Overwegende dat die gronden weldegelijk overeenstemmen met de afzetting die bepaald werd door het litho- en
zoostratigrafische analyselabo van de Universiteit Luik in haar, op verzoek van het Waalse Gewest, uitgevoerde
onderzoek naar de ondergrondse rijkdommen van de provincie Brabant (maart 1996);

Overwegende dat deze afzetting voor 45 à 50 meter bestaat uit Brussels zand, uit het Eoceen tijdperk,
met erbovenop een laag klei-zand leem, uit het Quartaire tijdperk, van gemiddeld 3 meter; dat het niveau van het
Brussels zand een sub-horizontale afzetting is die in de regio relatief continu en eenvormig is;

Overwegende dat de grondwaterspiegel op ongeveer 105 meter gelegen is en dat het gemiddelde hoogtecijfer van
de vlakte + 140 meter bedraagt; dat bijgevolg de gemiddelde hoogte van ontginbaar zand, 2 meter boven het niveau
van de waterlaag, ongeveer 30 meter bedraagt;

Overwegende dat een boring van 25 meter diepte werd uitgevoerd in de afzetting gelegen ten westen van de
rue de Braine le Château; dat deze boring de aanwezigheid van lichtbruin en lichtgrijs Brussels zand bevestigd heeft,
dat heel plaatselijk ″fistuleuse″ zandsteen bevat, alsook de diepte van de ontginningsgronden; dat er geen overlapping
is met het piëzometrisch niveau van de waterlaag tot + 120 meter diep;

Overwegende dat de aanvraag tot herziening van het gewestplan betrekking heeft op 34 hectare waarvan 1 hectare
zou besteed worden aan de bijgebouwen (burelen, garages, weegapparatuur) en 6 hectare aan de inneming van een
bufferzone van 20 meter breed op het geheel van de omtrek van het ontginningsgebied, met inbegrip van de oprichting
van eventuele beschermingsmuren om de afgegraven aarde op te slaan.

Overwegende dat het voorziene ontginningstempo ongeveer 300 000 m3/jaar bedraagt;

Overwegende dat de exploitatie van de ontginning in drie fases gebeurt en zal starten aan de zuidkant van het
toekomstige ontginningsgebied; dat de drie fases ongeveer 8 100 000 m3 zand omvatten, hetzij 27 jaar activiteit en het
creëren van 10 rechtstreekse jobs op de site;

Overwegende dat de granulometrische analyse van het zand aangetoond heeft dat het kon gebruikt worden in de
bouw van ophogingen, funderingen, betonproducten en ook als zand voor vormgieten in de metaalindustrie en als
zand voor glasfabrieken;

Overwegende bovendien dat de ″fistuleuse″ zandsteen die van het zand door het zeven gescheiden wordt,
als ballast wordt gebruikt;
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Overwegende dat bedoelde markt uitsluitend nationaal is; dat de uitstraling van de productie minder dan 50 km
zou bedragen voor 75 % van het omzetcijfer en minder dan 200 km voor de overige 25 %; dat het product buiten dat
gebied aan competitiviteit inboet wegens de vervoerskosten;

Overwegende dat deze producten uitsluitend over de weg vervoerd worden; dat de site van de toekomstige
zandgroeve rechtstreeks toegankelijk is via de rue de Braine-le-Château en dat de rue de Clabecq die Itter en Tubeke
verbindt, de toegang tot de autosnelwegen A8 en A19 mogelijk maakt alsook tot de rijkswegen RN07, RN06 en RN28;

Overwegende dat wat betreft de socio-economische exploitatie van de toekomstige zandgroeve, er onderstreept
moet worden dat de vraag naar zand vandaag zeer belangrijk blijft in België, in het Waalse Gewest en in Waals-Brabant
in het bijzonder; dat de raming betreffende het nationaal verbruik van zand schommelt tussen 20 en 25 miljoen ton per
jaar waarvan 8 miljoen in België wordt ontgonnen, de rest komt uit Nederland en Duitsland;

Overwegende dat in 2006, de Confederatie Bouw en de FEDIEX het verbruik van zand in Waals Brabant op
ongeveer 870 000 ton geschat hebben; dat aan deze behoefte voor 510 000 ton door de zandgroeven van de provincie
wordt tegemoet gekomen; dat de huidige productie onvoldoende is om aan de plaatselijke behoeften te voldoen zoals
trouwens blijkt uit het verslag van de permanente conferentie voor de ruimtelijke ontwikkeling van januari 2007 ter
afsluiting van de door de Waalse Regering in haar beslissing van 21 september 2006 aan haar opgelegde
deskundigenopdracht in de ontginningsgebieden;

Overwegende immers dat deze studie aantoont dat de vraag hoger ligt dan het aanbod, dat de prijzen stijgen,
dat de Kempense zandgroeven sluiten, dat er onzekerheid is wat de bevoorrading betreft, dat de mogelijkheid om uit
te voeren maar op korte afstand in overweging genomen kan worden;

Overwegende bovendien dat het zand alleen kan worden ontgonnen in functie van zijn ligging en de capaciteit van
zijn afzetting, de kwaliteit en de economische rentabiliteit met inachtneming van de wettelijke en technische
verplichtingen alsook met inachtneming van de omwonenden, het milieu en de duurzame ontwikkeling; dat er nu
blijkt dat het begrip van ontginbare beschikbare reserves drastisch beperkt is op de schaal van de gewestplannen van
Waals-Brabant (Nijvel en Waver-Geldenaken-Perwijs); dat de historiek van het aantal in activiteit zijnde maatschap-
pijen deze cumulatieve drukfactoren aantoont, dat tegnover de 84 exploitaties uit 1982 er heden nog maar
2 maatschappijen hun activiteiten voortzetten; dat hun exploitatie op de gemeenten Mont-Saint-Guibert en
Chaumont-Gistoux gelegen is (Gewestplan van Waver-Geldenaken-Perwijs); dat uit de voorafgaande elementen blijkt
dat er geen zandreserves meer in het gewestplan van Nijvel opgenomen zijn;

Overwegende dat de zo goed als definitieve verdwijning van de zandgroeven in Waals-Brabant op korte termijn
een aantal economische gevolgen met zich zouden meebrengen waaronder : het in gevaar brengen van de verwante
bedrijven (vervoer, onderaannemers, betoncentrale,...), het risico van wilde exploitaties zonder vergunning, de grotere
afhankelijkheid t.a.v. de buurlanden (Duitsland, Nederland), het ontbreken van concurrentie en de correlatieve
prijsverhoging, de aanzienlijke toename van de bouwprijzen, het rechtstreekse en onrechtstreekse verlies van
plaatselijke banen die weinig kwalificaties vereisen, het verlies van belastingsinkomsten voor de overheid, de toename
van de luchtemissies i.v.m. het vervoer;

Overwegende dat blijkt uit de analyse van de bestaande feitelijke en rechtstoestand van de gronden die
onderworpen zijn aan deze herziening van gewestplan :

— dat geen enkel woongebied of woongebied met een landelijk karakter bij de site van de toekomstige zandgroeve
gelegen is (afstand van meer dan 350 meter voor het dichtstbijzijnde gebied);

— dat geen enkel beschermde site of gebouw zich op de site van de toekomstige exploitatie bevindt;

— dat er in de nabijheid van de site evenwel een aantal gebouwen van architecturaal en patrimoniaal belang
dienen vermeld te worden (Ferme de Rosémont, Château d’Ittre, Châtaigneraie);

— dat de toekomstige exploitatie gelegen is in een landschappelijk waardevolle omtrek opgenomen op het
gewestplan Nijvel, landschappelijke waarde die door de recente inventaris van ADESA bevestigd wordt;

— dat de site van de toekomstige exploitatie aan zijn noordergrens bij elementen van de site Natura 2000 BE 31001
″Affluents brabançons de la Senne″ namelijk de privé bossen ″d’Apechau″ en ″du Chapitre″ gelegen is;

— dat de landbouwwaarde van de bedoelde gronden zeer hoog is; dat deze landbouwgronden momenteel worden
bebouwd;

— dat, de richting van de afvoer van grondwater niet wordt gewijzigd, aangezien het project om zand te ontginnen
alleen boven de waterlaag wordt overwogen zonder het water te doen dalen door waterwinningen (opgepompt water);

— dat er geen waterwinning is op of in de nabijheid van de site en dat er geen voorkomingsgebieden van de
waterwinningen werden bepaald voor de huidige waterwinningen in een straal van 3000 meter;

— dat het verkeer en de exploitatie van de toekomstige zandgroeve in een geluidsomgeving opgenomen worden
die momenteel redelijk rustig is;

Overwegende dat al deze punten en de effecten van het voorontwerp onderzocht zullen worden in het kader van
het milieueffectenonderzoek voor het plan, bedoeld in artikel 42, vierde lid, van het Wetboek;

Overwegende dat dit voorontwerp van herziening van een gewestplan voldoet aan het bepaalde van artikel 46,
tweede lid, § 1, 3o, van het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw en Patrimonium dat elke
lintbebouwing langs de weg verbiedt;

Overwegende dat artikel 46, tweede lid, § 1, 3o van het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw
en Patrimonium het volgende bepaalt : ″de opneming van een nieuw bebouwingsgebied wordt gecompenseerd door
een gelijkwaardige wijziging van een bestaand bebouwingsgebied in een niet-bebouwingsgebied of door een
alternatieve compensatie bepaald door de Regering″;

Overwegende dat, bijgevolg, overwogen wordt de opneming van het nieuwe gebied planologisch te compenseren
door de herbestemming als landbouwgebied van gronden met een oppervlakte van 34 ha, gelegen in het gehucht
″Campagne de Boukendael″ op het grondgebied van de gemeente Kasteelbrakel, heden opgenomen als ontginnings-
gebied in het gewestplan Nijvel;

Overwegende dat voorgaande afweging als resultaat van de evaluatie van de behoeften en van de analyse van de
bestaande feitelijke en rechtstoestand aantoont dat dit voorontwerp met inachtneming van de doelstellingen verwoord
in artikel 1 van het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw en Patrimionium in de behoefte aan ruimte
kan voorzien voor de verderzetting van de ontginningsactiviteit van de N.V. « Sablières de Wauthier-Braine » voor om
en bij dertig jaar;

27243BELGISCH STAATSBLAD — 28.05.2008 — MONITEUR BELGE



Overwegende dat dit voorontwerp het gewestelijk ruimtelijk ontwikkelingsplan goedgekeurd op 27 mei 1999
conform is, daar het een gepaste valorisering beoogt van de stof en daardoor ingespeeld kan worden op de
gemeenschapsbehoeften op middellange termijn;

Overwegende dat in het kader van het onderzoek van dit dossier van aanvraag tot wijziging van gewestplan,
overigens gebleken is, tijdens de vergadering van 19 april 2007 in aanwezigheid van o.a. de Directeur van Bruggen en
Wegen van de Directie Wegen Waals-Brabant van het Waalse Ministerie van Uitrusting en Vervoer dat het project van
wegverbinding tussen Haut-Ittre en de autosnelweg A8 waarvan het tracé de geplande ontginninglocatie doorkruist,
opnieuw aan bod kwam; dat dit project van wegverbinding, hoewel niet opgenomen op het gewestplan Nijvel
goedgekeurd bij koninklijk besluit op 1 december 1981, reeds in die tijd als noodzakelijk werd erkend maar dan als weg
met twee rijstroken; dat dit project, lange tijd voorgesteld door het Waalse Ministerie van Uitrusting en Vervoer als een
autosnelwegverbinding tussen de verkeerswisselaar van Haut-Ittre en die van Quenast, veel verzet heeft opgeworpen
en uiteindelijk niet is uitgevoerd;

Overwegende dat dit project van wegverbinding heden opnieuw wordt voorgesteld als een weg met twee
rijstroken met een grondinneming van 15 meter; dat deze weg zou toegevoegd worden aan de noordersingel van
Tubeke om de A8 op de hoogte van de chaussée d’Hondzocht te bereiken;

Overwegende dat deze toekomstige wegverbinding door haar structurering van het grondgebied komt te vallen
onder het netwerk van de voornaamste verkeersinfrastructuren en in dat opzicht het voorwerp moet uitmaken van een
opneming op het gewestplan van Nijvel vóór het uitreiken van een stedenbouwvergunning;

Overwegende dat voor het deel van het project van wegverbinding dat betrekking heeft op het toekomstige
ontginningsgebied (verkeerswisselaar Haut Ittre/route de Clabecq), het Waalse Ministerie van Uitrusting en Vervoer
op 8 januari 2008 aan het Directoraat-generaal Ruimtelijke Ordening, Huisvesting en Patrimonium een tracé heeft
overgemaakt dat zo goed mogelijk aan de drukfactoren probeert te voldoen i.v.m. de nabijheid van de site
Natura 2000 BE 31001 ″Affluents brabançons de la Senne″ (Bossen van ″d’Apechau″ en ″du Chapitre″) en de geplande
ontginninglocatie;

Overwegende dat het dan ook mogelijk is om de herziening van het gewestplan Nijvel tot een goed einde te
brengen met het oog op de opneming van een nieuw ontginningsgebied rekening houdend met het tracé van het project
van wegverbinding zoals onderzocht door het Waalse Ministerie van Uitrusting en Vervoer zonder nu reeds de
procedure voor de herziening van het gewestplan op te starten met het oog op de opneming van dit tracé van
wegverbinding; dat de koppeling, overigens, van beide dossiers de procedure zou kunnen vertragen voor de
herziening van het gewestplan Nijvel met het oog op de opneming van het ontginningsgebied waarvan de
dringendheid bewezen is;

Op de voordracht van de Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,

Besluit :

Artikel 1. De Regering beslist tot de herziening van blad 39/2 van het gewestplan Nijvel.

Art. 2. Het voorontwerp tot herziening van blad 39/2 van het gewestplan Nijvel met het oog op de opneming van
een ontginningsgebied in het gehucht ″Champ d’Hurbize″ op het grondgebied van de gemeenten Itter en Kasteelbrakel
en op de herbestemming als landbouwgebied van gronden opgenomen als ontginningsgebied in het gehucht
″Campagne de Boukendael″ op het grondgebied van de gemeente Kasteelbrakel ten titel van planologische
compensatie wordt opgesteld overeenkomstig bijgevoegd plan.

Art. 3. De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling is ermee belast overeenkomstig de
bepalingen van artikel 42, lid 4, van het Wetboek bijgevoegde ontwerp-inhoud van het milieueffectenonderzoek voor
het gewestplan voor advies voor te leggen aan de ″Commission régionale d’Aménagement du Territoire″ (Gewestelijke
Commissie voor Ruimtelijke Ordening), aan de ″Conseil wallon de l’Environnement pour le Développement durable″
(Waalse Raad voor het Leefmilieu voor Duurzame Ontwikkeling), aan de Afdeling Natuur van het Directoraat-generaal
Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu en aan het Directoraat-generaal Autosnelwegen en Wegen.

Namen, 17 april 2008.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,
A. ANTOINE

BIJLAGE

ONTWERP-INHOUD VAN HET EFFECTENONDERZOEK BETREFFENDE HET GEWESTPLAN
1. Omvang.
Geen enkel bestanddeel van het voorontwerp is van het milieueffectenonderzoek vrijgesteld.
2. Nauwkeurigheidsgraad van de gegevens.
Het hieronder overwogen bestek is een standaarddocument waarvan de precisiegraad geacht wordt voldoende te

zijn wat betreft artikel 42 van het Wetboek.
Er wordt bijzondere aandacht besteed aan volgende gegevens :
• De verenigbaarheid van het voorontwerp met het begsinel van spaarzaam gebruik van de ondergrondse

rijkdommen zowel ten opzichte van de evolutie van de zandmarkt en van de perspectieven voor de
onderneming als van het overwogen bedrijfsproject (oppervlakte, bedrijfstechnieken,...).

• De site Natura 2000 BE 31001 ″Affluents brabançons de la Senne″ (Bois d’Apechau et du Chapitre) en de habitats
die verbonden zijn aan de vochtige gebieden van de site, meer bepaald het prioritaire habitat 91 EO ″Aulnaie
rivulaire″. Er moet een hydrogeologisch onderzoek worden voorzien.

• De landschappelijke waarde van het overwogen gebied.
• Het exacte volume van de ontdekkingen en het beheer ervan.
• De heraanleg van de locatie van de zandgroeve na ontginning.
• Het verkeer en de mobiliteit in het overwogen gebied, rekening houdend met de eventuele wegverbinding van

de ″MET″ die de autosnelweg A8 met Haut-Ittre zal verbinden en het controleren van de verenigbaarheid van
het toekomstige ontginningsgebied en zijn exploitatie met de eventuele wegverbinding;

• het type zonering dat in het gewestplan moet opgenomen worden i.v.m. de planologische compensatie.
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Fase 1

HOOFDSTUK I. — Omschrijving van het voorontwerp van plan

1. Doel van de gewestplanherziening (artikel 42, 1o).

Ligging en oppervlakte van de ontginningszone(s) (of andere zones en/of omtrek(ken) voorzien in artkel 40 van
het Wetboek) opgenomen in het woorontwerp van plan :

• exacte lokalisatie (provincie, gemeente(n), plaatsnaam, straat, bladnr. NGI, Lambert-coördinaten) en afbeelding
op wegen- en topografische kaarten (1/50 000e en 1/10 000e) + orthofotoplan op 1/10 000e;

• kadastrale percelen betrokken bij de herziening van het gewestplan en op NGI-achtergrond overgedrukt
op 1/10 000e en 1/25 000e; de totale oppervlakte die het eigendom is van de aanvrager, bepalen,...;

• (huidige en geplande) bestemmingen in het gewestplan (kaarten 1/10 000e en 1/25 000e); de oppervlakten van
de zones waarvan de bestemming verandert (met inbegrip van de omtrekken bedoeld in artikel 40 van het
Wetboek) nader bepalen.

In voorkomend geval de bepaalde bijkomende voorschriften nader omschrijven (zie artikel 41 van het Wetboek).

2. Identificatie en explicitatie van de doelstellingen van de herziening van het gewestplan (artikel 42, 1o).

Doel is de doelstellingen van de Regering bedoeld in het besluit van voorontwerp van het plan voor het publiek
duidelijk en begrijpelijk maken.

Het is geen kopieerwerk en ook geen interpretatie.

3. Kritische analyse van de verenigbaarheid van de doelstellingen van het voorontwerp ten opzichte van de
relevante plannen en programma’s (artikel 42, 1o).

Die analyse dient onder andere de controle te bevatten van de verenigbaarheid van de doelstellingen van het
voorontwerp met de belangen voorgesteld in de gewestelijke regelgeving en beleidsteksten, namelijk het Waalse
Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw en Patrimonium, en de verschillende plannen en programma’s zoals
het gewestelijk ruimtelijk ontwikkelingsplan, het milieubeleidsplan voor de duurzame ontwikkeling, het bijgewerkte
toekomstcontract voor Wallonië...

De doelstellingen van bedoelde gewestelijke documenten moeten niet samengevat worden. Wat wel gedaan moet
worden, is de doelstellingen van het voorontwerp analyseren ten opzichte van die documenten.

HOOFDSTUK II. — Sociaal-economische verantwoording van het voorontwerp

A. Ontginningsgebied.

In dit hoofdstuk wordt nagegaan of de gronden opgenomen als ontginningsgebied in het gewestplan op een
relevant grondgebied (nader te bepalen) op de vraag kunnen ingaan en worden de voornaamste sociaal-economische
effecten van de herziening van het gewestplan aangeduid. (Artikel 42, 2o).

1. Evaluatie van de behoefte.

1. Kenmerken van het product.

Specifieke kenmerken, toegevoegde waarde en gebruiksvormen van het product, benoeming van de concurrerende
of vervangingsproducten en van de voor- en nadelen in vergelijking met het overwogen product ten opzichte van de
concurrerende producten, het soort vervoer dat gebruikt wordt en het aandeel van het vervoer in de kostprijs van het
product...

1.2 Evaluatie van de vraag.

Hier worden de perspectieven inzake de productie door de exploitant ten opzichte van de markperspectieven van
de ontgonnen stof geëvalueerd.

1.2.1. Globale markt van de stof : huidige toestand en ontwikkelingsperspectieven

„ De huidige (daadwerkelijke en potentiële) afzetmogelijkheden van de ontgonnen stof evalueren ten opzichte
van de verschillende gebruiksvormen (in voorkomend geval het belang van de ontgonnen rotsgesteenten op
erfgoedvlak aangeven), alsook de schaal van de markt (afzetkring), van het lokale naar het internationale vlak.
Als de denkoefening relevant is, de voornaamste ondernemingen die heden (daadwerkelijk en potentieel) klant
zijn, noemen en op een kaart aangeven, alsook aangeven welk belang zij kunnen halen uit de inbedrijfname van
de locatie; in het tegenovergesteld geval, de afzetkring in kaart brengen en nader omschrijven.

— Evolutie van de markt de volgende 30 jaar : Er zal met name rekening worden gehouden met de evolutie van
de gebruiksvormen van het product, de ontwikkeling van vervangingsproducten en de vermoedelijke evolutie in de
vervoerskosten.

1.2.2. Plaats die de onderneming bekleedt op de (huidige en toekomstige) markt

— Omschrijving van de concurrentie, zowel regionaal als internationaal, die dezelfde stof ontgint en dezelfde
afzetkring bespeelt (elke concurrerende site op een kaart aanduiden).

— Raming van het relatieve marktaandeel van de onderneming (zie hoger).

„ Groeiperspectieven van de onderneming afhankelijk van de marktevolutie en de productieperspectieven van de
concurrerende ondernemingen (eveneens de verzoeken om herziening van gewestplannen in overweging
nemen).

1.2.3. Conclusie over de productieperspectieven van de onderneming over dertig jaar.
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1.3 Evaluatie van het aanbod.
Het aanbod van de te ontginnen stof dat kwalitatief en kwantitatief de onder 1.2.3. gevalideerde vraag kan dekken,

wordt hier geëvalueerd.
Die evaluatie gebeurt in twee stappen.
„ In een eerste stap wordt het huidig in bedrijf zijnde ontginningsgebied onderzocht.
„ In een volgende stap worden de ontginningsgebieden onderzocht die overeenstemmen met een gelijkaardige

afzetting, opgenomen op het gewestplan in de hierboven aangegeven afzetkring en die niet beantwoorden aan
de ontwikkelingsperspectieven van de concurrerende ondernemingen opgegeven in 1.2.2.

Voor elke site die op een kaart wordt aangegeven, worden de kenmerken van de afzetting aangegeven :
kwaliteit van de gesteenten (beschikbare natuur- en scheikundige analyses of kwaliteitslabels), geschatte reserves
(berekeningsmethodes uitleggen) en uitbaatmogelijkheden.

Nagegaan dienen te worden : de bereikbaarheid van de site, de aanwezigheid van de nodige infrastructuren,
de mogelijkheid om de exploitatie te verrichten in functie van de voornaamste bodembezettingen (gevolgen van de
onverenigbaarheid van de ontginningsactiviteit met de andere bodembezettingen en de menselijke activiteiten),
en de plaats van de site tegenover de bestaande uitbating en de huidige en toekomstige afnemers.

1.4. Conclusie over de evaluatie van de behoeften.
De conclusie betreft de noodzaak om een ontginningsgebied uit te breiden of op te richten op het gewestplan in

de aangegeven afzetkring.
2. Sociaal-economische gevolgen.
Hier wordt de daaruit voortvloeiende economische activiteit geschat (zowel voor als na de ontginning) door de

uitbating, rechtstreekse en onrechtstreekse werkgelegenheid en de financiële impact (belastingen, retributies,...).

HOOFDSTUK III. — Validering van de ligging van het voorontwerp
Identificatie en analyse van de liggingsvarianten

A. Ontginningsgebied.
Het gaat er hier om op schaal van de afzetkring de ligging van het voorontwerp al dan niet te valideren :
• ten opzichte van de gewestelijke opties die op dit grondgebied toepasselijk zijn;
• in functie van de in 1.3. onderkende liggingscriteria, en, in voorkomend geval, liggingsvarianten die voldoen aan

deze elementen binnen dat grondgebied te zoeken. (Artikel 42, 11o).
1. Ruimtelijke overschrijving van de grote gewestelijke opties.
De opties die bij gewestelijke beleidsdocumenten bepaald worden (gewestelijk ruimtelijk ontwikkelingsplan,

milieubeleidsplan voor de duurzame ontwikkeling, Toekomstcontract, overkoepelende beleidsplannen,...) worden
overgeschreven op het grondgebied dat de afzetkring uitmaakt.

2. Benadrukking van de voornaamste liggingscriteria die beantwoorden aan de doelstellingen van het
voorontwerp zoals geldig verklaard in punt 3 van hoofdstuk I.

Volgende gegevens worden in ieder geval onderzocht :
2.1. Kenmerken van de afzetting : kwaliteit van de gesteenten (beschikbare natuur- en scheikundige analyses of

kwaliteitslabels), geschatte reserves (berekeningsmethodes uitleggen) en uitbaatmogelijkheden.

2.2. Ligging van de site tegenover bestaande uitbating en tegenover huidige en toekomstige afnemers.

2.3. Bereikbaarheid.

2.4. Bestaan van noodzakelijke infrastructuren.

2.5. Uitbaatmogelijkheden in functie van de voornaamste bodembezettingen : gevolgen van de onverenigbaarheid
van de ontginningsactiviteit met de andere bodembezettingen en de menselijke activiteiten).

3. Validering van de ligging van de bestemmingsgebieden van het voorontwerp.

Hier wordt nagegaan of de ligging van het voorontwerp niet in tegenspraak komt te staan met de gewestelijke
opties onderkend in punt 1 en of de liggingscriteria uiteengezet in punt 2 naleeft.

4. Onderzoek naar en presentatie van wisseloplossingen inzake ligging van het voorontwerp

Doel is liggingsvarianten voor het voorontwerp te zoeken door de liggingscriteria toe te passen die naar voren zijn
gekomen in punt 2 toe te passen op het grondgebied van de afzetkring waarbij rekening wordt gehouden met de
gewestelijke opties bepaald in punt 1.

Die liggingsvarianten worden beknopt voorgesteld.

5. Keuze van wisseloplossingen inzake ligging.

Hier wordt de vergelijking gemaakt van het ontginningsgebied van het voorontwerp en van de liggingsvarianten
wat betreft :

• de gewestelijke opties;

• de liggingscriteria;

• de menselijke, sociaal-economische en ecologische potentialiteiten en drukfactoren van het grondgebied van de
afzetkring;

• de kostprijs van de ontsluiting voor de gemeenschap,

en worden één of meer liggingsvarianten uitgekozen.

Als er geen enkele liggingsvariant beter aan de liggingscriteria beantwoordt dan het voorontwerp, hoeft er geen
wisseloplossing uitgekozen te worden.

B. Compensaties.

Validering van de geschiktheid van de ligging van de planologische compensaties ten opzichte van de
economische, sociale, ecologische en erfgoedbehoeften, als van de bestaande feitelijke toestand.

Voorstelling van wisseloplossingen inzake ligging en zonering indien nodig.

27246 BELGISCH STAATSBLAD — 28.05.2008 — MONITEUR BELGE



Fase 2

HOOFDSTUK IV. — Aanwijzing en analyse van de drukfactoren en de potentialiteiten
van de sites uit de voorontwerpen en van de liggingsvarianten

1. Omschrijving van het regelgevend verband.
1.1. Inrichtingsgebieden en -omtrekken conform de regelgeving.
1.1.1. Gewestelijk niveau : (gewestplan, gewestelijk stedenbouwkundig reglement, saneringsplan per onderstroom-

gebied, algemeen reglement op gebouwen in landbouwgebieden,...).
1.1.2. Gemeentelijk niveau : (bijzonder plan van aanleg, gemeentelijk plan van aanleg, gemeentelijk milieuplan

voor duurzame ontwikkeling, gemeentelijk natuurbevorderingsplan, gemeentelijk structuurplan, gemeentelijk steden-
bouwkundig reglement, algemeen gemeentelijk afwateringsplan,...).

1.2. Goederen waarvoor een bijzondere regelgeving geldt.
1.2.1. Fauna en flora : (rechtsstatuut van de bossen en wouden, natuurpark, natuurreservaten, Natura 2000-

omtrekken, ruimten van gemeenschapsbelang, natuurlijke habitats (decreet van 6 december 2001) en soorten van
gemeenschapsbelang,...) (artikel 42, 5o).

1.2.2. Menselijke activiteiten : (rechtsstatuut van de wegen en verkeerswegen, autonoom net voor traag verkeer,
industrieën en uitrusting met een hoog SEVESO-risicogehalte,...) (artikel 42, 6o).

1.3. Omtrekken met vergunningsplicht en beperking van burgerlijke rechten : (bestaande verkavelingen,
omtrekken waarin het Rampenfonds tussenbeide kwam, onroerende goeden met voorkooprecht, onroerende goeden
met onteigening ten algemenen nutte,...).

1.4. Omtrekken die blijvend deel uitmaken van operationele inrichtingsmaatregelen : (ruilverkavelingsomtrekken,
stadheroplevingsomtrekken, stadsvernieuwingsomtrekken, bevoorrechte initiatiefgebieden,...).

1.5. Erfgoed- en archeologische sites : (beschermde monumenten en sites, met inbegrip van de archeologische
opgravingen, monumentaal erfgoed van België, lijst der waardevolle bomen en heggen,...).

6. Drukfactoren van leefmilieuaard : (ondergrondse holten van wetenschappelijk belang, vochtige gebieden met
een biologisch belang, riviercontracten, gevoelige natuurgebieden, biologisch zeer waardevolle gebieden, speciaal
beschermde gebieden voor avifauna, oppervlakte met een landschappelijke waarde, dichtbijgelegen en afgelegen
preventiegebieden, toezichtsgebieden op waterwinningen, kwetsbare gebieden met de voornaamste waterhoudende
lagen,...).

7. De regelgevingstoestand van het bedrijf : (vergunningen en toelatingen voor de huidige site, beroepsverzoeken,
eventuele overtredingen op het gewestplan of de vergunningen,...) als het voorontwerp de uitbreiding van het bedrijf
beoogt.

2. Omschrijving van de menselijke en leefmilieukenmerken van de betrokken sites (artikel 42, 3o).
De uitgestrektheid van dat grondgebied wordt aangepast volgens de in het vooruitzicht gestelde kenmerken.

Ze wordt nader bepaald en punt voor punt beargumenteerd door het studiebureau.
2.1. Menselijke kenmerken.
2.1.1 Bebouwing - Materiële goederen en erfgoederen : (stedenbouwkundige structuur en architecturale morfologie

van de bebouwing en de openbare ruimten, cultureel erfgoed (beschermde sites en goederen, beschermde gebieden,...),
dichtheidskaarten en ontwikkelingspolen).

2.1.2. Boven- en ondergrondse openbare infrastructuren en uitrustingen : (wegen, spoorwegen, hoogspannings-
lijnen en zeer hoge spanningslijnen, telefoonlijnen, ondergrondse leidingen,...) + cartografie en evolutie van de
capaciteiten).

2.1.3. Menselijke activiteiten : (aard en kenmerken van de huidige en potentiële activiteiten w.o. landbouw,
toerisme, gevoelige sociaal-culturele uitrustingen zoals rusthuizen, scholen, kinderopvangcentra, ziekenhuizen,
andere gevoelige menselijke bezigheden of (SEVESO) industriële activiteiten,...).

2.2. Leefmilieukenmerken.
2.2.1. Geologie (Wordt indien nodig besproken).
2.2.2. Pedologie : (karakterisering van de bodemsoort, kwaliteit en zeldzaamheid, een uittreksel van de

pedologische kaart bijvoegen).
2.2.3. Hydrologie en hydrogeologie : (stroomgebieden, deelstroomgebieden, categorie van de waterlopen,

watervlakken, hydrogeologische kaart, waterhoudende laag (soort opgeven), piezometrie, waterwinningen, kwetsbare
gebieden, beschermings- en bewakingsgebieden, gebieden onderhevig aan drukfactoren vanwege het leefmilieu,...).

2.2.4. Topografie en landschappen : (geomorfologie en landschappelijk waardevolle omtrekken, ADESA-
vergezichten, uitzicht op het landschap vanaf de site en op de site vanuit een afgelegen punt in de omtrek + foto’s,...).

2.2.5. Lucht en klimaat : (beschikbare gegevens over de luchtkwaliteit recht tegenover de woningen en de woon-,
de recreatiegebieden, de gevoelige gebieden zoals de dichtstbijgelegen rusthuizen, scholen, kinderopvangcentra,
plaatsing van Owen-meetinstrumenten, klimaatgegevens, overheersende windrichting, op grond van de gegevensver-
werking van het dichtstbij gelegen weerstation, luchtmonsters en -analyses, natuurschermen, ingebedde valleien,
bijzondere situaties,...).

6. Geluidshinder en trillingen : (huidige bronnen en niveaus (akoestisch onderzoek) recht tegenover de woningen
en de woongebieden, recreatiegebieden, gevoelige gebieden zoals rusthuizen, scholen, kinderopvangcentra en de
dichtstbijgelegen gebieden met een technologisch risico, bestaande of gemeten gegevens, de plaatsen van de metingen
aangeven, alsook data en uren).

7. Fauna en flora : (inventaris en omschrijving van de soorten en de habitats, de bijzondere biotopen, de aquatische
en moerasbiotopen, eventuele aanwezigheid van soorten en beschermde milieus).

3. Conclusies over de analyses van de drukfactoren en de potentialiteiten (artikel 42, 3o).

HOOFDSTUK V. — Aanduiding van de waarschijnlijke gevolgen van de uitvoering
van het ontwerp op mens en leefmilieu

Doel is de niet-verwaarloosbare vermoedelijke drukfactoren en effecten (cumulatieve secundaire synergische,
korte-, middelange- en langetermijneffecten, permanente en tijdelijke zowel positieve als negatieve effecten) op mens
en leefmilieu duidelijk te maken. (Artikel 42, 8o).

Indien de uitvoering van het (de) ontginningsgebied (-en) gefaseerd verloopt, dienen de effecten bepaald te
worden in de verschillende stadia van die uitvoering.
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Er wordt een onderscheid gemaakt tussen de effecten op de site beoogd bij het voorontwerp en de effecten op de
naburige gebieden.

Die analyse dient uitgevoerd te worden voor de site van het voorontwerp en de liggingsvarianten.
1. Impact op de leefkwaliteit : (gezondheid, veiligheid, hygiëne,...).
1.1. Bebouwing : (verband van het project met de bestaande agglomeratie en de aangrenzende eigendommen,

verenigbaarheid met eventuele ontwikkelingsschema’s, met de bestaande uitrustingen en de infrastructuur).
1.2. Effecten op de materiële goederen en het culturele erfgoed : (beschermde monumenten en sites en

archeologische opgravingen, barsten in gebouwen, aantasting van de stabiliteit van de gebouwen, verdwijning of
verslechtering van gemeentepaden en wegen, ondergrondse leidingen (water, elektriciteit, gas, telefoon,...),
elektrische lijnen,...).

1.3. Verkeer : (rechtstreeks, onrechtstreeks - aantal vrachtwagens per dag, reisweg, nuttig laadvermogen, effecten
op het wegen- en snelwegnet, de infrastructuren en de mobiliteitsstromen,...).

1.4. Mijnschoten : (trillingen recht tegenover de woningen en de woongebieden, recreatiegebieden, gevoelige
gebieden zoals de dichtstbijgelegen rusthuizen, kinderopvangcentra en de dichtsbijgelegen gebieden met een
technologisch risico, site-effecten,...).

1.5. Geluidshinder : (recht tegenover de woningen en de woongebieden, recreatiegebieden, gevoelige gebieden
zoals de dichtstbijgelegen rusthuizen, scholen, kinderopvangcentra).

1.6. Lucht en klimaat : (stof - installatie van Owen-meetinstrumenten -, mistvorming, geurhinder,...).
1.7. Topografie en landschappen : (tijdens en na de ontginningsactiviteit, synthesefoto’s maken).
2. Impact op de menselijke activiteiten : (toeristische activiteiten, SEVESO-activiteiten, land- en bosbouwbedrij-

vigheid,...) (artikel 42, 9o).
3. Impact op bodem en ondergrond : (karst, mijnwerkzaamheden, grondverschuiving, erosie, of andere

geotechnische drukfactoren,...).
4. Impact op de hydrogeologie en hydrologie.
4.1. Wijziging van het hydrogeologisch stelsel : (verlaging van de grondwaterstand, grondverzakking, invloed op

de waterwinningen en het hydrografisch stelsel,...).
4.2. Wijziging van het hydrologisch stelsel : (debiet en vuilvracht van de waterlopen, overstromingen na lozing van

bemalingswater, verdwijning/ontstaan van vochtige gebieden,...).
4.3. Inzet van tot drinkwater verwerkbare watervoorraden.
5. Impact op de fauna, de flora, de biodiversiteit.
Tijdens en na de uitvoering van het project, verslechtering en verlies van faunistische habitats en ecosystemen,

potentiële impact op soorten en habitats van soorten, met een gemeenschapsbelang, Natura 200-omtrekken,...
(wetgeving inzake natuurbehoud en Europese Richtlijnen 79/409/EEG en 92/43/EEG).

6. Interactie tussen die verschillende factoren.
7. Kenmerken van de gebieden die op niet-verwaarloosbare wijze beïnvloed zouden kunnen worden (artikel 42,

4o).
Doel is om ten opzichte van de punten 1 t.e.m. 6 zoals hierboven de gebieden aan te duiden die op

niet-verwaarloosbare wijze beïnvloed zouden kunnen worden, de leefmilieukenmerken van die gebieden aan te geven
en erop te wijzen hoe die kenmerken door het ontwerp gewijzigd dreigen te worden.

HOOFDSTUK VI. — Onderzoek naar de uit te voeren maatregelen ter voorkoming, vermindering of compensatie van de negatieve
effecten of ter versterking of verhoging van de positieve effecten van het voorontwerp of de liggingsvarianten

1. Voorstelling van de afbakenings- en uitvoeringsvarianten (artikel 42, 11o).
De afbakeningsvarianten zijn wisseloplossingen voor de omtrek van het (de) ontginningsgebied(en).
De uitvoeringsvarianten beantwoorden bijvoorbeeld aan :
— een nadere omschrijving van de bestemmingen van het (de) gebied(en);
— een fasering van de bezetting;
— technische uitrustingen of bijzondere inrichtingen;...
Op schaal van het invloedsgebied zijn de grondslagen voor de aanduiding van de afbakeningsvarianten en de

uitvoeringsvarianten :
— beantwoorden aan de doelstellingen van het voorontwerp;
— beantwoorden aan het bepaalde van het Wetboek (artikel 1, § 1) en andere gewestelijke regelgevende of

beleidsbepalende documenten;
— zo goed mogelijk gebruik maken van de potentialiteiten en de dwingende omstandigheden van het gebied :

de negatieve effecten zo klein mogelijk houden en de positieve effecten begunstigen op sociaal, economisch en
ecologisch vlak.

2. Uit te voeren maatregelen (artikel 42, 10o).
De uit te voeren maatregelen ter voorkoming, vermindering of compensatie van de negatieve effecten of ter

versterking of verhoging van de positieve effecten op het leefmilieu dienen voor elke variant aangeduid te worden.
Als dergelijke maatregelen in het voorontwerp aanwezig zijn, dient nagegaan te worden of ze afgestemd zijn op

de doelstellingen van de herziening en de bijzonderheden van de omgeving. Indien nodig kunnen nieuwe
voorschriften worden toegevoegd.

2.1. Aanpassing van de regelgevende zonering (met inbegrip van de omtrekken bedoeld in artikel 40 van het
Wetboek).

2.2. Opstellen van bijkomende voorschriften.
Die bijkomende voorschriften kunnen het volgende inhouden (artikel 41 van het Wetboek) :
„øeen nadere omschrijving van de bestemmingen van het (de) gebied(en);
„øde uitvoering van een gemeentelijk plan van aanleg;
„ de fasering van de bezetting van het (de) gebied(en);
„ de omkeerbaarheid van de bestemmingen indien er geen uitvoering is na verloop van een bepaalde tijd;
„ ...
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2.3. Aanduiding van technische uitrustingen en bijzondere inrichtingen.
4. Geschatte doeltreffendheid van die niet-herleidbare maatregelen en residuele effecten.
3. Opmeten in hoeverre de doelstellingen die relevant zijn voor de bescherming van het menselijk en natuurlijk

milieu in het kader van de herziening van het gewestplan in rekening zijn gebracht. (Artikel 42, 7o).
De in overweging te nemen doelstellingen inzake bescherming van het leefmilieu slaan minstens op volgende

onderwerpen : de biodiversiteit, de bevolking, de menselijke gezondheid, de fauna, de flora, de bodems, het water,
de lucht, de klimaatfactoren, de materiële goederen, het culturele erfgoed met inbegrip van het architectonisch en het
archeologisch erfgoed, de landschappen en de interacties tussen die factoren.

Het betreft de doelstellingen inzake milieubescherming die ″relevant″ zijn voor bedoeld plan. De relevantie van
een doelstelling wordt beoordeeld naar de waarschijnlijke aanzienlijke effecten van het plan op het leefmilieu zoals
hierboven omschreven.

De in overweging te nemen doelstellingen inzake bescherming van het leefmilieu zijn die, welke vastgesteld zijn
op internationaal, communautair of lidstatenniveau.

Wat het communautaire niveau betreft, kunnen die doelstellingen afgeleid worden uit meer bepaald het zesde
milieuactieprogramma, maar eveneens uit de verschillende Europese richtlijnen zoals de kaderrichtlijn voor het
waterbeleid.

Bij opname van de internationaal of Europees vastgestelde doelstellingen in nationaal, gewestelijk of lokaal
vastgestelde doelstellingen hoeven enkel laatstgenoemden in overweging te worden genomen.

4. Vermoedelijke evolutie van de leefmilieutoestand als het plan niet wordt uitgevoerd (artikel 42, 3o).
Hier wordt de waarschijnlijke ontwikkeling van de leefmilieukenmerken opgegeven van de gebieden die op

niet-verwaarloosbare wijze beïnvloed zouden kunnen worden (zie hoofdstuk IV, punt 7) indien een herziening van het
gewestplan uitblijft.

HOOFDSTUK VII. — Verantwoordingen, aanbevelingen en opvolging van de uitvoering van het gewestplan
1. Verantwoording en vergelijking van het voorontwerp en de verschillende afbakenings- en uitvoeringsvarianten

(artikel 42, 11o).
Er wordt een duidelijk onderscheid gemaakt tussen de opneming van het ontginningsgebied en de compensatie.
De verantwoording gebeurt op grond van artikel 1, § 1, en 46, § 1, van het Wetboek en de analyse van de

voorgaande hoofdstukken.
In de vorm van een tabel berust de vergelijking minstens op onderstaande elementen : effecten (zowel positieve als

negatieve) op het leefmilieu, uit te voeren maatregelen ter verzachting van de maatregelen, overige effecten.
Erop wijzen welke de voornaamste potentialiteiten en drukfactoren van het herzieningsontwerp van het

gewestplan zijn.
Conclusies over de aanvraag en, in voorkomend geval, aanbevelingen formuleren.
2. In het vooruitzicht gestelde maatregelen voor de opvolging van de uitvoering van het gewestplan (artikel 42,

13o).
Zaak is, de lijst op te maken van de niet-verwaarloosbare effecten, opvolgingsindicatoren voor die effecten voor te

stellen, wijze van berekening of vaststelling ervan, de gebruikte gegevens en hun bron, evenals hun grenswaarden.
De auteur kan raad geven over punten die in het vergunningsaanvraagdossier en het effectonderzoek van het

ontwerp uitgewerkt moeten worden.

HOOFDSTUK VIII. — Omschrijving van de evaluatiemethode en van de gerezen moeilijkheden
1. Omschrijving van de evaluatiemethode en van de gerezen moeilijkheden (artikel 42, 12o).
Doel is de specifieke elementen van de evaluatiemethode te omschrijven en de moeilijkheden te bepalen die met

name tijdens de verzameling van gegevens en de methodes voor de schatting van de behoeften ondervonden zijn.
2. Grenzen van het onderzoek (artikel 42, 12o).
De auteur van het onderzoek geeft aan welke moeilijkheden gerezen zijn en op welke punten hij niet dieper is

kunnen ingaan en die eventueel uitgediept kunnen worden in toekomstige effectonderzoeken.

Bibliografie

Niet-technische samenvatting
Inhoudstafel, gevolgd door de lijst van de kaarten, figuren en foto’s (met opgave van het nummer van de bladzijde

waar ze zich bevinden).
De niet-technische samenvatting is een onafhankelijk document van hoogstens dertig tekstbladzijden. Met een

kaart-, figuur- en kleurenfotodocumentatie.
Dat document moet het effectonderzoek van het plan samenvatten en het omzetten naar een niet-technische taal

om het begrijpelijk te maken voor een publiek van niet-kenners en de deelneming van de burgers aan het openbaar
onderzoek bevorderen.

De voorgestelde positieve en negatieve effecten en verzachtende maatregelen (aanbevelingen) worden in een
samenvattingstabel gepresenteerd.

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Waalse Regering van 17 april 2008 waarbij beslist wordt een
effectenonderzoek te laten doorvoeren met betrekking tot het voorontwerp van herziening van het gewestplan Nijvel
met het oog op de opneming van een ontginningsgebied in het gehucht ″Champ d’Hurbize″ en de afdanking van het
ontginningsgebied in het gehucht ″Campagne de Boukendael″.

Namen, 17 april 2008.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,
A. ANTOINE
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2008/31241]N. 2008 — 1703

8 MEI 2008. — Ordonnantie houdende instemming met het Protocol
inzake ontplofbare oorlogsresten bij het Verdrag inzake het verbod
of de beperking van het gebruik van bepaalde conventionele
wapens die geacht kunnen worden buitensporig leed te veroorza-
ken of een niet-onderscheidende werking te hebben, gedaan te
Genève op 28 november 2003 (1)

Het Brussels Hoofdstedelijk Parlement heeft aangenomen en Wij,
Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 39 van de Grondwet.

Art. 2. Het Protocol inzake ontplofbare oorlogsresten bij het Verdrag
inzake het verbod of de beperking van het gebruik van bepaalde
conventionele wapens die geacht kunnen worden buitensporig leed te
veroorzaken of een niet-onderscheidende werking te hebben, gedaan te
Genève op 28 november 2003, zal volkomen gevolg hebben.

Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 8 mei 2008.

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvesting, Openbare Net-
heid en Ontwikkelingssamenwerking,

C. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Financiën, Begroting,

Openbaar Ambt en Externe Betrekkingen,

G. VANHENGEL

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Tewerkstelling, Economie, Wetenschappelijk Onderzoek, Brandbe-
strijding en Dringende Medische Hulp,

B. CEREXHE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Mobiliteit, en Openbare Werken,

P. SMET

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Leefmilieu, Energie en Waterbeleid,

Mevr. E. HUYTEBROECK

Nota’s

(1) Gewone zitting 2007-2008 :

Documenten van het Parlement. — A-45/1 Ontwerp van ordonnan-
tie. — A-45/2 Verslag.

Integraal verslag. — Bespreking en aanneming : vergadering van
vrijdag 18 april 2008.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2008/31241]F. 2008 — 1703

8 MAI 2008. — Ordonnance portant assentiment relatif aux restes
explosifs de guerre à la Convention sur l’interdiction ou la
limitation de l’emploi de certaines armes classiques qui peuvent
être considérées comme produisant des effets traumatiques exces-
sifs ou comme frappant sans discrimination, fait à Genève le
28 novembre 2003 (1)

Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale, a adopté et Nous,
Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 39 de la Constitution.

Art. 2. Le Protocole relatif aux restes explosifs de guerre à la
Convention sur l’interdiction ou la limitation de l’emploi de certaines
armes classiques qui peuvent être considérées comme produisant des
effets traumatiques excessifs ou comme frappant sans discrimination,
fait à Genève le 28 novembre 2003, sortira son plein et entier effet.

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu’elle soit publiée
au Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 8 mai 2008.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du
Logement, de la Propreté publique et de la Coopération au dévelop-
pement,

C. PICQUE

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé des Finances, du Budget, de la Fonction publique et des
Relations extérieures,

G. VANHENGEL

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de l’Emploi, de l’Economie, de la Recherche scientifique et de
la Lutte contre l’incendie et l’Aide médicale urgente,

B. CEREXHE

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de la Mobilité et des Travaux publics,

P. SMET

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée de l’Environnement, de l’Energie et de la Politique de l’Eau,

Mme E. HUYTEBROECK

Notes

(1) Session ordinaire 2007-2008 :

Documents du Parlement. — A-45/1 Projet d’ordonnance. —
A-45/2 Rapport.

Compte rendu intégral. — Discussion et adoption : séance du vendredi
18 avril 2008.
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MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2008/31238]N. 2008 — 1704

24 APRIL 2008. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
houdende goedkeuring van de beslissing van de gemeente
Watermaal-Bosvoorde tot gedeeltelijke opheffing van het bijzonder
bestemmingsplan van « Vijvers van Bosvoorde » goedgekeurd bij
koninklijk besluit van 21 februari 1989

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op het Brussels Wetboek van de Ruimtelijke Ordening, op de
artikel 58 tot 61;

Gelet op het gewestelijk bestemmingplan, goedgekeurd bij besluit
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 3 mei 2001;

Gelet op het gewestelijk ontwikkelingsplan, goedgekeurd bij besluit
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 12 september 2002;

Gelet op het bijzonder bestemmingsplan Zone 2 Sector « Vijvers van
Bosvoorde » van de gemeente Watermaal-Bosvoorde (begrensd door de
externe perimeter van het station van Bosvoorde, de Deleurlaan, de
Alfred Solvaylaan en de Terhulpensesteenweg, de Vorsterielaan, de Van
Kermlaan en de spoorlijn Brussel-Namen) goedgekeurd bij koninklijk
besluit van 21 februari 1989;

Gelet op de beraadslaging van de gemeenteraad van 16 oktober 2007
waarbij de gemeente Watermaal-Bosvoorde haar goedkeuring hecht
aan een ontwerpbeslissing om het bijzonder bestemmingplan Zone 2
Sector « Vijvers van Bosvoorde », gedeeltelijk op te heffen (percelen
gekadastreerd 2e Afdeling Sectie F. 66m5, 66v, 66y4, 66v3, 66s4, 66c5,
66b5, 66v4, 66t4, 66n5, 66z4 );

Gelet op het verslag dat dit ontwerp vergezelt, dat de gedeeltelijke
opheffing van het plan verantwoordt in plaats van de wijziging ervan;

Gelet op het advies van de Overlegcommissie van 20 december 2007;

Gelet op de beraadslaging van de gemeenteraad van 22 januari 2008,
waarbij de gemeente Watermael-Bosvoorde de beslissing tot gedeelte-
lijke opheffing van het bijzonder bestemmingsplan Zone 2 Sector
«Vijvers van Bosvoorde » definitief goedkeurt;

Overwegende dat uit het bij deze beraadslaging gevoegde dossier
blijkt dat de formaliteiten, voorgeschreven door de artikelen 59 en 60
van het Brussels Wetboek van de Ruimtelijke Ordening, vervuld zijn;

Overwegende dat de bijzondere voorschriften van het bijzonder
bestemmingsplan Zone 2 Sector «Vijvers van Bosvoorde » verouderd
zijn wat betreft het gebied voor voorzieningen voorzien in het
gewestelijk bestemmingsplan, waarin zij de ontwikkeling van de
schoolinrichting noch haar herstructurering mogelijk maken mits
inachtneming van de beschermingen die plaatsvonden na het bijzonder
bestemmingsplan;

Overwegende de bescherming als monument van het geheel van het
hoofdgebouw van de Internationale School (« Kasteel Bischoffsheim »)
(B.E. 11/09/92);

Overwegende de bescherming als geheel van het geheel van het
landschap van de Vijvers van Bosvoorde (B.E. 18/11/93);

Overwegende de bescherming als archeologische site van het
neolitisch versterkt kamp van «Bosvoorde-Vijvers (R.B. 04/09/02);

Overwegende de ligging van de percelen aan de rand van het
beschermd landschap van het Zoniënwoud (K.B. 02/12/59);

Overwegende dat de uitbreidingsmogelijkheden die op basis van het
bijzonder bestemmingsplan werden uitgevoerd en dat geen enkele
bijkomende uitbreiding of herstructurering van de schoolinrichting
mogelijk zijn;

Overwegende evenwel dat de gedeeltelijke opheffing van het bijzon-
der bestemmingsplan het mogelijk maakt tegemoet te komen aan de
doelstellingen van de schoolinrichtingen gelegen in de zone zonder de
essentiële gegevens van het plan aan te tasten;

Overwegende dat bij gebrek aan een bijzonder bestemmingsplan de
mogelijke bestemmingsproblemen geregeld zullen worden door de
bepalingen van de hogere plannen en dat deze aangaande de inplan-
ting, het bouwprofiel en de esthetische aard zullen moeten voldoen aan
de voorschriften van de gewestelijke en de gemeentelijke stedenbouw-
kundige verordeningen, alsmede aan de regels inzake de goede
plaatselijke aanleg;

Overwegende dat de gedeeltelijke opheffing, in plaats de wijziging
ervan van het bijzonder bestemmingsplan gerechtvaardigd is in plaats
van de wijziging ervan;

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2008/31238]F. 2008 — 1704

24 AVRIL 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale portant approbation de la décision de la com-
mune de Watermael-Boitsfort d’abroger partiellement le plan
particulier d’affectation du sol Zone 2 Secteur « Etangs de
Boitsfort » approuvé par arrêté royal du 21 février 1989

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu le Code bruxellois de l’aménagement du territoire, notamment les
articles 58 à 61;

Vu le plan régional d’affectation du sol approuvé par arrêté du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 3 mai 2001;

Vu le plan régional de développement approuvé par arrêté du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 12 septem-
bre 2002;

Vu le plan particulier d’affectation du sol Zone 2 Secteur « Etangs de
Boitsfort » de la Commune de Watermael-Boitsfort ( délimité par le
périmètre extérieur de la gare de Boitsfort, l’avenue Deleur, l’avenue
Alfred Solvay et la chaussée de la Hulpe, l’avenue de la Foresterie,
l’avenue Van Kerm et la ligne du chemin de fer Bruxelles-Namur)
approuvé par arrêté royal du 21 février 1989;

Vu la délibération du Conseil communal du 16 octobre 2007, par
laquelle la Commune Watermael-Boitsfort adopte le projet de décision
d’abroger partiellement le plan particulier d’affectation du sol Zone 2
Secteur « Etangs de Boitsfort », (parcelles cadastrées 2e Division
Section F. 66m5, 66v, 66y4, 66v3, 66s4, 66c5, 66b5, 66v4, 66t4, 66n5, 66z4);

Vu le rapport accompagnant ce projet qui justifie l’abrogation
partielle du plan en lieu et place de sa modification;

Vu l’avis de la Commission de Concertation du 20 décembre 2007;

Vu la délibération du Conseil communal du 22 janvier 2008, par
laquelle la Commune de Watermael-Boitsfort adopte définitivement la
décision d’abrogation partielle du plan particulier d’affectation du sol
Zone 2 Secteur « Etangs de Boitsfort »;

Considérant qu’il apparaît du dossier annexé à cette délibération, que
les formalités prescrites par les articles 59 et 60 du Code bruxellois de
l’aménagement du territoire ont été remplies;

Considérant que les prescriptions particulières du plan particulier
d’affectation du sol Zone 2 Secteur « Etangs de Boitsfort » concernant la
zone d’équipements prévue au plan régional d’affectation du sol, sont
obsolètes en ce qu’elles ne permettent ni le développement de
l’équipement scolaire ni sa restructuration dans le respect des classe-
ments intervenus postérieurement au plan particulier d’affectation du
sol;

Considérant le classement comme monument de la totalité du
bâtiment principal de l’Ecole internationale (« château Bischoffsheim »)
(A.E. 11/09/92);

Considérant le classement comme ensemble du site des Etangs de
Boitsfort (A.G. 18/11/93);

Considérant le classement comme site archéologique du camp fortifié
néolithque de « Boitsfort-Etangs » (A.G 04/09/2002);

Considérant la situation des parcelles en bordure du site classé de la
Forêt de Soignes (A.R. 02/12/59);

Considérant que les possibilités d’extension offertes par le plan
particulier d’affectation du sol sont réalisées et qu’aucune extension, ni
restructuration de l’équipement scolaire n’est possible;

Considérant que l’abrogation partielle du plan particulier d’affecta-
tion du sol permet de rencontrer les objectifs de développement des
équipements scolaires présents dans la zone sans porter atteinte aux
données essentielles du plan;

Considérant qu’en l’absence de plan particulier d’affectation du sol
les éventuelles questions d’affectation seront réglées par les disposi-
tions des plans supérieurs et que celles d’implantation, de gabarit et
d’esthétique devront répondre aux prescriptions des règlements d’urba-
nisme régionaux et communaux, ainsi qu’aux règles du bon aménage-
ment des lieux;

Considérant que l’abrogation partielle du plan particulier d’affecta-
tion du sol se justifie en lieu et place de sa modification;
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Op voorstel van de Minister-President van de Brusselse Hoofdstede-
lijke Regering, bevoegd voor Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Orde-
ning, Monumenten en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvesting,
Openbare Netheid en Ontwikkelingssamenwerking;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Wordt goedgekeurd de beslissing van de gemeente
Watermaal-Bosvoorde. tot gedeeltelijke opheffing van het bijzonder
bestemmingplan Zone 2 Sector « Vijvers van Bosvoorde » (percelen
gekadastreerd 2e Afdeling Sectie F. 66m5, 66v, 66y4, 66v3, 66s4, 66c5,
66b5, 66v4, 66t4, 66n5, 66z4) goedgekeurd bij Koninklijk besluit van
21 februari 1989.

Art. 2. De minister tot wiens bevoegdheden Stedenbouw behoort
wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 24 april 2008.

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
bevoegd voor Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monu-
menten en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvesting, Open-
bare Netheid en Ontwikkelingssamenwerking,

Ch. PICQUE

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2008/31237]N. 2008 — 1705
8 MEI 2008. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering tot

vaststelling van het bedrag, alsook van de termijn en de nadere
voorschriften voor betaling van de administratieve geldboetes met
toepassing van de ordonnantie van 27 april 1995 betreffende de
taxidiensten en de diensten voor het verhuren van voertuigen met
chauffeur

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de ordonnantie van 27 april 1995 betreffende de taxidiensten
en de diensten voor het verhuren van voertuigen met chauffeur,
gewijzigd bij de ordonnantie van 20 juli 2006, inzonderheid op artikel
36;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën van 16 okto-
ber 2007;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting;
Gelet op het advies van de Raad van State (nr. 43.965/4), gegeven op

11 februari 2008 in toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1° van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op voorstel van de Minister van de Regering van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, belast met Mobiliteit en Openbare Werken;

Na erover beraadslaagd te hebben,

Besluit :

Artikel 1. De afgevaardigd ambtenaar bedoeld in artikel 36 van de
ordonnantie van 27 april 1995 betreffende de taxidiensten en de
diensten voor het verhuren van voertuigen met chauffeur wordt door
de Minister bevoegd voor de taxidiensten aangewezen onder de
ambtenaren van het Bestuur Uitrusting en Vervoer van het Ministerie
van het Brussels Hoofdstelijk Gewest die bekleed zijn met een graad
van niveau A.

Art. 2. § 1er. Bij niet-naleving van één van de hierna opgesomde
administratieve verplichtingen kan de in artikel 1 bedoelde afgevaar-
digd ambtenaar naar een exploitant van een taxidienst of van een dienst
voor het verhuren van voertuigen met chauffeur een waarschuwing
sturen of hem een administratieve boete opleggen waarvan het bedrag
is vastgesteld overeenkomstig § 2 :

1° verplichting voor de exploitanten van een taxidienst om de
Administratie op de hoogte te brengen in alle gevallen bedoeld in
artikel 8 van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
29 maart 2007 betreffende de taxidiensten en de diensten voor het
verhuren van voertuigen met chauffeur;

2° verplichting voor de exploitanten van een taxidienst om aan de
klanten slechts een taxivoertuig ter beschikking te stellen dat voldoet
aan de voorwaarden vastgesteld in artikel 32, § 1, 1°, 2°, 5°, 6°, 7°, 11°
en 14° van hetzelfde besluit;

Sur proposition du Ministre-Président du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aména-
gement du territoire, des Monuments et des Sites, de la Rénovation
urbaine, du Logement, de la Propreté publique et de la Coopération au
développement;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Est approuvée la décision de la Commune de Watermael-
Boitsfort, d’abroger partiellement le plan particulier d’affectation du sol
Zone 2 Secteur « Etangs de Boitsfort », (parcelles cadastrées 2e Division
Section F. 66m5, 66v, 66y4, 66v3, 66s4, 66c5, 66b5, 66v4, 66t4, 66n5, 66z4)
approuvé par arrêté royal du 21 février 1989.

Art. 2. Le Ministre qui a l’Urbanisme dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 24 avril 2008.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du terri-
toire, des Monuments et des Sites, de la Rénovation urbaine, du
Logement, de la Propreté publique et de la Coopération au dévelop-
pement,

Ch. PICQUE

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2008/31237]F. 2008 — 1705
8 MAI 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale fixant le montant ainsi que le délai et les modalités de
paiement des amendes administratives en application de l’ordon-
nance du 27 avril 1995 relative aux services de taxis et aux services
de location de voitures avec chauffeur

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l’ordonnance du 27 avril 1995 relative aux services de taxis et aux
services de location de voitures avec chauffeur, modifiée par l’ordon-
nance du 20 juillet 2006, notamment l’article 36;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances du 16 octobre 2007;

Vu l’accord du Ministre du Budget;
Vu l’avis du Conseil d’Etat n° 43.965/4, donné le 11 février 2008 en

application de l’article 84, § 1er, al. 1er, 1° des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat;

Sur la proposition du Ministre du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale, chargé de la Mobilité et des Travaux publics;

Après en avoir délibéré,

Arrête :

Article 1er. Le fonctionnaire délégué visé à l’article 36 de l’ordon-
nance du 27 avril 1995 relative aux services de taxis et aux services de
location de voitures avec chauffeur est désigné par le Ministre ayant les
services de taxis dans ses attributions parmi les agents de l’Adminis-
tration de l’Equipement et des Déplacements du Ministère de la Région
de Bruxelles-Capitale et revêtus d’un grade de niveau A.

Art. 2. § 1er. En cas de non-respect d’une des obligations d’ordre
administratif énumérées ci-après, le fonctionnaire délégué visé à
l’article 1er peut adresser à un exploitant d’un service de taxis ou d’un
service de location de voitures avec chauffeur un avertissement ou lui
infliger une amende administrative dont le montant est fixé conformé-
ment au § 2 :

1° obligation pour les exploitants d’un service de taxis de prévenir
l’Administration dans tous les cas visés à l’article 8 de l’arrêté du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 29 mars 2007.
relatif aux services de taxis et aux services de location de voitures avec
chauffeur;

2° obligation pour les exploitants d’un service de taxis de ne mettre
à disposition de la clientèle qu’un véhicule-taxi répondant aux
conditions fixées par l’article 32, § 1er, 1°, 2°, 5°, 6°, 7°, 11° et 14° du
même arrêté;
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3° verplichting voor de exploitanten van een taxidienst om minstens
de documenten aan boord te hebben bedoeld in artikel 34 van hetzelfde
besluit;

4° verbod voor de exploitanten van een taxidienst om op het voertuig
andere nummers te vermelden dan deze van de nummerplaat en van
de door de Administratie afgeleverde identificatieplaat overeenkomstig
artikel 35 van hetzelfde besluit;

5° verplichting voor de exploitanten van een taxidienst om het
reglementaire verklikkerlicht te gebruiken overeenkomstig artikel 39,
tweede, derde, vijfde en zesde lid van hetzelfde besluit;

6° verplichting voor de exploitanten van een taxidienst om de
Administratie op de hoogte te brengen bij onbeschikbaarheid van een
voertuig overeenkomstig artikel 44, lid 3, van hetzelfde besluit;

7° verplichting voor de exploitanten van een taxidienst om de
Administratie in te lichten bij gebruik van een vervangvoertuig
overeenkomstig artikel 45, eerste lid, 2e van hetzelfde besluit;

8° verplichting voor de exploitanten van een taxidienst om het
getuigschrift van goed zedelijk gedrag of een uittreksel uit het
Strafregister voor te leggen binnen de termijn bedoeld in artikel 53 van
hetzelfde besluit;

9° verplichting voor de exploitanten van een taxidienst om de
Administratie op de hoogte te brengen in geval van definitieve
stopzetting van de activiteit, overeenkomstig artikel 77 van hetzelfde
besluit;

10° verplichting van de exploitanten van een dienst voor het
verhuren van voertuigen met chauffeur om de Administratie op de
hoogte te brengen van alle gebeurtenissen bedoeld in artikel 81 van
hetzelfde besluit;

11° verplichting voor de exploitanten van een dienst voor het
verhuren van voertuigen met chauffeur om aan de klanten slechts een
voertuig ter beschikking te stellen dat voldoet aan de voorwaarden
vastgesteld in artikel 88, § 1er, 1°, 2°, 4°, 5°, 6° en § 2 van hetzelfde
besluit;

12° de verplichting voor de exploitanten van een dienst voor het
verhuren van voertuigen met chauffeur om ervoor te zorgen dat de
identificatievignetten van de geëxploiteerde voertuigen permanent van
buiten duidelijk zichtbaar zijn overeenkomstig artikel 89. van hetzelfde
besluit;

13° verplichting voor de exploitanten van een dienst voor het
verhuren van voertuigen met chauffeur om ervoor te zorgen dat elk
voertuig dat in dienst is ten minste de documenten aan boord heeft
bedoeld in artikel 90 van hetzelfde besluit;

14° verplichting voor de exploitanten van een dienst voor het
verhuren van voertuigen met chauffeur om de voertuigen die geëxploi-
teerd worden in het kader van een exploitatievergunning voor een
dienst voor het verhuren van voertuigen met chauffeur slechts te laten
parkeren overeenkomstig artikel 101 van hetzelfde besluit;

15° verplichting voor de exploitanten van een dienst voor het
verhuren van voertuigen met chauffeur om de Administratie op de
hoogte te brengen in geval van staking van de activiteit overeenkomstig
artikel 106 van hetzelfde besluit.

§ 2. In de gevallen bedoeld in § 1 kan de in artikel 1 bedoelde
afgevaardigd ambtenaar een waarschuwing naar de betrokkene sturen
wanneer het om een eerste overtreding gaat en hem de volgende
administratieve boetes opleggen afhankelijk van het eventueel herhaal-
delijk voorkomen van dezelfde overtreding :

- tweede overtreding van dezelfde bepaling : 100 euro;

- derde overtreding van dezelfde bepaling : 200 euro;

- vierde overtreding van dezelfde bepaling : 500 euro.

Onverminderd de toepassing op ieder ogenblik van artikel 12 van de
ordonnantie van 27 april 1995 betreffende de taxidiensten en de
diensten voor het verhuren van voertuigen met chauffeur en van artikel
70 van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
29 maart 2007 betreffende de taxidiensten en de diensten voor het
verhuren van voertuigen met chauffeur, worden deze bepalingen in
ieder geval toegepast indien een vijfde overtreding van dezelfde
bepaling wordt vastgesteld.

Bij het onderzoek naar het repetitieve karakter van de overtreding
wordt geen rekening gehouden met overtredingen die werden vastge-
steld meer dan achttien maanden vóór een nieuwe vaststelling van
overtreding.

3° obligation pour les exploitants d’un service de taxis d’assurer en
permanence la présence à bord du véhicule des documents visés à
l’article 34 du même arrêté;

4° interdiction faite aux exploitants d’un service de mentionner sur le
véhicule d’autres numéros ceux de la plaque d’immatriculation et de la
plaquette d’identification délivrée par l’Administration conformément
à l’article 35 du même arrêté;

5° obligation pour les exploitants d’un service de taxis d’utiliser le
dispositif répétiteur lumineux réglementaire conformément à l’ar-
ticle 39, alinéas 2, 3, 5 et 6 du même arrêté;

6° obligation pour les exploitants d’un service de taxis d’aviser
l’Administration en cas d’indisponibilité d’un véhicule conformément à
l’article 44, al. 3 du même arrêté;

7° obligation pour les exploitants d’un service de taxis d’informer
l’Administration en cas d’utilisation d’un véhicule de remplacement
conformément à l’article 45, alinéa 1er, 2° du même arrêté;

8° obligation pour les exploitants d’un service de taxis de communi-
quer le certificat de bonnes vie et moeurs ou l’extrait du casier judiciaire
le concernant dans le délai visé à l’article 53 du même arrêté;

9° obligation pour les exploitants d’un service de taxis d’informer
l’Administration en cas de cessation définitive d’activité, conformé-
ment à l’article 77 du même arrêté;

10° obligation des exploitants d’un service de location de voitures
avec chauffeur d’informer l’Administration des évènements visés à
l’article 81. du même arrêté;

11° obligation pour les exploitants d’un service de location de
voitures avec chauffeur de ne mettre à disposition de la clientèle qu’un
véhicule répondant aux conditions fixées par l’article 88, § 1er, 1°, 2°, 4°,
5°, 6° et § 2 du même arrêté;

12° obligation pour les exploitants d’un service delocation de
voitures avec chauffeur d’assurer que les vignettes d’identification des
véhicules exploités soient en permanence clairement visibles de
l’extérieur conformément à l’article 89 du même arrêté;

13° obligation pour les exploitants d’un service de location de
voitures avec chauffeur d’assurer que tout véhicule en service ait à son
bord au moins les documents visés à l’article 90 du même arrêté;

14° obligation pour les exploitants d’un service de location de
voitures avec chauffeur de ne laisser stationner les véhicules exploités
dans le cadre d’une autorisation d’exploiter un service de location de
voitures avec chauffeur que conformément à l’article 101 du même
arrêté;

15° obligation pour les exploitants d’un service de location de
voitures avec chauffeur d’aviser l’Administration en cas de cessation
d’activité que conformément à l’article 106 du même arrêté.

§ 2. Dans les cas visés au § 1er, le fonctionnaire délégué visé à l’article
1er peut adresser à l’intéressé un avertissement lorsqu’il s’agit d’une
première infraction et lui infliger les amendes administratives suivantes
en fonction de la répétition éventuelle de la même infraction

- deuxième infraction à la même disposition : 100 euros;

- troisième infraction à la même disposition : 200 euros;

- quatrième infraction à la même disposition : 500 euros.

Sans préjudice de l’application à tout moment de l’article 12 de
l’ordonnance du 27 avril 1995 relative aux services de taxis et aux
services de location de voitures avec chauffeur et de l’article 70 de
l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
29 mars 2007 relatif aux services de taxis et aux services de location de
voitures avec chauffeur, il est fait application de ces dispositions en tout
état de cause dans le cas où une cinquième infraction à la même
disposition est constatée.

Dans l’examen du caractère répétitif de l’infraction, il n’est pas tenu
compte des infractions constatées plus de dixhuit mois avant un
nouveau constat d’infraction.
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Art. 3. § 1. Bij niet-naleving van één van de hierna opgesomde
administratieve verplichtingen kan de in artikel 1 bedoelde afgevaar-
digd ambtenaar naar een chauffeur van een taxidienst of van een dienst
voor het verhuren van voertuigen met chauffeur een waarschuwing
sturen of hem een administratieve boete opleggen waarvan het bedrag
is vastgesteld overeenkomstig § 2 :

1° verplichting zich bij de Administratie te melden om de gegevens
van het bekwaamheidscertificaat bij te werken, overeenkomstig artikel
20, lid 2, 2e zin, van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 29 maart 2007 betreffende de taxidiensten en de diensten
voor het verhuren van voertuigen met chauffeur;

2° verplichting de Administratie op de hoogte te brengen in de
gevallen en binnen de termijnen bedoeld in artikel 25 van hetzelfde
besluit;

3° niet-naleving van de verplichting keurige kleding te dragen
overeenkomstig artikel 27 van hetzelfde besluit;

4° niet-naleving van de verbodsbepalingen bedoeld in artikel 31, 2°,
5°, 6°, 8° en 9° van hetzelfde besluit;

5° niet-naleving van de verplichtingen voor de taxibestuurder
betreffende de voertuigen en bedoeld in artikel 32, § 1, 4°, 5°, 6°, 7°, 8°,
9°, 11° en 14° van hetzelfde besluit;

6° niet-naleving van de verplichting betreffende de vastmaking van
het aanplakbiljet of het bord bedoeld in artikel 33, § 2 van hetzelfde
besluit;

7° niet-naleving van de verplichting om ten minste de in artikel 34
van hetzelfde besluit opgesomde documenten aan boord te hebben;

8° niet-naleving van het verbod om op en in het taxivoertuig geen
andere nummers te laten voorkomen dan degene van de nummerplaat
en van de identificatieplaat overeenkomstig artikel 35 van hetzelfde
besluit;

9° niet-naleving van de verplichtingen vastgesteld in verband met
het verklikkerlicht en degene bedoeld in artikel 39, lid 3 en 7, van
hetzelfde besluit;

10° niet-naleving van de parkeervoorschriften van de taxivoertuigen
bedoeld in de artikelen 65 tot 68 van hetzelfde besluit;

11° niet-naleving van de verplichtingen voor de bestuurders van
voertuigen die geëxploiteerd worden in het kader van een dienst voor
het verhuren van voertuigen met chauffeur en in verband met deze
voertuigen zoals bedoeld in de artikelen 88 en 89 van hetzelfde besluit;

12° niet-naleving van de verplichting voor de bestuurders van
voertuigen geëxploiteerd in het kader van een dienst voor het verhuren
van voertuigen met chauffeur om ten minste de in artikel 90 van
hetzelfde besluit bedoelde documenten aan boord te hebben;

13° niet-naleving van de verplichting om het voertuig dat geëxploi-
teerd wordt in het kader van een exploitatievergunning voor een dienst
voor het verhuren van voertuigen met chauffeur slechts te laten
parkeren indien het voertuig in dienst is, overeenkomstig artikel 101
van hetzelfde besluit.

§ 2. In de gevallen bedoeld in § 1 kan de in artikel 1. bedoelde
afgevaardigd ambtenaar een waarschuwing naar de betrokkene sturen
wanneer het om een eerste overtreding gaat en hem de volgende
administratieve boetes opleggen afhankelijk van het eventueel herhaal-
delijk voorkomen van dezelfde overtreding :

- tweede overtreding van dezelfde bepaling : 100 euro;

- derde overtreding van dezelfde bepaling : 200 euro;

- vierde overtreding van dezelfde bepaling : 500 euro;

Onverminderd de toepassing op ieder ogenblik van artikel 28 bis van
de ordonnantie van 27 april 1995 betreffende de taxidiensten en de
diensten voor het verhuren van voertuigen met chauffeur en van het
besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 29 maart 2007
tot vaststelling van de samenstelling en de werking van de Gewestelijke
tuchtraad betreffende taxichauffeurs, worden deze bepalingen in ieder
geval toegepast indien een vijfde overtreding van dezelfde bepaling
wordt vastgesteld.

Bij het onderzoek naar het repetitieve karakter van de overtreding
wordt geen rekening gehouden met overtredingen die werden vastge-
steld meer dan achttien maanden vóór een nieuwe vaststelling van
overtreding.

Art. 3. § 1er. En cas de non-respect d’une des obligations d’ordre
administratif énumérées ci-après, le fonctionnaire délégué visé à
l’article 1er peut adresser à un chauffeur de taxis ou au chauffeur d’un
véhicule exploité dans le cadre d’une autorisation d’exploiter un service
de location de voitures avec chauffeur un avertissement ou lui infliger
une amende administrative dont le montant est fixé conformément au
§ 2 :

1° obligation de se présenter à l’Administration en vue d’actualiser
les données contenues dans le certificat de capacité, conformément à
l’article 20, al. 2, 2ème phrase, de l’arrêté du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale du 29 mars 2007 relatif aux services de
taxis et aux services de location de voitures avec chauffeur;

2° obligation d’informer l’Administration dans les cas et délais visés
à l’article 25 du même arrêté;

3° non-respect de l’obligation de porter une tenue correcte confor-
mément à l’article 27 du même arrêté;

4° non-respect des interdictions visées à l’article 31, 2°, 5°, 6°, 8° et 9°
du même arrêté;

5° non-respect des obligations faites au chauffeur de taxis concernant
les véhicules et visées à l’article 32. § 1er, 4°, 5°, 6°, 7°, 8°, 9°, 11° et 14°
du même arrêté;

6° non-respect de l’obligation concernant l’apposition dans chaque
véhicule de l’affichette ou du panneau visé à l’article 33, § 2 du même
arrêté;

7° non-respect de l’obligation d’avoir à bord du véhicule au moins les
documents énumérés à l’article 34 du même arrêté;

8° non-respect de l’interdiction de ne laisser figurer sur et dans le
véhicule-taxi d’autres numéros que ceux de la plaque d’immatricula-
tion et de la plaquette d’identification conformément à l’article 35 du
même arrêté;

9° non-respect des obligations fixées en rapport avec le dispositif
répétiteur lumineux et telles que visées à l’article 39, al. 3 et 7 du même
arrêté;

10° non-respect des règles de stationnement des véhicules-taxis
visées aux articles 65 à 68 du même arrêté;

11° non-respect des obligations mises à charge des conducteurs de
véhicules exploités dans le cadre d’un service de location de voitures
avec chauffeur et concernant ces véhicules tels que visés aux articles 88
et 89 du même arrêté;

12° non-respect de l’obligation pour les chauffeurs de véhicules
exploités dans le cadre d’un service de location de voitures avec
chauffeur d’avoir à bord du véhicule au moins les documents visés à
l’article 90 du même arrêté;

13° non-respect de l’obligation de ne laisser stationner le véhicule
exploité dans le cadre d’un service de location de voitures avec
chauffeur que si le véhicule est en service, conformément à l’article 101
du même arrêté.

§ 2. Dans les cas visés au § 1er, le fonctionnaire délégué visé à l’article
1er peut adresser à l’intéressé un avertissement lorsqu’il s’agit d’une
première infraction et lui infliger les amendes administratives suivantes
en fonction de la répétition éventuelle de la même infraction :

- deuxième infraction à la même disposition : 100 euros;

- troisième infraction à la même disposition : 200 euros;

- quatrième infraction à la même disposition : 500 euros;

Sans préjudice de l’application à tout moment de l’article 28 bis de
l’ordonnance du 27 avril 1995 relative aux services de taxis et aux
services de location de voitures avec chauffeur et de l’arrêté du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 29 mars 2007
fixant la composition et le fonctionnement du conseil de discipline
régional relatif aux chauffeurs de taxis, il est fait application de ces
dispositions en tout état de cause dans le cas où une cinquième
infraction à la même disposition est constatée.

Dans l’examen du caractère répétitif de l’infraction, il n’est pas tenu
compte des infractions constatées plus de dixhuit mois avant un
nouveau constat d’infraction.

27254 BELGISCH STAATSBLAD — 28.05.2008 — MONITEUR BELGE



Art. 4. Bij niet-naleving door een taxichauffeur van de administra-
tieve verplichting bedoeld in artikel 21 van het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 29. maart 2007 betreffende de taxidien-
sten en de diensten voor het verhuren van voertuigen met chauffeur en
betreffende de verplichting het bekwaamheidscertificaat in te leveren in
geval van stopzetting van de activiteit van taxichauffeur, kan de
afgevaardigd ambtenaar hem een administratieve boete van 250 euro
opleggen.

Art. 5. Bij niet-naleving door een taxichauffeur van de administra-
tieve verplichting bedoeld in artikel 23 van het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 29. maart 2007 betreffende de taxidien-
sten en de diensten voor het verhuren van voertuigen met chauffeur en
betreffende de jaarlijkse geldigverklaring van het bekwaamheidscerti-
ficaat, kan de afgevaardigd ambtenaar hem een administratieve boete
van 125 euro opleggen.

Art. 6. De afgevaardigd ambtenaar kan een administratieve boete
van 50 euro opleggen ten laste van elke persoon wiens voertuig, zonder
toestemming, een aan taxi’s voorbehouden plaats inneemt.

Art. 7. § 1. Het door de in artikel 37 van ordonnantie bedoelde
ambtenaren en beambten opgestelde proces verbaal wordt door de
afgevaardigd ambtenaar binnen de in datzelfde artikel bedoelde
termijn aangetekend verzonden aan de overtreder samen met een
uitnodiging om zijn opmerkingen of desgevallend de wens om gehoord
te worden schriftelijk en binnen de 15 dagen over te maken.

De afgevaardigde ambtenaar beslist op gemotiveerde wijze over het
uitvaardigen van een waarschuwing of het opleggen van een admini-
stratieve boete.

Hij neemt deze beslissing binnen de 60 dagen na het verstrijken van
de in het eerste lid bepaalde termijn of desgevallend schriftelijke reactie
of gehoor en in geen geval later dan zes maanden na de datum van de
vaststelling van de overtreding.

De beslissing wordt door de bevoegde rekenplichtige van de
ontvangsten, op bevel van de bevoegde ordonnateur, binnen de vijftien
dagen samen met een betalingsbevel aan de overtreder per aangete-
kend schrijven betekend.

Voor het betalen van de administratieve boete beschikt de overtreder
over een termijn van een maand, te rekenen vanaf de betekening per
aangetekend schrijven van de beslissing van de afgevaardigd ambte-
naar.

De betaling van de administratieve boete moet binnen deze termijn
geschieden via storting of overschrijving op de rekening van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, Administratie nr. 091-2310922-23.

§ 2. Na de in § 1 bedoelde betalingstermijn kan de boete met alle
middelen worden geïnd en kunnen de kosten van de inning en
eventuele verwijlinteresten aan de overtreder worden aangerekend.
Bovendien kan de Minister op vraag van de afgevaardigde ambtenaar
en ten vroegste 15 dagen nadat door deze ambtenaar aan de nalatige
betaler een herinnering werd gestuurd, de exploitatievergunning van
de exploitanten van taxidiensten of diensten voor het verhuren van
voertuigen met chauffeur of het bekwaamheidscertificaat van de
taxichauffeurs opschorten.

De schorsing van de vergunning of het certificaat neemt een einde
met de betekening door de afgevaardigde ambtenaar aan de overtreder
van het bericht dat hij de boete en eventuele bijkomende interesten of
kosten heeft betaald.

Art. 8. De Minister tot wiens bevoegdheid de taxidiensten behoren
is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 8 mei 2008.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvesting, Openbare Net-
heid en Ontwikkelingssamenwerking,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Mobiliteit en Openbare Werken,

P. SMET

Art. 4. En cas de non-respect par un chauffeur de taxi de l’obligation
d’ordre administratif visée à l’article 21 de l’arrêté du Gouvernement de
la Région de Bruxellesl-Capitale du 29 mars 2007 relatif aux services de
taxis et aux services de location de voitures avec chauffeur et
concernant l’obligation de restituer le certificat de capacité en cas de
cessation d’activité de chauffeur de taxis, le fonctionnaire délégué peut
lui infliger une amende administrative de 250 euros.

Art. 5. En cas de non-respect par un chauffeur de taxi de l’obligation
d’ordre administratif visée à l’article 23 de l’arrêté du Gouvernement de
la Région de Bruxellesl-Capitale du 29 mars 2007 relatif aux services de
taxis et aux services de location de voitures avec chauffeur et
concernant la revalidation annuelle du certificat de capacité, le
fonctionnaire délégué peut lui infliger une amende administrative de
125 euros.

Art. 6. Le fonctionnaire délégué peut infliger une amende adminis-
trative de 50 euros à charge de toute personne dont le véhicule occupe,
sans autorisation, un emplacement réservé aux taxis.

Art. 7. § 1. Le procès-verbal dressé par les fonctionnaires et les
agents, visé à l’article 37 de l’ordonnance, est envoyé, par lettre
recommandée, au contrevenant par le fonctionnaire délégué dans le
délai fixé au même article, en même temps qu’ un courrier indiquant au
contrevenant qu’il peut formuler ses observations et le cas échéant la
demande d’être entendu dans un délai de 15 jours.

Le fonctionnaire délégué décide de manière motivée de donner un
avertissement ou d’infliger une amende administrative.

Il prend cette décision dans les 60 jours suivant le délai fixé au
premier alinéa ou, le cas échéant, la réaction écrite ou l’audition, en
aucun cas, 6 mois après la date du constat de l’infraction.

La décision est notifiée au contrevenant, par lettre recommandée, par
le comptable compétent des recettes, par ordre de l’ordonnateur
compétent, dans les quinze jours, en même temps qu’une invitation à
acquitter l’amende.

Le contrevenant dispose d’un délai d’un mois, à compter de la
notification, par lettre recommandée, de la décision du fonctionnaire
délégué, pour payer l’amende administrative.

L’amende administrative est payable dans ce délai, par virement ou
versement, au numéro de compte de la Région de Bruxelles-Capitale
091-2310922-23.

§ 2. Passé le délai de paiement visé au § 1er, l’amende peut être perçue
par tous moyens et les coûts de perception et les intérêts de retard
éventuels peuvent être imputés au contrevenant. Par ailleurs, le
Ministre peut, à la demande du fonctionnaire délégué et au plus tôt 15
jours après l’envoi d’un rappel par ce fonctionnaire au mauvais payeur,
suspendre l’autorisation d’exploitation des exploitants des services de
taxi ou des services de location de voitures avec chauffeur ou le
certificat de capacité des chauffeurs de taxi.

La suspension de l’autorisation ou du certificat prend fin au moment
de la notification au contrevenant par le fonctionnaire délégué de l’avis
selon lequel il a payé l’amende et les intérêts ou les coûts supplémen-
taires éventuels.

Art. 8. Le Ministre qui a les services de taxis dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, 8 mai 2008.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du terri-
toire, des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du
Logement, de la Propreté publique et de la Coopération au dévelop-
pement;

Ch. PICQUE

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
chargé de la Mobilité et des Travaux publics,

P. SMET
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2008/00455]
Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit tot

aanduiding van een keuringsinstelling bevoegd tot het uitvoeren
van de taken zoals bedoeld in artikel 3, 2°, b, van het koninklijk
besluit van 13 juni 2002, gewijzigd bij koninklijk besluit van
7 april 2003, betreffende de voorwaarden tot het verkrijgen van een
erkenning als beveiligingsonderneming

Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 19 juli 2007 tot
aanduiding van de instelling SGS Bureau Nivelles VZW tot keurings-
instelling bevoegd tot het uitvoeren van de taken zoals bedoeld in
artikel 3, 2°, b, van het koninklijk besluit van 13 juni 2002, gewijzigd bij
koninklijk besluit van 7 april 2003, betreffende de voorwaarden tot het
verkrijgen van een erkenning als beveiligingsonderneming, worden de
woorden « SGS Bureau Nivelles VZW, gelegen te 1070 Anderlecht,
Sylvain Dupuislaan 243 » vervangen door de woorden « SGS Statutory
Services Belgium VZW, gelegen te 1070 Anderlecht, Internationale-
laan 55/D ».

Artikel 2. Dit ministerieel besluit treedt in werking op 18 januari 2008.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2008/00460]
Erkenning als beveiligingsonderneming in toepassing van artikel 4

van de wet van 10 april 1990. — Vernieuwingen. — Wijzigingen

Bij besluit van 14 februari 2008 wordt de vernieuwing van de
erkenning als beveiligingsonderneming verleend aan de heer Gybels,
Auguste, die zijn activiteiten uitoefent onder de handelsbenaming
« G.A. Security », gevestigd te 1370 Jodoigne (Jodoigne-Souveraine),
rue Chapelle Stévenaert 119, voorheen gevestigd te 1850 Grimbergen,
Sprietmolenstraat 16, onder het nummer 20 0308 23, voor een periode
van tien jaar met ingang van 16 maart 2008.

De adreswijziging van de onderneming treedt in werking vanaf
22 januari 2008.

Bij besluit van 31 januari 2008 wordt de vernieuwing van de
erkenning als beveiligingsonderneming verleend aan Elektricity &
Security Association BVBA, verkorte benaming ESA, gevestigd te
9040 Gent (Sint-Amandsberg), Halvemaanstraat 131, voorheen geves-
tigd te Melle, Kapellendries 74, onder het nummer 20 1255 21, voor een
periode van tien jaar met ingang van 31 januari 2008.

De adreswijziging van de onderneming treedt in werking vanaf
1 augustus 2007.

Bij besluit van 31 januari 2008 wordt de vernieuwing van de
erkenning als beveiligingsonderneming verleend aan De Grave
Electro NV, gevestigd te 1800 Vilvoorde, Schaarbeeklei 294, voorheen
gevestigd te James Ensorlaan 55, onder het nummer 20 0265 21 voor een
periode van tien jaar met ingang van 10 november 2007.

De adreswijziging van de onderneming treedt in werking vanaf
1 augustus 2004.

Bij ministerieel besluit van 14 maart 2008 wordt de vernieuwing van
de erkenning als beveiligingsonderneming verleend aan de onderne-
ming Domotech-Gillot BVBA, gevestigd te 7742 Pecq (Hérinnes-lez-
Pecq), rue Cauderlier 537, voorheen erkend onder de benaming
Domotoch BVBA, onder het nummer 20 0931 63, voor een periode van
tien jaar met ingang van 20 maart 2008.

De naamswijziging van de onderneming treedt in werking vanaf
20 september 2007.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2008/00455]
Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel désignant un orga-

nisme de contrôle habilité à effectuer les missions décrites à
l’article 3, 2°, b, de l’arrêté royal du 13 juin 2002, modifié par l’arrêté
royal du 7 avril 2003, relatif aux conditions d’obtention d’un
agrément comme entreprise de sécurité

Article 1er. Dans l’article 1er de l’arrêté ministériel du 19 juillet 2007
désignant l’organisme SGS Bureau Nivelles ASBL comme organisme de
contrôle habilité à effectuer les missions décrites à l’article 3, 2°, b, de
l’arrêté royal du 13 juin 2002, modifié par l’arrêté royal du 7 avril 2003,
relatif aux conditions d’obtention d’un agrément comme entreprise de
sécurité, les mots « SGS Bureau Nivelles ASBL, sis à 1070 Anderlecht,
boulevard Sylvain Dupuis 243 » sont remplacés par les mots
« SGS Statutory Services Belgium ASBL, sis à 1070 Anderlecht,
boulevard International 55/D ».

Article 2. Le présent arrêté ministériel produit ses effets le 18 jan-
vier 2008.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2008/00460]
Agrément comme entreprise de sécurité et application de l’article 4

de la loi du 10 avril 1990. — Renouvellements. — Modifications

Par arrêté du 14 février 2008, le renouvellement de l’agrément comme
entreprise de sécurité est accordé à M. Gybes, Auguste, exerçant ses
activités sous la dénomination commerciale « G.A. Security », établie
rue Chapelle Stévenaert 119, à 1370 Jodoigne (Jodoigne-Souveraine),
anciennement établie Sprietmolenstraat 16, à 1850 Grimbergen, sous le
numéro 20 0308 23 pour une période de dix ans à partir du 16 mars 2008.

Le changement d’adresse de l’entreprise porte ses effets au 22 jan-
vier 2008.

Par arrêté du 31 janvier 2008, le renouvellement de l’agrément
comme entreprise de sécurité est accordé à Elektricity & Security
Association SPRL, dénomination abrégée ESA, établie à 9040 Gand
(Sint-Amandsberg), Halvemaanstraat 131, anciennement établie à
9090 Melle, Kapellendries 74, sous le numéro 20 1255 21 pour une
période de dix ans à partir du 31 janvier 2008.

Le changement d’adresse de l’entrperise porte ses effets au
1er août 2007.

Par arrêté du 31 janvier 2008, le renouvellement de l’agrément
comme entreprise de sécurité est accordé à De Grave Electro SA, établie
à 1800 Vilvorde, Schaarbeeklei 294, anciennement établie James Ensor-
laan 55, sous le numéro 20 0265 21 pour une période de dix ans à partir
du 10 novembre 2007.

Le changement d’adresse de l’entreprise porte ses effets au
1er août 2004.

Par arrêté ministériel du 14 mars 2008, le renouvellement de
l’agrément comme entreprise de sécurité est accordé à l’entreprise
Domotech-Gillot SPRL, établie rue Cauderlier 537, à 7742 Pecq
(Herinnes-lez-Pecq), anciennement agréée sous la dénomination Domo-
tech SPRL, sous le numéro 20 0931 63 pour une période de dix ans à
dater du 20 mars 2008.

Le changement de nom de l’entreprise porte ses effets au 20 septem-
bre 2007.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2008/00458]
Erkenning als beveiligingsonderneming in toepassing van artikel 4

van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private en
bijzondere veiligheid. — Vernieuwing. — Wijzigingen

Bij besluit van 14 februari 2008, het unieke artikel van het besluit van
16 januari 2008 tot vernieuwing van de erkenning als beveiligings-
onderneming verleend aan de onderneming aan de heer Lange, Marc,
onder het nummer 20 1251 21 als volgt gewijzigd :

De woorden « rue du Bransart 105, te 5020 Malonne » worden
vervangen door de woorden « rue du Bransart 103, te 5020 Malonne ».

Dit besluit treedt in werking op 16 januari 2008.

Bij besluit van 1 februari 2008 wordt artikel twee van het besluit van
29 maart 2005 tot vernieuwing van de erkenning als beveiligingsonder-
neming verleend aan de onderneming Alarme Service NV, onder het
nummer 20 1090 85, als volgt gewijzigd :

De woorden « Thomas Balisplaats 3, te 1160 Brussel » worden
vervangen door de woorden « Kolonel Bourgstraat 122, te 1140 Brus-
sel ».

Dit besluit treedt in werking op 17 oktober 2007.

Bij besluit van 14 maart 2008 wordt het unieke artikel van het besluit
van 13 juni 2007 de erkenning als beveiligingsonderneming verleend
aan de onderneming APM Secutiry BVBA, onder het num-
mer 20 1464 06, als volgt gewijzigd :

De woorden « Ooienstraat 75, te 1170 Brussel » worden vervangen
door de woorden « Ransonstraat 15, te 1130 Brussel ».

Dit besluit treedt in werking op 15 februari 2008.

Bij besluit van 26 maart 2008, wordt het unieke artikel van het besluit
van 3 januari 2007 tot vernieuwing van de erkenning als beveiligings-
onderneming verleend aan de onderneming Al Tecno BVBA, onder het
nummer 20 0096 17, als volgt gewijzigd :

De woorden « chaussée du Pont du Sart 10, te 7110 La Louvière »
worden vervangen door de woorden « route du Grand Peuplier 23, te
7110 La Louvière (Strépy-Bracquegnies) ».

Dit besluit treedt in werking op 1 april 2008.

Bij besluit van 1 april 2008 wordt het unieke artikel van het besluit
van 30 juni 2006 de erkenning als beveiligingsonderneming verleend
aan de heer Boudart, Francis, die zijn activiteiten uitoefent onder de
handelsbenaming « Alarm Confort », onder het nummer 20 0919 60, als
volgt gewijzigd :

De woorden « rue de l’Industrie 88, te 7134 Binche (Ressaix) »
worden vervangen door de woorden « rue de Cent Pied 75, te
7133 Buvrinnes ».

Dit besluit treedt in werking op 21 januari 2008.

Bij besluit van 4 april 2008 wordt het unieke artikel van het besluit
van 27 januari 2005 van de erkenning als beveiligingsonderneming
verleend aan de onderneming Etablissements Ph. Faccinetto
BVBA (E.P.F.), onder het nummer 20 1342 01, als volgt gewijzigd :

De woorden « rue du Stocquy 41, te 6141 Forchies-la-Marche »
worden vervangen door de woorden « rue de Stree 7, te 5650 Clermont-
lez-Walcourt (Walcourt) ».

Dit besluit treedt in werking op 9 maart 2008.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2008/00458]
Agrément comme entreprise de sécurité en application de l’article 4

de la loi du 20 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particulière. — Renouvellement. — Modifications

Par arrêté du 14 février 2008, l’article unique de l’arrêté du
16 janvier 2008 renouvelant comme entreprise de sécurité l’entreprise
de M. Lange, Marc, sous le numéro 20 1251 21 est modifié comme suit :

Les mots « rue du Bransart 105, à 5020 Malonne » sont remplacés par
les mots « rue du Bransart 103, à 5020 Malonne ».

Cet arrêté produit ses effets le 16 janvier 2008.

Par arrêté du 1er février 2008, l’article deux de l’arrêté du 29 mars 2005
renouvelant l’agrément comme entreprise de sécurité de l’entreprise
Alarme Service SA, sous le numéro 20 1090 85 est modifié comme suit :

Les mots « place Thomas Balis 3, à 1160 Bruxelles » sont remplacés
par les mots « rue Colonel Bourg 122, à 1140 Bruxelles ».

Cet arrêté produit ses effets le 17 octobre 2007.

Par arrêté du 14 mars 2008, l’article unique de l’arrêté du
13 juin 2007 agréant comme entreprise de sécurité l’entreprise de
APM Security SPRL, sous le numéro 20 1464 06 est modifié comme
suit :

Les mots « rue des Brebis 75, à 1170 Bruxelles » sont remplacés par les
mots « rue Ranson 15, à 1130 Bruxelles ».

Cet arrêté produit ses effets le 15 février 2008.

Par arrêté du 26 mars 2008, l’article unique de l’arrêté du 3 jan-
vier 2007 renouvelant comme entreprise de sécurité l’entreprise
Al Tecno SPRL, sous le numéro 20 0096 17 est modifié comme suit :

Les mots « chaussée du Pont du Sart 10, à 7110 La Louvière » sont
remplacés par les mots « route du Grand Peuplier 23, à 7110 La Lou-
vière (Strépy-Bracquegnies) ».

Cet arrêté produit ses effets le 1er avril 2008.

Par arrêté du 1er avril 2008, l’article unique de l’arrêté du 30 juin 2006
agréant comme entreprise de sécurité M. Boudart, Francis, exerçant ses
activités sous la dénomination commerciale « Alarm Confort » sous le
numéro 20 0919 60 est modifié comme suit :

Les mots « rue de l’Industrie 88, à 7134 Binche (Ressaix) » sont
remplacés par les mots « rue de Cent Pied 75, à 7133 Buvrinnes ».

Cet arrêté produit ses effets le 21 janvier 2008.

Par arrêté du 4 avril 2008, l’article unique de l’arrêté du 27 jan-
vier 2005 agréant comme entreprise de sécurité l’entreprise Etablisse-
ments Ph. Faccinetto SPRL (E.P.F.), sous le numéro 20 1342 01 est
modifié comme suit :

Les mots « rue du Stocquy 41, à 6141 Forchies-la-Marche » sont
remplacés par les mots « rue de Strée 7, à 5650 Clermont-lez-Walcourt
(Walcourt) ».

Cet arrêté produit ses effets le 9 mars 2008.
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Bij besluit van 23 april 2008 wordt de vernieuwing van de erkenning
als beveiligingsonderneming verleend aan de heer Moutsias, Constan-
tin, die zijn activiteiten uitoefent onder de handelsbenaming « M.C.A.
Security », gevestigd te « 7700 Mouscron, rue de Wallonie 23, bte 2 »,
voorheen gevestigd te « 6000 Charleroi, rue du Laboratoire 43/9 »,
onder het nummer 20 0995 74, voor een periode van tien jaar verlengd
met ingang van 20 oktober 2008.

De adreswijziging van de onderneming treedt in werking vanaf
18 maart 2008.

Bij besluit van 23 april 2008 wordt artikel twee van het besluit van
14 mei 2004 tot vernieuwing van de erkenning als beveiligingsonder-
neming verleend aan de onderneming Agences en Télécommunications
et Sécurité (A.T.S.) BVBA, onder het nummer 20 0600 36, als volgt
gewijzigd :

De woorden « rue Gros Buisson 24, te 6220 Fleurus (Wangenies) »
worden vervangen door de woorden « route de Gosselies 203, te
6220 Fleurus ».

Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2008.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2008/00459]
Erkenning als beveiligingsonderneming in toepassing van artikel 4

van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private veiligheid
en bijzondere veiligheid. — Opheffingen

Bij besluit van 14 februari 2008 wordt de vernieuwing van de
erkenning als beveiligingsonderneming verleend onder het num-
mer 20 0960 68 aan de onderneming Full Protec BVBA, gevestigd te
6140 Fontaine-l’Evêque, rue de la Prairie 12, opgeheven met ingang van
11 april 2007.

Bij besluit van 30 januari 2008 wordt de erkenning als beveiligings-
onderneming verleend onder het nummer 20 1430 11 aan de onderne-
ming aan de heer Saelmaekers, Lionel, die zijn activiteiten uitoefent
onder de handelsbenaming « Sécurité & Confort », gevestigd te
1390 Grez-Doiceau, rue de Thils 17, is opgeheven.

Dit besluit treedt in werking op 30 januari 2008.

Bij ministerieel besluit van 20 februari 2008 wordt de erkenning als
opleidingsinstelling voor het organiseren van de basisopleiding voor
het uitvoerend personeel van de beveiligingsondernemingen gespecia-
liseerd in de installatie en het onderhoud van alarmsystemen en
alarmcentrales en de basisopleiding voor het uitvoerend personeel van
beveiligingsondernemingen gespecialiseerd in de conceptie van alarm-
systemen en alarmcentrales, verleend aan « Institut bruxellois franco-
phone pour la Formation professionnelle », gevestigd te 1180 Brussel
(Anderlecht), Stallestraat 67, is opgeheven.

Dit besluit treedt in werking op 3 oktober 2007.

Bij besluit van 21 april 2008 wordt de erkenning als beveiligings-
onderneming verleend onder het nummer 20 1384 10 aan de heer
Balzat, Richard, die zijn activiteiten uitoefent onder de handelsbe-
naming « Cridel », gevestigd te 5030 Gembloux (Beuzet), rue Ornet
Patin 11, is opgeheven.

Dit besluit treedt in werking op 16 april 2008.

Bij besluit van 28 april 2008 wordt de erkenning als beveiligings-
onderneming verleend onder het nummer 20 1398 01 aan de onderne-
ming aan de heer Minet, Sébastien, die zijn activiteiten uitoefent onder
de handelsbenaming « M & S Illumination Design Aménagements
intérieurs & extérieurs », gevestigd te 4990 Lierneux, rue du Centre 140,
is opgeheven.

Dit besluit treedt in werking op 1 april 2008.

Par arrêté du 23 avril 2008, le renouvellement de l’agrément comme
entreprise de sécurité est accordé à M. Moutsias, Constantin, exerçant
ses activités sous la dénomination commerciale « M.C.A. Security »,
établie « rue de Wallonie 23, bte 2, à 7700 Mouscron », anciennement
établie « rue du Laboratoire 43/9, à 6000 Charleroi », sous le
numéro 20 0995 74 pour une période de dix ans à partir du 20 octo-
bre 2008.

Le changement d’adresse de l’entreprise porte ses effets au
18 mars 2008.

Par arrêté du 23 avril 2008, l’article deux de l’arrêté du 14 mai 2004
renouvelant l’agrément comme entreprise de sécurité de l’entreprise
Agences en Télécommunications et Sécurité (A.T.S.) SPRL, sous le
numéro 20 0600 36 est modifié comme suit :

Les mots « rue Gros Buisson 24, à 6220 Fleurus (Wangenies) » sont
remplacés par les mots « route de Gosselies 203, à 6220 Fleurus ».

Cet arrêté produit ses effets le 1er janvier 2008.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2008/00459]
Agrément comme entreprise de sécurité en application de l’article 4

de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particulière. — Abrogations

Par arrêté du 14 février 2008, le renouvellement de l’agrément comme
entreprise de sécurité accordé sous le numéro 20 0960 68 à l’entreprise
Full Protec SPRL, établie rue de la Prairie 12, à 6140 Fontaine-l’Evêque,
est abrogé à partir du 11 avril 2007.

Par arrêté du 30 janvier 2008, l’agrément comme entreprise de
sécurité accordé sous le numéro 20 1430 11 à l’entreprise de M. Sael-
maekers, Lionel, exerçant ses activités sous la dénomination commer-
ciale « Sécurité & Confort », établie rue de Thils 17, à 1390 Grez-
Doiceau, est abrogé.

Cet arrêté produit ses effets le 30 janvier 2008.

Par arrêté ministériel du 20 février 2008, l’agrément comme orga-
nisme de formation pour l’organisation de la formation de base pour le
personnel d’exécution des entreprises de sécurité spécialisé dans
l’installation et l’entretien de systèmes et centraux des entreprises de
sécurité spécialisé dans la conception de systèmes et centraux d’alar-
mes, accordé à l’Institut bruxellois francophone pour la Formation
professionnelle, établi rue de Stalle 67, à 1180 Bruxelles (Anderlecht), est
abrogé.

Cet arrêté produit ses effets le 3 octobre 2007.

Par arrêté du 21 avril 2008, l’agrément comme entreprise de sécurité
accordé sous le numéro 20 1384 10 à M. Balzat, Richard, exerçant ses
activités sous la dénomination commerciale « Cridel », établi rue Ornet
Patin 11, à 5030 Gembloux (Beuzet), est abrogé.

Cet arrêté produit ses effets le 16 avril 2008.

Par arrêté du 28 avril 2008, l’agrément comme entreprise de
sécurité accordé sous le numéro 20 1398 01 à l’entreprise de M. Minet,
Sébastien, exerçant ses activités sous la dénomination commerciale
« M & S Illumination Design Aménagements intérieurs & extérieurs »,
établi rue du Centre 140, à 4990 Lierneux, est abrogé.

Cet arrêté produit ses effets le 1er avril 2008.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[S − C − 2008/03136]
Beslissing betreffende de territoriale bevoegdheid van sommige

diensten van de Sector Invordering van de Administratie der
Directe belastingen

De Voorzitter van het Directiecomité van de Federale Over-
heidsdienst Financiën,

Gelet op het koninklijk besluit van 29 oktober 1971 tot vaststelling
van het organiek reglement van het Ministerie van Financiën en van de
bijzondere bepalingen die er voorzien in de uitvoering van het statuut
van het Rijkspersoneel, inzonderheid artikel 59;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 februari 2002 houdende
oprichting van de Federale Overheidsdienst Financiën, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 20 september 2002, 24 december 2002,
7 februari 2003 en 31 januari 2005;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 maart 2003 tot regeling van de
overdracht van bevoegdheden bij de overgang van het Ministerie van
Financiën naar de Federale Overheidsdienst Financiën;

Gelet op het ministerieel besluit van 10 oktober 1979 waarbij
delegatie wordt verleend voor het uitoefenen van sommige bevoegd-
heden;

Gelet op het ministerieel besluit van 6 mei 2003 houdende delegatie
van bevoegdheden aan de Voorzitter van het Directiecomité van de
FOD Financiën;

Gelet op de noodzaak de taken die inherent zijn aan sommige
diensten van de invordering (sector Directe belastingen) rationeler te
verdelen,

Beslist :

Artikel 1. Gewestelijke directie invordering Gent.

De bevoegdheid van de hierna vermelde diensten wordt als volgt
vastgesteld :

a) Comptabiliteitsinspectie Kortrijk :

de ontvangkantoren Diksmuide, Ieper, Kortrijk 1, Kortrijk 2,
Kortrijk 3, Menen en Wevelgem;

b) Comptabiliteitsinspectie Roeselare :

de ontvangkantoren Harelbeke, Izegem, Roeselare 1, Roeselare 2,
Tielt, Torhout, Veurne en Waregem.

Art. 2. Deze beslissing treedt in werking op 1 april 2008.

Brussel, 28 maart 2008.

J.-P. ARNOLDIL
Dienstdoend Voorzitter van het Directiecomité

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2008/14125]

Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 29 april 2008, wordt de heer Xavier Bindels
vast benoemd in de klasse A2, met de titel van attaché, in de
vakrichting « Techniek en Infrastructuur » bij de Federale Overheids-
dienst Mobiliteit en Vervoer, in het Franse taalkader, met ranginneming
op 1 maart 2007 en uitwerking op 1 maart 2008.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[S − C − 2008/03136]
Décision concernant la compétence territoriale de certains services du

Secteur recouvrement de l’Administration des Contributions direc-
tes

Le Président du Comité de Direction du Service public fédéral
Finances,

Vu l’arrêté royal du 29 octobre 1971 fixant le règlement organique du
Ministère des Finances, ainsi que les dispositions particulières y
assurant l’exécution du statut des agents de l’ Etat, notamment
l’article 59;

Vu l’arrêté royal du 17 février 2002 portant création du Service public
fédéral Finances, modifié par les arrêtés royaux des 20 septembre 2002,
24 décembre 2002, 7 février 2003 et 31 janvier 2005;

Vu l’arrêté royal du 31 mars 2003 réglant le transfert des compétences
lors du passage du Ministère des Finances au Service public fédéral
Finances;

Vu l’arrêté ministériel du 10 octobre 1979 donnant délégation pour
l’exercice de certaines attributions;

Vu l’arrêté ministériel du 6 mai 2003 relatif aux délégations de
compétences au Président du Comité de direction du SPF Finances;

Vu la nécessité de répartir rationnellement les tâches inhérentes à
certains services recouvrement (secteur Contributions directes),

Décide :

Article 1er. Direction régionale recouvrement de Gand.

La compétence des services indiqués ci-après est fixée comme suit :

a) Inspection de comptabilité de Coutrai :

les bureaux de recette de Dixmude, ypre, Courtrai 1, Courtrai 2,
Courtrai 3, Menin et Wevelgem;

b) Inspection de comptabilité de Roulers :

les bureaux de recette de Harelbeke, Izegem, Roulers 1, Roulers
2, Tielt, Torhout, Furnes et Waregem.

Art. 2. La présente décision entre en vigueur le 1er avril 2008.

Bruxelles, 28 mars 2008.

J.-P. ARNOLDI
Président faisant fonction du Comité de direction

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2008/14125]

Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 29 avril 2008, M. Xavier Bindels est nommé à titre
définitif dans la classe A2, avec le titre d’attaché, dans la filière de
métiers « Technique et Infrastructure » auprès du Service public fédéral
Mobilité et Transports, dans le cadre linguistique français, avec prise de
rang au 1er mars 2007 et effet au 1er mars 2008.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[2008/24205]

29 APRIL 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 3 mei 2007 tot benoeming van de leden van
de Nationale Raad voor dringende geneeskundige hulpverlening

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op de wet van 8 juli 1964 betreffende de dringende geneeskun-
dige hulpverlening, inzonderheid op artikel 1, derde lid, vervangen bij
de wet van 22 februari 1998;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 juli 1994 tot oprichting van een
Nationale Raad voor dringende geneeskundige hulpverlening, inzon-
derheid op artikel 4, § 1, eerste lid;

Gelet op het ministerieel besluit van 3 mei 2007 tot benoeming van de
leden van de Nationale Raad voor dringende geneeskundige hulpver-
lening,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 1 van het ministerieel besluit van 3 mei 2007 tot
benoeming van de leden van de Nationale Raad voor dringende
geneeskundige hulpverlening wordt vervangen als volgt :

« Artikel 1. Worden benoemd, voor een termijn van zes jaar,
respectievelijk tot werkende en plaatsvervangende leden van de
Nationale Raad voor dringende geneeskundige hulpverlening :

a) op voordracht door de representatieve wetenschappelijke vereni-
gingen van huisartsen :

Bruwier, Geneviève, Visé;

Orban, Thomas, Brussel;

Pizzuto, Giuseppe, Brussel;

Vanhalewyn, Michel, Brussel;

b) op voordracht door de representatieve Belgische verenigingen van
urgentiegeneeskunde en van rampengeneeskunde :

De Soir, Maria, Meise;

Gijsenbergh, François, Kortrijk;

Buylaert, Walter, Mariakerke;

Meulemans, Agnès, Haasrode;

Gobbe, Pascale, Jemeppe-sur-Sambre;

Ghuysen, Alexandre, Embourg;

Lheureux, Philippe, Brussel;

Lebaupin, Catherine, Brussel;

c) op de voordracht door de representatieve verenigingen van
verzorgingsinstellingen :

Lippens, Frank, Drongen;

Tuerlinckx, Maurice, Aarschot;

Vanderheyden, Eric, Nethem;

Du Bois, Els, Machelen;

Camelbeeck, Patrick, Hannut;

Denée, Christian, Sorinnes;

Stamatakis, Lambert, Merbes-le-Château;

Vergnion, Michel, Embourg;

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[2008/24205]

29 AVRIL 2008. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
3 mai 2007 portant nomination des membres du Conseil national
des secours médicaux d’urgence

La Ministre de la Santé publique,

Vu la loi du 8 juillet 1964 relative à l’aide médicale urgente,
notamment l’article 1er, alinéa 3, remplacé par la loi du 22 février 1998;

Vu l’arrêté royal du 5 juillet 1994 créant un Conseil national des
secours médicaux d’urgence, notamment l’article 4, § 1er, alinéa 1er;

Vu l’arrêté ministériel du 3 mai 2007 portant nomination des
membres du Conseil national des secours médicaux d’urgence,

Arrête :

Article 1er. L’article 1er de l’arrêté ministériel du 3 mai 2007 portant
nomination des membres du Conseil national des secours médicaux
d’urgence est remplacé par la disposition suivante :

« Article 1er. Sont nommés pour une période de six ans, respective-
ment membres effectifs et membres suppléants du Conseil national des
secours médicaux d’urgence :

a) sur présentation par les associations scientifiques de médecine
générale représentatives :

Bruwier, Geneviève, Visé;

Orban, Thomas, Bruxelles;

Pizzuto, Giuseppe, Bruxelles;

Vanhalewyn, Michel, Bruxelles;

b) sur présentation par les associations belges de médecine d’urgence
et de catastrophe représentatives :

De Soir, Maria, Meise;

Gijsenbergh, François, Kortrijk;

Buylaert, Walter, Mariakerke;

Meulemans, Agnès, Haasrode;

Gobbe, Pascale, Jemeppe-sur-Sambre;

Ghuysen, Alexandre, Embourg;

Lheureux, Philippe, Bruxelles;

Lebaupin, Catherine, Bruxelles;

c) sur présentation par les associations d’établissements de soins
représentatives :

Lippens, Frank, Drongen;

Tuerlinckx, Maurice, Aarschot;

Vanderheyden, Eric, Nethem;

Du Bois, Els, Machelen;

Camelbeeck, Patrick, Hannut;

Denée, Christian, Sorinnes;

Stamatakis, Lambert, Merbes-le-Château;

Vergnion, Michel, Embourg;
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d) op voordracht door de representatieve wetenschappelijke vereni-
gingen van de verpleegkundigen :

Rommes, Michel, Tubize;

Herpelinck, Pascaline, Beersel;

Collignon, Christian, Villers-le-Temple;

Michel, Pierre-Alain, Trooz;

Berden, Geert, Sint-Truiden;

Gilot, Christian, Reet;

Weeghmans, Marc, Bonheiden;

Lauwaert, Door, Jette;

e) op voordracht door de representatieve beroepsverenigingen van
de ambulanciers :

Vande Vyver, Philip, Gentbrugge;

Huylebroeck, Annick, Gentbrugge;

Gilbert, Marc, Gembloux;

Even, Joël, Arlon;

Requette, Daniel, Eghezée;

Serson, Christian, Bouillon;

Brugghemans, Luc, Londerzeel;

Ceyssens, Marc, Heusden;

f) op voordracht door alle oproepcentra « 100 » samen :

Labruyère, Jean-Paul, Brussel;

Peysson, Marnix, Mons;

Van Linden, Joris, Borsbeek;

Simons, Hugo, Hasselt;

g) op voordracht door het Rode Kruis van België :

Javaux, Robert, Gembloux;

Van Hassel, Yves, Ittre;

De Win, Rudy, Oplinter;

De Maesschalck, Lode, Nieuwpoort;

h) op voordracht door de geneeskundige dienst van het leger :

Marion, Eric, Kraainem;

Van Denen, Denise, Sint-Pieters-Leeuw;

Vanbrabant, Peter, Kessel-Lo;

Beckers, Rudi, Mechelen.″.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 30 mei 2007.

Brussel, 29 april 2008.

Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2008/09387]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 18 mei 2008, is de heer Kenis, F., rechter in
de arbeidsrechtbank te Brussel, benoemd tot raadsheer in het arbeids-
hof te Brussel.

d) sur présentation par les associations scientifiques représentatives
des infirmiers :

Rommes, Michel, Tubize;

Herpelinck, Pascaline, Beersel;

Collignon, Christian, Villers-le-Temple;

Michel, Pierre-Alain, Trooz;

Berden, Geert, Sint-Truiden;

Gilot, Christian, Reet;

Weeghmans, Marc, Bonheiden;

Lauwaert, Door, Jette;

e) sur présentation par les associations professionnelles représenta-
tives des ambulanciers :

Vande Vyver, Philip, Gentbrugge;

Huylebroeck, Annick, Gentbrugge;

Gilbert, Marc, Gembloux;

Even, Joël, Arlon;

Requette, Daniel, Eghezée;

Serson, Christian, Bouillon;

Brugghemans, Luc, Londerzeel;

Ceyssens, Marc, Heusden;

f) sur présentation par l’ensemble des Centres de Secours « 100 » :

Labruyère, Jean-Paul, Bruxelles;

Peysson, Marnix, Mons;

Van Linden, Joris, Borsbeek;

Simons, Hugo, Hasselt;

g) sur présentation par la Croix-Rouge de Belgique :

Javaux, Robert, Gembloux;

Van Hassel, Yves, Ittre;

De Win, Rudy, Oplinter;

De Maesschalck, Lode, Nieuwpoort;

h) sur présentation par le service médical de l’armée :

Marion, Eric, Kraainem;

Van Denen, Denise, Sint-Pieters-Leeuw;

Vanbrabant, Peter, Kessel-Lo;

Beckers, Rudi, Mechelen.″.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 30 mai 2007.

Bruxelles, 29 avril 2008.

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2008/09387]
Ordre judiciaire

Par arrêté royal du 18 mai 2008, M. Kenis, F., juge au tribunal du
travail de Bruxelles, est nommé conseiller à la cour du travail de
Bruxelles.
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Bij koninklijk besluit van 18 mei 2008, dat in werking treedt op de
datum van de eedaflegging, is de heer André, J.-J., substituut-generaal
bij het arbeidshof te Brussel, aangewezen tot advocaat-generaal bij dit
hof, voor een termijn van drie jaar.

Bij koninklijk besluit van 20 mei 2008, is het verlof wegens opdracht,
verleend aan de heer Bloch, A., ondervoorzitter in de rechtbank van
eerste aanleg te Gent, verlengd voor een termijn van één jaar, met
ingang van 30 april 2008.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te
worden toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2008/09388]
Rechterlijke Orde. — Notariaat

Bij koninklijk besluit van 18 mei 2008, is het aan de heer Ryckaert,
Ch., vergund de titel van zijn ambt van notaris ter standplaats Torhout
eershalve te voeren.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2008/11195]

9 MEI 2008. — Koninklijk besluit tot benoeming van een voorzitter
van de Franstalige Kamer van Beroep van het Beroepsinstituut van
erkende Boekhouders en Fiscalisten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 april 1999 betreffende de boekhoudkundige
en fiscale beroepen, artikel 43;

Gelet op de kaderwet van 1 maart 1976 tot reglementering van de
bescherming van de beroepstitel en van de uitoefening van de
dienstverlenende intellectuele beroepen, artikel 8, § 5, vervangen bij de
programmawet (II) van 24 december 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 november 1985 tot bepaling
van de regels inzake de organisatie en de werking van de beroepsin-
stituten die voor de dienstverlenende intellectuele beroepen zijn
opgericht, artikel 7, § 2, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
26 oktober 1995 en 12 augustus 2000;

Op de voordracht van Onze Minister van K.M.O.’s, Zelfstandigen,
Landbouw en Wetenschapsbeleid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Mevr. Louise-Marie Henrion, rechter bij de handelsrecht-
bank te Brussel, wordt voor een termijn van zes jaar benoemd tot
voorzitter van de Franstalige Kamer van Beroep van het Beroepsinsti-
tuut van erkende Boekhouders en Fiscalisten.

Par arrêté royal du 18 mai 2008, entrant en vigueur à la date de la
prestation de serment, M. André, J.-J., substitut général près la cour du
travail de Bruxelles, est désigné aux fonctions d’avocat général près
cette cour, pour un terme de trois ans.

Par arrêté royal du 20 mai 2008, le congé pour cause de mission,
accordé à M. Bloch, A., vice-président au tribunal de première instance
de Gand, est prolongé pour une période d’un an prenant cours le
30 avril 2008.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit
être envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2008/09388]
Ordre judiciaire. — Notariat

Par arrêté royal du 18 mai 2008, M. Ryckaert, Ch., est autorisé à porter
le titre honorifique de ses fonctions de notaire à la résidence de Torhout.

Le recours en annulation des actes précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2008/11195]

9 MAI 2008. — Arrêté royal portant nomination d’un président de la
Chambre d’appel d’expression française de l’Institut professionnel
des comptables et fiscalistes agréés

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 22 avril 1999 relative aux professions comptables et
fiscales, l’article 43;

Vu la loi-cadre du 1er mars 1976 réglementant la protection du titre
professionnel et l’exercice des professions intellectuelles prestataires de
services, l’article 8, § 5, remplacé par la loi-programme (II) du
24 décembre 2002;

Vu l’arrêté royal du 27 novembre 1985 déterminant les règles
d’organisation et de fonctionnement des instituts professionnels créés
pour les professions intellectuelles prestataires de services, l’article 7,
§ 2, modifié par les arrêtés royaux des 26 octobre 1995 et 12 août 2000;

Sur la proposition de Notre Ministre des P.M.E., des Indépendants,
de l’Agriculture et de la Politique scientifique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Mme Louise-Marie Henrion, juge au tribunal de com-
merce de Bruxelles, est nommée pour un terme de six ans présidente de
la Chambre d’appel d’expression française de l’Institut professionnel
des comptables et fiscalistes agréés.
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juni 2008.

Art. 3. Onze minister bevoegd voor middenstand is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Firenze, 9 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van K.M.O.’s, Zelfstandigen,
Landbouw en Wetenschapsbeleid,

Mevr. S. LARUELLE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2008/11192]

8 MEI 2008. — Ministerieel besluit betreffende de aanduiding van de
ambtenaren die belast zijn met het toezicht op de installaties voor
het vervoer en de distributie van gasachtige producten en andere
door middel van leidingen

De Minister van Klimaat en Energie,

Gelet op de wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer van
gasachtige producten en andere door middel van leidingen, laatst
gewijzigd bij de wet van 16 maart 2007;

Gelet op de wet van 24 december 1970 betreffende de te nemen
veiligheidsmaatregelen bij de oprichting en de exploitatie van
gasdistributie- installaties;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 december 1971 betreffende het
toezicht op de installaties voor het vervoer en de distributie van
gasachtige producten en andere door middel van leidingen,

Besluit :

Artikel 1. De ambtenaren van de Algemene Directie Energie en van
de Algemene Directie Kwaliteit en Veiligheid, waarvan de namen
volgen, worden belast met het waken over de uitvoering van de
reglementaire veiligheidsmaatregelen en met het opsporen en vaststel-
len van de overtredingen van de wet van 12 april 1965 betreffende het
vervoer van gasachtige producten en andere door middel van leidin-
gen, laatst gewijzigd bij de wet van 16 maart 2007, van de wet van
24 december 1970 betreffende de te nemen veiligheidsmaatregelen bij
de oprichting en de exploitatie van gasdistributie- installaties, van de
besluiten genomen in uitvoering van deze wetten en van de besluiten
genomen tot uitbreiding van voormelde wet van 12 april 1965 tot
andere producten dan gas, alsmede van de besluiten genomen in
uitvoering van deze laatsten.

Bovendien zijn zij belast, ten behoeve van de Procureur des Konings,
met het opstellen van proces-verbaal van de zware ongevallen die zich
bij het vervoer of de distributie van gasachtige producten en andere
door middel van leidingen kunnen voordoen.

Algemene Directie Energie :

De Heren :

J-C. Mignolet, Adviseur-Generaal;

C. Adams, Adviseur;

A. Minet, B. Picron, L. Michiels, J. Milissen, G. Van Bavinckhove,
M. Robert, en G. Crevecoeur, Attachés.

Algemene Directie Kwaliteit en Veiligheid :

De Heren :

Ch. Deckers en Ph. Bouko, Adviseurs-Generaal;

Mevrn M. Herman, en S. Viart, Attachés;

De Heren :

N. Knoops, B. Gonsette, N. Houbart, Y. Mundere, S. Terranova, F. Van
De Putte, J-P. Materne, F. Umans, M. Van Veldhoven, en H. Saou,
Attachés.

Art. 2. Het ministerieel besluit van 20 maart 2006 betreffende de
aanduiding van de ambtenaren die belast zijn met het toezicht op de
installaties voor het vervoer en de distributie van gasachtige producten
en andere door middel van leidingen wordt opgeheven.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juin 2008.

Art. 3. Notre ministre ayant les classes moyennes dans ses attribu-
tions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Florence, le 9 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des P.M.E., des Indépendants,
de l’Agriculture et de la Politique scientifique,

Mme S. LARUELLE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2008/11192]

8 MAI 2008. — Arrêté ministériel portant désignation des fonction-
naires chargés de la surveillance des installations de transport et de
distribution de produits gazeux et autres par canalisations

Le Ministre du Climat et de l’Energie,

Vu la loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et
autres par canalisations, modifiée en dernier lieu par la loi du
16 mars 2007;

Vu la loi du 24 décembre 1970 relative aux mesures de sécurité à
prendre lors de l’établissement et dans l’exploitation des installations
de distribution de gaz;

Vu l’arrêté royal du 27 décembre 1971 relatif à la surveillance des
installations de transport et de distribution de produits gazeux et autres
par canalisations,

Arrête :

Article 1er. Les fonctionnaires de la Direction générale de l’Energie
et de la Direction générale de la Qualité et de la Sécurité, dont les noms
suivent, sont chargés de veiller à l’exécution des mesures réglementai-
res de sécurité, de rechercher et de constater les infractions à la loi du
12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et autres par
canalisations, modifiée en dernier lieu par la loi du 16 mars 2007, à la loi
du 24 décembre 1970 relative aux mesures de sécurité à prendre lors de
l’établissement et dans l’exploitation des installations de distribution de
gaz, aux arrêtés pris en exécution de ces lois et aux arrêtés portant
extension de la loi du 12 avril 1965 précitée à d’autres produits que le
gaz, ainsi qu’aux arrêtés pris en exécution de ces derniers.

Ils sont en outre chargés, à l’intention du Procureur du Roi, de
dresser procès-verbal des accidents graves qui peuvent se produire lors
du transport ou de la distribution de produits gazeux et autres par
canalisations.

Direction générale de l’ Energie :

MM. :

J-C. Mignolet, Conseiller général;

C. Adams, Conseiller;

A. Minet, B. Picron, L. Michiels, J. Milissen, G. Van Bavinckhove,
M. Robert, et G. Crevecoeur, Attachés.

Direction générale de la Qualité et de la Sécurité :

MM. :

Ch. Deckers, et Ph. Bouko, Conseillers généraux;

Mmes M. Herman, et S. Viart, Attachés;

MM. :

N. Knoops, B. Gonsette, N. Houbart, Y. Mundere, S. Terranova, F. Van
De Putte, J-P. Materne, F. Umans, M. Van Veldhoven, et H. Saou,
Attachés.

Art. 2. L’arrêté ministériel du 20 mars 2006 relatif à la désignation
des fonctionnaires chargés de la surveillance des installations de
transport et de distribution de produits gazeux et autres par canalisa-
tions est abrogé.
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Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 8 mei 2008.

P. MAGNETTE

*

PROGRAMMATORISCHE FEDERALE OVERHEIDSDIENST
MAATSCHAPPELIJKE INTEGRATIE,

ARMOEDEBESTRIJDING EN SOCIALE ECONOMIE

[C − 2008/11180]

24 APRIL 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 10 oktober 2004 tot vaststelling van de lijst
van de initiatieven voor sociale economie met het oog op de
toekenning van een verhoogde staatstoelage aan de openbare
centra voor maatschappelijk welzijn voor specifieke initiatieven,
gericht op sociale inschakeling, binnen de sociale economie

De Minister van Maatschappelijke Integratie,

Gelet op de wet van 2 april 1965 betreffende het ten laste nemen van
de steun verleend door de openbare centra voor maatschappelijk
welzijn, inzonderheid op artikel 5, § 4bis, vierde lid, ingevoegd bij de
wet van 2 augustus 2002;

Gelet op de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de openbare
centra voor maatschappelijk welzijn, inzonderheid op artikel 60, § 7,
laatst gewijzigd bij de wet van 2 augustus 2002;

Gelet op de wet van 26 mei 2002 betreffende het recht op maatschap-
pelijke integratie, inzonderheid op artikel 36, § 2, tweede lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2002 tot toekenning van een
verhoogde staatstoelage aan de openbare centra voor maatschappelijk
welzijn voor specifieke initiatieven, gericht op sociale inschakeling,
binnen de sociale economie, inzonderheid op artikel 1, 2°;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 november 2002 tot toekenning
van een verhoogde staatstoelage aan de openbare centra voor maat-
schappelijk welzijn voor specifieke initiatieven, gericht op sociale
inschakeling, binnen de sociale economie, voor rechthebbenden op
financiële maatschappelijke hulp, inzonderheid op artikel 1, 2°;

Gelet op het ministerieel besluit van 10 oktober 2004 tot vaststelling
van de lijst van de initiatieven voor sociale economie met het oog op de
toekenning van een verhoogde staatstoelage aan de openbare centra
voor maatschappelijk welzijn voor specifieke initiatieven, gericht op
sociale inschakeling, binnen de sociale economie;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
30 januari 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
20 maart 2008;

Gelet op het advies 44.167/1 van de Raad van State, gegeven op
6 maart 2008, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State,

Besluit :
Enig Artikel. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 10 okto-
ber 2004 tot vaststelling van de lijst van de initiatieven voor sociale
economie met het oog op de toekenning van een verhoogde staatstoe-
lage aan de openbare centra voor maatschappelijk welzijn voor
specifieke initiatieven, gericht op sociale inschakeling, binnen de
sociale economie, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° de 2° wordt vervangen door de volgende bepaling :
« 2° - het besluit van de Vlaamse Regering van 15 juli 2005

betreffende de erkenning en financiering van de invoegbedrijven. »
2° de 13° wordt vervangen door de volgende bepaling :
« 13° - het besluit van de Vlaamse Regering van 20 mei 2005 tot

vaststelling van de bijzondere regelen inzake de erkenning en de
subsidiëring van kringloopcentra; »

3° het artikel wordt aangevuld als volgt :
« 14° het decreet van de Waalse regering van 14 december 2006

betreffende de erkenning en de subsidiëring van de initiatieven tot
ontwikkeling van de werkgelegenheid in de sector van de buurtdien-
sten met een maatschappelijk doel, afgekort : « I.D.E.S.S. »;

15° het decreet van de Vlaamse regering van 22 december 2006
houdende de lokale diensteneconomie. »

Brussel, 24 april 2008.

De Minister van Maatschappelijke Integratie,
Mevr. M. ARENA

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 8 mai 2008.

P. MAGNETTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION INTEGRATION SOCIALE,

LUTTE CONTRE LA PAUVRETE ET ECONOMIE SOCIALE

[C − 2008/11180]

24 AVRIL 2008. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
10 octobre 2004 établissant la liste des initiatives d’économie
sociale en vue de l’octroi d’une subvention majorée de l’Etat aux
centres publics d’action sociale pour des initiatives spécifiques
d’insertion sociale dans l’économie sociale

La Ministre de l’Intégration sociale,

Vu la loi du 2 avril 1965 relative à la prise en charge des secours
accordés par les centres publics d’action sociale, notamment l’article 5,
§ 4bis, alinéa 4, inséré par la loi du 2 août 2002;

Vu la loi organique du 8 juillet 1976 des centres publics d’action
sociale, notamment l’article 60, § 7, modifié en dernier lieu par la loi du
2 août 2002;

Vu la loi du 26 mai 2002 concernant le droit à l’intégration sociale,
notamment l’article 36, § 2, alinéa 2;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2002 portant octroi d’une subvention
majorée de l’Etat aux centres publics d’action sociale pour des
initiatives spécifiques d’insertion sociale dans l’économie sociale,
notamment l’article 1, 2°;

Vu l’arrêté royal du 14 novembre 2002 portant octroi d’une subven-
tion majorée de l’Etat aux centres publics d’action sociale pour des
initiatives spécifiques d’insertion sociale dans l’économie sociale pour
des ayants droit à une aide sociale financière, notamment l’article 1, 2°;

Vu l’arrêté ministériel du 10 octobre 2004 établissant la liste des
initiatives d’économie sociale en vue de l’octroi d’une subvention
majorée de l’Etat aux centres publics d’action sociale pour des
initiatives spécifiques d’insertion sociale dans l’économie sociale;

Vu l’avis de l’Inspecteur des finances, donné le 30 janvier 2008;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 20 mars 2008;

Vu l’avis 44.167/1 du Conseil d’Etat, donné le 6 mars 2008, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat,

Arrête :
Article unique. Dans l’article 1er de l’arrêté ministériel du 10 octo-
bre 2004 établissant la liste des initiatives d’économie sociale en vue de
l’octroi d’une subvention majorée de l’Etat aux centres publics d’action
sociale pour des initiatives spécifiques d’insertion sociale dans l’écono-
mie sociale, sont apportées les modifications suivantes :

1° le 2° est remplacé par la disposition suivante :
« 2° - l’arrêté du Gouvernement flamand du 15 juillet 2005 relatif à

l’agrément et au financement des entreprises d’insertion. »
2° le 13° est remplacé par la disposition suivante :
« 13° - l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 mai 2005 fixant les

règles particulières relatives à l’agrément et au subventionnement des
centres de récupération; »

3° l’article est complété comme suit :
« 14° le décret du Gouvernement wallon du 14 décembre 2006 relatif

à l’agrément et au subventionnement des « Initiatives de développe-
ment de l’emploi dans le secteur des services de proximité à finalité
sociale », en abrégé : « I.D.E.S.S. »;

15° le décret du Gouvernement flamand du 22 décembre 2006 relatif
à l’économie de services locaux. »

Bruxelles, le 24 avril 2008.

La Ministre de l’Intégration sociale,
Mme M. ARENA
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FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2008/24209]
9 MEI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 17 februari 2005 tot benoeming van de leden van het
wetenschappelijk comité ingesteld bij het Federaal Agentschap
voor de Veiligheid van de Voedselketen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 4 februari 2000 houdende oprichting van het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen, inzon-
derheid op artikel 8, vijfde lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 december 2007 tot wijziging
van het koninklijk besluit van 19 mei 2000 betreffende de samenstelling
en de werkwijze van het wetenschappelijk comité ingesteld bij het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 februari 2005 tot benoeming
van de leden van het wetenschappelijk comité ingesteld bij het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
6 april 2007;

Gelet op het advies van de selectiecommissie, waarvan de leden
aangesteld zijn bij ministerieel besluit van 16 november 2006 tot
oprichting van een selectiecommissie belast met de beoordeling van de
kandidaturen voor het wetenschappelijk comité van het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen, gegeven op
7 maart 2007;

Op de voordracht van Onze Minister van Economie, Zelfstandigen
en Landbouw en op het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 17 februari 2005
tot benoeming van de leden van het wetenschappelijk comité ingesteld
bij het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° Het punt 6 wordt vervangen door volgende bepaling :

« 6. Prof. Dr. Jean-Paul BUTS, Université Catholique de Louvain-la-Neuve, Faculté de Médecine ».

2° Het punt 9 wordt vervangen door volgende bepaling :

« 9. Prof. Dr. Ir. Koen DEWETTINCK, Universiteit Gent, Faculteit Bio-ingenieurswetenschappen ».

3° Het punt 18 wordt vervangen door volgende bepaling :

« 18. Prof. Dr. Guy MAGHUIN-ROGISTER, Université de Liège, Faculté de Médecine vétérinaire ».

4° Het punt 20 wordt aangevuld door volgende bepalingen :

« 1. Prof. Dr. Ir. Jeroen LAMMERTYN, Katholieke Universiteit van Leuven, Faculteit Bio-
ingenieurswetenschappen »;

« 22. Prof. Dr. Claude SAEGERMAN, Université de Liège, Faculté de Médecine vétérinaire ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister die het Federaal Agentschap voor de Veilig-
heid van de Voedselketen onder haar bevoegdheid heeft, is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Florence, 9 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van K.M.O’s, Zelfstandigen,
Landbouw en Wetenschapsbeleid,

Mevr. S. LARUELLE

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2008/24209]
9 MAI 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 17 février 2005

portant nomination des membres du comité scientifique institué
auprès de l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne
alimentaire

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 4 février 2000 relative à la création de l’Agence fédérale
pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire, notamment l’article 8,
alinéa 5;

Vu l’arrêté royal du 20 décembre 2007 modifiant l’arrêté royal du
19 mai 2000 relatif à la composition et au fonctionnement du comité
scientifique auprès de l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne
alimentaire;

Vu l’arrêté royal du 17 février 2005 portant nomination des membres
du comité scientifique institué auprès de l’Agence fédérale pour la
Sécurité de la Chaîne alimentaire;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 6 avril 2007;

Vu l’avis de la commission de sélection, dont les membres sont
désignés par l’arrêté ministériel du 16 novembre 2006 portant consti-
tution d’une commission de sélection chargée de l’évaluation des
candidatures pour le Comité scientifique de l’Agence fédérale pour la
Sécurité de la Chaîne alimentaire, donné le 7 mars 2007;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Economie, des Indépen-
dants et de l’Agriculture et de l’avis de Nos Ministres qui en ont
délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 2 de l’arrêté royal du 17 février 2005 portant
nomination des membres du comité scientifique institué auprès de
l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire, sont
apportées les modifications suivantes :

1° Le point 6 est remplacé par la disposition suivante :

2° Le point 9 est remplacé par la disposition suivante :

3° Le point 18 est remplacé par la disposition suivante :

4° Le point 20 est complété par les dispositions suivantes :

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre qui a l’Agence fédérale pour la Sécurité de la
Chaîne alimentaire dans ses attributions est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Florence, le 9 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des P.M.E., des Indépendants,
de l’Agriculture et de la Politique scientifique,

Mme S. LARUELLE
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie
[2008/201797]

7 MEI 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 3 juli 2006 houdende de aanstelling
van ambtenaren van de afdeling Milieu-inspectie van het Departement Leefmilieu, Natuur en Energie van de
Vlaamse overheid, belast met het toezicht op de naleving van de bepalingen van het decreet van 28 juni 1985
betreffende de milieuvergunning en zijn uitvoeringsbesluiten

De Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur,

Gelet op het decreet van 28 juni 1985 betreffende de milieuvergunning, inzonderheid op artikel 29, § 1;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 6 februari 1991 houdende vaststelling van het Vlaams Reglement

betreffende de milieuvergunning, inzonderheid op artikel 58, 2o, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
12 januari 1999;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 juli 2004 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, het laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 14 november 2007;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 31 maart 2006 tot operationalisering van het beleidsdomein
Leefmilieu, Natuur en Energie;

Gelet op het ministerieel besluit van 3 juli 2006 houdende de aanstelling van ambtenaren van de afdeling
Milieu-inspectie van het Departement Leefmilieu, Natuur en Energie van de Vlaamse overheid, belast met het toezicht
op de naleving van de bepalingen van het decreet van 28 juni 1985 betreffende de milieuvergunning en zijn
uitvoeringsbesluiten, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 17 september 2007;

Overwegende de noodzaak in het kader van de rechtszekerheid om de ambtenaren van de afdeling
Milieu-inspectie, belast met het toezicht, nominatief aan te duiden;

Besluit :

Artikel 1. In artikel 4 van het ministerieel besluit van 3 juli 2006 worden de woorden ″Nijs Wilfried″ en ″Van
Cauwenberge Pieter″ geschrapt.

Art. 2. In artikel 4 van het ministerieel besluit van 3 juli 2006 worden de woorden ″November Jeroen″ en ″Van
Ham Rita″ toegevoegd.

Art. 3. In artikel 5 van het ministerieel besluit van 3 juli 2006 worden de woorden ″Daens Louis″ geschrapt.

Art. 4. In artikel 5 van het ministerieel besluit van 3 juli 2006 worden de woorden ″Mergaert Koen″ toegevoegd.

Art. 5. Artikel 1 van dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2008 voor Van Cauwenberge Pieter en
met ingang van 1 maart 2008 voor Nijs Wilfried.

Artikel 2 van dit besluit treedt in werking op 1 juni 2008 voor November Jeroen en op 1 juli 2008 voor Van Ham
Rita.

Artikel 3 van dit besluit treedt in werking op 1 mei 2008.

Artikel 4 van dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 april 2008.

Brussel, 7 mei 2008.

H. CREVITS

*
VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie

[2008/201796]
7 MEI 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 17 september 2007 houdende de

aanstelling van ambtenaren van de afdeling Milieu-inspectie van het Departement Leefmilieu, Natuur en
Energie van de Vlaamse overheid, belast met het toezicht op de naleving van de bepalingen van het decreet van
22 december 2006 houdende de bescherming van water tegen de verontreiniging door nitraten uit agrarische
bronnen en de uitvoeringsbesluiten

De Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur,

Gelet op het decreet van 22 december 2006 houdende de bescherming van water tegen de verontreiniging door
nitraten uit agrarische bronnen, inzonderheid op artikel 61;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 9 maart 2007 tot uitvoering van het decreet van
22 december 2006 houdende de bescherming van water tegen de verontreiniging door nitraten uit agrarische bronnen,
inzonderheid op artikel 15;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 juli 2004 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, het laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 14 november 2007;
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Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 31 maart 2006 tot operationalisering van het beleidsdomein
Leefmilieu, Natuur en Energie;

Gelet op het ministerieel besluit van 17 september 2007 houdende de aanstelling van ambtenaren van de afdeling
Milieu-inspectie van het Departement Leefmilieu, Natuur en Energie van de Vlaamse overheid, belast met het toezicht
op de naleving van de bepalingen van het decreet van 22 december 2006 houdende de bescherming van water tegen
de verontreiniging door nitraten uit agrarische bronnen en de uitvoeringsbesluiten;

Overwegende de noodzaak in het kader van de rechtszekerheid om de ambtenaren van de afdeling
Milieu-inspectie, belast met het toezicht, nominatief aan te duiden;

Besluit :

Artikel 1. In artikel 4 van het ministerieel besluit van 17 september 2007 worden de woorden ″Van Cauwenberge
Pieter″ en ″Nijs Wilfried″ geschrapt.

Art. 2. In artikel 4 van het ministerieel besluit van 17 september 2007 worden de woorden ″November Jeroen″ en
″Van Ham Rita″ toegevoegd.

Art. 3. In artikel 5 van het ministerieel besluit van 17 september 2007 worden de woorden ″Daens Louis″
geschrapt.

Art. 4. In artikel 5 van het ministerieel besluit van 17 september 2007 worden de woorden ″Mergaert Koen″
toegevoegd.

Art. 5. Artikel 1 van dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2008 voor Van Cauwenberge Pieter en
met ingang van 1 maart 2008 voor Nijs Wilfried.

Artikel 2 van dit besluit treedt in werking op 1 juni 2008 voor November Jeroen en op 1 juli 2008 voor Van Ham
Rita.

Artikel 3 van dit besluit treedt in werking op 1 mei 2008.

Artikel 4 van dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 april 2008.

Brussel, 7 mei 2008.

H. CREVITS

*

VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie
[2008/201800]

Erkende natuurreservaten

Een ministerieel besluit van 2 april 2008 verleent aan de uitbreiding van het erkend natuurreservaat nr. E-309
″Munsterbos″, met een oppervlakte van 7ha 33a 25ca gelegen te Bilzen (Limburg), het statuut van erkend
natuurreservaat overeenkomstig artikel 11 van het besluit van de Vlaamse Regering van 29 juni 1999 houdende de
vaststelling van de voorwaarden voor de erkenning van natuurreservaten en van terreinbeherende natuurverenigingen
en houdende toekenning van subsidies. De erkenning loopt tot 12 december 2030, einddatum van een eerdere
erkenning, zodat de totale erkende oppervlakte 101ha 53a 6ca bedraagt.

Bij het erkend natuurreservaat nr. E-309 ″Munsterbos″ wordt, binnen het goedgekeurde visiegebied, een
uitbreidingszone vastgesteld, waarbinnen het recht van voorkoop, conform artikel 33, derde lid van het decreet
betreffende het natuurbehoud en het natuurlijk milieu van 21 oktober 1997, van toepassing is. Deze uitbreidingszone
vervangt de in artikel 3 van het ministerieel besluit van 12 december 2003 houdende de erkenning van het privaat
natuurreservaat ″Munsterbos″ te Bilzen en de vaststelling van de uitbreidingszone goedgekeurde uitbreidingszone. De
uitbreidingszone is gelegen binnen volgende kadastrale leggers : gemeente Zutendaal, kadastrale afdeling 2, sectie D,
5e en 6e blad, en in de stad Bilzen, kadastrale afdeling 3, sectie B, 1e tot 3e blad, kadastrale afdeling 5, sectie A, 1e blad
en kadastrale afdeling 6, sectie A, 1e.

*

VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie

[2008/201798]
Erkende natuurreservaten

Een ministerieel besluit van 2 april 2008 verleent aan de uitbreiding van het erkend natuurreservaat nr. E-326
″Nietelbroeken″, met een oppervlakte van 6 ha 79 a 40 ca gelegen te Diepenbeek, Hasselt en Kortessem (Limburg), het
statuut van erkend natuurreservaat overeenkomstig artikel 11 van het besluit van de Vlaamse Regering van 29 juni 1999
houdende de vaststelling van de voorwaarden voor de erkenning van natuurreservaten en van terreinbeherende
natuurverenigingen en houdende toekenning van subsidies. De erkenning loopt tot 13 september 2032, einddatum van
een eerdere erkenning, zodat de totale erkende oppervlakte 66 ha 4 a 54 ca bedraagt.
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VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie
[2008/201799]

Erkende natuurreservaten

Een ministerieel besluit van 2 april 2008 verleent aan het privaat natuurreservvaat E-384 ″Rooigembeekvallei″,
met een oppervlakte van 8 ha 6 a 36 ca gelegen te Oudenaarde en Zingem (Oost-Vlaanderen), het statuut van erkend
natuurreservaat overeenkomstig artikel 10 van het besluit van de Vlaamse Regering van 29 juni 1999 houdende de
vaststelling van de voorwaarden voor de erkenning van natuurreservaten en van terreinbeherende natuurverenigingen
en houdende toekenning van subsidies. De erkenning geldt voor een periode van zevenentwintig jaar vanaf de datum
van dit besluit.

Bij het erkend natuurreservaat nr. E-384 ″Rooigembeekvallei″ wordt een uitbreidingszone vastgesteld, waarbin-
nen het recht van voorkoop, conform artikel 33, derde lid van het decreet betreffende het natuurbehoud en het
natuurlijk milieu van 21 oktober 1997, van toepassing is. De uitbreidingszone is gelegen binnen volgende kadastrale
leggers : stad Oudenaarde, kadastrale afdeling 13, sectie A, 2e blad en in de gemeente Zingem, kadastrale afdeling 3,
sectie C, 4e blad.

*
VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie
[2008/201801]

Erkende natuurreservaten

Een ministerieel besluit van 7 april 2008 verleent aan het privaat natuurreservaat nr. E-386 ″Zobbroekbeekvallei″,
met een oppervlakte van 3ha 4a 93ca gelegen te Sint-Pieters-Leeuw (Vlaams-Brabant), het statuut van erkend
natuurreservaat overeenkomstig artikel 10 van het besluit van de Vlaamse Regering van 29 juni 1999 houdende de
vaststelling van de voorwaarden voor de erkenning van natuurreservaten en van terreinbeherende natuurverenigingen
en houdende toekenning van subsidies. De erkenning geldt voor een periode van zevenentwintig jaar vanaf de datum
van dit besluit.

Bij het erkend natuurreservaat nr. E-386 ″Zobbroekbeekvallei″ wordt een uitbreidingszone vastgesteld,
waarbinnen het recht van voorkoop, conform artikel 33, derde lid van het decreet betreffende het natuurbehoud en het
natuurlijk milieu van 21 oktober 1997, van toepassing is. De uitbreidingszone is gelegen binnen volgende kadastrale
leggers : gemeente Sint-Pieters-Leeuw, kadastrale afdeling 6, sectie B, 1e blad.

*
VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie
[2008/201802]

Agentschap voor Natuur en Bos. — Arrest van de Raad van State

Bij arrestnummer 178.909 van 24 januari 2008 in de zaak A.145.347/VII-37.039 van de Raad van State werd beslist
dat :

Artikel 1. Vernietigd wordt het besluit van de Vlaamse Regering van 18 juli 2003 houdende definitieve
vaststelling van het afbakeningsplan voor de Grote Eenheden Natuur en Grote Eenheden Natuur in Ontwikkeling van
de Vallei van de Boven Zeeschelde van de Dender- tot de Rupelmonding, het Moer — Vlietvallei — Zuidelijk Eiland,
Coolhem, Kleidaal en de Kleiputten van Niel-Terhaegen, in zoverre het de strook van 50 meter (3B) langs de
Boomsestraat gedeeltelijk opneemt.

Art. 2. Dit arrest zal worden bekend gemaakt op dezelfde wijze als het vernietigde besluit.

Art. 3. De kosten van het beroep, bepaald op 175 euro, komen ten laste van de verwerende partij.

Aldus te Brussel uitgesproken in openbare terechtzitting, op vierentwintig januari tweeduizend en acht, door de
VIIe kamer, die was samengesteld uit :

De HH. L. HELLIN, kamervoorzitter,

J. LUST, staatsraad,

E. BREWAEYS, staatsraad,

Mevr. E. IMPENS, toegevoegd griffier.

Mevr. M. EVENEPOEL

Administrateur-generaal

Agentschap voor Natuur en Bos

*
VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[2008/201793]

Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure

BILZEN : Krachtens het besluit van 7 mei 2008 van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie,
Leefmilieu en Natuur zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot instelling van een rechtspleging
bij dringende omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte van toepassing voor de onteigeningen door
het Vlaamse Gewest op het grondgebied van de stad Bilzen.
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Het plan 16 DC G 023849 02 ligt ter inzage bij de Agentschap Wegen en Verkeer, Afdeling Wegen en Verkeer
Limburg, Koningin Astridlaan 50 bus 4, 3500 Hasselt.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 7 mei 2008 kan bij de Raad van State beroep worden aangetekend. Een
verzoekschrift moet binnen 60 dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden toegestuurd.

*
VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[2008/201790]

Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure

BRUGGE : Krachtens het besluit van 18 april 2008 van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie,
Leefmilieu en Natuur zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot instelling van een rechtspleging
bij dringende omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte van toepassing voor de onteigeningen door
de Vlaamse Overheid op het grondgebied van de stad Brugge.

Het plan ’3V - Projectnr : 3010 - Plan en tabel der innemningen, Innemingen 1 en 2 - Plannr. 1/1’ ligt ter inzage bij
het Agentschap Wegen en Verkeer, Wegen en Verkeer West-Vlaanderen, Markt 1 te 8000 BRUGGE.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 18 april 2008 kan bij de Raad van State beroep worden aangetekend.
Een verzoekschrift moet binnen de 60 dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden toegestuurd.

*
VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[2008/201803]

Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure

OOSTROZEBEKE : Krachtens het besluit van 7 mei 2008 van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie,
Leefmilieu en Natuur zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot instelling van een rechtspleging
bij dringende omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte van toepassing voor de onteigeningen door
het Vlaamse Gewest op het grondgebied van de gemeente Oostrozebeke.

Het plan 1M3D8J G 102901 00 ligt ter inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer, afdeling Wegen en Verkeer
West-Vlaanderen, Markt 1, 8000 Brugge.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 7 mei 2008 kan bij de Raad van State beroep worden aangetekend. Een
verzoekschrift moet binnen 60 dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden toegestuurd.

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2008/35560]

Provincie Limburg. — Ruimtelijke ordening. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan

HAMONT-ACHEL. — Bij besluit van 23 april 2008 heeft de deputatie van de provincie Limburg het gemeentelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan « RWZI Hamont », dat definitief werd vastgesteld door de gemeenteraad van Hamont-
Achel, in zitting van 28 februari 2008, en dat een bundel met de toelichtingsnota, bevattende de bestaande feitelijke en
juridische toestand en de stedenbouwkundige voorschriften, en een grafisch plan bevat, goedgekeurd.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201752]
Emploi et formation professionnelle

Un arrêté du Gouvernement wallon du 5 mars 2008 qui entre en vigueur le 5 mars 2008, nomme M. Renaud
Bierlaire membre représentant les organisations représentatives des travailleurs au sein de la Commission consultative
du Dispositif intégré d’Insertion socioprofessionnelle, en remplacement de Mme Annick Thyré.

Un arrêté du Gouvernement wallon du 5 mars 2008 qui produit ses effets le 11 février 2008, nomme M. Pascal
Somville au titre de représentant d’une organisation représentative des employeurs au sein du Comité subrégional de
l’Emploi et de la Formation de Nivelles, en remplacement de Mme Anne Baijot, démissionnaire.

Un arrêté du Gouvernement wallon du 18 avril 2008 qui entre en vigueur le 18 avril 2008, accorde l’agrément à
l’organisme du Centre de Formation P.M.E. Luxembourg (IFAPME) pour le métier d’ouvrier boulanger-pâtissier dans
le cadre de l’accord de coopération du 24 juillet 2003 relatif à la validation des compétences dans le champ de la
formation professionnelle continue conclu entre la Communauté française, la Région wallonne et la Commission
communautaire française.
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Un arrêté du Gouvernement wallon du 18 avril 2008 qui entre en vigueur le 18 avril 2008, accorde l’agrément à
l’organisme du Centre de Formation Coiffure esthétique Fitness de Charleroi pour le métier de coiffeur dans le cadre
de l’accord de coopération du 24 juillet 2003 relatif à la validation des compétences dans le champ de la formation
professionnelle continue conclu entre la Communauté française, la Région wallonne et la Commission communautaire
française.

Un arrêté du Gouvernement wallon du 18 avril 2008 qui entre en vigueur le 18 avril 2008, accorde l’agrément à
l’organisme du Centre de Formation Coiffure esthétique Fitness de Liège pour le métier de coiffeur dans le cadre de
l’accord de coopération du 24 juillet 2003 relatif à la validation des compétences dans le champ de la formation
professionnelle continue conclu entre la Communauté française, la Région wallonne et la Commission communautaire
française.

Un arrêté du Gouvernement wallon du 18 avril 2008 qui entre en vigueur le 18 avril 2008, accorde l’agrément à
l’organisme du Centre de Formation P.M.E. Luxembourg (IFAPME) pour le métier de coiffeur dans le cadre de l’accord
de coopération du 24 juillet 2003 relatif à la validation des compétences dans le champ de la formation professionnelle
continue conclu entre la Communauté française, la Région wallonne et la Commission communautaire française.

Un arrêté du Gouvernement wallon du 18 avril 2008 qui entre en vigueur le 18 avril 2008, accorde l’agrément à
l’organisme du Centre de validation des compétences de l’Enseignement de Promotion sociale de Huy-Waremme pour
le métier d’employé administratif dans le cadre de l’accord de coopération du 24 juillet 2003 relatif à la validation des
compétences dans le champ de la formation professionnelle continue conclu entre la Communauté française, la Région
wallonne et la Commission communautaire française.

Un arrêté du Gouvernement wallon du 24 avril 2008 qui entre en vigueur le 24 avril 2008, nomme M. Jean-François
Ramquet membre du Comité de gestion du FOREm au titre de représentant des organisations représentatives des
travailleurs, en remplacement de M. Jean-Claude Vandermeeren.

Un arrêté ministériel du 18 mars 2008 agrée, pour une durée de deux ans prenant cours le 18 mars 2008,
l’ASBL Astoria Production en qualité d’agence de placement pour le service de recrutement et de sélection pour la
catégorie particulière de travailleurs suivante : les artistes de spectacles.

Cet agrément porte le numéro W.RS.474.

Un arrêté ministériel du 18 mars 2008 agrée, pour une durée de deux ans prenant cours le 18 mars 2008,
l’ASBL Astoria Production en qualité d’agence de placement pour le service de recherche d’emploi, en ce compris les
artistes de spectacles.

Cet agrément porte le numéro W.RE.474.

Un arrêté ministériel du 21 mars 2008 qui entre en vigueur le 21 mars 2008, retire l’agrément no W.RE.315 en qualité
d’agence de placement accordé le 5 avril 2006 à la SPRL Access Conseil suite à la décision de cesser les activités de
placement en Région wallonne.

Un arrêté ministériel du 18 mars 2008 qui entre en vigueur le 21 mars 2008, retire l’agrément no W.RS.315 en qualité
d’agence de placement accordé le 5 avril 2006 à la SPRL Access Conseil suite à la décision de cesser les activités de
placement en Région wallonne.

Cet agrément porte le numéro W.RS.474.

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2008/201752]
Tewerkstelling en beroepsopleiding

Bij besluit van de Waalse Regering van 5 maart 2008, dat in werking treedt op 5 maart 2008, wordt de heer Renaud
Bierlaire ter vervanging van Mevr. Annick Thyré en als vertegenwoordiger van een representatieve werknemersorga-
nisatie benoemd tot lid van de adviescommissie van het geïntegreerde insluitingsstelsel.

Bij besluit van de Waalse Regering van 5 maart 2008, dat in werking treedt op 11 februari 2008, wordt de heer
Pascal Somville tot vertegenwoordiger van een representatieve werkgeversorganisatie binnen het Subregionale Comité
voor Arbeidsbemiddeling en Vorming van Nijvel benoemd ter vervanging van Mevr. Anne Baijot, ontslagnemend.
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Bij besluit van de Waalse Regering van 18 april 2008 dat op 18 april 2008 in werking treedt, wordt het
vormingscentrum ″P.M.E. Luxembourg (IFAPME)″ voor het beroep brood- en banketbakker erkend in het kader van het
samenwerkingsakkoord van 24 juli 2003 betreffende de bekrachtiging van de bevoegdheden op het gebied van de
voortgezette beroepsopleiding, gesloten tussen de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse Gemeen-
schapscommissie.

Bij besluit van de Waalse Regering van 18 april 2008, dat op 18 april 2008 in werking treedt, wordt het
vormingscentrum ″Coiffure esthétique Fitness de Charleroi″ voor het beroep kapper erkend in het kader van het
samenwerkingsakkoord van 24 juli 2003 betreffende de bekrachtiging van de bevoegdheden op het gebied van de
voortgezette beroepsopleiding, gesloten tussen de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse Gemeen-
schapscommissie.

Bij besluit van de Waalse Regering van 18 april 2008, dat op 18 april 2008 in werking treedt, wordt het
vormingscentrum ″Coiffure esthétique Fitness de Liège″ voor het beroep kapper erkend in het kader van het
samenwerkingsakkoord van 24 juli 2003 betreffende de bekrachtiging van de bevoegdheden op het gebied van de
voortgezette beroepsopleiding, gesloten tussen de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse Gemeen-
schapscommissie.

Bij besluit van de Waalse Regering van 18 april 2008, dat op 18 april 2008 in werking treedt, wordt het
vormingscentrum ″P.M.E. Luxembourg (IFAPME)″ voor het beroep kapper erkend in het kader van het samenwer-
kingsakkoord van 24 juli 2003 betreffende de bekrachtiging van de bevoegdheden op het gebied van de voortgezette
beroepsopleiding, gesloten tussen de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie.

Bij besluit van de Waalse Regering van 18 april 2008, dat op 18 april 2008 in werking treedt, wordt het Centrum
voor de validering van de vaardigheden van het ″Centre d’Enseignement de Promotion sociale de Huy Waremme″ voor
het beroep administratief bediende erkend in het kader van het samenwerkingsakkoord van 24 juli 2003 betreffende de
bekrachtiging van de bevoegdheden op het gebied van de voortgezette beroepsopleiding, gesloten tussen de Franse
Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie.

Bij besluit van de Waalse Regering van 24 april 2008, dat in werking treedt op 24 april 2008, wordt de heer
Jean-François Ramquet ter vervanging van de heer Jean-Claude Vandermeeren en als vertegenwoordiger van de
representatieve werknemersorganisaties benoemd tot lid van het beheerscomité van de ″FOREm″ (Waalse Dienst voor
Beroepsopleiding en Arbeidsbemiddeling).

Bij ministerieel besluit van 18 maart 2008 wordt de VZW ″Astoria Production″ vanaf 18 maart 2008 voor twee jaar
als arbeidsbemiddelingsbureau erkend voor de dienstverlening werving en selectie wat betreft de volgende bijzondere
categorie werknemers : podiumkunstenaars.

Deze erkenning heeft het nummer W.RS.474.

Bij ministerieel besluit van 18 maart 2008 wordt de VZW ″Astoria Production″ vanaf 18 maart 2008 voor twee jaar
als arbeidsbemiddelingsbureau erkend voor de dienstverlening baanzoeken, met inbegrip van de podiumkunstenaars.

Deze erkenning heeft het nummer W.RE.474.

Bij ministerieel besluit van 21 maart 2008, dat in werking treedt op 21 maart 2008, wordt de aan de ″SPRL Access
Conseil″ op 5 april 2006 verleende erkenning als arbeidsbemiddelingsbureau (nr. W.RE.315) ingetrokken ten gevolge
van de beslissing om de arbeidsbemiddelingsactiviteiten in het Waalse Gewest te stoppen.

Bij ministerieel besluit van 18 maart 2008, dat in werking treedt op 21 maart 2008, wordt de aan de ″SPRL Access
Conseil″ op 5 april 2006 verleende erkenning als arbeidsbemiddelingsbureau (nr. W.RS.315) ingetrokken ten gevolge
van de beslissing om de arbeidsbemiddelingsactiviteiten in het Waalse Gewest te stoppen.

Deze erkenning heeft het nummer W.RS.474.
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201729]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant
à l’enregistrement de la « GmbH Rhenus-Partnership », en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général a.i.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter, par
l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 juin 2006 modifiant, en exécution de l’article 1er du décret-programme du
3 février 2005 de relance économique et de simplification administrative, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets,
par le décret du 22 mars 2007 et par le décret du 31 mai 2007 relatif à la participation du public en matière
d’environnement;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la « GmbH Rhenus-Partnership », le 31 mars 2008;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « GmbH Rhenus-Partnership », sise August-Hirsch-Strasse 3, à D-47119 Duisburg, est
enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2008-04-10-05.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

— déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

— déchets inertes;

— déchets ménagers et assimilés;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

— déchets dangereux;

— huiles usagées;

— PCB/PCT;

— déchets animaux;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport de
déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil du
1er février 1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne, au
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une décision
motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de défense et de
régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 10 avril 2008.

Ir A. HOUTAIN
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201730]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets
Acte procédant à l’enregistrement de la « BVBA Scherrens », en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux

L’Inspecteur général a.i.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter, par
l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 juin 2006 modifiant, en exécution de l’article 1er du décret-programme du
3 février 2005 de relance économique et de simplification administrative, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets,
par le décret du 22 mars 2007 et par le décret du 31 mai 2007 relatif à la participation du public en matière
d’environnement;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la « BVBA Scherrens », le 31 mars 2008;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « BVBA Scherrens », sise Moeder Tersastraat 3, à 8730 Sint-Joris, est enregistrée en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2008-04-10-06.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

— déchets inertes;

— déchets ménagers et assimilés;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

— déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

— déchets dangereux;

— huiles usagées;

— PCB/PCT;

— déchets animaux;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport de
déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil du
1er février 1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne, au
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une décision
motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de défense et de
régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 10 avril 2008.

Ir A. HOUTAIN
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201731]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant
à l’enregistrement de la Société Trans Recycling Wirtz, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général a.i.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter, par
l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 juin 2006 modifiant, en exécution de l’article 1er du décret-programme du
3 février 2005 de relance économique et de simplification administrative, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets,
par le décret du 22 mars 2007 et par le décret du 31 mai 2007 relatif à la participation du public en matière
d’environnement;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la Société Trans Recycling Wirtz, le 7 avril 2008;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La Société Trans Recycling Wirtz, sise rue de Roux 53, à 6031 Monceau-sur-Sambre, est
enregistrée en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2008-04-10-07.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

— déchets inertes;

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

— déchets ménagers et assimilés;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

— déchets industriels ou agricoles non dangereux.

— déchets dangereux;

— huiles usagées;

— PCB/PCT;

— déchets animaux;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
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Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte ou de
transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés
dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil du
1er février 1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne, au
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une décision
motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de défense et de
régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 10 avril 2008.

Ir A. HOUTAIN
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201732]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant
à l’enregistrement de la SPRLU Lineke, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général a.i.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter, par
l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 juin 2006 modifiant, en exécution de l’article 1er du décret-programme du
3 février 2005 de relance économique et de simplification administrative, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets,
par le décret du 22 mars 2007 et par le décret du 31 mai 2007 relatif à la participation du public en matière
d’environnement;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la SPRLU Lineke le 20 mars 2008;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRLU Lineke, sise Wilgenlaan 60, à NL-4251 GG Werkendam, est enregistrée en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2008-04-10-08.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

— déchets inertes;

— déchets ménagers et assimilés;

— déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

— déchets dangereux;

— huiles usagées;

— PCB/PCT;

— déchets animaux;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport de
déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil du
1er février 1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne, au
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une décision
motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de défense et de
régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 10 avril 2008.

Ir A. HOUTAIN
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201733]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant
à l’enregistrement de M. Didier Beaussart, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général a.i.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter, par
l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 juin 2006 modifiant, en exécution de l’article 1er du décret-programme du
3 février 2005 de relance économique et de simplification administrative, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets,
par le décret du 22 mars 2007 et par le décret du 31 mai 2007 relatif à la participation du public en matière
d’environnement;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par M. Didier Beaussart, le 2 avril 2008;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Didier Beaussart, quai de l’Escaut 56, à 7620 Brunehaut, est enregistré en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2008-04-10-09.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

— déchets inertes;

— déchets ménagers et assimilés.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

— déchets dangereux;

— huiles usagées;

— PCB/PCT;

— déchets animaux;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport de
déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil du
1er février 1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne, au
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une décision
motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses moyens de défense et de
régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été
entendu.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 10 avril 2008.

Ir A. HOUTAIN
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2008/31240]

24 APRIL 2008. — Besluit van de Regering van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest tot benoeming van de leden en de Voorzit-
ter van de Raad voor gebruikers van elektriciteit en gas in het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gezien de ordonnantie van 19 juli 2001 betreffende de organisatie van
de elektriciteitsmarkt in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, meer
bepaald artikel 3, §§ 3 en 4;

Gezien het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
11 april 2008;

Gezien het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
28 april 2008;

Gezien artikel 33, § 1, van de ordonnantie van 19 juli 2001 betreffende
de organisatie van de elektriciteitsmarkt in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest houdende de oprichting van een Raad voor gebruikers van
elektriciteit en gas;

Gezien artikel 33 van dezelfde ordonnantie dat voorziet dat de Raad
is samengesteld uit:

1° twee leden van de Economische en Sociale Raad van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest;

2° twee leden van de Milieuraad voor het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest;

3° acht consumentenvertegenwoordigers;

4° vijf vertegenwoordigers, voorgedragen door de distributienet-
beheerders, de gewestelijke transmissienetbeheerders, de houders van
een leveringsvergunning en de lokale producenten, benoemd door de
Regering;

Gezien artikel 33, § 4, van dezelfde ordonnantie dat voorziet dat de
voorzitter van de Raad door de Regering wordt benoemd en gekozen
uit de consumentenvertegenwoordigers;

Op voorstel van de Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering belast met het Leefmilieu, de Energie, het Waterbeleid, de
Groene Ruimtes, het Natuurbehoud en de Premies voor Stadsvernieu-
wing;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit dient te worden
verstaan onder :

1° « Raad » : de Raad voor verbruikers van elektriciteit en gas
opgericht krachtens artikel 33, § 1, van de ordonnantie van 19 juli 2001
betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest;

2° « Regering » : de Regering van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Art. 2. § 1. Worden benoemd als effectieve leden van de Raad voor
een duur van vijf jaar :

1° Francine Werth en Mesfin Fitwi, leden van de Economische en
Sociale Raad van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

2° Urbain Vandermeulen en Jacques Kummer, leden van de Milieu-
raad voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2008/31240]

24 AVRIL 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale désignant les membres et le président du
Conseil des usagers de l’électricité et du gaz en Région de
Bruxelles-Capitale

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l’ordonnance du 19 juillet 2001 relative à l’organisation du marché
de l’électricité en Région de Bruxelles-Capitale, notamment l’article 33,
§§ 3 et 4;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 11 avril 2008;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 28 avril 2008;

Vu l’article 33, § 1er, de l’ordonnance du 19 juillet 2001 relative à
l’organisation du marché de l’électricité en Région de Bruxelles-
Capitale portant la création d’un Conseil des usagers de l’électricité et
du gaz;

Vu l’article 33, § 3, de la même ordonnance prévoyant que le Conseil
est composé de :

1° deux membres du Conseil économique et social de la Région de
Bruxelles-Capitale;

2° deux membres du Conseil de l’environnement pour la Région de
Bruxelles-Capitale;

3° huit représentants des consommateurs;

4° cinq représentants choisis parmi les candidats présentés par les
gestionnaires de réseaux, les détenteurs d’une autorisation de fourni-
ture et les producteurs locaux, désignés par le Gouvernement;

Vu l’article 33, § 4, de la même ordonnance prévoyant que le
président du Conseil est désigné par le Gouvernement parmi les
représentants des consommateurs;

Sur la proposition de la Ministre du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale chargée de l’Environnement, de l’Energie, de la
Politique de l’Eau, des Espaces verts, de la Conservation de la Nature
et des Primes à la Rénovation urbaine;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, il y a lieu d’enten-
dre par :

1° « Conseil » : le Conseil des usagers de l’électricité et du gaz créé en
vertu de l’article 33, § 1er, de l’ordonnance du 19 juillet 2001 relative à
l’organisation du marché de l’électricité en Région de Bruxelles-
Capitale;

2° « Gouvernement » : le Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale.

Art. 2. § 1er. Sont désignés comme membres effectifs du Conseil
pour une durée de cinq ans:

1° Francine Werth et Mesfin Fitwi, membres du Conseil économique
et social de la Région de Bruxelles-Capitale;

2° Urbain Vandermeulen et Jacques Kummer, membres du Conseil de
l’environnement pour la Région de Bruxelles-Capitale;
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3° Claude Adriaenssens en Chantal Schockaert van Coordination
Gaz, Electricité et Eau (CGEE), Adriaan Meirsman van OIVO en van de
Ligue des Familles, Vincent Labarre van Test-aankoop, Eric Devuyst
van de vakorganisaties, Pierre Thonon van Brussels Enterprises
Commerce and Industry (BECI), Floriane de Kerchove van Agoria en
Vincent Ramelot van de Vereniging van de Stad en de Gemeenten van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest; als consumentenvertegenwoordi-
gers;

4° Jan Herremans en Katharina Bonte van FEBEG, Annabelle Jacquet
van EDORA, Raphaël Lefere van SIBELGA en Isabelle Gerkens, van
Elia System Operator n.v; als vertegenwoordigers, voorgedragen door
de distributienetbeheerders, de gewestelijke transmissienetbeheerders,
de houders van een leveringsvergunning en de lokale producenten.

§ 2. Deze benoeming is stilzwijgend hernieuwbaar, tenzij in geval van
benoeming van nieuwe leden door de Regering.

Art. 3. § 1. Worden benoemd als plaatsvervangende leden van de
Raad voor een duur van vijf jaar :

1° Pierre Thonon en Myriam Gerard, leden van de Economische en
Sociale Raad van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

2° Laurent Schiltz en Jan Scharlaekens, leden van de Milieuraad voor
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

3° Marie Noëlle Beauchesne et Marie-Christine Renson van Coordi-
nation Gaz, Electricité et Eau (CGEE), Marie-Noëlle de Decker van
OIVO en van de Gezinsbond, Els Niclaes van Test-aankoop, Guido
Kuyl van de vakorganisaties, Olivier Willockx van Brussels Enterprises
Commerce and Industry (BECI), Frank Vandermarliere van Agoria; als
consumentenvertegenwoordigers;

4° Steven Harlem en Anick Kellen van FEBEG, Noémie Laumont van
EDORA en Pascale Fonck van Elia System Operator NV; als vertegen-
woordigers, voorgedragen door de distributienetbeheerder, de gewes-
telijke transmissienetbeheerder, de houders van een leveringsvergun-
ning en de lokale producenten.

§ 2. Deze benoeming is stilzwijgend hernieuwbaar, tenzij in geval van
benoeming van nieuwe leden door de Regering.

Art. 4. § 1. Wordt benoemd als voorzitter van de Raad voor een duur
van vijf jaar : Vincent Labarre.

§ 2. Deze benoeming is stilzwijgend hernieuwbaar, tenzij in geval van
benoeming van een nieuwe voorzitter door de Regering.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het verschijnt in
het Belgisch Staatsblad.

Art. 6. De Minister is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 24 april 2008.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Ch. PICQUE

De Minister van Leefmilieu, Energie en Waterbeleid,

Mevr. E. HUYTEBROECK

3° Claude Adriaenssens et Chantal Schockaert de la Coordination
Gaz, Electricité et Eau (CGEE), Adriaan Meirsman du CRIOC et de la
Ligue des Familles, Vincent Labarre de Test-achats, Eric Devuyst des
organisations syndicales, Pierre Thonon du Brussels Enterprises Com-
merce and Industry (BECI), Floriane de Kerchove d’Agoria et Vincent
Ramelot de l’Association de la Ville et des Communes de la Région de
Bruxelles-Capitale; comme représentants des consommateurs;

4° Jan Herremans et Katharina Bonte de FEBEG, Annabelle Jacquet
de EDORA, Raphaël Lefere de SIBELGA et Isabelle Gerkens, de Elia
System Operator s.a.; comme représentants choisis parmi les candidats
présentés par les gestionnaires de réseaux, les détenteurs d’une
autorisation de fourniture et les producteurs locaux.

§ 2. Cette désignation est renouvelable tacitement, sauf en cas de
désignation de nouveaux membres par le Gouvernement.

Art. 3. § 1er. Sont désignés comme membres suppléants du Conseil
pour une durée de cinq ans :

1° Pierre Thonon en Myriam Gerard, membres du Conseil économi-
que et social de la Région de Bruxelles-Capitale;

2° Laurent Schiltz et Jan Scharlaekens, membres du Conseil de
l’environnement pour la Région de Bruxelles-Capitale;

3° Marie Noëlle Beauchesne et Marie-Christine Renson de la
Coordination Gaz, Electricité et Eau (CGEE), Marie-Noëlle de Decker
du CRIOC et de la Ligue des Familles, Els Niclaes de Test-achats, Guido
Kuyl des organisations syndicales, Olivier Willockx du Brussels
Enterprises Commerce and Industry (BECI), Frank Vandermarliere
d’Agoria; comme représentants des consommateurs;

4° Steven Harlem et Anick Kellen de FEBEG, Noémie Laumont de
EDORA et Pascale Fonck de Elia System Operator SA comme
représentants choisis parmi les candidats présentés par les gestionnai-
res de réseaux, les détenteurs d’une autorisation de fourniture et les
producteurs locaux.

§ 2. Cette désignation est renouvelable tacitement, sauf en cas de
désignation de nouveaux membres par le Gouvernement.

Art. 4. § 1er. Est désigné comme président du Conseil pour une
durée de cinq ans : Vincent Labarre.

§ 2. Cette désignation est renouvelable tacitement, sauf en cas de
désignation d’un nouveau président par le Gouvernement.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 6. La Ministre est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 24 avril 2008.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale,

Ch. PICQUE

La Ministre de l’Environnement, de l’Energie
et de la Politique de l’Eau,
Mme E. HUYTEBROECK
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MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2008/31236]

8 MEI 2008. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering tot
aanwijzing van de leden van de Gewestelijke Tuchtraad betref-
fende taxichauffeurs opgericht bij ordonnantie van 27 april 1995
betreffende de taxidiensten en de diensten voor het verhuren van
voertuigen met chauffeur

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de ordonnantie van 27 april 1995 betreffende de taxidiensten
en de diensten voor het verhuren van voertuigen met chauffeur,
gewijzigd bij de ordonnantie van 20 juli 2006, inzonderheid op artikel
28bis;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
29 maart 2007 tot vaststelling van de samenstelling en de werking van
de Gewestelijke Tuchtraad betreffende taxichauffeurs, inzonderheid op
artikel 2;

Op voorstel van de Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering, belast met Mobiliteit en Openbare Werken;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Worden benoemd tot lid van de Gewestelijke Tuchtraad
betreffende taxichauffeurs opgericht bij artikel 28bis van de ordonnantie
van 27 april 1995 betreffende de taxidiensten en de diensten voor het
verhuren van voertuigen met chauffeur :

1° als magistraat (effectief lid) : de heer Karel VAN HERCK;

2° als magistraat (plaatsvervangend lid) : de heer Christophe HANON;

3° als effectief lid dat de Administratie vertegenwoordigt : de
heer Thierry BOMPAS;

4° als plaatsvervangend lid dat de Administratie vertegenwoordigt :
Mevr. Michaela POPESCU;

5° als effectief lid dat de taxi-exploitanten vertegenwoordigt : de
heer Guy BRISON ;

6° als effectief lid dat de taxichauffeurs vertegenwoordigt : de
heer Didier SMEYERS;

7° als plaatsvervangend lid dat de taxichauffeurs vertegenwoordigt :
Mevr. Sandra LANGENUS;

8° als plaatsvervangend lid dat de taxichauffeurs vertegenwoordigt :
de heer Didier LEFEBVRE.

Art. 2. De Gewestelijke tuchtraad wordt voorgezeten door de heer
Karel VAN HERCK (effectief lid) of door de heer Christophe HANON
(plaatsvervangend lid).

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het wordt
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 4. De Minister tot wiens bevoegdheid de taxidiensten behoren
is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 8 mei 2008.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvesting, Openbare Net-
heid en Ontwikkelingssamenwerking,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Mobiliteit en Openbare Werken,

P. SMET

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2008/31236]

8 MAI 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale portant désignation des membres du Conseil de discipline
régional institué par l’ordonnance du 27 avril 1995 relative aux
services de taxis et aux services de location de voitures avec
chauffeur

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l’ordonnance du 27 avril 1995 relative aux services de taxis et aux
services de location de voitures avec chauffeur, modifiée par l’ordon-
nance du 20 juillet 2006, notamment l’article 28bis;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
29 mars 2007 fixant la composition et le fonctionnement du Conseil de
discipline régional relatif aux chauffeurs de taxis, notamment l’article 2;

Sur la proposition du Ministre du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale chargé de la Mobilité et des Travaux publics;

Après en avoir délibéré,

Arrête :

Article 1er. Sont nommés comme membres du Conseil de discipline
régional relatif aux chauffeurs de taxis institué par l’article 28bis de
l’ordonnance du 27 avril 1995. relative aux services de taxis et aux
services de location de voitures avec chauffeur :

1° en tant que magistrat (membre effectif) : M. Karel VAN HERCK;

2° en tant que magistrat (membre suppléant) : M. Christophe
HANON;

3° en tant que membre effectif représentant de l’Administration :
M. Thierry BOMPAS;

4° en tant que membre suppléant représentant de l’Administration :
Mme Michaela POPESCU;

5° en tant que membre effectif représentant des exploitants de
services de taxis : M. Guy BRISON;

6° en tant que membre effectif représentant des chauffeurs de taxis :
M. Didier SMEYERS;

7° en tant que membre suppléant représentant des chauffeurs de
taxis : Mme Sandra LANGENUS;

8° en tant que membre suppléant représentant des chauffeurs de
taxis : M. Didier LEFEBVRE.

Art. 2. La présidence du Conseil de discipline régional est assurée
par M. Karel VAN HERCK (membre effectif) ou par M. Christophe
HANON (membre suppléant).

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Le Ministre qui a les Services de taxis dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 8 mai 2008.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du
Logement, de la Propreté publique et de la Coopération au Dévelop-
pement,

Ch. PICQUE

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de la Mobilité et des Travaux publics,

P. SMET
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OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

ORDE VAN VLAAMSE BALIES
[C − 2008/18110]

Reglement betreffende de stage

HOOFDSTUK 1. — Algemene organisatie van de stage

Artikel 1. Bij zijn verzoek tot inschrijving op de lijst van de stagiairs maakt de kandidaat-stagiair aan het
secretariaat van de Orde volgende documenten over :

a) zijn diploma met vermelding van de datum van de eedaflegging overeenkomstig artikel 429 Ger.W.,

b) een origineel exemplaar van de stageovereenkomst, die hij heeft afgesloten overeenkomstig de bepalingen van
hoofdstuk 3 van dit reglement en waarvan de raad van de Orde, hierin gunstig geadviseerd door de stagecommissie,
vaststelt dat het de minimumwaarborgen van dit reglement respecteert,

c) een door hem ondertekende verklaring met vermelding van de verzoeken tot inschrijving die hij vroeger heeft
gericht aan een andere binnenlandse of buitenlandse balie en het gevolg dat aan deze verzoeken werd gegeven,

d) een door hem ondertekende verklaring met vermelding van de beroepen die hij thans uitoefent.

De kandidaat-stagiair bevestigt bovendien schriftelijk aan de stafhouder dat er tegen hem nooit een gerechtelijke
of strafrechtelijke veroordeling, een administratieve sanctie of een tuchtmaatregel werd genomen. Indien dit wel het
geval is, verschaft hij de stafhouder verdere informatie, indien deze daarom verzoekt.

De kandidaat-stagiair maakt aan de stafhouder een schriftelijke verklaring over in verband met de tegen hem
lopende straf- of tuchtonderzoeken.

Art. 2. De raad van de Orde bepaalt de datum van de inschrijving op de lijst van de stagiairs.

De stage duurt 3 jaar, onder voorbehoud van hetgeen is bepaald in artikel 435 Ger.W. en in artikel 3 van dit
reglement.

Art. 3. 3.1. De schorsing is de tijdelijke ontheffing van de verplichtingen van de stage.

Gedurende een schorsing blijft de stagiair advocaat. Hij blijft onderworpen aan de deontologische verplichtingen
die op de advocaten rusten, hierin begrepen de financiële verplichtingen tegenover de Orde. De raad van de Orde kan
geheel of gedeeltelijk vrijstelling van de baliebijdrage verlenen.

De schorsing van de stage maakt geen einde aan de stageovereenkomst. Enkel de wederzijdse verplichtingen van
de stagemeester en de stagiair worden voor de periode van de schorsing geschorst.

3.2. De onderbreking is de tijdelijke weglating van de lijst van de stagiairs.

Gedurende een onderbreking verliest de stagiair de hoedanigheid van advocaat.

De onderbreking beëindigt de stageovereenkomst.

3.3. De stage kan worden geschorst of onderbroken voor een periode van ten hoogste 1 jaar. Deze periode kan
worden verlengd om gegronde redenen.

De stagiair richt het verzoek tot schorsing of onderbreking van de stage, of verlenging van de schorsing of
onderbreking aan de stafhouder. Over het verzoek wordt geoordeeld door de raad van de Orde, na advies van de
stagecommissie.

De stagiair meldt aan de stafhouder de hervatting van stage, uiterlijk één maand voor het verstrijken van de
lopende schorsing of onderbreking.

In het geval van hervatting van zijn stage na onderbreking legt de stagiair een nieuwe stageovereenkomst neer. De
stagecommissie geeft hierover advies.

Indien de stagiair niet om deze hervatting van zijn stage verzoekt, roept de stafhouder de stagiair op. Indien
daaraan geen gunstig gevolg wordt verleend zal de stagiair worden opgeroepen voor de raad van de Orde, om over
de eventuele weglating van de stagiair van de lijst van de stagiairs te beslissen. Deze weglating houdt een verval van
de verworvenheden van de stage in.

Na de schorsing of de onderbreking wordt de stage verder gezet

— met behoud van de verworvenheden van de voordien verrichte stage,

— met behoud van de rang van inschrijving op de lijst van de stagiairs,

— zonder dat de periode van schorsing of onderbreking als stage telt.

Art. 4. De stagiair kan bij een binnenlandse of een buitenlandse balie of bij andere juridische beroepen waarmee
door de Orde van Vlaamse Balies of door de raad van de Orde akkoorden zijn gesloten, een gelijkgestelde stage
volbrengen. Deze gelijkgestelde stage duurt ten hoogste één jaar.

Deze gelijkgestelde stage kan niet worden volbracht dan nadat de stagiair het bekwaamheidsattest, zoals bepaald
in het reglement betreffende de beroepsopleiding heeft behaald.

De stagiair richt het verzoek tot het verrichten van een gelijkgestelde stage aan de stafhouder. Het verzoek is
gemotiveerd. De raad van de Orde oordeelt over het verzoek, na advies van de stagecommissie.

Aan het einde van de gelijkgestelde stage stelt de stagiair een verslag op waarin hij op gedetailleerde wijze melding
maakt van de door hem verrichte werkzaamheden. De inhoud van dit verslag wordt bevestigd door zijn buitenlandse
stagemeester of de bevoegde overheid van de buitenlandse balie of de andere juridische beroepsbeoefenaar die als
stagemeester optreedt.

De stagiair maakt dit verslag over aan de stafhouder. Hij meldt schriftelijk aan de stafhouder dat zijn gelijkgestelde
stage is beëindigd. Bij gebreke hieraan wordt hij door de stafhouder opgeroepen.
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De raad van de Orde stelt aan de hand van het verslag vast of die stage geheel of gedeeltelijk in aanmerking komt
als gelijkgestelde stage. Indien dit niet het geval is, legt de raad van de Orde een verlenging van de stage op voor de
niet aanvaarde duur.

Art. 5. Aan het einde van de stage vraagt de stagiair aan de stafhouder schriftelijk zijn inschrijving op het tableau.

Over het verzoek tot inschrijving wordt geoordeeld door de raad van de Orde, na advies van de stagecommissie
en na het overmaken van volgende verslagen :

— het eindverslag van de stagemeester,

— het verslag van de voorzitter van het bureau voor juridische bijstand.

Het dossier met deze verslagen kan door de stagiair worden ingezien bij de stafhouder.

HOOFDSTUK 2. — Voorwaarden voor het stagemeesterschap

Art. 6. Elke advocaat die tenminste gedurende zeven jaar is ingeschreven op het tableau van de Orde of de EU-lijst
kan stagemeester worden. De raad van de Orde kan in individuele gevallen van deze vereiste afwijken.

De raad van de Orde stelt, na advies van de stagecommissie, een lijst van stagemeesters op. De kandidaat-
stagemeesters richten hiertoe een aanvraag aan de raad van de Orde. De raad van de Orde kan de opname op de lijst
van stagemeesters slechts weigeren na de advocaat te hebben opgeroepen om te worden gehoord overeenkomstig het
reglement betreffende de voor de raad van de Orde geldende procedure volgens de tuchtrechtspleging.

De stagemeester mag op hetzelfde ogenblik drie stagiairs opleiden. De raad van de Orde kan in individuele
gevallen van deze beperking afwijken indien de stagemeester op grond van objectieve en verifieerbare elementen
aantoont dat een kwaliteitsvolle opleiding voor elke stagiair wordt gewaarborgd.

Art. 7. Wanneer de raad van de Orde vaststelt dat de stagemeester niet meer voldoet aan zijn deontologische
verplichtingen of aan de verplichtingen van het stagemeesterschap kan de raad van de Orde de stagemeester van deze
lijst weglaten na hem te hebben opgeroepen om te worden gehoord overeenkomstig het reglement betreffende de voor
de raad van de Orde geldende procedure volgens de tuchtrechtspleging.

HOOFDSTUK 3. — De stageovereenkomst

Art. 8. De stagemeester en de kandidaat-stagiair sluiten een overeenkomst af in verband met de stage. In
voorkomend geval zal de rechtspersoon of de maatschap waarvan de stagemeester deel uitmaakt in de overeenkomst
tussenkomen.

Deze overeenkomst, evenals de wijzigingen of aanvullingen, wordt overgemaakt aan het secretariaat van de Orde
zoals bepaald in artikel 1.

Art. 9. Iedere partij kan de stageovereenkomst voor het einde van de stage schriftelijk beëindigen met
inachtneming van een redelijke opzeggingstermijn.

De beëindiging van de overeenkomst wordt tezelfdertijd ter kennis gebracht van de stagecommissie. Deze volgt
de overgang naar een nieuwe stagemeester op.

Gedurende de opzeggingsperiode blijven alle bepalingen van de overeenkomst van kracht.

De partijen kunnen bij de beëindiging van de overeenkomst in onderling akkoord verzaken aan een
opzeggingstermijn.

HOOFSTUK 4. — Plichten van de stagemeester

Art. 10. De stagemeester waakt ervoor dat de stagiair zijn activiteiten uitoefent met naleving van de
deontologische regels en dat de stagiair kennis en praktische vaardigheden worden bijgebracht. De stagemeester zal,
wanneer noodzakelijk, ter beschikking zijn van de stagiair voor bijstand en het geven van richtlijnen.

Bij het einde van de stage legt de stagemeester een eindverslag neer bij de stagecommissie.

Art. 11. De stagemeester verleent aan zijn stagiair de nodige tijd om zijn stageverplichtingen te vervullen.

Art. 12. De stagemeester en de stagiair bepalen in onderling overleg de vergoeding van de stagiair. Voor een
voltijdse beschikbaarheid bedraagt de maandelijkse vergoeding ten minste S 1.200,00 voor het eerste stagejaar en ten
minste S 1.700,00 vanaf het tweede stagejaar.

De minimumvergoedingen kunnen jaarlijks in de maand juni worden aangepast door de algemene vergadering
van de Orde van Vlaamse Balies, met uitwerking vanaf het daaropvolgend gerechtelijk jaar.

Rekening houdend met de verminderde beschikbaarheid van de stagiair voor de stagemeester kan in de
stageovereenkomst of in de latere wijzigingen of aanvullingen verhoudingsgewijs worden afgeweken van de
minimumvergoedingen, bepaald in lid 1 en lid 2 van dit artikel. Bij de beoordeling van de verminderde
beschikbaarheid mag geen rekening worden gehouden met de prestaties die door de stafhouder of in het kader van de
juridische bijstand worden opgelegd.

De stagemeester en de stagiair kunnen overeenkomen dat de stagiair een vergoeding betaalt voor het gebruik van
de lokalen, de infrastructuur of andere kantoorkosten. Deze vergoeding kan nooit tot gevolg hebben dat afbreuk wordt
gedaan aan de vergoeding vermeld in lid 1 en lid 2 van dit artikel.

HOOFDSTUK 5. — Plichten van de stagiair

Art. 13. De stagiair behartigt de zaken die hem door zijn stagemeester zijn toevertrouwd met de nodige ijver en
zorg. Hij heeft de plicht een zaak te weigeren die hij naar eer en geweten gelooft niet rechtvaardig te zijn.

Hij volgt de beroepsopleiding voor stagiairs georganiseerd door de overheid van de Orde.

Hij voert de taken uit die hem door de stafhouder of in het kader van de juridische bijstand worden opgelegd.

De stagiair legt aan het einde van zijn stage bij de stagecommissie een eindverslag neer over de wijze waarop de
stage is vervuld.
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HOOFDSTUK 6. — De stagecommissie

Art. 14. Elke Orde van advocaten vertrouwt het toezicht over de stage toe aan een stagecommissie die ten minste
is samengesteld uit :

— een voorzitter aangewezen door de raad van de Orde,

— een lid aangewezen door het bureau voor juridische bijstand,

— een lid aangewezen door de stagiairs.

Art. 15. De stagecommissie :

— verleent advies over de stageovereenkomst die werd afgesloten tussen de stagemeester en de stagiair,

— verleent advies over het verzoek tot schorsing of onderbreking van de stage of de verlenging daarvan door de
stagiair,

— verleent advies over de nieuwe stageovereenkomst die wordt afgesloten na de onderbreking van de stage,

— verleent advies over het verrichten van een gelijkgestelde stage,

— verleent advies over de opname van de stagiair op het tableau van de Orde,

— verleent advies over de opname van een kandidaat-stagemeester op de lijst van de stagemeesters,

— neemt kennis van de voortijdige beëindiging van de stageovereenkomst,

— volgt in het geval van deze voortijdige beëindiging de overgang naar een nieuwe stagemeester op,

— neemt kennis van de stageverslagen opgesteld door de stagemeester en de stagiair en ziet deze na,

— waakt voor de naleving van de verplichtingen van de stagiair en de stagemeester,

— bemiddelt in geschillen tussen de stagiair en de stagemeester,

— verleent advies aan de stafhouder en de raad van de Orde in verband met elk probleem dat met betrekking tot
de stage rijst.

Goedgekeurd op de algemene vergadering van de Orde van Vlaamse Balies van 7 mei 2008.

*

RAAD VAN STATE

[2008/18105]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij
artikel 7 van het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot
bepaling van de rechtspleging in kort geding voor de Raad van
State

De VZW « De Vrienden van het Instituut Pasteur van Brussel » en
Jean Content hebben de schorsing en de nietigverklaring gevorderd
van het koninklijk besluit van 20 december 2007 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 6 maart 1968 houdende oprichting van het
Wetenschappelijk Instituut Volksgezondheid van het Ministerie van
Volksgezondheid en van het Gezin als wetenschappelijke inrichting
van de Staat.

Het omstreden besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
5 februari 2008.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A. 187.797/VI-
17.751.

Voor de Hoofdgriffier,

Chr. Stassart,
Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[2008/18105]

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Regentenerlasses vom 23. August 1948 zur Festlegung
des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des königlichen
Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des Verfahrens der einstweiligen Entscheidung vor dem
Staatsrat

Die «Les Amis de l’Institut Pasteur de Bruxelles» VoG und Jean Content haben die Aussetzung und die
Nichtigerklärung des königlichen Erlasses vom 20. Dezember 2007 zur Änderung des königlichen Erlasses vom
6. März 1968 zur Errichtung des Wissenschaftlichen Instituts der Volksgesundheit des Ministeriums für Volksgesund-
heit und Familie als wissenschaftliche Staatseinrichtung beantragt.

Der angefochtene Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 5. Februar 2008 veröffentlicht.

Diese Sache wurde unter der Nummer G/A. 187.797/VI-17.751 ins Geschäftsverzeichnis eingetragen.

Für den Hauptkanzler,

Chr. Stassart,
Hauptsekretär.

CONSEIL D’ETAT

[2008/18105]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat et par l’article 7 de l’arrêté royal du
5 décembre 1991 déterminant la procédure en référé devant le
Conseil d’Etat

L’ASBL « Les Amis de l’Institut Pasteur de Bruxelles » et Jean Content
ont demandé la suspension et l’annulation de l’arrêté royal du
20 décembre 2007 modifiant l’arrêté royal du 6 mars 1968 érigeant en
établissement scientifique de l’Etat, l’Institut scientifique de Santé
publique du Ministère de la Santé publique et de la Famille.

L’arrêté querellé a été publié au Moniteur belge du 5 février 2008.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A. 187.797/VI-
17.751.

Pour le Greffier en chef,

Chr. Stassart,
Secrétaire en chef.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2008/09316]
Aartsbisschoppelijk Seminarie van Mechelen

Studiebeurzen

Schooljaar 2008-2009

Het Bestuur van het Aartsbisschoppelijk Seminarie te Mechelen,
bericht de belanghebbenden dat volgende Studiebeurzen voor Priester-
Studenten te begeven zijn op 1 oktober 2008 :

Worden beroepen :

A. Oude humaniora

1.- XXIII Verenigde Stichtingen
Fondations réunies

Recht - Six

De rechthebbenden
Les ayants-droit

Eén beurs van 186 Euro
Une bourse de 186 Euros

2.- Verenigde Stichtingen
Fondations réunies

Verrydt - Van de Kerckhove

De rechthebbenden
Les ayants-droit

Eén beurs van 174 Euro
Une bourse de 174 Euros

3.- XXV Verenigde Stichtingen
Fondations réunies

Jamin - Tritsmans

De rechthebbenden
Les ayants-droit

Eén beurs van 223 Euro
Une bourse de 223 Euros

4.- XXVI Verenigde Stichtingen
Fondations réunies

Cools - Lambermont

De rechthebbenden
Les ayants-droit

Eén beurs van 174 Euro
Une bourse de 174 Euros

5.- XXXVI Verenigde Stichtingen
Fondations réunies

Stroobants - Van Pee, J.W.

De rechthebbenden
Les ayants-droit

Eén beurs van 372 Euro
Une bourse de 372 Euros

6.- XLVI Verenigde Stichtingen
Fondations réunies

Ruyther & Damen

De rechthebbenden
Les ayants-droit

Eén beurs van 149 Euro
Une bourse de 149 Euros

Eén beurs van 99 Euro
Une bourse de 990 Euros

7.- LII Stichtingen
Fondations

De Becker, J.A.

De rechthebbenden
Les ayants-droit

Eén beurs van 248 Euro
Une bourse de 248 Euros

Eén beurs van 496 Euro
Une bourse de 496 Euros

8.- LXIII Stichtingen
Fondations

Sinnich, J.

De rechthebbenden
Les ayants-droit

Eén beurs van 75 Euro
Une bourse de 75 Euros

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2008/09316]
Séminaire archiépiscopal de Malines

Bourses d’Etudes

Année scolaire 2008-2009

Le Bureau administratif du Séminaire archiépiscopal de Malines
donne avis aux intéressés de la vacance des Bourses d’Etudes
écclésiastiques suivantes, à partir du 1er octobre 2008 :

Sont appelés :

A. Humanités anciennes
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B. Wijsbegeerte, Godgeleerdheid

9.- XXIX Verenigde Stichtingen
Fondations unies

De Beefe, M.J.

De rechthebbenden
Les ayants droit

Zes beurzen van 397 Euro
Six bourses de 397 Euros

10.- XXXI Verenigde Stichtingen
Fondations unies

Puyneers

De rechthebbenden
Les ayants droit

Twee beurzen van 2.479,00 Euro
Deux bourses de 2.479,00 Euros

C. Hogere godgeleerdheid

11.- LII
2052

Stichting
Fondation

De Becker, Jean-Antoon

De rechthebbenden
Les ayants droit

Vijftig beurzen van 3.718 Euro
Cinquante bourses de 3.718 Euros

D. Buitenland
Wijsbegeerte, Godgeleerdheid

Engeland

12.- XXXVII Verenigde Stichtingen
Fondations réunies

O’Conolly, Arnould; French, Nicolas; Matheus,
Eugeen; Normel, Jacob; O-Sullivan, Johan; Theige,
Mathieu

De rechthebbenden
Les ayants droit

Zestien beurzen van 2.479 Euro
Seize bourses de 2.479 Euros

13.- XXXVIII Stichting
Fondation

Ierse Dominikanen

De rechthebbenden
Les ayants droit

Eén beurs van 868 Euro
Une bourse de 868 Euros

14.- XLIII Stichting
Fondation

Howart, Philippe

De rechthebbenden
Les ayants droit

Eén beurs van 372 Euro
Une bourse de 372 Euros

B. Philosophie, Théologie

C. Théologie supérieure

D. Etranger
Philosophie, Théologie

Angleterre
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Luexmbourg

15.- XLII Stichting
Fondation

Du Bois, Noël

De rechthebbenden
Les ayants droit

Eén beurs van 89 Euro
Une bourse de 89 Euros

16.- LXV Verenigde Stichtingen
Fondations réunies

Ruyther-Damen

De rechthebbenden
Les ayants droit

Eén beurs van 174 Euro
Une bourse de 174 Euros

Nederland

17.- XXXIX Stichting
Fondation

Valerius

De rechthebbenden
Les ayants droit

Eén beurs van 186 Euro
Une bourse de 186 Euros

18.- XL Stichting
Fondation

Adriaan VI

De rechtbehhenden
Les ayants droit

Eén beurs van 620 Euro
Une bourse de 620 Euros

19.- XLVII Stichting
Fondation

Bleyenberghs, P.

De rechthebbenden
Les ayants droit

Eén beurs van 51 Euro
Une bourse de 51 Euros

20.- XLVIII Stichting
Fondation

Zoes, N.

De rechthebbenden
Les ayants droit

Twee beurzen van 297 Euro
Deux bourses de 297 Euros

21.- XLIX Stichting
Fondation

Vosmer, S.

De rechthebbenden
Les ayants droit

Eén beurs van 322 Euro
Une bourse de 322 Euros

22.- LXIV Verenigde Stichtingen
Fondations réunies

Schijndelcijnzen-Haaren

De rechthebbenden
Les ayants droit

Eén beurs van 347 Euro
Une bourse de 347 Euros

23.- LXV Verenigde Stichtingen
Fondations réunies

Ruyther-Damen

De rechthebbenden
Les ayants droit

Eén beurs van 124 Euro
Une bourse de 124 Euros

Luxembourg

Pays-Bas
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De aanvragen moeten vóór 1 oktober 2008 gezonden worden aan de
President van het Bestuurscollege van het Aartsbisschoppelijk Semina-
rie te Mechelen.

De aanvragen moeten aanduiden :
1. Naam, voornaam, geboorteplaats en woonplaats van de aanvra-

ger.
2. Beroep en adres van vader en moeder.
3. Samenstelling van het gezin.
4. Nummer en benaming van de aangevraagde beurs.
5. Hoedanigheid op dewelke de aanvrager beroept.
6. Andere studiebeurzen of toelagen met hun bedrag waarvan

aanvrager geniet.
7. Uitdrukkelijk vermelden indien aanvrager geen andere studiebeur-

zen of toelagen geniet.
Bij de aanvraag moet gevoegde :
1. Uittreksel uit de geboorteakte van aanvrager.
2. Bewijs van zedelijk gedrag.
3. Studiebewijs afgeleverd door het schoolhoofd van de laatst

gevolgde school.
4. In geval van verwantschap :

a) bewijsstukken van verwantschap met sticher;
b) familieboom;
5. Alle bewijsstukken als rechthebbende.

6. In geval van studie in het buitenland : een aanvraag gericht tot de
Minister van Justitie verzoekend om machtiging daartoe.

Mechelen, 8 mei 2008.
De Secretaris, De President,
P. du Bois E. Van Billoen

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

JOBPUNT VLAANDEREN

[2008/201869]

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een consulent-diensthoofd toerisme
en een coördinator-afdelingshoofd toerisme en marketing voor de stad Mechelen

Stad Mechelen is een sterk groeiende centrumstad. De historische rijkdom van de stad, in combinatie met stevig
amusement en een brede waaier aan cultuur, nodigt talloze bezoekers uit. De binnenstad is volledig geherwaardeerd :
een bedachtzaam mobiliteitsbeleid met winkel-wandelstraten en de aanleg van ondergrondse parkeerterreinen,
een duurzaam milieubeleid, degelijke ruimtelijke ordening en fraaie groenbeplantingen. De Mechelse stadsadminis-
tratie werkt dagelijks aan een leefbare samenleving. Wil je in de toekomst van Mechelen een cruciale rol spelen, dan
kan dat. We zoeken een (m/v) :

Consulent-diensthoofd toerisme

Jouw functie : je hebt de dagelijkse operationele leiding over de dienst Toerisme, die instaat voor de opmaak en
uitvoering van het toerismebeleid in Mechelen. Je coördineert en implementeert het strategische toerismeplan en
vertaalt het in opmaak en uitvoering naar een jaarlijks operationeel toerismeplan. Je vertegenwoordigt de dienst
Toerisme op stedelijke en externe fora met het oog op toeristische belangenbehartiging, netwerkvorming en
samenwerkingsverbanden. Je bent notulant van de toeristische VZW VVV Mechelen.

Jouw profiel : je hebt een bachelordiploma of gelijkwaardig (of je behaalt dit diploma binnen de vijf maanden na
inschrijving).

Coördinator-afdelingshoofd toerisme en marketing

Jouw functie : je hebt de strategische leiding over de afdeling Toerisme en Marketing die de diensten Toerisme,
Onthaal en Ticketing en Uitmarketing omvat. Je bent eindverantwoordelijke voor beleidsplanning op lange en korte
termijn. Je treedt hiervoor in voortdurend overleg met interne en externe actoren.
Je staat in voor het personeelsbeleid, financieel beheer van de VZW VVV Mechelen.

Jouw profiel : je hebt een masterdiploma of gelijkwaardig (of je behaalt dit diploma binnen de vijf maanden na
inschrijving) met een bijkomende opleiding van ten minste 90 uur. De basisopleiding of de bijkomende opleiding omvat
minstens 90 uur management.

Les demandes doivent être adressées au président du Bureau
administratif du Séminaire archiépiscopal de Malines, avant le 1er octo-
bre 2008.

Les demandes doivent indiquer :
1. Le nom, prénom, lieu de naissance et domicile du postulant.

2. La profession du père et de la mère.
3. La composition de la famille.
4. Le numéro et le nom de la bourse demandée.
5. La qualité en laquelle on sollicite.
6. Les bourses d’autres fondations ou les subsides publics on jouit en

vue des études ainsi que le montant de ces allocations.
7. En faire mention expresse, si l’on ne jouit pas d’autres bourses

d’études ou de subsides publics.
Les requêtes ainsi faites seront accompagnées :
1. D’un extrait de l’acte de naissance du postulant;
2. D’une attestation de moralité;
3. D’un certificat d’études délivré par le chef de l’école fréquentée en

dernier lieu;
4. En cas de parenté :

a) de toutes les pièces propres à établir la parenté;
b) du crayon généalogique de la famille;
5. De toutes les pièces propres à établir les titres donnant droit à la

bourse demandée;
6. En cas d’études en pays étranger : joindre une demande adressée

au Ministre de la Justice, sollicitant l’autorisation ad hoc.
Mechelen, le 8 mai 2008.

Le secrétaire, Le président,
P. du Bois E. Van Billoen
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Wij bieden jou : een statutaire betrekking, een boeiende, uitdagende functie met verantwoordelijkheid in een
stabiele omgeving. Voor consulent-diensthoofd een brutostartsalaris van 2 080,41 euro/maand en voor coördinator-
afdelingshoofd een brutostartsalaris van 3 130,14 euro/maand met als extra’s : maaltijdcheques, hospitalisatie-
verzekering, opleidingsmogelijkheden, glijdende werktijden en een interessante verlofregeling.

Interesse ? Heb je interesse voor een van deze vacatures, bezorg ons dan uiterlijk op 12 juni 2008 (postdatum geldt
als bewijs) je kandidatuur met een kopie van je diploma, gericht aan het college van burgemeester en schepenen,
Grote Markt 21, 2800 Mechelen. De kandidatuurstelling moet gebeuren via het inschrijvingsformulier.

Onvolledige kandidaturen kunnen helaas niet aanvaard worden. Het inschrijvingsformulier en de functie-
omschrijvingen kunnen worden bekomen via www.mechelen.be/vacatures. Alle nuttige inlichtingen kunnen bekomen
worden via aanwervingen.stad@mechelen.be of bij de dienst Personeelsbeheer, Grote Markt 21, te 2800 Mechelen,
tel : 015-29 79 07.

*
JOBPUNT VLAANDEREN

[2008/201877]

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een diensthoofd financieel beheer (A111 - statutair)
voor de OVAM met een werfreserve van twee jaar

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een diensthoofd financieel beheer (A111 - statutair) voor de
OVAM met een werfreserve van twee jaar.

Wilt u meewerken aan minder afval en een zuivere bodem binnen Vlaanderen ? Dan bent u bij de OVAM aan het
juiste adres! OVAM, of de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij, met enige zetel te Mechelen, is een Vlaamse
overheidsinstelling die continu op de bres staat voor een beter leefmilieu. Concreet staat zij in voor het voorbereiden
en uitvoeren van het Vlaamse afvalstoffen- en bodemsaneringsbeleid.

Voor de verdere uitbreiding van onze dienstverlening zoeken wij dringend een diensthoofd financieel beheer (FB).

Diensthoofd financieël beheer m/v

1. Doel van de functie.

Doel is de organisatie en de leiding van de goede uitvoering van de taken en opdrachten van de dienst, in relatie
tot de samenwerking met andere diensten en met de beleidsmatige begrotingstaken én controletaken van de staf van
de administrateur-generaal (AG).

2. Plaats in de organisatie.

Het diensthoofd financieel beheer wordt aangestuurd door het afdelingshoofd van de afdeling Algemene
Diensten.

3. Resultaatgebieden.

De dienst FB staat in voor :

— de boekhoudkundige verwerking van financiële stromen binnen de OVAM;

— de facturatie, vorderingen, vastleggingen en ordonnanceringen, betalingen en stortingen aan klanten,
leveranciers, financiële instellingen, MINA-fonds en Departement, FFEU;

— het kasbeheer en de liquiditeitsplanning;

— technische ondersteuning bij de opmaak en opvolging, de rapportering, de analyse van de begroting, -controles
en herschikkingen, alsook de verwerking van de gegevens na beslissings, - en/of besprekingsmomenten met de
bevoegde overheden;

— de financiële opvolging en beheer van specifieke projecten.

De technische ondersteuning bij de begrotingsacties, waarvan sprake hierboven, omvatten verzamelende,
verwerkende, berekenende, analyserende, verklarende, rapporterende en toelichtende taken met betrekking tot de
begroting, voor zover die louter betrekking hebben op de cijfermatige data, evoluties en tendensen De beleidsmatige
controle, afweging, keuze of discussie vormen een opdracht van de AG staf.

De dienst financieel beheer staat in voor controlerende taken zowel voor de boekhouding als voor de begroting,
die tot doel hebben de data sluitende te maken, te verantwoorden en waar nodig te corrigeren. Voorstellen tot
begrotingsherschikkingen, -controles en herverdelingen worden gedaan aan de AG Staf. De verwerking van de
gegevens na beslissingen of na besprekingen met de bevoegde overheden bij elk begrotingsmoment behoort tot het
takenpakket van FB.

De dienst FB zorgt er voor dat de boekhoudkundige en begrotingstechnische verwerking correct gebeuren in
overeenstemming met de geldende procedures, voorschriften en richtlijnen.

De taken houden in :

— Boekhoudkundige verwerking van inkomende facturen, uitgaande facturen en betalingen;

— Debiteuren- en crediteurenbeheer : opvolgen van de openstaande schulden en vorderingen, na beslissing over
acties, de acties ondernemen;

— Kasbeheer en liquiditeitsplanning : beheren, plannen en evalueren;

— Opmaak van de begroting, herschikkingen, controles en herverdelingen : verwerken en in de formats opnemen
van aangeleverde info, technische controle en voorstellen van aanpassingen, aanleveren van een geheel dienstig voor
verdere beleidsmatige keuzen aan de AG staf; bijstand verlenen aan de begrotingsbesprekingen op de OVAM,
kabinetsoverleg en bilateraal niveau met de technische data.
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— Middelenreserveringen en vastleggingen in het kader van begrotingsbeheer : de technische analyse en
verwerking (excl. Opportuniteitsafweging : voor afdelingstoegewezen budgetten overleg met afdelingshoofden, voor
afdelingsoverstijgende budgetten (OVAM-niveau) met de AG staf);

— In overleg met de AG staf de opvolging van de uitvoering van de begroting : nakijken van het verbruiks- en
inkomstenverloop, signaleren van knelpunten (″oververhitting″, te gering verbruik, overschrijdingen...) aan de
betrokkenen, opmaken uitvoeringsrekeningen, kwartaalrapporten, specifieke rapporten volgens afgesproken formats;

— Ontwikkelen van een passende analytische boekhouding : enerzijds vanuit een streven naar een goede
koppeling van uitgaven aan doelstellingen, anderzijds vanuit een streven naar geschikte managementsinformatie en
rapportering.

— Opmaken van de jaarrekening : volgens afgesproken richtlijnen en met opgelegde formats;

— Ordonnanceringsaanvragen en vastleggingsaanvragen richting MINA-fonds en FFEU : opmaken van de
aanvragen, opvolgen van het encours en achterstallige betalingen, ordonnanceringsplanning, rapporteren van de
situatie aan de AG staf;

— Financiële opvolging van specifieke projecten : volledig financieel beheer (boekhoudkundig en begrotings-
technisch), analyse en rapportering over de stand van zaken, naargelang afspraken of noodwendigheden;

— Specifieke rapportering of procesaanpassingen : op vraag van de AG staf die instructies of opdrachten van het
Rekenhof, ABAFIM, het kabinet van de functionele minister, de Directieraad, de AG staf (interne controle en
procesoptimalisatie) of het Strategisch Team verder doorvertaalt in specifieke acties op te nemen door FB, op het vlak
van boekhouding of begroting.

4. Kernopdrachten en uitvoeringscriteria.

4.1. Ontwikkel een visie op uw dienst/materie en bepaal jaarlijks de prioriteiten en doelstellingen.

4.1.1. Uitvoeringscriteria.

1. ontwikkel samen met uw medewerkers een visie op uw organisatie en uw eigen materie, werk dit uit in
duidelijke beleidsnota’s en leg voor ter goedkeuring aan de directie;

2. inventariseer actief de behoeften en ambities van het kabinet, de OVAM (strategisch plan en de andere diensten)
en uw eigen dienst, analyseer, selecteer de prioriteiten en bespreek met de betrokken diensthoofden;

3. maak een realistisch budget voor mensen en middelen;

4. maak de projectfiches op;

5. geef tijdig relevante (dienstoverschrijdende) informatie door.

Van het diensthoofd wordt verwacht dat de processen van de dienst ontwikkeld, geoptimaliseerd en uitgevoerd
worden vertrekkende vanuit een duidelijke, onderbouwde en op de strategie van de organisatie afgestemde visie over
de ondersteunende diensten die verwacht worden. Grote aandacht moet gaan naar een goede afstemming met vele
andere processen, al dan niet met financiële raakvlakken (vb. loonadministratie, aankoopbeleid, investeringenbeleid
ICT,...) en naar het verder uitbouwen van adequate managementsinformatiestromen.

Dit moet blijken uit de actieplannen, dienstdoelstellingen, projecten en instructies voor de medewerkers.

4.2. Realiseer efficiënt de output van je dienst.

4.2.1. Uitvoeringscriteria.

1. integreer de doelstellingen in de permanente dienst werkzaamheden;

2. verdeel het werk continu zo evenwichtig mogelijk en geef duidelijke richtlijnen, opdrachten en instructies;

3. bewaak de kwaliteit, kwantiteit, tijdplanning en budgetten en stuur bij;

4. maak snel consistente keuze/neem consistente beslissingen en overleg vooraf over relevante thema’s met uw
afdelingshoofd;

5. functioneer als trekker voor cruciale opdrachten.

Het diensthoofd moet verantwoording kunnen afleggen aan iedere betrokken instantie over de gevolgde
werkwijzen. Opvolgbaarheid, verantwoording, staving, risicobeheersing zijn een continu aandachtspunt. Correctheid
en efficiëntie moeten gegarandeerd zijn. Continue verbetering van de werkprocessen is een doelstelling.

4.3. Zorg voor een competent en gemotiveerd team.

4.3.1. Uitvoeringscriteria.

1. verhoog de betrokkenheid van uw medewerkers (via informatie, communicatie en overleg);

2. zorg dat u regelmatig met uw medewerkers spreekt om voeling met ze te houden;

3. zorg voor een goede verstandhouding binnen uw team;

4. spreek uw medewerkers aan op hun gedrag, stel grenzen, maak afspraken en volg op;

5. detecteer, ontwikkelingsnoden en ontwikkel uw medewerkers naar het gewenst competentieniveau (zet dit in
het Individueel Ontwikkelingsplan);

6. leer bij en ontwikkel uw eigen coachingsvaardigheden.

De dienst is gekenmerkt door belangrijke veranderingen de voorbije jaren. Het diensthoofd heeft de opdracht
leiding, aansturing en coaching van de medewerkers op te nemen, en waar nodig extra aandacht te schenken aan
teambuilding, competentieontwikkeling en individuele coaching van de medewerkers.
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5. Profiel.
5.1. Technische competenties.
— vaktechnische kennis : financieel beheer, boekhouding, begroting, budgettering, facturatie, kasbeheer;
— houder van een diploma dat toegang geeft tot een functie op niveau A binnen de Vlaamse Overheid

(master/licentiaat);
— je hebt minimum vier jaar relevante ervaring;
— inzicht in de werking van de Vlaamse Overheid is een pluspunt.
5.2. Gedragscompetenties.
— zelfmanagement en motivatie;
— relationele vaardigheden;
— communicatieve vaardigheden;
— leidinggevende vaardigheden;
— werkaanpak- en organisatie;
— probleemoplossende vaardigheden.
6. Toelatingsvoorwaarden te voldoen op de uiterste inschrijvingsdatum.
U bent burger van de Europese Unie.
U hebt een gedrag dat in overeenstemming is met de eisen van de beoogde betrekking.
U geniet de burgerlijke en politieke rechten.
U hebt aan de dienstplichtwetten voldaan.
U bent lichamelijk geschikt voor de normale uitoefening van het ambt.
7. Aanwervingsvoorwaarden te voldoen op de uiterste inschrijvingsdatum.
U bent houder van een diploma dat toegang geeft tot een functie op niveau A, graad adjunct van de directeur,

binnen de Vlaamse overheid. (master/licentiaat).
U heeft minimum vier jaar relevante ervaring. De relevantie situeert zich op vaktechnisch gebied.
8. De selectieprocedure bestaat uit.
8.1. Selectie op basis van CV.
De selectie gebeurt op basis van de aanwervingsvoorwaarden.
8.2. Generiek deel.
Vanaf 5 kandidaten kan er een preselectie worden georganiseerd :
In dit geval wordt er een verkennend gesprek met de behandeling van een case georganiseerd. Om geslaagd te zijn

dienen de kandidaten de beoordeling ″geschikt″ te behalen.
De geslaagde kandidaten mogen deelnemen aan een tweede gedeelte nl. een assessment dat bestaat uit een

competentiegericht interview, een persoonlijkheidsvragenlijst en assessmentoefeningen. Kandidaten worden ″geschikt″
of ″niet geschikt″ bevonden. De geschikte kandidaten worden opgenomen in een werfreserve.

8.3. Functiespecifiek deel.
Dit bestaat uit een jurygesprek, indien er geen verkennend gesprek plaatsvond aangevuld met de behandeling van

een case.
Er wordt gepeild naar de volgende competenties : technische competenties, gedragscompetenties, inpasbaarheid

binnen de organisatie, motivatie en werkervaring. Om te slagen dienen de kandidaten 60 punten op 100 te behalen.
De geslaagden worden gerangschikt op basis van het behaalde resultaat.

Deze rangschikking wordt bij de aanwerving in acht genomen. Er wordt een werfreserve aangelegd van twee jaar,
met mogelijkheid tot verlenging. Bij weigering van opname van de functie door de eerste in de rangschikking, wordt
de functie aangeboden aan de eerstvolgende kandidaat in de rangschikking.

9. Salaris en aanbod.
U wordt aangeworven in de graad van adjunct van de directeur (rang A1) met de bijbehorende salarisschaal.

De minimum bruto basis maandwedde bedraagt geïndexeerd 2.950,02 EUR (rekening houdend met vier jaren relevante
ervaring). Relevante ervaring wordt gehonoreerd, volgens de huidige wetgeving.

Uitgebreide informatie over je arbeidsvoorwaarden (loon, toelagen, sociale voordelen, verlofregeling, enz.)
vindt u op de website www.vlaanderen.be/arbeidsvoorwaarden.

Verder bieden wij een statutaire functie binnen een boeiende organisatie, een dynamische en aangename
werkomgeving met middelen en kansen om te slagen, gratis woon-werkverkeer met openbaar vervoer,
een hospitalisatieverzekering, maaltijdcheques, een systeem van glijdende werktijden, permanente vorming, opleiding
en ruimte voor creativiteit, op wandelafstand van het station.

10. Openbaarheid van bestuur.
Gelet op de wet van 11 april 1994 betreffende de openbaarheid van bestuur kunnen de kandidaten om inzage of

mededeling in afschrift vragen omtrent hun examen.
11. Inschrijving : ten laatste op 6 juni 2008.
Kandidaten die zich in dit profiel herkennen, sturen hun sollicitatiebrief met CV en vermelding van de functie,

met als uiterste inschrijvingsdatum 6 juni 2008 naar sollicitaties@jobpunt.be of naar Jobpunt Vlaanderen,
t.a.v. Sara Calmein, Technologielaan 11, 3001 Heverlee.

De selectieproeven gaan door 13 juni 2008 (verkennende gesprekken), op 23 en 24 juni 2008 (assessment) en de
jurygesprekken zijn voorzien op1 juli 2008.

De Vlaamse overheid wil de samenleving waarvoor zij zich inzet zo goed mogelijk weerspiegelen. Kandidaten
worden dan ook geselecteerd op basis van hun kwaliteiten en vaardigheden, ongeacht leeftijd, geslacht, afkomst of
handicap.

Personen met een arbeidshandicap die nood hebben aan aanpassingen in de selectieprocedure kunnen dit
aanvragen bij de kandidaatstelling.
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JOBPUNT VLAANDEREN

[2008/201883]
Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van applicatie- en databankbeheerders voor het IWT

Het IWT - Instituut voor de aanmoediging van innovatie door Wetenschap en Technologie - is de enige
Vlaamse overheidsinstelling die technologische onderzoeks- en innovatieprojecten van of voor Vlaamse bedrijven
(mede)financiert en adviseert, begeleidt en informeert in wat bijdraagt tot deze innovatie. Deze bedrijvigheden worden
ondersteund door een goed uitgebouwd informatiesysteem.

We zijn dringend op zoek naar (m/v) :

Applicatie- en databankbeheerders universitair niveau

Jouw functie : in rechtstreekse lijn met de informaticadirecteur ben je binnen de dienst Informatica (bestaande uit
6 personen : 3 masterniveau en 3 bachelorniveau) verantwoordelijk voor : de verdere ontwikkeling en integratie
van de eigen IWT-databasesystemen in VB.net/SQL, de beschikbaarheid en het onderhoud van de databanken
(MS SQL server), de (mede)analyse-functioneel en van workflows, het (mede)ontwerpen en operationaliseren van
nieuwe applicaties in die databases, het (mede)ontwerpen en onderhouden van webapplicaties met ASP.net en de
verwezenlijking van nieuwe geïntegreerde administratieve toepassingen onder VB.net.

Jouw profiel : je beschikt minstens over een diploma van het niveau master in deze materie, of elke andere master,
maar dan met daarenboven of een bijkomend getuigschrift m.b.t. de nodige kennis voor deze functie of twee jaar
relevante ervaring.

Ons aanbod : het IWT biedt jou een contractuele aanwerving van onbepaalde duur aan met uitzicht op statutaire
aanstelling (wellicht vanaf 2010). Als overheidsorganisatie bieden wij verder ook een boeiende job vol afwisseling en
veel zelfstandigheid, een bijzondere en collegiale werkomgeving met een brutomaandsalaris van 3 433,63 euro bij
drie jaar relevante ervaring. Vorming, opleiding en training zijn vanzelfsprekend. Wij bieden jou ook naast
werkzekerheid groeimogelijkheden, een stevig pakket verlofdagen, maaltijdcheques, een hospitalisatieverzekering,
gratis openbaar vervoer, enz. Jouw relevante ervaring wordt meegerekend in je salaris.

Interesse ? Op onze website (www.iwt.be) vind je meer informatie over deze vacature. Je kunt ook bellen
op 02-209 09 77 (Personeelsdienst IWT). We organiseren voor jou ook een ’meet & greet’ in het IWT op zaterdag
7 juni 2008 van 10 tot 12 uur. Je stelt je kandidatuur met het formulier aan IWT, de heer Paul Zeeuwts, directievoorzitter,
Bischoffsheimlaan 25, 1000 Brussel, fax 02-223 16 60, e-mail : aanwervingen@iwt.be ten laatste tegen 15 juni 2008.
Het eerste selectiegedeelte vindt wellicht plaats op 26 of 27 juni 2008, het tweede gedeelte vindt wellicht plaats rond
3 juli 2008. Het volledige selectiegedeelte is normaliter afgerond tegen 17 juli 2008.

*

JOBPUNT VLAANDEREN

[2008/201927]

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een stedenbouwkundig ambtenaar
voor de gemeente Lovendegem

De gemeente Lovendegem heeft volgende vacature voor (m/v) :

Stedenbouwkundig ambtenaar
niveau B (plus aanleg van een wervingsreserve - drie jaar geldig)

Jouw functie : je hebt een belangrijke rol in de materie van vergunningen. Je bereidt beslissingen van het college
van burgemeester en schepenen voor en draagt zorg voor een aantal procedurele aspecten, zoals openbaar onderzoek,
opvragen adviezen van diverse instanties,...

Jouw profiel : je hebt een diploma dat toegang geeft tot het niveau B en hebt een diploma ruimtelijke ordening
zoals bepaald in het ministerieel besluit van 13 juli 2000. Indien je niet beschikt over het vereiste diploma van een
opleiding ruimtelijke ordening kan je eveneens aan het aanwervingexamen deelnemen als je binnen de zes jaar na
aanstelling het vereiste diploma behaalt. Je neemt initiatief en werkt zelfstandig, klantvriendelijk en nauwkeurig. Je
bent een vlotte communicator. Je werkt vlot met de pc. Ook schoolverlaters die in 2008 afstuderen als
stedenbouwkundige kunnen deelnemen aan het wervingsexamen.

Wij bieden jou : een voltijdse statutaire benoeming • een boeiende betrekking met verantwoordelijkheid •
verloning volgens wettelijke barema’s, maaltijdcheques, hospitalisatieverzekering,... • veel mogelijkheden voor
persoonlijke ontwikkeling.

Interesse ? Voor bijkomende informatie kun je contact opnemen met Mevr. Carine Creëlle, tel. : 09-370 70 16,
e-mail : carine.creelle@lovendegem.be of via www.lovendegem.be. Heb je interesse voor deze vacature stuur dan,
per aangetekend schrijven of tegen ontvangstbewijs, jouw sollicitatiebrief met uitvoerig CV en met een kopie van je
diploma (of studiegetuigschrift), vóór 15 juni 2008 naar het college van burgemeester en schepenen, Kerkstraat 45,
9920 Lovendegem.
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

UNIVERSITE DE LIEGE

Charges à conférer

A la Faculté des sciences :

Une charge à temps plein, rattachée au Département des Sciences et
Gestion de l’Environnement, dans le domaine ″Energie et Développe-
ment durable″ (campus d’Arlon), incluant des activités d’enseignement
pour un maximum de 250 heures (y compris les travaux pratiques), le
développement de travaux de recherche, ainsi que des services à la
communauté dans le domaine concerné.

Le candidat sera compétent notamment dans l’analyse des politiques
énergétiques, les questions de gouvernance en matière de choix éner-
gétiques, de gestion de l’environnement et de développement ainsi que
l’intégration des enjeux énergétiques dans la trame sociétale et écono-
mique. Le candidat maîtrisera les aspects techniques et scientifiques
prenant en compte les impacts des formes de production, de stockage
et de consommation énergétique sur l’environnement.

Le candidat devra développer des activités de recherche en mettant
en œuvre une approche pluridisciplinaire, intégrant les contraintes et
opportunités tant environnementales que sociales et économiques,
comme par exemple :

— Planification de projets énergétiques dans des contextes spécifi-
ques.

— Intégration des critères environnementaux dans les stratégies et
projets énergétiques.

— Mise en œuvre de politiques énergétiques à l’échelle locale
(entreprise, commune, collectivités).

— Intégration des questions énergétiques dans des projets socio-
économiques.

Il interviendra dans divers enseignements du master en sciences et
gestion de l’environnement où il devra rendre explicites les dimensions
et implications socio-économiques liées à la problématique de l’énergie
mais aussi faire saisir aux étudiants les contraintes et opportunités des
technologies en matière de gestion de l’environnement.

Une attention toute particulière sera accordée à la qualité du curri-
culum vitae des candidat(e)s, à la qualité de leur projet de recherches et
aux séjours de longue durée dans un laboratoire à l’étranger, ainsi qu’à
l’avis des experts extérieurs qui seront consultés.

Tous renseignements complémentaires peuvent être obtenus auprès
du secrétariat de la Faculté des sciences : Mme F. Motte - tél. :
+32-4 366 36 52 - Francoise.Motte@ulg.ac.be

Le candidat retenu sera :

- soit engagé pour une période déterminée ne pouvant être supé-
rieure à cinq ans et à l’issue de laquelle une nomination à titre définitif
pourra être envisagée;

- soit nommé d’emblée à titre définitif.

Les barèmes et leurs modalités d’application sont disponi-
bles auprès de l’administration des ressources humaines de
l’Université : Mme Ludivine Depas - tél. : +32-4 366 52 04 -
Ludivine.Depas@ulg.ac.be

Les candidats sont priés de faire parvenir, par envoi recommandé, à
M. le Recteur de l’Université de Liège, place du 20 Août 7, B-4000 Liège,
pour le 1er juillet 2008 :

- leur requête assortie d’un curriculum vitae complet et d’un curri-
culum vitae résumé élaborés sur base des modèles de la Faculté des
sciences;

- un exposé des recherches qu’ils comptent développer en mettant
l’accent sur les approches qui seront utilisées;

- un exemplaire de leurs publications.
(80305)

A la Faculté de médecine :

Une charge à temps partiel équivalente à 75 % d’une charge à temps
plein, éventuellement divisible, rattachée au Département des sciences
biomédicales et précliniques, dans le domaine de l’anatomie humaine,
en particulier l’anatomie topographique. Cette charge comprend des
activités d’enseignement pour un maximum de 200 heures, incluant des
cours théoriques, des travaux pratiques, des répétitions et des sémi-
naires auxquelles il faut ajouter des activités de recherches dans et des
services à la communauté.

Le futur chargé de cours sera également responsable, avec ses collè-
gues en charge de l’anatomie, de l’organisation de séminaires pratiques
et théoriques à la salle de dissection de l’Institut d’Anatomie dans le
cadre de la formation (maîtrises complémentaires) et de la formation
continué de diverses disciplines chirurgicales. Il devra envisager l’intro-
duction des techniques de plastination au sein de l’Institut d’Anatomie.

Tous renseignements complémentaires peuvent être obtenus auprès
du secrétariat de la Faculté de médecine : Mme Anne Michel - tél. :
+32-4 366 42 91 - Anne.Michel@ulg.ac.be

Le candidat retenu sera :

- soit engagé pour une période déterminée ne pouvant être supé-
rieure à cinq ans et à l’issue de laquelle une nomination à titre définitif
pourra être envisagée;

- soit nommé d’emblée à titre définitif.

Les barèmes et leurs modalités d’application sont disponibles auprès
de l’administration des ressources humaines de l’Université :
Mme Ludivine Depas - tél. : +32-4 366 52 04.

Les candidats sont priés de faire parvenir, par envoi recommandé, à
M. le Recteur de l’Université de Liège, place du 20 Août 7, B-4000 Liège,
pour le 28 juin 2008 :

- leur requête assortie d’un curriculum vitae complet rédigé en
double exemplaire;

- un exemplaire de leurs publications.
(80306)

A la Faculté de psychologie et des sciences de l’éducation :

Une charge à temps partiel équivalente à 50 % d’une charge à temps
plein, rattachée au Département Sciences Cognitives, dans le domaine
″logopédie des troubles de la voix″, incluant :

— des activités d’enseignement pour un maximum de 120 heures (y
compris les travaux pratiques);

— le développement d’activités de recherche dans ce domaine;

— la participation au développement du Département Sciences
Cognitives;

— des services à la communauté.

Une expérience clinique significative dans le domaine du poste est
indispensable, une expérience universitaire significative dans l’ensei-
gnement théorique ou pratique du domaine du poste est hautement
souhaitée. Le candidat devra pouvoir faire état, en particulier pendant
les 5 dernières années, d’une activité de publication régulière dans des
journaux ou collections avec comité de lecture à référence internatio-
nale.
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Ce poste est accessible à un docteur en logopédie (titre aujourd’hui
disparu) ou à un docteur en sciences psychologiques précédé d’un titre
de deuxième cycle en logopédie ou encore à tout candidat détenteur
d’une formation universitaire jugée équivalente (par commission
d’attribution de poste).

Tous renseignements complémentaires peuvent être obtenus auprès
du secrétariat de la Faculté de psychologie et des sciences de l’éduca-
tion : Mme Sophie Perin - tél. : +32-4 366 20 23 - S.Perin@ulg.ac.be

Le candidat retenu sera :

- engagé pour une période déterminée ne pouvant être supérieure à
cinq ans et à l’issue de laquelle une nomination à titre définitif pourra
être envisagée.

Les barèmes et leurs modalités d’application sont disponibles auprès
de l’administration des ressources humaines de l’Université :
Mme Ludivine Depas (04-366 52 04).

Les candidats sont priés de faire parvenir, par envoi recommandé, à
M. le Recteur de l’Université de Liège, place du 20 Août 7, 4000 Liège,
pour le 30 juin 2008 :

- leur requête assortie d’un curriculum vitae complet rédigé en
double exemplaire;

- un exemplaire de leurs publications;

- un exposé des recherches qu’ils comptent développer de maximum
5 pages.

(80307)

Decreet van 18 mei 1999,
houdende de organisatie van de ruimtelijke ordening

Gemeente Beveren

Openbaar onderzoek — Bekendmaking

Overeenkomstig het decreet van 18 mei 1999, houdende de organi-
satie van de ruimtelijke ordening, zoals later gewijzigd, brengt het
college van burgemeester en schepenen ter kennis aan de bevolking dat
het ontwerp gemeentelijk ruimtelijik uitvoeringsplan, genaamd
« Gedeeltelijke herziening van het BPA Van Puymbroecklaan », voor-
lopig aangenomen werd door de gemeenteraad op 29 april 2008.

Dit dossier met alle nuttige informatie ligt voor iedereen ter inzage
te Beveren, op het gemeentehuis, Stationsstraat 2, vierde verdieping,
dienst stedenbouw en ruimtelijke ordening, gedurende een termijn van
zestig dagen, dit is van 2 juni 2008 tot en met 31 juli 2008.

Bureeluren : iedere werkdag (ook zaterdag) in de voormiddag,
woensdag in de namiddag en verder ook na telefonische afspraak op
het nummer 03-750 17 16.

Opmerkingen en bezwaren dienen uiterlijk de laatste dag van het
openbaar onderzoek aangetekend toegezonden aan de gemeentelijke
commissie voor ruimteliijke ordening (Gecoro), p.a. gemeentehuis
Beveren, Stationsstraat 2, te 9120 Beveren, of er afgegeven tegen
ontvangstbewijs.

(23590)

Gemeente Tessenderlo

Bekendmaking openbaar onderzoek
ontwerp gemeentelijk ruimtelijk structuurplan gemeente Tessenderlo

Het college van burgemeester en schepenen brengt ter algemene
kennis van het publiek dat een openbaar onderzoek wordt ingesteld
met betrekking tot het ontwerp van gemeentelijk ruimtelijk structuur-
plan, voorlopig aanvaard door de gemeenteraad, op 28 april 2008.

Het volledig dossier ligt, tijdens de openingsuren, ter inzage van het
publiek, van 4 juni 2008 tot 1 september 2008, op de dienst ruimtelijke
ordening, Markt z/n, te 3980 Tessenderlo. Het dossier kan tevens
gedurende deze termijn geraadpleegd worden op de gemeentelijke
website : www.tessenderlo.be

De eventuele bezwaarschriften of opmerkingen moeten schrifte-
lijk gestuurd worden naar het secretariaat van de Gecoro
(an.mertens@tessenderlo.be), Markt z/n, 3980 Tessenderlo, en uiterlijk
toekomen op 1 september 2008, om 16 uur, dag en uur waarop het
openbaar onderzoek zal gesloten worden.

(23591)

Aankondigingen − Annonces

VENNOOTSCHAPPEN − SOCIETES

Jules Tytgat, naamloze vennootschap,
Kouter 122, 9000 Gent

RPR 0400.110.449

Jaarvergadering op dinsdag 17 juni 2008, om 11 uur, op de zetel.
Dagorde : 1. Bespreking en goedkeuring jaarrekening per
31 december 2007. 2. Bestemming resultaat. 3. Kwijting bestuurders.
4. Rondvraag. Zich richten naar de statuten.

(23591)

APHILION Q2, beleggingsvennootschap met veranderlijk kapitaal
naar Belgisch recht, instelling voor collectieve belegging in
effecten (ICBE), Havenlaan 86C, bus 320, te 1000 Brussel

Ondernemingsnummer 0475.805.685

Oproepingsbericht aan de aandeelhouders

De aandeelhouders van de Naamloze Vennootschap APHILION Q2,
bevek naar Belgisch recht, worden uitgenodigd op de Gewone Alge-
mene Vergadering, die zal plaatsvinden op donderdag 19 juni 2008, om
16 uur, op de maatschappelijke zetel van de vennootschap, met
volgende agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur.

2. Verslag van de commissaris.

3. Goedkeuring van de jaarrekening voor het op 31 maart 2008
afgesloten boekjaar.

Voorstel : de raad van bestuur stelt voor om de jaarrekening goed te
keuren.

4. Kwijting aan de Bestuurders en de Commissaris voor het op
31 maart 2008 afgesloten boekjaar.

Voorstel : de raad van bestuur stelt voor om kwijting te verlenen aan
de Bestuurders en de Commissaris.

5. Hernieuwing van het mandaat van de Bestuurders.

Voorstel : de raad van bestuur beveelt, onder voorbehoud van de
goedkeuring door de CBFA, aan het mandaat van de heren Jan Holvoet,
Nico Goethals, Jan Van Nuland en Michel Tison voor een duur van zes
jaar te hernieuwen. De heren Holvoet en Goethals zullen hun mandaat
onbezoldigd uitoefenen. De heren Van Nuland en Tison zullen een
jaarlijkse vergoeding van 2.400,00 EUR ontvangen.

6. Hernieuwing van het mandaat van de commissaris.

Voorstel : de raad van bestuur beveelt, onder voorbehoud van de
goedkeuring van de CBFA, aan het mandaat van de heer André
Clybouw, Oosterveldlaan 246, 2610 Wilrijk, voor een duur van drie jaar
te hernieuwen. Het ereloon bedraagt 2.160,00 EUR per jaar, voor het
compartiment Aphilion Q2 Equities, exclusief BTW.
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7. Kennisname van de aanpassingen aangebracht door de raad van
bestuur aan de artikelen 6 en 19 van de statuten, conform met de
bepalingen van de wet van veertien december tweeduizend en vijf
betreffende de afschaffing van effecten aan toonder.

Teneinde te kunnen deelnemen aan de vergadering, moeten de
houders van de gedematerialiseerde aandelen overeenkomstig
artikel 19 van de statuten, een attest (opgesteld door de erkende
rekeninghouder Fortis Bank NV, Warandeberg 3, 1000 Brussel), dat de
onbeschikbaarheid tot de datum van de Algemene Vergadering vast-
stelt, indienen op de zetel van FASTNET BELGIUM NV, Haven-
laan 86C, bus 320, te 1000 Brussel, ten laatste vijf volledige dagen vóór
de gewone algemene vergadering.

In geval van materieel geleverde aandelen aan toonder, moeten de
houders van dergelijke aandelen overeenkomstig artikel 19 van de
statuten, hun aandelen aan toonder in bewaring bij hun
bankagentschap geven. In ruil, zullen ze een attest ontvangen (het is te
zeggen een blokkeringscertificaat voor het aantal aandelen, afgeleverd
door de bank waar de effecten worden gedeponeerd of worden
bewaard met het oog op het deelnemen aan de algemene vergadering)
dat de onbeschikbaarheid tot de datum van de algemene vergadering
vaststelt. Dit attest moet ten laatste vijf volledige dagen vóór de
Gewone Algemene Vergadering op de zetel van FASTNET
BELGIUM NV, Havenlaan 86C, bus 320, te 1000 Brussel, ingediend
worden.

Het blokkeringscertificaat moet geldig zijn tot en met de datum van
de algemene vergadering. Er wordt aangeraden om een kopij van het
blokkeringscertificaat mee te nemen naar de algemene vergadering.

De houders van aandelen op naam die deze algemene vergadering
wensen bij te wonen, moeten vijf volledige dagen vóór de vergadering,
aan de raad van bestuur door bemiddeling van FASTNET
BELGIUM NV (Havenlaan 86C, bus 320, te 1000 Brussel), hun
verlangen te kennen geven om de Algemene Vergadering bij te wonen.

Een volmacht is ter beschikking van de aandeelhouders van de
bevek. Deze kan schriftelijk aangevraagd worden op de maatschap-
pelijke zetel van FASTNET BELGIUM NV (Havenlaan 86C, bus 320, te
1000 Brussel). De ingevulde volmacht moet voorgelegd worden op de
maatschappelijke zetel van FASTNET BELGIUM NV en dit ten laatste
vijf volledige dagen vóór de gewone algemene vergadering.

De punten die op de agenda van de vergadering staan, zullen zijn
aangenomen indien ze door een gewone meerderheid van de aanwe-
zige of vertegenwoordigde aandeelhouders zijn goedgekeurd. Elk
aandeel beschikt over stemrecht in overeenkomst met artikel 541 van
het Wetboek van de vennootschappen.

Het jaarverslag, en, indien gepubliceerd, het daaropvolgende
halfjaarverslag, de prospectussen en de vereenvoudigde prospectussen
zijn kosteloos verkrijgbaar op de maatschappelijke zetel van de
Vennootschap of bij Fastnet Belgium NV (Havenlaan 86C, bus 320, te
1000 Brussel) die instaat voor de financiële dienst.

De raad van bestuur.
(23592)

Domaine de Thoricourt, société anonyme,
rue de Silly 17, 7830 Silly

NN 434.889.996

Les actionnaires sont invités à l’assemblée générale qui se tiendra au
siège, le 14 juin 2008, à 11 heures. — Ordre du jour : 1. Rapport du
conseil d’administration. 2. Approbation des comptes annuels.
3. Décharge aux administrateurs. 4. Varia. Les actionnaires sont priés
de se conformer aux statuts.

(23593)

Schaubroeck, naamloze vennootschap,
Steenweg Deinze 154, 9810 Nazareth

Ondernemingsnummer 0401.044.520 — RPR Gent

Uitkering dividend

Uittreksel P.V. van de algemene vergadering, d.d. 21 april 2008. Er
zal een dividend uitgekeerd worden vanaf 14 mei 2008, tegen afgifte
van coupon nr. 5.

S 133,33 - 33,33 RV = S 100,00

Indien RV verschuldigd.
(23800)

AUBIA, société anonyme,
chemin Malplaquet 8, 7822 GHISLENGHIEN

Numéro d’entreprise 0420.759.868

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC1802425/28.05) (23875)

AUTOBEDRIJF BOURGOO, naamloze vennootschap,
Natiënlaan 111, 8300 KNOKKE-HEIST

Ondernemingsnummer 0426.373.792

Algemene vergadering ter zetel op 17/06/2008, om 14 uur. Agenda :
Verslagen raad van bestuur. Bezoldigingen bestuurders. Goedkeuring
jaarrekening per 31/12/2007 en aanwending resultaat. Kwijting
bestuurders.
(AOPC-1-8-06258/28.05) (23876)

Baudouin Vermeire, naamloze vennootschap,
Sint-Hubertusstraat 16, 2600 BERCHEM

Ondernemingsnummer 0442.790.944

Algemene vergadering ter zetel op 18/06/2008, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-8-05024/28.05) (23877)

BEDIAM, naamloze vennootschap,
De Reid 56, 2260 WESTERLO

Ondernemingsnummer 0455.798.545

Algemene vergadering ter zetel op 18/06/2008, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-8-04056/28.05) (23878)

BELESTRA, naamloze vennootschap,
Maastrichtersteenweg 60, 3680 MAASEIK

Ondernemingsnummer 0448.971.131

Algemene vergadering ter zetel op 17/06/2008, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-8-02233/28.05) (23879)
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BELGIAN ROAD SERVICE - B.R.S., société anonyme,
rue du Bruel 77, 1130 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0424.341.940 - RPM Bruxelles

Assemblée ordinaire à 8510 Kortrijk-Marke, Baliestraat 3, le
18/06/2008, à 09h30. Ordre du jour : Rapport du Conseil d’adminis-
tration et commissaire. Approbation des comptes annuels au
31/12/2007. Affectation des résultats. Décharge aux administrateurs et
commissaire. Réélection commissaire. Divers.
(AOPC-1-8-04398/28.05) (23880)

BELINCORP, naamloze vennootschap,
Koningin Elisabethlei 14, 2018 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer 0450.385.549

Algemene vergadering ter zetel op 17/06/2008, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-8-04747/28.05) (23881)

BENACIM BEHEER, naamloze vennootschap,
Mechelsesteenweg 201, 2640 MORTSEL

RPR Antwerpen 0444.736.882

De Algemene vergadering heeft plaats op dinsdag 17 juni 2008 te
18 uur, ten maatschappelijke zetel en heeft de volgende dagorde :
Agenda : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening
afgesloten per 31 december 2007. 3. Bestemming van het resultaat.
4. Decharge aan de bestuurders. 5. Benoemingen. 6. Diversen.

Om de vergadering bij te wonen dienen de aandeelhouders zich te
schikken naar de statuten.
(AOPC-1-8-06771/28.05) (23882)

Berthe Equipment & Machinery, société anonyme,
route de Philippeville 10, 5620 FLORENNES

Numéro d’entreprise 0427.925.495

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.
(AOPC-1-8-05332/28.05) (23883)

BOUWMATERIALEN HERMANS-VERMEULEN,
naamloze vennootschap,

Langstraat 96, 2260 WESTERLO

Ondernemingsnummer 0455.605.040

Algemene vergadering ter zetel op 18/06/2008, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-8-05099/28.05) (23884)

BOYEN, naamloze vennootschap,
Marcel Habetslaan 21, 3600 GENK

Ondernemingsnummer 0436.247.305

Algemene vergadering ter zetel op 17/06/2008, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-8-01983/28.05) (23885)

B.S.I., naamloze vennootschap,
Schoonberg 15, 9880 AALTER

Ondernemingsnummer 0419.689.997

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot het bijwonen van de
jaarvergadering die zal plaats vinden op de maatschappelijke zetel op
16 juni 2008, om 10 uur, met volgende dagorde : 1. Jaarverslag van de
raad van bestuur 2. Lezing en goedkeuring van de jaarrekening
afgesloten per 31.12.2007 3. Bestemming van het resultaat 4. Kwijting
aan de bestuurders 5. Diversen. De aandeelhouders dienen zich te
gedragen naar de statuten.
(AOPC-1-8-06900/28.05) (23886)

CARLEN, commanditaire vennootschap op aandelen,
Bruulstraat 77, 1130 BRUSSEL

Ondernemingsnummer 0437.251.155 - RPR Brussel

Algemene vergadering te 8510 Kortrijk-Marke, Baliestraat 3 op
18/06/2008, om 13 u. 30 m.. Agenda : Jaarverslag en verslag commis-
saris. Goedkeuring jaarrekening op 31/12/2007. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders en commissaris. Divers.
(AOPC-1-8-04404/28.05) (23887)

CARTIM, naamloze vennootschap,
Jan Van Rijswijcklaan 23B, 2018 ANTWERPEN-1

Ondernemingsnummer 0411.641.967

Algemene vergadering ter zetel op 17/06/2008, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-8-02667/28.05) (23888)

(Cette annonce aurait dû paraître le 23/05/2008)

CARTONDUL EUROPE, société anonyme,
avenue Molière 143, 1190 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0465.128.361

Assemblée ordinaire au siège social le 07/06/2008, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-8-06884/28.05) (23889)

CERTILEASE, société anonyme,
chaussée de Charleroi 149, 1060 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0865.694.217

Assemblée générale ordinaire au siège social le 16/06/2008, à
17 heures. Ordre du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes
annuels. Affectation résultats. Décharge aux administrateurs et au
commissaire. Divers.
(AOPC-1-8-06904/28.05) (23890)

CHARTEX, société anonyme,
rue de Bouillon 10, 5570 BEAURAING

Numéro d’entreprise 0449.737.431

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008 à. Ordre du jour :
Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation résultats.
Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-8-06468/28.05) (23891)
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CODUME, société anonyme,
rue d’Assaut 9, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0402.948.490

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-06648/28.05) (23892)

C3ACH, commanditaire vennootschap op aandelen,
Bruulstraat 77, 1130 BRUSSEL

Ondernemingsnummer 0475.839.438 - RPR Brussel

Jaarvergadering te 8510 Kortrijk-Marke, Baliestraat 3 op 18 juni 2008,
om 11 u. 30 m. Dagorde : 1. Jaarverslag en verslag commissaris;
2. Goedkeuring van de jaarrekening op 31/12/2007; 3. Aanwending
van het resultaat; 4. Kwijting aan bestuurders en commissaris;
5. Herkiezing commissaris; 6. Allerlei.

(AOPC-1-8-04399/28.05) (23893)

DE BLEKKAERT, naamloze vennootschap,
Bayauxlaan 12, 8300 KNOKKE-HEIST

Ondernemingsnummer 0449.450.389

Algemene vergadering ter zetel op 17/06/2008, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-02615/28.05) (23894)

DE GOEDE, naamloze vennootschap,
Paul Parmentierlaan 124/51, 8300 KNOKKE

Ondernemingsnummer 0427.662.112

Algemene vergadering ter zetel op 17/06/2008, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-8-02514/28.05) (23895)

DEMATRANS, naamloze vennootschap,
Bodegemstraat 15-17, 1740 TERNAT

Ondernemingsnummer 0455.821.014

Algemene vergadering ter zetel op 17/06/2008 om. Agenda : Jaar-
verslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-8-03269/28.05) (23896)

DISTRIDEL, société anonyme,
allée des Sports 11, 6280 GERPINNES

Numéro d’entreprise 0477.460.328

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008, à 14 heures. Ordre
du jour : 1) Approbation comptes annuels. 2) Affectation résultats.
3) Décharge administrateurs. 4) Renouvellement des mandats des
administrateurs et nominations.

(AOPC-1-8-04464/28.05) (23897)

DOMA, naamloze vennootschap,

Gentsesteenweg 143, 2800 MECHELEN

Ondernemingsnummer 0434.779.338

Algemene vergadering ter zetel op 17/06/2008, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-02952/28.05) (23898)

DONCKERS-SCHOTEN, naamloze vennootschap,

Bredabaan 1261, 2900 SCHOTEN

Ondernemingsnummer 0468.651.441

Algemene vergadering ter zetel op 16/06/2008, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-06896/28.05) (23899)

DRINK’S LOGISTICS, naamloze vennootschap,

Slachthuisstraat 27, 2300 TURNHOUT

Ondernemingsnummer 0466.791.912

Algemene vergadering ter zetel op 17/06/2008, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)benoeming commissaris. Divers.

(AOPC-1-8-02461/28.05) (23900)

ECAM-ZEPPEREN, naamloze vennootschap,

Dekkenstraat 55, 3800 ZEPPEREN

Ondernemingsnummer 0455.878.224

Algemene vergadering ter zetel op 17/06/2008, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-02547/28.05) (23901)

ETS BACHELY EN VANDERHAEGHEN, naamloze vennootschap,

Elzeelsesteenweg 17, 9600 RONSE

Ondernemingsnummer 0419.842.724

Algemene vergadering ter zetel op 14/06/2008, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Bevesti-
ging beheerslonen. Kwijting bestuurders.

(AOPC-1-8-06906/28.05) (23902)

Etablissements Francis Collignon, société anonyme,

rue de l’Espoir 34, 4030 GRIVEGNEE

Numéro d’entreprise 0422.234.565

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-02846/28.05) (23903)
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ETABLISSEMENTS MARIEN, société anonyme,
rue Marguerite Bervoets 1, 1190 BRUXELLES

0423.816.160 RPM Bruxelles

Assemblée ordinaire au siège social le lundi 16 juin 2008. Ordre du
jour : Rapport du commissaire; Approbation des comptes annuels au
31 décembre 2007; Affectation du résultat; Décharge, à donner par vote
séparé aux administrateurs et au commissaire; Nominations et démis-
sions éventuelles d’administrateurs; Divers.

(AOPC-1-8-06899/28.05) (23904)

EUROBOIS, société anonyme,
rue de l’Abbaye, 4040 HERSTAL

Numéro d’entreprise 0459.560.660

Assemblée ordinaire au siège social le 20/06/2008, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-03629/28.05) (23905)

FABRIZI, naamloze vennootschap,
Jasmijnlaan 27, 3191 Hever-Schiplaken (Boortmeerbeek)

Ondernemingsnummer 0407.005.466

Algemene vergadering ter zetel op 18/06/2008, om 20 uur. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Benoemingen.

(AOPC-1-8-05596/28.05) (23906)

FILTER SERVICE, société anonyme,
Handelsstrasse 16, 4700 EUPEN

Numéro d’entreprise 0411.886.447

Assemblée ordinaire au siège social le 18/06/2008, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations.

(AOPC-1-8-05664/28.05) (23907)

(Cette annonce aurait dû paraître le 23/05/2008)

Frankrijk Invest, société anonyme,
avenue Molière 143, 1190 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0462.348.718

Assemblée ordinaire au siège social le 07/06/2008, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-06885/28.05) (23908)

G & M, naamloze vennootschap,
Prinsenlaan 22, 8370 BLANKENBERGE

Ondernemingsnummer 0451.413.353

Algemene vergadering ter zetel op 17/06/2008, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-06794/28.05) (23909)

GARAGE CLISSEN, naamloze vennootschap,
Dorpstraat 48, 2920 KALMTHOUT

Ondernemingsnummer 0424.996.095

Algemene vergadering ter zetel op 17/06/2008, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-03178/28.05) (23910)

GREEN VENTURE CAPITAL BELGIUM, naamloze vennootschap,
Bergenstraat 26, 3053 HAASRODE

Ondernemingsnummer 0479.917.002

Algemene vergadering ter zetel op 18/06/2008, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-8-04860/28.05) (23911)

GROOTHANDEL K.V.S. DILSEN, naamloze vennootschap,
Rijksweg 180, 3650 DILSEN-STOKKEM

Ondernemingsnummer 0401.317.407

De aandeelhouders worden verzocht, om de buitengewone algemene
vergadering bij te wonen die zal gehouden worden op 17 juni 2008, om
18 uur, te 3650 Dilsen-Stokkem, Arnold Sauwenlaan 11, ten kantore van
notarissen Karel Schotsmans en Nele Schotsmans.

Agenda :

1) Besluit tot kapitaalvermindering tot beloop van tweeënveertig-
duizend honderdeenenveertig euro negentig cent (42.141,90 EUR),
zonder vernietiging van aandelen, maar met vermindering naar even-
redigheid van fractiewaarde van alle aandelen in het maatschappelijk
vermogen; terbeschikkingstelling door de vennootschap van het zo
vrijgekomen bedrag.

2) Aanpassing van het betreffende artikel van de statuten aan de
genomen beslissing en coördinatie van de statuten.

(AXPC-1-8-06864/28.05) (23912)

GUILLAUME-DEMONCEAU, société anonyme,
Chapelle aux Anges 38, 4890 THIMISTER-CLERMONT

Numéro d’entreprise 0426.993.901

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-06088/28.05) (23913)

HELIM, naamloze vennootschap,
Volhardingstraat 25, 2020 ANTWERPEN-2

Ondernemingsnummer 0449.232.833

Algemene vergadering ter zetel op 10/06/2008, om 20 uur. 1) Verslag
van de raad van bestuur en bijzonder verslag van de raad van
bestuurders ingevolge art 96 per 6. 2. Goedkeuring van de jaarrekening,
afgesloten per 31 december 2007. 3. Bestemming van het resultaat. 4.
Kwijting aan de bestuurders. 5. Rondvraag.

(AOPC-1-8-02735/28.05) (23914)
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HENRIMI, société anonyme,
rue de l’Escalier 3, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise 0460.207.986

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008, à 19 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-06727/28.05) (23915)

HOTEL-RESTAURANT RIJCKENDAEL, naamloze vennootschap,
J. Van Elewijckstraat 35,

1853 GRIMBERGEN (STROMBEEK-BEVER)

Ondernemingsnummer 0441.146.003

Algemene vergadering ter zetel op 12/06/2008, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Diverse.

(AOPC-1-8-06890/28.05) (23916)

HUKTRA, naamloze vennootschap,
Koggenstraat 12, 8380 ZEEBRUGGE

Ondernemingsnummer 0416.297.472

Algemene vergadering ter zetel op 16/06/2008, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Herbenoemingen. Divers.

(AOPC-1-8-06889/28.05) (23917)

IMMO A.D.F., naamloze vennootschap,
Venuslei 16, 2950 KAPELLEN

Ondernemingsnummer 0449.148.008

Algemene vergadering ter zetel op 13/06/2008, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-8-06910/28.05) (23918)

IMMOSAPP, société anonyme,
avenue de la Croix du Sud 28, 1410 WATERLOO

Numéro d’entreprise 0447.742.102

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008 à. Ordre du jour :
Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation résultats.
Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-8-02709/28.05) (23919)

IMOCOM, société anonyme,
chaussée de Louvain 321, 5004 BOUGE

Numéro d’entreprise 0435.316.402

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-02741/28.05) (23920)

INTERGLASS CLIMA, société anonyme,
avenue Grandchamps 148, 1150 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0449.561.049

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008, à 16 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-8-06748/28.05) (23921)

INTERGLASS TEMPERING, société anonyme,
avenue Grandchamps 148, 1150 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0444.366.205

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-8-06747/28.05) (23922)

“International Sanitary Ware Manufacturing Cy”, “INTERSAN”,
naamloze vennootschap,

Ommegangstraat 51, 9970 KRUISHOUTEM

Ondernemingsnummer 0416.686.066 - RPR Oudenaarde

Algemene vergadering te 8510 Kortrijk-Marke, Baliestraat 3 op
18/06/2008, om 18 u. 30 m.. Agenda : Jaarverslag en verslag commis-
saris. Goedkeuring jaarrekening op 31/12/2007. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders en commissaris. Divers.
(AOPC-1-8-04408/28.05) (23923)

INTERNATIONAL ROOFING CY, “INTEROOF”, société anonyme,
avenue de Vilvoorde 306, 1130 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0400.379.079 - RPM Bruxelles

Assemblée ordinaire, à 8510 Kortrijk-Marke, Baliestraat 3, le
18/06/2008, à 17 h 30 m. Ordre du jour : Rapport du Conseil
d’administration et commissaire. Approbation des comptes annuels au
31/12/2007. Affectation des résultats. Décharge aux administrateurs et
commissaire. Divers.
(AOPC-1-8-04406/28.05) (23924)

INVESTMENT & ADVICE COMPANY, société anonyme,
avenue des Grands Prix 168, 1150 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0427.588.074

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-8-06762/28.05) (23925)

Jedimmo, burgerlijke vennootschap
onder de vorm van een naamloze vennootschap,

steenweg op Leopoldsburg 37, 2490 BALEN

Ondernemingsnummer 0439.715.252 - RPR Turnhout

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel,
op 18 juni 2008, om 18 uur. Dagorde : Jaarverslag van de raad van
bestuur; Behandeling van de jaarrekening per 31 december 2007;
Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat. De
aandeelhouders dienen zich te schikken naar de statuten.
(AOPC-1-8-05487/28.05) (23926)
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JLP, société anonyme,

rue Sainte Barbe 97, 6460 SALLES

Numéro d’entreprise 0439.750.092

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-8-02311/28.05) (23927)

LEBUR, société anonyme,

avenue Léon Mahillon 55, 1030 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0445.188.824

Assemblée ordinaire au siège social le 12/06/2008, à 20 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-8-06903/28.05) (23928)

JORI, naamloze vennootschap,

Hoogweg 52 8940 Wervik

Ondenemingsnummer 0405.975.286

Aangezien op de buitengewone algemene vergadering van
19 mei 2008 het aanwezigheidsquorum niet werd bereikt, worden de
aandeelhouders uitgenodigd op een tweede buitengewone algemene
vergadering voor het wijzigen van de statuten op donderdag
12 juni 2008, om 11 uur, op de zetel van de vennootschap.

Agenda :

1. Verhoging van het kapitaal door opname van 4.212,95 euro uit de
beschikbare reserves, om het kapitaal te brengen op 500.000,00 euro
zonder uitgifte van nieuwe aandelen.(artikel 5)

2. Wijziging vertegenwoordigingsbevoegdheid (artikel 15)

3. Wijziging datum jaarvergadering (artikel 22)

4. Wijziging van het artikel ivm de winstverdeling (artikel 29)

5. Aanpassing van het artikel in verband met de ontbinding van de
vennootschap (artikel 31)

6. Aanpassing van de terminologie van de statuten aan de tekst van
het wetboek vennootschappen.

7. Hernummering van de artikelen en weglating van de artikelen die
niet meer toepasselijk zijn. Volledig nieuwe redactie van de tekst van
de statuten.

8. Coördinatie van de statuten.

Deze vergadering zal kunnen beraadslagen en beslissen ongeacht het
door de aanwezige aandeelhouders vertegenwoordigde deel van het
kapitaal.

(AXPC-1-8-06861/28.05) (23929)

(Cette annonce aurait dû paraître le 08/05/2008)

LEJA, société anonyme,
avenue Molière 143, 1190 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0464.085.315

Assemblée ordinaire au siège social le 23/05/2008, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-06888/28.05) (23930)

LITHINA, naamloze vennootschap,
Sint-Hubertusstraat 16, 2600 BERCHEM

Ondernemingsnummer 0441.176.487

Algemene vergadering ter zetel op 18/06/2008, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-05026/28.05) (23931)

(Cette annonce aurait dû paraître le 15/05/2008)

LOCK’O, société anonyme,
route de Gembloux 500, 5002 SAINT-SERVAIS

Numéro d’entreprise 0478.831.095

Assemblée ordinaire au siège social le 30/05/2008, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-06886/28.05) (23932)

(Dit bericht moest verschijnen op 15/05/2008)

Maatschappij voor Patrimoniumbeheer, naamloze vennootschap,
Kammenstraat 18, 2000 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer 0431.684.642

Algemene vergadering op de zetel op 30/05/2008, om 18 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Ontslag/benoemin-
gen. Diversen.

(AOPC-1-8-06894/28.05) (23933)

Ateliers de Construction Metallique de Bujumbura ″METALUSA″,
société anonyme, avenue du Bois Impérial Rognac 70,
4121 NEUVILLE-EN-CONDROZ

Numéro d’entreprise 0407.199.466

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-06911/28.05) (23934)

MINI ASFALT, naamloze vennootschap,
Kapelstraat 70, 2223 SCHRIEK

Ondernemingsnummer 0415.676.078

Algemene vergadering ter zetel op 17/06/2008, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-05619/28.05) (23935)

MODIVEN, société anonyme,
rue des Bergeronnettes 6, 7822 GHISLENGHIEN

Numéro d’entreprise 0400.008.895

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-8-06837/28.05) (23936)
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MULTITRA, société anonyme,

rue Haie Mayet 29, 5640 SAINT-GERARD

Numéro d’entreprise 0430.431.758

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-8-06853/28.05) (23937)

MUTUELLE JORDAENS, société anonyme,

chaussée de Theux 32, 4802 VERVIERS

Numéro d’entreprise 0408.459.674

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-03282/28.05) (23938)

MÖBEL CALU, Aktiengesellschaft,

Burgstrasse 37, 4730 RAEREN

Numéro d’entreprise 0424.959.275

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-02426/28.05) (23939)

NIVIMMO, société anonyme,

chemin de la Vielle Cour 52, 1400 NIVELLES

Numéro d’entreprise 0476.398.177

Assemblée ordinaire au siège social le 16/06/2008, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-06905/28.05) (23940)

OMNIUM BELGIQUE, société anonyme,

rue de Bosnie 101, 1060 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0446.588.889

L’Assemblée Générale ordinaire se réunira au siège social, le
12 juin 2008, à 17 heures. Ordre du jour : 1. Rapport de gestion du
conseil d’administration; 2. Approbation des comptes annuels; 3. Affec-
tation des résultats; 4. Décharge aux Administrateurs; 5. Divers.

(AOPC-1-8-06895/28.05) (23941)

PORTA & CO, naamloze vennootschap,

Nieuwe Steenweg 44, 3870 HEERS

Ondernemingsnummer 0432.322.664

Algemene vergadering ter zetel op 17/06/2008, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-06033/28.05) (23942)

PRIMA, naamloze vennootschap,
Broechemlei 1, 2520 RANST

Ondernemingsnummer 0436.171.881

Algemene vergadering ter zetel op 17/06/2008, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-8-05548/28.05) (23943)

PROSAIS, société anonyme,
avenue professeur Henrijean 151, 4900 Spa

Numéro d’entreprise 0450.571.433

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008, à 18h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation résul-
tats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-02601/28.05) (23944)

P3DEH, commanditaire vennootschap op aandelen,
Bruulstraat 77, 1130 BRUSSEL

Ondernemingsnummer 0475.839.339 - RPR Brussel

Jaarvergadering te 8510 Kortrijk-Marke, Baliestraat 3 op 18 juni 2008,
om 12 uur. Dagorde : 1. Jaarverslag en verslag commissaris; 2. Goed-
keuring van de jaarrekening op 31/12/2007; 3. Aanwending van het
resultaat; 4. Kwijting aan bestuurders en commissaris; 5. Herkiezing
commissaris; 6. Allerlei.

(AOPC-1-8-04401/28.05) (23945)

RENE LIBERT, société anonyme,
rue Emile Goedert 16, 4970 STAVELOT-FRANCORCHAMPS

Numéro d’entreprise 0402.465.866

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-8-06326/28.05) (23946)

ROGIMA, société anonyme,
rue de la Gare 11, Appart. 5, 6980 LA ROCHE-EN-ARDENNE

Numéro d’entreprise 0424.857.129

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-02562/28.05) (23947)

RUVAN, naamloze vennootschap,
Slachthuisstraat 27, 2300 TURNHOUT

Ondernemingsnummer 0479.549.291

Algemene vergadering ter zetel op 17/06/2008, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)benoeming bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-02462/28.05) (23948)
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SEMALU, société anonyme,
rue Bonneels 13, 1210 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0425.229.390

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-03415/28.05) (23949)

SILVER INTERNATIONAL, naamloze vennootschap,
President Kennedypark 8A, 8500 Kortrijk

Ondernemingsnummer 0422.837.351

Algemene vergadering ter zetel op 17/06/2008, om 15 uur. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-8-05951/28.05) (23950)

SOCOBOIS, société anonyme,
rue du Camp 6, 4950 WAIMES

Numéro d’entreprise 0415.044.093

Assemblée ordinaire au siège social le 20/06/2008, à 16 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-8-03631/28.05) (23951)

(Cette annonce aurait dû paraître le 15/05/2008)

Société de Coopération franco-belge, société anonyme,
avenue Molière 143, 1190 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0465.130.539

Assemblée ordinaire au siège social le 30/05/2008, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-06887/28.05) (23952)

SOCIETE DE GESTION J.H. & C°,
commanditaire vennootschap op aandelen,

Industrielaan 16-20, 1740 TERNAT

Ondernemingsnummer 0458.490.393

Algemene vergadering ter zetel op 17/06/2008, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-03142/28.05) (23953)

SUDAGRICOLE, société anonyme,
avenue Grandchamps 148, 1150 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0432.497.759

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-06746/28.05) (23954)

S.M.I.W., société anonyme,
rue des Bocages 27, 4880 AUBEL

Numéro d’entreprise 0439.332.202

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs.
(AOPC-1-8-04659/28.05) (23955)

TRANSDOUNY, société anonyme,
Grand’Rue 26, 6850 CARLSBOURG

Numéro d’entreprise 0451.514.610

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-8-02373/28.05) (23956)

TRANSWORLD DESIGN, société anonyme,
rue de la Grande Triperie 2b/4, 7000 MONS

Numéro d’entreprise 0427.029.434

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.
(AOPC-1-8-02345/28.05) (23957)

Travaux internationaux aériens, société anonyme,
rue Sylvain Guyaux 40, 7100 LA LOUVIERE

Numéro d’entreprise 0453.185.285

Assemblée ordinaire au siège social le 18/06/2008, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.
(AOPC-1-8-05025/28.05) (23958)

TREN, naamloze vennootschap,
Floraliënstraat 83, bus 111, 1200 BRUXELLES

Ondernemingsnummer 0431.848.354

Algemene vergadering ter zetel op 17/06/2008, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-8-06700/28.05) (23959)

VANSANT J.V. ELECTRICITEITSBEDRIJF, naamloze vennootschap,
Nijverheidsstraat 29, 2260 OEVEL

Ondernemingsnummer BE 0412.744.205

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de Algemene vergade-
ring die zal doorgaan op 17 juni 208, om 17 u op de maatschappelijke
zetel van de vennootschap. Dagorde :

1. Verslagen van de raad van bestuur en van de Commissaris. 2.
Goedkeuring van de jaarrekening per 31 december 2007. 3. Bestemming
van het resultaat. 4. Kwijting aan de raad van bestuur en aan de
Commissaris. 5. Ontslagen en benoemingen. 6. Rondvraag. De aandeel-
houders dienen zich te schikken naar de voorschriften van de statuten.
(AOPC-1-8-02146/28.05) (23960)
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WIRESCON EUROPE, naamloze vennootschap,
Vollezelestraat 38, 1570 TOLLEMBEEK

Ondernemingsnummer 0440.260.036

Algemene vergadering ter zetel op 12/06/2008, om 21 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-8-06897/28.05) (23961)

VERLIREND, naamloze vennootschap,
Industrielaan 13A, 2250 OLEN

Ondernemingsnummer 0861.890.332

Algemene vergadering ter zetel op 17/06/2008, om 10 uur. Agenda :
1. Toepassing art. 523 van de Vennootschappenwet. 2. Verslag van de
raad van bestuur. 3. Goedkeuring van de jaarrekening met toewijzing
van het resultaat. 4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Ontslagen en
benoemingen van bestuurders. 6. Allerlei.
(AOPC-1-8-02193/28.05) (23962)

Warehouse Invest, naamloze vennootschap,
steenweg op Mol 120, 2360 OUD-TURNHOUT

Ondernemingsnummer 0466.792.407 - RPR Turnhout

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel,
op 18 juni 2008, om 17 uur. Dagorde : Jaarverslag van de raad van
bestuur; Behandeling van de jaarrekening per 31 december 2007;
Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat;
Ontslagen en/of benoemingen; Diversen. De aandeelhouders dienen
zich te schikken naar de statuten.
(AOPC-1-8-05488/28.05) (23963)

ZIMABEL, société anonyme,
avenue Grandchamps 148, 1150 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0466.570.295

Assemblée ordinaire au siège social le 17/06/2008, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-8-06745/28.05) (23964)

ZOERLE PHARMA, naamloze vennootschap,
Jaak Lemmenslaan 34, 2260 ZOERLE-PARWIJS

Ondernemingsnummer 0424.714.795

Jaarvergadering op 17/06/2008, ten maatschappelijke zetel; Agenda :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening
2007. 3. Bestemming resultaat. 4. Décharge aan de bestuurders.
5. Diversen.
(AOPC-1-8-01099/28.05) (23965)

″Groep Leemans″, commanditaire vennootschap op aandelen,
Stommehoevenstraat 47, 2160 Wommelgem

0472.530.154 RPR Antwerpen

De aandeelhouders worden verzocht de gewone jaarvergadering bij
te wonen, die zal gehouden worden op 20/06/2008 te 20 uur, op de
zetel van de vennootschap. Agenda : 1. Verslag zaakvoerder. 2. Goed-
keuring toekenningen bestuurders. 3. Goedkeuring jaarrekening.
4. Bestemming van het resultaat. 5. Kwijting aan zaakvoerders.
6. Ontslag en benoemingen. 7. Rondvraag. De aandeelhouders worden
verzocht zich te gedragen naar de voorschriften van de statuten.

(23801)

Afri-Lupe, naamloze vennootschap,

Terbekehofdreef 75, 2610 Antwerpen (Wilrijk)

0878.564.533 RPR Antwerpen

De aandeelhouders worden verzocht de gewone jaarvergadering bij
te wonen die zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap
op 20/06/2008 te 15 uur. Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring toekenningen bestuurders. 3. Goedkeuring jaarreke-
ning. 4. Bestemming van het resultaat. 5. Kwijting aan de bestuurders.
6. Ontslag en benoemingen. 7. Art. 633 W. Venn. 8. Rondvraag. De
aandeelhouders worden verzocht zich te gedragen naar de voor-
schriften van de statuten.

(23802)

Agertimmo, naamloze vennootschap,

Hasseltsestraat 26, 3740 Bilzen

0440.222.325 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 11 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
schikken naar de statuten.

Namens de Raad van Bestuur.
(23803)

Anne-Decor, naamloze vennootschap,

Langeveld 108, 3220 Holsbeek

0433.488.941 RPR Leuven

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(23804)

Antreco, naamloze vennootschap,

Oudeleeuwenrui 48, 2000 Antwerpen

0433.178.739 RPR Antwerpen

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering bij te wonen
die zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap op
20/06/2008 om 10.00 uur met volgende agenda : 1. Bespreking en
goedkeuring van de jaarrekening afgesloten per 31/12/2007. 2. Kwij-
ting.

De raad van bestuur.
(23805)

Argon, commanditaire vennootschap op aandelen,

Appelzakstraat 5A en B3, 8300 Knokke-Heist

0431.581.605 RPR Brugge

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag van het college van zaakvoerders en commissaris. Onderzoek
en goedkeuring jaarrekening. Kwijting zaakvoerders en commissaris.
Varia. Zich gedragen naar de statuten.

(23806)
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Au Gré de Grez, société anonyme,
allée du bois de Bercuit 135, 1390 Grez-Doiceau

0454.106.092 RPM Nivelles

Assemblée générale ordinaire le 20/06/2008 à 14 heures au siège
social. Ordre du jour : Rapport du Conseil d’administration. Approba-
tion des comptes annuels au 31/03/2008. Décharge aux
administrateurs.

(23807)

AWG Invest, naamloze vennootschap,
Paardenmarkt 85, 2000 Antwerpen

0479.107.645 RPR Antwerpen

De aandeelhouders worden verzocht de gewone jaarvergadering bij
te wonen, die zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap
op 20/06/2008 te 18 uur. Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring toekenningen bestuurders. 3. Goedkeuring jaarreke-
ning. 4. Bestemming van het resultaat. 5. Kwijting aan de bestuurders.
6. Ontslag en benoemingen. 7. Rondvraag. De aandeelhouders worden
verzocht zich te gedragen naar de voorschriften van de statuten.

(23808)

Beausov (Immobilière), société anonyme,
route de Rochefort 150, 5570 Beauraing

0435.715.288 RPM Dinant

Assemblée générale ordinaire le 20/06/2008 à 20 heures, au siège
social. Ordre du jour : Rapport du Conseil d’administration. Approba-
tion des comptes annuels. Décharge aux administrateurs.

(23809)

Bellimmo, naamloze vennootschap,
Nijverheidsstraat 124, 8310 Assebroek

0425.238.397 RPR Brugge

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Diversen.

(23810)

Campirama, naamloze vennootschap,
Ringlaan 9, 8501 Heule

0416.344.982 RPR Kortrijk

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering van
20/06/2008 om 16 uur op de zetel. Agenda : 1. Jaarverslag. 2. Goed-
keuring jaarrekening per 31/12/2007. 3. Kwijting bestuurders. Om
toegelaten te worden zich schikken naar de statuten. De raad van
bestuur.

(23811)

Claes Chappewerken, naamloze vennootschap,
Rekhovenstraat 93, 3560 Lummen

0449.851.554 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(23812)

Coppens, naamloze vennootschap,
Winkelomseheide 10, 2440 Geel

0427.242.438 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Bespreking en goedkeuring jaarrekening per
31/12/2007. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Bespreking
art. 523, § 1, tegenstrijdige belangen. Herbenoeming bestuurders. Varia.

(23813)

De Leeuwerk, naamloze vennootschap,
Grensstraat 5, 2960 Brecht

0421.619.804 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 21 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.

(23814)

Dekimmar, naamloze vennootschap,
Smissestraat 7, 8600 Diksmuide

0439.703.869 RPR Veurne

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.

(23815)

Dobbit, naamloze vennootschap,
Torhoutsesteenweg 226, bus 2, 8210 Zedelgem

0454.023.544 RPR Brugge

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 11 uur. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(23816)

Dovadis, société anonyme,
Centre Commercial Du Bay Bonnet 1, 4620 Fléron

0872.419.978 RPR Liège

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 20 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2007 - Bestemming resultaat. 3. Décharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(23817)

Entertainment Consultants Belgium, afgekort : ″ECB″,
naamloze vennootschap,

Bredabaan 644, 2930 Brasschaat

0445.488.534 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Bespreking art. 523[00a7]1
tegenstrijdige belangen. Varia.

(23818)
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Firma Campaert, naamloze vennootschap,
Kerkelei 43, 2550 Kontich

0403.640.061 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 17 u. op de zetel. Agenda :
1. Tegenstrijdige belangen toepassing art. 523 W. Venn. 2. jaarverslag
raad van bestuur - controleverslag commissaris 3. Goedkeuring der
voorgelegde jaarrekening per 31/12/2007. 4. Bestemming resultaat.
5. Emolumenten bestuurders. 6 Kwijting bestuurders en commissaris.
7. Benoemingen en ontslagen. 8. Varia. Zich Schikken naar de statuten.

(23819)

Flanders Plastics, naamloze vennootschap,
Industrieweg 12, 2850 Boom

0405.666.272 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(23820)

G & J, naamloze vennootschap,
Bruul 92, 2800 Mechelen

0465.443.117 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 11 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(23821)

Garage Pax, naamloze vennootschap,
Esperantolaan 12, 3300 Tienen

0419.607.350 RPR Leuven

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 20 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/
2007 - Bestemming resultaat. 3. Decharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(23822)

Garage Renard - Somzee, société anonyme,
Sainte-Barbe 33, 5651 Walcourt (Somzée)

0440.829.168 RPM Dinant

Assemblée générale ordinaire le 16/06/2008 à 11 heures, au si ège
social. Ordre du jour : Rapport du Conseil d’administration. Approba-
tion des comptes annuels au 31/12/2007. Affectation des résultats.
(Re)nomination. Décharge aux administrateurs. Divers.

(23823)

Geso, naamloze vennootschap,
Luikersteenweg 214, 3700 Tongeren

0456.717.471 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 15/06/2008 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007 met bestemming van het
resultaat. Kwijting bestuurders.

(23824)

Hendrik Ameloot, naamloze vennootschap,
Westover 11, 8690 Alveringem

0444.605.438 RPR Veurne

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders.

(23825)

Heritage Buildings, naamloze vennootschap,
Ambiorixlei 8, 2900 Schoten

0455.356.701 RPR Antwerpen

De aandeelhouders worden verzocht de gewone jaarvergadering bij
te wonen, die zal gehouden worden op 20/06/2008 te 11 uur, op de
zetel van de vennootschap. Agenda : 1. Verslag van de raad van
bestuur. 2. Goedkeuring toekenningen bestuurders. 3. Goedkeuring
jaarrekening. 4. Bestemming van het resultaat. 5. Kwijting aan de
bestuurders. 6. Ontslag en benoemingen. 7. Rondvraag. De aandeel-
houders worden verzocht zich te gedragen naar de voorschriften van
de statuten.

(23826)

Holding Delta, société anonyme,
rue Sainte Famille 122, 6230 Pont-à-Celles

0448.230.862 RPM Charleroi

Assemblée générale ordinaire le 20/06/2008 à 17 heures, au siège
social. Ordre du jour : Rapport du Conseil d’administration. Approba-
tion des comptes annuels au 31/12/2007. Décharge aux
administrateurs.

(23827)

Hoorens Printing, naamloze vennootschap,
Ringlaan 12, 8501 Kortrijk (Heule)

0405.980.731 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 15 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag raad van bestuur en commissaris. 2. Goedkeuring jaar-
rekening. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders en commis-
saris. Zich schikken naar de statuten.

(23828)

Houthandel J. De Dijcker-Lammens, naamloze vennootschap,
Moleken 60, 9260 Wichelen

0443.946.036 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 19 u. 30 m. op de zetel. Agenda :
bespreking en goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007. Kwijting
bestuurders. Bezoldiging. Benoemingen. Rondvraag. Zich richten naar
de statuten.

(23829)

Imatech, société anonyme,
Quai des Charbonnages 36/38, 1080 Bruxelles

0417.542.537 RPM Bruxelles

Assemblée ordinaire de 20/06/2008 a 14 h 30 m, au siège social.
Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels du 31/12/2007. Affectation des résultats. Décharge
aux administrateurs.

(23830)
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Immo Fontana, naamloze vennootschap,
Nijverheidsstraat 1A, 9140 Temse

0446.947.393 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 16 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders.

(23831)

Immo Va-Va, naamloze vennootschap,
Zevenbronnenstraat 101, 1653 Beersel (Dworp)

0427.292.027 RPR Brussel

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 16 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders.

(23832)

Ingenieurs- en expertisebureau R. Thomas, naamloze vennootschap,
Walburgstraat 38, 9100 Sint Niklaas

433.036.308 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 20 u. op de zetel. Agenda :
1. Tegenstrijdige belangen toepassing art. 523 W. Venn. 2. jaarverslag
raad van bestuur. 3. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
4. Bestemming resultaat. 5. Emolumenten bestuurders. 6. Kwijting
bestuurders. 7. Benoemingen en ontslagen. 8. Varia. Zich Schikken naar
de statuten.

(23833)

J.C.K. Consult, naamloze vennootschap,
Nijverheidslaan 1, 3290 Diest

0458.302.333 RPR Leuven

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(23834)

Jamasin, naamloze vennootschap,
Baverikstraat 27, 9250 Waasmunster

0473.106.414 RPR Dendermonde

De jaarvergadering wordt gehouden op 20/06/2008 om 9u op de
zetel van de vennootschap ipv op de statutair voorziene datum.
Agenda : Goedkeuring jaarrekening per 31 december 2007. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(23835)

Janssen Gebouwen, naamloze vennootschap,
Industrieweg-Noord 1158, 3660 Opglabbeek

0439.794.337 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 18 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/
2007 - Bestemming resultaat. 3. Décharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(23836)

Jomako, naamloze vennootschap,
Prinsenlaan 15, 2381 Weelde

0415.354.988 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 16 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Kwijting bestuurders.

(23837)

Keijers Metaalwerken, naamloze vennootschap,
Gremelsloweg 16, 3680 Maaseik

0438.199.280 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 17.00 uur. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders.

(23838)

Kolmont, naamloze vennootschap,
Leuvensesteenweg 1188, 1200 Brussel

RPR Brussel 0431.624.462

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 18 u. op de zetel. Agenda :
1. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007 en bestemming resultaat.
2. Kwijting bestuurders. 3. Ontslag en benoeming bestuurders. Zich
richten naar de statuten.

De Raad van Bestuur.
(23839)

LY-Invest, naamloze vennootschap,
Schildersstraat 2, 2000 Antwerpen

0866.945.715 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Bespreking en goedkeuring jaarrekening per
31/12/2007. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Bespreking
art. 523[00a7]1 tegenstrijdige belangen. Varia.

(23840)

Medical Processing Technologies International,
afgekort : ″MPT Int.″, naamloze vennootschap,

Gouverneur Verwilghensingel 8/H1, 3500 Hasselt

0478.461.210 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 16 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich richten
naar de statuten.

De Raad van Bestuur.
(23841)

Mindconstruct, naamloze vennootschap,
Bankei 1, 2490 Balen

0466.951.664 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 14 u. op de zetel. Agenda :
1. Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. 2. Kwijting
bestuurders. 3. Ontslag en benoeming bestuurders. 4. Varia. Zich
richten naar de statuten.

De Raad van Bestuur.
(23842)
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Noordheuvel Patrimonium,
, commanditaire vennootschap op aandelen,

Noordheuvel 63, 2990 Wuustwezel

0467.471.011 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Art. 633. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(23843)

Sleurs Industries, naamloze vennootschap,

Vinkenstraat 18, 2490 Balen

0421.269.317 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 16 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31.12.2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(23844)

Pat Vanvelthoven, naamloze vennootschap,

Sint-Bernardusstraat 5, 3920 Lommel

0428.054.070 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de statuten.

(23845)

Pinkusewitz Diamonds, naamloze vennootschap,

Pelikaanstraat 78, 2018 Antwerpen

0466.548.323 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(23846)

Pro Logika, naamloze vennootschap,

Steenweg 80, 9470 Denderleeuw

0416.847.503 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders.

(23847)

Publifisc, naamloze vennootschap,

Zeedijk 258 apt. 03/01, 8670 Koksijde

0443.038.194 RPR Veurne

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.

(23848)

Put, naamloze vennootschap,
Driesstraat 31, 3550 Heusden-Zolder

0434.125.082 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 13/06/2008 om 20 u. te 3320 Hoegaarden,
Altenaken 4. De jaarrekening ligt op de zetel van de vennootschap en
in Hoegaarden, Altenaken 4. Agenda : goedkeuring jaarrekening per
31/12/2007 en bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich
richten naar de statuten.

(23849)

Regie Bel, naamloze vennootschap,
Steenweg 80, 9470 Denderleeuw

0428.596.874 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders.

(23850)

Rijeanie, naamloze vennootschap,
Geldmuntstraat 28, 8000 Brugge

0423.358.973 RPR Brugge

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/01/2008.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(23851)

Rosseau Property Projects, naamloze vennootschap,
Generaal Van Merlenstraat 28, 2600 Antwerpen-Berchem

0872.029.703 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 15/6/2008 om 15 u op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007. Kwijtingen. Ontslagen en
benoemingen. Rondvraag. Zich richten naar de statuten.

(23852)

Sabot d’Or, naamloze vennootschap,
Kerkstraat 179/181, 8370 Blankenberge

0474.068.890 RPR Brugge

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Ontslag en benoeming bestuurders. Kwijting
bestuurders.

(23853)

Sanal Center, naamloze vennootschap,
Frans Beirenslaan 3, 2150 Borsbeek

0473.621.504 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 18 u op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007. Kwijtingen. Ontslagen en
benoemingen. Rondvraag. Zich richten naar de statuten.

(23854)
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Schoten Doe Het Zelf, naamloze vennootschap,
Noordheuvel 63, 2990 Wuustwezel

0455.064.810 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op de zetel, op 20/06/2008, om 11 uur. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders. Varia.

(23855)

Seru Resto Service, naamloze vennootschap,
Industriepark II, Koksijdestraat 1, 8630 Veurne

RPR Veurne BTW BE 0422.065.212

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Onderzoek en goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuurders. Varia.
Zich gedragen naar de statuten.

(23856)

Siemes, naamloze vennootschap,
Nijverheidsstraat 49, 3580 Beringen

0429.813.136 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 11 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2007. 3. Bestemming resultaat. 4. Ontlasting bestuurder
5. Ontlasting accountant. 6. Benoeming bestuurders. Zich richten naar
de statuten.

(23857)

Solimel Invest, naamloze vennootschap,
Ezelpoort 6, 8000 Brugge

0437.991.424 RPR Brugge

Jaarvergadering op 18/06/2008 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders.

(23858)

Somo, naamloze vennootschap,
Dubbeekstraat 5, 3200 Aarschot

0883.082.357 RPR Leuven

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 20 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2007 - Bestemming resultaat. 3. Décharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(23859)

Stone Build, naamloze vennootschap,
Leuvensesteenweg 687, 2800 Mechelen

0456.882.767 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 09 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(23860)

Sweet Paradise, naamloze vennootschap,
Puursesteenweg 372, 2880 Bornem

0439.916.477 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Kwijting bestuurders. Zich richten naar de statuten.

(23861)

Tans Willy, naamloze vennootschap,
Leuvensesteenweg 1188, 1200 Brussel

RPR Brussel 418.160.367

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 14 u. op de zetel. Agenda :
1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring jaarrekening per 30/04/2008 en bestem-
ming resultaat. 3. Kwijting bestuurders. 4. Ontslag en benoeming
bestuurders. Zich richten naar de statuten. De Raad van Bestuur.

(23862)

Top Distributie, naamloze vennootschap,
Luikersteenweg 214, 3700 Tongeren

0416.560.857 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 15/06/2008 om 9 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007 met bestemming van het
resultaat. Kwijting bestuurders.

(23863)

V.L.B., naamloze vennootschap,
Aardbruggenstraat 22, 3570 Alken

0418.012.590 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 16/06/2008 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Herbenoeming en ontslag. Kwijting bestuurders.
Varia.

(23864)

V.M.T. Management, naamloze vennootschap,
Ceselaren 3, 3830 Wellen

0881.422.271 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 20 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2007 - Bestemming resultaat. 3. Décharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(23865)

Vandaele A & A, naamloze vennootschap,
Doorniksesteenweg 31, 8500 Kortrijk

0422.631.572 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders.

(23866)
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Verhoeven Contracting, naamloze vennootschap,
Goirleweg 3, 2382 Ravels (Poppel)

0461.453.942 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 20.00 u op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Kwijting boekhouder.
Varia. Zich richten naar de statuten.

(23867)

Vertorho, naamloze vennootschap,
Mechelsesteenweg 333, 2500 Lier

0450.621.814 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/01/2008.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Ontslagen en benoe-
mingen. Varia. Zich richten naar de statuten.

(23868)

Volders, naamloze vennootschap,
Zavelberg 7A, 3980 Tessenderlo

0415.792.478 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 14 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2007 - Bestemming resultaat. 3. Decharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(23869)

Waaivest, naamloze vennootschap,
Luytenstraat 58, 3960 Bree

0447.987.075 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Allerlei. Zich richten naar
de statuten.

(23870)

Walbema, naamloze vennootschap,
Mercatorstraat 189, 9100 Sint-Niklaas

0450.993.679 RPR Dendermonde

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering bij te wonen
die zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap op
20/06/2008 om 14.00 uur met volgende agenda : 1. Bespreking en
goedkeuring van de jaarrekening afgesloten per 31/12/2007. 2. Kwij-
ting. De raad van bestuur.

(23871)

Wilmo, naamloze vennootschap,
Neerstraat 42, 3980 Tessenderlo

0874.766.685 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 20 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2007 - Bestemming resultaat. 3. Décharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(23872)

Zakenkantoor Verimba, naamloze vennootschap,
Schoendalestraat 182, 8793 Sint-Eloois-Vijve

0446.267.997 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(23873)

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

Administrations publiques
et Enseignement technique

OPENSTAANDE BETREKKINGEN − PLACES VACANTES

Ville de Liège

Institut de Travaux publics.

Matricule : 1.52 6 188 045.

Etablissement d’enseignement supérieur de promotion sociale.

Epreuve intégrée de la section « Gradué Géomètre-Expert immobi-
lier » à l’issue de laquelle est délivré le « Diplôme de Gradué Géomètre-
Expert immobilier ».

Sessions organisées en 2008.

L’Institut de Travaux publics, situé rue Pouplin 27, à 4000 Liège,
téléphone 04-222 02 62, annonce l’ouverture de la première session le
27 juin 2008 et l’ouverture de la seconde session le 26 septembre 2008.

La présentation orale et la défense de l’épreuve intégrée susmen-
tionnée se dérouleront devant le jury constitué à cet effet conformé-
ment :

à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
19 mai 1999, modifiant l’arrêté royal du 18 mai 1936 concernant les
dispositions relatives à l’exercice de la profession de géomètre-expert
immobilier;

au décret du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion
sociale;

à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
8 juillet 1993, fixant les modalités de reconnaissance des capacités
acquises en dehors de l’enseignement de promotion sociale de
régime 1;

à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
20 juillet 1993, portant règlement général des études de l’enseignement
supérieur de promotion sociale de type court et de régime 1;

aux dossiers pédagogiques approuvés par le Gouvernement de la
Communauté française le 19 juin 1995 : « section gradué géomètre-
expert immobilier » (code 715810S32D1) et « épreuve intégrée : gradué
géomètre-expert immobilier » (code 715810U32D1).

L’inscription est adressée par envoi recommandé avec accusé de
réception trente jours avant la date d’ouverture précisée ci-avant, aussi
bien pour la première que pour la seconde session, auprès du secréta-
riat de l’établissement où un dossier sera constitué en vue de permettre
au Conseil des études d’apprécier les conditions d’admission du
candidat en tant qu’étudiant régulier, conformément aux articles 52 et
53 du décret du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion
sociale.
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Le candidat y prendra connaissance dè règlement d’ordre intérieur.

Il pourra éventuellement y obtenir le programme et l’énoncé des
capacités terminales des unités constitutives de la section ainsi que les
critères sur lesquels le jury fondera son appréciation.

Au récipiendaire accepté en tant qu’étudiant régulier par le Conseil
des études, il sera réclamé un droit d’inscription, en référence à
l’article 12 de la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de
la législation de l’enseignement.

(23595)

Centre public d’Action sociale d’Anderlecht

Le C.P.A.S. d’Anderlecht recrute des secrétaires administratifs (infor-
maticiens - Niv. B (H/F).

Ne sont autorisés à se présenter aux épreuves d’admission que les
candidats répondant aux conditions générales suivantes :

- être Belge ou ressortissant de l’Union européenne;

- être en possession du diplôme de gradué(e) en informatique.

Les candidatures devront parvenir à M. le Président du C.P.A.S.
d’Anderlecht, chaussée de Mons 602, à 1070 Bruxelles, avant le
15 juin 2008.

(23596)

Openbaar Centrum voor maatschappelijk welzijn van Anderlecht

Het OCMW van Anderlecht werft aan : administratief secretarissen
(informatici - Niv. B) (M/V).

Worden slechts toegelaten tot de proeven, de kandidaten die beant-
woorden aan de volgende algemene voorwaarden :

- de Belgische nationaliteit hebben of onderdaan zijn van de EU;

- houder zijn van het diploma van gegradueerde in de informatica.

De kandidaturen dienen gericht te worden aan de heer Voorzitter van
het OCMW van Anderlecht, Bergensesteenweg 602, te 1070 Brussel,
vóór 15 juni 2008.

(23596)

AZ Sint-Jan AV

Openverklaring van de functie van geneesheer-specialist
in de dienst pediatrie

Voorwaarden :

1. De Belgische nationaliteit bezitten.

2. De burgerlijke en politieke rechten bezitten.

3. Voldoen aan de militiewetten.

4. Van onberispelijk gedrag zijn.

5. Lichamelijk geschikt zijn voor de uit te oefenen functie.

6. Houder zijn van het diploma van arts.

7. Tot de uitoefening van de geneeskunde in België gemachtigd zijn.

8. De kandidaat dient naast een erkenning als pediater te voldoen
aan de volgende vereisten :

— in het bezit zijn van een bijkomende bekwaamheid in de pedia-
trische endocrinologie, in het bijzonder de diabetologie;

— een bijkomende bekwaming voor te leggen in de screening en
behandeling van stofwisselingsziekten.

De vereisten moeten ingevuld zijn tegen 30 januari 2009.

9. Bereid zijn samen te werken met de verschillende ziekenhuis-
diensten en de genomen doelstellingen van de dienst en het ziekenhuis
te helpen realiseren.

10. Verplichte aansluiting bj de groepspolis burgerlijke aansprakelijk-
heid van het AZ Sint-Jan AV.

De aanvragen, samen met de bewijsstukken moeten inge-
diend worden uiterlijk op 30 juli 2008, bij de voorzitter van het
AZ Sint-Jan AV, Ruddershove 4, te 8000 Brugge.

(23597)

Openverklaring van de functie van geneesheer-specialist
in de dienst neurologie

Voorwaarden :

1. De Belgische nationaliteit bezitten.

2. De burgerlijke en politieke rechten bezitten.

3. Voldoen aan de militiewetten.

4. Van onberispelijk gedrag zijn.

5. Lichamelijk geschikt zijn voor de uit te oefenen functie.

6. Houder zijn van het diploma van arts.

7. Tot de uitoefening van de geneeskunde in België gemachtigd zijn.

8. De kandidaat dient naast een erkenning als geneesheer-specialist
in de neurologie te voldoen aan de volgende vereiste :

— speciale bekwaming in de multiple sclerose en neurocognitieve
stoornissen.

9. Bereid zijn samen te werken met de verschillende ziekenhuis-
diensten en de genomen doelstellingen van de dienst en het ziekenhuis
te helpen realiseren.

10. Verplichte aansluiting bj de groepspolis burgerlijke aansprakelijk-
heid van het AZ Sint-Jan AV.

De aanvragen, samen met de bewijsstukken moeten inge-
diend worden uiterlijk op 15 juli 2008, bij de voorzitter van het
AZ Sint-Jan AV, Ruddershove 4, te 8000 Brugge.

(23598)

Universiteit Gent

Administratief en technisch personeel - vacante betrekkingen

(2008/LA07/B) : Eén voltijdse betrekking in functieklasse B
(graad 4) als hoofdmedewerker (informaticus) bij de vakgroep Voedsel-
veiligheid en Voedselkwaliteit (Faculteit bio-ingenieurswetenschappen)
- wedde aan 100 % : graad 4 : min. S 15.891,05 - max. S 30.897,78;
geïndexeerde brutomaandwedde (aan 142,82 %) : min. S 1.891,29 -
max. S 3.677,35.

Profiel van de kandidaat :

diploma van bachelor of gelijkwaardig diploma;

algemene praktische kennis van informatica;

kennis van de courante softwarepakketten (MS Office) en het
internet;

kennis van databanken en SQL strekt tot aanbeveling;

kennis van HTML, Javascript en programmeertalen voor netwerk-
applicaties strekt tot aanbeveling;

enige professionele ervaring op vlak van beheer van computer-
systemen strekt tot aanbeveling;

kennis van de Engelse taal;

beschikken over een probleemoplossend denkvermogen;

nauwgezet en accuraat kunnen werken;

zelfstandig kunnen werken;

beschikken over goede sociale vaardigheden;

zin voor verantwoordelijkheid;

zin voor initiatief;
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doorzettingsvermogen;

flexibele ingesteldheid;

stressbestendig zijn;

leerbereidheid (in functie van vaktypische bijscholingen);

teamgericht zijn.

Inhoud van de functie :

Instaan voor het aankoopbeheer en het onderhoud van het PC-park
van de vakgroep.

Bieden van ondersteuning bij het onderwijs inzake computergerichte
oefeningen.

Instaan voor het onderhoud van verschillende websites.

Ondersteuning bieden bij de opbouw van databases voor het onder-
zoek, onder meer in het gebied van de risicoanalyse en de humane
voeding.

(23599)

(2007/GE51/A) - Eén voltijdse betrekking in functieklasse A
(graad 7) als directiemedewerker (biostatisticus) bij het Decanaat van
de Faculteit geneeskunde en gezondheidswetenschappen (Faculteit
geneeskunde en gezondheidswetenschappen) : graad 7 : wedde aan
100 % : min. S 21.278,78 - max. S 40.955,09; geïndexeerde brutomaand-
wedde (aan 142,82 %) : min. S 2.532,52 - max. S 4.874,33.

Profiel van de kandidaat :

diploma van master of gelijkwaardig diploma;

grondige kennis van statistiek;

relevante ervaring op vlak van toegepast statistisch onderzoek en het
rapporteren van resultaten, bv. door middel van wetenschappelijke
publicaties;

ervaring op vlak van analyse van genetische data is wenselijk;

beschikken over goede sociale en communicatieve vaardigheden;

beschikken over sterke didactische vaardigheden;

leerbereidheid i.f.v. verdieping in het vakgebied;

klantgericht zijn;

zin voor verantwoordelijkheid;

open werkattitude.

Inhoud van de functie :

Ondersteunen van de statistische dienstverlening :

* Actieve betrokkenheid bij statistische consulting in zowel interne
als extern projecten.

* Uitbouwen van samenwerkingsverbanden in het kader van de
wetenschappelijke dienstverlening.

* Aanleveren van elementaire training in statistische methodologie
zodat onderzoekers autonoom correcte data analyses kunnen
uitvoeren.

Algemene beschikkingen voor deze betrekkingen :

Meer info omtrent de selectieprocedure kan u opvragen bij Barbara
Van Laere op het telefoonnummer 09-243 89 54 (contactpersoon Barbara
Van Laere) of op het e-mailadres hrs.government@hudson.com.

Alle functies staan open voor m/v.

De kandidaten moeten een gedrag hebben dat in overeenstemming
is met de eisen van de beoogde betrekking en moeten lichamelijk
geschikt bevonden worden in een geneeskundig onderzoek bij het
departement Medisch toezicht.

Deze vacatures zijn statutaire betrekkingen met een stageperiode van
zes maanden. De selectieprocedure is functiegericht en staat op het peil
van het niveau en de graad van de vacante betrekkingen.

De preselectie gebeurt door Hudson Belgium NV. De definitieve
selectie gebeurt door de Universiteit Gent.

De kandidaturen - bestaande uit een gemotiveerde sollicitatiebrief,
CV en een kopie van het behaalde diploma worden ten laatste op
5 juni 2008, om 17 uur gericht aan :

Hudson Belgium NV, t.a.v. Mevr. Barbara Van Laere, Moutstraat 56,
9000 Gent.

(23600)

Stad Kortrijk

De brandweer van de stad Kortrijk zoekt een (m/v) :

Verpleegkundige (B1-3)
voor de dagdienst - statutair

Job :

Je hebt of verwerft een grondige kennis over al het medisch materiaal
bij de brandweer zodat je hen straks kan adviseren bij aankoop. Je volgt
het onderhoud op van alle medische toestellen van het ambulance-
personeel. Je organiseert de vorming en plant de opleidingen voor de
100-diensten. Je hebt daarnaast een aantal preventieve taken op het vlak
van hygiëne en veiligheid van mensen en materiaal. Je legt contacten
met medische netwerken.

Profiel :

Je hebt een A1-diploma verpleegkunde, een brevet van brand-
weerman en de badge ambulancier. Of je bent bereid om dit brevet en
deze badge te behalen.

Aanbod :

Een boeiende job in een dynamische en stabiele werkomgeving met
sociaal engagement. Een verloning B1-3 met extralegale voordelen,
maaltijdcheques en hospitalisatieverzekering. Een werkomgeving met
veel ruimte voor ontwikkeling en persoonlijke inbreng. Aantrekkelijke
werktijden.

Word jij onze verpleegkundige ?

Uitgebreide jobbeschrijving vind je op www.kortrijk.be.

Mail je cv en motivatie vóór 13 juni 2008 naar directie.per-
soneel@kortrijk.be.

Info op volgende telefoonnummers : 056-27 86 88 of 473-86 29 65.
(23601)

Gemeente Nevele

Het gemeentebestuur van Nevele gaat over tot de aanwerving van
volgend contractueel personeel (m/v) - contract van 1 jaar, eventueel te
verlengen met 1 jaar :

1 voltijds geco technisch beambte (E1)
departement grondgebiedzaken

1 halftijds geco administratief assistent (D1)
departement interne zaken en burgerzaken

1 halftijds contractueel sportfunctionaris (B1)

De kandidaturen moeten uiterlijk op 12 juni 2008, aangetekend
worden verstuurd of tegen ontvangstbewijs worden afgegeven op het
gemeentehuis van Nevele, Cyriel Buyssestraat 15, te 9850 Nevele.

Meer informatie met betrekking tot de functieomschrijvingen en de
volledige aanwervingsvoorwaarden, zijn te bekomen op de personeels-
dienst, tel. 09-321 92 20, of via e-mail : personeel@nevele.be.

(23602)
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Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het tweede kanton Anderlecht

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton Ander-
lecht, verleend op 10 april 2008, werd Mevr. Carola Pozzolo, geboren te
Wingene op 28 juni 1920, weduwe van Jan De Leener, wonende in te
« Seniorerie Bizet », te Anderlecht, Frans Halsstraat 90, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige
bewindvoerder : Mr. Alain Stuckens, advocaat, met kantoor te
1600 Sint-Pieters-Leeuw, Meibloemstraat 51, en dat vanaf de neerleg-
ging van het verzoekschrift zijnde 19 maart 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd adjunct-griffier, (get.)
Martine Van der Beken.

(65909)

Vredegerecht van het zevende kanton Antwerpen

Bij vonnis van de vrederechter van het zevende kanton Antwerpen
onder algemene rolnummer 08A1296 - Rep.R. nr. 1970/2008, uitge-
sproken op 14 mei 2008, werd Vekemans, Bernadette, geboren te Booi-
schot op 11 november 1933, verblijvende R.V.T. « Sint-Bavo »,
2610 Wilrijk (Antwerpen), te Sint-Bavostraat 29, niet in staat verklaard
haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : Leenaards, Wim, advocaat, met kantoor te 2610 Wilrijk
(Antwerpen), te Ridderveld 16.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
24 april 2008.

Antwerpen, 20 mei 2008.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Brosens, Annita.
(65910)

Vredegerecht van het tiende kanton Antwerpen

Bij vonnis van de vrederechter van het tiende kanton Antwerpen,
verleend op 14 mei 2008, werd Van De Meirssche, Irma Maria H.,
geboren te Antwerpen op 26 juli 1919, wonende te 2170 Antwerpen
(Merksem), Laarsebaan 86, verblijvende in het Jan Palfijn,
2170 Merksem (Antwerpen), Lange Bremstraat 70, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Mertens, Jan Lodewijk, advocaat, kantoorhoudende te
2900 Schoten, Alice Nahonlei 74.

Merksem (Antwerpen), 20 mei 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Vermaelen, Rudy.
(65911)

Vredegerecht van het kanton Beringen

Bij vonnis van de vrederechter van het vredegerecht van het kanton
Beringen, verleend op 16 mei 2008, werd Meelberghs, Alfonsina Elisa-
beth, geboren te Paal op 17 maart 1923, wonende te 3583 Paal
(Beringen), Azaleastraat 8, niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder :
Mevr. Dirix, Mireille, geboren te Koersel op 24 april 1973, wonende te
9000 Gent, New-Yorkstraat 2/D000.

Beringen, 19 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Martine Goris.
(65912)

Bij vonnis van de vrederechter van het vredegerecht van het kanton
Beringen, verleend op 16 mei 2008, werd Mevr. Deferme, Marie
Marguerite Juliana, geboren te Koersel op 15 maart 1930, wonende te
3582 Koersel (Beringen), Kioskplein 5, verblijvende te rusthuis Coham,
Meulenven 16, te 3945 Ham, niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder :
Mevr. Nelissen, Marie-Anne Nicole Louise, geboren te Hasselt op
24 januari 1954, wonende te 3582 Koersel (Beringen), Kioskplein 5.

Beringen, 16 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Martine Goris.
(65913)

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Bij vonnis verleend door de vrederechter van het eerste kanton
Brugge, d.d. 28 april 2008, werd Bouckaert, Nicole, geboren op
10 februari 1964, wonende te 8000 Brugge, Zilverpand 15/306, doch
thans verblijvende te 8310 Brugge (Assebroek), AZ Sint-Lucas, Sint-
Lucaslaan 29, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mevr. Dezutter, Kathy,
wonende te 8020 Oostkamp, Nachtegaalstraat 4.

Brugge, 20 mei 2008.

De adjunct-griffier, (get.) D’Hont, Sigrid.
(65914)

Vredegerecht van het kanton Dendermonde-Hamme,
zetel Dendermonde

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Dendermonde-
Hamme, met zetel te Dendermonde, verleend op 5 mei 2008, werd
Brouillard, Mario, geboren te Dendermonde op 7 oktober 1980,
wonende te 9280 Lebbeke, Baasrodestraat 189, niet in staat verklaard
zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : Brouillard, Eric, arbeider, wonende te 9280 Lebbeke, Baas-
rodestraat 189.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
3 april 2008.

Dendermonde, 5 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.) Peter De
Bruycker.

(65915)
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Vredegerecht van het derde kanton Gent

De vrederechter van het vredegerecht van het derde kanton Gent, bij
beschikking van 8 mei 2008, heeft beslist dat de heer Aelterman, Kevin,
geboren te Geel op 10 februari 1981, wonende te 9000 Gent, Virgi-
niastraat 7, thans voorstel tot ambtshalve afvoer, niet in staat is om zijn
goederen zelf te beheren, en heeft aangesteld : Beuselinck, Philippe,
advocaat te 9000 Gent, er kantoorhoudende Zilverhof 2B, als voorlopige
bewindvoerder, mandaat aanvang nemend op 8 mei 2008.

Gent, 19 mei 2008.

De afgevaardigd adjunct-griffier, (get.) C. Degraeve.
(65916)

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen-Brakel,
zetel Geraardsbergen

De beschikking van de vrederechter van het kanton Geraardsbergen-
Brakel, zetel Geraardsbergen, verleend op 9 mei 2008, verklaart dat De
Roeck, Yvonne, geboren te Geraardsbergen op 13 augustus 1928,
gepensioneerde, gedomicilieerd te 9500 Geraardsbergen, Kloefstraat 41,
doch in feite verblijvende te 9500 Geraardsbergen, Hoge Buizemont 247
(rusthuis « Denderoord »), niet in staat zelf haar goederen te beheren.

Voegt als voorlopig bewindvoerder : Van Damme, Geert, advocaat te
9500 Geraardsbergen, Verhaegenlaan 8.

Geraardsbergen, 15 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Verschuren,
Hildegarde.

(65917)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Geraardsbergen-
Brakel, zetel Geraardsbergen, verleend op 9 mei 2008, werd Sadones,
Anna Madeleine, geboren te Deftinge op 9 juni 1911, gepensioneerde,
wonende te 9500 Geraardsbergen, Oudenaardsestraat 84, opgenomen
in de instelling R.V.T. « Vincent », Kattestraat 3, 9500 Geraardsbergen,
niet in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toege-
voegd als voorlopig bewindvoerder : Van den Bossche, Agnes, geboren
te Deftinge op 17 augustus 1936, wonende te 9500 Geraardsbergen,
Oudenaardsestraat 126.

Geraardsbergen, 20 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de eerstaanwezend adjunct-griffier,
(get.) Vercruysse, Kathleen.

(65918)

Vredegerecht van het kanton Heist-op-de-Berg

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Heist-op-den-Berg,
verleend op 13 mei 2008, werd Van Oosterwijck, Marina, geboren te
Bonheiden op 14 december 1966, wonende te 2221 Booischot,
Broekmansstraat 79, niet in staat verklaard haar goederen te beheren
en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. Dieltjens,
Sophie, advocaat, met kantoor te 2270 Herenthout, Langstraat 128B.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
23 april 2008.

Heist-op-den-Berg, 13 mei 2008.

Bij uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Wim Ooms.
(65919)

Vredegerecht van het kanton Herentals

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Herentals, Henri
Vangenechten, verleend op 14 mei 2008, werd Peeters, Irma, geboren
op 7 juni 1921, gedomicilieerd te 2200 Herentals, Ernest Claesstraat 54,
niet in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toege-
voegd als voorlopig bewindvoerder : Anthonis, Joost, advocaat,
wonende te 2200 Herentals, Lierseweg 3.

Herentals, 19 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Erica Burmt.
(65920)

Vredegerecht van het kanton Herne-Sint-Pieters-Leeuw, zetel Herne

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Herne-Sint-
Pieters-Leeuw, zetel Herne, verleend op 14 mei 2008, werd Treuttens,
Victor, geboren te Herne op 17 maart 1935, wonende te 1540 Herne,
Hoogbaan 14, opgenomen in de instelling Sint-Felix, Lindestraat 3, te
1540 Herne, niet in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Persoons, Gerda,
advocaat, wonende te 1570 Vollezele, Ninoofsesteenweg 14.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift op 25 maart 2008 werd
neergelegd.

Herne, 20 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd adjunct-griffier, (get.)
Stalpaert, Geert.

(65921)

Vredegerecht van het eerste kanton Ieper

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Ieper-1, verleend op
15 mei 2008, werd Mevr. Braem, Mariette, geboren te Ploegsteert op
12 november 1922, gedomicilieerd te 7780 Ploegsteert, rue de la Clef
d’Hollande 39, doch verblijvende in het Regionaal Ziekenhuis Jan
Yperman, te 8900 Ieper, Briekestraat 12, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegewezen als voorlopig bewindvoer-
der : Mr. Deschepper, Ann, met kantoor te 8953 Heuvelland, Ieper-
straat 139A (onze ref. 08A236).

Ieper, 15 mei 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Wilfried Van Engelandt.
(65922)

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Ieper-1, verleend op
8 mei 2008, werd de heer Strypsteen, Walter, gepensioneerde, gedomi-
cilieerd te 8900 Ieper, Oude Veurnestraat 1, bus 4A, doch verblijvende
in « Huize Zonnelied », te 8900 Ieper, Rijselsestraat 85, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegewezen als voorlopig
bewindvoerder : de heer Strypsteen, Eric, wonende te 8900 Ieper, Olie-
damstraat 2 (dossiernr. 08A237).

Ieper, 8 mei 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Wilfried Van Engelandt.
(65923)
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Vredegerecht van het kanton Kraainem-Sint-Genesius-Rode,
zetel Sint-Genesius-Rode

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Kraainem-Sint-
Genesius-Rode, zetel Sint-Genesius-Rode, d.d. 13 mei 2008, werd De
Maght, Marie-Rose, geboren te Elsene op 2 april 1931, gedomicilieerd
te 1620 Drogenbos, Kasteelstraat 47, en verblijvende te 1620 Drogenbos,
home « Maiderop », Fleurbeekstraat 14, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren, en wijzen aan als voorlopig bewindvoerder :
Duyck, Geert, advocaat, met kantoor te 1050 Brussel, Franklin D. Roose-
veltlaan 51.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
20 maart 2008.

Sint-Genesius-Rode, 20 mei 2008.

De afgevaardigd adjunct-griffier, (get.) Kestemont, Marie-Louise.
(65924)

Vredegerecht van het kanton Landen-Zoutleeuw,
zetel Landen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Landen-
Zoutleeuw, zetel Landen, verleend op 19 mei 2008, werd Vander-
smissen, Nicky Eddy, geboren op 5 september 1987 te Tienen, zonder
beroep, gedomicilieerd te Kleine Kouter 3, 3400 Landen, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Pypops, Monique Greta, geboren op 22 oktober 1956,
te Tienen, bediende, gedomicilieerd te Kleine Kouter 3, 3400 Landen.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Schruers, Gilbert.
(65925)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Landen-
Zoutleeuw, zetel Landen, verleend op 19 mei 2008, werd Closset, Maria,
geboren op 23 september 1923 te Budingen, gedomicilieerd te Grote-
steenweg 455, 3350 Linter, verblijvend te Sorgvliet, Helen-Bosstraat 60,
3350 Orsmaal-Linter, niet in staat verklaard haar goederen te beheren
en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mathues, Willy,
geboren op 25 juni 1950 te Budingen, met als beroep bediende,
gedomicilieerd te Sliksteenvest 12, 3300 Tienen.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Schruers, Gilbert.
(65926)

Vredegerecht van het kanton Lennik

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Lennik, verleend op
16 mei 2008, werd Evenepoel, Eddy, geboren te Ninove op
20 januari 1940, gedomicilieerd en verblijvende te 1703 Schepdaal,
Geraardsbergsestraat 83, niet in staat verklaard zijn goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoerder :
Mostinckx, Monique, wonende te 1703 Schepdaal, Geraardsbergse-
straat 83.

Het verzoekschrift werd ter griffie neergelegd op 9 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.) De Gieter, Elke.
(65927)

Vredegerecht van het kanton Leuven-1

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Leuven-1,
d.d. 20 mei 2008, verklaren Haine, Marie-Louise Theresia, geboren te
Heverlee op 2 maart 1925, zonder beroep, wonende te 3001 Heverlee,
Berkenhoflaan 8, verblijvende woon- en zorgcentrum « De Wingerd »,
Noormannenstraat 68, te 3000 Leuven, niet in staat zelf de goederen te
beheren en voegen toe als voorlopig bewindvoerder : Witters, Marga-
retha, wonende te 3001 Heverlee, Tervuursesteenweg 332.

Leuven, 20 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de eerstaanwezend adjunct-griffier,
(get.) Temperville, Karine.

(65928)

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Leuven-1,
d.d. 20 mei 2008, verklaren Grauwels, Paula, geboren te Wilsele op
3 februari 1927, wonende te De Wingerd, 3000 Leuven, Noormannen-
straat 68, niet in staat zelf de goederen te beheren en voegen toe als
voorlopig bewindvoerder : Elsen, Patrick, geboren te Leuven
op 3 oktober 1956, bediende, wonende te 3012 Wilsele, Petrus
Geeraertslaan 10.

Leuven, 20 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de eerstaanwezend adjunct-griffier,
(get.) Temperville, Karine.

(65929)

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Leuven-1,
d.d. 20 mei 2008, verklaren Trappeniers, Emile Julien, geboren te Erps-
Kwerps, Kasteelstraat 44, niet in staat zelf de goederen te beheren en
voegen toe als voorlopig bewindvoerder : Trappeniers, Florent Theo-
phile, geboren te Leuven op 29 mei 1947, wonende te 3071 Erps-
Kwerps, Kasteelstraat 50.

Leuven, 20 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de eerstaanwezend adjunct-griffier,
(get.) Temperville, Karine.

(65930)

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Bij vonnis van de vrederechter van het tweede kanton Leuven,
uitgesproken op 13 mei 2008, werd Smeets, Jacques, geboren te Hasselt
op 3 maart 1953, gehuwd met Nouwkens, Liesbet, gedomicilieerd te
3061 Bertem (Leefdaal), Het Bies 46, opgenomen in de instelling
UPC Sint-Kamillus, Krijkelberg 1, te 3360 Bierbeek, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Brooks, Kenneth, kantoorhoudend te 3060 Bertem,
Tervuursesteenweg 69/01.01.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
18 april 2008.

Leuven, 16 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Veronique Verbist.
(65931)
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Bij vonnis van de vrederechter van het tweede kanton Leuven,
uitgesproken op 13 mei 2008, werd Delsinne, Charles, geboren te Elsene
op 9 november 1924, gepensioneerde, ongehuwd, gedomicilieerd te
3090 Overijse, J. Bt. Dekeyserstraat 70, opgenomen in de instelling
Universitair Psychiatrisch Centrum Lubbeek, Binkomstraat 2, te
3210 Lubbeek, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : De Schryver, Andreas, advo-
caat, kantoorhoudend te 3000 Leuven, Vital Decosterstraat 46/6.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
18 april 2008.

Leuven, 16 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Veronique Verbist.
(65932)

Vredegerecht van het kanton Lier

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lier, verleend op
15 mei 2008, werd Verheyen, Usha, geboren te India (Darjeeling) op
28 september 1980, wonende te 2570 Duffel, Handelsstraat 24, niet in
staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Raveschot, Denis, advocaat, met kantoor te
2570 Duffel, Mechelsebaan 203.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Moeyersoms, Maria.
(65933)

Vredegerecht van het kanton Lokeren

Beschikking d.d. 15 mei 2008 :

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lokeren werd
Buyle, Remigius, geboren te Berlare op 2 juli 1916, wonende te
9290 Berlare, Baron Tibbautstraat 29, niet in staat verklaard zelf zijn
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Buyle, Ivan, werfleider bouw, wonende te 9290 Berlare, Tamboer-
kensstraat 37.

Lokeren, 15 mei 2008.

De afgevaardigd adjunct-griffier, (get.) Wicke, Annick.
(65934)

Beschikking d.d. 15 mei 2008 :

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lokeren werd
Gurickx, Rachel, geboren te Overmere op 29 september 1934, gepen-
sioneerd, wonende te 9290 Berlare, Rusthuis Ter Meere, Baron Tibbaut-
straat 27, niet in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Gurickx, Lucien, technieker,
wonende te 9100 Sint-Niklaas, Passtraat 240.

Lokeren, 15 mei 2008.

De afgevaardigd adjunct-griffier, (get.) Wicke, Annick.
(65935)

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Maasmechelen,
verleend op 7 mei 2008, werd Swaelens, Pieter, geboren te Sint-Jans-
Molenbeek op 20 november 1912, wonende te 3630 Maasmechelen,
Kortestraat 26, verblijvende in R.V.T. Vilain XIV, Dreef 148, te 3630 Leut,
niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : Bude, Wilhelmus Leonardus, geboren te
Eisden op 23 juni 1951, wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Heideweg 1.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
25 april 2008.

Maasmechelen, 15 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Rita Coun.
(65936)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Maasmechelen,
verleend op 14 mei 2008, werd Kirmizitoprak, Aynur, geboren te
Mazgirt (Turkije) op 5 juni 1970, zonder beroep, wonende te 3630 Maas-
mechelen, Oude Baan 229, niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder :
Lambrichts, Karel, geboren te Leuven op 27 oktober 1977, advocaat,
kantoorhoudende te 3630 Maasmechelen, Rijksweg 358.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
28 april 2008.

Maasmechelen, 19 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Rita Coun.
(65937)

Vredegerecht van het kanton Menen

Beschikking, d.d. 8 mei 2008 :

verklaart Geldhof, Hilde, geboren te Menen op 4 augustus 1969,
wonende te 8560 Wevelgem, Reutelstraat 109, niet in staat zelf zijn
goederen te beheren;

voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Vincent Bonte, advocaat,
kantoorhoudend te 8560 Moorsele, Secretaris Vanmarckelaan 25.

Menen, 15 mei 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Ollevier, Chris.
(65938)

Beschikking, d.d. 8 mei 2008 :

verklaart Berteel, Myriam, geboren te Roeselare op 22 december 1963,
wonende te 8930 Menen, Stationsstraat 107, bus 3.2, opgenomen in de
instelling P.C. Onze-Lieve-Vrouw van Vrede, Bruggestraat 57-59, te
8930 Menen, niet in staat zelf haar goederen te beheren;

voegt toe als voorlopig bewindvoerder : An Meyfroot, advocate,
kantoorhoudend te 8930 Menen, Ieperstraat 116.

Menen, 15 mei 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Ollevier, Chris.
(65939)

Beschikking, d.d. 8 mei 2008 :

verklaart Becu, Kaat, geboren te Brugge op 12 maart 1984, wonende
te 8501 Heule, Kortrijksestraat 315, opgenomen in de instelling
P.C. Onze-Lieve-Vrouw van Vrede, Bruggestraat 57-59, te 8930 Menen,
niet in staat zelf haar goederen te beheren;

voegt toe als voorlopig bewindvoerder : An Meyfroot, advocate,
kantoorhoudend te 8890 Dadizele, Beselarestraat 23.

Menen, 15 mei 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Ollevier, Chris.
(65940)
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Vredegerecht van het kanton Neerpelt-Lommel,
zetel Neerpelt

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Neerpelt-Lommel, met
zetel te Neerpelt, verleend op 13 mei 2008, werd Steurs, Alois, geboren
te Arendonk op 30 juli 1934, verblijvende in het Maria Ziekenhuis,
Maesensveld 1, 3900 Overpelt, thans verblijvende te 3920 Lommel,
Davidlaan 11, gedomicilieerd te Lommel, Kolonie 148, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Versweyveld, Rik, advocaat, Vreyshorring 21,
3920 Lommel.

Voor eensluidend uittreksel : de adgevaardigd adjunct-griffier, (get.)
Christel Vanheel.

(65941)

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Neerpelt-Lommel, met
zetel te Neerpelt, verleend op 13 mei 2008, werd Eylenbosch, Willeke
Ivonne Albertina, geboren te Geel op 28 november 1985, huidige
verblijfplaats en gedomicileerd te 3990 Peer, Bovenlinde 2, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige
bewindvoerder : Evers, Bernadette, advocaat, Fabriekstraat 28, 3910
Neerpelt.

Voor eensluidend uittreksel : de adgevaardigd adjunct-griffier, (get.)
Christel Vanheel.

(65942)

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Oostende,
verleend op 29 april 2008, werd Crock, Joanna, geboren te Brugge op
16 september 1920, wonende te 8400 Oostende, Leopold II-laan 32, niet
in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Vermeire, Veerle, advocaat met kantoor te
8400 Oostende, Gentstraat 12.

Oostende, 29 april 2008.
De hoofdgriffier, (get.) Wybo, Marleen.

(65943)

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Oostende,
verleend op 29 april 2008, werd Vanlaecken, Marie-Louise, geboren op
14 september 1913, wonende te 8400 Oostende, te WZC Castel, Lange-
straat 81, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg als
voorlopig bewindvoerder : Vermeire, Veerle, advocaat, met kantoor te
8400 Oostende, Gentstraat 12.

Oostende, 29 april 2008.
De hoofdgriffier, (get.) Wybo, Marleen.

(65944)

Vredegerecht van het kanton Sint-Jans-Molenbeek

Beschikking d.d. 9 mei 2008 van de heer vrederechter van het kanton
Sint-Jans-Molenbeek verklaart Schiebroeck, Simonne, geboren te Sint-
Jans-Molenbeek op 2 oktober 1927, wonende te Anderlecht, Strobloem-
laan 3/65, verblijvende te 1080 Sint-Jans-Molenbeek, Residentie
Scheutbos, Gelukkige Grijsheidstraat 1, niet in staat zelf haar goederen
te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : Mevr. Anne-Marie Sents,
wonende te 8570 Vichte, Lieven Bauwenstraat 16.

Voegt toe als vertrouwenspersoon : Mevr. Myriam Sents, wonende te
1620 Drogenbos, Frankveld 37.

Sint-Jans-Molenbeek, 9 mei 2008.
De hoofdgriffier, (get.) Martine Rimaux.

(65945)

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Het vonnis van de vrederechter van het kanton Sint-Truiden,
verleend op 13 mei 2008, verklaart Champagne, Marie José, geboren te
Velm op 12 maart 1931, wonende en verblijvende 3806 Sint-Truiden-
Velm, Velmerlaan 99, niet in staat zelf haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : Bourguignon, Gerda,
bediende, wonende te 3806 Sint-Truiden-Velm, L. Van Pouckestraat 1.

Sint-Truiden, 13 mei 2008.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) Marina Derwael, hoofdgriffier.

(65946)

Het vonnis van de vrederechter van het kanton Sint-Truiden,
verleend op 13 mei 2008, verklaart Bourguignon, Carina Antoinette
Armanda, geboren te Halmaal op 4 augustus 1962, wonende en
verblijvende te 3806 Sint-Truiden-Velm, Velmerlaan 99, niet in staat zelf
haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : Bourguignon, Gerda,
bediende, wonende te 3806 Sint-Truiden-Velm, L. Van Pouckestraat 1.

Sint-Truiden, 13 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Marina Derwael, hoofdgriffier.
(65947)

Vredegerecht van het kanton Torhout

Bij beslissing van de vrederechter van het kanton Torhout, verleend
op 16 mei 2008, werd Irma Verplancke, geboren te Ruddervoorde op
4 januari 1920, wonende en verblijvende te 8210 Zedelgem,
Spreeuwenweg 8, niet in staat verklaard de eigen goederen te beheren
en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Maarten Willaert,
advocaat, kantoorhoudende te 8210 Zedelgem, Burg. J. Lievens-
straat 12.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Marleen D’Hulster.
(65948)

Vredegerecht van het kanton Veurne-Nieuwpoort, zetel Veurne

Bij vonnis, d.d. 30 april 2008, verleend door de vrederechter van het
kanton Veurne-Nieuwpoort, zetel Veurne, werd de heer Dasseville,
Dirk, geboren te Nieuwpoort op 25 maart 1972, zonder beroep,
wonende te 8620 Nieuwpoort, Dudenhoflaan 228, verblijvende Haven-
zate, Noordstraat 136, te 8630 Veurne, niet in staat verklaard zelf zijn
goederen te beheren;

voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Dasseville, Fernand, geboren
te Veurne op 31 juli 1947, gepensioneerd, wonende te 8620 Nieuwpoort,
Dudenhoflaan 228.

Veurne, 19 mei 2008.
De waarnemend hoofdgriffier, (get.) Huyghe, Gina.

(65949)

Vredegerecht van het kanton Waregem

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Waregem,
verleend op 8 mei 2008, werd Sengier, Blanche-Alphonsine-Marie,
geboren te Waregem op 28 februari 1924, ongehuwd, wonende te
8790 Waregem, Schakelstraat 43, niet in staat verklaard zelf haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoer-
der : Mr. Meganck, Marie, advocaat te 8790 Waregem, Wester-
laan 37/01.
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Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
9 april 2008.

Waregem, 5 mei 2008.

De griffier, (get.) Samyn, Marijke.
(65950)

Vredegerecht van het kanton Wetteren-Zele, zetel Zele

Bij beschikking, d.d. 30 april 2008, van de heer vrederechter van het
vredegerecht van het kanton Wetteren-Zele, met zetel te Zele, werd
Steeman, Erna, wonende te 9240 Zele, Wezepoelstraat 83A, aangewezen
als voorlopig bewindvoerder over Steeman, Willy, geboren te Zele op
17 augustus 1941, wonende te 9240 Zele, Koevliet 3, welke niet in staat
werd verklaard zijn goederen te beheren.

De afgevaardigd adjunct-griffier, (get.) Scheire, Katrien.
(65951)

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zelzate, verleend op
13 mei 2008, werd Leen Ryckaert, advocaat te 9060 Zelzate, West-
kade 18, aangesteld als voorlopige bewindvoerder over Van Kerckhove,
Roger, geboren te Laarne op 4 oktober 1933, wonende te 9185 Wachte-
beke, Molenhoek 16, opgenomen in de instelling P.C. Sint-Jan-Baptist,
Suikerkaai 81, te 9060 Zelzate, gezien deze onbekwaam werd verklaard
haar goederen te beheren.

Zelzate, 20 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Katelijne Lietanie.
(65952)

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zelzate, verleend op
29 april 2008, werd Scheir, Roland, wonende te 9630 Sint-Denijs-Boekel,
Molenberg 3, aangesteld als voorlopige bewindvoerder over Scheir,
Kamiel, geboren op 1 januari 1920, wonoende te 9960 Assenede, Linde-
kenstraat 1, gezien deze onbekwaam werd verklaard zijn goederen te
beheren.

Zelzate, 20 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Katelijne Lietanie.
(65953)

Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem

Beschikking d.d. 30 april 2008 :

verklaart D’Hauwe, Anna Octavia, geboren te Massemen op
10 januari 1924, gepensioneerde, gedomicilieerd te 9860 Oosterzele,
Hoogstraat 40, verblijvende Rusthuis « Ter Kimme », Kloosterstraat 3,
te 9520 Sint-Lievens-Houtem, niet in staat zelf haar goederen te
beheren;

voegt toe als voorlopig bewindvoerder : De Pelsmacker, Yvan
Georges, geboren te Wetteren op 1 april 1950, arbeider, wonende te
9860 Gijzenzele (Oosterzele), Ravenstraat 6.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
11 april 2008.

Herzele, 15 mei 2008.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Van den Abbeele, Veerle.
(65954)

Justice de paix du second canton d’Anderlecht

Par ordonnance du juge de paix du second canton d’Anderlecht en
date du 10 avril 2008, la nommée Mme Margareta Thollebeek, née le
2 janvier 1923, domiciliée à 1070 Bruxelles, rue Frans Hals 90, à la
maison de retraite seniorie « Bizet », a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire, étant :
Me Alain Stuckens, avocat, dont le cabinet est établi à 1600 Sint-Pieters-
Leeuw, Meibloemstraat 51.

Pour extrait conforme : la greffière adjointe déléguée, (signé) Martine
Van der Beken.

(65955)

Justice de paix du canton d’Auderghem

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Auderghem du
9 mai 2008, Mme Bouxain, Patricia, né le 27 décembre 1958 à Charleroi,
mariée avec M. Aksu, Coskun, sans domicile connu, domicilié avenue
Léopold Florent Lambin 1, bte 7, à 1160 Auderghem, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire de ses biens, étant : Me Rudi Loos, avocat à 1040 Bruxelles,
boulevard Saint-Michel 55, bte 10.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Vandenbranden, A.
(65956)

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Auderghem du
9 mai 2008, Mme Jadot, Anne-Marie, née le 24 septembre 1921 à La
Hestre, domiciliée avenue Daniel Boon 2, à 1160 Auderghem, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire de ses biens, étant : Me Rudi Loos, avocat à
1040 Bruxelles, boulevard Saint-Michel 55, bte 10.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Vandenbranden, A.
(65957)

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Auderghem du
9 mai 2008, Mme Le Grand, Hélène, mariée, née le 16 avril 1955 à
Woluwe-Saint-Lambert, domiciliée rue Dries 190, à 1200 Bruxelles,
résicence : chaussée de La Hulpe 169, 1170 Bruxelles, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire de ses biens, étant : M. Jean Lemaine, époux de Mme Hélène
Le Grand, domicilié à 1200 Bruxelles, rue Dries 190.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé)
Willegems, B.

(65958)

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Auderghem du
9 mai 2008, Mme Raes, Monique, née le 5 novembre 1936, domiciliée
square Baron R. Hankar 2, à 1160 Bruxelles, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire de ses
biens, étant : Me Rudi Loos, avocat à 1040 Bruxelles, boulevard Saint-
Michel 55, bte 10.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé)
Willegems, B.

(65959)
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Justice de paix du canton de Boussu

Suite à la requête déposée le 8 mai 2008, par ordonnance du juge de
paix du canton de Boussu rendue le 15 mai 2008, Mme Leloup, Denise,
née à Montignies-sur-Sambre le 8 septembre 1928, domiciliée à
7301 Hornu, Résidence « Les Glycines », rue Clarisse 35, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Joyce Herrent, avocat, dont le cabinet
est sis à 7070 Le Rœulx, rue Sainte-Gertrude 1.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Houx, Dominique.
(65960)

Justice de paix du cinquième canton de Bruxelles

Par ordonnance du juge de paix du nouveau cinquième canton de
Bruxelles rendue en date du 30 avril 2008, le nommé Abrighach,
Abdeslam, né à Nador (Maroc) le 25 février 1960, domicilié à
1020 Bruxelles, rue Drootbeek 46, a été déclaré incapable de gérer ses
biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire, étant : Reynders,
Alexandre, avocat, domicilié à 1020 Bruxelles, rue Ketels 14.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Hilda De Greif.
(65961)

Justice de paix du canton d’Etterbeek

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Etterbeek rendue le
7 mai 2008, Mme Canete Sanchez, Rafaëla, née à Cordoba (Espagne),
domiciliée à 1040 Etterbeek, avenue d’Auderghem 269, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de M. De Lentdecker, Jean, avcoat, domicilié
à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, avenue François Sebrechts 42/18.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Martine
Kreemers.

(65962)

Justice de paix du canton de Herstal

Par ordonnance du juge de paix du canton de Herstal du 16 mai 2008,
la nommée Lachowska, Marianna, née à Komorow (Pologne) le
27 avril 1928, domiciliée et résidant à 4040 Herstal, rue de la Croix
Jurlet 87, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de Bednarz, Irena,
employée, domiciliée à 4040 Herstal, rue de la Croix Jurlet 87.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Descamps, Lionel.
(65963)

Justice de paix du premier canton de Huy

Suite à la requête déposée le 28 avril 2008, par jugement du juge de
paix du premier canton de Huy rendu le 7 mai 2008, Mme Bosmans,
Josée Jeanne Marguerite Louise, de nationalité belge, née le
2 janvier 1919 à Hermalle-sous-Huy, veuve, Résidence « L’Estérel »,
chaussée Roosevelt 83, à 4540 Amay, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Mme Duchene, Marie-José Léonie Clotilde Louise, née le
21 octobre 1957 à Huy, domiciliée rue Albert Pirson 29, à 4540 Jehay-
Bodegnée.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Fleussu, Nicole.
(65964)

Suite à la requête déposée le 25 avril 2008, par jugement du juge de
paix du premier canton de Huy rendu le 14 mai 2008, M. Deijkers,
Joannes, de nationalité hollandaise, né le 27 avril 1934 à Ginneken, en
Bavel (Pays-Bas), pensionné, célibataire, domicilié rue Fays 5, à
4540 Amay, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire en la personne de Me Machiels, Pierre,
avocat, dont l’étude est établie avenue Joseph Lebeau 1, à 4500 Huy.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Fleussu, Nicole.
(65965)

Suite à la requête déposée le 28 avril 2008, par jugement du juge de
paix du premier canton de Huy rendu le 7 mai 2008, M. Demaret, Jules
Lucien Joseph, de nationalité belge, né le 29 avril 1936 à Jehay-
Bodegnée, pensionné, célibataire, domicilié rue Joseph Wauters 8/2, à
4470 Saint-Georges-sur-Meuse, résidant C.H.R.H. (chambre 340), rue
des Trois Ponts 2, à 4500 Huy, a été déclaré incapable de gérer ses biens
et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Brisbois, Michel, avocat, dont le cabinet est établi route du Val 11, à
4560 Clavier.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Fleussu, Nicole.
(65966)

Suite à la requête déposée le 22 avril 2008, par jugement du juge de
paix du premier canton de Huy rendu le 7 mai 2008, Mme Kinet,
Marcelle Aline Ghislaine, de nationalité belge, née le 8 février 1926 à
Amay, veuve, domiciliée avenue Albert Ier 69/22, à 4500 Huy, résidant
« L’Estérel », chaussée Roosevelt 184, à 4540 Amay, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de M. le notaire de Rochelée, Thierry, dont
l’étude est établi rue de Bas-Oha 252a, à 4520 Moha.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Fleussu, Nicole.
(65967)

Justice de paix du canton de Huy II-Hannut, siège de Hannut

Suite à la requête déposée au greffe le 11 avril 2008, par ordonnance
de Mme Françoise Debecker, juge de paix du canton de Huy II-Hannut,
siège de Hannut, en date du 13 mai 2008, M. Abbeloos, Guillaume Jean,
né à Sint-Pieters-Leeuw le 7 décembre 1928, pensionné, domicilié
Résidence « L’Acacia », drève d’Ormes 33, à 4260 Braives a été déclaré
actuellement hors d’état de gérer ses biens et a été pourvu d’un
administrateur provisoire en la personne de Me Daniel Lambert, avocat
à 4280 Hannut, rue des Vieux Remparts 10.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) J. Rycken.
(65968)

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Suite à la requête déposée le 28 mars 2008, une ordonnance du juge
de paix du deuxième canton de Liège rendue le 14 mai 2008, a déclaré
que :

Mettons fin, à la date du 31 mai 2008, à la mission d’administrateur
provisoire des biens de M. Mbog Song, Johannes Louis, né le
20 décembre 1976 à Younde (Cameroun), domicilié à 4000 Liège, rue de
Serbie 76, confiée à Me Gilles Oliviers, avocat, dont les bureaux sont
établis à 1040 Etterbeek, avenue de la Chasse 132, par ordonnance de la
justice de paix du quatrième canton de Bruxelles en date du
12 septembre 2006.

Liège, le 15 mai 2008.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Lefort, Carine.
(65969)
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Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot, siège de Spa

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Malmedy-Spa-
Stavelot, siège de Spa, rendue le 13 mai 2008, M. Dreze, Gaston, né à
Verviers le 4 mai 1954, domicilié rue du 1er de Ligne 3/126, à
4800 Verviers, résidant à la M.R. Séjour d’Ardenne, avenue Marie-
Thérèse 43, à 4900 Spa, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a
été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Debrus, Benoît, avocat, ayant son cabinet rue du Palais 34, à
4800 Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Breuer, Ivan.
(65970)

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Malmedy-Spa-
Stavelot, siège de Spa, rendue le 13 mai 2008, Mme Vandevelde, Jacque-
line, née à Bruxelles le 24 octobre 1955, domiciliée rue de la Sauve-
nière 30, à 4900 Spa, résidant à la M.R. Résidence du Parc, rue
Hanster 8, à 4900 Spa, a été déclarée incapable de gérer elle-même ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de Me Dupont, Vincent, avocat, ayant son cabinet place Achille Salée 1,
à 4900 Spa.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Breuer, Ivan.
(65974)

Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot, siège de Stavelot

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Malmedy-Spa-
Stavelot, siège de Stavelot, en date du 30 avril 2008, Mme Juliette
Gabriel, née à Stavelot le 22 janvier 1923, domiciliée place Wibald 3, à
4970 Stavelot, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de Me Philippe
Molitor, avocat, ayant son cabinet rue Derrière la Vaulx 38, à
4960 Malmedy.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Grogna,
Christiane.

(65971)

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Malmedy-Spa-
Stavelot, siège de Stavelot, en date du 7 mai 2008, Mme Yolande
Marchandise, née à Alleur le 4 juin 1946, domiciliée avenue de
l’Europe 74, à 4430 Ans, résidant au C.H.S. « L’Accueil », rue du
Doyard 15, à 4990 Lierneux, a été déclarée incapable de gérer elle-même
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Jean-Claude Clignet, avocat, ayant son cabinet boule-
vard de l’Est 4, à 4020 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Grogna,
Christiane.

(65972)

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Malmedy-Spa-
Stavelot, siège de Stavelot, en date du 30 avril 2008, M. René Roussaux,
né à Stavelot le 7 août 1923, domicilié place Wibald 3, à 4970 Stavelot,
a été déclaré incapable de gérer lui-même ses biens et a été pourvu d’un
administrateur provisoire en la personne de Me Philippe Molitor,
avocat, ayant son cabinet rue Derrière la Vaulx 38, à 4960 Malmedy.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Grogna,
Christiane.

(65973)

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy,
siège de Marche-en-Famenne

Suite à la requête déposée le 21 mars 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy, siège de Marche-
en-Famenne, rendue le 29 avril 2008, Mme Roussiaux, Gabrielle, Belge,
née le 27 juillet 1915 à Nassogne, pensionnée, veuve, domiciliée rue du
Parvis 4, à 6950 Nassogne, a été déclarée incapable de gérer ses biens et
a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Mme Bernard Ludvine, née le 10 février 1977 à Marche-en-Famenne,
infirmière, domiciliée rue de Mousny 51, à 6983 Ortho.

Pour extrait conforme : le greffier en chef délégué, (signé) Lebrun-
Jacob, Liliane.

(65975)

Justice de paix du premier canton de Mons

Suite à la requête déposée le 9 avril 2008, par ordonnance du juge de
paix du premier canton de Mons rendue le 9 mai 2008, Mme Lina
Aghzarian, née à Beyrouth (Liban) le 1er janvier 1974, résidant au
C.H.P. « Le Chêne-aux-Haies », à 7000 Mons, y étant domiciliée, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Me Xavier Beauvois, avocat, dont
le cabinet est sis à 7000 Mons, place du Parc 34.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Chatelle, Christian.
(65976)

Suite à la requête déposée le 9 avril 2008, par ordonnance du juge de
paix du premier canton de Mons rendue le 9 mai 2008, Mme Josée
Motala, née à Genk le 11 juin 1930, résidant actuellement à la Résidence
du Bon Pasteur, route d’Obourg 40, à 7000 Mons, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Olivier Lesuisse, avocat, dont le
cabinet est sis à 7000 Mons, Croix-Place 7.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Chatelle, Christian.
(65978)

Suite à la requête déposée le 14 mars 2008, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Mons rendue le 7 mai 2008, Mlle Sylvia
Tirard, née à Ougrée le 24 janvier 1965, célibataire, résidant actuelle-
ment à l’hôpital psychiatrique « Le Chêne-aux-Haies », à 7000 Mons,
étant domiciliée à 4032 Chênée, rue d’Embourg 24, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Xavier Beauvois, avocat, dont le
cabinet est sis à 7000 Mons, place du Parc 34.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Chatelle, Christian.
(65979)

Justice de paix du second canton de Mons

Suite à la requête déposée le 3 avril 2008, par ordonnance du juge de
paix du second canton de Mons, rendue en chambre du conseil le
14 mai 2008, (AP 25/08) Mme Boterdael, Corinne Fabienne, née le
18 juillet 1965 à Mons, domiciliée allée des Oiseaux - Les Alouettes 44,
à 7000 Mons, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de Mme l’avocat Gerard,
Isabelle, dont le cabinet est sis place du Parc 34, à 7000 Mons.

Mons, le 20 mai 2008.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Collet, Claude.
(65977)
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Justice de paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton,
siège de Mouscron

Suite à la requête déposée le 26 mars 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton, siège de Mous-
cron, rendue le 13 mai 2008, Mme Debacker, Marie-Louise, née le
20 octobre 1930 à Tournai, domiciliée à la Résidence Amadeus, avenue
W.A. Mozart 45, à 7700 Mouscron, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de Me De Winter, Virginie, avocate, dont les bureaux sont sis avenue
du Château 131, à 7700 Mouscron.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Dumortier, Laurent.
(65980)

Suite à la requête déposée le 11 avril 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton, siège de Mous-
cron, rendue le 13 mai 2008, M. Van Driessche, Christian, né le
12 novembre 1963 à Ixelles, domicilié rue de la Marlière 58/4, à
7700 Mouscron, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de Me De
Winter, Virginie, avocate, dont les bureaux sont sis avenue du
Château 131, à 7700 Mouscron.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Beghain,
Vinciano.

(65981)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur
prononcée en date du 19 mai 2008 (RG. n° 2364/08), Mme Josée Jacques,
née à Saint-Servais le 14 novembre 1935, domiciliée et résidant à
5020 Daussoulx, rue Trieux des Mines 71, a été déclarée hors d’état de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire, à
savoir, Mme Huguette Renard, domiciliée à 1495 Marbais, rue du
Calvaire 16.

Namur, le 20 mai 2008.

Pour extrait conforme : la greffier en chef faisant fonction, (signé)
Michel Hernalsteen.

(65982)

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur
prononcée en date du 19 mai 2008 (RG. n° 2367/08), M. Joseph Renard,
né à Bolinne le 11 mai 1932, domicilié à 5020 Daussoulx, rue Trieux des
Mines 71, a été déclaré hors d’état de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire, à savoir, Mme Huguette Renard, coor-
dinatrice, domiciliée à 1495 Marbais, rue du Calvaire 16.

Namur, le 20 mai 2008.

Pour extrait conforme : la greffier en chef faisant fonction, (signé)
Michel Hernalsteen.

(65983)

Justice de paix du second canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Namur en date
du 15 mai 2008, le nommé Nemann, Jérémie, né à Schaerbeek le
10 juin 1983, domicilié et résidant à 5100 Wépion, route des Forts 44, a
été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un adminis-
trateur provisoire, étant : Me Françoise Dorange, avocat à 5000 Namur,
rue Juppin 6-8.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Colette Dewez.
(65984)

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Namur en date
du 15 mai 2008, la nommée Rihoux, Louise, née à Namur le
5 septembre 1929, domiciliée à 5000 Namur, avenue des Champs
Elysées 29, résidant à 5100 Jambes, Résidence Saint-Antoine, rue
Verte 27, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire, étant : Me Françoise Dorange, avocat à
5000 Namur, rue Juppin 6-8.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Colette Dewez.
(65985)

Justice de paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut,
siège de Leuze-en-Hainaut

Par ordonnance de M. le juge de paix suppléant du canton de
Péruwelz-Leuze-en-Hainaut, siège de Leuze-en-Hainaut, rendue le
29 avril 2008, Mme Anna Magdalena Debacker, née le 7 décembre 1926
à Ruislede, pensionnée, épouse Van Renterghem, domiciliée à
7904 Pipaix (ville de Leuze-en-Hainaut), rue de la Justice 17, mais
résidant actuellement au Home « Le Renouveau de Saint-Joseph », rue
du Roi Chevalier 1, à 7904 Willaupuis, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de son fils, M. Gilbert Van Renterghem, employé, domicilié à
7900 Leuze-en-Hainaut, avenue de Loudun 63.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Delbecq,
Jean-Claude.

(65986)

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode

Par ordonnance du juge de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode,
en date du 8 mai 2008, la nommée Demoitelle, Marthe, née à Weris le
29 juillet 1910, domiciliée à 1140 Evere, avenue de la Quiétude 15, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire, en la personne de Oliviers, Gilles, avocat, dont le
cabinet est établi à 1040 Bruxelles, avenue de la Chasse 132.

Le greffier adjoint délégué, (signé) Valérie Decraux.
(65987)

Justice de paix du canton de Saint-Nicolas

Suite à la requête déposée le 6 mai 2008, par décision du juge de paix
du canton de Saint-Nicolas rendue le 14 mai 2008, Mme Hermans,
Jessica, née le 21 novembre 1984 à Waremme, célibataire, domiciliée rue
de l’Yser 238, 4430 Ans, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a
été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Deventer, Olivier, avocat, dont le bureau est établi rue Sainte-
Walburge 462, 4000 Liège.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Sarlet, Léa.
(65988)

Par jugement du 13 mai 2008, prononcé par le juge de paix du canton
de Seneffe, siégeant en audience publique extraordinaire, Me L’Hoir,
Thierry, avocat, dont le cabinet est établi à 6210 Frasnes-lez-Gosselies,
rue Reine Astrid 62, a été désigné en qualité d’administrateur provi-
soire des biens de M. Cariaux, Pascal, né à Etterbeek le 17 juillet 1987,
résidant à 7170 Manage, Centre psychiatrique Saint-Bernard, rue Jules
Empain 43, et domicilié à 1450 Chastre, rue des Cerisiers 22, ce dernier
étant hors d’état de gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Bierwisch,
Kevin.

(65989)
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Par jugement du 9 mai 2008, prononcé par le juge de paix du canton
de Seneffe, siégeant en audience publique extraordinaire, Me Parmen-
tier, Benoît, avocat, dont le cabinet est établi à 6000 Charleroi, avenue
Général Michel 3, a été désigné en qualité d’administrateur provisoire
des biens de M. Degrave, Didier, né à La Hestre le 22 décembre 1963,
résidant à 7170 Manage, rue Jules Empain 43, et domicilié à 6060 Gilly,
chaussée de Charleroi 48/02/1, ce dernier étant hors d’état de gérer ses
biens.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Bierwisch,
Kevin.

(65990)

Par jugement du 13 mai 2008, prononcé par le juge de paix du canton
de Seneffe, siégeant en audience publique extraordinaire, Me Dermine,
Louis, avocat, dont le cabinet est établi à 6280 Loverval, allée Notre-
Dame de Grâce 2, a été désigné en qualité d’administrateur provisoire
des biens de M. Dingemans, Hubert, né à Anvers le 6 janvier 1948,
domicilié à 7170 Manage, rue Jules Empain 43, ce dernier étant hors
d’état de gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Bierwisch,
Kevin.

(65991)

Justice de paix du canton de Seraing

Suite à la requête déposée le 30 avril 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Seraing rendue le 14 mai 2008 :

constatons que Verhelst, Jonathan Pascal, de nationalité belge, né le
30 avril 1987 à Charleroi, sans profession, célibataire, domicilié rue
Ferrer 29/1, à 4100 Seraing, n’est pas apte à assurer la gestion de ses
biens;

désignons Me Bénédicte Poncin, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4020 Liège, quai des Tanneurs 22, en qualité d’administrateur
provisoire, avec les pouvoirs prévus à l’article 488bis, c, du Code civil.

L’administrateur ne pourra agir que moyennant une autorisation
spéciale du juge de paix du canton de Seraing pour :

1. opérer des retraits ou des virements à partir de comptes bancaires
ou percevoir des fonds;

2. vendre ou mettre en gage des titres ou valeurs ou encaisser le
produt de liquidation;

3. ouvrir ou faire ouvrir un coffre fort.

Si le patrimoine de l’administré comprend des valeurs incorporelles,
celles-ci seront déposées dans une banque dans un dossier « titres »
rendu indisponible sauf autorisation spéciale du juge de paix.

Les mesures concernent les biens tant en Belgique qu’à l’étranger. Elle
vise ceux dont l’administrateur est titulaire seul ou avec d’autres.

Les mesures prévues ci-avant ne préjudicient pas aux dispositions
spéciales stipulées dans la suite de la présente décision.

Ordonnons la publication du dispotif qui précède au Moniteur belge.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Francine Beaudinet.
(65992)

Justice de paix du canton de Thuin

Suite à la requête déposée le 25 avril 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Thuin, Mme Baurain, Lucienne, veuve de Jooris,
Henri, née à Marchienne-au-Pont le 18 septembre 1928, domiciliée à
6110 Montigny-le-Tilleul, résidence « Eden Park », rue des Vignes 47, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de M. Jooris, Philippe
Maurice, né à Charleroi le 10 janvier 1958, domicilié à 6534 Gozée, rue
des Renards 17.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Mahieux,
Jean-François.

(65993)

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai rendue
le 19 mai 2008, Mme Fromont, Jacqueline, née le 19 juin 1924 à Denain
(France), domiciliée à 7538 Tournai (Vezon), rue Albert Ier 100B, résidant
à la résidence Belle-Rive, clos Belle-Rive 8, à 7520 Tournai (Ramegnies-
Chin), a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de M. Wallez, Jean-Pierre,
domicilié à 7538 Tournai (Vezon), rue Albert Ier 100B.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Nadine Morel.
(65994)

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai rendue
le 19 mai 2008, Mme Haijt, Yvette, née le 14 juillet 1926 à Tournai,
domiciliée à 8660 De Panne, Westhoeklaan 68-70, résidant au A.I.T. -
Site Hôpital, S6, chambre 659, boulevard Lalaing 39, à 7500 Tournai, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de M. Debetencourt, Paul,
avocat, dont le cabinet est sis à 7500 Tournai, boulevard des Combat-
tants 46.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Nadine Morel.
(65995)

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai rendue
le 19 mai 2008, M. Moulron, Jean-Marie, né le 11 septembre 1947 à
Tournai, domicilié à 7500 Tournai, rue Saint-Martin 81/1, résidant home
« Moulin a Cailloux », rue des Brasseurs 244, à 7500 Tournai, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Pochart, Jean-Philippe, avocat, dont
les bureaux sont établis à 7500 Tournai, rue Childéric 47.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Nadine Morel.
(65996)

Justice de paix du second canton de Wavre

Suite à la requête déposée le 25 avril 2008, par ordonnance du juge
de paix du second canton de Wavre rendue le 15 mai 2008, M. Asperti,
Carlo, né à Brignano (Italie) le 26 novembre 1911, domicilié à 1340 Otti-
gnies, avenue Roosevelt 24, résidant résidence Chantebrise, avenue des
Combattants 169, à 1490 Court-Saint-Etienne, a été déclaré incapable
de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Mme Bilas, Yvette, domiciliée à 1340 Ottignies, avenue
Roosevelt 24.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jonet, Lucette.
(65997)

27324 BELGISCH STAATSBLAD — 28.05.2008 — MONITEUR BELGE



Suite à la requête déposée le 24 avril 2008, par ordonnance du juge
de paix du second canton de Wavre rendue le 8 mai 2008, M. Jusufoska,
Hedime, né à Kanatlarci (Yougoslavie) le 2 octobre 1963, domicilié à
1070 Anderlecht, chaussée de Mons 119, résidant résidence Lennox,
allée de Clerlande 7, à 1340 Ottignies, a été déclaré incapable de gérer
ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne
de Mme Plakay, Demire, domiciliée à 1070 Bruxelles, avenue Clémen-
ceau 108.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jonet, Lucette.
(65998)

Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Vredegerecht van het tiende kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het tiende kanton
Antwerpen, verleend op 16 mei 2008, werd vastgesteld dat Duvauchel,
Simonne Catharina Louisa, geboren te Mol op 28 juni 1914, gepensio-
neerde, wonende te RVT Vergeet-Mij-Niet, 2900 Schoten, Grote Singel 3,
verblijvende te 2980 Zoersel, Kapellei 133, Verpleegtehuis Joostens,
over wie als voorlopige bewindvoerder werd aangesteld, bij beschik-
king van 13 mei 1997, rolnr. 97B4004, Rep. nr. 940/1997, gepubliceerd
in het Belgisch Staatsblad van 28 mei 1997, blz 14097, nr. 5560, Mertens,
Jan Lodewijk, advocaat, kantoorhoudend te 2900 Schoten, Alice
Nahonlei 74, overleden is te Kapellen op 10 mei 2008, en aan de
opdracht van de voorlopige bewindvoerder een einde is gekomen op
datum van het overlijden.

Merksem (Antwerpen) 19 mei 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Vermaelen, Rudy.
(65999)

Vredegerecht van het kanton Deinze

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Deinze, verleend
op 16 mei 2008, werd ambtshalve een einde gesteld aan de opdracht
van Geurs, Adrien, wonende te 9800 Deinze, Karel Picquélaan 80, als
voorlopig bewindvoerder over Coryn, Margaretha, beschermde
persoon, gedomicilieerd te 9800 Deinze, Karel Picquélaan 49, ingevolge
het overlijden van de beschermde persoon te Deinze op 3 mei 2008.

Deinze, 16 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Dora Stevens, hoofdgriffier.
(66000)

Vredegerecht van het tweede kanton Hasselt

Bij beschikking van de plaatsvervangend vrederechter van het
tweede kanton Hasselt, verleend op 16 mei 2008, werd Bruyninckx,
Julia, aangewezen bij beschikking verleend door de plaatsvervangende
vrederechter van het tweede kanton Hasselt, op 18 december 2002
(rolnr. 02B141 - Rep.R. 2725/2002) tot voorlopige bewindvoerder over
Princen, Gabrielle Felicie Elisabeth (gepubliceerd in het Belgisch Staats-
blad van 13 januari 2003, blz. 1034, en onder nr. 60258), met ingang van
de datum van overlijden ontslagen van de opdracht, gezien de
beschermde persoon overleden is te Halen op 7 mei 2008.

Hasselt, 19 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Yvan Janssens, hoofdgriffier.
(66001)

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton Leuven,
verleend op 6 mei 2008, werd Wouters, Dirk, advocaat, kantoor-
houdend Kaboutermansstraat 49, 3000 Leuven, aangewezen bij
beschikking verleend door de vrederechter van het tweede kanton
Leuven, op 29 november 1999, tot voorlopige bewindvoerder over
Daman, Julia, geboren te Leuven op 2 november 1930, weduwe,
gedomicilieerd en verblijvend in De Wingerd, Noormannenstraat 68,
3000 Leuven, verblijvend in rechte krachtens art. 488bis k) B.W., bij haar
voorlopige bewindvoerder, met ingang van heden ontslagen van de
opdracht, gezien te beschermde persoon overleden is te Leuven op
8 november 2007.

Leuven, 20 mei 2008.

(Get.) Verbist, Veronique, griffier.
(66002)

Justice de paix du canton d’Ath-Lessines, siège de Lessines

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton d’Ath-Lessines, siège
de Lessines, en date du 13 mai 2008, il a été mis fin au mandat de
Me Luc Van Kerckoven, dont les bureaux sont sis à Mons, rue des
Marcottes 30, en sa qualité d’administrateur provisoire des biens de
dame Catherine Soetens, née à Forest le 4 septembre 1961, domiciliée à
Lessines, rue Jules Chevalier 31, cette personne ayant été déclarée
capable de gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) J.-M. Derobert-
masure.

(66003)

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai en date
du 5 mai 2008, il a été constaté que la mesure d’administration
provisoire prise par ordonnance du 24 décembre 2007, a pris fin suite à
la guérison de M. Vanden Borre, Daniel, né le 31 octobre 1944 à Pont-
à-Celles, domicilié à 7500 Tournai, placette aux Oignons 20/22, résidant
A.I.T. - Site Hôpital, S6, boulevard Lalaing 39, à 7500 Tournai.

Par conséquent, après dépôt d’un rapport de gestion, il a été mis fin
à la mission de son administrateur provisoire : M. Vanden Borre,
Gwénaël, domicilié à 1040 Bruxelles, (Etterbeek), avenue des Volon-
taires 6, bte 11.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Nadine Morel.
(66004)

Justice de paix du second canton de Verviers

Par ordonnance de M. le juge de paix de paix du second canton de
Verviers en, date du 9 mai 2008, il a été mis fin à la date de l’ordonnance
au mandat de Me Dominique Fyon, avcoat, dont les bureaux sont sis à
4800 Verviers, avenue Mullendorff 61, en sa qualité d’administrateur
provisoire de Mme Aline Garsou, épouse de François, Fernand, Belge,
née le 7 octobre 1956 à Verviers, domiciliée à 4800 Verviers, avenue
Buttgenbach 16, cette dernière étant à nouveau capable de gérer ses
biens.

Pour extrait certifié conforme : le greffier adjoint principal délégué,
(signé) Carole Renard.

(66005)
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Justice de paix du premier canton de Wavre

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Wavre, rendue
le 16 mai 2008, il a été constaté que la mesure d’administration
provisoire ordonnée le 16 avril 2008, a pris fin, à la suite du décès
survenu le 14 mai 2008, de Mme Jeannine Warzée, née à Rixensart le
24 septembre 1943, domiciliée et résidant à l’établissement La Closière,
chaussée de Bruxelles 62, à 1300 Wavre.

Par conséquent, il a été mis fin à la mission de Me Isabelle Dromet,
avocat à Louvain-la-Neuve, rue Verte Voie 20, en qialité d’administra-
teur provisoire.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Leclef, Stéphane.
(66006)

Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Verklaart Derous, Marie-José, wonende te 8310 Brugge, Dhoores-
traat 8, aangewezen bij vonnis verleend door de vrederechter eerste
kanton Brugge op 13 juli 2004 (rolnr. 04A474 - Rep.R. 1820/2004) tot
voorlopig bewindvoerder over Serlet, Randy, geboren te Brugge op
2 juni 1981, wonende te 8310 Brugge (Assebroek), Dhoorestraat 8, met
ingang van 9 mei 2008 ontslagen van haar opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon : Mr. Lingier, Inge, advocaat met kantoor te
8200 Brugge (Sint-Michiels), Burggraaf de Nieulantlaan 14.

Brugge, 16 mei 2008.
De adjunct-griffier, (get.) D’hont, Sigrid.

(66007)

Vredegerecht van het kanton Genk

Beschikking d.d. 14 mei 2008 verklaart Hayen, Geert, advocaat,
kantoorhoudende te 3500 Hasselt, Gouverneur Roppesingel 131, aange-
wezen bij vonnis uitgesproken door de vrederechter van het kanton
Genk, op 21 april 2006 (rolnr. 06A739 - Rep.R.nr. 1581/2006) tot
voorlopig bewindvoerder over Lemmens, Willem, geboren te Opglab-
beek op 29 januari 1934, wonende te 3600 Genk, De Kaul 1 (gepubli-
ceerd in het Belgisch Staatsblad van 2 mei 2007, blz. 23337, en onder
nr. 64586), met ingang van 14 mei 2008 ontslagen van zijn opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon Lemmens, Willem : Hanssen, Kristien, advocaat,
kantoorhoudende te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11.

Genk, 15 mei 2008.
De hoofdgriffier, (get.) Thijs, Lode.

(66008)

Beschikking d.d. 14 mei 2008 verklaart Hayen, Geert, advocaat,
kantoorhoudende te 3500 Hasselt, Gouverneur Roppesingel 131, aange-
wezen bij beschikking verleend door de vrederechter van het kanton
Genk, op 23 maart 2000 (rolnr. 00B48 - Rep.R.nr. 1127/2000) tot
voorlopig bewindvoerder over Vreven, Jozef, geboren te Genk op
5 april 1949, verblijvende in de instelling « De Drie Linden » te
3600 Genk, Arbeidsstraat 72 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
5 april 2000, blz. 10669, en onder nr. 62328), met ingang van 14 mei 2008
ontslagen van zijn opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon Vreven, Jozef : Hanssen, Kristien, advocaat,
kantoorhoudende te 3600 Genk, Onderwijslaan 72, bus 11.

Genk, 19 mei 2008.
De hoofdgriffier, (get.) Thijs, Lode.

(66009)

Vredegerecht van het eerste kanton Kortrijk

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Kortrijk,
verleend op 6 mei 2008, werd Mr. Eddy Debusschere, advocaat met
kantoor te 8500 Kortrijk, President Rooseveltplein 1, aangesteld als
voorlopig bewindvoerder over Mevr. Vanfleteren, Jenny, weduwe van
de heer Mondy, Antoon, geboren te Lendelede op 9 oktober 1927,
wonende en gedomicilieerd in het R.V.T. H. Hart te 8500 Kortrijk,
Budastraat 30, ter vervanging van de heer Mondy, Freddy, docent,
wonende te 8860 Lendelede, Oudstrijderslaan 10.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) de e.a. adjunct-griffier, Quaghe-
beur, Katrien.

(66010)

Vredegerecht van het kanton Lier

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lier, verleend op
7 mei 2008, werd Van den Plas, Christel, advocaat, met kantoor te
2500 Lier, Guldensporenlaan 136, aangewezen bij beschikking verleend
door de vrederechter van het kanton Lier, op 20 juli 2005 (A.R.
05A1197 - Rep.R. 3770/2005) tot voorlopige bewindvoerder over Goos-
sens, Ivan, geboren te Herentals op 30 april 1978, wonende te
2340 Beerse, Tulpenstraat 25 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
2 augustus 2005, blz. 34000, en onder nr. 67175), met ingang van heden
ontslagen verklaard van haar opdracht.

De voornoemde bechermde persoon kreeg toegevoegd als nieuwe
voorlopige bewindvoerder : Buyens, Nicole, wonende te 2300 Turn-
hout, Rubensstraat 114, bus 1.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Moeyersoms, Maria, griffier.
(66011)

Vredegerecht van het kanton Lokeren

Beschikking d.d. 15 mei 2008 verklaart Van Hecke, Marina Raphaël
Elisabeth, wonende te 9160 Lokeren, Kanaalstraat 30, aangewezen bij
beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Lokeren, op
30 juli 2001, tot voorlopig bewindvoerder over Stremersch, Tim Charles
Catherine, geboren te Lokeren op 28 september 1981, wonende te
9160 Lokeren, Kanaalstraat 30 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad
van 4 augustus 2001), ontslagen van haar opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon : Mr. Veerle Van Den Broecke, advocaat met
kantoor te 9160 Lokeren, Heirbrugstraat 57.

Lokeren, 15 mei 2008.
De afgevaardigd adjunct-griffier : (get.) Wicke, Annick.

(66012)

Vredegerecht van het kanton Waregem

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Waregem,
verleend op 6 mei 2008, werd De Zutter, Baziel, landbouwer, wonende
te 8700 Tielt (Kanegem), Nagelstraat 26, aangewezen bij beschikking
door ons verleend op 4 maart 2008 (rolnr. 08 A 224 - Rep.R. 494/2008,
en gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 17 maart 2008, blz. 15756,
onder nr. 63072) als voorlopige bewindvoerder over zijn vader, de
Zutter, Emeric Wilfried Frans Jan, geboren te Kanegem op
29 oktober 1926, echtgenoot van Vanaerde, Maria, wonende te
8700 Tielt, Kanegemstraat 201, doch verblijvende in het RVT « Maria-
burcht », Statiestraat 53, te 8720 Dentergem, met ingang van 6 mei 2008
ontslagen van zijn opdracht en werd toegevoegd als nieuwe voorlopige
bewindvoerder over De Zutter, Emeric : Mr. Segers, Kathleen, advocaat
te 8790 Waregem, F. Verhaeghestraat 5.

Waregem, 19 mei 2008.
(Get.) Samyn, Marijke, griffier.

(66013)
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Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Waregem,
verleend op 6 mei 2008, werd De Zutter, Baziel, landbouwer, wonende
te 8700 Tielt (Kanegem), Nagelstraat 26, aangewezen bij beschikking
door ons verleend op 4 maart 2008 (rolnr. 08 A 223 - Rep.R. 493/2008,
en gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 17 maart 2008, blz. 15756,
onder nr. 63073) als voorlopige bewindvoerder over zijn tante, de
Zutter, Cecile Maria Clara, geboren te Kanegem op 22 mei 1918,
ongehuwd, wonende te 8700 Tielt, Kanegemstraat 201, doch verblij-
vende in het RVT « Mariaburcht », Statiestraat 53, te 8720 Dentergem,
met ingang van 6 mei 2008 ontslagen van zijn opdracht en werd
toegevoegd als nieuwe voorlopige bewindvoerder over De Zutter,
Cecile : Mr. Segers, Kathleen, advocaat te 8790 Waregem, F. Verhae-
ghestraat 5.

Waregem, 19 mei 2008.

(Get.) Samyn, Marijke, griffier.
(66014)

Justice de paix du canton de Liège IV

Suite à la requête déposée le 28 avril 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Liège IV rendue le 28 avril 2008, il a été mis fin à
la mission de Me Sophie Kessels, dont les bureaux sont sis à 4000 Liège,
rue A. de Cuyck 50, désignée à ces fonctions par ordonnance du juge
de paix de Liège IV en date du 3 juillet 2002 et publiée au Moniteur
belge en date du 24 juillet 2002, en tant qu’administrateur provisoire de
Mme Koritnik, Marie-Noëlle, Belge, née le 28 janvier 1974 à Avignon
(France), célibataire, domiciliée avenue de la Résistance 2/12, à
4630 Soumagne.

La personne protégée à été pourvue d’un nouvel administrateur
provisoire, à savoir : Me Tanghe, Koenraadt, avocat, dont les bureaux
sont sis rue A. de Cuyck 50, à 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frankinet, Régine.
(66015)

Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot, siège de Stavelot

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Malmedy-Spa-
Stavelot, siège de Stavelot, en date du 7 mai 2008, Mme Marie-Christine
Boudlet, née le 17 avril 1959, domiciliée rue Neuve 36/0002, à 4500 Huy,
a été pourvue d’un nouvel administrateur provisoire en la personne de
Me Stéphanie Duveiller, avocate, dont le cabinet est situé place Jules
Bolland 5, à 4500 Huy, en remplacement de M. Charles Crespin, rue
Neuve 113, à 4970 Stavelot.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Grogna,
Christiane.

(66016)

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai rendue
le 19 mai 2008, M. Monart, Gaëtan, né le 3 avril 1974 à Mouscron,
domicilié à 7500 Tournai, résidence Marcel Carbonnelle 119/14, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un nouvel
administrateur provisoire en la personne de Me Vloebergs, Martine,
avocate, dont le cabinet est établi à 7500 Tournai, rue de la Justice 5, en
remplacement de Me Jean-Philippe Pochart, avocat, dont les bureaux
sont situés à 7500 Tournai, rue Childéric 47.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Denis Smet.
(66017)

Justice de paix du second canton de Wavre

Suite à la requête déposée le 10 avril 2008, par ordonnance du juge
de paix du second canton de Wavre rendue le 8 mai 2008,
Mme Khemiri, Yasmine, domiciliée à 1490 Court-Saint-Etienne,
chaussée de Bruxelles 3, a été désignée en qualité d’administrateur
provisoire des biens de Mme Warolus, Nicole, née à Uccle le
12 juillet 1930, domiciliée à 1341 Céroux-Mousty, rue Chapelle Notre-
Dame 10, en remplacement de Me Wets, Philippe, notaire à 1180 Uccle,
avenue Brugman 587, bte 7.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jonet, Lucette.
(66018)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Acceptation sous bénéfice d’inventaire

Suivant acte n° 08-703 du greffe du tribunal de première instance de
Bruxelles, le 4 avril 2008, M. Hendrik Joannes De Ridder, né à Itterbeek
le 13 février 1929, demeurant et domicilié à 1701 Dilbeek, Beukenbos 6,
en qualité de mandataire en vertu d’une procuration sous seing privé
et donnée par M. Roger Joseph André Schoreels, né à Anderlecht le
27 novembre 1948, demeurant et domicilié à 1070 Bruxelles, rue Pierre
Beyst 10, agissant en qualité d’administrateur provisoire de
Mme Florence Jeanne Schoreels, née à Anderlecht le 20 septembre 1920,
demeurant à 1600 Sint-Pieters-Leeuw, Pater Damiaanlaan 16, mais
résidant à 1070 Bruxelles, avenue du Soldat Britannique 31, désigné à
cette fonction par ordonnance du juge de paix du second canton
d’Anderlecht, le 14 septembre 2007, a déclaré, suivant autorisation du
juge de paix du second canton d’Anderlecht du 21 février 2008, accepter
sous bénéfice d’inventaire, la succession de feu M. Roger Joseph André
Schoreels, né à Anderlecht le 3 juin 1916, décédé à Anderlecht le
28 août 2007.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé dans un délai de trois mois à compter de la
présente à Me Paul Poot, notaire à 1070 Bruxelles (Anderlecht),
chaussée de Mons 104.

Anderlecht, le 9 mai 2008.
(Signé) Paul Poot, notaire.

(23603)

Tribunal de première instance de Charleroi

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège en date du
21 mai 2008, aujourd’hui le 21 mai 2008, comparaît au greffe civil du
tribunal de première instance séant à Charleroi, province de Hainaut et
par-devant Nous, Myriam Vandercappelle, greffier adjoint principal,
Mme Renuart, Jeanine, domiciliée à 6511 Strée, rue Poschet 15, agissant
en qualité de parent exerçant l’autorité parentale à l’égard de Albreck,
Malika, née le 12 janvier 1993 à Lobbes, domiciliée avec sa mère, à ce
dûment autorisée par ordonnance du juge de paix du canton de
Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château, siège de Beaumont, en date du
29 avril 2008,

laquelle comparante déclare, en langue française, accepter mais sous
bénéfice d’inventaire seulement, la succession de Albreck, Alain, né à
Anderlues le 19 octobre 1959, de son vivant domicilié à Strée (Ht), rue
Poschet 15, et décédé le 18 mars 2008 à Montigny-le-Tilleul.

Dont acte dressé à la demande formelle de la comparante qu’après
lecture faite Nous avons signé avec elle.

Cet avis doit être adressé à Me Anne Ruelle, notaire à 6530 Thuin,
Drève des Alliés 10/B.
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Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans le délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Charleroi, le 21 mai 2008.
Pour le greffier : (signé) Myriam Vandercappelle.

(23604)

Suivant l’acte dressé ce 19 mai 2008 au greffe du tribunal de ce siège,
aujourd’hui le 19 mai 2008, comparaît au greffe civil du tribunal de
première instance séant à Charleroi, province de Hainaut et par-devant
Nous, Myriam Vandercappelle, greffier adjoint principal, Mme Ballieux,
Françoise, domiciliée à 7181 Feluy, Chemin des Luttes 2, agissant en
qualité de détentrice de l’autorité parentale sur :

Staquet, Anaëlle, née le 5 juillet 1991 à La Louvière;

Staquet, Johanne, née le 12 septembre 1992 à La Louvière, toutes deux
domiciliées avec leur mère, à ce dûment autorisée en vertu d’une
ordonnance du juge de paix du canton de Seneffe, en date du
15 avril 2008,

laquelle comparante déclare, en langue française, accepter mais sous
bénéfice d’inventaire seulement, la succession de Staquet, Nicolas, né à
Watermael-Boitsfort le 28 décembre 1965 et de son vivant domicilié à
Seneffe, Chemin des Luttes 2 et décédé le 6 mars 2008 à Seneffe.

Dont acte dressé sur réquisition formelle, de la comparante qu’après
lecture faite Nous avons signé avec elle.

Cet avis doit être adressé à Me Crunelle, notaire de résidence à
Nivelles, rue Laurent Delvaux 25.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans un délai de trois mois à compter de
la date de la présente insertion.

Charleroi, le 19 mai 2008.
Le greffier adjoint principal : (signé) Myriam Vandercappelle.

(23605)

Tribunal de première instance de Dinant

Suivant acte n° 08/1674 dressé au greffe du tribunal de première
instance de Dinant, le 19 mai 2008, Michaux, Benjamin, domicilié à
Denée, rue de Graux 2, agissant comme mandataire, en vertu d’une
procuration sous seing privé donnée à Mettet le 9 mai 2008 et qui
restera annexée au présent acte, de Debaise, Laurent, domicilié à Mettet,
rue du Petit Ruau 22, agissant lui-même avec l’autorisation de M. le
juge de paix du canton de Walcourt en date du 6 septembre 2007, dont
copie conforme restera annexée au présent acte, pour et au nom de
Debaise, Vincent, né le 7 juillet 2003 à Charleroi, domicilié avec lui, a
déclaré, ès qualités, accepter sous bénéfice d’inventaire, la succession
qui lui est dévolue par le décès de sa mère Huart, Nathalie, née à
Charleroi le 7 août 1973, en son vivant domiciliée à Walcourt, rue des
Bergeries 15, et y décédée en date du 2 juillet 2007.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, par avis recommandé, dans un délai de trois mois à compter de
la présente à Me Bossaux, Colette, notaire de résidence à 5640 Mettet,
rue Reine Elisabeth 34.

Pour extrait conforme délivré à M. Michaux, Benjamin : le greffier
adjoint, (signé) J. Colin.

(23606)

Suivant acte n° 08/1739 dressé au greffe du tribunal de première
instance de Dinant, le 22 mai 2008, Me Lecomte, André, notaire de
résidence à Braine-le-Comte, rue de Bruxelles 2, agissant comme
mandataire, en vertu d’une procuration sous seing privé donnée à
Braine-le-Comte le 2 mai 2008 et qui restera annexée au présent acte, de
Waine, Johnathan, domicilié à Braine-le-Comte, rue de Mons 40, bte 3,
a déclaré, pour et au nom de son mandant, accepter sous bénéfice
d’inventaire, la succession qui lui est dévolue par le décès de son père
Waine, Marc, né à Nismes le 17 décembre 1956, en son vivant domicilié
à Nismes, rue Bassidaine 18, et décédé à Viroinval en date du
29 décembre 2007.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, par avis recommandé, dans un délai de trois mois à compter de
la présente à Me Lecomte, André, notaire de résidence à 7090 Braine-
le-Comte, rue de Bruxelles 2.

Dinant, le 22 mai 2008.

Le greffier : (signé) M. Focan.
(23607)

Tribunal de première instance de Liège

L’an 2008, le 21 mai, au greffe du tribunal de première instance de
Liège, ont comparu :

Wouters, Raymond, né à Liège le 6 août 1954, domicilié à
4100 Seraing, rue de la Forêt 270;

Wouters, Paulette, née à Troisdorf le 3 septembre 1952, domiciliée à
4101 Jemeppe-sur-Meuse, rue Valles 13;

Wouters, Josianne, née à Liège le 2 décembre 1925, domiciliée à
4570 Marchin, rue Fourneau 98,

lesquels comparants ont déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de Wouters, Albert Hubert Victor, né à Melen le
31 octobre 1929, de son vivant domicilié à Seraing, rue Valles 7, et
décédé le 28 février 2008 à Seraing.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, les comparants déclarent faire élection de domicile en
l’étude de Me Vincent Dapsens, notaire à 4570 Marchin, chemin de
Sandron 2.

Dont acte, signé, lecture faite par les comparants et le greffier.
Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,

par avis recommandé, au domicile élu, dans les trois mois de la
présente insertion.

Le greffier, (signature illisible).
(23608)

L’an 2008, le 20 mai, au greffe du tribunal de première instance de
Liège, a comparu :

Ammar Khodja Ouiza, née le 22 janvier 1962 à Ighil N’ait Chila
(Algérie), agissant en sa qualité de représentante légale de ses enfants
mineurs d’âge :

Amrani, Mariam, née le 29 octobre 1991 à Liège;

Amrani, Aghilas, né le 5 octobre 1994 à Liège;

tous trois domiciliés rue Lejeune 48, à Chênée;

et à ce, autorisée, par ordonnance du juge de paix du
quatrième canton de Liège, rendue le 24 avril 2008, ordonnance qui est
produite en copie conforme, et qui restera annexée au présent acte,

laquelle comparante a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession d’Amrani, Rabah, né à Douar Acif Boulma (Algérie) le
15 novembre 1926, de son vivant domicilié à Liège, rue Rouleau 10/33,
et décédé le 31 mai 2007 à Liège.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile rue
Lejeune 48, à 4032 Chênée.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, au domicile élu, dans les trois mois de la
présente insertion.

Le greffier, (signature illisible).
(23609)
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Tribunal de première instance de Mons

L’an 2008, le 6 mai, au greffe et devant nous, Paulette Turu, greffier
adjoint délégué au tribunal de première instance séant à Mons,
province de Hainaut, a comparu :

Mme Vanderdonck, Edith Gilberte Z., née à Lobbes le 14 mars 1961,
domiciliée à 7022 Harmignies, boulevard Type 15, agissant en sa qualité
de mère, exerçant l’autorité parentale sur l’enfant mineur, à savoir :

Coessens, Céline Mélanie Ghislaine, née à Mons le 13 mai 1992,
domiciliée avec sa mère,
la comparante, ès dites qualités, dûment habilitée aux fins des
présentes, par ordonnance de Mme le juge de paix du second canton
de Mons, en date du 2 avril 2008, et que nous annexons ce jour, au
présent acte en copie conforme, nous a déclaré accepter, sous bénéfice
d’inventaire, la succession de Coessens, Christian Alphonse Robert, né
à Mons le 18 avril 1958, en son vivant domicilié à Mons (Cuesmes), rue
Ferrer 210/1-3, et décédé à Mons le 27 décembre 2007.

Desquelles déclarations, nous avons dressé le présent acte, que la
comparante a signé avec nous, après lecture.

Il a été fait usage uniquement de la langue française.
Le greffier adjoint délégué, (signé) P. Turu.

(23610)

Tribunal de première instance de Nivelles

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de première instance de
Nivelles, en date du 20 mai 2008 :

Mme Verheggen, Martine Emma Virginia, de nationalité française,
née à Uccle le 10 novembre 1950, domiciliée à 1640 Rhode-Saint-Genèse,
avenue Lequime 4,
laquelle comparante, s’exprimant en français, a déclaré accepter, sous
bénéfice d’inventaire, la succession de M. Verheggen, Maurice Emma-
nuel Joseph, né à Nottingham (Grande-Bretagne) le 27 octobre 1915, de
son vivant domicilié à 1310 La Hulpe, rue Pierre Van Dyck 37/A, et
décédé le 21 décembre 2007 à La Hulpe.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans les trois mois, à compter de la date de la
présente insertion à Me de Vuyst, Pierre-Michel, notaire de résidence à
9552 Herzele, Provincieweg 2.

Nivelles, le 20 mai 2008.
Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé)

Ph. Tielemans.
(23611)

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de première instance de
Nivelles, en date du 20 mai 2008 :

Mlle Catherine Delhaye, clerc de notaire, domiciliée à 1400 Nivelles,
rue Demulder 12, porteuse de procurations qui seront conservées au
greffe de ce tribunal, agissant pour et au nom de ses mandants, à
savoir :

Mme Dumont, Camillia Alfred G., née à Gembloux le 20 mars 1962,
domiciliée à 1325 Chaumont-Gistoux, rue des Bruyères 75/A;

M. Roeland, Léon Alphonse Adolphe, né à Bruxelles le 6 janvier 1941,
domiciliée à Grez-Doiceau, rue des Monts 23,
lequel comparant, s’exprimant en français, a déclaré accepter, sous
bénéfice d’inventaire, la succession de Dumont, Roland René Jules, né
à Louvain le 16 mars 1950, de son vivant domicilié à Chaumont-
Gistoux, rue des Bruyères 75, et décédé le 11 mars 2008 à Chaumont-
Gistoux.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans les trois mois, à compter de la date de la
présente insertion à Me Colmant, Benoît, allée du Bercuit 14, à
1390 Grez-Doiceau.

Nivelles, le 20 mai 2008.
Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé)

Ph. Tielemans.
(23612)

Tribunal de première instance de Tournai

Par acte n° 08-326 dressé au greffe du tribunal de première instance
de Tournai, province de Hainaut, le 21 mai 2008 :

Me Philippe Dumont, avocat, domicilié à 7800 Ath, rue de Branti-
gnies 33, agissant en qualité d’administrateur provisoire de :

Carlier, Francis Henri Josse, née à Lessines le 14 juin 1963, domicilié
à 7810 Maffle, rue du Sûr Abri 53, bte 4, autorisé par ordonnance
prononcée le 16 mai 2008, par M. le juge de paix du canton d’Ath-
Lessines, siège d’Ath,

lequel comparant, agissant comme dit ci-dessus a déclaré vouloir
accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de Carlier, Marie
Josée, née le 13 septembre 1922 à Lessines, en son vivant domiciliée à
Tournai, chaussée de Renaix 24, décédée à Tournai le 13 novembre 2007.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, au domicile élu, dans les trois mois de la
présente insertion.

L’élection de domicile est faite chez Me Caroline Wacquez, notaire de
résidence à Tournai, avenue Henri Paris 12.

Tournai, le 21 mai 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cl. Verschelden.
(23613)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Volgens akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen op 20 mei 2008, hebben :

— Van De Leest, Sigrid Maria Raymonde, geboren te Sint-Niklaas op
10 juni 1961, wonende te 2610 Wilrijk, Sterrenlaan 15;

— Van De Leest, Inez Edmonde Berthe, geboren te Sint-Niklaas op
2 juli 1960, wonende te 2970 Schilde, Hazendreef 30,

verklaard dat zij aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving,
de nalatenschap van wijlen Van de Leest, Werner Julien Martin Joseph,
geboren te Antwerpen op 8 juni 1934, in leven laatst wonende te
2540 Hove, Geelhandlaan 5, en overleden te Wilrijk op 17 april 2007.

Er wordt keuze van woonst gedaan op het kantoor van notaris
Verschraegen, Herman, kantoorhoudende te 2990 Wuustwezel,
Gemeentepark 17.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, hun rechten te
doen kennen, binnen de drie maanden te rekenen van deze bekendma-
king in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend bericht gericht aan de
door de erfgenamen gekozen woonplaats.

Antwerpen, 20 mei 2008.

De griffier, (get.) Ph. Jano.
(23614)

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Brugge op 22 mei 2008, heeft Rogge, Kathy Germaine Danielle, geboren
te Kortrijk op 28 april 1974, wonende te 2830 Willebroek, Oostdijk 106,
handelend in eigen naam, verklaard onder voorrecht van boedelbe-
schrijving, de nalatenschap te aanvaarden van wijlen Rogge, John
Henri Auguste, geboren te Gent op 14 maart 1943, in leven laatst
wonende te 8400 Oostende, Kapucijnenstraat 58/B, en overleden te
Oostende op 4 december 1991, en dit in herroeping van de akte van
verwerping nummer 98/361 (Rep. nr. 98-1202), verleden op
3 september 1998.
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De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van Mr. Jacques Van Roosbroeck, notaris te 2170 Merksem,
Bredabaan 840.

Brugge, 22 mei 2008.
De hoofdgriffier, (get.) G. De Zutter.

(23615)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Brugge op 20 mei 2008, heeft Vertenten, Karine Elisabeth, geboren te
Oostende op 1 juni 1952, wonende te 8400 Oostende, Zeedijk 338,
bus C6, handelend als gevolmachtigde van :

1. Serys, Cedric Albert, geboren te Oostende op 7 maart 1982,
gedomicilieerd te 8400 Oostende, Zeedijk 338, bus C6, handelend in
eigen naam;

2. Serys, Fabrice Leon, geboren te Oostende op 2 mei 1983, gedomi-
cilieerd te 8400 Oostende, Zeedijk 338, bus C6, handelend in eigen
naam; verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalaten-
schap te aanvaarden van wijlen Seys, Roland Camiel, geboren te Oost-
ende op 11 februari 1950, in leven laatst wonende te 8420 Wenduine,
Joseph Knuddestraat 12, bus 1, en overleden te Blankenberge op
12 december 2007.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van Mr. Anne Vander Donckt, te 9200 Dendermonde, Noord-
laan 11.

Brugge, 20 mei 2008.
De hoofdgriffier, (get.) G. De Zutter.

(23616)

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde op 19 mei 2008, heeft Mr. T. Van Den Bossche, advocaat
te 9240 Zele, Wezepoelstraat 68, handelend in zijn hoedanigheid van
voogd, hiertoe aangesteld bij beschikking, d.d. 21 november 2007, over
de hierna vermelde minderjarige, zijnde : Frechier, Helena, geboren te
Gent op 21 februari 1991, wonende te 9240 Zele, Kouterstraat 55,
verblijvende te 9270 Kalken, Vaartstraat 10A, verklaard onder voorrecht
van boedelbeschrijving, de nalatenschap te aanvaarden van wijlen
Frechier, Tania Juliana, geboren te Gent op 9 augustus 1962, in leven
laatst wonende te 9240 Zele, Kouterstraat 55, en overleden te Dender-
monde op 9 oktober 2007.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. C. Heiremans, notaris, ter standplaats 9240 Zele, Alois
De Beulelaan 34.

Dendermonde, 19 mei 2008.
De griffier, (get.) A. Vermeire.

(23617)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent op 21 mei 2008, heeft Van Kerckvoorde, Gwendolyn, advocaat met
kantoor te 9000 Gent, Casinoplein 19, handelend als gevolmachtigde
van Van De Velde, Monique Marie Leonie, geboren te Laarne op
16 september 1950, wonende te 9921 Vinderhoute, Schouwbroek-
straat 34, handelend in eigen naam, verklaard onder voorrecht van
boedelbeschrijving, de nalatenschap te aanvaarden van wijlen Van De
Velde, Marcel Remi, geboren te Laarne op 3 mei 1920, in leven laatst
wonende te 9900 Eeklo, J. Gernaertstraat 2, en overleden te Eeklo op
18 maart 2008.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. Van Kerckvoorde, Gwendolyn, 9000 Gent, Casino-
plein 19.

Gent, 21 mei 2008.
De adjunct-griffier, (get.) Fabienne Fermont.

(23618)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent op 21 mei 2008, heeft De Becker, Ann, advocaat met kantoor te
9000 Gent, Kortrijksesteenweg 219, handelend in haar hoedanigheid
van voorlopig bewindvoerder, aangesteld bij beschikking van de vrede-
rechter van het zesde kanton Gent, d.d. 17 maart 1992, over Verschaeve,
Sonja, geboren te Gent op 11 juli 1946, wonende en verblijvende te
9820 Merelbeke, Poelstraat 39/a, Psychiatrisch Centrum Caritas, afde-
ling De Wadi, verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving, de
nalatenschap te aanvaarden van wijlen Schockaert, Diana, geboren te
Merelbeke op 20 mei 1922, in leven laatst wonende te 9900 Eeklo,
Moeie 37, en overleden te Eeklo op 19 april 2008.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. Ann De Becker, advocaat met kantoor te 9000 Gent,
Kortrijksesteenweg 219.

Gent, 21 mei 2008.
De adjunct-griffier, (get.) Fabienne Fermont.

(23619)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent op 21 mei 2008, heeft Vandewalle, Luc Bruno Remi, geboren te
Sleidinge op 15 september 1958, en wonende te 9940 Evergem,
Overdam 12, handelend in hoedanigheid van voorlopig bewind-
voerder, hiertoe aangesteld bij beschikking verleend door de vrede-
rechter van het kanton Eeklo op 27 november 2007, over Claeys,
Urbain, geboren te Lovendegem op 9 januari 1929, wonende te
9900 Eeklo, Tieltsesteenweg 25, opgenomen in de instelling WZC Sint-
Elisabeth, 9900 Eeklo, Tieltsesteenweg 25, verklaard onder voorrecht
van boedelbeschrijving, de nalatenschap te aanvaarden van wijlen De
Clercq, Diana Klara Henriette, geboren te Eeklo op 20 juni 1929, in leven
laatst wonende te 9900 Eeklo, Snuifmolenstraat 12, en overleden te
Eeklo op 29 oktober 2007.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. Dauwe, Jozef, notaris met kantoor te 9900 Eeklo, Koning
Albertstraat 59.

Gent, 21 mei 2008.
De afgevaardigd adjunct-griffier, (get.) Nadia De Mil.

(23620)

Rechtbank van eerste aanleg te Hasselt

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Hasselt op 22 mei 2008, blijkt dat Evers, Bernadette, advocaat te
3910 Neerpelt, Fabriekstraat 28, handelend in haar hoedanigheid van
voorlopig bewindvoerster, aldus aangesteld bij beschikking van de
vrederechter Beatrijs Mevesen, van het vredegerecht Neerpelt-Lommel,
met zetel te Neerpelt, d.d. 7 februari 2005, en dit in vervanging van
Ramakers, Jan, gepensioneerd diensthoofd O.C.M.W.-Peer, wonende te
3990 Peer, Wittesteenstraat 22, die bij beschikking van de vrederechter
van 4 maart 2003 als voorlopig bewindvoerder werd aangesteld over
de goederen van Cupers, Lisette, geboren te Bree op 23 april 1953,
wonende te 3990 Peer, Monsheidestraat 4, teneinde dezer handeling
bijzonder gemachtigd ingevolge beschikking van vrederechter Beatrijs
Mevesen, van het vredegerecht Neerpelt-Lommel, met zetel te Neer-
pelt, d.d. 26 februari 2008, en
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Evers, Bernadette, advocaat te 3910 Neerpelt, Fabriekstraat 28,
handelend in haar hoedanigheid van voorlopig bewindvoerster, aldus
aangesteld bij beschikking van de vrederechter Beatrijs Mevesen, van
het vredegerecht Neerpelt-Lommel, met zetel te Neerpelt,
d.d. 7 maart 2005, en dit in vervanging van Ramakers, Jan, gepensio-
neerd diensthoofd O.C.M.W.-Peer, wonende te 3990 Peer, Wittesteen-
straat 22, die bij beschikking van de vrederechter van 4 maart 2003, als
voorlopig bewindvoerder werd aangesteld over de goederen van
Cupers, Hubertine, geboren te Diest op 11 december 1959, wonende te
3990 Peer, Monsheidestraat 4, teneinde dezer handeling bijzonder
gemachtigd ingevolge beschikking van vrederechter Beatrijs Mevesen,
van het vredegerecht Neerpelt-Lommel, met zetel te Neerpelt,
d.d. 26 februari 2008;

Quanten, Theodoor Cornelis L., onderwijzer, geboren te
Sint-Huibrechts-Lille op 17 september 1945, wonende te 3910 Sint-
Huibrechts-Lille, Veldstraat 3, handelend in zijn hoedanigheid van
voorlopig bewindvoerder, aldus aangesteld bij beschikking van de
vrederechter Beatrijs Mevesen, van het vredegerecht van Neerpelt-
Lommel, met zetel te Neerpelt, d.d. 4 maart 2003, als voorlopig
bewindvoerder werd aangesteld over de goederen van Cupers, Sidonia,
geboren te Zichem op 14 februari 1956, wonende te 3990 Peer, Mons-
heidestraat 4, teneinde dezer handeling bijzonder gemachtigd inge-
volge beschikking van de vrederechter van het kanton Neerpelt-
Lommel, met zetel te Neerpelt, d.d. 26 februari 2008,
in het Nederlands verklaard hebben, de nalatenschap van wijlen
Gomme, Maria Melanie Augusta, geboren te Zichem op 23 januari 1925,
in leven laatst wonende te 3980 Tessenderlo, Solveld 32, en overleden
te Tessenderlo op 14 augustus 2007, te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving en teneinde dezer woonst te kiezen ter studie van
notaris Wendy Geusens, Brouwersstraat 16, 3930 Hamont-Achel.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van voornoemde notaris.

Hasselt, 22 mei 2008.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) N. Broeks.
(23621)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Hasselt op 21 mei 2008, blijkt dat notaris Bovend’aerde, Nathalie, met
kantoren te 3520 Zonhoven, Houthalenseweg 9, handelend als gevol-
machtigde van Offerman, Lucia Michael Ghisleine Maria, geboren te
Heusden op 24 oktober 1954, wonende te 3550 Heusden-Zolder,
Glorieuxstraat 2, in haar hoedanigheid van drager van het ouderlijk
gezag over de minderjarige : Switten, Tim Julia Leon, geboren te
Heusden op 20 november 1990, wonende te 3550 Heusden-Zolder,
Glorieuxstraat 2, teneinde dezer handeling bijzonder gemachtigd inge-
volge beschikking van vrederechter Ludo Deckers, van het vredege-
recht van het kanton Houthalen-Helchteren, d.d. 17 september 2007, in
het Nederlands verklaard heeft, de nalatenschap van wijlen Willems,
Julie Carolina, geboren te Houthalen op 12 februari 1925, in leven laatst
wonende te 3520 Zonhoven, Dorpsplein 36, en overleden te Hasselt op
10 mei 2007, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving en
teneinde dezer woonst te kiezen ter studie van notaris Bovend’aerde,
Nathalie, met kantoren te 3520 Zonhoven, Houthalenseweg 9.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van voornoemde notaris.

Hasselt, 21 mei 2008.

De griffier, (get.) A. Thomas.
(23622)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Hasselt op 21 mei 2008, blijkt dat notaris Bovend’aerde, Nathalie, met
kantoren te 3520 Zonhoven, Houthalenseweg 9, handelend als gevol-
machtigde van Cleeren, André Gustaaf, geboren te Hasselt op
9 november 1948, wonende te 3520 Zonhoven, Hazendansweg 15, in
zijn hoedanigheid van voogd over de verlengd minderjarige, verlengd
minderjarig verklaard ingevolge vonnis van de rechtbank van eerste
aanleg te Hasselt, d.d. 21 november 1988 : Cleeren, Julia Maria, geboren

te Zonhoven op 27 oktober 1940, wonende te 3520 Zonhoven, Hazen-
dansweg 15, teneinde dezer handeling bijzonder gemachtigd ingevolge
beschikking van de vrederechter Ludo Deckers, van het vredegerecht
van het kanton Houthalen-Helchteren, d.d. 3 mei 2007, in het Neder-
lands verklaard heeft, de nalatenschap van wijlen Tielens, Anna Maria,
geboren te Zonhoven op 6 mei 1912, in leven laatst wonende te
3520 Zonhoven, Hazendansweg 11, en overleden te Zonhoven op
9 april 2007, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving en
teneinde dezer woonst te kiezen ter studie van notaris Bovend’aerde,
Nathalie, met kantoren te 3520 Zonhoven, Houthalenseweg 9.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van voornoemde notaris.

Hasselt, 22 mei 2008.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) A. Thomas.
(23623)

Rechtbank van eerste aanleg te Mechelen

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Mechelen op 22 mei 2008, hebben :

— Van Den Broeck, Chantal Carolina J., geboren te Lier op
23 maart 1974, wonende te 9000 Gent, Nieuwevaart 287;

— Van Den Broeck, Daphny, geboren te Lier op 1 juli 1989, wonende
te 9000 Gent, Nieuwevaart 287;

— Van Den Broeck, Tommy Helena J., geboren te Lier op
7 augustus 1976, wonende te 2570 Duffel, Naalstraat 37C,

allen handelend in eigen naam, verklaard onder voorrecht van boedel-
beschrijving, de nalatenschap te aanvaarden van Van Den Broeck,
Henri Clement, geboren te Lier op 2 november 1949, laatst wonende te
2500 Lier, Aarschotsesteenweg 138, die bij vonnis,
d.d. 20 december 2007, van de derde kamer van de rechtbank van eerste
aanleg te Mechelen, overleden werd verklaard.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
adres vgan Mevr. Chantal Van den Broeck, Nieuwevaart 287, te
9000 Gent.

Mechelen, 22 mei 2008.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) G. Helsen.
(23624)

Volgens akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Brussel, op 23 mei 2008, door de heer De Wilde, Yves, wonende te
1210 Brussel, Groenstraat 6, in hoedanigheid van volmachtdrager
gedateerd van 15 april 2008, en gegeven door de heer Ruffe, Rudy,
wonende te 9031 Drongen, Boelenaar 2B, handelende in zijn hoedanig-
heid van vader en drager van het ouderlijk gezag over Ruffe, Naomi,
geboren te Gent op 14 januari 1993, en met toelating bij beschikking
van de vrederechter van het tweede kanton Gent op 7 januari 1993,
heeft verklaard de nalatenschap te aanvaarden, onder voorrecht van
boedelbeschrijving van Tuerlinckx, Katia Robert Agnes, geboren te
Gent op 10 maart 1965, in leven wonende te Vilvoorde, De
Bavaylei 105/CO/1, en overleden op 26 mei 2007 te Vilvoorde.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, bij aangetekend
bericht, hun rechten te doen kennen binnen de drie maanden, te
rekenen van de datum van onderhavige opneming, gericht aan Charles
De Ruydts, notaris te 1800 Vilvoorde, Vlaanderenstraat 83.

Vilvoorde, 23 mei 2008.
(23874)
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Gerechtelijk akkoord − Concordat judiciaire

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis d.d. 21 mei 2008 der rechtbank van koophandel te Dender-
monde, werd een voorlopige opschorting van betaling toegekend voor
een periode eindigend op 19 november 2008 aan : Delimax NV, met
maatschappelijke zetel te 9255 Buggenhout, Ravenstraat 110, met
ondernemingsnummer 0463.487.576.

Commissaris inzake opschorting : Mr. M. Peeters, advocaat te
9200 Dendermonde, Kerkstraat 52.

Het vonnis zegt dat de schuldenaar voormeld, geen daden van
bestuur of beschikking mag stellen zonder machtiging van de Commis-
saris inzake opschorting.

De schuldeisers worden opgeroepen aangifte van hun schuldvorde-
ring te doen ter griffie der rechtbank van koophandel te Dendermonde,
Noordlaan 31, uiterlijk op maandag 30 juni 2008.

Uitspraak over een eventuele definitieve opschorting : maandag
10 november 2008, te 9 u. 30 m. ter zitting der 6e kamer der rechtbank
van koophandel te Dendermonde, Noordlaan 31.

Dendermonde, 22 mei 2008.
De griffier-hoofd van dienst, (get.) C. Borms.

(23625)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 19 mai 2008, le tribunal de commerce de Nivelles a
accordé le sursis définitif à la S.P.R.L. Maxicom, dont le siège social est
situé à 1390 Grez-Doiceau, chaussée de Wavre 540/24B, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0456.788.640.

Le sursis définitif prend cours le 19 mai 2008 pour se terminer au
plus tard le 12 mai 2010.

Le commissaire au sursis : Me Ibarrondo, avocat à 1400 Nivelles,
avenue de la Procession 25 est chargé d’exercer la surveillance et le
contrôle de l’exécution du plan et du concordat.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) P. Fourneau.
(23626)

Faillissement − Faillite

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 20 mei 2008, is Joris BVBA, Jules Moretuslei 435, 2610 Wilrijk
(Antwerpen), groothandel in meubels, niet-elektrische huishoudap-
paraten en vloerbedekking inclusief tapijten, ondernemings-
nummer 0890.964.596, op bekentenis, failliet verklaard.

Curator : Mr. Dejosse, Wim, Schermersstraat 30, 2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 20 mei 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 19 juni 2008.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 18 juli 2008, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (23627)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 20 mei 2008, is Ridson BVBA, Middelmolenlaan 94-96, 2100 Deurne
(Antwerpen), loodgieterswerk, ondernemingsnummer 0432.115.994, op
bekentenis, failliet verklaard.

Curator : Mr. Claes, Dominique, Everdijstraat 43, 2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 20 mei 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 19 juni 2008.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 18 juli 2008, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (23628)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 20 mei 2008, is Van Assche, Ingrid Louiza, geboren te Willebroek
op 17 maart 1966, wonende en handeldrijvende te 2650 Edegem, Prins
Boudewijnlaan 319/0024, activiteiten in verband met de organisatie
van het vrachtvervoer, ondernemingsnummer 0874.497.263, op beken-
tenis, failliet verklaard.

Curator : Mr. Bruneel, Gregory, Amerikalei 22, 2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 20 mei 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 19 juni 2008.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 18 juli 2008, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (23629)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 20 mei 2008, is D-Tec Services BVBA, Bredastraat 6,
2060 Antwerpen-6, elektrische installatie, ondernemingsnum-
mer 0876.366.294, op bekentenis, failliet verklaard.

Curator : Mr. Cools, Veerle, Mechelsesteenweg 12, zesde verdieping,
2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 20 mei 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 19 juni 2008.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 18 juli 2008, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (23630)

Bij vonnis van 20 mei 2008 werd Mr. Verfaillie, Christine, advocaat te
Antwerpen, curator van het faillissement Rahama Mokhtar Usama,
geboren te Kairo (Egype) op 23 september 1966, « ’t Lekkerbekje »,
Laar 73, 2140 Borgerhout (Antwerpen), ondernemingsnum-
mer 0873.840.831, hiertoe aangesteld bij vonnis van 15 mei 2008, op
eigen verzoek vervangen door Mr. Gross, Marc, advocaat, Van
Eycklei 20, 2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(23631)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 20 mei 2008, is Handan BVBA, Diksmuidelaan 173, 2600 Berchem
(Antwerpen), fastfoodzaken, snackbars, frituren en dergelijke,
ondernemingsnummer 0456.154.178, op bekentenis, failliet verklaard.

Curator : Mr. Caeymaex, Andre, Prins Boudewijnlaan 177-181,
2710 Wilrijk (Antwerpen).

Datum der staking van betaling : 20 mei 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 19 juni 2008.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 18 juli 2008, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (23632)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
20 mei 2008, werd het faillissement van Dataplan, gewone commandi-
taire vennootschap, Rozenlaan 9, 2390 Malle, ondernemings-
nummer 0474.345.341, gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Tania Boone.

Curatoren : Mr. Loyens, Jan, advocaat, Cogels-Osylei 17,
2600 Berchem; Mr. Verstreken, Liesbeth, advocaat, Cogels-Osylei 17,
2600 Berchem (Antwerpen).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (23633)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
13 mei 2008, werd het faillissement van Van Eester, Ludo, Hoevelaan 15,
2570 Duffel, gesloten bij ontoereikend actief en verschoonbaar
verklaard.

Curator : Mr. Van Meensel, Eric, advocaat, Paleisstraat 12-14,
2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (23634)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
20 mei 2008, werd het faillissement van De Nieuwe Pallieter BVBA,
Vosstraat 34, 2140 Borgerhout (Antwerpen), ondernemings-
nummer 0473.386.922, gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Frank Janssens.

Curator : Mr. Bosmans, Hendrik, advocaat, Amerikalei 27, bus 8,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (23635)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
20 mei 2008, werd het faillissement van Masada-Pedaja BVBA,
Ankerrui 20, 2000 Antwerpen-1, ondernemingsnummer 0860.910.335,
gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Jacobus Rops.

Curator : Mr. Vermeersch, Nathalie, advocaat, Maria-Henriettalei 1,
2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (23636)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
20 mei 2008, werd het faillissement van Plaffomara BVBA, Abdij-
laan 15, 2960 Brecht, ondernemingsnummer 0457.425.274, gesloten bij
ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Walter Roossens.

De curator : Mr. Van Passel, Marc, advocaat, Frankrijklei 146,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (23637)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
20 mei 2008, werd het faillissement van Technissimo NV, Mechelse-
steenweg 195, 2018 Antwerpen-1, ondernemingsnummer 0451.846.190,
gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Benny Jans.

De curator : Mr. Loyens, Jan, advocaat, Cogels-Osylei 17,
2600 Berchem (Antwerpen).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (23638)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
20 mei 2008, werd het faillissement van Quality Company Imperial CV
met beperkte aansprakelijkheid, in ’t kort « Q.C.I. », Boomgaard-
straat 276, 2600 Berchem (Antwerpen), ondernemingsnummer
0433.974.733, gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Dimitri Van Suetendael.

De curator : Mr. Schoenaerts, Bruno, advocaat, Amerikalei 31,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (23639)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
20 mei 2008, werd het faillissement van Hona Gewone Commanditaire
Vennootschap, Van Leriuslaan 152, 2850 Boom, ondernemingsnummer
0863.502.710, gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Oskar Schatzinger.

De curator : Mr. Van Alphen, Marian, advocate, Turnhoutse-
baan 289-291, 2100 Deurne (Antwerpen).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (23640)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
20 mei 2008, werd het faillissement van Ookidoo BVBA, Kapelse-
steenweg 307, bus 1, 2180 Ekeren (Antwerpen), ondernemingsnummer
0441.079.883, gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Serge Van Den Heerik.

De curator : Mr. Wouters, Louis, advocaat, Jan Van Rijswijcklaan 1-3,
2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (23641)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
20 mei 2008, werd het faillissement van Super Jewellery BVBA,
Pelikaanstraat 91, 2018 Antwerpen-1, ondernemingsnummer
0466.173.783, gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Ch. Schouterden.

De curator : Mr. Houben, Luc, advocaat, Bist 45, bus 8, 2610 Wilrijk
(Antwerpen).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (23642)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
20 mei 2008, werd het faillissement van Gorrebeeck, Werner Louise
Alfons, Lange Zavelstraat 72, 2060 Antwerpen-6, ondernemings-
nummer 0790.081.925, gesloten bij ontoereikend actief en verschoon-
baar verklaard.

De curators : Mr. Loyens, Jan, advocaat, Cogels-Osylei 17,
2600 Berchem (Antwerpen); Mr. Verstreken, Liesbeth, advocate, Cogels-
Osylei 17, 2600 Berchem (Antwerpen).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (23643)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
20 mei 2008, werd het faillissement van Menelascom CV, Jan Van
Rijswijcklaan 217, bus 5, 2020 Antwerpen-2, ondernemingsnummer
0440.454.729, gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Hilda Boschmans.

De curator : Mr. Hendrickx, Jean, advocaat, Lange Lozanastraat 24,
2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (23644)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
20 mei 2008, werd het faillissement van Salad House BVBA, Lange
Lozanastraat 246, 2018 Antwerpen-1. ondernemingsnummer
0880.131.874, gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Agnieszka Majcher.

De curator : Mr. Van Braekel, Luc, advocaat, Prins Boudewijn-
laan 177-181, 2610 Wilrijk (Antwerpen).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (23645)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
20 mei 2008, werd het faillissement van Frozen Albatros NV, Emiel
Banningstraat 9, bus 4, 2000 Antwerpen-1, ondernemingsnummer
0466.787.160, gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Joëlle Van Autgaerden en Paul Cochez.

De curator : Mr. Schaerlaekens, Tom, advocaat, Kapucinessen-
straat 13, 2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (23646)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
20 mei 2008, werd het faillissement van Inkdiam NV, Schupstraat 9/11,
bus 122, 2018 Antwerpen-1, ondernemingsnummer 0426.867.306,
gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Ivaan Wilheim.

Curatoren : Mr. Loyens, Jan, advocaat, Cogels-Osylei 17,
2600 Berchem (Antwerpen); Mr. Verstreken, Liesbeth, advocaat, Cogels-
Osylei 17, 2600 Berchem (Antwerpen).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(Pro deo) (23647)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
20 mei 2008, werd het faillissement van V.A.D.Partners BVBA, in veref-
fening, Merksemsestraat 47, 2060 Antwerpen-6, ondernemings-
nummer 0464.009.495, gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Luc Smeulders.

Curator : Mr. Devroe, Dirk, advocaat, Grote Singel 1, 2900 Schoten.
De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.

(Pro deo) (23648)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
20 mei 2008, werd het faillissement van Textimax BVBA, Leopold-
plaats 10, bus 4, 2000 Antwerpen-1, ondernemingsnum-
mer 0453.635.544, gesloten bij vereffening.

Beschouwd als vereffenaar : Diederik Opdebeeck.

Curator : Mr. Van Impe, Bruno, advocaat, Generaal Slingeneyer-
laan 107, 2100 Deurne (Antwerpen).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(23649)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
20 mei 2008, werd het faillissement van Administratie-, Beheer- en
Rekencentrum BVBA, Autolei 222, 2160 Wommelgem, ondernemings-
nummer 0415.004.701, gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Marine Van Laarhoven.

Curator : Mr. Talboom, Constant, advocaat, Lombardenvest 22,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(23650)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
20 mei 2008, werd het faillissement van Martens, Gene-Uwe, Oelegem-
sesteenweg 2, 2520 Ranst, ondernemingsnummer 0768.229.112, gesloten
bij ontoereikend actief en verschoonbaar verklaard.

Curator : Mr. Van den Cloot, Alain, advocaat, Frankrijklei 115,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(23651)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
20 mei 2008, werd het faillissement van Office Technical Support BVBA,
Ambachtsstraat 48, 2390 Malle, ondernemingsnummer 0477.186.550,
gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Erwin Van den Eynden.

Curator : Mr. Van Raemdonck, Marc, advocaat, Mechelse-
steenweg 166, 2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(23652)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
20 mei 2008, werd het faillissement van Mille Miglia BVBA, Sint-
Bernardsesteenweg 692, 2660 Hoboken (Antwerpen), ondernemings-
nummer 0455.938.701, gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Charles Pierre Miurin.

Curator : Mr. Schoenaerts, Bruno, advocaat, Amerikalei 31,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(23653)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

Bij vonnis van de tijdelijke derde kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Oostende, werd op 22 mei 2008, op
bekentenis, het faillissement uitgesproken van de BVBA Hoogenboom,
John, met zetel en handelsuitbating te 8450 Bredene, Brugse-
steenweg 39, met als handelsactiviteiten : overige werkzaamheden in
verband met de afwerking van gebouwen, bouwen van individuele
huizen, algemene bouw van residentiele gebouwen gekend onder het
ondernemingsnummer 0464.151.829.

De datum van staking van betaling is vastgesteld op 22 mei 2008.

Tot curator werd aangesteld : Mr. Paul Daens, advocaat te 8400 Oost-
ende, Leopold III-laan 15.

27334 BELGISCH STAATSBLAD — 28.05.2008 — MONITEUR BELGE



De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8400 Oostende, Canada-
plein, vóór 20 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
8 juli 2008.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(23654)

Bij vonnis van de tijdelijke derde kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Oostende, werd op 21 mei 2008, op
dagvaarding, het faillissement uitgesproken van de BVBA ZSA ZSA,
met zetel en handelsuitbating te 8400 Oostende, Groentemarkt 15,
gekend onder het ondernemingsnummer 0874.183.202, met als handels-
activiteiten : cafés en bars, verkoop aan de toog van eetwaren en
dranken die ter plaatse verbruikt worden en in het algemeen in een
wegwerpverpakking aangeboden worden in tearooms, ijssalons en
dergelijke.

De datum van staking van betaling is vastgesteld op 21 mei 2008.

Tot curator werd aangesteld : Mr. Marc Schuyesmans, advocaat te
8400 Oostende, Frère Orbanstraat 113.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8400 Oostende, Canada-
plein, vóór 21 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
4 juli 2008.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de adjunct-griffier, (get.)
C. Geers.

(23655)

Bij vonnis van de tijdelijke derde kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Oostende, werd op 22 mei 2008, op
dagvaarding, het faillissement uitgesproken van GCV Chanel, met zetel
en uitbatingszetel te 8480 Ichtegem, Stationsstraat 93, met
ondernemingsnummer 0869.824.041.

De datum van staking van betaling is vastgesteld op 22 mei 2008.

Tot curator werd aangesteld : Mr. Martine Decherf, advocaat te
8400 Oostende, Rogierlaan 31.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8400 Oostende, Canada-
plein, vóór 21 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
4 juli 2008.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(23656)

Bij vonnis van de tijdelijke derde kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Oostende, werd op 21 mei 2008, op
dagvaarding, het faillissement uitgesproken van de G.C.V. Savoye, met
zetel en uitbatingsadres te 8820 Torhout, Aartrijkestraat 93, voor de
vervaardiging van carrosserieën (inclusief cabines) voor auto’s, alge-
mene metaalbewerking, met ondernemingsnummer 0882.541.632.

De datum van staking van betaling is vastgesteld op 21 mei 2008.

Tot curator werd aangesteld : Mr. Jan D’Hulster, advocaat te
8400 Oostende, Heilig Hartlaan 26.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8400 Oostende, Canada-
plein, vóór 21 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
4 juli 2008.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de adjunct-griffier, (get.)
C. Geers.

(23657)

Bij vonnis van de tijdelijke derde kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Oostende, werd op 20 mei 2008, op
dagvaarding, het faillissement uitgesproken van Plyson, Kris, geboren
op 25 december 1965, wonende en handelsuitbating te 8480 Ichtegem,
Engelstraat 190, met als handelsactiviteiten verwerking en conservering
van gevogelte, detailhandel in vlees en vleesproducten in gespeciali-
seerde winkels m.u.v. vlees van wild en van gevogelte, overige detail-
handel in voedings- en genotmiddelen in gespecialiseerde winkels, de
kleinhandel in vlees en vleeswaren die gedreven wordt door de
slagers/beenhouwers, detailhandel in groenten en fruit, groothandel in
vlees van wild en van gevogelte, de groothandel in levende dieren,
gekend onder het ondernemingsnummer 0682.244.253, onder de bena-
ming « Pluimveeslachterij Plyson ».

De datum van staking van betaling is vastgesteld op 20 mei 2008.

Tot curator werd aangesteld : Mr. Paul Daems, advocaat te 8400 Oost-
ende, Leopold III-laan 15.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8400 Oostende, Canada-
plein, vóór 20 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
8 juli 2008.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de adjunct-griffier, (get.)
C. Geers.

(23658)

Bij vonnis van de tijdelijke derde kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Oostende, werd op 21 mei 2008, op
dagvaarding, het faillissement uitgesproken van Brugge 92 BVBA, met
zetel te 8820 Torhout, Vesderstraat 6, met uitbatingszetel te 8200 Sint-
Andries, Pauwstraat 7, hebbende als handelsactiviteit reclamebureaus
en met ondernemingsnummer 0434.489.922.

De datum van staking van betaling is vastgesteld op 21 mei 2008.

Tot curator werd aangesteld : Mr. Ann Decruyenaere, advocaat te
8400 Oostende, Rogierlaan 31.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8400 Oostende, Canada-
plein, vóór 21 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W..

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
4 juli 2008.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de adjunct-griffier, (get.)
C. Geers.

(23659)
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Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
16 mei 2008, op dagvaarding, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : D.S. BVBA, algemene bouw van residentiële
gebouwen, overige gespecialiseerde bouwwerkzaamheden, met maat-
schappelijke zetel te 9090 Melle, Brusselsesteenweg 335, hebbende als
ondernemingsnummer 0864.431.831.

Rechter-commissaris : de heer Philippe Van Laere.

Datum staking der betaling : 16 mei 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401E, 9000 Gent, vóór 13 juni 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 2 september 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Johan Ghekiere, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Coupure 373.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(23660)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
16 mei 2008, op dagvaarding, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Cactus Vending NV, groothandel in elektronische
en telecommunicatieapparatuur en delen daarvan, verhuur en lease
van andere machines en werktuigen en andere materiële goederen,
markt-en opinieonderzoekbureaus, overige adviesbureaus op gebied
van bedrijfsbeheer; adviesbureaus op het gebied van bedrijfsvoering,
adviesbureaus op het gebied van public relations en communicatie, met
maatschappelijke zetel te 9040 Gent (Sint-Amandsberg), Schuur-
straat 15, en hebbende als ondernemingsnummer 0479.311.147.

Rechter-commissaris : Mevr. Inge Buyse.

Datum staking der betaling : 16 mei 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401E, 9000 Gent, vóór 13 juni 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 4 september 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Fernand De Vliegher, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Pacificatielaan 33.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(23661)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
16 mei 2008, op bekentenis, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : De Biscop, Sophia Els Ernestine, geboren te Gent
op 20 juni 1965, zelfstandige-detailhandel in damesbovenkleding,
wonende te 9000 Gent, Beverhoutplein 9, handeldrijvende onder de
benaming « Pace e Amore », Wijzemanstraat 3, 9000 Gent, hebbende als
ondernemingsnummer 0879.165.537.

Rechter-commissaris : Mevr. Lucrèce Callebaut.

Datum staking der betaling : 15 april 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401E, 9000 Gent, vóór 13 juni 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 27 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Carine De Vos, advocate, kantoorhoudende te
9830 Sint-Martens-Latem, Vlieguit 1.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(23662)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
16 mei 2008, op dagvaarding, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Tomas CVOA, met maatschappelijke zetel geves-
tigd te 9000 Gent, Sint-Salvatorstraat 127, en hebbende als
ondernemingsnummer 0470.495.035.

Rechter-commissaris : de heer Frank Louwers.

Datum staking der betaling : 16 mei 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401E, 9000 Gent, vóór 13 juni 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 27 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Carine De Vos, advocate, kantoorhoudende te
9830 Sint-Martens-Latem, Vlieguit 1.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(23663)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
16 mei 2008, op dagvaarding, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Pilkington Estates Ltd VBR, vennootschap naar
Engels recht, met maatschappelijke zetel te 9810 Nazareth, Nieuwe
Steenweg 23, en hebbende als ondernemingsnummer 0471.300.828.

Rechter-commissaris : de heer Koen Batsleer.

Datum staking der betaling : 16 mei 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401E, 9000 Gent, vóór 13 juni 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 3 september 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Marcel Gydé, advocaat, kantoorhoudende te
9070 Gent (Destelbergen), Dendermondsesteenweg 78.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(23664)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
16 mei 2008, op dagvaarding, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Bluewatch Belgium BVBA, met maatschappelijke
zetel te 9820 Merelbeke, Hundelgemsesteenweg 575, en hebbende als
ondernemingsnummer 0455.887.231.

Rechter-commissaris : de heer Willem De Koker.

Datum staking der betaling : 16 mei 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 13 juni 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 4 september 2008.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Ronny Joseph, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Onderbergen 57.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(23665)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
16 mei 2008, op dagvaarding, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Nupra Investing BVBA, overige ondersteunende
activiteiten i.v.m. financiële diensten, exclusief verzekeringen en
pensioenfondsen, n.e.g., verhuur en exploitatie van eigen of geleasd
residentieel onroerend goed, exclusief sociale woningen, schrijnwerk;
met maatschappelijke zetel te 9000 Gent, Pantserschipstraat 42,
hebbende als ondernemingsnummer 0879.830.877.

Rechter-commissaris : de heer Stefaan D’Haeze.

Datum staking der betaling : 16 mei 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 13 juni 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 4 september 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Fernand De Vliegher, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Pacificatielaan 33.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(23666)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
16 mei 2008, op dagvaarding, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Kenya BVBA, met maatschappelijke zetel gevestigd
te 9000 Gent, Land Van Waaslaan 26, en hebbende als ondernemings-
nummer 0873.514.791.

Rechter-commissaris : de heer Marc François.

Datum staking der betaling : 16 mei 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 13 juni 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 30 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Herlinda Galaude, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Willem Van Nassaustraat 4.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(23667)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
19 mei 2008, op bekentenis, tweede kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Gyselinck, Viviane Cecile, geboren te Keulen
(Duitsland) op 6 juli 1963, zelfstandige (sauna’s, solaria, baden),
wonende te 9030 Gent, Brugsesteenweg 510, handeldrijvende onder de
benaming « Solarium Tropical », hebbende als ondernemingsnummer
0739.487.913.

Rechter-commissaris : de heer Pierre Van Den Bossche.

Datum staking der betaling : 15 mei 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 16 juni 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 30 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Herlinda Galaude, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Willem Van Nassaustraat 4.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
R. Van de Wynkele.

(23668)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
16 mei 2008, op bekentenis, tweede kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Cocquyt, Martine Christine Helene, geboren te
Deinze op 18 maart 1964, handelaarster (kinderboerderij, taverne +
streekproducten), wonende te 9968 Assenede, Blokmeersstraat 10,
bus A, hebbende als ondernemingsnummer 0889.823.560.

Rechter-commissaris : de heer Pierre Van den Bossche.

Datum staking der betaling : 20 april 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 16 juni 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 30 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Herlinda Galaude, advocate, kantoorhoudende te
9000 Gent, Willem van Nassaustraat 4.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
R. Van de Wynkele.

(23669)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
21 mei 2008, werd Lostak, Paul, besteller-koerierdienst, Zwarte Zusters-
straat 21/0005, 9300 Aalst, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer 0637.398.777.

Rechter-commissaris : M. Marc Tackaert.

Curator : Mr. Johan Bogaert, Schoolstraat 15, 9200 Dendermonde.

Datum staking van betaling : 1 januari 2008, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2.F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 27 juni 2008 ter griffie van
de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(23670)
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Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, vijfde kamer,
d.d. 21 mei 2008, werd, bij dagvaarding failliet verklaard : Patroi CVBA,
Oudenaardsesteenweg 227, te 8500 Kortrijk.

Ondernemingsnummer 0478.926.315.

Handelsbemiddeling in goederen, algemeen assortiment.

Rechter-commissaris : De Leenheer, Isabelle.

Curator : Mr. Sustronk, Peter, Burg. Nolfstraat 10, 8500 Kortrijk.

Datum der staking van betaling : 21 mei 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 20 juni 2008.

Nazicht der schuldvorderingen : 16 juli 2008, te 9 u. 30 m., zaal A,
rechtbank van koophandel, gerechtsgebouw II, Beheersstraat 41,
8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake is in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De griffier, (get.) Chantal Busschaert.
(23671)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, vijfde kamer,
d.d. 21 mei 2008, werd, bij dagvaarding failliet verklaard : Gobely
BVBA, Posterijstraat 35, te 8793 Sint-Eloois-Vijve.

Ondernemingsnummer 0860.526.293.

Vervaardiging van tabaksproducten. Groothandel in tabakspro-
ducten. Groothandel in ruwe tabak. Handelsbemiddeling in goederen,
algemeen assortiment. Detailhandel in tabaksproducten in gespeciali-
seerde winkels.

Rechter-commissaris : Vervaeke, Mark.

Curator : Mr. Segers, Kathleen, Felix Verhaeghestraat 5,
8790 Waregem.

Datum der staking van betaling : 21 mei 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 20 juni 2008.

Nazicht der schuldvorderingen : 16 juli 2008, te 9 u. 45 m., zaal A,
rechtbank van koophandel, gerechtsgebouw II, Beheersstraat 41,
8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake is in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De griffier, (get.) Chantal Busschaert.
(23672)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, buitenge-
wone zitting vijfde kamer, d.d. 20 mei 2008, werd op bekentenis failliet
verklaard : Bakkerij Bostoen BVBA, Walle 41, te 8500 Kortrijk.

Ondernemingsnummer 0453.196.569.

Bakkerij.

Rechter-commissaris : Desmet, Filip.

Curator : Mr. Sterckx, An, Liebaertlaan 1, 8500 Kortrijk.

Datum der staking van betaling : 20 mei 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 20 juni 2008.

Nazicht der schuldvorderingen : 16 juli 2008, te 10 u. 30 m., zaal A,
rechtbank van koophandel, gerechtsgebouw II, Beheersstraat 41,
8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake is in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De griffier, (get.) K. Engels.
(23673)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, vijfde kamer,
d.d. 21 mei 2008, werd het faillissement van : Devolder, Diana
Christiana, voorheen wonende te Bruggestraat 424, te 8930 Menen,
thans wonende te Stokstraat, te 8940 Wervik, geboren op 15 april 1950,
ondernemingsnummer 0526.547.474, door vereffening beëindigd. De
gefailleerde werd hierbij niet verschoonbaar verklaard.

De griffier, (get.) Chantal Busschaert.
(23674)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
20 mei 2008, werd BVBA E-You Group, met ondernemingsnummer
0864.561.691, met vennootschapszetel gevestigd te 3080 Tervuren,
Moorstelstraat 120, met als activiteit : « marktonderzoekbureau », in
staat van faillissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill.W.

Curatoren : Mrs. J. Mombaers en S. Verbeke, advocaten, te
3300 Tienen, O.L.V.-Broedersstraat 3.

Rechter-commissaris : de heer A. Dumon.

Staking der betalingen : 20 mei 2008.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 20 juni 2008 ter griffie
dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 1 juli 2008.

De hoofdgriffier : (get.) M. Plevoets.
(23675)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
20 mei 2008, werd Godts, Gaston Jean, met ondernemingsnummer
0708.527.590, taxibestuurder, geboren te Leuven op 8 april 1955, handel-
drijvende onder de commerciële benaming « Taxi Tienen », officieel
gedomicilieerd te 3300 Tienen, Groot-Begijnhof 21, bus 1, alwaar hij op
30 november 2007 werd uitgedreven, thans feitelijk verblijvende te
3300 Tienen, Oorbeeksesteenweg 17, met als activiteit : « exploitatie van
taxi’s », in staat van faillissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill.W.

Curatoren : Mrs. J. Mombaers en S. Verbeke, advocaten, te
3300 Tienen, O.L.V.-Broedersstraat 3.
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Rechter-commissaris : de heer A. Dumon.

Staking der betalingen : 20 mei 2008.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 20 juni 2008 ter griffie
dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 1 juli 2008.

De hoofdgriffier : (get.) M. Plevoets.
(23676)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
20 mei 2008, werd NV Kantoor Vandenbroeck, met ondernemings-
nummer 0451.084.048, met vennootschapszetel gevestigd te
3150 Haacht, sectie Tildonk, Lipsestraat 144, met als activiteit : « bemid-
deling bij de aankoop, verkoop en verhuur van onroerend goed », in
staat van faillissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill.W.

Curatoren : Mrs. J. Mombaers en S. Verbeke, advocaten, te
3300 Tienen, O.L.V.-Broedersstraat 3.

Rechter-commissaris : de heer A. Dumon.

Staking der betalingen : 20 mei 2008.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 20 juni 2008 ter griffie
dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 1 juli 2008.

De hoofdgriffier : (get.) M. Plevoets.
(23677)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis d.d. 19 mei 2008 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het faillis-
sement van de BVBA Juwihi, met maatschappelijke zetel te
2800 Mechelen, Krankenvelden 1, met ondernemingsnr. 0478.895.433,
en werd gezegd dat als vereffenaars worden beschouwd : Mevr. Ceute-
rick, Hilde, wonende te 2800 Mechelen, Adegemstraat 39, en de heer
Nys, Wim, wonende te 8670 Koksijde, Biedenkopflaan 7/101.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(23678)

Bij vonnis d.d. 19 mei 2008 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het faillis-
sement van de NV April ACQ, met maatschappelijke zetel te
2800 Mechelen, Blarenberglaan 21, met ondernemingsnr. 0463.174.901,
en werd gezegd dat als vereffenaar wordt beschouwd : de heer Van Der
Schuit, Rinze, wonende in Nederland, te 8444 AR Heereveen,
Industrieweg 7.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(23679)

Bij vonnis d.d. 19 mei 2008 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het faillis-
sement van BVBA Bodylink, met maatschappelijke zetel te
2880 Bornem, Absveldstraat 21, met ondernemingsnr. 0863.196.565, en
werd gezegd dat als vereffenaar wordt beschouwd : de heer Uppal,
Maninder, wonende te 2930 Brasschaat, Molenweg 25.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(23680)

Bij vonnis d.d. 19 mei 2008 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het faillis-
sement van BVBA Frangy, met maatschappelijke zetel te
2800 Mechelen, Lorkstraat 28, met ondernemingsnr. 0440.345.059, en
werd vastgesteld dat de zaakvoerder van deze gefailleerde vennoot-
schap overleden is.

Vor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(23681)

Bij vonnis d.d. 19 mei 2008 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het faillis-
sement van BVBA Carte Blanche, met maatschappelijke zetel te
2500 Lier, Kartuizersvest 45, met ondernemingsnr. 0451.722.862, en
werd gezegd dat als vereffenaar wordt beschouwd : de heer Rodijns,
Marc, laatst wonende te 2000 Antwerpen, Volkstraat 23/4, doch aldaar
van ambtswege afgevoerd op 8 juni 2007.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(23682)

Bij vonnis d.d. 19 mei 2008 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het faillis-
sement van de BVBA J-Tech Instruments, met maatschappelijke zetel te
2220 Heist-op-den-Berg, Kwadenplasstraat 19, met onderne-
mingsnr. 0454.321.769, en werd gezegd dat als vereffenaar wordt
beschouwd : de heer Van De Vel, Gerald, wonende te 2220 Heist-op-
den-Berg, Kwadenplasstraat 19.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(23683)

Bij vonnis d.d. 19 mei 2008 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het faillis-
sement van BVBA Free Finance, met maatschappelijke zetel te
2811 Mechelen, Hombeek, Kombekerkouter 1, met onder-
nemingsnr. 0471.17.173, en werd gezegd dat als vereffenaar wordt
beschouwd : de heer Van Rompay, Walter, wonande te 3500 Hasselt,
Walputstraat 25/1.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(23684)

Bij vonnis d.d. 19 mei 2008 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen werd gesloten verklaard wegens ontoereikend actief, het fail-
lissement van de BVBA Debrotex, met maatschappelijke zetel
te 2800 Mechelen, Tervuursesteenweg 5/1, met onder-
nemingsnr. 0478.204.159, en werd gezegd dat als vereffenaar wordt
beschouwd : de heer De Broeck, Victor, wonende te 2800 Mechelen,
Duivenstraat 44/101.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(23685)

Bij vonnis d.d. 19 mei 2008 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen werd gesloten verklaard wegens ontoereikend actief, het fail-
lissement van de NV Atrecordings.com, met maatschappelijke zetel te
2800 Mechelen, Generaal de Wittelaan 17/6, met onderne-
mingsnr. 0465.418.173, en werd gezegd dat als vereffenaar wordt
beschouwd : de NV Erifania Invest, met maatschappelijke zetel te
2431 Veerle, Rauwstraat 22, met als vaste vertegenwoordiger : de heer
Saenen, Hilaire, wonende te 2431 Veerle, Rauwstraat 22.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(23686)

Bij vonnis d.d. 19 mei 2008 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen werd, op dagvaarding, in staat van faillissement verklaard :
de BVBA A.G.I., schoonmaakbedrijf, met maatschappelijke zetel
te 2830 Willebroek, Eduard Anseelestraat 35, met onder-
nemingsnr. 0480.091.996.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder-
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op 19 mei 2008.

Tot curator werd benoemd : Mr. Verdoodt, Robert, advocaat, kantoor-
houdende te 2800 Mechelen, ’t Vlietje 19.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
rechtbank van koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 17 juni 2008.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze rechtbank op
16 juli 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, get.) G. Lauwers.
(23687)

Bij vonnis d.d. 19 mei 2008 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen werd, op dagvaarding, in staat van faillissement verklaard :
de BVBA Sancor, onderneming voor verhuring van medische appara-
tuur, met maatschappelijke zetel te 2222 Heist-op-den-Berg, Itegem,
Leliestraat 3, met ondernemingsnr. 0466.597.813.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder-
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op 19 mei 2008.

Tot curator werd benoemd : Mr. Verdoodt, Robert, advocaat, kantoor-
houdende te 2800 Mechelen, ’t Vlietje 19.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
rechtbank van koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 17 juni 2008.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze rechtbank op
16 juli 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, get.) G. Lauwers.
(23688)

Bij vonnis d.d. 19 mei 2008 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het faillis-
sement van BVBA Babel, met maatschappelijke zetel te 2800 Mechelen,
Nekkerspoel 28, met ondernemingsnr. 0456.161.009, en werd gezegd
dat als vereffenaar wordt beschouwd : de heer Batmaz, Sultan,
wonende te 9000 Gent, Frans Rensstraat 40.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(23689)

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 7 mai 2008, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close par liquidation d’actif la faillite de la SC. Brasserie
Dawance, dont le siège social était situé à 4100 Seraing, rue de la
Province 86B, étant inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le n° 0425.749.925.

Décharge est donnée au curateur de sa gestion.

Liquidateur désigné : M. Jacques Dawance, rue de la Province 80, à
4100 Seraing.

Le tribunal a déclaré la société inexcusable et dissoute.

Le curateur est Me Adrien Absil, avocat, avenue Emile Digneffe 6, à
4000 Liège.

(Signé) A. Absil, avocat.
(23690)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 19 mai 2008, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur assignation, de New Arrogante SPRL dont le siège
social est sis à 7000 Mons, rue d’Havré 10, exerçant l’activité de
commerce de détail en vêtements pour homme, B.C.E. n° 0475.943.168.

Curateur : Me Christine Delbart, avenue des Expositions 2,
7000 Mons.

Cessation des paiements : provisoirement le 19 mai 2008.

Dépôt des déclarations de créances pour le 18 juin 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 8 juillet 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(23691)

Par jugement du 19 mai 2008, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur aveu, de : Carrosserie Cappadonna SPRL dont le
siège social est sis à 7390 Quaregnon, Zoning du Brûlé 118; B.C.E.
n° 0479.662.030, exerçant les activités de carrosserie.

Curateur : Me Etienne Descamps, rue de l’Egalité 26, 7390 Quare-
gnon.

Cessation des paiements : provisoirement le 19 mai 2008.

Dépôt des déclarations de créances pour le 18 juin 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 8 juillet 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(23692)

Par jugement du 19 mai 2008, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur aveu, de : G & G Concept SPRL dont le siège social
est sis à 7110 Strépy-Bracquegnies, rue Reine Astrid 71; B.C.E.
n° 0875.829.034, exerçant les activités d’entreprise de construction.

Curateur : Me Georges Ponchau, rue du Temple 52, 7100 La Louvière.

Cessation des paiements : provisoirement le 19 mai 2008.

Dépôt des déclarations de créances pour le 18 juin 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 8 juillet 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(23693)

Par jugement du 19 mai 2008, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur aveu, de : Fichar SPRL dont le siège social est sis
à 7090 Hennuyères, rue du Rouge Bouton 69, exerçant les activités de
gestion de collectivités et service traiteur, B.C.E. n° 0438.731.691.

Curateur : Me Georges Ponchau, rue du Temple 52, 7100 La Louvière.

Cessation des paiements : provisoirement le 19 mai 2008.

Dépôt des déclarations de créances pour le 18 juin 2008.
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Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 8 juillet 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(23694)

Par jugement du 19 mai 2008, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur aveu, de : Onyx SPRL dont le siège social est sis
à 7080 Frameries, rue des Alliés 98, ayant exercé les activités de
bijouterie sous la dénomination « Les Anneaux d’Or » , B.C.E.
n° 0473.456.604.

Curateur : Me Natalie Debouche, Grand-Place 14, 7370 Dour.

Cessation des paiements : provisoirement le 19 mai 2008.

Dépôt des déclarations de créances pour le 18 juin 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 8 juillet 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(23695)

Par jugement du 19 mai 2008, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur aveu, de : Carpentier, Annie, née à Caudry
(France), le 3 novembre 1950, domiciliée à 7380 Quiévrain, rue
de Valenciennes 51, y exploitant un débit de boissons sous la
dénomination « Le Roman Franco-Belge, R.C. Mons 127 739,
B.C.E. n° 0664.313.309.

Curateur : Me Natalie Debouche, Grand-Place 14, 7370 Dour.

Cessation des paiements : provisoirement le 19 mai 2008.

Dépôt des déclarations de créances pour le 18 juin 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 8 juillet 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(23696)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement du tribunal de commerce de Namur en date du
17 avril 2008, la date de cessation des paiements de la faillite de
M. Pascal Coulon, inscrit à la B.C.E. n° 0860.111.074, domicilié à
5140 Sombreffe, rue du Centenaire 2, a été reportée à titre définitif au
1er juin 2007.

(Signé) Benoît Hoc, avocat.
(23697)

Tribunal de commerce de Neufchâteau

Par jugement du 20 mai 2008, le tribunal de commerce de Neufchâ-
teau a prononcé, sur aveu, la faillite de la SA Scierie Collard dont le
siège social est sis à 6852 Opont (Paliseul), rue de la Scierie 20,
inscrite au registre de la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0404.341.332 pour exercer l’activité principale renseignée de sciage
et rabotage de bois.

Curateur : Me Didier Bernard, avocat à 6850 Paliseul, rue Paul
Verlaine 7.

Les créanciers sont invités à déposer au greffe du tribunal de
commerce de Neufchâteau, rue Franklin Roosevelt 33, la déclaration de
leurs créances, au plus tard, pour le 19 juin 2008.

Le dépôt par le curateur au greffe de ce tribunal du premier procès-
verbal de vérification des créances est fixé au vendredi 18 juillet 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Wanlin.
(23698)

Tribunal de commerce de Nivelles

Avis aux créanciers inscrits à la faillite de Ryckaert, David, rue du
Bois Dri L’Aite 5, 1315 Incourt.

Conformément au prescrit des articles 76 et 80, § 2, de la loi sur les
faillites et à l’ordonnance rendue par M. le juge-commissaire
Larbuisson, les créanciers sont invités à comparaître à l’assemblée des
créanciers qui sera tenue en la salle d’audience du tribunal de
commerce de Nivelles, rue Clarisse 115, à 1400 Nivelles, le lundi
8 septembre 2008, à 9 h 30 m précises, afin de délibérer sur l’exclusivité
du failli.

Cet avis tient lieu de convocation des créanciers.
La greffière, (signé) P. Fourneau.

(23699)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du 19 mai 2008,
a été déclarée ouverte sur aveu la faillite de Molin, Jean-Michel Marcel,
rue de la Limite 38/B, 1341 Céroux-Mousty, n° B.C.E. 0693.611.663, né
le 13 septembre 1955, activité : transport de marchandises en sous-
traitance.

Juge-commissaire : M. Kruyts, Raymond.

Curateur : Me Beck, Claude, avocat à 1421 Ophain-Bois-Seigneur, rue
du Ry Ternel 14.

Date limite du dépôt des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépôt par la curatelle du premier procès-verbal de vérification des
créances au greffe au plus tard le 30 juin 2008.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, (signé) M.P. Leleux.
(23700)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du 19 mai 2008,
a été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de Stroobants, Cathy, rue
Denis Deceuster 39, 1330 Rixensart, n° B.C.E. 0554.520.393, née le
19 juillet 1965, activité : transport de marchandises et de journaux.

Juge-commissaire : M. Kruyts, Raymond.

Curateur : Me Beck, Claude, avocat à 1421 Ophain-Bois-Seigneur, rue
du Ry Ternel 14.

Date limite du dépôt des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépôt par la curatelle du premier procès-verbal de vérification des
créances au greffe au plus tard le 30 juin 2008.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, (signé) M.-P. Leleux.
(23701)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du 19 mai 2008,
a été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de Gilles José, rue Sainte-
Barbe 23, 1350 Orp-Jauche, n° B.C.E. 0655.297.752, née le 22 mai 1967,
activité : entreprise de parcs et jardins.

Juge-commissaire : M. Kruyts, Raymond.
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Curateur : Me Delcourt, Benoit, avocat à 1380 Lasne, chaussée de
Louvain 523.

Date limite du dépôt des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépôt par la curatelle du premier procès-verbal de vérification des
créances au greffe au plus tard le 30 juin 2008.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, (signé) M.-P. Leleux.
(23702)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du 19 mai 2008,
a été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de Daily Food SPRL,
dénom. : « Deli Traiteur », avenue de l’Escavée rouge 10, 1325 Dion-
Valmont, dont le principal établissement est situé à 5100 Jambes,
avenue Jean Materne 120B, n° B.C.E. 0881.646.361, activité : commerce
de détail en alimentation générale et traiteur.

Juge-commissaire : M. Sztencel, Serge.

Curateur : Me Chardon, Christophe, avocat à 1400 Nivelles, rue de la
Procession 25.

Date limite du dépôt des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépôt par la curatelle du premier procès-verbal de vérification des
créances au greffe au plus tard le 30 juin 2008.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, (signé) M.-P. Leleux.
(23703)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du 19 mai 2008 a
été déclarée ouverte, sur citation, la faillite de Sani-Tech SPRL, avenue
du Fond du Diable 18, 1310 La Hulpe, numéro B.C.E. 0474.608.231.

Juge-commissaire : M. Kruyts, Raymond.

Curateur : Me Delcourt, Benoit, avocat, à 1380 Lasne, chaussée de
Louvain 523.

Date limite du dépôt des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépôt par la curatelle du premier procès-verbal de vérification des
créances : au plus tard le 30 juin 2008.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, (signé) M.-P. Leleux.
(23704)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du 19 mai 2008 a
été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de Dorako SPRL, dénommé :
″Dynamite″, avenue Normande 39, 1332 Genval, dont le principal
établissement est situé à 1070 Anderlecht, rue Wayez 170, numéro
B.C.E : 0862.293.574, détail de vêtements et chaussures.

Juge-commissaire : M. Kruyts, Raymond.

Curateur : Me Beck, Claude, avocat à 1421 Ophain-Bois-Seigneur, rue
du Ry Ternel 14.

Date limite du dépôt des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépôt par la curatelle du premier procès-verbal de vérification des
créances au greffe au plus tard le 30 juin 2008.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : La greffière en chef, (signé) M.-P. Leleux.
(23705)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du 19 mai 2008 a
été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de Search SPRL, avenue des
Sorbiers 69/2, 1410 Waterloo, numéro B.C.E. : 0426.531.269, distribution
de chèques repas et d’annuaires.

Juge-commissaire : M. Sztencel, Serge.

Curateur : Me Vanham, Bernard, avocat à 1400 Nivelles, rue de
Charleroi 2.

Date limite du dépôt des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépôt par la curatelle du premier procès-verbal de vérification des
créances au greffe au plus tard le 30 juin 2008.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, (signé) M.-P. Leleux.
(23706)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du 19 mai 2008 a
été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de MN Tradition SPRL, avenue
des Pâquerettes 55, 1410 Waterloo, numéro B.C.E : 0464.355.628, vente
de produits laitiers en gros.

Juge-commissaire : M. Sztencel, Serge.

Curateur : Me Vanham, Bernard, avocat à 1400 Nivelles, rue de
Charleroi 2.

Date limite du dépôt des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépôt par la curatelle du premier procès-verbal de vérification des
créances au greffe au plus tard le 30 juin 2008.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, (signé) M.P. Leleux.
(23707)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du 19 mai 2008 a
été déclarée ouverte, sur citation, la faillite de B.O.S. SPRL, avenue des
Gemeaux 27, 1410 Waterloo, numéro B.C.E. : 0478.756.069.

Juge-commissaire : M. Sztencel, Serge.

Curateur : Me Vanham, Bernard, avocat à 1400 Nivelles, rue de
Charleroi 2.

Date limite du dépôt des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépôt par la curatelle du premier procès-verbal de vérification des
créances : au plus tard le 30 juin 2008.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, (signé) M.-P. Leleux.
(23708)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du 19 mai 2008 a
été déclarée ouverte, sur citation, la faillite de Decosmose SPRL, rue du
Béguinage 2, 1300 Wavre, numéro B.C.E. : 0466.565.446.

Juge-commissaire : M. Sztencel, Serge.
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Curateur : Me Chardon, Christophe, avocat à 1400 Nivelles, rue de la
Procession 25.

Date limite du dépôt des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépôt par la curatelle du premier procès-verbal de vérification des
créances : au plus tard le 30 juin 2008.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, (signé) M.-P. Leleux.
(23709)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du 19 mai 2008 a
été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de C&M Modulo-
Concept SPRL, rue de la Grand Bruyère 17A, 1440 Braine-le-Château,
numéro B.C.E : 0860.233.810, création-vente de matériel professionnel
de coiffure.

Juge-commissaire : M. Sztencel, Serge.

Curateur : Me Chardon, Christophe, avocat à 1400 Nivelles, rue de la
Procession 25.

Date limite du dépôt des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépôt par la curatelle du premier procès-verbal de vérification des
créances au greffe au plus tard le 30 juin 2008.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, (signé) M.-P. Leleux.
(23710)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du lundi vingt et un avril deux mille huit, le tribunal
de commerce de Tournai a déclaré, close sur pied, de l’article 80 de la
loi du 8 août 1997 modifiée par celle du 4 septembre 2002 la faillite de
la SPRL Accodim dont le siège social était sis à 7500 Tournai,
rue du Viaduc 27, ayant le n° B.C.E. 0450.977.348, et a déchargé
Me G. Lefebvre, avocat à 7500 Tournai, de ses fonctions de curateur et
M. le juge consulaire R. Vangeneberg de ses fonctions de
juge-commissaire.

Liquidateur : M. Sabbe, Damien, domicilié à 1027 Lonay (Suisse),
route des Pressoirs 5.

Pour extrait conforme : Le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(23711)

Par jugement du lundi vingt et un avril deux mille huit, le tribunal
de commerce de Tournai a déclaré, close sur pied, de l’article 80 de la
loi du 8 août 1997 modifiée par celle du 4 septembre 2002 la faillite de
la SPRL Boucherie-Restaurant franco-belge dont le siège social était sis
à 7750 Mont-de-l’Enclus, route Provinciale 18, ayant le n° B.C.E.
0428.722.479, et a déchargé Me F. Van Malleghem, avocat à
7911 Frasnes-lez-Buissenal, de ses fonctions de curateur et M. le juge
consulaire M. Parent de ses fonctions de juge-commissaire.

Liquidateurs : M. et Mme Hoste, Marc et Claes, Danielle, domiciliés
à 7750 Anserœul, chemin du Crédit 4.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(23712)

Par jugement du lundi dix-huit février deux mille huit, le tribunal de
commerce de Tournai a déclaré, close sur pieds de l’article 80 de la loi
du 8 août 1997 modifiée par celle du 4 septembre 2002 la faillite de la
SPRL De Chaillac, dont le siège social était sis à 7500 Tournai, rue
Saint-Brice 40, ayant le n° B.C.E. 0472.558.165, et a déchargé Me F. Paris,
avocat à 7500 Tournai, de ses fonctions de curateur et M. le juge
consulaire P. Roman de ses fonctions de juge-commissaire.

Liquidateur : Mme Guecioueur, Malika, domiciliée à 59150 Wattrelos
(France), rue Couteau 28.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(23713)

Par jugement du lundi dix-huit février deux mille huit, le tribunal de
commerce de Tournai a déclaré close sur pied de l’article 80 de la loi du
8 août 1997 modifiée par celle du 4 septembre 2002 la faillite de la
SCRIS Bureau Concept D.D., dont le siège social était sis à
7600 Péruwelz, rue Astrid 62, ayant le n° B.C.E. 0445.841.890, et a
déchargé Me Scamps, avocat à 7700 Mouscron, de ses fonctions de
curateur et M. le juge consulaire P. Roman de ses fonctions de juge-
commissaire.

Liquidateur : Mme Senelle, Carine, domiciliée à 7860 Lessines, place
Joseph Wauters 6.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(23714)

Par jugement du lundi vingt et un janvier deux mille huit le tribunal
de commerce de Tournai a déclaré, close sur pied, de l’article 80 de la
loi du 8 août 1997 modifiée par celle du 4 septembre 2002 la faillite de
la SPRL Fontaine frères et fils, dont le siège social était sis à
7640 Antoing, rue du Stade 16, ayant le n° B.C.E. 0402.494.471, et a
déchargé Me J.-M. Gustin, avocat à 7500 Tournai, de ses fonctions de
curateur et M. le juge consulaire V. Favier de ses fonctions de juge-
commissaire.

Liquidateur : M. Labeau, Patrick, domicilié à 7971 Basècles, rue de
Quevaucamps 59.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(23715)

Par jugement du 18 février 2008, le tribunal de commerce de Tournai,
suite à la requête déposée conformément à l’article 80, § 5, de la loi sur
les faillites du 20 juillet 2005, a déclaré la faillie Boucq, Christelle,
domiciliée rue de Quevaucamps 45, à 7971 Basècles, n° B.C.E.
0861.468.480, excusable.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(23716)

Par jugement du lundi 21 avril 2008, le tribunal de commerce de
Tournai a déclaré close, sur pied de l’article 80 de la loi du 8 août 1997,
modifiée par celle du 4 septembre 2002, la faillite de la SPRL Touze
Renard, dont le siège social était sis à 7600 Péruwelz, rue Astrid 58,
ayant le n° B.C.E. 0464.746.004, et a déchargé Me P. Brotcorne, avocat à
7500 Tournai, de ses fonctions de curateur et M. le juge consulaire,
B. Degauquier, de ses fonctions de juge-commissaire.

Liquidateur : Me Lefebvre, domicilié à 7500 Tournai, rue de
l’Athénée 38.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(23717)
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Par jugement du lundi 18 février 2008, le tribunal de commerce de
Tournai a déclaré close, sur pied de l’article 73 de la loi du 8 août 1997,
modifiée par celle du 4 septembre 2002, la faillite de la SA W.S.C., dont
le siège social était sis à 7712 Herseaux, rue de Lassus 50, inscrite à la
B.C.E. sous le n° 0426.249.375, et a déchargé Me P. Van Besien, avocat à
7700 Mouscron, de ses fonctions de curateur et M. le juge consulaire,
J.-F. Storme, de ses fonctions de juge-commissaire.

Liquidateur : M. Thienpondt, André, domicilié à 7712 Herseaux,
Driebek 35.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(23718)

Par jugement du lundi 21 avril 2008, le tribunal de commerce de
Tournai a déclaré close, sur pied de l’article 73 de la loi du 8 août 1997,
modifiée par celle du 4 septembre 2002, la faillite de M. Eric Hoste, et
Mme Danielle Claeys, domiciliés à 7750 Anseroeul, et a déchargé
Me F. Van Malleghem, avocat à 7911 Frasnes-lez-Buissenal, de ses
fonctions de curateur et M. le juge consulaire, M. Parent, de ses
fonctions de juge-commissaire.

Les faillis ont été déclarés excusables.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(23719)

Par jugement du lundi 18 février 2008, le tribunal de commerce de
Tournai a déclaré close, sur pied de l’article 73 de la loi du 8 août 1997,
modifiée par celle du 4 septembre 2002, la faillite de M. Dekeyser, Jean-
Luc, domicilié à 7520 Ramegnies-Chin, place 6, inscrite à la B.C.E. sous
le n° 0626.903.773, et a déchargé Me Claeys, avocat à 7500 Tournai, de
ses fonctions de curateur et M. le juge consulaire, P. Coppens, de ses
fonctions de juge-commissaire.

Le failli a été déclaré excusable.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(23720)

Par jugement du lundi 18 février 2008, le tribunal de commerce de
Tournai a déclaré close, sur pied de l’article 80 de la loi du 8 août 1997,
modifiée par celle du 4 septembre 2002, la faillite de la
SPRL De Chaillac, dont le siège social était sis à 7500 Tournai, rue
Saint-Brice 40, ayant le n° B.C.E. 0472.558.165, et a déchargé Me F. Paris,
avocat à 7500 Tournai, de ses fonctions de curateur et M. le juge
consulaire, P. Roman, de ses fonctions de juge-commissaire.

Liquidateur : Mme Guecioueur, Malika, domiciliée à 59150 Wattrelos
(France), rue Couteau 28.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(23721)

Par jugement du lundi 18 février 2008, le tribunal de commerce de
Tournai a déclaré close, sur pied de l’article 80 de la loi du 8 août 1997,
modifiée par celle du 4 septembre 2002, la faillite de la SPRL Blue Star
Corporation, dont le siège social était sis à 7500 Tournai, Grand’Place 6,
ayant le n° B.C.E. 0475.449.854, et a déchargé Me G. Lefebvre, avocat à
7500 Tournai, de ses fonctions de curateur et M. le juge consulaire,
J.-L. Guevar, de ses fonctions de juge-commissaire.

Liquidateur : Mme Decock, Caroline, domiciliée à 7501 Orcq, chemin
Vert 5.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(23722)

Tribunal de commerce de Verviers

Sursis provisoire

Par jugement du 8 mai 2008, le tribunal de commerce de Verviers a
accordé le sursis provisoire à Scholtes, Benoît Louis Laurent Gaëtan, né
à Verviers le 7 février 1976, domicilié à 4910 Theux, Winamplanche 788,
inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0652.596.895, pour l’activité d’agent d’assurance exercée à son
domicile.

- Le tribunal a désigné Me Pierre Andri, avocat du Barreau de
Verviers, dont l’étude est sise à 4800 Verviers, place Albert Ier 8, en
qualité de commissaire au sursis.

- Le sursis provisoire prend cours le 8 mai 2008 pour se terminer le
7 novembre 2008,

- Les créanciers sont invités à faire leur déclaration de créances, avec
pièces à l’appui, au greffe du Tribunal de commerce de Verviers (Palais
de Justice, nouvelle aile, premier étage, local 120) avant le 14 juin 2008.

- Il sera statué le 30 octobre 2008, à dix heures, sur l’octroi du sursis
définitif (concordat judiciaire).

- Le même jugement a interdit à M. Scholtes d’exercer les actes de
disposition sans l’autorisation du commissaire au sursis.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Duysinx.
(23723)

Fixation de la date de la cessation des paiements

Faillite : Ibnlfassi, Abdelali, né le 24 juillet 1965, domicilié à 4950 Sour-
brodt-Waimes, rue de la Station 27A, inscrit à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0859.548.969, pour l’exploitation d’une
supérette à 4800 Verviers, rue de l’Yser 1.

Curateur : Me Pierre Henry, avocat à 4800 Verviers, rue du Palais 64.

Par jugement du 8 mai 2008, le tribunal de commerce de Verviers a
fixé au 27 septembre 2007, la date de la cessation des paiements de la
faillite préqualifiée.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Duysinx.
(23724)

Faillite : Société privée à responsabilité limitée Infiniment, dont le
siège social est établi à 4980 Trois-Ponts, route de Trois-Ponts 175,
inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0885.022.357, pour l’exploitation d’un village de vacances.

Curateur : Me Pierre Henry, avocat à 4800 Verviers, rue du Palais 64.

Par jugement du 8 mai 2008, le tribunal de commerce de Verviers a
fixé au 28 août 2007, la date de la cessation des paiements de la faillite
préqualifiée.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Duysinx.
(23725)

Faillite : Constant, Jean-Luc, né à Stavelot, le 1er novembre 1972,
domicilié à 4900 Spa, rue Royale 35, inscrit à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0713.324.736, en qualité d’installateur de
chauffage central.

Curateur : Me Pierre-Eric Defrance, avocat à 4800 Verviers, rue des
Martyrs 24.

Par jugement du 8 mai 2008, le tribunal de commerce de Verviers a
clôturé la faillite préqualifiée par liquidation.

Par le même jugement, le tribunal déclare M. Jean-Luc Constant
excusable.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Duysinx.
(23726)
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Faillite sur aveu

Par jugement du jeudi 31 janvier 2008, le tribunal de commerce de
Verviers a déclaré la faillite de Laffineur, Marinette Suzanne Richard
Raymond Ghislaine, née à Verviers le 12 août 1955, domiciliée à
4801 Verviers (Stembert), rue de Mariomont 139, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le numéro 0884.697.309, pour l’exploi-
tation d’un restaurant exercé à 4800 Verviers, place Verte 17, sous la
dénomination « Le Moustique ».

Curateur : Me François Frederick, avocat à 4800 Verviers, rue du
Palais 64.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe endéans les
trente jours.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances : le
31 mars 2008, à 9 h 30 m, au palais de justice de Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Duysinx.
(23727)

Faillite sur citation

Par jugement du jeudi 8 mai 2008, le tribunal de commerce de
Verviers a déclaré la faillite de la Société anonyme International Road
Show, dont le siège social est établi à 4970 Stavelot, Lodomez 17, inscrite
à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0440.359.511,
pour la location et la location-bail de camions publicitaires.

Curateur : Me Jules Voisin, avocat à 4800 Verviers, place Vieux-
temps 7.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe endéans les
trente jours.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances : le
9 juillet 2008, à 9 h 30 m, au palais de Justice de Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Duysinx.
(23728)

Faillite sur citation

Par jugement du jeudi 8 mai 2008, le tribunal de commerce de
Verviers a déclaré la faillite de la Société privée à responsabilité limitée
Group 038, dont le siège social est établi à 4800 Verviers, rue de
Heusy 3, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0874.531.808, pour l’exploitation d’un car-wash à 4820 Dison,
rue de la Grappe 2, sous l’appellation « Carwash de la Grappe ».

Curateur : Me Marc Gilson, avocat à 4800 Verviers, avenue de Spa 5.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe endéans les
trente jours.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances : le
9 juillet 2008, à 9 h 30 m, au palais de justice de Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Duysinx.
(23729)

Intrekking faillissement − Faillite rapportée

Tribunal de première instance de Mons

Par jugement du 5 mars 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de la société L’ASBL « Nata-
tion-Club Les Hippocampes », ayant son siège social à 7330 Saint-
Ghislain, avenue de l’Enseignement 16, B.C.E. n° 0421.813.111, et a
prononcé la clôture immédiate de la liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(23730)

Par jugement du 20 février 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de la société l’ASBL « Service
médical Inter Entreprises du Centre de Santé libre de Boussu », ayant
son siège social à 7300 Boussu, rue de Caraman 13,
B.C.E. n° 0406.668.837, et a prononcé la clôture immédiate de la
liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(23731)

Par jugement du 5 mars 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de la société L’ASBL « Société
intercommunale les Plaines de Jeux du Borinage », ayant son siège
social à 7390 Quaregnon, Hôtel communal, Grand’Place 1,
B.C.E. n° 0408.510.352, et a prononcé la clôture immédiate de la
liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(23732)

Huwelijksvermogensstelsel − Régime matrimonial

Par requête en date du vingt et un mai deux mille huit, M. Archam-
beau, Emile Julien Ernest Ghislain, né à Vielsalm le dix-neuf décembre
mil neuf cent trente-neuf, numéro national 391219 225-11, et son
épouse, Mme Léonard, Marie Claire Léa Emilie Ghislaine, née à Mont-
Houffalize le huit août mil neuf cent quarante neuf, numéro
national 490808 294-66, demeurant et domiciliés à 6666 Houffalize-
Wibrin, rue de la Copette 34, ont introduit devant le tribunal de
première instance de Marche-en-Famenne une requête en homologa-
tion du contrat modificatif de leur régime matrimonial dressé par acte
du notaire Vincent Stasser, à Gouvy, en date du vingt et un mai deux
mille huit, conservant le régime de la communauté légale avec apport
par M. Archambeau, Emile, d’un bien propre dans le patrimoine
commun.

Gouvy, le 21 mai 2008.

Les requérants, (signé) Léonard, Marie-Claire, M. Archambeau.
(23733)

Par jugement rendu par le tribunal de première instance de Mons, en
date du 10 mars 2007, le contrat modificatif du régime matrimonial de
M. Petit, Eric Michel, né à Binche le 15 septembre 1966, et son épouse
Mme Quaqueux, Katia Michèle, née à Mons le 21 juillet 1966, domiciliés
ensemble à 7080 Frameries (Eugies), rue du Grenadier 35, a été
homologué.

Le contrat modificatif comporte :

- l’apport au patrimoine commun d’un bien propre appartenant à
M. Petit, Eric, à savoir :

commune de Frameries, quatrième division, précédemment Eugies :

une maison d’habitation avec dépendances, sur et avec terrain, située
rue du Grenadier 35, cadastrée ou l’ayant été, d’après cadastre
section B, numéro 169/M, 168/G/2 et 168/H/2, d’une superficie
d’après cadastre de quatorze ares cinquante et un centiares.

(Signé) Paul Raucent, notaire à Frameries.
(23734)

Suivant jugement prononcé le 29 octobre 2007 par la troisième
chambre du tribunal de première instance de Verviers, le contrat de
mariage modificatif du régime matrimonial entre M. Brixhe, Emile
Walthère, retraité, né à Membach le 5 octobre 1939, et Mme Hindsches,
Maria Magdalena, retraitée, née à Eupen le 20 août 1941, tous deux de
nationalité belge, demeurant ensemble à Membach, dressé par acte du
notaire Jacques Rijckaert, à Eupen, le 2 février 2007, a été homologué.
Ce contrat modificatif comportait apport à la communauté par l’époux
d’un immeuble lui appartenant en propre.

Eupen, le 21 mai 2008.

Pour les époux Brixhe-Hindsches, (signé) Jacques Rijckaert, notaire.
(23735)
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Par décision du 19 mai 2008, le tribunal de première instance de Liège
a homologué l’acte reçu par le notaire Hubin, de Liège, en date du
27 février 2008 contenant modification du régime matrimonial de
M. Pani, Roméo, né à Liège le 27 mai 1974, et son épouse, Mme Sene-
chal, Ingrid, née à Charleroi le 20 août 1979, domiciliés à 4432 Ans
(Alleur), allée des Fauvettes 59, aux termes duquel les époux Pani-
Senechal ont déclaré adopter le régime de la séparation des biens
conformément aux articles 1466 et suivants du Code civil avec consti-
tution d’une société d’acquêts.

(Signé) M. Hubin, notaire.
(23736)

En date du 9 mai 2008, M. Moureaux, Philippe Joseph François Gilles,
né à Waimes le 3 septembre 1955, et son épouse, Mme Machado de
Oliveira, Sirlène, née à Goiania-Go (Brésil) le 20 juillet 1973, domiciliés
à 4000 Liège, rue Jean-Baptiste Juppin 12, ont introduit devant le
tribunal de première Instance de Liège, une requête en homologation
du contrat modificatif de leur régime matrimonial dressé par acte reçu
par le notaire Michel Hubin, de Liège, en date du 9 mai 2008, prévoyant
notamment l’adoption du régime la séparation des biens conformément
aux articles 1466 et suivants du Code civil.

(Signé) M. Hubin, notaire.
(23737)

Suivant jugement rendu le 31 mars 2008 par le tribunal de première
instance de Mons, l’acte reçu par Me Jean-Louis Mertens, notaire à
Leuze-en-Hainaut, le 16 novembre 2007, contenant modification dans
la composition des patrimoines des époux Lefranc, Jacques Pierre
François Ghislain, pensionné, né à Tournai le six mars mil neuf cent
cinquante-trois, et Richard, Josette Rosa Liliane, sans profession, née à
Mons le vingt-trois novembre mil neuf cent cinquante-neuf, domiciliés
ensemble à Mons. boulevard Fulgence Masson 1B, appartement 1C, a
été homologué.

Ce contrat modificatif, dont un extrait a été publié aux annexes au
Moniteur belge du 3 décembre 2007, sous le numéro 46545, emporte
modification dans la composition des patrimoines, à savoir apport à la
communauté par M. Jacques Lefranc du bien suivant qui lui est propre :
ville de Mons, l’appartement dénommé 1C, situé dans l’immeuble à
appartements multiples dénommé « Résidence Vélasquez », situé
boulevard Fulgence Masson 1B, érigé sur le terrain actuellement
cadastré section B, numéro 706 S 66, pour une contenance de 12 a 10 ca,
et ce sans entraîner ni modification ni liquidation du régime matrimo-
nial préexistant.

Pour extrait analytique conforme : (signé) J.-L. Mertens, notaire.
(23738)

Par requête, M. Gilson, Marc Jean Joseph Antoine, né à Usumbura
(République de l’Urundi) le 21 septembre 1955, de nationalité belge, et
son épouse, Mme Terwe, Alexandra Maria Eugénie, née à Tshibala
(République du Congo) le 29 avril 1957, domiciliés à 4140 Spri-
mont (Rouvreux), rue du Château d’Eau 4, ont introduit devant le
tribunal de première Instance de Liège, une demande en homologation
du contrat modificatif de leur régime matrimonial, dressé par acte reçu
par Me Olivier Casters, notaire à Saint-Nicolas, le 10 décembre 2007,
portant modification de leur régime matrimonial actuel et d’adopter
dorénavant le régime de la séparation de biens pure et simple, tel qu’il
est régi par les articles 1466 et suivants du Code civil.

Pour les requérants : (signé) Olivier Casters, notaire.
(23739)

Par requête du 22 mai 2008, M. Roger Browet et Mme Marie-José
Wolfs, domiciliés à Nivelles, Les Heures Claires 50, ont introduit devant
le tribunal de première instance de Nivelles une demande d’homolo-
gation du contrat modificatif de leur régime matrimonial, dressé par
acte reçu par le notaire Thierry Vanpée, à Nivelles, en date du
8 avril 2008, rectifié par acte du 30 avril 2008.

La modification consacre la création à titre accessoire d’une société
d’acquêts, l’apport d’un bien propre à Monsieur à la société d’acquêts.

Pour les époux Browet-Wolfs : (signé) Thierry Vanpée, notaire.
(23740)

Suivant jugement prononcé en date du neuf avril deux mil huit par
le tribunal de première instance de Namur, le contrat de mariage
modificatif du régime matrimonial entre M. Tasiaux, Alain Charles
Marie, administrateur de société, né à Namur le dix-neuf juin mil neuf
cent soixante-quatre (NN 640619-137-97), et son épouse, Mme Soro,
Antonella (unique prénom) (NN 740602 100-78), indépendante, née à
Charleroi le deux juin mil neuf cent septante-quatre, domiciliés
ensemble à Sorée (Gesves), chaussée de Gramptinne 221/E, dressé par
acte du notaire Jean-Paul Declairfayt, à Assesse, le 18 juillet 2007, a été
homologué.

Pour le notaire : (signé) Simonis.
(23741)

Suivant jugement prononcé le 18 avril 2008 par la 7e chambre du
tribunal de première instance de Nivelles, le contrat modificatif du
régime matrimonial entre M. Lefebvre, Renaud Ivan Frédéric, né à
Braine-le-Comte le 2 janvier 1976, et son épouse, Mme Poliart, Laetitia,
née à Nivelles le 17 juillet 1978, domiciliés ensemble à 1400 Nivelles,
rue de Namur 123, dressé par acte du notaire Thierry Vanpée, à
Nivelles, en date du 27 août 2007, a été homologué.

La modification consacre l’apport au patrimoine commun par
Mme Poliart, Laetitia, d’un bien lui appartenant en propre.

Pour extrait conforme : pour les époux Lefebvre-Poliart, (signé)
Thierry Vanpée, notaire.

(23742)

Par requête du 8 mai 2008, M. Jadot, Marcel Armand Gilbert Ghislain,
né à Ohey le dix-huit mai mil neuf cent cinquante-cinq, domicilié à
5350 Ohey, rue Bois d’Ohey 287, et son épouse, Mme Mauguit, Josette
Célina Ghislaine, née à Huy le quatre mai mil neuf cent cinquante-cinq,
domiciliée à 5350 Ohey, rue Bois d’Ohey 287, ont introduit devant le
tribunal de première Instance de Namur une demande en homologa-
tion du contrat modificatif de régime matrimonial dressé par acte du
notaire Marc Henry, à Andenne, le 8 mai 2008. Le changement soumis
à l’homologation n’entraîne pas liquidation du régime préexistant mais
modification dans la composition actuelle des patrimoines et notam-
ment apport d’immeuble au patrimoine commun.

(Signé) Marc Henry, notaire.
(23743)

Par requête du 11 mars 2008, M. Togni, Patrick Henri Georges Ghis-
lain, né à Ixelles le 27 novembre 1967, et Mme Jaspart, Laurence, née à
Ottignies le 22 août 1966, tous deux domiciliés à Walhain (Walhain-
Saint-Paul), rue Chèvequeue 11A, ont introduit devant le tribunal de
première instance de Nivelles, une requête en homologation du contrat
modificatif de leur régime matrimonial reçu par le notaire Marc
Bombeeck, à Walhain, le 11 mars 2008.

Ce contrat modificatif emporte maintien du régime de la séparation
de bien mais avec adjonction d’une société annexe et apport à cette
société d’un immeuble propre à Mme Laurence Jaspart.

(Signé) M. Bombeeck, notaire.
(23744)

Suivant jugement prononcé le 3 avril 2008 par la neuvième chambre
du tribunal de première instance de Bruxelles, le contrat de mariage
modifiant le régime matrimonial de M. Gheorghe MUNTEANU,
ouvrier, né à Izvoarele (Roumanie) le 13 décembre 1969, de nationalité
belge, et son épouse, Mme Ana Maria Simona (dite Simona)
SANCRAIANU, sans profession, née à Ludus (Mures, Roumanie) le
9 août 1974, de nationalité roumaine, domiciliés ensemble à Anderlecht
(1070 Bruxelles), rue Clément De Cléty 30, dressé par acte du notaire
Michel De Muylder, à la résidence de Bruxelles, le 14 novembre 2007, a
été homologué.

Pour les époux, (signé) Michel DE MUYLDER, notaire.
(23745)
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Par jugement du 11 avril 2008, le Tribunal de première instance de
Nivelles, a homologué l’acte reçu le 9 mai 2006 par le notaire Luc
BARBIER, à Braine-l’Alleud, contenant modification du régime matri-
monial de M. VANDEVELDE, André Pierre Frédéric, né à Bad-Godes-
berg (Allemagne) le 31 mai 1947, et son épouse Mme POPESCU, Elena,
née à Bucarest (Roumanie) le 7 juillet 1956, domiciliés et demeurant
ensemble à Braine-l’Alleud, avenue d’Epinoy 6.

Cet acte comporte adjonction d’une société d’acquêts à leur régime
de séparation de biens et apport à la dite société d’un bien immeuble
sis à Braine-l’Alleud, avenue d’Epinoy 6, appartenant en propre à
M. André VANDEVELDE.

(Signé) Luc Barbier, notaire.
(23746)

Par jugement rendu le 18 avril 2008, la septième chambre des affaires
civiles du tribunal de première instance de Nivelles a homologué en sa
forme et teneur la modification apportée aux termes d’un acte reçu le
3 septembre 2007 par le notaire Marc Bombeeck, de résidence à
Walhain-Saint-Paul, au régime légal de la communauté existant entre
les époux, M. Smal, Benoît, né à Montignies-sur-Sambre le
17 janvier 1966, et Mme Lauvaux, Anne-Marie Hélène Octavie Ghis-
laine, née à Ottignies le 23 septembre 1953, domiciliés ensemble à
Walhain, rue de la Tour 6.

Aux termes de ce contrat modificatif, les époux Smal-Lavaux ont
déclaré adopter le régime de la séparation de biens pure et simple en
lieu et place du régime légal de la communauté.

(Signé) M. Bombeeck, notaire.
(23747)

Par jugement rendu en date du 7 mai 2008, le Tribunal de Première
Instance de Tournai, quatrième chambre, a homologué l’acte portant
modification au régime matrimonial de M. ROUSSIAU, Christian
Ernest Léon, ingénieur industriel, né à Renaix le 30 décembre 1970, et
son épouse Mme BOTTEQUIN, Stéphanie Jeannine Lucienne, secré-
taire, née à Leuze le 2 décembre 1979, tous deux de nationalité belge,
domiciliés ensemble à Frasnes-lez-Anvaing, section d’Hacquegnies,
chaussée de Leuze 11; acte reçu par le notaire Sylvie Decroyer, à
Frasnes-lez-Anvaing, le 27 février 2008.

Le contrat modificatif comporte notamment apport de bien propre
au patrimoine commun par Mme Stéphanie Bottequin.

(Signé) Sylvie DECROYER, notaire.
(23748)

Par requête en date du 16 mai 2008, M. LORGE, Joseph Albert, de
nationalité belge, né à Ixelles le 1er février 1921, et Mme HARDY, Nelly
Marie Emilie Louise, de nationalité belge, née à Ixelles le 24 juillet 1923,
ensemble domiciliés à 1050 Ixelles, avenue d’Italie 43, ont requis le
Tribunal de Première Instance de Bruxelles d’homologuer l’acte modi-
ficatif de leur régime matrimonial dressé par le notaire Gaëtan Wage-
mans, à Ixelles, en date du 16 mai 2008, consistant en la modification
du régime de la séparation de biens par l’adjonction d’une société
d’acquêts et l’apport à celle-ci de l’immeuble suivant, appartenant à
M. LORGE Joseph :

Commune d’Ixelles, sixième division

Dans un immeuble dénommé « Le Pesage », sur et avec terrain sis
dans un parc privé dénommé « Royal Derby », cadastré d’après matrice
récente section D, numéro 138/H, situé à front de l’avenue d’Italie
numéro 43 : l’appartement D.7.

Le 20 mai 2008.
Pour les époux LORGE-HARDY, (signé) Gaëtan WAGEMANS,

notaire à Ixelles.
(23749)

Suivant jugement prononcé le 17 mars 2008 par le Tribunal de
Première Instance de Verviers, a été homologué l’acte reçu le
31 octobre 2007 par le notaire Alain CORNE à Verviers, aux termes
duquel les époux, M. JESPERS, Georges Joseph Philomène, né à
Pepinster le treize mai mil neuf cent trente-trois, pensionné, et son

épouse Mme KAISER, Monique Pauline Françoise Thérèse Marie, née à
Verviers, le vingt-neuf décembre mil neuf cent trente six, pensionnée,
domiciliés ensemble à 4800 Ensival-VERVIERS, rue des Chapeliers 145,
ont modifié le régime légal qui est le leur actuellement en y ajoutant
une clause d’ameublissement pour des biens propres appartenant à
Mme KAISER, Monique, et une clause pour le cas de décès de l’un
d’eux.

(Signé) Alain CORNE, notaire.
(23750)

Par requête du 20 mai 2008, M. NIBUS, Félicien Henri Célestin, né à
Battice le 29 juin 1940, et son épouse, Mme NIELACNA, Maria Barbara,
née à Wroclaw (Pologne) le 4 décembre 1955, demeurant et domiciliés
à Herve (Battice), rue de Maestricht 21B ont demandé au Tribunal de
Première Instance de Verviers d’homologuer la procédure de change-
ment de régime matrimonial aux termes de laquelle ils désirent
modifier leur régime actuel étant celui de la communauté légale pour
celui de la séparation de biens.

Pour les Requérants, (signé) Véronique SMETS, notaire.
(23751)

Suivant jugement rendu le 9 avril 2008, le Tribunal de Première
Instance de Neufchâteau a homologué l’acte reçu par le Notaire
François GILSON de résidence à Paliseul en date du 31 janvier 2008,
contenant modifications au régime matrimonial des époux
Guy-Camille-Jean DELSUPEXHE, né à Cheratte le 6 août 1959 et Anto-
nietta CARELLA, née à Charleroi le 1er juin 1966, domiciliés à Opont
(Paliseul), rue Au-delà de l’Eau 1, et mariés sous le régime de la
séparation des biens avec société limitée à un immeuble aux termes de
leur contrat de mariage reçu par le Notaire Mathieu ULRICI à Argen-
teau, le 18 mai 1995, par apport, par M. Guy DESLUPEXHE, à une
nouvelle société limitée à un immeuble, d’un bien lui appartenant en
propre.

(Signature illisible.)
(23752)

Par requête du six mai deux mille huit :

1° M. DEHAIBE, André Luc, né à Surice le 26 août 1947
(470826-121-45),

2° Mme THIANGE, Colette Camille Joséphine Mathilde Ghislaine,
née à Anseremme le 30 juin 1955 (550630-094-09),

domiciliés ensemble à Romedenne (Philippeville), rue Grande 53,
mariés sous le régime légal de communauté à défaut de contrat de
mariage, lesquels ont, aux termes de l’acte reçu par le Notaire Vincent
DANDOY, de résidence à Mariembourg, le six mai deux mille huit,
enregistré à Couvin, trois rôles sans renvoi, le treize mai deux mille
huit, volume 433, folio 23, case 20, déclaré modifier la consistance du
patrimoine propre de M. Dehaibe au profit du patrimoine commun.

Ils ont introduit devant le Tribunal de Première Instance de Dinant
par requête du six mai deux mille huit, en homologation de leur
convention modifiant le patrimoine commun, sans modifier leur régime
matrimonial.

(Signature illisible.)
(23753)

Bij vonnis d.d. 23 maart 2007 homologeerde de tweede B kamer voor
burgerlijke zaken van de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen,
ten verzoeke van de heer Braun, David, student, van Belgische natio-
naliteit, en zijn echtgenote, Mevr. Lubin, Judit, huisvrouw, van Itali-
taanse nationaliteit, samenwonende te 2018 Antwerpen, Albertstraat 40,
voorheen en thans te 2018 Antwerpen, Van Eycklei 42, bus 3, de akte
verleden voor notaris Paul De Groof, te Antwerpen, op 27 juni 2006,
waarbij zij hun huwelijksvermogenssteslsel hebben gewijzigd in het
stelsel van een scheiding van goederen.

Namens de echtgenoten Braun-Lubin : (get.) Paul De Groof, notaris.
(23754)
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Bij vonnis uitgesproken door de zevende kamer van de rechtbank
van eerste aanleg te Brugge, op 8 april 2008, werd de akte gehomolo-
geerd, verleden voor notaris Bernard D’hoore, te Beernem, op
12 februari 2008, tussen de heer Romain Vermeulen en zijn echtgenote,
Mevr. Rita Van Hulle, samenwonende te Beernem, Scherpestraat 24,
beiden Belg, houdende wijziging in de samenstelling van de vermo-
gens, zonder een ander stelsel aan te nemen en zonder dat deze
wijziging de vereffening van hun stelsel tot gevolg heeft of dat deze
wijziging aanleiding geeft tot transactionele regeling, doch met inbreng
door Mevr. Rita Van Hulle van een eigen onroerend goed in het
gemeenschappelijk huwelijksvermogen.

Namens de echtgenoten, (get.) B. D’hoore, notaris te Beernem.
(23755)

Bij vonnis van 2 april 2008, uitgesproken door de eerste kamer van
de rechtbank van eerste aanleg van het gerechtelijk arrondissement
Tongeren, werd de akte gehomologeerd die werd verleden voor het
ambt van Mr. Philip Goossens, notaris met standplaats te Opglabbeek,
op 17 december 2007, houdende wijziging aan het huwelijksvermo-
gensstelsel dat er bestaat tussen de heer Geebelen,Peter, geboren te
Opglabbeek op 1 juni 1965, en zijn echtgenote, Mevr. Leenders, Natalie
Augustina Louisa, geboren te Hasselt op 5 oktober 1964, samenwo-
nende te 3670 Meeuwen-Gruitrode, Roesstraat 1, waarbij hun bestaand
stelsel van de wettelijke gemeenschap van goederen blijft behouden en
er onder meer persoonlijke onroerende goederen door voornoemde
Mevr. Leenders, Natalie Augustina Louisa, worden ingebracht in het
tussen hen bestaand gemeenschappelijk huwelijksvermogen.

Opglabbeek, 22 mei 2008.

Voor de echtgenoten Geebelen-Leenders, (get.) Philip Goossens,
notaris.

(23756)

Bij vonnis van 27 maart 2008, uitgesproken door de eerste kamer van
burgerlijke zaken van de rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde,
werd de akte wijziging huwelijksvermogensstelsel verleden voor
notaris Jan Muller, te Waasmunster, d.d. 16 augustus 2007, ten verzoeke
van de heer Smet, Marcel Joannes, rijksregisternr. 32.06.14-405.83),
geboren te Sinaai op 14 juni 1932, en zijn echtgenote, Mevr. De Vlieger,
Maria Gerarda, rijksregisternr. 36.10.25-342.25), geboren te Waasmun-
ster op 25 oktober 1932, samenwonend te 9250 Waasmunster, Neer-
straat 353, inhoudende onder meer een inbreng van een onroerend
goed, gehomologeerd.

Voor de echtgenoten Smet-De Gersem, (get.) Jan Muller, notaris.
(23757)

Bij verzoekschrift van 21 mei 2008, neergelegd op de griffie van de
rechtbank van eerste aanleg te Gent, op 22 mei 2008, hebben de heer
De Maertelaere, Guy, bestuurder, en Mevr. Duquesne, Patricia,
bestuurder, samenwonende te 9070 Destelbergen, Broekstraat 6, de
homologatie aangevraagd bij de rechtbank van eerste aanleg te Gent,
van de wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel, verleden voor
geassocieerd notaris Annelies Wylleman, te Evergem (Sleidinge) op
21 mei 2008, houdende inbreng door de echtgenoten van diverse
onroerende en roerende goederen in het toegevoegd intern gemeen-
schappelijk vermogen.

Namens de echtgenoten De Maertelaere-Dequesne : (get.) A.
Wylleman, notaris.

(23758)

Bij verzoekschrift d.d. 14 april 2008 hebben de heer Cooreman, Louis
Marcel, geboren te Baardegem op 11 maart 1948, en zijn echtgenote,
Mevr. De Valck, Maggy Louisa Maria, geboren te Dendermonde op
16 april 1964, samenwonende te 9310 Aalst (Baardegem), Rampel-
berg 129, gevraagd aan de heer voorzitter van de rechtbank van eerste
aanleg te Dendermonde, de homologatie van hun akte houdende
wijziging huwelijksvermogensstelsel, verleden voor notaris Hilde

Fermon, te Opwijk, op 14 april 2008, inhoudende de inbreng van een
onroerend goed behorende tot het eigen vermogen van de heer Coore-
man, Louis, in de huwgemeenschap.

Namens de echtgenoten Cooreman-De Valck : (get.) Hilde Fermon,
notaris.

(23759)

Bij vonnis van de 7e kamer van de rechtbank van eerste aanleg te
Brussel, op 17 maart 2008, werd de akte, verleden voor Stefaan Van den
Eynde, notaris te Meise, op 15 oktober 2007, houdende wijziging van
het huwelijksstelsel van de heer Erik Jozef Johan Van Hemelrijck,
decorateur, en zijn echtgenote, Mevr. Linda Hélène Françoise De Wit,
bediende, samenwonende te 1850 Grimbergen, Oyenburgstraat 140,
gehomologeerd.

(23760)

Bij vonnis van 8 april 2008 homologeerde de rechtbank van eerste
aanleg te Hasselt, ten verzoeke van de echtgenoten de heer Van
Tichelen, Armand Victor Alois, geboren te Merksem op 23 februari 1944
(NN 44.02.23-101.50), en zijn echtgenote, Mevr. Van Wezenbeeck, Lydia
Catharina Francisca, geboren te Brasschaat op 17 oktober 1944
(NN 44.10.17-064.32) , wonende te Herk-de-Stad, Sint-Jorislaan 19,
gehuwd onder het stelsel van scheiding van goederen met gemeen-
schap van aanwinsten, blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris
Joseph Roevens, te Brasschaat, op 9 oktober 1967, de akte verleden voor
notaris Benoit Levecq, te Herk-de-Stad, op 18 december 2007,
houdende wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel.

Voor de verzoekers : (get.) Benoit Levecq, notaris.
(23761)

Bij vonnis gewezen en uitgesproken in de raadkamer van tweede BI
kamer der rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, op 25 april 2008,
werd de akte van wijziging van huwelijksstelsel verleden voor notaris
Patrick Vandeputte, te Borgerhout, op 5 december 2007, tussen de heer
Thollembeek, Michel Claude Alphonse Fréderic, geboren te Wilrijk op
20 oktober 1967, en Mevr. Racanel Gabriela, geboren te Boekarest
(Roemenië) op 1 maart 1969, samenwonende te 2100 Deurne-
Antwerpen, Joos Van de Steenelei 2, gehomologeerd.

(Get.) Patrick Vandeputte, notaris.
(23762)

Bij vonnis van 31 maart 2008 heeft de rechtbank van eerste aanleg te
Leuven de wijziging van het huwelijksvermogensstelsel gehomolo-
geerd van de heer Breuls, Patrick Theo, geboren te Maaseik op
29 september 1966, rijksregisternr. 660929-369-16, en zijn echtgenote,
Mevr. Tomkiewicz, Silvia Regina, geboren te Mechelen-aan-de-Maas op
4 april 1963, rijksregisternr. 630404-340-18, samenwonende te
3130 Begijnendijk, Het Everbeur 3, de akte-grote wijziging verleden
voor notaris Karel Schotsmans, te Dilsen-Stokkem, op 11 mei 2007,
houdende wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel van scheiding
van goederen naar Belgisch recht naar een stelsel van algemene
gemeenschap.

Opgemaakt en ondertekend te Dilsen-Stokkem (Stokkem) op
13 mei 2008.

Voor de echtgenoten Breuls-Tomkiewicz : (get.) Karel Schotsmans,
notaris.

(23763)

Blijkens vonnis, uitgesproken door de derde burgerlijke kamer van
de rechtbank van eerste aanleg te Gent, op 13 maart 2008, werd
gehomologeerd de akte, verleden voor notaris Philip Bauwens, te Sint-
Laureins, op 28 september 2007, houdende wijziging van hun
huwelijksvermogensstelsel door de heer Karel Eric Chris Van Zele,
veearts, en zijn echtgenote, Mevr. An Claes, veearts, samenwonende te
Eeklo, Moerstraat 1, houdende inbreng van een onroerend goed en
hypothecaire schuld.

(Get.) Philip Bauwens, notaris.
(23764)

27348 BELGISCH STAATSBLAD — 28.05.2008 — MONITEUR BELGE



Bij vonnis van 27 maart 2008, uitgesproken door de eerste kamer van
burgerlijke zaken van de rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde,
werd de akte wijziging huwelijksvermogensstelsel, verleden voor
notaris Jan Muller, te Waasmunster, d.d. 16 augustus 2007, ten verzoeke
van de heer Smet, Eddy Marcel (identiteitskaartnr. 590.1233463.37 -
NN 60.07.28-089-89), geboren te sint-Niklaas op 28 juli 1960, en zijn
echtgenote, Mevr. De Gersem, Rita Martha Nelly (identiteits-
kaartnr. 590.0378151.71 - NN 59.08.10-282.34), geboren te Beernem op
10 augustus 1959, wonende te 9100 Sint-Niklaas, Hortensiastraat 13,
inhoudende onder meer een inbreng van een onroerend goed en een
toevoeging van een intern gemeenschappelijk vermogen aan hun
bestaand huwelijksvermogensstelsel van scheiding van goederen,
gehomologeerd.

Voor de echtgenoten Smet-De Gersem : (get.) Jan Muller, notaris.
(23765)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge van
22 april 2008 werd de akte gehomologeerd, verleden voor notaris
Christophe Verhaeghe, geassocieerd notaris, vennoot van de burgerlijke
vennootschap onder de vorm van een maatschappij « Chr. Verhaeghe
& A Vanlauwe », geassocieerde notarissen met zetel te Ruiselede, op
3 maart 2008, houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel
(zijnde het wettelijke stelsel) dat bestaat tussen de heer Glabeke, Geert
Roger Julien, hoofdinspecteur van de politie, samenwonende te Ruise-
lede, Veldstraat 19, door over te gaan naar het stelsel van zuivere
scheiding van goederen.

Namens de echtgenoten : (get.) Chr. Verhaeghe, notaris te Ruiselede.
(23766)

Bij verzoekschrift van 25 maart 2008, neergelegd op 23 mei 2008,
hebben de heer Provoost, Jan Remi Corneel, en zijn echtgenote,
Mevr. Cloet, Ann Germaine Bertha Cornelia, samenwonende te
8647 Lo-Reninge (Noordschote), Middelstraat 29, voor de rechtbank
van eerste aanleg te Veurne een vraag ingediend tot homologatie van
de akte verleden voor notaris Patrick Donck, met standplaats te
Reninge (Lo-Reninge) op 25 maart 2008, waarbij zij hun huwelijks-
vermogensstelsel wijzigen onder meer door inbreng door Mevr. Cloet,
Ann, van een onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen.

Voor de verzoekers : (get.) Patrick, Donck, notaris te Reninge
(Lo-Reninge).

(23767)

Bij verzoekschrift van 30 april 2008 hebben de echtgenoten, de heer
Lanckmans, Jan Albert, en zijn echtgenote, Mevr. Claes, Christelle,
Angèle, samenwonend te 1701 Dilbeek, Herdebeekstraat 26, de recht-
bank van eerste aanleg te Brussel verzocht de akte verleden te Brussel,
voor Mevr. Eric Spruyt, notaris te Brussel, van 30 april 2008, houdende
wijziging van het huwelijksvermogensstelsel te homologeren.

Voor de verzoekers : (get.) Eric Spruyt, notaris te Brussel.
(23768)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Hasselt d.d.
12 februari 2008 werd gehomologeerd de akte wijziging huwelijks-
vermogensstelsel van de heer Adriaens, Donny, geboren te Diest op
13 september 1974, en zijn echtgenote, Mevr. Sopa, Kwanruan, geboren
te Kohn Kaen (Thailand) op 28 april 1978, wonende te 3980 Tessenderlo,
Rodeheide 113/A, welke akte verleden werd voor notaris Hans
Derache, te Tessenderlo, op 24 april 2007, inhoudende wijziging van
hun huwelijksvermogensstelsel in een stelsel van zuivere scheiding van
goederen.

Tessenderlo, 21 mei 2008.
Namens de echtgenoten Adriaens-Sopa : (get.) H. Derache, notaris.

(23769)

Bij verzoekschrift d.d. 9 april 2008 heeft de heer Urena Jiminez,
Manuel, arbeider, geboren te Puebla del Rio (Spanje) op
24 december 1954, nationaalnr. 54.12.24 027-83, en zijn echtgenote,
Mevr. Van Endert, Maria Henriette, geboren te Lommel op
13 december 1950, nationaalnr. 50.12.13 032-33, wonende te 3600 Genk,

Kapelstraat 32, bus 32, gehuwd onder het wettig stelsel bij gebrek aan
huwelijkscontract, aan de rechtbank van eerste aanleg te Tongeren de
homologatie aangevraagd van de akte houdende de wijziging van hun
huwelijksvermogensstelsel, verleden voor geassocieerd notaris Michaël
Böse, te Genk, op 9 april 2008, inhoudende wijziging aan hun wettelijk
stelsel.

Genk, 20 mei 2008.
(Get.) Michaël Böse, notaris.

(23770)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Gent van
24 april 2008 werd gehomologeerd de akte verleden voor notaris Rudy
Vandermander, te Evergem, Ertvelde, op 22 januari 2008, houdende
wijziging van het huwelijksvermogensstelsel bestaande tussen de heer
Van den Bulcke, Hubert Amandus Germanus, gepensioneerde, geboren
te Evergem op 30 april 1933, en zijn echtgenote, Mevr. Debbaut, Irène
Augusta, gepensioneerde, geboren te Evergem op 20 december 1932,
samenwonende te Evergem, Wippelgem Dorp 30.

De akte behelst handhaving van hun huwelijksvermogensstelsel
dochmet inbreng in het gemeenschappelijk vermogen van een eigen
onroerend goed door Mevr. Debbaut, Irène, en met invoeging van een
keuzebeding.

Voor de verzoekers : (get.) Rudy Vandermander, notaris.
(23771)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Turnhout, d.d.
16 april 2008, werd de akte houdende wijziging van het huwelijks-
vermogensstelsel der echtgenoten de heer Wens, Marc Joannes Maria,
geboren te Oud-Turnhout op 3 februari 1961, en zijn echtgenote,
Mevr. Machilsen, Simone Angelina Isidoor, geboren te Turnhout op
23 december 1961, samenwonende te Oud-Turnhout, Corsendonk 4a,
oorspronkelijk gehuwd onder het wettelijk stelsel der gemeenschap
van goederen ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris Louis
Van Gansewinkel, te Arendonk, op 25 april 1985, gewijzigd ingevolge
akte verleden voor notaris Michel Eyskens, te Oud-Turnhout, op
26 november 2007, waarbij voornoemde echtgenoten besloten hebben
hun huwelijk verder te zetten onder het wettelijk stelsel der gemeen-
schap van goederen, en waarbij een bepaald onroerend goed wordt
ingebracht in het gemeenschappelijk vermogen door de heer Wens,
Marc, voornoemd, gehomologeerd.

Oud-Turnhout, 21 mei 2008.
(Get.) Wim Vanberghen, notaris.

(23772)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Turnhout, d.d.
16 april 2008, werd de akte houdende wijziging van het huwelijks-
vermogensstelsel van de heer Nuyts, Eric Marcel Louis, geboren te
Turnhout op 14 oktober 1964, en zijn echtgenote, Mevr. Nietvelt, Gisele
Conny Benny, geboren te Geel op 10 juli 1968, samenwonende te Retie,
Kortijnen 17, oorspronkelijk gehuwd onder het wettelijk stelsel der
gemeenschap van goederen bij gebrek aan huwelijkscontract, gewijzigd
ingevolge akte verleden voor notaris Michel Eyskens, te Oud-Turnhout,
op 23 november 2007, waarbij voornoemde echtgenoten besloten
hebben hun huwelijk verder te zetten onder het wettelijk stelsel der
gemeenschap van goederen, en waarbij bepaalde onroerende goederen
worden ingebracht in het gemeenschappelijk vermogen door de heer
Nuyts, Eric, voornoemd, gehomologeerd.

Oud-Turnhout, 21 mei 2008.
(Get.) Wim Vanberghen, notaris.

(23773)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Gent, op 3 april 2008,
werd de door notaris Christian Van Belle, te Gent, op 13 februari 2008
opgemaakte wijzigingsakte van het huwelijksvermogensstelsel tussen
de heer De Caluwé, Jackie Elisa Achiel, landmeter-expert, geboren te
Gent op 20 september 1952, en zijn echtgenote, Mevr. De Cock, Martine
Irène Josèphe, lerares, geboren te Gent op 21 januari 1955, samenwo-
nende te 9000 Gent, Stropkaai 2, gehomologeerd.

Wijziging houdende onder meer :
inbreng van een onroerend goed door Mevr. De Cock, Martine, in

het gemeenschappelijk vermogen;
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wijziging van de verdeling van hun gemeenschappelijk vermogen bij
overlijden van een der echtgenoten.

(Get.) Chr. Van Belle, notaris.
(23774)

Bij verzoekschrift van 11 april 2008, hebben de heer Wittoek, Philip
Roger Cecile, en zijn echtgenote, Mevr. Wulteputte, Kathleen Suzanne
Marie, samenwonend te Destelbergen, Dendermondsesteenweg 588,
gehuwd op 14 september 1991, onder het wettelijk stelsel bij ontsten-
tenis van huwelijkskontrakt en latere wijzigende akte; aan de rechtbank
van eerste aanleg te Gent, homologatie gevraagd van de akte verleden
op 11 april 2008, voor notaris Luc Dehaene, te Sint-Amandsberg, thans
Gent, vervangende zijn ambsgenoot notaris Philippe Kluyskens, te Sint-
Amandsberg, thans Gent, houdende inbreng in de huwgemeenschap
van volgend onroerend goed : een/vierde blote eigendom, in het hierna
beschreven onroerend god : gemeente Destelbergen, eerste afdeling,
gemeentenummer 44013.

Een woonhuis met aanhorigheden op en met grond, gestaan en
gelegen te Destelbergen, Dendermondesteenweg 588, bekend ten
kadaster Destelbergen, eerste afdeling, sectie B, volgens titel nummers
547/V en 457/B/2, voor een grootte van vijfhonderd vijfenzestig
vierkante meter negenenzestig vierkante decimeter (565,69 m2), en
volgens recent kadastraal uittreksel nummer 457/G/2, voor een grootte
van vijfhonderd zesendertig vierkante meter (566 m2).

Gent (Sint-Amandsberg), 11 april 2008.

Voor de verzoekers, (get.) Luc Dehaene, notaris.
(23775)

Bij verzoekschrift van 21 mei 2008, hebben de heer Laermans, Leo
Albertus, gepensioneerde, geboren te Bunsbeek op 5 maart 1930, en zijn
echtgenote, Mevr. Solias, Josephina Ivona, gepensioneerde, geboren te
Bunsbeek op 22 februari 1932, samen wonende te Glabbeek, Pepinus-
fortstraat 37, aan de rechtbank van eerste aanleg te Leuven, homolo-
gatie van de wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel verzocht.

Wijziging : behoud van het wettelijk stelsel mits inbreng van het
onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen.

(Get.) Bert Valkeniers, notaris.
(23776)

Bij verzoekschrift van 3 december 2007, dienen de heer Vinck, Marcel
Philemon, geboren te Aalst op 28 mei 1922, en zijn echtgenote,
Mevr. Baeyens, Clementine, geboren te Lede op 16 september 1922,
beiden wonende te Aalst, Graanmarkt 15, bus 4, voor de rechtbank van
eerste aanleg te Dendermonde, een aanvraag in tot homologatie van de
wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel, blijkens akte verleden
voor notaris Frederic Caudron, te Aalst (Erembodegem), op
21 oktober 2007, houdende inbreng door de heer Vinck, van een
persoonlijk onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen tussen
hen bestaande bij gebrek aan huwelijkscontract.

Voor de verzoekers, (get.) Frederic Caudron, notaris, te Aalst.
(23777)

Bij vonnis uitgesproken door de 7e kamer van de rechtbank van
eerste aanleg te Brussel, op 28 april 2008, werd de akte verleden voor
notaris Jos Muyshondt, te Halle, op 9 november 2007, gehomologeerd,
houdende wijziging van het huwelijksstelsel van de heer Michel Désiré
Julien Jozef Marie Ghislain Debusscher, en zijn echtgenote,
Mevr. Arlette Maria Marcella Mathilde Dick, gehuwd te Tubize op
18 maart 1971 en wonende te 1502 Halle (Lembeek), Mussenberg 51,
waarbij een onroerend goed werd ingebracht door de heer Michel
Debusscher in het gemeenschappelijk vermogen Debusscher-Dick.

(23778)

Bij verzoekschrift van 19 mei 2008, neergelegd op de griffie van de
rechtbank van eerste aanleg te Gent, hebben de heer en Mevr. Thierry
De Geest-Vander Elst, Michèle, samenwonende te 9930 Zomergem,
Molenstraat 26, de homologatie aangevraagd bij de rechtbank van
eerste aanleg te Gent, van de wijziging van hun huwelijksvermogens-
stelsel, opgemaakt door notaris Thibault Van Belle, te Zomergem, op
19 mei 2008, houdende inbreng door de heer Thierry De Geest van de
helft van een eigen onroerend goed in het gemeenschappelijk
vermogen en de inlassing van een keuzebeding bij de ontbinding van
het huwelijk door overlijden.

Voor de verzoekers : (get.) Thibault Van Belle, notaris te Zomergem.
(23779)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Hasselt op
8 april 2008, werd gehomologeerd de akte verleden voor notaris Frank
Wilsens, ter standplaats te Wellen op datum van 2 februari 2007, tussen
de heer Schoels, Dietrich Fina Joseph, zelfstandige, geboren te Sint-
Truiden op 8 oktober 1975, en zijn echtgenote, Mevr. Bollen, Sabine
Françoise Simone, bediende, geboren te Hasselt op 17 november 1975,
wonende te 3500 Hasselt, Melbeekstraat 49.

Houdende wijziging van hun huwelijksstelsel als volgt : de echtge-
noten Schoels-Bollen die gehuwd zijn onder het wettelijk stelsel bij
gebrek aan een huwelijkscontract, hebben het volgende stelsel aange-
nomen : scheiding van goederen.

Wellen, 20 mei 2008.

Namens de echtgenoten Schoels-Bollen.
(23780)

Ingevolge het verzoekschrift gedagtekend op 20 mei 2008 en gericht
aan de heer voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg te Hasselt,
hebben de echtgenoten, de heer Hermans, Leon Joseph Maria, en Mevr.
Bosmans, Henriette Philippa, samenwonende te 3580 Beringen,
Heidebloemstraat 23, de homologatie aangevraagd van de akte
houdende de wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel inhou-
dende de toevoeging van een keuzebeding, een gifte tussen de echtge-
noten en de inbreng van een onroerend goed in het gemeenschappelijk
vermogen door de heer Hermans, Leon Joseph, verleden voor onder-
getekende notaris Fabienne Hendrickx, te Beringen, op 20 mei 2008.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Mr. Fabienne Hendrickx, notaris.
(23781)

Bij beschikking van de derde burgelijke kamer van de rechtbank van
eerste aanleg te Gent, gewezen op 3 april 2008, werden gehomologeerd
de door het ambt van Mr. Godelieve Van de Ven, notaris ter standplaats
Bassevelde, akte verleden in datum van 6 december 2007, houdende
wijziging van het huwelijksvermogensstelsel van de echtgenoten, de
heer Verweire, Robert, Seraphien, geboren te Bassevelde op
30 juni 1932, identiteitskaartnr. 590-4119328-55, nationaal nr. 320630-
207.92, en Mevr. Van Wynsberge, Rosina Emma, geboren te Bassevelde
op 11 juni 1942, identiteitskaartnr. 590-3363901-64, nationaal nr. 42-0611-
198.08, samenwonende te 9968 Assenede, deelgemeente Bassevelde,
Gravenstraat 3, waarbij de heer Verweire, Robert, volgende persoon-
lijke onroerende goederen, voor vrij en onbelast, in volle eigendom in
het gemeenschappelijk vermogen heeft ingebracht :

Gemeente Assenede, derde afdeling, Bassevelde

1. Een woonhuis met aanhoren, op en met grond, staande en gelegen
te Assenede, deelgemeente Bassevelde, Gravenstraat 2A, thans bekend
ten kadaster onder sectie A, nr. 498W, groot 14 a 46 ca.

2. Een woonhuis met aanhoren, op en met grond, staande en gelegen
te Assenede, deelgemeente Bassevelde, Gravenstraat 4, thans bekend
ten kadaster onder sectie A, nr. 498A2, groot 9 a 7 ca.

3. Een perceel bouwland, gelegen te Assenede, deelgemeente Basse-
velde, Coppelderye, thans bekend ten kadaster onder sectie A, nr. 498X,
groot 18 A 60 ca.

4. Een perceel bouwland, gelegen te Assenede, deelgemeente Basse-
velde, Coppelderye, thans bekend ten kadaster onder sectie A, nr. 498Z,
groot 20 a 2 ca.
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5. Een magazijn, staande en gelegen te Assenede, deelgemeente
Bassevelde, Gravenstraat +4, thans bekend ten kadaster onder sectie A,
nr. 498B2, groot 3 a 93 ca.

Voor de echtgenoten, Verweire, Robert-Van Wynsberge, Rosina : (get.
Mr. Van de Ven, Godelieve, notaris ter standplaats Bassevelde, fusie-
gemeente Assenede.

(23782)

Bij akte verleden voor notaris Nathalie Desimpel, geassocieerd
notaris te Waregem, op 21 mei 2008, werd het huwelijksvermogens-
stelsel gewijzigd tussen de echtgenoten Van Parys, Guy-Van Neder,
Josine, samenwonend te 9790 Wortegem-Petegem, Ooikeplein 39.

De wijziging behelst de inbreng in het gemeenschappelijk vermogen
van eigen onroerende goederen.

Voor de echtgenoten : (get.) Nathalie Desimpel, notaris.
(23783)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge op
8 april 2008, werd gehomologeerd, de akte verleden voor notaris
Stefaan Buylaert, te Torhout, houdende de wijziging van het huwelijks-
vermogensstelsel tussen de heer Devolder, Dirk, en Mevr. De Byser,
Maryline, samenwonende te Torhout, Koningsdreef 5, inhoudende een
wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel, zijnde de overgang van
het wettelijk stelsel bij ontstentenis van een huwelijkscontract naar het
stelsel van scheiding van goederen.

Namens de echtgenoten Dirk Devolder-Maryline De Byser : (get.)
Stefaan Buylaert, notaris te Torhout.

(23784)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge, de dato
8 april 2008, werd gehomologeerd, de akte wijziging huwelijksvermo-
gensstelsel verleden voor notaris Véronique De Schepper, te Wingene,
op 19 december 2007, tussen de heer Clarisse, Wim Modest René,
zaakvoerder, geboren te Zwevezele op 31 oktober 1963, rijksregister-
nummer 63.10.31 361 05, identiteitskaartnummer 239 0017503 68, en
zijn echtgenote, Mevr. Van Doorne, Grietje Germana Michel, medewer-
kende echtgenote, geboren te Tielt op 14 februari 1965, rijksregister-
nummer 65.02.14 342 35, identiteitskaartnummer 239 0013163 93,
samenwonende te 8750 Wingene, Heilig Sacramentstraat 32/A.

Deze wijziging betreft de inbreng van de heer Clarisse, Wim, van een
eigen onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen.

Wingene, 22 mei 2008.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Véronique De Schepper, notaris te
Wingene.

(23785)

Bij verzoekschrift van 7 mei 2008, neergelegd op de griffie van de
rechtbank van eerste aanleg te Veurne op 23 mei 2008, hebben de heer
Wittevrongel, William, gepensioneerd, en Mevr. Theunynck, Odila,
huisvrouw, samenwonende te 8610 Kortemark, Esenstraat 19, de homo-
logatie aangevraagd bij de rechtbank van eerste aanleg te Veurne van
de wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel verleden voor notaris
Hendrik Debucquoy, te Diksmuide, op 7 mei 2008, houdende inbreng
door beide echtgenoten van onroerende goederen in het gemeenschap-
pelijk vermogen, inbreng van vergoedingsrechten, en wijziging van
overlevingsrechten.

Namens de echtgenoten Wittevrongel-Theunynck : (get.) H. Debuc-
quoy, notaris.

(23786)

Op 7 mei 2008, homologeerde de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk de akte tot wijziging van het huwelijksvermogensstelsel van
de heer Fournier, Johan Pierre Camiel, bestuurder, en zijn echtgenote,
Mevr. Decuypere, Karolien Marthe Marie Louise Alida, meewerkende

echtgenote, samenwonende te 8930 Menen (Lauwe), Weggevoerden-
laan 7. Deze akte was opgemaakt voor geassocieerd notaris Filip
Logghe, te Menen, op 29 februari 2008.

Menen, 21 mei 2008.
(Get.) Filip Logghe, geassocieerd notaris.

(23787)

Bij verzoekschrift van 20 mei 2008 hebben de heer Dujardin, Rogier
Alfons Karel, en zijn echtgenote, Mevr. Vanwynsberghe, Nicole Maria
Victorina, samenwonend te 8800 Roeselare, Noordlaan 42, gehuwd
onder het wettelijk stelsel bij ontstentenis van huwelijkscontract, niet
gewijzigd tot op heden zoals zij verklaren, aan de rechtbank van eerste
aanleg te Kortrijk de homologatie gevraagd van de akte verleden voor
notaris Kathleen Van Den Eynde, te Roeselare (Rumbeke), op
20 mei 2008, houdende wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel,
met behoud van het wettelijk stelsel, door inbreng in de huwelijksge-
meenschap door de heer Rogier Dujardin, van een woonhuis met
medegaande grond, gelegen te 8800 Roeselare, Noordlaan 42.

Voor de verzoekers : (get.) Kathleen Van Den Eynde, notaris.
(23788)

Bij beschikking van de rechtbank van eerste aanleg te Hasselt,
d.d. 8 april 2008, werd de wijziging van het huwelijkscontract verleden
voor notaris Karen Sabbe, met standplaats te Achel, op 26 oktober 2007,
tussen de heer Verweyen, Jacobus Gertrudis, geboren te Achel op
6 mei 1937, en zijn echtgenote, Mevr. Vangrinsven, Louisa Leontina,
geboren te Hechtel op 4 januari 1939, samenwonende te Hamont-Achel,
Beekweg 5, gehomologeerd.

Voor de verzoekers : (get.) Karen Sabbe, notaris.
(23789)

Ingevolge vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen,
de dato 9 april 2008, werd gehomologeerd, de akte van wijziging
van het huwelijksvermogensstelsel verleden voor notaris Eric Louis
Adriaenssens, te Antwerpen, op 13 september 2007, tussen de heer
Vaneynde, Frank Josephine Louis, bediende, en zijn echtgenote,
Mevr. Breëns, Kari, kinderverzorgster, samenwonende te Antwerpen
(Berendrecht), Kapelstraat 13.

(Get.) E.-L. Adriaenssens, notaris.
(23790)

Bij verzoekschrift van 16 mei 2008 hebben de echtgenoten Geert
Daniel Maria Beirnaert-Pieters, Dominique Martine Luc, wonende te
Gent, François Benardstraat 72, bij de burgerlijke rechtbank van eerste
aanleg te Gent een aanvraag ingediend tot homologatie van hetcontract
houdende inbreng in een beperkte gemeenschap van het onroerend
goed, gelegen te Herzele (ex-Steenhuize-Wijnhuize), Eike-
straat 82, opgemaakt bij akte verleden voor notaris Yves De Ruyver, met
standplaats te Liedekerke, op 16 mei 2008.

Liedekerke, 16 mei 2008.
(Get.) Y. De Ruyver, notaris.

(23791)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op 23 april 2008 hebben de heer Van De Velde, Peter Henriette
Michel, arbeider, en zijn echtgenote, Mevr. Swaans, Karin Maria Jozef,
logistiek assistente, samenwonende te 2940 Stabroek, Sterrehoeve-
laan 13, ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen een
verzoekschrift neergelegd strekkende tot homologatie van de akte
verleden voor notaris Katherine De Wispelaere, te Merksem, op
26 maart 2008, waarbij zij hun huwelijksvermogensstelsel wijzigden.

Antwerpen, 6 mei 2008.
Voor eensluidend uittreksel afgeleverd aan verzoekers : de griffier,

(get.) N. Verhard.
(23792)
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Op 18 april 2008 hebben de heer Meeussen Rogerius, Julius Philo-
mena, en zijn echtgenote, Mevr. Van Deun, Jacquelina Maria Augusta,
samenwonende te 2100 Deurne (Antwerpen), Haviklaan 27, bus 29, ter
griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen een verzoek-
schrift, d.d. 8 april 2008, neergelegd strekkende tot homologatie van de
akte verleden voor notaris René Van Kerkhoven, te Broechem (Ranst),
op 8 april 2008, waarbij zij hun huwelijksvermogensstelsel wijzigden.

Antwerpen, 6 mei 2008.
Voor eensluidend uittreksel afgeleverd aan verzoekers : de griffier,

(get.) N. Verhard.
(23793)

Op 9 april 2008 hebben de heer Van Den Eynde, Patrick Paul Maria,
en zijn echtgenote, Mevr. Audenaert, An Adrienne Alfons, samenwo-
nende te 2100 Deurne (Antwerpen), Leeuwlantstraat 60, ter griffie van
de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen een verzoekschrift,
d.d. 6 april 2007, neergelegd strekkende tot homologatie van de akte
verleden voor notaris Jos De Roeck, te Antwerpen (Deurne), op
5 april 2007, waarbij zij hun huwelijksvermogensstelsel wijzigden.

Antwerpen, 6 mei 2008.
Voor eensluidend uittreksel afgeleverd aan verzoekers : de griffier,

(get.) N. Verhard.
(23794)

Onbeheerde nalatenschap − Succession vacante

Par décision prononcée le 28 avril 2008 par la troisième chambre du
Tribunal de Première Instance de Liège, RQ 08/1028/B, Me Adrien
ABSIL, avocat, juge suppléant, dont le cabinet est établi à 4000 Liège,
avenue Emile Digneffe 6, a été désigné curateur à la succession réputée
vacante de M. Marcel RHINOW, né à Saint-Nicolas le 16 juillet 1945, de
son vivant domicilié à 4101 SERAING, rue de la Commune 111, et
décédé à SERAING le 28 novembre 2007.

Les créanciers de la succession sont priés d’adresser leur déclaration
de créance au curateur dans les 3 mois à compter de la publication de
cet avis.

(Signé) Ad. Absil, avocat.
(23796)

Tribunal de première instance de Namur

La troisième chambre du Tribunal de Première Instance de NAMUR
a désigné en date du 21 mai 2008, Me CHOFFRAY FRANCOIS-
XAVIER, avocat à PROFONDEVILLE, chaussée de Dinant 30A, en
qualité de curateur à la succession vacante de ANSIAS, Gilberte Renée
Léonie Ghislain, née à ERNEUVILLE le 15 mai 1947, de son vivant
domiciliée à 5100 JAMBES, Parc d’Amée 35, bte 8, et décédée à JAMBES
le 18 octobre 2007.

Namur, le 21 mai 2008.
Le greffier chef de service, (signé) M. Delhamende.

(23797)

La troisième chambre du Tribunal de Première Instance de NAMUR
a désigné en date du 21 mai 2008 Me BOULET, EMMANUEL, avocat à
NAMUR, section JAMBES, rue du Paradis 51, en qualité de curateur à
la succession vacante de CAROCCIA, Pietro, né à AGROPOLI (Italie)
le 1er février 1934, de son vivant domicilié à 5190 JEMEPPE-SUR-
SAMBRE, rue de la Glacerie 123, et décédé à SAMBREVILLE le
15 février 2005.

Namur, le 21/05/2008.
Le greffier, chef de service, (signé) M. Dehamende.

(23798)

Tribunal de première instance de Nivelles

Par ordonnance rendue le 9 mai 2008 en la Chambre du Conseil, au
Tribunal de Première Instance de Nivelles, affaires civiles, Me Christine
JEEGERS, avocat, juge suppléant, dont les bureaux sont établis à
1330 Rixensart, avenue de Mérode 8, est désigné en qualité de curateur
à la succession vacante de : LEFEVERE, Carine Fernande Claudine G.,
née à Ottignies le 26 octobre 1966, de son vivant domiciliée à Perwez,
rue de la Montagne 13, bte 1, et décédée le 19 juillet 2005 à Walhain.

Les créanciers ou légataires sont invités à faire connaître, par actes
recommandés, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
présente insertion.

Nivelles, le 20 mai 2008.
Pour extrait conforme : Le greffier chef de service, (signé)

Ph. Tielemans.
(23799)

Scheiding van goederen − Séparation de biens

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

De ondergetekende, Maddy De Coninck, griffier-hoofd van dienst bij
de rechtbank van eerste aanleg te Gent, bevestigt hierbij dat in het ter
griffie overeenkomstig artikel 1311 van het Gerechtelijk Wetboek
gehouden register, een uittreksel van de vordering tot scheiding van
goederen werd ingeschreven, in de zaak A.R. 08/1543/A van De Smet,
Els Elza Alfons, zaakvoerster, geboren te Eeklo op 18 april 1964,
wonende te 9971 Kaprijke-Lembeke, Beukenlaan 38, Eiseres, hebbende
als raadsman Mr. De Keukelaere, Pierre, advocaat, te 8000 Brugge,
Zonnekemeers 19, tegen Haemers, Dominique Alexis Anna Marie,
zaakvoerder, geboren te Eeklo op 18 mei 1962, wonende te Kaprijke-
Lembeke, Beukenlaan 38, verweerder.

De vordering tot scheiding van goederen werd betekend op
23 april 2008 en ingeschreven op de rol op 30 april 2008.

Ten blijke waarvan het onderhavig getuigschrift in brevet wordt
afgeleverd aan Mr. Pierre De Keukelaere, advocaat, te Brugge.

Gedaan ter griffie dezer rechtbank op 15 mei 2008.
De griffier-hoofd van dienst, (get.) Maddy De Coninck.

(23795)
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